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Z  4)  h  1  á  s  u  .pjsnj   c  e  *  k  ý  c  h. 

,  *  Orf  Fr.  £.  Cdaktwského.  •*  1 


< 
1.    Toman  -a  Le^nj  panna.1) 

Wečer  před  fwatým  Janem    -> 
Mluwj  seftra  s  Tomanem: 
Kam  pogedeš,  bratře  milý, 
W  této  pozdnj  na  noc  chwjli 
Na  konjčku  sedlaném, 
Cistě  wyšperkowaném? 

*■  MDo  Podhágj  k  xnysliwci 
Musjm  ke  swé  děwčici;  " 
Z  nenadánj  nemám  stánji  ' ' 

Zas  mě  čekey  o  switánj. 
Dey,  sestřičko,  dey  nowau 
Košiličkn  kmentowau, 
Kamizolku  r&žowau." 

Giskrá  padla  pod  konjčjtenk 
Sestra  wolá  za  bratřjčjtem: 
Slyš,  Tománku,  radu  mau,       ,  * 
Nedáwey  se  daubrawau; 


1)  Starodáwnj  gméno  Wjly,  u  gižnjch  Slowauůw  po  tu  doba  bětné, 
přišlo  giž  dáwno  w  zapomenut]  n  našeho  národu,  0Gkoliw  podstatou  swau 
"Wjla  po  některých  kragjoli  posawáde  gest  tnajna,  L  našemu  sprostému 
lidu,  přigawSi  u  něho  nazwánj  Lesnj  panny.,  Krog  a  podoba  lesnjch 
panen  w  prostonárodnjch  báchorkách  a  pohádkách  roidjlnč  se  Ijčj.  Mně 
ze  wlech  obrazůw  přigatý  w  této  básni  ne  vlep e  se  ljbil.  Wyprawuge  se 
též  o  lesnjch  pannách,  že  tu  noc  před  swatým  Janem  křtitelem  nfcywětsj  t 
magj  moc  nad  člowěkem,  a  proto!  nenj  rádno  wydáwati  se  té  doby  do 
polj,  mnohem  do  lesa. 

.  i  * 


« 


£  Ohlasu  pjsnj  českých. 

f 

Obgeď  dole^n  k.  Swaté  floře, 
Ať  nemám  po  tobž  hořQ* 
Dey  se  raděg  w  zépo^j, 
Ať  mě  srdce  nebol> 

■■* 

Nesel  Toman  daubrawau, 
Dal  se  c^tičkau  prawau; 
A  w  Podjiágj   u  mysliwce 
Wowý  domek  *gedna  swjce, 
Hostj  mnol#  pespolu, 
#izka  plna  howoixu 

Smutkem  Toman  obklopen 
Patřj  s  koně  do  oken: 
Děwče  láskau  gen  rozptywá, 
Na  ženicha  se  usrtijwá; 
Otecj.gedná  uámluwy, 
Matka,  hledj  obsluhy. 
Gedli,  pili,  rozpráwěli, 
Dobrau  wůli  spplu  měli,    , 
Žádný  na  to  nic  nedbal, 
Kůň  že  wepku  zařechtal, 
A  mládenec  zawzdychai. 

Panna  gehom  snáubená 
Nagednau  se  zarděla; 
Swědomj  gi  předce  tlaěj, 
Šeptá  casi  sestře  mladšj. 
Sestřička  od  wečeře 
Wyila  rychle  za  dwéře: 
„Na  wěky  se,  Tomane, 
Milá  s  tebau  rozstane, 
Ginému  se  dostane. 
Nagezdil  gsi  se  k  nám  dosti, 
Dnes  tu  máme  bližšj  hostí, 
Hledey  sobě  ginde  štěstj." 


* 
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Z  Ohlasu  fl*ij  étékýth. 

Toman  koněm  zatočily 
W  šjré  pole  poskočil, 
Zaťal  zuby,  sotoračil  5do, 
Kolem  wšecko  neweselo* 
Půlnoc  byla,  měsjc  zasel, 
Sotwa  gezdec  cesto,  našel; 
Prudce  hned,  pak  laudawě 
Ubjral  se  k  daubrawě. 
„Wšecky  krásné  hwězdiČky 
Ze  tmy  gsau  se  prosýpaly, 
Proč  wy  moge  mladé  dni 
We  tmách  gste  se  zasypaly! 


« 


* 


i 


.• 
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Gede,  gede  daubrawau. 
Les  šumj  mu  nad  hlawau, 
Wětřjk  chladný  z  noci  fauká, 
Nad  auwalem  sowa  hanká; 

Konjk  blýská  očima,  -    * 

Konjk  střjhá  ušima. 

* 

Gupy  dupy  z  hauštiny  4 

Letj  gelen  w  meytiny,  Si 

Na  geljnku  podkasaná 
Sedj  sobě  Lesnj  panna; 
Šaty  půl  má  zelené, 
Půl  kadermi  černěné, 
A  ze  swatojanských  braučkú 
Swjtj  pásek  na  klobaučku« 

Třikrát  kolem  gak  střela 
W  běhu  koně  obgela, 
Pak  Tomanowi  po  boku 
Wyrownáwá  w  plawném  skoku: 
„Šwarný  hochu,  nezaufey, 
Bugným  wětrům  žalost  dey, 
Gedna-li  tě  opustila, 
Nahradj  to  stokrát  giná. . 


* 
■ 


•   « 


• 
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Z  OMatu  pýmj  Ó&fych. 

Šwarný  hochu,  aezaufey, 
Bugným  wětríim  žalost  deyl 
To  když  sladce  zpjwala* 
W  oči  se  mu  djwala 
Lesnj  panna'  na  gelenu, . 
Toman  cjtj  w  srdci  změnu* 


Gedau,  gedau  pospolu. 
Měkkým  mechem  do  dolu, 
Panna  Tomanu  po  boku 
Wyrownáwá  w  plawném  skoku: 
„Šwarný  hochu,  sklop  se,  skloň, 
Genom  dále  se  mnau  hoň; 
Ljbj-li  se  ú  mé  ljee. 
Dám  radostj  na  tisjce. 
Šwarný  hochu,  skloň  se,  skloň, 
Genom  dále  se  mnau  hoň!" 
To  kdy  panna  zpjwala, 
Za  ruku  ho  ugala; 
Tomanowi  rozkoš  praudem 
Prolila  se  každým  audenu 


Gedau,  gedau  dál  a  dál 
Podlé  řeky,  podlé  skal. 
Panna  Tomanu  po  boku 
Wyrownáwá  w  plawném  skoku: 
„Šwarný  hochu,  můg  gsi,  můg! 
K  mému  bytu  se  mnau  plus  1 
SwéUa  deijho  w  mém  dom* 

l 

Wěčně  nezachce  se  tobě. 
Šwarný  hochu,  můg  gsi,  můg  — 

K  mému  bytu  se  mnau  plugi" 

■  « 

To  kdy  panna  zpjwala, 
W  ústa  gezdce  ljbala, 
W  náručj  ho  obgala. 
Tomanowi  srdce  plesá, 


t    * 


Uzdu  paustj,  *  koně  klesá    . 
Pod  skalami  prostřed  lesa. 

* 

Slunce  wyšlo  nad  horu, 
Skáče  konjk  do  dworu, 
Smutně  hrabe  podkowau; 
Rechce  zpráwu  nedobrau. 
Sestra  k  oknu  přiskočila, 
A  rukama  zalomila: 
„Bratře  můg,    bratr  jčku  můg  ! 
Kde  skonal  gsi  žiwot  swůgl" 

2.     Prokop    Holý.' 

Od  morawské  strany  šjřé  lukami 
Rozložil  se  tábor  mezi  horami, 
A  w  něm  Prokop  Welký  se  swými  oděnci 
Ceká  gisté  zpráwy  o  milém  sestřenci, 

Geg,  když  s,  malau  hrstkau  s  cesty  wybočil, 
Pan  Sezima  zrádně  w  lese  zaskočil ; 
Lid  branný  rozprášjw*  Racka  raněného 
Odwleci  potupně  dal  do  hradu  swébo. 

O  polednách  posel  přigel  w  pochwaty: 
„Nechce  Kamenický  žádné  wýplaty ; 
Brž  tebe  nazýwal,  otče  náš  a  wůdce* 
Hanliwými  slowy  zlotřilého  škůdce**' . 

„Chce -li  Racka  mjtj,  nech  si  přigde  sám, 
S  posměchem  tak  wece,  zdarma  mu  ho  dám. 
A.  když  gsem  odgjžděl,  proti  wšemu  řádu  . 
Posla  twého  wyátwal  fenami  mne  z  hradu." 

K  té  řeči  na  nohy  heytman  poskočit 
Nad  hlawau  palcátem  wztekle  zatočil; 
Pod  nakopenými  po  wfcem  čele  mraky 
Blesků  rozesjlá  sto  žhawými  zraky. 


8  2  OkUsu  pf#ý  óedých. 

• 

Zahřměl  rozkaz  huěwný,  a  po  táboru 
Gezdci  do  rot  kwapj,  pěšj  do  sboru; 
Zbraň  se  w  slunci  leskne,  a  dle  obyčege 
Zižkowa  koratíhew  nade  wogskem  wěge, 

*  Gede  hradba  wozů  řadě  we  dwogj, 

♦  Běda,  na  koho-  se  aul  ten  wyrogj ! 

Z  předu  gdau  cepajci,  wzadu  pawémjci, 
i  Zpjwagjce:  „Kdož  gste  bofc}  bogownjci!" 


ř 


> 


i« 


i 


f 
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Tábnau  roty  polem,  táhnau  roklemi, 
A  když  tmy  wečernj  strau  se  po  zemi, 
Postihnauti  může  při  gasném  měsjci 
Oko  bogownjka  w  dálce  Kamenici. 

Bljzko  u  rózcestj  ležj  skalnj  lom, 
Nad  njm  w  půdu  rážj  kořen  diwný  sfrom, 
Uschlý  wrchol  geha —  swadiá  lidská  hlawa, 
Wětwe,  plody  geho  gsau  krkawců  strawa. 

Hřmot  wozůw  ohyzdné  hosti  zapudil. 
Mimo  gěda  Pirokop  pod  se  promluwil: 
„Žel  mi,  ugče,  twých  tu  rozmetaných  audS, 
S  námi  že  netáhnau  kil  přjsnému  saudu." 

Zaklepala  hlawa,  huhle  hubenec: 
„Negsera  tobě  ugec,  gsem  twňg  sestřenec;  * 
Proti  přjměřj  mne  Sezimowštj  gali, 
Tělo  wkolo  wpletli,  hlawu  na  špic  dali/* 

• 

Heytmatoowí  w  ocjčh  mrak  se  zahustil, 
Až  koni  pod  nohy  palcát  upustil, 
Pozdwih  k  nebi  ruku  na  dwa  prsty  hleclj,' 
A  co  sobě  myslj,  gen  zlé  moci  wědj. 

Sňali  tálo   s  kola,  hlawu  se  hřebu* 
Obřady  slušného  děgj  pohřebil; 
Při  pochodnjch  Racka  nedaleko  lomu 
Táboři  skládagj  do  wěčného  domu. 


Z  OKUuu  pjmj  t*$kýxh.  9 

Potom  heytmaa  s  kola  ipjci  krwawau- 
Zatknuw  si  za  lebku  nepronikawau. 
Hnal  ae  s  lidem' dále  w  rozbauřenj  Ijtém, 
A  giř.  hrad  obemkli  kolem  před  uawjtem. 

v 

Činěn  k  mjstn  autok  dwa  i  tři  kráty, 
Táborům  se  stýská  těžké  od  ztráty; 
Znagjť  Kamemčtj  dobře  odrážeti, 
Nenj  giaé  rady,  leč.  ge  wyležeti. 

A  když  stáli  w  poli  za  dwě  neděle, 
Prokop  točj  oči  k  hradu  zmrzele; 
Duch  se  diwé  zmjtá,  msta  ho  bére  krátce, 
A  wně  české  země  .čeká  giná  práce* 

Swolaw  setnjky  s#é  a  podheytmanj : 
„Těžko,    dj,  čekati  nám  tu  a*wzdánj; 
Aneb.  Kamenici  zjtra  w  moci  máme, 
Aneb  zde  naše  moc  na  wěky  se  zláme/' 

„Zjtra  s  prwnjjtt  sluncem  vrózy  strhnete, 
K  západu  se  s  lidem  rychle  uhnete, 
A  tak  odstaupiwše  něco  n&  čtwrt  mjle 
K  bradu  udeřjte  opět  w  nowó  sjke." — 

Swau  radau  pak  zwláště  když  ge  podařj, 
Chvátá  přjmo  wudce  k  swému  šjpaři: 
„Kug  z  té  špjče  střelu,  bratře  prawowěrče, 
Gakaus  nikdy  nekul,  ať  necbybj  terče  1" 

Po  gitru  se  haufy  w  pole  hjrbagj* 
Posměchem  ge  hlučným  s  hradeb  stjhagj, 
I  pán  Kamenický  s  náhradí)]  se  djwá, 
Že  těch  sproštěn  hostj,  srdce  w  něm  okřjwá. 

Ač  tělo  bogowné  podál  odstalo, 
Swau  wšak  welkau  Mrou.  Mjeko  nechalo. 
Pode  starau  hrušj  Prokop  spauštj  kuši: 
„Hey  pane  Sezimo,  porad  Bohu  dusil" 


*     < 
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JO  Z  OkUuu  pf*ý  českých; 

Padnul  — •  proudem  krwé  žitj  wywřelo, 
Přestalo  giž  chase  býti  weafelo, 
Ano  w  slaupech  prachu  a  we  chumlech  kauře 
Zpět  w  nowém  se.  wzteku  přiwaluge  bauře. 

Hřmj,  a  trau,   a  bořj  děla,  haufoicew 
Ke  hradu  se  tisknau  kopj>  sudlice, 
A  než  půl  dne  přešlo,  Táborowé  gařj 
W  Kamenickém  zámku  kruté: hospodař}. 

Sezimowo  tělo  čnj .  tam  nad  lomem* 
Záře  z  hradu  swjtj  geště  nad  borem* 
Kudy  roty  táhna u  dál  na  Rakusice: 
„Kdož  gste  bogownjci  Jpožjír  zpjwagjce. 

3.     Sňatek. 

Kwete  gabloň  w  sadě, 
Pod  nj  keř  růžiček; 
Přeljbezným  hlasem 
Wečernjm  tu  časem 
Zpjwáwá  slawjček. 

Diwná  wěc,  bože  můg! 
To  stwořenj  ptačj 
Z  hrdélka  autléhp 
Na  tolik  sladkého 

.  •     * 

Gak  zpěwu  wystačj ! 

Ale  gest  diwněgšj 
Nad  slawjčků  hlásky, 
Kterak  do  autíého 
Srdce  panenského 
Wstaupj  tolik  lásky. 

Ta  když  w  otruchlelém 
Srdci  se  rozmůie, 
Brzo  proměněným 
Twářidkám  čerweným 
Do  hrobu  pomůže. 


Z  Ohlasu  pjfit}  éedýéh.*  \\ 

Když  ráno  wstáwala, 
Přišly  gsau  nowiay,     . 
Že  padl  té  noci 
Do  těžké  nemoci 
Miláček  gediný. 

Smutná  do  kostela 
Newásta  spěchala, 
A  kudy  chodila, 
K  Bohu  se  modlila, 
Žalostně  plakala. 

A  když  gsau  pod  wečer 
Klekánj  zvonili, 
Wšickni  gsau  lékaři, 
Gak  mladj  tak  stařj, 
Naděgi  pustili. 

Zwonj  hrana,  zwonj. 
Panna  giž  nechodj: 
Ale  gako  spadlý 
Kwjteček  uswadlý 
Na  lůžko  se  klonj. 

Zwonj  trogj  hran  v 
Giž  nepláče  panna : 
Do  stropu  djwá  se, 
Z  hoře  usmjwá  se, 
Ghwátá  cos  rukama. 

Patřj,  gak  milého 
We  pěkném  prňwodu 
Šest  mládenců  neslo, 
Šest  panen  wedlé  šlo* 
Kráčegj  ke  hrobu. 

Ona  w  bjlém  rauše  •  •      -\  • 

Podále  tam  stogj;  i 

Pak  bljže  přikleká,  1 

i 


I 

i 
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12  £  Ohlasu  tfnj  éntych. 

A  nic  se  neleká, 
Tři  hrstky  naň  hodj. 

Když  bylo  w  půlnoci, 
Slyšj  hlas  nad  sebau : 
„Strog  se,  mé  djtě,  strog. 
Srdéčko  upokog, 
Zasnaubjm  se  s  tebau." 

W  neypěkněgšj  šaty 
Hned  se  obljkala; 
Wěncček  si  panna 
Z  rozmarýny  sama 
Do  wlasů  wpljtaleu 

Wětřjk  od  západu 
Chlaďaunk)   zawjwá: 
Hosté  známau  cesta  u 
Berau  se  s  newěstau, 
Kde  ženich  přebýwá. 

Tam  kde  bydlj  spolu, 
Ten  tichý  domeček 
Má  střechu  zelenau, 
Komůrka  zawřenau 
Na  wěčný  zámeček. 

4.    Wr chnj  z  Ke zlew a* 

Pan  wrchnj  z  Kozlowa 
Přigel  do  Rdufiofwa 

Na  křtray: 
Tu  sobě  namluwii 
Ctnau  pannu  Hegduli, 

Němkyni, 

On  wážj  čtyry  sta,  - 
A  panna  newěsta 
Liber  .pět, 


i  -^ 


»« 
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Gakoby  na  wo«* 
Padnul  pod  pawufcu 
Z  ruie  kwět 

* 

9 

1 

Co  panna  newážj. 

Zlatým  se  dowážj 

Kamenem. 

i 

! 
\ 

„Hey  Kubo,  Kubjku, 
Měg  se  ke  kozljku, 
Pogedem  !f  c 

1 

Ze  wrat  gsau  wygeli. 
Pole  progjžděli. 
Také  les: 

S  kopce  negednoho 
S  newěstau  wrchnjho 
Pán  bůh  snes. 

« 
< 

Při  samém  Kozlowu 
Běžj  tam  přes  wodu 

Silnice : 
Řeka  ge  hluboká, 
Prudká  a  Široká  -* 

Blatnice. 

Ach  běda,  na  brodu 
Zlau  měli  přjhodu 

Zrowna  dnes; 
Kočár  se  rozbořil, 
A  panstwo  wyložil 

Měkce  kdes. 

Sedláci  w  půlnoci^ 
Z  těžké  se  roboty 

Wrátili; 
Z  rákosj  bahnjho 
Gsau  pana  wrchtrjho 

Páčili. 
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•  Ctný  pane  ženichu, 

Kam  gste  dal  newestu, 
*  Co  s  wároi  wéera  gela? 

„Přeškoda  na  wěky! 
Padla  mi  dó  řeky, 

Ona  mně  uplawala." 

5.    Zmizelá  radost. 

Proč  gsi,  daubrawp,  za  gitra 

Mhlau  šerau  se  oděla? 
Býwalá  ty  má  radosti, 
Kam  gsi  ty  se  poděla? 

Zdali  k  zemi  padši,  dáwád  . 

Krásu  gamjm  paupatůjn?' 
Aneb  k  nebi  wystaupiwši, 

Barwu  letnjm  oblakům? 

i 

Nenj,  nenj  mezi  kwjtjm,  ; 

Ani  mezi  hwězdami: 

Wětrowé  gi  odwanuli, 

Odplynula  s  řekami 

6.    Wnancata  i  didec IcowL 


i 


%  • 


Stařičký  dědaušku  ná& 
Šediwau  hlawičku  ináš! 
Gjnj  ti  wyráij 
Na  bradě,  na  twáři, 

» 

Pogď  s  námi,    u  rybnjčku. 
Ohřeg  se  na  slunjčku. 

7*     Krotká    holubička. 

(Nápěw :  LaStowiČka  ljtá  atd.) 

Holubička  s  duba 
Letěla  k  holubu: 


4 
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'Milý  aad  ryBnýčky 
Pase  tam  konjčky, 
A  gá  za  njra  pugdu.  • 

Holubička  krotká 

S  holaubkem  se  zobká: 

Proč  bysme  taky.  tak. 

Neměli  se  zobkat* 
Když  gsme  mladj  obá. 

8.     P  o  m  l  u  w  a. 

Pomluwo,  ty  pomluwo, 

Kdo  tebe  rozsjwá, 
Ze  z  maličkého  tě  zrnka 

Plné  město  býwá?  < 

Pomluwo,  ty  pomluwo,  , 

Pichlawé  máš  listj!  \ 

Žádný  srp  ť8  áni  kosa 

Z  jpolě  newyčistj.  *  < 

Poslaly  mne  pro  okurky  ! 

K  wám  má  panjmáma: 
Šeptali  hned,  žé  dobjbám 

Za  tebáu  giž  sama. 

Cos,  milý,  mi  darowal 

Šátek,  pentle  k  swátku: 
Wšak  to  nebylo  zadarmo  1  , 

Prawili   u  sládku. 

• 

Když:  gsme  ondyno  na  pauti 

1  Náhodau  se  sešli: 
Také  si  hned  powjdali, 
Že  gsme  sobě  řekli. 

„Těš  se,  milá!  kdybys  byla, 

Gakby  oni  chtěli: 
Pomluwači  by  o  tobě 

Dáwno  oněměli." 
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9.  Radost   a  žalob  t? 

v     Ach  radost,  ach  radost, 
Hezká  to  kwětina; 
^  Gen  škoda,  přeškoda, 

I  Že  kořjnků  nemá. 

Přigde  wjtr  —  rozfanká  gi, 
Přigde  woda  —  odhaupá  gi : 
Ach  škoda,  přeškoda, 
Že  kořjnků  nemá! 

Ach  žalost,  ach  žalost, 
Hořký  to  kořjnek, 
|  Žádný   z  něho  nepučj  se 

\  Kwět  ani  lupjnek, 

i 

.  Kolik  wzdechů  srdce  kruáj, 

K  Než  mu  hořkost  pówysitiyf 

Kolik  slzj  uplyne, 
; »  k  Nežli  w  nich  se  rozplyne. 


10.   Kratičká  modlitba. 

Pane  Bože,  zachowey 

Naše  osenjčko; 
Ke  zni  hogné  požehney 

Zlaté  obiljčko; 
Před  zlobau  nám  ostrjhey 

I  před  ohněm  střechy; 
K  dlauhým  wěkům  dochowey 

Wšecky  wěrné  Čechy ! 


II. 

Staročeská    s  witáničlia. 


(Dnkonřenj.) 

Modré    r  &  ck  e. 
felunee  stkwjjcié,   tof  giž  swiétí, 
Mé  srdečko  tkwe  iako  w  kwieti. 
Po  té  gesto  w  modrém  chodí, 
Mému  srdci  radost  plodí. 
AngeUkého  gest  zez.řeuié, 
'Rozkošného  gest  stwořenié; 
PřeŠliastnéť  gegié  narozenié.    , 
Byť  pomniela  na  mé  wíenté  slúženié. 

Sl&len  i  i. 

Slušiéť  také  krásné  slúiiti. 

Nad  gine  gi  chwaliti ; 

Neb  ona  muož  utieiiti, 

Ochotné  slowce  promUiwíti. 

A  řkúc  :  muog  oijlý  prawhn  t< 

WSak  máš  mé  srdce  wždy  při 

Ginak  toho  nepomieníra, 

Radiegšieť  iá  smrt  podstúpím. 

Z  tohoť  diekugi  twé  milosti 

Jako  pánu,  zbawilag  mne  wšié 

Mého  tiei.kého  mysleme. 

Žes  mé  srdce  propustila  z  wic 

Rada. 

Tof  iá  prawím  každému. 
Buď  mladému  neb  starému  t 
Xllt  rotyk,  tw.L  2 


Slaroéetká  i*'itániika. 

Warug  sie  ženské  milosti. 

Neb  gsů  srdečné  bolesti. 

Jáť  ginák  řiéci  nemohu, 

Z  tohof  diekugi  pánu  Bohu; 

Nebť  gest  ten  dar  od  nieho  dán. 

Budiž  pochwálen  ten  nebeský  pán. 

W  z  i  á  z  á  n  i  i. 
Láska  s  wierd  i  se  wší  ctností, 
Ze  wSech  w^borná!  twé  milosti 
Z  mého  srdce  buď  wzkázána, 
A  tobíe  napřed  poslána. 
Rač  wiedieli,  wšech  naikrašsié ! 
Hého  srdce  nairailegsié  I 
Gsem  twuog  wierný  sluha  cele, 
Dokudž  gest  duše  w  mém  tiele: 
A  wždy  také  přiéti  rouši, 
A  í  tu  při  umřiéti  sluší; 
Protož  milá  pomni  na  to. 
Že  gest  dražSié  wiéra  nežli  zlato: 
Rač  mie  s  wiení  milowati 
A  nade  mnú  nezuiali, 
Pakliby  toho  neučinila, 

li  by  mé  srdce  ranila; 
gest  w  tobie  má  nadiege, 
ibie  sie  mé  srdce  smiege. 
si  mé  utiesenié, 
:t  we  stu  rownie  nenié. 
si  pani  přezádúcié, 
i  srdce  ruože  stkwucié : 
abieť  mé  srdéčko  wzdychá, 
teskností  usychá, 
ř  stogí  w  twé  milosti, 
\t  smutku  přielíi  dosti; 
to  smutné  rozlúčenié, 
tebú  bj  ti  lze  nenié. 
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Tys  také  pán  srdce  mého, 
Uslyš  w  prosbie  sluhu  swébo; 
Takéť  mile  prosím  za  to, 
Nerač  dbáti  pro  nic  na  to. 
Geštie  prosím  srdce  milé, 
Nerač  dbáti  na  řeči  Istiwé. 
O  panno  srdečná, 
Bohdai  byla  dluho  wieČná: 
Cos  počala,  rač  konati, 
A  rač  w  prawe  lásce  přebýwati, 
A  mú  wiéru  k  sobie  znamenati. 
Neb  iá  mienim  miétí   k  lobie, 
S  wiernú  wierú  iako  k  sobic^ 
A  nic  ginak  pani  milá, 
Jakoby  mi  osobnie  w  mém  srdci  byla. 
Dušeťbych  chtiel  udielki, 
Bych  to  mohl  učiniti. 
Ach  má  panno  gediná, 
Štiastnať  gest  byla  ta  hodina, 
Když  sem  sie  s  tebú  oznámil, 
A  častokrát  &  tebú  mluwil. 
Neb  twé  promluwenié, 
Gest  mého  srdce  utiešenié: 
Také  když  sem  s  tebú  sediel, 
Tesknosti  sem  žádné  nemiel; 
Giž  pak  po  tom  rozlúčeni, 
Té  hodinky  štiastné  neirié, 
Bych  kdy  mohl  utiešenié  miéti, 
A  swé  srdce  ukogiti; 
Ale  dosti  mám  tesknosti, 
Mohliby  na  nurie  rozi  zrostl, 
Žeť  mi   s  tebú  nenié  býti, 
A  s  tebú  sie  weseliti; 
Protož  nezúfai  sobie  milá, 
Bodai  mi  byla  dlaho  žiwa, 
I  zpomeň  na  wierného  sluhu  swého 

2  * 
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A  řkiic:  milý  nestyšť  sobie  mnoho* 
Ghciť  na  tom  dosti  miéti, 
A  chciť  s  wierú  přiéti. 
Daiž  to  Bože  wiečný  králi, 
Bychom  sie  wždy  milowali; 
A  po  smrti  rač  nám  dáti, 
Bychom  mohli  s  tebů  přebýwati 
U  wiečné  radosti, 
Uchowai  nás  Bože  wšié  žalostí. 
Dai  odpowied  dobrotiwie, 
Učiň  se  mnú  milosti wie. 
Já  služebník  twóg  wierný, 
Tobie  po  wše  časy  poddaný. 
Bud  té  tento  list  dán, 
Genž  gest  mého  srdce  pán: 
Pakli  sie  které  gine  dostane, 
To  sie  bez  má  wuole  stane. 

v 

Panna,    Žák,   Chlap. 

P.  Milý  žáku  pro  twé  založenié, 
Ghciť  přiéti  až  do  skončenié* 

Z>  Twuogť  gsem  wierný  sluha  cele, 
Dokudž  duše  w  mém  tiele. 
Milegšiéť  mi  w  swietie  nenié, 
Aniž  bude  do  skončenié* 

J\  Ty  mnie  a  iá  tobie, 
Nic  milegšiého  k  sobie; 
Ta  sie  milost  nezruší, 
~     -Dokudž  mám  w  tiele  duši. 

v 

&  Oba  swa  wierná  pána, 
Božié  milost  nad  náma, 
I  geho  smilowánié: 
Dai  nám  Buoh  dlúhé  zdrawié. 
Chm  Teprw  sem  iá  prawú  žalost 
Poznal  nynié  pohřiéchu, 
Nespomuož  mi  má  ustawnost, 
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Nebť  mie  drží  na  smiéchu: 
Zle  mi  welmi  odtušila, 
Žáka  giž  sobie  zwolila, 

Ryniř  pánu  swimu. 

Milý  pane,   w  gegiém  srdéčku 
Jako  pytel  twaróha. 

v 

Reklať  wítai  móg  telečku ! 

Má  útiecho  předrahá* 

Mohu  to  řieci  cele, 

Že  dwie  srdce  w  gednom  tiele 

Móžta  spolu  přebýwati, 

A  we  cti  sie  milowati. 

A  geštie  prawim   k  tomu, 

A  chci  wieřiti  tomu: 

Máť  miéti  mnoho  mysleme 

U  wiéře  bez  pochybenie*  Konec. 


III. 

Z  p  r  á  w  y 
o  duchownjm  žiwotě  nyněg&jch  £asů< 

Od  Dr&  K.  AmcrUn^a. 


(Polračowánj.) 

$.  5.  Twarozpyt  čili  morfologie. 
Přjroda  =0=1=00. 
Co  gsme  posud  widěli,  gednalo  o  welikosti,  weleb- 
nosti    a   neskončenosti  (od)  přjrody,    pročež   tauž   wěc  i 
8  druhé  stránky  ohledati  potřeb]. 

Tážeme  se,  o  čem  gsme  mluwili  a  kde  to  wše  bylo 
aneb  geště  gest,  čemu  gsme  se  obdiwowali?  Prawjme  na 
to:  Nebylo  to  nic,  a  to  nic  že  nebylo  také  nikde,  aneb 
chcemeli  (w  hlafopisecké  mluwě)  osu  zwětšowati,  ono  nic 
gest  každých  24  hodin  oswěcowaná  a  zastěnowaná  šhi- 
pinka  hrášku,  gehož  wnitřek  nám  tak  málo  znám  gest, 
gako  družný .  náš  měsjc  a  decilliony  giných  těles  nebe- 
ských. Prawjme,  že  gest  točjcj  se  hrášek,  kde  gak  slunce 
wycházj,  národowé,  zwjřata,  rostliny,  ledy  od  gednoho 
merídianu  ke  druhému,  od  gižnj  osy  k  sewernj  gako  we 
wlnjcjch  okruzjch  ze  sna  se  probuzugj,  rašj,  hlatj,  rodj, 
snjdagj,  rostau,  bugařj,  pracugj,  obědugj,  starostěgj,  stár* 
nau,  wečerj,  spáti  gdau,  tagj  a  mrau,  a  tak  w  skutku  od 
gitra  po  wečer,  „od  Wesny  po  Moranu",  an  tato  Wesna 
a  Morana  w  přjrodě  wšech  přjrodnin  se  zakládá. 

Tento  hráškowý  pogem  gest  nám  welmi  potřebný, 
abychom  pozděgi  nikdá  přjliš  se  nelekali,  když  mluwiti 
budeme,  že  hrášek  ten  gest  wywinugjcjm  se  tělem  gedné 
wtělené  dušičky,  kteráž  s  druhé  GD  strany  za  zgewugjcjho 
se  boha  samého,   aspoň   djl   geho    od  mnohých    mudrců 
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wzata  byla,  a  nyaj  duchem  swěta  (Weltgeíst,  We  filoso* 
fiech  nyněgšjch)  slowe,  duchem  w  skutku  ohromným, 
geště  málo  pochopeným,  za  gehož  neywyšsj  čiwnj  zplo- 
diny my  lidé  samy  sebe  powažowati  musjtne, 

Wšecko  ale,  co  gsme  tak  tagemnými  a  welikánskými 
slowy  o  přjrodě  prawili,  platj  wlastně  sase  gen  o  stupce 
tohoto  krásku,  neboť  wěděnj  naše  o  wŠem  ostatnjm  w  zemi 
našj  a  wůkolnj  w  prostoru  hwézd  a  oběžnic  stogj  gen 
na  obdobném  (analogickém)  posuzowánj  a  zawjránj  našem. 

Gak  ale  každý  člowjéek,  každá  bytnůstka  na  tomto 
swětowém  hrášku  opět  u  wýši  a  hlaubi  celým  neskonče- 
ným swětem  gest,  a  gakož  w  našem  hwězdopasu  naše 
slunečnj  saustawa  u  prostřed  giných  mizj  a  opět  w  sobě* 
ohromnau  gest  řjsj,  tak  z  toho  wšeho  učme  se  gen  té 
weliké  a  přepamátné  w  přjrodnictwj  prawdě  •  Wdikcst  a 
malost  w  pátrán/  přjrodnjm  pogtmowi  gsnu  proti  wšj  nadigi 
a  nade  wsecken  pomysl  potainj  (relatiwtij);  wšecko  gest 
gednak  neskončené  welikánské,  a  chcemeli,  to  samé  gest 
neskončené  malinké,  až  se  w  nic  tratj. 

Pogemem  tjmto  přjsuě  hlafozpyteckým  čili  raděgi 
přjsně  přjrodnjm,  kde  znamenj  nicky,  gednotky  a  ncskon* 
cena  čili  ničeho,  něčeho  a  wěčného  wšeho  (0=:l±=3D), 
wsudy  gednc  wtdli  druhého  stogj  a  sebe  naskrze  proniká* 
gj,  usnadnj  (?)  nám  gaksi  onen  pogém  o  stwořenj  wšeho* 
mjra  z  ničeho;  usnadnj  dám  pochopenj  toho,  že  hrášek 
onen  progewowánjm  se  gedéneho  ducha,  ducha  swětdwého* 
gest,  genž  při  wšj  swé  neyužšj  celosti  a  sauwisnosti  kosmické* 
nicméně  w  tellurickém  ohledu  w  nesčjslný  počet  bytos^j 
gednotowých,  gednotnjkowých  atd.  rozptýlen  býti  může* 
kde  časowé  organismy  srostlé  a  nesrostlé,  k.p.  zpotomku, 
gjcj  se  člowěčenstwo,  ro6tlínstwo  atd.,  přepamátné  powa- 
hy  gsau;  ochránj  nás,  co  do  praktické  a  aesthetické  našj 
stránky,  před  egoismem  a  neegoismem,  před  wšj  neprá- 
cowitostj  a  přepracowitostj,  před  neporozuměným  a  ne* 
wčasným  spolehánjm  se  na  pewný  chod  swětowého  weli- 
koducha,   kde   starostěnj  se    gednottiwého  čerwjčka   tak 
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mizj*  gako  mjstečko  a  působnost  zrnka  pjskowého  aneb 
kapky  w  nesmjrném  oceánu. 

.Zde  w  skutku  gest  to  zběžněgšj  mysli  přetěžkau  úlo- 
hau,  nahljžeti,  odkud  ten  úkaz  w  přjrodě  pocházj,  že  ač- 
koli tisjc  a  tisjc  semen  k  swým  welikým  záměrům  roz-. 
séwá,  předce  týmž  wýsewem,  týmž  mlazem  od  počátku 
•ž  ku  konci  žitj  gednotliwých  bytostj  tak  plýtwawě,  téměř 
swéwolně,  rozmarně  ano  nezbedně  zacházeti  widjme,  že 
z  tisjcůw  sotwa  několik  cjle  swého  dosáhne,  a  to  opět 
gen  na  rozličném  stupni;  odkud  ten  úkaz,  že  přehršle 
sněhu  na  Himalájí,  wětwičky  mechu  Laponského,  blbého 
trpasljka  Štýrských  hor,  taui  nutnost]  stáwati  musj  gako 
Alexandrů ,  Newtonů,  Kopernjků,  a  ti  opět  při  wšj  swé 
swětohlučné  sláwě  že  z  ohledu  sobe  rowných  saučasnjků, 
z  ohledu  minulých,  budaucjch  a  ginoswětowých ,  kapin- 
kajni  w  moři  gsau,  bez  kterýchžto  swětohybných  mužů 
žeby  také  geště  swět  stál,  přemnohý  nám  přiswědčj. 

Wěc  tuto  ogediném  duchu  hráškowého  našeho  swěta 
pouwážiwše  a  nikdá  s  očj  nespauštěgjce  snadno  giž  při- 
staupiti  moci  budeme  zase  k  tomu,  kde  w  týchž  očjch 
přestane  onen  hrášek  hráškem  býti,  an  se  nám  proměnj 
w  ohromnau  welebnau  mater  a  zárod  neslýchané  weli- 
kosli,  s  pěti  posud  newšudy  propátranými  djly  swěta ;  se 
dwěma  hlawojma  faktorstwy,  z  nichž  gedno  nadprostorné 
a  nadčasowé,  druhé  pak  prostoře  a  času  podrobené; 
s  řjšj  newážitelnin  wšudy  gsaucjch  a  wšudy  činných,  pak 
s  řjšemi  třemi  >  w  gegichž  hmoty  faktorowé  nadprostornj 
pořád  se  wtělugj;  a  konečně  s  řjšj  starczítnm  wyslauži- 
lých,  bylých,  historických,  gakž  pozděgi  i  w  zemězpytu 
starožitní  ny  a  mrtwoliny  přerozmanitého  stářj  okážeme. 

Tyto  řjše,  gež  wšecky  ona  hráškowá  kauzelná  slupka 
obsahuge,  buďtež  od  nyněgška  našjm  gediným  okrskem 
4  žiwlero  w  pogednánj  tomto,  w  němž  se  pohybowatt 
.chceme.  O  hrášku  a  malinkosti  geho  přestaneme  mlu- 
witi,  an  se  nynj  na  hlediště  planetarnj,  kde  kůra  naáj 
země  pro  nás  ohromným  gest  swětem,  postawiti  musjrae, 
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nemagjce  při  tomto  článku  nic  giného  na  mysli,  leč  do- 
kázán j  té  náwěsti  (praemissy),  že  planet  náš,  ačkoli  900 
millionů  lidj  a  decilliony  giných  bytostj  chowá,  kde  každý 
člowěk  swau  zwláštnj  duši,  každá  přjrodnina  swau  zwlá* 
štnj  widu  čili  daušku  ma,  předce  se  wšj  tau  rozdrobeno- 
stj  gednjm  ge  celkem  a  tilem  gednoho  a  léhá  ducha  swi- 
teweho,  což  na  postupnau  obdobnost  zárodků  a  wagjček 
wůbec  s  kaulj  zemskau  a  tělesy  nebeskými  okazuge. 

Děgiště  přjro dninstwa    pozemského. 

Neybližšj  otázka  při  wyprawowánj  něgaké  události 
neb  negakého  děnj  býwá  slušně  ono  známé:  Quis,  quid, 
ubi  etc;  neboť  od  těchto  otázek  nemůže  se  lidská  mysl 
nigak  odlaučiti.  Pročež  my,  ehtjce  gednati  o  wytwa* 
řowáaj  se  gednotliwých  bytostj  w  přjrodě,  s  odkázánjm 
onoho:  quis,  quid?  pro  sauwisnost  do  článku  následugj- 
cjho  tato  hned  na  ono:  ubi?  odpowěděti  musjme. 

Gewisíe  přjrodnin  nynj  bytugjcjch  wystaweno  gest  na 
mrtwolech  a  hrobech  přjrodnin  předešlých*  Děnj  tohoto 
*  přjrodninstwu  nalézáme  s  hrau  diwadelnj  welikau  po- 
dobnost; zdá  se  sice,  že  gewiště  diwadelnj  něco  wen- 
kowského,  cizjho  gest  od  osob  hragjcjch.  Gak  welice 
mnoho  ale  při  diwadelnj  ch  hrách  negen  na  diwadel- 
njch  lesenjch,  přiměřeně  ozdobených  kulissách  a  ginem 
mechanickém  strogstwu  podlé  aučelu  a  záměru  prowozo- 
waného  kusu  záwisj,  toho  za  našich  časů  zagisté  netřeba 
wyswětlowati. 

Gakož  známo  z  titulu  pogednánj  toho,  gedná  řeč  naSe 
o  děnj  přjrodnin.  Gewiště  a  děgiště  přjrodninstwa  gest  po* 
vrch  našj  země:  neboť  gak  o  na  kauli  z  něgakého  kowu  uku- 
to* celistwé,  wzbudilali  se  k.p.  třenjm  w  nj  mlunná  sjla,  tato 
gen  na  powrchu  gegjm  se  držj  a  gewj,  a  pak  to  wše  gedno 
gest,  zdali  kaule  ta  celistwá  aneb  gen  dutá  gest,  z  plechu 
tteyautlegšjho ;  tak  i  dynamický  žiwot  nám  známý  gen  na 
powrchu  země  našj  se  nalézá,  ačkoli  p  wnitřku  země  kromě 
domněnek  ničeho  ze  zkušenosti  nám  powědomo  nenj«  Po- 
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wxch  našj  země  ale  w  našem  smyslu  nikoli  za  powrch,  ný 
za  střednj  gakési  mjsto  powažowati  musjme,  tak  asi  gak 
to  u  stromu  rostaucjho  spatřugeme.  O  tomto  z  botaniky 
známo  gest,  že  děgiště  žiwota  neb  žigiště  widy  čili  duše 
rostlinné  gest  ono  Uyinj  mjsto  mezi  károu  a  dřavtm.  Léta 
čili  kruhowé  dřewa,  genž  od  wcnku  do  wnitřku  gdau  a 
do  sebe  wtaulené  wyhljžj,  gsau  wrstwy  wždy  wjce  odumi* 
ragjcj,  tak  též  i  wrstwy  kůrowé,  které  opět  od  wnitř  na 
wenek  se  kolem  obstupugj,  a  čjm  wněgšj  gsau,  tjm  wjce 
a  bez  škody  šornau  zabradnickau  odškrábati  se  mohau; 
ano  i  wnitřek  stromu  celý  wyhnjti  může,  gestliže  gen  au- 
střednj  styčnj  mjsto  neporušené  gest,  neboť  tam  a  wjce 
méně  w  bljzkosti  gebo  děgiště  gest  celého  stromowého 
žitj.  Takowýchto  let  čili  dřewowých  kruhů  na  zemi  od* 
kryl  zemězpyt  mnoho;  kuru  ale  též  z  wrstew  složenao 
předstawuge  žiwel  wodowý,  wzdnšný  a  aetherický  čili 
newážitelninowý.  *) 

Horninowé  wrstwy  našj  zemnj  kůry  gsau  ti  hrobowé 
čili  těžké  mrtwoly  s  gedné  strany,  s  druhé  strany  pak  kůra 
wodowá  a  wzduchowná  a  newážitelninowá,  U  prostřed  těchto 
ložisk  bywšjch  někdy  bytost)  pohybuge  a  wtěluge  se  duch 
gednot,  gednjkň,  gedincu  a  wšech  těch  bytostj,  o  nichž 
co  o  náležitých  indiwiduéch  posawádnj  historie  přjrody 
gedná. 

Mezi  kůrau  a  letokruhy  gest  tedy  ta  neywětšj  žiwost  a 
hbitosti  a  nemáme  lepšjho  podobenstwj  ke  srownánj  onoho 
působě  nj  widstwa  we  hmoto wj  onom,  gako  když  řekneme, 
abychom  widstwo  (které  wšjm  nehybiwem  hýbá)  předstawili 
co  kámen  hozený  do  wody.  Kruhowé,  gež  tento  wůkol 
we  wodě  a  na  hlubině  wody  působj,  gsau  hned  těsno 
okolo  té  neymenšj,  wšak  co  do  čerstwosti  neywětšj,  ney- 
wysšj  chlumky  a  néyhlubšj  dolinky,  w  nichž  částečky  au- 
plné  okresy,  pak  ellipse,  pak  gea  čárky  a  konečně   gen 

1)  Slawný  Brogniard  we  swé  geologií  nazwal  periodu  předbjlau  čili 
pfedpotopnj,  Sftturnowau ,  perioda  pak  popotopnj  JowiSowatL  pal*j 
roidčleoj  udáme  we  swláftlnjm  čláaku  o  geologii  gednagjcjm. 
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mdimenta   těchto   působj ;  wůkol   kamene  silněgi  ti  kru* 
howé  na  sebe  následugj,   čjm  ale  wzdáleněgšj  gsau,   čjm 
wjce  se  rozšiřugj,  tjm  zdlauhawěgi  se  částky  gednotliwé 
hýbagj    a  chlumky  tjm   wjce  se  sploskugj.    Děgepis  člo- 
wéčenstwa  nám   doswědčuge ,    že    onen    lidský    centrálnj 
kruh    napořád  se  zwětšuge,    že   wedlegšj  kruhowé,  k.  p. 
zwjřat  gemu  protiwných,   pořád   wjce   se  ztrácegj   geho 
násilným  zahlazowánjm*     To   samé,   co   gsme   zde  o  ka- 
menu padšjm  do  wody  powěděli,  platj  také  o  widce,  která 
se  wtělila   w  něgaký  organický  zárodek.    Widka  k  mate* 
rialu  swému  takto  se  má.     Widka,   pokud  w  malé  obme- 
zeněgšj  zárodkowé  masse  působj,  působj  násilněgi,  buga- 
řegi,   wywinowánj   gest  rychlegšj  a  prudáj  nežli  pozděgi, 
když    přiosobiwá   widka    wětšj   množstwj    materiálu   pod 
swau  wládu  si  přiwedla,  a  tak,  poněwádž  každé  wywino- 
wánj gen  zasnaubowánjm  se  widy  a  hmotowj  možné  gest, 
tautéž  nutnostj  giž  i  to  dáno  gest,  že  widka,  genž  w  těle 
swém  na  neobšjrném  začátku   čerstwěgšj    a  prudšj  gest, 
pozděgi  a   w  dalšjm  běhu    a  rozšiřowánj  se  swém  zdlau- 
hawěgi působj. 

Prwkowé  nalezagj   se  we   dwogjch   okrscjch,   a  šice 

1)  w  okrsku  skladowého,  odumrlého  oddělenj,  z  ně- 
hož geognostické  wrstwy  gedno  stratům,  woda  druhé 
stratům,  wzduch  třetj  stratům  gest,  a  ta  strata  slowau 
přjroda  odumrlá,  kde  každá  částka  gedincowý,  hrobnj, 
mrwnj,  čekagjcj  swůg  žiwot  wede  (nemáme  slowce  w 
giných    řečjch,    gjmžbychom    tento   wýznam    gedincowý 

.    přeložiti  mohli). 

2)  Druhý  okrslek  prwkňw  gest  a  nalézá  se  we  služ- 
bách widstwa  a  dušewenstwa ,  a  sice  gak  řjše  minerálnj, 
tak  rostlinné,  žiwočišné  a  lidské. 

Co  se  směru  a  chotáru  žiwotěnj  wsech  řjšj  přjrody 
na  powrchu  a  w  mořjch  našj  země  týče ,  musjme  řjci,  že 
wšudy  tam  gest  neydokonalegšj ,  kde  wsickni  iiwlowé,  gak 
wážitelnj  tak  newážitelnj,  w  tom  neyharmonictegsjm  gsaa 
poměru.   Nemůžeme  tedy  řjci  sHegelem:  prawé  diwadelnj 
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dtgistt  pro  historii  swtta  gest  mjrrU  pásmo.  Neboť  i  w  pá- 
smu mjrném  scházjwá  přečasto  wodowý  žíwel  a  zwláště 
geho  srdce,  moře ;  často  mjrné  pásmo  mjwá  močály  a  slepý, 
přewysoké  hory,  pjsčiny  atd. ,  eož  wše  náležitým  sjdlem 
národů,  genž  duchowně  i  tělesně  žjti  magj,  býti  nemůže; 
naproti  tomu  i  horké  pásmo,  máli  wysočiny,  máli  moře, 
chládku,  giž  tjm  dosti  má,  a  muže  ke  zdokonalowánj 
swých  přjroddin  přispjwati. 

Zdali  směr  žiwotěnj  přjrody  gest  spiráluj,  zdali  el- 
liptický,  zdali  pauze  od  Cjny  ke  středozenmjmu  moři  a 
odtud  gen  až  na  západ  Ewropy  w  některých  řjšech  podlé 
Hegla,  zde  zagisté  národno-sobeckého,  sahá,  wyložjme  mjst- 
něgi,  když  o  gednotách  mluwiti  budeme. 

Na  wrstwité  a  sebe  djlem  dosti  hluboko  pronikagjcj 
sklady  hmoty,  do  které  duch  přjrodniwý  se  wtélowati 
může,  bedliwý  zřetel  mjti  musjme,  neboť  posud  tato  loži- 
ska welmi  roztrhaně  přednášena  a  rozumjna  byla*  *) 

Wšecky  útwary   (formace)  hor  gsau   sklady  mrtwol 


•  2)  Gii  Gfithe  měl  gakausi  antipathii  proti  bórám,  ačkoli  pilně  geo- 
logij  se  objral,  a  nazýwal  ge:  Diese  widerwártigen  Zicksackkámme  und 
Felsenw&nde,  diese  ungestalteten  Granitpyramiden,  welche  die  schCosten 
Weltbreiten  mít  dea  Schrecknissen  des  Nordpols  bedecken.  Mysljme 
ale,  že  Go*the  tuze  daleko  gde,  prawjli  dále:  wie  kdnnte  ein  Men- 
schenfreund  sie  preisen.  Slowáci  wě  swých  nadšenjch  zagisté  dosti  trefně 
si  toho  wědomi  gsau,  proč  ty  swé  Tatry  tak  welicc,  co  matku,  s  dě- 
tinskau  láskau  welebj;  bory  tyto  w  skutku  gsau  gim  zřjdlem  blaha  ,we- 
likým.  Gestliie  s  geologij  uznati  musjme,  ie  bory  a  wysočiny  prwnj 
wystaupily  z  wod  praswětowých  a  prwnjmi  ostrowy  wšeho,  což  iiwo  gest, 
a  tudy  i  prwnj m  sjdlem  lidstwa  se  staly,  gestliie  dále  s  filosofij  historie 
Člowěčenstwa  1)  wysočiny  za  wychadiitě  lidského  pokolenj,  2)  do- 
linné  rowiny  při  řekách  za  země  přechodu  ku  kultuře  státnj,  kde  orba 
a  občanstwj  wzoikaly,  a  gestliie  konečně  3)  pomořj  za  třetj  iiwel  swo- 
bodného  wywinowánj  se  lidstwa  obchodem,  plawectwjm,  řemesly,  umě- 
njmi  uznati  musjme;  a  gestliie  dále  podlé  naáeho  náhledu  hornatosti 
w  skutku  gsau  sklady  mrtwol  w&ech  řjsj,  wtělowadly  bytostj  wšech  přj- 
rody řjšj,  gestliie  gsau  gako  hospodárskau  mrwau,  přitahowadly  wod, 
genž  wšemu,  co  iige,  za  newyhnutelný  iiwel  slauij,  snadno  naljljdneme, 
co  Slowák  we  swých  Tatrách  tušj,  a  proč  GSthe  zde  trochu  daleko  Sel 
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pewy  čerpanými  pro  widy,  genž  w  látky  minerálnj  se  wtě* 
Iugj  ;  útwary  kamenouhelnj  gsau  sklady  mrtwol  pro  řjši 
rostlinnau ;  útwary  zkamenělin  žiwočišných  gsau  sklady  pro 
řjši  žiwočišnj;  to  wšak  ale  gen  wšecko  w  průměru  pra- 
wjme,  anoť  wjme,  že  i  rostliny  a  zwjřata  negen  z  kamen- 
ného uhlj,  z  prsti  a  ornice,  nýbrž  i  ze.  skladu  minerálů, 
žiwo  čichů,  ze  skladu  wzduchowého  a  aethernjho  bráti 
mohau. 

Duch  přjrody  zasjlá  swé  rozličné  kořeny  do  wšech 
těchto  skladů  (k.  p.  hawjře  do  bánj  pro  kowy,  kamenné 
ubij  a  sůl;  lowce  do  wod  a  moře,  mysliwce  do  powčtřj, 
sedláky  do  ornice,  lomikameny  a  lišegnjky  do  skal,  hau- 
by  do  rostlinných  mrtwol,  lumky  do  bausenek  pro  obži- 
wu  těla,  filosofy  do  wnitr  ducha  pro  wýwin  duše),  a  ne- 
cháwá  swými  kořeny,  wětwemi,  cizopasci  atd.  prohljžeti 
swé  litroby  a  powrcbnosti,  u  prostřed  nichž  on  žige  a  se 
gewj,  w  gewiwu  rozličném  podlé  rozličných  wid  swýcb, 
genž  buď  w  hlati,  buď  w  rostliny,  buď  w  žiwočicby  se 
wtěluge.  W  pogednánj  tomto  netak  onino  skladowé  mru 
wolnj  nás.  zaugjmati  mohau,  an  to  do  předswětowébo 
přjrodopisu  náležj,  nýbrž  wjce  to,  genž  nynj  duchu  přj- 
rody a  geho  widám  za  wtdiwo  slaužj.  Musjme  ale  hned 
přiložiti,  že  mrtwolu  zde  bereme  gen  w  tom  smyslu,  že 
kde  negsau  bytosti  gednotowé,  gednjkowé,  nýbrž  gen  ge- 

v 

dincowé,  tam  že  gsau  smrt  a  mrtwoly.  Clowěk  žiwaucj 
gest  bytostj  gednjkowau,  když  bnige,  wznikagj  z  něho  by- 
tosti gedincowé,  a  ten  staw  nazýwáme  smrtj.  Shnilina  gest 
gedincowé  žiwotěnj,  gakoby  rozpuštěnj  wogáků  z  pluku. 

Idealnj   činitele   přjrody. 

i 

Že  člowěk  duši  má,  a  že  wlaštně  ono;  „anima  sibi 
ccnstruit  corpus"  poneyprwé  we  fysiologii  člowěka  wědecky 
uznáno  bylo,  o  tom  nenj  pochybnosti.  Wšak  giž  od  sta- 
rodáwna  bližšjm  člowěka  přjrodninám,  totiž  zwjřatům-,  i 
w  obyčegném  žiwotě  gakési,  podlé  dokonalosti  rozdjlné, 
analogon  duše  lidské  připisowáno  bylo.    Nyněgšj  kompa* 
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ratiwnj  zoologie  gmenuge  ono  analogon  idea,  wida  (I< 
eidsa,  dauška).  Giž  ale  to,  žebychom  též  rostlinám  wlasfr 
nj  osobliwé  analoga  dušj  připisowati  měli,  gest  něco  na- 
wořekého,  dokonce  ale  tenkráte,  gestliže  i  minerálnjm 
bytostem  čili  gednjkům  též  takowau  daušku  ředitelku,  ba* 
dowatelku,  umo-  čili  zákono •  nosičku  přiřknauti  museti 
budeme,  která  sobě  tak  swau  hlaťku  a  rostlinku  wytwo- 
řuge,  aneb  ginými  slowy  řečeno,  tak  sobě  mineralnj  prw- 
ky  neb  rošti wo  přiosobuge,  w  ně  se  wtěluge,  gako  sme 
u  duše  lidské  řjkati  byli  uwykli*  Než  z  ohledu  této  wěd 
wjme  wšickni,  že  wyššj  djl,  totiž  básnjkowé,  starých  před* 
ků  Člowěčenstwa  (Řekowé,  Řjmané  atcL)  bohyně  čili  widy 
stromů  a  kwětinstwa  znali* 

Neuznámeli  ono  přigetj  wid  rozlično  -  bytostných, 
nigak  nebudeme  moci  wšecky  úkazy,  gedinost  a  celost 
ducha  gednoho  (gegž  newyhnutelně  wšudy,  tak  gako 
w  nás,  požadugeme)  w  řjši  přjrodnin  sobě  wyswětliti. 

Zde  ale  po  přigetj  tomto  bezděky  se  nám  nahrougj 
tisjce  a  tisjce  přjkladů,  kde  gen  polowičku  hlati,  čtwrtinn, 
ano  geště  méně  z  celku  wyhlatěné  spatřugeme ;  kde  mj- 
sto  celé  hauby,  gen  kausek  ano  gen  molimen  se  nacházj, 
kde  u  zwjřat,  ano  i  u  zárodkůw  lidských  leckdy  i  nižá- 
dnau  hlawo,  nižádné  končetiny,  nižádné  srdce  atd*  widěti 
nenj.  Řekneme  zde  hned:  gako  gen  polowice  těla  toho 
neb  onoho  žiwoka  se  wywinula,  tak  i  gen  polowice  neb 
dewaterka  oné  daušky  ředitelské  zde  se  nalézá? 

Aneb  na  druhé  straně,  kde  srostlé  hlati,  srostlé  stro- 
my, hauby  a  byliny,  srostlá  zwjřata  a  lidi  spatřugeme,  ře- 
kneme i  zde  hned,  že  duše  gegich  též  tak  a  tolikeroná- 
sobně  srostly  a  prorostly?  Kam  medle  tu  se  poděge 
náš  pogem  o  filosoficky  dokázané  nedělitelnosti  duše? 
Gak  zde  widjme,  uwykli  gsme,  zwláště  přjkladem  našich 
psychology,  duši  a  tudy  i  wše,  co  d&sewnau  powahu  na 
sobě  nese,  pokládati  za  něco  naskrze  nadělitelného,  ney- 
wýš  indiwidualnjho,  od  ostatnjch  bytostj  odděleného,  a 
přečasto  se  ptáwáme,  zdali  předce  i  po  smrti  swé  wědo- 
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vj  o  wšem  tom,  co  gsme  a  byli,  podržjme?  W  této  ne- 
snázi každý  naděgj  a  důwěrau  w  boha  se  kogj,  a  co  se 
rozličných  nedotwor,  srostlých  potwor  atd.  týče,  kaž- 
dý radégi  winu  hledati  bude  w  tom,  že  hmota,  w  kterauž 
duše  neb  wida  wtěliti  se  snažila,  w  tom  překážku  polo- 
žila, tak  že  widowé  progewenj  w  hmotné  způsobe  docjliti 
se  nemohlo. 

Pnswědčjce  tomu,  že  poslednj  wyswětlenj  prawdiwe* 
gest,  postawjme  sem  ginau  sadu,  abychom  widěli  co  na 
B)  odpowědětí  moci  budeme,  čjm  napotom  ono  prwnj 
tjm  snadněgi  pochopjme. 

Carus  we  swém  srownáwagjcjm  žiwočichozpytu  str. 
783  prawj:  „U  zwjřat  zárodkowé,  semena  a  pupeny  (Spros- 
sen)  důležitěgšj  gsau,  nežli  na  prwnj  pohled  býti  se  zdá; 
neboť  nahljdnutj  toto  wede  nás  k  náležitému  pochopen] 
porn  éru,  genž  se  nalézá  mezi  gednau  generacj  čili  poko- 
lenjm  k  pokolenj  následugjcjmu.  Gako  když  na  kmenu  čili 
těle  nezmara  wnowě  wycházegjcj  mladj  nezmarkowé  na 
začátku  patrně  gsau  gen  docelugjcj  (integrugjcj)  djlkowé* 
a  pak  gen  gako  končetinami,  ramenami  těla  mateřského 
gsau,  kterjžto  djlkowé  teprwé  pozděgi  se  oddělugj,  tak  i 
awyššjch  zwjřat,  ano  iu  lidj  poznati  lze,  že  nowé  poko- 
lenj nenj  nic  giného,  než  matečnj  tělo  gedno  a  totéž 
dále  rostaucj,  gen  že  wždy  wjce  a  wjce  děljcj  se/'  Taže- 
né se  nynj:  smjmeli  sobě  zde  každé  pokolenj  gako  něco 
cizjho,  rozdjlného  od  gednjka  půwodnjho  předstawowati  ? 
Gest  to  spjse  les  kořenownjka  amerikanského  (Rhizophora 
Hangle),  kde  strom  mladý  wedlé  matečnjho  stogjej  po* 
hřjženjm  wětwj  matečných  [do  země  wzniknul;  nowáct 
tito  gsau  tudy  dále  rostaucj  kmen  a  strom  prwnjho  ma- 
tečnjho stromn. 

Přikročme  ale  nynj  k  widáru  těchto  bytost}.  —  Ona 
soxraiowá  a  nezmarowá  tělesná  látka  nebude  nám  z  ohle- 
du onoho~  wtělowánj  se  w  giná  mladá  indiwidua  nic  Ško- 
diti, an  to  gen  tělo  gest  nabytelné  z  prsti  a  ze  žiwln* 
tjm  wjce   ale  ona    otázka:    Metli  matečnj   gednjk  onoho 
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nezmaru  swau  wlastnj  půwodnj  widku,  pokud  geště  pu- 
peny a  wagjčka  nenesl,  a  raáli  gi  geště  tenkráte,  když 
zde  a  taip  na  geho  těle  mjstka  okazowati  se  počjnagj, 
z  nichž  potom  kuličky,   wagjčka   čili  tak  zwané  zárodky 

.  «« .  *«*.*.  :*« ,  ._«  -»»«,  i 

obrátiti,  zdokonaliti  a  wzrůsti  mohau;  máli  nezmar  i  ten- 
kráte geště  gen  gednu  widku,  když  kolik  kusů  poněkudnj 
welikosti  z  něho  naděláš,  tolik  mladých  nezmaru  obdržjš? 
Zde  se  nynj  táži:  gak  se  ono  zplozowánj,  rozmno- 
žowánj  widek  děge,  kolik  gich  tkwělo  w  gednom  nezma- 
ru, a  na  kolik  djlů  ge  možno  rozděliti?  —  Co  sme  tuto 
o  nezmaru  a  o  geho  pokolen]  položili,  můžeme  o  wšech 
ginořjšowých  bytostech  a  o  člowěčenstwu  položiti,  táza- 
gjce  se:  zdali  k.  p.  w  nás  potomcjch  Čecha,  čili  lépe, 
zdali  w  pokolenjch  Přemyslowců,  osm  set  let  nad  "Čechy 
panowawšjch,  duch  praotce  Přemysla  wanul  čili  nic?  Ge- 
dni  řeknau :  Ano  wil,  tak  gako  w  nás  wšech  krew  a  duše 

v 

několika  těch  set  neb  tisjců,  genž  s  Cechem  do  „této 
země  přes  tři  řeky  přišli/'  trwá  —  my  gsme  až  po  ny- 
něgšek  nezwadle  rostaucj  gich  tenkráte  w  Cechách  zasa- 
zený strom.  Ginj  ale  začnau  k  tomu  cjli  wyswětlowati 
přitwořowánj  dušj  působenjm  neywyššj  a  wšemocné  by- 
tosti w  době  početj. 

Kdo  dobře  pogal  zákon  proteowilosti  pcgemu  welikosti  z 
malosti,  nicosti,  nécosti  a  neskmiČenosti,  kdo  zákon  sauwisnosti 
hmotné  gednjkowé,  gednotnjkowé  a  gednotowé  cíli  dynamické, 
gakož  sme  tento  weliký  posud  welmi  neoswidoniený  zákon  w 
zákonjku  twarugjcj  přjrody  postawili,  ten  hezké  giž  nalezne 
toho  wšeho  wyswětlenj.  Gádro  a  kůra  hlati  gsau  až  k  ne- 
poznán} skoro  srostlé,  začjnagj  se  ale  u  rostlin  mnohem 
patrněgi,  ač  k  sobě  newyhnutelně  patřj,  od  sebe  odlu- 
powati,  článkowati,  wyhljžegj  pak  co  srostlé,  konečně  giž 
i  samowolně  běhagj  a  zase  o  sobě  w  článcjch  a  w  po- 
kolenjch pokračugj  a  se  prodlužugj*  Z  toho  nynj  wy- 
plýwá,  že  oddelenost  lila  dusewné  gednotowé  spcgúcsti  nc~ 
přerusuge.     A  hle  tak  zagisté  swět  náš  gest  plný  a  pře- 
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plný  tkanic  a  swazků  dynamických,  genž  we  swé  newidi- 
telnosti  giž  dle  přjslowj  wjce  wládnau,  nežli 'to  co  hma- 
tali a  uviděti  můžeme.  Tatáž  dynamickost  přjrody,  tento 
dacii  swěta,  držj  swé  sobecké  gednjky  w  gednotácb, 
w  nichž  on  gako  we  swých  audech  žige,  trwá,  zdokona- 
luge  se  a  w  nich  i  sám  sebe  si  oswědomuge,  i  sebe  po- 


Toto  oswědomowánj  se  celého  swětoorganismu  gest 
wšem  welice  geště  nepostjhnutá  stránka,  prozatjm  ale 
giž  to  mnoho  gest,  že  o  nj  wůbed  něco  wjme. 

Zde  hlawně  na  tom  neywjce  záležj,  abychom  dobře 
pochopili,  gak  geden  duch  rozdělen  býti  a  celý  z  článků 
a  and&  srostlých  a  nesrostlých-,  wjce  méně  uwolněných 
a  neuwolněných,  ano  i  na  oko  welmi  swobodných  záležeti 
muže  a  musj,  podlé  wšech  okolnostj,  genž  w  prazákladu 
slwořenj,  indiwidualisowánj,  gednoduchosti  a  rozmanitosti 
ležj,  kterážto  pohádka  ale  na  konci  tohoto  pogednánj  po 
tisjcerých  náwěstech  (praemissách)  mnohem  wjce  bude 
patrná,  nežli  zde  'na  začátku.  Toliko  předběžně  prawj- 
me:  že  ducha  člowěčenstwa  nelze  od  ducha  swěta  děliti, 
gako  u  clowěka  nelze  mozek  (portio  humana)  odděliti  od 
těla,  neboť  clowecenstwo  gest  mezkem  sunta,  gegž  owšem  i 
po  lžjcech  odebrati  lze,  ano  w  anenkefalecb  (děti  naro- 
zené bez  mozku)  může  zcela  chyběti,  a  swět  by  byl  bez 
něho  a  nepošel  by  bez  něho.  Gako  ale  duch  tělo  si 
tworj,  tak  i  duch  swěta  po  potopách  nahrazuge  částky 
porušeného  mozku.  Dokud  w  předpotopnjch  dobách 
swěta  člowěka  nestáwalo,  nestáwalo  i  geho  bywšjho  a  ny« 
něgšjbo  průmyslného,  filosofického  mozku  a  čidel,  a  gako 
žiwot  swěta  byl  pauze  žiwočišnj  (áňimalnj),  tak  i  tenkráte 
neměl  než  cjtiště  a  čidliště  bylo-  a  masožrawé,  gako 
naše  děti,  w  nichž  teprwé  postupem  času  dušewný  wy- 
kwětá  žiwot*  Nerwowá  geho  massa  gsau  těla  naše,  my- 
šlénky naše  myšlénky  geho;  k  bohu  ale,  tomu  nepocho- 
pitelnému, to  geště  negde  —  toť  zagisté  trochu  weliký 
skok  gest,  gegž  poblaudilj  sobečtj  mudrcowé  Němců  činj. 

XUI  ročnjh,  w.  X*  » 
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Nyaj  konečně  geat  otázka*  kde  gsroe  w  oswědom&g 
nažero,  kde  gsme  z  ohledu  wyswěUowsánj  wtělugjcjch  a 
,zpotomkugjcjch  se  wid?  Mysljme,  že  u  děnj  a  po  diodu 
maloswěta,  totiž  organismů  našich,  geňž  nám  faližšj  gsau, 
jaež  onen  swéíowý  koloss  nalj  země* 

Z  toho  wáak  patrno  gest*  že  wěc  samu  w  prapozadj 
sme  ne wyswě tlili,  ale  předce  —  tak  mysljme  —  předce 
trochu  dále  pošaupli.  Proč  ale  newyswětlili  ?  Poněwadž 
wywinowánj  naše  lidské  samo  dále  se  newywinulo.  Po- 
mozmež  si  wespolek  mysliti  a  pátrati,  a  pak  w  skutku  wjce 
potom  si  wyswětliti  moci  budeme.  Proč?  Poněwadž  sami 
dále  budeme  a  i  duch  swěta  w  nás.  Wy  duše  milené, 
wěštecké ,  bucftež  geště  gednau  wřele  wyzwané  na  pole 
krásné  práce,  práce,  která  záležitostj  swěta  a  záležitost] 
gašj  gestl 

Swětowidowo  widěnj   organického   wywino- 
wánj  se  swětů, 

Swětowid  dlaubo  gednau  do  noci  seděl,  zahlaubeo 
g$a  do  podiwné  Dantowy  komedie  wywinowánj  se  wagj- 
ček  a  embryonů  čili  zárodků  račjch,  žabjch,  polewničjch, 
nezmařjch,  ptačjch  atd.  Skleněné  nádoby  rozličného  dru* 
hu,  djlém  slunečným  teplem,  zahřjwané,  djlem  strogeným 
teplem  opatřené,  gakýmž  Egyptčané  w  zahřjwárnách  sle» 
pičj  a  giná  wegce  wyljhati  dáwagj,  stály  wůkol  w  geho 
pozorowně.  Kde  mu  oko  nestačilo,  hleděl  pomáhati  si 
drobnohledy  rozličné  gemnosti  a  dobroty.  U  stramkowych 
bylinozwjřat ,  gegichž  kwěty  giž  zwjřaty  gsau,  qtj  a  se 
hýbagj,  widěl  množstwj  wagjček*  an  se  byly  od  mateč- 
njho  stromku  oddělily  a  o  sobě  diauhý  čas  kolowaly  gako 
samostatně  žigjcj  polewnjci;  kuličky  widěl,  genž  na  za- 
čátku gen  žaludkem  byly,  z  něhož  kaulitý  zlautek  geště 
newyssatý  proswjtal,  wůkol  sebe  máge  na  powrčhu  pro- 
hlednau  wrstwu  bjlku;  widěl  z  měčhýřku  žlautečnjho, 
wegetatiwnjho  bez  cjwek  a  stěn  wznikati  tak  zwaná  punkta 
salicptia,  pořadj  to  srdcj;    widěl   od  nich  rozbjhati  se 
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•faret*  garo&iwau  bez   cjwek  gako   řeky  a  íjč*7  bez  trub 
z  moře    9  do   moře  na  wšecky  strany;   widěl   parallelně 
tomu  trznikatt  Purkynowy  měchýřky,   dušitěgšj  to  srdce, 
mozek   a  míchu  totiž  se   wšemi   swými  nerwarai;    widěl 
wznikatí   na  koncjch   hlawowých  nerwft  černé  'tky,   oči, 
ašiatd.,  geaž  pořád  se  weličity,  zde  a  tam  dlaužily  w  člán- 
ky  a  končetiny ;  grade    zase   widěl  s  Ungerem  zárodek 
k  zárodku  se  dražiti,   widěl  protokókký  3)  w  nesčíslném 
počtu,  genž    zde  w  Lingbye  podlé  čárek  se  řadily,   tam 
podlé  ploeh  w  porosty,  geště  ginde  widěl  gé  žůstáwati  weg- 
cozwěrmi,  ginde  řadily  se  gako  u  růžence  na  člehozwěry, 
totiž  mícho-  a  mozkozwěry  atd.  '         » 

Celý  gsa  giž  unawen  na  zraku  a  Čidlech,  žawřel  offj 
swých  a  spánj  se  ho  zmocnilo  }  nebyl  to  wšak  klid,  alě- 
brž  let  a  unádenj  náramně  prudké,  neboť  zdálo  se,  že 
duch  swěta  geg  unášj  tam  kamsi  do  bezedná  satihwézdj 
orla. 

Doma  zdák)  se  mu,  že  nicméně  sedj  u  swých  nádo* 
bek,  když  tamto  wsauhwězdj  popatřil  wňkol  sebe,  neboť 
wšecko  mělo  tu  iieywětšj  podobnost;*  toliko  onen  nezná- 
mý duch  držitel,  a  pak  gakási  celkorozdťobénost  na  po- 
wrchách  kuliček  dělaly  mu  nepokogný  sen  a  zdánj. 
W  této  wšak  rozpačitosti  Ijbě  geg  pruwodčj  duch  wzal 
za  ruku  řka:  ,*Twé  embryony  widjá  zde  zase,  tito  zde 
ale  gsau  neskončené  wyššj  twých;  gsáuf  tó  émbryonówé 
awětowj*  kde  tobě  známý  zákon  grdnctewých  organismu 
mnohem  wjce  platj,  kde  bytosti5  ondy  i  hmotně  srostlé 
rozpadané  gsau,  předce  ale'néywý3  spógen^  á  žiwé.  Zde 
na  této  kuličce,  mnoha  tisjce  á  trsjce  let  staré,  widjš  po- 
kolenj,  k  němuž  i  ty  náležjs;  ono  gest  čitvstkoem  (Nerven- 
system)  tohoto  wywinugjcjho  se  swětozárbdku,  gebož  mo- 
zek a  střed  nynj  gest  twá-Ewropa,  národowé  gednotliwj 
po  Asii  i  Africe,  Americe  a  Austrálii,  gsau  gebo  po  těle 
rozbjhagjcj  se  nerwowé,  rozpadlj  w  člowěkowé  gednjky; 

3)  Stogaté  wody  plné   gsau  těchto   protokokkowých  prazrnéček,  řá- 
éek  (Lfngbya)  a  lišegnjků  zelenollstých  Čili  porostu  (Ulva). 

3* 


36  Duchovny  biwot 

drjwe>  nežli  twéfao  pokolenj  na  té  kuličce  bylo,  žil  tento 
swětowý  zárodek  napřed  gen  žiwlowý,  pak  rosdinowý  a 
njzko-zwjřecj  žiwot,  pak  býložrawčj  a  zwěrnj  organičnost; 
očima  teprwé  twého  pokolenj  napořád  se  zpotomkugjcj- 

v  v  v 

ho,  čidlami  Cjnů,  Indů,  Peráanů,  Egyptčanů,  Reků,  Rj- 
manu,  Germanů,  Slowanu  atd*  začjnal  a  postupuge  zjrati 
tento  zárodek  na  rozličné  swé  stránky  ,  začjná  cjtiti  že 
žjge  a  wěděti  že  gest  a  co  gest,  začjná  i  co  do  ducha 
poznáwati  swůg  staw  a  swau  oswědoměnau  swcboda  a  od- 
wisnost,  swau  indiwidualnost,  rozdrobenost  a  neyužšj  or- 
ganickau  celost,  poměr  swého  swětoorganismu  k  giným; 
žiwé  geho  čiwstwo  sahá  mocnau  rukau  do  hlaubj  a  bánj 
swého  žlautku  newyssatého,  newyčerpaného  na  sklady 
wtělowatelné,  plowe  po  mořském  srdci  a  žilách  a  drahách 
železných  a  wznášj  se  wzhůru  do  plynného  wzduchu. 
Wšak  ale,  gakkoli  tu  na  té  malé  kuličce  ohromné  widjš 
hemzánj  á  šramocenj  k  žiwotu  a  wywinowánj  se  dalšjmu, 
předce  geště  mladý  gest,  ano  gako  nemluwně  ani  hýbati 
sebau  w  celku  nemůže,  grawitačnj  sjly  a  zákonowé  gjm 
wládnau  a  zatáčegj,  gako  tisjcemi  giných,  okolo  slunečnj 
mateře,  genž  opět  samoswjtjcjm  wýrodkem  Syria  gest; 
slunce  toto  mateřskau  wraucnóstj  zahřjwá  ten  zárodkowý 
swětek  a  wybuzuge  z  něho .  žiwot  swětoorganismowý.  — 
Nynj  i  tamto  patř  do  sauhwězdj  Persea  neb.  Hada,  a  spa- 
třjš  gak  kuličky  ke  kuličkám,  swětowé  ke  swětům  se  řadj, 
čiwstwa  gednotliwých  přidružugj  se  ke  druhým,  gak  si 
to  u  členozwěrowých  saustaw  čiwnjch  w  twé  domácj  čtyr- 
zdici  wjdal ;  tamto  widjš  i  sčlánkowané  swěty  w  mícho- 
zwěrnj  organismy  stálic  spogowati  se;  čiwstwa  se  řadj, 
saustředugj,  polarisugj,  národowé  přecházegj  u  radostném 
wjtánj  se  swětů  ondy  osamocených  na  swěty  ondy  nezná- 
mé, leč  dalekohledy  spatřené.  Wšak  gsauť  tito  staršj  o 
aeony  stole tj,  gsau  historičtěgšj  nežli  swět,  z  něhož  ty 
djlkodjlkem  gsi;  dočká  se  ale  i  on  podobného  wywinutj. 
Tak  nynj  zřjš,  Swětowide!  ty  nic  a  ty  něco  neskon- 
čené celé  a  neskončené  rozdrobené!  gak  Pán  wšehomjra 
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pcdlě  týchž  swých  obljbených  zákonů  organismy  polewnjku 
a  swětů  stegnau  rukau  w  žiwot  radosti  a  krásy  rozličné 
a  wěčné  a  wždy  gine  powoláwál 

Mysljš  ale,  že  giž  zdegsi  Pána  dostihl  na  konci  čin& 
geho?  —  w  tomto  sauhwězdjčku  orla?  Zde,  gak  tamto 
we  hwězdopasech,  za  Heršlowými  mlhohwězdami,  ne- 
uzřjš  Pána,  alcbrž  wšudy!  - —  I  we  twém  kaotečku  swě- 
towém,  z  něhož  gsem  tě  wzal,  i  w  prášku  užřjš  geg  opět 
takowého,  gako  zde  w  aeonožigjcjch  swětech;  a  zanesu 
tě  tudy  opět  w  mjstečko,  gež  si  wčiwstwu  swěta  wašeho 
zangjmal.  —  Zde  gsi,  u  twých  láhwiček  a  prachowých 
swětů;  měg  se  dobře;  buď  sílen,  mysli,  pracug,  radug 
se,  těš  a  obradug  gine  a  tw&g  národ,  okazug  a  powjdey, 
cos  widěl  a  wjš,  pak  i  oni,  twogi  milenj  wrstewnjci,  ra- 
dowati  se,  gednati,  a  tjm  stáwati  se  neustanau,  k  čemu 
Pán  w  zárodku  swětowóm  ge  ustanowil." 

W  tom  opustil  laskawý  duch  Swětowida,  an  práwě 
teprwé  nynj  pořád  ústa  napjnal  k  neustálému  ptánj  se 
po  wěcech  přerozličných*  Samým  usilowánjm  se  zachy- 
titi uletugjcjho  ducha,  ze  sna  se  probudil;  mjsto  wšeho 
ale  ležel  sen  tento  napsaný  před  njm  na  stolku* 

Faktorowé   přjrody  widownj,  wyššj. 

Duch  swěta,  widstwo  přjrodnj,  má  hlawně  čtwero  řjšj 
wid  podřjzených,  a  sice  1)  widstwo  řjše  minerálnj,  2)  řjše 
rostlinné,  3)  řjše  žiwočišné  a  4)  řjše  lidské.  Každé  toto 
widstwo  opět  podlé  trjd,  řádů ,  čeledj,  rodu  atd.  w  ne* 
skončenost  rozličnostupnowých  wid  se  rozptyluge,  ale  při 
wsetn  lem  na  každém  tom  slupni  celtem  a  djlem  gest,  widau 
a  widttwem  neskončeni  se  prcdluiugfcjm  w  pctctnstwu. 

Pokud  zoolog  nic  wjce  neznal,  než  swé  gednotliwé 
žiwočichy,  rostlirtozpytec  nic  wjce,  než  swé  rostliny  a 
kwětenu  swé  wlasti  aneb  gen  Ewropy^  tu  onen  i  tento 
pro  swé  gednjky  snadno  si  utwořili  a  přimyslili  dušičky 
a  widy  a  trwali  spokogeně  takto  we  swých  partikulárnjch 
poznatcjch.  Gak  ale  s  gedné  strany  wznikla  Humboldtem 
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geografie  rostlin,  pak  ginými  mužmi  geografie  žiwočidhu* 
gak  komparaúwnj  zoologie  a  gegj  saustaw  weskeré  žiwo- 
čistwo  giž  gen  za   geden  organismus   powažowati  začala, 
gak  i   postupem   státnjcb   wěd*  dlužno   bylo   opět  i  celé 
národy   za  gednctliwé  organismy  a  opět  postupem  filo- 
sofie degin  člowěčenstwa  wubec  weskeré  národstwo  gen 
za  geden  dohromady  náležjcj,   ačkoli  nezrostlý   organis* 
mus  powažowati  a  gemu  gediný  duch  přirozený  wedauej 
připisowati ;   gak  na  * druhé   straně  konečně  sezná&o,    že 
bjložilci  tisjce  na  gednora  z  mjsta  nehybném  kmenu,   a 
geátě  w^še,   že   tak  zwaná  mořská  péra  (pennatula)  toli- 
kéž giž  na  swém  samowolně  pohybliwém  kmenu  předee 
gen  geden  skládagj  organismus,   a -gak  tudy  postaupnost 
w  onom  skládánj  a  sestáwánj  z  wjce  organismu  wjce  méně 
buď  hmotně  buď  giž  gen  dynamicky  se  naházela  (wiz  o 
tom   zákon   w  zákpnjku  prjrody):    ta  giz  nastala  cmzkort 
negen  w  ddweřowánj  se,   zdali  lomu  předee  tak  skuteční  čili 
nic,  nýbri  i  to  todzwoslowj  otázka,  gak  tyto  organismy,   ttrjce 
meni  hmotni  aneb  gen  dynamicky  složité',  nazwati.  *)    Chce* 
měli  zde  gen  trochu  sausledně  gednati,  muajme  w  skutku 
cosi  učiniti,  co  stařj  pohané  newědomky  giž  dáwno  činili*  a 
tak   gako  oni  we  množstwj  bohů.    a  bohyň  rozličnostup- 
nowých  we  swém  klaněnj  se  k  mocnostem  (wtěleným  wi- 
dám)  přirozeným  wěřili,  tak  i  my  swé  autočistě  wzjti  mu- 
qme    k  uznáwánj   bohyň  totiž  wid  (dusj)  stromu*   zwjřat, 
Uatj,  nikoli  ale  hor,   wrfchů,   gezer  atd.,   an  tyto  gsau 
hrobnjmi  spaustami,    wzniklými   obyčégně   ze  wšech  řjšj 
Hěkdegšj  předswěté  Flory,  Fauny  a  Gaey.    Poněwádž  ale 
opět  we  wšech   prjrody   řjáech  tentýž   um  čili  totéž  zá* 
konstwo,  tutéž  gednagjcj  widu  wládnautt  ápatřugeme,  no- 


5)  Dynamicky  spogené  organismy  bychom,  gak  gsme  giž  giúde  po* 
dotkli,  nazwati  mohli  gednotami,  gak  se  gii  i  stalo;  organismy  patrné 
z  mnohých  gednjků  složené  (k.  p.  býložilce  atd.)  gednotnjky  ,•  organis- 
my pak  s  krytogamickau  Čili  lépe  (napohled  wenčj)  nepatrnau  složitost] 
i  gednjkft  w  celek,  gčdnjky,  a  konečně  bytosti  odumřelé,  ž  wjce  bytostj 
(gak  mysljme)  nesložené,  gedmc€uu. 


m&ieme  ginak  pokládati,  než  že  w  těchto  čtwerorjčowýeh 
widstwách  opět  gen  geden  duoh,  gedna  wida  wládne, 
kteraužbychom  na  tomto  stupni  zpersonifikowatí  a  Prjro- 
děnau  neb  duchem  swěta  nazýwati  mohli*  od  které  genius 
čili  wida  člowěčenstwa  gakož  i  wida  rostlinstwa  a  mine* 
ralstwa  atd.  wygmauti  se  nemůže. 

Gak  nynj  w  poznánj  našem  stogjme,  klaněti  se  a. 
modloslužebniti  gim  nebudeme,  owšem  ale  uznáwati  ge. 
za  přjrodnj  wtělené  widy  a  wšecky  dohromady  za  wi4- 
stwo,  gjmž  wládae  nepostjžitelný  pán  a  twůrce.  —  W  skutku 
podiwně  trefný  gakjsi  wěštecký  takt.  wanul  w  básnjcjch 
starožitnosti,  an  se  od  dáwných  giž  dob  pokusili  o  tak 
zwané  zpersoniGkowánj  gednotliwých  bytostj  a  řjšj,  čjm 
Gaea,  Fauna,  Flora,  Ewropa,  Isis  tisjcoprsá  přjroda, 
Genius  Člowečenstwa,  Genius  toho  neb  onoho  národu  atd* 
powstaly.  Trefnosti  této  onino  stařj  zagisté  wědomj  si 
nebyli* 

Mnohému  tato  myšlénka  o  obnoweném  Olympu  bohu 
a  bohyň6)  nebude  po  chuti;  my  ale,  mimo  nezmara,  celau 
řjši  býložilcu,  rostlin  a  hlatj,  gich  čeledj,  rodů*  řádu, 
třjd  a  oborů  sypeme  mu  před  oči  se  wšemi  těmi  neodo- 
latelnými důkazy  zoo-,  gakož  i  fytologickými,  podlé  nichž 
tito  organismowé  gednjky,  gednotnjky  a  gednotami  gsau, 
a  za  ně  powažowati  newyhnutelně  se  musj,  a  prawjme: 
kdo  zde  prawdu  tu  newidj,  nikde  gj  neuwidj. 

Co  o  bohyněch  čili  lépe  o  widách  mořj,  gezer,  hor 
atd*  mysleti  máme,  snadno  uhodneme,  neboť  gsau  to  dj- 
lowé  žiwlů,  skladů,  genž  gen  hromadami  gsau,  každé 
widě  sebe  slabšj,  gen  když  wtěliti  se  chce,  k  službám 
stogjcj,  pročež  chybně  gim  widy  mohutné  připisowány 
byly.  Gsau  zde  sice  widky,  wšak  gen  gedincowé,  ačkoli 
li  si  na  0  =  l  =  OD  pijrody,  zde  dále  mysleti 


6)  Gsau  to  iboiněné,  Řeckému,  Řjmskemu,  Egyptskému  národu 
a  giným  oswědoměné  widy,  du£e  řjšj  přjrodninstwa  $  což  tudy  na  mnohem 
wyfiftj  stupeň  wywinutj  se  ducha  lidského  u  národů  téchto  ukazuge,  neili 
když  pauze  had  u  Negrů  a  giných  fetisajku  w  modlu  se  obvátj. 
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;i  přestáwáme*  Při  tom  ale  předee  wy jednáno  gest* 
že  w  poměru  k  giným  mohutné  to  widy  negsau,  nýbrž 
gen  šatnice  k  odjwánj. 

Faktorowé   přjrody  niž*j,  smyslný 

Ke  smyslným  wěcem  počjtáme  prwkň  65  wážitelných 
a  pak  čtwero  newážitelnin,  a  ti  wšickni  skládagj  kuru  a 
oparu  našj  země,  kterau,  když  s  obsahem  čili  raassau  naší 
země  srownáme,  shledáme,  že  gen  tolik  obnášj,  co  po- 
kostowý  potah  strogené  kaule  zemské.  W  organismu  našj 
země  dwogj  wěc  opět  dobře  musjme  rozeznati  a  sice 
1)  hmotowj,  genž  w  činnosti  se  nalézá,  2)  hmotowj,  genž 
giž  postupem  času  děgepisně  wyslaužilo  a  odumřelo. 

Sklady  těchto  prwkíi  nalezagj  se  gak  u  wnitř  našj 
země  a  na  kůře  gegj ,  tak .  i  we  wodstwu  a  plynstwu, 
genž  oparu  našj  země  předstawuge.  Kde  wšak  toto  hmo- 
towj se  nalézá,  tam  onen  čtwerolist  newážitelnin. 

Tyto  ale  podlé  zkušenost]  physických  mnohem  bližšj 
býti  widjme  k  řjši  nadsmyslnin,  tak  že  začasto  w  děgstwj 
páródů  a  g$gich  náboženstwj  tyto  bytosti,  gako  gest  k.  p„ 
swětlo,  i  za  bohy  ctěny  byly,  a  geště  i  w  našem  nábo- 
ženstwj wýznamněgšjch  slow  nemáme  pro  nadsmyslnau 
umowau  řjši,  leč  gména  od  newážitelnin  wzatá,  gakož 
toho  důkaz  w  plodech  našich  básnjků  a  filosofických  wy- 
swětlowatelů  a  učitelů  wšech  národů  a  časů  widjme*  Ne 
bez  přjčiny  w  pogednánj  o  silozpytu  nazwali  gsme  ge 
sluhami  Páně,  ředitelskými  cherubami  w  rukau  twůrco- 
wých,  pročež,  abychom  od  cjle  nyněgšjho  pogednánj  se 
ueodchýlili,  ku  přečtenj  onoho  článku  odkazugeme. 

Co  posud  mrtwau  prfrodaa  nazýwáme,  to  zagisté 
každý  wj,  totiž  že  to  gest  zwiáště  ono  dotčené  mrtwolo* 
wj  bywšjch  řjšj  minerálnjch,  gest  wůbec  tak  zwaný  prach 
a  popel  negen  z  těl  žiwočišných,  lidských  atd*,  nýbrž 
i  z  rostlin.  Mrtwolowj  toto  žige  gen  žiwot  gedincowý 
we  spaustách,  náhrnkách,   nikoli  gednjkowý  neb  gedno« 
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towý.  Gemu  se  připisowala  a  připisoge  absofatnj  pas- 
siwnost  tjže,  nemožnost  samo  sebau  od  sebe  se  hýbali, 
nemotornost,  lenost;  zatjm  ale  wjme,  že  ge*t  pořád  ob* 
slubowáno  oněmi,  newážitelniriowými  sluhami,  a  že  gen 
gako  na  powelenj,  na  wyswobozenj,  wykopánj,  upotřeben] 
ěeká,  aby  ta  neb  ona  wida  pod  swau  spráwu  si  ge  assimi- 
lowala.  Že  hmotowj.  toto  žige,  snadno  se  dá  dokázali,  ne* 
boť  deyme  gen  magnetickau  gehlu  kamkoltwěk  do  powětřj, 
na  moře  neb  do  hlaubi  banských  šacht,  wšudy  co  neyze- 
wrubněgi  gednjm  koncem  k  seweru,  druhým  k  gihu  se 
zařjdj.  Wezmešli  kdekoliwěk  trochu  této  směsičné  látky, 
wždy  třenjm  wzbudjš  w  nj.  mluno,  teplo*  každá  gest  těžká 
atd.  Gedincowý  žiwot  tedy  gj  odepřjti  nelze. 

Co  se  gednjkůw  žiwaucj  přjrody  týče,  giž  Carus  we 
swé  definicj  přjrodninstwa  přidáwá  ke  gménu  „Nátur*' 
ona  epitheta  „individiull  organische  Ifaiur;'4  z  čehož  pa- 
dmo gest,  že  giž  tušil,  ačkoli  pogem  ten  patrně  oswědo- 
měny  neměl,  že  pfjroda  gen  to  gest,  co  se  nynj  prirozuge, 
nynj  w  činliwosti  se  nalézá,  w  hlaťnjch,  minerálnjch,  rost- 
linných a  zwjřecjch  gednjcjch  rozptýleno  a  žiwo  gest 
(individuell  organisch),  co  nynj  za  wtělowacj  látku  (mate- 
riál) widstwu  a  dušewenstwu  slaužj* 

Tak  u  přjkladu  w  rjši  lidstwa,  gehož  nynj  na  po- 
wrchu  celé  našj  ,  země  as  900,000.000  počjtáme,  asi 
2,100,000,000.000  liber  těliwa  w  službách  ducha  člowě* 
čenstwa  se  nalézá  a  w  činnosti  čili  aktiwnosti  udržuge, 
nepočjtagjce  zde  to  co  w  hrobech  a  krypetnjch  mumiech 
dlj  a  tjm  gest  z  ohledu  lidstwa,  co  černouhlj  a  hnědo- 
uhlj  z  ohledu  rostlinstwa  atd.  Podobný  poměr  gedinco- 
witých  skladů  k  materiálu  aktiwnému  w  giných  přjrody 
řjšech  každý  lehko  uhodne.  . 

Mnohý  nám  na  to  řekne,  což  zeminy,  horniny  a 
wrstwy  země,  woda,  wzduch  atdL,  negsau  žiwé,  negsau 
prodchnuté  newážitelninami?  Deyme  tomu,  žeby  byly 
mrtwj  w  gistém  smyslu,  gak  se  to  srownáwá  se  starau 
íysiologickau  sadau;  organismus  nil  iu  se  patitur  alieni. 
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podlé  ktcréby  země,   gsauc  též  organismem,  mrtwokmj 
tQlo  trpěti  nemohla? 

Na  to:  odpowjdáme,  že  gest  země  naše  mtkrc&OG— : u 
a  makrokosmus,  tak  gako  žiwočich  aneb  giná  bytost  po- 
zemská, gako  ale  w  žiwoéiáném  gfdla,  matlaje,  kal  strawnj 
čili  faekalnj  materie  negsau  bet  žiwota,  tak  i  zeminy* 
wzduch,  horniny  atd*  negsau  přjrodau,  genž  gest  w  indi- 
widuách,  widstwem  nynj  owládaných,  nýbrž  látkau,  hmo- 
to wjm,  genž  ondy  slaužilo  widstwu  rozličnému,  gak  mi- 
nerálnjmu  tak  i  rostlinnému  a  žtwočiánému,  a  které  opět 
na  den  přiwedeno  býwá,  totiž  lidskými  brančky  z  banj 
wylppáno  atd.,  aneb  ginými  slažebnjky  přjrody,  gako 
gsau,  řjše  hmyzů,  krtkowe,  hraboši,  dérwi,  lomikameni, 
ltéegnjci,  mechy,  wykwětacj  soli,  wýpáry,  mrznaucj  a 
rozpauštěgjcj  woda  atd.  Co  se  ale  onoho  netrpenj  cizin 
w  organismu  týče,  tu  gen  ukazugeme  k.  p„  na  člowěka, 
nemalí  i  on  rmutě  na  dost  we  splawěch  čili  kanálech 
swého  organismu,  a  nemnožjli  se  tato  tjže  každým  dnem, 
gtmž  ke  stárj  se  ubjrá,  kde  i  srdce  mu  ondy  bugaré 
Ifehkohybné  zkostnatěti  může? 

W  řjái  minerálů  giž  dáwno  Mobs,  z  přjčin  od  něho 
nepostižených,  wšecko  to,  co  nebylo  hlatně  wyznačeno, 
tedy  zeminy,  krápnjky,  tekutiny,  prýštiny,  horniny,  wzduch 
plynný,  nazýwal  „todte  Hunde/4  bez  pochyby  pauze 
proto,  že  se  mu  nechtěli  do  geho  mathematicko-krystallo* 
grafičné  saustawy  wšikowati.  Stegný  osud  padá  z  ohledu 
řjse  rostlin  na  ložiska  kamenného  uhlj,  hnědouhlj,  raše* 
líny,  asfaltu,  gantaru,  nestu  atd,  a  z  ohledu  žiwočistwa  i 
na  útwary,  genž  zkameněliny  žiwočíšné,  kostry,  lastury, 
ftjtky  poléwničj  chowagj. 

Gak  tedy  samo  sebau  patrno,  musj  se  w  budaucjch 
děgopisjeh  minerahj  z  posawádnjch  mineralogij  wšecky 
takowé  mineralie  wypustiti,  genž  twar  aspoň  hlatnj  ge» 
dnjkowý  na  sobě  nenesau,  spekliny,  a  tudy  wšecky  spraáe, 
aljpy,  zeminy,  celistwíny  (Mineralien  mit  dičhtem  Aggre* 
ga(ionszustand),  krápnjky,  usedliny,  tekutiny,  plynowiny, 
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i  nynj  zplozugjcj  se  a  ukládané  zeminy  atd.  (neb 
ony  gsau  rmuť,  rarwa  inineramj,  genž  toKko  gedincowý 
žiwot  nezgednjkowaný  wedan).  Wšecky  tyto  patřj  k  hor- 
ninám, těmto  slepeným  a  spečeným,  ze  služby  předwě- 
kowébo  wfdstwa  wypuštěným  aggregatum. 

Mnohý  nám  řekne,   co  se  má  státi  s  gednjky  mine- 
rálnjmi,    genž  zagišté  ne  W  nyněgšj  době  wznikli,   podlé 
wašeho   pogemu   ale  geště  žigj,   totiž  minerálowé  krásné 
wyblatěnj  w  caukowj  báňských  hor?  Na  to  odpowjdáme: 
S  těmito  to  samé  státi   se  musj,   gako   se   semeny,   genž 
tisjc  a  wjce  let  w  rukau  aegyptských  mumij  dlely*  Gsauli 
geště  nynj   ku  kljčenj   schopné,    patřj  eo  ipso  geště  i  do 
našj  nyněgšj  kwěteny.    A  nad  to,  gako  gepice  (ephemera) 
gen  gediný  den  žigj,    ano  mnohé  žiwóčichy  při  wznikánj 
swém  za  málo  okamženj  giž  w  zanikánj  pohřjžené,  a  na- 
proti duby  atd,  mnoha  set  let  trwati  widjme,  tak  i  mine- 
-rálnj   gednjci  rozdjlný   čas    k  žiwobytj    magj   wyraěřený; 
hlať  syrana  sodičitého   čili  Glaubrowé   soli   za  pár  hodin 
po  wyhlacenj  se  zwětránjm  w  prach  se  rozpadá,  an  zatjm 
hlať  diamantowá   po  tisjce  let   w  přjzniwých   okolnostech 
'  trwala,    nežli   hoHandský  čerwjk   (L.  Berquem  na   konci 
XV.  stol.)   na  nj  dorostl,    který  gi  samu  sebau  w  prášek 
roztjrati,   rozhrýzati   a   brausiti  se  naučil.     I  sám  člowěk, 
ten  welepán  zemský,  w  rukau  prjrody  čérwjk  gest,  owšem 
mistrowského   djla,   který  co    datel   kmeny,    co  pholada 
skály,  podiwným  způsobem  wbaněch  a  lomech  zwrtáwá, 
láme,  a  we  swých  mlýnech.,   na  swých  sHnicech  a  roljch 
w  prach   rozmělňuge  a   na  wtěliwo  připrawuge  pro  wid% 
stwo  wtělowawé,  gak  minerálnj  tak  rostlinné,  žiwočišné  a 
dušewnj,  neb  opět  z  těchto  řjšj  wědecká  třjda  Člowěčen- 
stwa   sobě   i  giným  připrawuge  wtěliwo    nadsmyslné.    1 
w  tom   ohledu  nenj    gednotliwý   člowěk    wjce   než   malý 
čerwjk  a  zemoryp  (geotrupes),   a  musj  přestati  swým  ka- 
lendářkem  měřiti  žitj  a  čas,  gehožto  geden  náš  den  pro 
gepici  tjm  gest,    co  pro  dub  tisjce  let  a  pro  naše  Krko- 
noše Platonuw    weliký  rok  swěta.    Pteyme  se  gen  hwěz- 


44  Duchownf  Itwot  nynigijch  času. 

dozpytu,  co  nám  o  nestálosti  stálic,  oněch  sluncj  daleka 
snad  wětšjch  našeho,  wyprawugj:  Gsau  prý  zahradau,  kde 
gedni  z  těch  welikánů  wznikagj,  se  rodj,  druzj  kwětau, 
třetj  ginde  ale  giž  zemjragj. 

Giná  zcela  otázka  to  gest,  když  se  gedná  e  typy  wid 
bywsjch,  k*  p.  rostlin  předpotopných  ,  gegichž  otisky  a  pa- 
mátky, gako  momie  lidj  w  kamepj,  w  uhelných  dolech 
nalézáme.  Zde  tito  otiskowé  gsau  památky,  gsau  nám 
tau  neykrásněgšj  historij  bywšjho  rostKnstwa,  z  kteréhožto 
oddjlu  wěd  náš  weliký  weterán,  hrabě  ze  Šternberků  přj- 
rodnjm  swým  taktem  zwláštuj  pro  rostlinné  odumřelé  typy 
stwořil  wědu,  gis  nám  we  swé  Flora  antediluviana  podal- 

Totéž  platj  o  žiwočistwu,  kde  Oken  we  swé  saustawě 
přjrody  leckteré  naskytlé  se  geniu  mezery  typami  wymře- 
lých  giž  zwjřat  doplniti  se  pokusil.  Kdo  se  nyněgšj  našj 
Flor  au  a  Faunau  objrá,  snadno  nahljdne,  že  tu  i  tam 
mnozj  článkowé  (typowé)  se  nedostáwagj,  o  nichž  ale,  že 
gich  někdy  stáwalo,  nepochybugeme.  Zpytatelům  těmto 
tedy  nikoli  o  hmotowj  gednati  bylo,  nýbrž  gen  o  typy  wid 
(druhé  wyššj  toto  úkazownj  íaktorstwo),  a  to  mysljme, 
že  w  děgepisu  těchto  dwau  řjšj  dowoleno  býti  musj,  tak 
gako  i  to  by  dowoleno  bylo,  upotřebiti  otisk,  kdyby  ně* 
gakého  typu  hlatnjho  w  nyněgšj  aktiwnj  minerálnj  řjši 
zcházelo,  a  něgaký  zwětralý  kostro wý  exemplár,  aneb 
třeba  gen  otisk  se  nalezl, 

Neynižšj  organismy,  rostlinstwa  a  žiwocistwa,  k.  p» 
hauby,  hmyzowé,  plstniwky,  polewnjci  atd.,  newedau  geště, 
při  wšj  swé  gednoduchosti  a  málosloženosti,  a  při  wšem 
swém  žiwotěnj  na  umrlých  organismech  wyššj  ch  (hauby 
a  plstniwky  gsau  zde  hmyzy  bylinstwa)  gedincowý  od- 
umřelý žiwot,  nýbrž  teprwé  tak  zwagá  prsť  (humus),  o 
njž  nám  lučba  rosdinožiwočišná  wjce  wyprawowati  umj. 
Tito  njzcj  organismowé  gsau  gen  důkazem,  že  w  přjrodě 
nenj  skoku,  neboť  oni  gsau  zprostředkowatelé,  přechod* 
pj  článkowé  gedné  řjše  we  druhau. 

(Pokračowánj.) 


IV. 

H    u    c    u    1    o    w    é, 

obywatelé  wýchodnjho  pohořj  Karpatského. 

Od  D.  J.  WakyUwice. 


(Dokonóeoj.) 

Huculowé  gsau  weselj  a  mrštnj,  i  welicj  milowiijci 
tance*  kterýž  gim  snad  gediné  gegich  •  surowý  klopotný 
žiwot  zlahozuge  wděkami  harmonie,  ,1  sama  přjroda  gest 
gim  poněkud  na  swých  wětrných  wyšinách  upřjmnau 
mistrynj  w  plesu,  wyktádagjc  gim  půwabné  ponaučenj  o 
hbitosti  a  pružnosti*  A  práwě  z  té  prjčmy  wždy  se  schá- 
zjwagj  u  weselém  hluku  tlumy  Huculůw  ke  hrám,  kde 
obyčegně  při .  hudbě  a  zpěwu  do  pozdnj  noci  plesu  se 
oddáwagj*  Tance  gegich  gsau  prudké  a  obratné,  plné 
bodré  swižnosti  a  dowádiwé  žiwosti*  anebo  gsau  raděgí 
wěrným  obrazem  gich  žiwpta  s  geho  těkawau  weselostj, 
klopotami  a  lhostegnostj ;  gsauť  pak  gmenowitě  s  walaský 
Arkem,  gen  pleti  mužské,  a  ruské  Kolo,  gen  pleti  ženské 
wlastnj*  Tanec  Arkan  gest  sauhlasně  s  powahau  múŽůw 
diwoký  a  zapletený,  plný  prudkých,  rychlých  i  smělých 
obratůw,  kde  se  toliko  křepkost  a  mrštnost  ukazuge.  Do 
tance  toho  dáwagj  se  genom  gonáci  s  topůrky  w  ruce* 
Eozpostawiwše  se  we  dlauhau  řadu,  berau  se  wespolek 
gednau  rukau  za  pásy,  druhau  za  ramena,  a  za  průwo- 
djejm  hlasem  prcwcdatora  (tak  zagisté  slowe)  rozpoojnagj 
neskončené  obraty,  diwně  půwabné,  gakož  i  dosti  hrozné 
pro  oko.  Neboť  když  se  tanqc  rozwinowati  začjná,  '  a 
půlkola,  kola  i  řady  twořj,  tu  gonáci  swými  topůrky  hro- 
zně začjnagj  máchati,   skákagjce  i  poskakugjce  roztrušugj 
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se  krokem  „drobušky"  zwaným,  při  čemž  po  kozáčku  na 
lýtka,  přisedagj,  a  mršině  opět  dále  poskakugj,  topůrky 
wzhňru  s  weselými  okřiky  obratně  wyhazugjce  a  w  letu 
ge  chytagjce.  —  Tanec  Kolo,  také  Kolomijka  nazwaný, 
přjslušj  powaze  ženské,  i  gest  milý  i  upřjmný,  plný 
djwčj  plachosti  a  stydliwosti ,  kde  se  rozwjgegj  w  poeti- 
ckém rauše  nepogmuté  pohyby,  saucity,  prwotnj  snowé 
lásky*  K  tomu  tanci  stawěgj  se  děwčata  a  mladé  ženky 
do  kruhu,  a  začjnagj  tančiti  <lo  kola,  neydřjwr  zwolna, 
lehko,  potom  wždy  žiwěgi  a  rychlegi,  s  obraty  wždy 
zmotaněgšjmi ,  a  když  se  wjr  ten  nagednau  rozprášj 
rychlými  skoky,  a  postawy  tanců gjcjch  we  zmatku  diwně 
se  propij tagj,  w  tom  se  i  mládenci  s  weselými  pokřiky 
mezi  ně  mjchagj. .  U  prostřed  plesu  a  wýskánj  ozýwagj 
se  také  pjsně,  —  pjsně  huculské,  krátké,  zlomkowé,  co 
do  obsahu  i  skladu  podobné  k  pjsnjm  Kolomijky  nazwa- 
ným,  tjž  obrazowé  z  přjrody,  s  wjce  méně  přiměřeným 
přirownánjm  k  wlastnjm  wnfrřnjm  citům* 

Hucul  wždycky  pjsně  pěge,  smutné,  žalobně,  teskliwě 
i  haukawě.  zněgjcj,  na  způsob  těkawého  klokotánj  odrá- 
žegjcjho  se  na  prostorách  hor;  samotné  zwuky  pjsně  a 
gednoduché  hudby  sauhlasně  wedlé  šumu  lesůw  a  swistu 
wětrůw  zněgjce,  řiroko  wůkol  rozléhagj  se,  a  dokonáwagj 
w  nedoslýchané  dálce.  Kromě  wubec  známých  hauslj 
nowého  způsobu,  které  gednak  téměř  wšude  zastupngj 
mjsto  starých  hauslj,  připojujnám  mezi  hudebnjini  nástrogi 
napřed  zwuonau  dudka,  kterýž  nástrog  w  umělých  rokách 
wyléwá  j)lné,  žiwé  tony,  lámagjčj  se  po  stupnjch  w  har- 
monické zwuky*  přechodjcj  tkliwě  a  duse  hráče  w  prsa 
posluchačuw.  Wedlé  těch  nástrúgáw  rozšjřená  gsautaké 
geště  sopplka  (u  Huc  frtDo\  drith  flétny  a  skctařskd  trau* 
ba  (swyrifka).  Přáwě  každý  Hucul  umj  na  sopjlku  hráti, 
a  sopjlka  šlěboce  čarowně  pěknými  tony,  střjbrozwučně, 
ku  kterým  se  přidružuge  spolu  smutný,  nadržugjcj  z  hlanbj 
prsau  wen  se  wydobýwagjcj  šum.  Rowněž  čarowný  gest 
zwuk  C^urm)  trauby  skotařské,  když  zvdáště  za  nocnj  ti* 
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chosti  hankawým  klokotánjm  se  rozljhá  a  w  dálce  hluchne 

po  prostráajeh  hor. 

Pro  wyobrazenj  pjsennjho   wymnutj  u  Huculůw  uwo- 

djm    tu  některé   drobněgšj  pjsně  čili  zpěwauky  huoulské, 

pak  powěstný  zpěw  o  Doboščukn.  J) 

A  šo  *  toto  za  zíliečko  2  w  horodci  ?  3  manuxa  1 
Jaká   buía  4  Ijuba,  ljuba  teper4  se  mynufa;6 
A  manina  poschodyía  7,  ta  popofowíf a,  8 
Jaká  buía  duška  9  ljuba,  ta  se  prytaíía.  10 

1.  co;   Z.  bylina;   3.  w  zahrádce ;   4.  byla;   5.  teď;   6.  zhynula;   7. 
wzesla;    8.  a  teď  zwadla;'  9.  dušička  (kochánka);   10.  teď  se  přetwářila. 

Koby  *  my  se  bučok  *  rozwyu, 3  ja  toporec  w  ruky> 
Cerez  4  horu  wysokoju  naj  5  nebrešut 6  suky.  7 

1.  kdyby 5    2#  buček  (buk);    3.  rozwfl;   4.  přes;   5.  ať;   6.  mě  ne- 
klamán;   7.  Čubky  (holky). 

Widsy  *  hora,  widty  *  druha,  a  tam  dofynonka, 8 
Mežy  týmy  horonkamy  4  moja  diwčynonka; 
Mušu  hory  porubaty,  5  dofyny  zriwnaty, 6 
Šo  by  7  myni  *  byfo  wydno  *  až  do  jei  chaty. t0 

1.  odtuď;  2.  ztamtad;    3.   údoljčko;    4.   horami  (ditnin.);    5.    po* 
sekati;   6.  srbwnati;    7.  aby;   &  mně;  9.  widět;   10.  chyle. 

Kuda  *  myla  pochodyla,  2  zwiríkom  *  pozwonyfa,  - 
Tam  schodyía4  i  rozcwyía  f  ružie  i  kaíyna. 

1.  kudy;  2.  procházela;   3.  zwonkem;  4.  wzesla;   5.  rozkwětla. 

Oj  tam,  oj  tam  na  íywadci  *  waterka  2  se  kuryt ;  * 
Chodím  brate  do  díwfiyny,  ďíwČyna  se  žuryt!4 
A  ja  totu  lubju,  5   Iubju,  i  bih-rňé6  i  bih-me, 
Bo  ohorošo  7  pociuluje 8  i  krásno  obijme. 

1.  palauku;    2»  ehnj£ek;  3.  kauřj;    4.  saužj;  d.  milugi;   &  i  deyi 
to;  7.  neboť  pěkně;   8.  poceluge. 


1)  Předewsjm  musjm  čtenáře  na  to  pozorná  nčinitiy  že  huculský 
prosaický  gazyk  od  gazyka  w  pjsnjch  wélice  se  různj;  neboť  mluwa 
w  pjsnjch  zwučná  a  přjgemná  bljžj  se  we  skladnosti  i  obratech  (ať  tak 
djm)  k  obecnému  giho-ruskému  nářečj,  geni  w  pjsnjch  lidu  zagisté  doko-* 
nale  giž  wywinute  gest.  Z  té  přjčiny  ony  cizj  huculské  názwuky  a 
obraty  w  pjsnjch  gen  někdy  a  to  po  různu  se  wyskytáwagj,  ře  sotwa 
lze  pozorowati,  *  kletého  okolj  wíastně  pochazegj* 
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Trawu  košů,  trawu  kozu,  wíter  trawu  soSyt, 
-     Koíy  1  myřa  pociuluje,  jak  hadyna  a  wkusyt.  a 

1.   kdy;  2.  hadina;  3.  wkausne. 

Oj  Hucuí  se  lehko  wbuje,  *  lehko  mu  chodyty, 
Ljubko  moja  sofodeňka,  *  íyS  by8  tie  lubyty; 
Ljubko  moja  sofodeňka,  fyš'  by  tíe  lubyty, 
Maješ  4  oči  čorneňkií,  wykapáfy-by  ty. 

1.  obuge ;   2.  slactauoká;    3.  gen ;   4.  más. 

Pišíy  *  wíwci  *  w  poíonynu  •  sami  bileňkii, 
A  za  nymy  wiwčieryky  4  sami  mofodii! 
A  čomu  *  wy  wiwčieryky  ta  nespíwajete,  . 
A  de  6  swoí  spíwanočky  ta  podiwajete?  T 
Oj  my  swoí  spiwanočky  podíjem,  •  podíjem, 
W  poíonynci  z  owečkamy  na  šuwar 9  posíjem, ,0 
Ta  posijem  spíwanočky   douhymy  n  putamy,  ** 
Budenio  se  umywaty  dribnymy  ,a  síezamy. 
A  muť  14  tudy  wiwčieryky  z  wiwciemy  chodyty, 
Budut  naši  spiwanočky  lubi 1S  nachodyty;16 
Muť  za  namy  wiwčieryky  ta  lT  owečky  pasty, 
Budut  naši  spiwanočky  za  kresaniu  18  kíasty. 

1.  odeftly;  2.  owcej  3.  na  hornj  pastwiny;  4.  owčáci;  5.  proč} 
6.  kde  (kam);  7.  poděgete;  8.  někam  podčgeme  (dáme,  scbowáme); 
9.  puikworecj  10.  wysegeme;  11.  dlauhými;  12.  cestami;  13.  drobný- 
mi; 14.  budan;  15.  ljbezné;  16*  nalézati j   17.  tam;   18.  klobaok. 

Oj  ukrau  *  ja  pobratyme  jehnycu, a  jehnycu, 
Ony  na  mnie  zbudowaíy  nowu  šybenycu. 

1.  ukradl;   2.  gebňátko. 

Oj  šo-by  ty  *,  mij  2  miíeňkij,  takij*  weseíenkij, 
Jak  u  lítí4   w  Corno-horí  wíter  studeneňkij. 
Oj  šo-by  ty  moja  my  fa  taká  wesefeňka, 

v 

Jaká  u  liti  wCorno-horí  woda  studenenka* 

1.  lehy*  ty  (byl);  2.  můg;  3.  takowý;   4.  w  létě. 

Koby  my  se  toj  '  buk  rozwyu,  *  taj  berezy 8  bili, 
Oj  pišou-bym4  w  Hajdamachy  choť5  na  try  nedíli. 

1.  ten;  2.  rozwiJ;  3.  ty  břjzy;   4.  odešel -bych;  5«  aspoň. 
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Tom  tie  *  lubko  naobijmau  *  ta  naciuKuwau 8  se, 
Jak  soíowij  4  u  sadočku  jabid  *  nadziubtfu  sé. •  ' 

!•  to  gsem  se  tě  j  2.  naobgjoial  ;  3.  aacelowal  ;  4.  slawjk  ;  5.  gáhod ; 
6,  naíobal  *e. 

Oj  pijdu  1  ja  w  poíonynu,  taj  tam  i  zahynu, 
Skažu  sobí  posadyty  pry  lyčku  *  kaly  nu; 
Ptašky  budut  pryKtaty,  kalynonku  jisty, 
Budut  myni  prynosyty  wid3  myloji  wísty:4 

1.  půgdu ;  2.  ljčku,  twáf  i ;    3.  od  5    4.  spráwu,  yrěst, 

W  mene  *  očka  čornenkii  jak  terň  na  haluzi, 
tyčko  *  takie  rumieneákie  jak  kalyna  w  íuzi.* 

1.  u  mne;   2.  ljčko;   3.  w  luhu. 

1 

Cy  ty,  neňko  \  swoho  syna  u  medu  kup  ala? 
Ta  šo  -  by  ja  jeho  íyčka  naciuliuwaía  ? 

1.  matko. 

Oj  koby  ja  taká  krásna  jak  ta  zora  jasná, 

>  * 

Swítyía  -  bym  na  wse  pole,  nikoly  1  nezhasla. 

1.  nikdy. 

Lubyla-m1  tie,  íegínyku2,  jak  z  horícha8  zernie, 
Budu  tebe  obchodyty  4  jak  koliuče  *  ternie. 

1.  milowala;   2.  Swániý  hochu;  3.   z  ořecha;  4.  obcházeti  (wyhý- 
bati  se);  5.  pichlawé. 

Oj  nelítaj,  murandelu  *,  po  pid 2  čornu  steliu, * 
Neporošy4  mylenkomu  bíleňku  posteliu.  .  , 

1.  mrawenče;  2.  pod;  3.  strop;  4.  nepoprašug. 

Oj  kobý  ty  mene  l  nebyu-2,  ja  bym  tie  lubyía,    . 
Ja  bym  tobí  šo  suboty3  hoíowonku4   zmyía;   . 
Zmyía-bym  ty  holowoúku,  kučieri  zčesala, 
Šče5-bym  tebe  obijmyía, 6  ta  pociuliuwaía*. 

1.  mne;   .2.  nebil;  3.   wzdjr  w  sobotu;  4  Mawiakuj   5;  geftě;  6. 
obegmula. 

Je  dí  w  mene1  w  boródeČku  2  cerwona  ružečka, 
Za  lubočkom  moim  mylym  bolyt  3  holowečka. 

1.  gest  u  rané;  2.  wzanťádce;    3.  bólj. 

Bodaj  tebe  mij  *  myfeňkij  stiTko  raz2  koloío,8 
Kilko  rázy 4  twoje  lyčko  bulo  kolo  6  njoho.  6 

1.  mág;  2,  tolikráte^  3.  píchlo;  4.  kolikráte 5  5.  wedlé;  6.  mého. 
XI  11  ročnjk,  sw.  I.  4 
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Teče  woda  4  •  za  boroda, *  teče  wóda  říčka,* 

Oj  mij  xniiyj,  čornobrywyj, a  jak  u  trawí 4  čička.  * 

1.  od  zahrádky;  2.  řjcka;  5.  oernobrwý;  4.  wtráwěj  5*  kwjtek. 

Gy  ty,  miíyj,  takij  iadnyj,  cy  myni  zdaje  se, 
Ščo  x,  mij  iriiíyj,  čerez  3  tebe  spanie  nebere  se  ?  8 

1.  že;  2.  skrae;   3.  spáti  se  moě  nechce. 

Ne  toho  jdu  *  do  cerkowci  Bohu  se  mofyty,* 
tys'8  toho  jdu  do  cerkowci  na  lubka4  dywyty:5 
Oj  pijda6  ja  do  cerkowci,  stanu  pid7  obrazy, 
Podywliu  8  se  raz  9  na  popa,  na  lubku  try  rázy. 10 

1.  Negdu  proto;   2.  modliti;    3.  genj  4.  na  milého;  5.  se  djwati; 
6.  půgdu  ;   7.  pod  ;  8.  podjwám  ;   9.  gednau  j   10.  třikráte. 

Oj  tož  tom  se1   nachodyía  hori1  tym  potokom, 
Oj  tom  že  se  nalubyía  myíoho  pid  bokom.  a 

1.  to  gsem  se;  2.  wzhůru;  3.  pod  bokem. 

Koly  1  choceš2,  lubku  mylyj*  ío-bym8  tie  lubyía, 
Postaw  íawku  čerez  říčku*  šo-byni  nebrodyia* 

1.  kdy ;    2.  chceš ;   3 .  abych. 

Oj  izijšou  1.  misiečeňko  *  ta  obhorodyu  a  se, 

Ne  w  ščiesfy  wu  4  hodynoňku s  my  lubko  wrodyu 6  se. 

1.   irzesel  j    2.   měsjček ;    3. .  obhradil  ;   4.    Šťastnan  j  5.    hodinka ; 
6.- narodit. 

Hadaj  lubku  zahadočku1  ta  na  dawni  síowa, 
Jaká  bula  mežy  namý  lubaja  rozmowa ; 2 
Jakie  bufo  zapiznanie,8  jakie  zakochanie, 
Takie  bude  mežy  namy  luboje  meškanie.4 

1.  pohádka;  2.  rózmluwa;    3.  poznánj;    4.  prebýwánj. 

Wíter  wije, t  wíter  wije,  wítrec  powíwaje^  * 

Tož  to  myni  8  za  myíeňkim  serdenko  wmlíwaje* 4 

1.  wěge;  2.  powjwá ;   3.  mně;  4.  omdljwA. ' 

Cy  ja  se  nenachodyía  týmy  plajóčkamy,  * 
Gy  sy  bidku  3  nehíaiía  4  ta  spíwanočkamy* 

1.  těmi;   2.  pěšinkami;  3.  bjda  (dimin,);   4.  zazjnala. 

Pjseň  o  Doboščuku  byla  pro  swé  zwláštnj  pěknosti 
od  negednoho  bánjka  w  gazyku  polském  wjce  méně  zda- 
řile následowána.  Ze  pak  široko  daleko  po  podkarpat- 
ské Rusi  i  Podol j  rozšjřena  gest,  a  proto  rozličnými  do* 
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dálky  a  wariantami  přeginačena,  kladu  zde  wěrný  origi- 
nál gegj,  gak  gsem  gi  slyšel  mezi  Huculy. 

Po  pid  dífok  A  zefcnefikij 

Chodyt  Doboš  mo|odeňkij, 

Na  topir  se  pidpyraje, 

Na  molodci  pokřykajet* 

Oj  wy  chlopci  ta  rooíodct, 

Ustawajte  3  ta  raneáko, 

Ubuwajte  se  bíadeňko ; 4 

Bo  pijdemo ••  ta  do  Dzwinky, 

Ta  do  lubki  jeho  zinky, 

Pijdem  ji  se  zapytaty, 

Cy  wsim  nám  dasť  *  wečeraty.  7 

Cy  spyš,  knmcio,  ■  cy  nočujeS, 

Cy  wečera  nam  hotuješ  ? 

Oj  wečera  nehotowa, 

Bo  Stefana  ne  ma9  doma. 

A  wečera  bude  pylna,  *° 

Na  weé11  éwítok1*  budě  dywna.11 

Pusty14,  kurwo,  ta  do  chaty,1* 

Ba  se  budu  ddhtiwaty* l6 

Siin V  lit  l*  sylký  aakbchaty, |9 

AJby  moi  zámky  znaty,     i  ., 

W  taeuc80  dweri  kydrówii*1  .  • 

W  átóne  zámky  staleniL21 

Wzieu  *8  se  Doboá  dobuwaty, 

Wziely  zámky  widlitaty,.  *4  I 

Taj  dweri  se  otwaraty,  » 

Wzkíy  ctóopci  d^atupjaty.M     :    < 

Jedni  dweri  taj  utworyu **  .  .  s- 

A  dnihiiřyá"  pideh^ryu^ 

Stefan  strilýu*9.  taj  pocířyu*30' 

W  sameseree  prawo*1  wcilýu." 

Oj  wy  chíopdi  ta  mcrtodtíi, 

Berít a*.  mene  na'  topirei, 

v 

Nesu  **  mene  w  Cornohwq,    < 

4  * 
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.   Bo  wže35  zdrada  nado  mnóju.*' 
Postawte.  mnie  ta  pid87  buká, 
Bo  nam  bude  wsim  řozídka.'3* 
Teper'  89  mene  pochowajte, 
A  hrišmy40  se  roždí  laj  te, 4l 
Oj  hrišmy  se  rozdílíte, 
A  usí 4*  se  rozijdíte. 4a 
Rozbywaty44  nebudete, 
Bo  sposobu44  neznajete, 
Rozijdít  se  po  áwitočku  46 
Nemajete  prywodočku* 47 

1.  pod  pahorkem;  2.  powoláwá;  3.  wstáwegte;  4.  pěkně;  5.  pů- 
gdeme;  6.  dá;  7.  weceřeti;  8.  kmotro  $  9,  nenj;  10.  brzo;  11.  celému; 
12.  swětu;  13.  diwná;  14.  pusť;  15.  chýše;  16.  neboť  .  .  •  dobýwati; 
17.  sedm;  18.  let;  19.  sjljr  zachovati  (třeba);  20.  u  mne;  21.  cedro- 
wé;  22.  ocelowé;  23.  začal;  24.  odljtati;  25.  autokem  hnáti;  26.  ote- 
wřel;  27.  gen;  28.  pootewřel ; •  29.  střelil;  30.  dobře  měřil;  31.  zro- 
wna;  32.  trefil;  33.  wezměte;  34.  neste;  35b  git;  36.  nade  mnaa;  37. 
pod;  38.  rozlaučenj;  39.  teď;  40.  penězmt;  41.  podělte $  42.  witckni; 
43.  rozegděte;  44.  laupeiiti;  45.  neboť  prostředku;  46.  po  swětě  (de- 
mín.);  47.  wůdce  (domin.). 

Huculowé  gsau  skutečně  lid  poetický,  diwoký  i  bugný, 
kolotagjcj  se  u  prostřed  wálky  žiwota  čilého  a  rozličně 
zapleteného.  Žiwel  básnictwj  lidu  gest  sauhlasně  rozwi- 
nutý  cit  na  základu  wjrý  silně  pogatév  Ten  žiwel ,  mo- 
cným nadchnutjm  přjrody  siwořený,  w  lidském  srdci  ob- 
léká se  w  netělesnau  twářnost,  a  zawinuw  i  wzdělaw  se, 
přecházj  w  obecnost  lidu;  a  twořj  poněkud  geho  básni- 
cký charakter. 

Huculské  básnictwj  gest. kwětihowý' obraz,  wyňatý  ze 
skutečného  žiwota.  Tu  ta  sama  hogaost  a  swěžest  we 
stjňowánj,  obmezenost  wzákresech,  při' tom  wždycky  ga- 
kási  zlomkowá  kauskowatost,  přechody  neobyčegnd  a  za- 
pletené bez  zprostředkówánj,  i  nepořádek  u  wyosnowánj 
celé  myšlénky.  To-tě  známka  lyriky  huculské.  I  epika 
gest  gj  podobná,  gedaak  ale  wjce  rozwinulá  a  něgako 
wzdělaněgsj.     W  nj.se  takže  swěžj,  plný  i  plodný   žiwot 
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skutečný  odrážj  wedlý  jakési  rychlosti  a  zlbmkowitósti; 
owanuté  sanMasným  dechem  obrazů  z  nadSenj  powstíAých. 
Tato  charakteristika  epiky  Huoulůw  wystfětjuge  se  wply- 
wem  smyšleného  swěta,  wyosnowanébo  na  wjře  W  bytooSrtí 
wyššrjm  žiwotero  nadané  9  ale  i  záhadné  přjsné  kolege 
osadu  i  krwawá  s  njm  ztočená  wálka  zaugjraagj  část  epi» 
ckých  pjsnj  gegich.  Z  té  pfjčiny  nalézáme  w  těchto  tolik 
gunácké  zbngnělósti  a  krwawých  obrazů.  ■) 

Wjra  w  žiwot  wyššj,  nadpřirozený,  kvrétém  snů  a 
citů  wyozdobený,  od  prastarodáwna  zachowala  se  u  Hn- 
culůw  w  plné  svěžesti*  progewugjc  se  w  rozličných  for* 
mach,  a  ozýwagjc  se  děgné  a  rázně  w  geho  zwycjch  i 
obyčegjch.  Proto  Hucul  wšudy  gestě  widj  čáry  a  dmj, 
pogjmá  ge  a  podávrá  se  gim  $  mlad^stwým  zápalem,  ko- 
lotage  se  ustawičně  mezi  čitý  bolesti  a  radosti,  trpenj 
a  rozkoše. 

Gednak  tento  swět  wyššjho  žiwota,  celau  wěrau  po* 
gatý,  mimo  swé  wlastnj  utwořenj,  gest  wůbec  slowatiský, 
na  témže*  základu  stogjcj  a  týmiže  barwami  se  skwěgjcj, 
tak  že  kromě  gednoho  gména  Bisúu>-Ofinuw*)9  nelze  nic 


2)  K.  doplněnj  mých  myllének  o  básnictwj  huculském  gefttě  něco 
podotknanti  musjm.  Gak  dalece  uhodné  gest  zdánj  mé  o  lyrice  hucul- 
ská,  čtenář  lehko  usaudj  z  wýše  uwedených  pjsniček.  Tu  genom  tolik 
geště  přidám,  že  ta  lyrika  w  osnowě,  formě  a  hudebnosti  všeobecná1 
gest  u  pokoleoj  ruských,  polských  i  uhersko-»slowtenských,  na'  prjhořj 
Tater  a  Beskiduw  osedlých.  Toliko  něgaká  fjbnribeíwjtwUirowájQ]  věřit) 
mimo  zvyklý  trochaický,  se  prozmuge;  neboť  vejs  ruský  bývá  wždjf 
tentýž  sedminohowý,  polský  zase  a  slowenský  sestinohowý.  Co  se  týče 
hnculské  epiky,  bylo  by  potřebj  zdánj  swé  něco  Šjřegi  pronésti,  a  ge 
ráznými  pjsněmi  a  pověstmi  určitě  wygasniti;  ale  pro  nemožnost  blií- 
ftjho  a  důkladného  uwaženj  té  věci  přinucena  se  widjm,  ponechati  to 
pozděgsjmu  a  pilněgsjmu  skaumánj. 

3)  Bísy-Osiny  sdagj  se  poukazovati  na  Aty  JjiM  Ja*ý,  starožitný* 
pro  swé  lotrowstwj  a  diwokost  pamětný  národ  na  odnožjch  Kawka- 
ských,  nyoj  w  neeetných  pozůstatcjcb  trvagjčj  pod  domácjm  msvisként 
Jroňcůw  a  ruským  Atenticáw.  Aniž  možné  gináče  pochopiti  to  ros- 
ijfenj  se  památky  toho  národa  na  podhořj  karpatském,  nežli  podánjtit 
Usůw,  gich  sausedůw.     Slowo    to   kromě  obyčegné  formy  Osina,  gest 
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dkjbo  a.*  obzwUšfeijbo  w  něm  <íopáUrati.  :  Z!  přjčiay ,  ic 
obsah  i  barwitofct  awěta  wyHjho  života  odgúrad  gti  wjoe 
méně  powědoroy  gsau,  gen  wzdtfeněi  dotýkage  se  toho, 
Ca  poněkud*  giž  upQW&echněno  geat,  gako  n.  pr.  Wcuinm 
(na  Podolu  i  Ukratne  Woukolak),  arow.  poh  Wilkoíek, 
srb*  Wukodlak,  uhersko- slow*  Wlkolak,  fas.  Wlkodlak; 
t/rt^rV  (n  Bojků  Jazja,  na  Ukraině  Jaha)  srow-  poL  Jecka, 
sewero-rusk.  Jaga*baba,  uber*  slow.  Jenži*baba;  Oper 
(na  Podol*  i  Ukr.Upyr).sřw.  po^  Upior,  česlu  Upjr,  serb. 
-Wampir;  Zmar  a;  Pctcptmik  (srw.  poL  Topielec,  čc*.  wo» 
d»jk,  haatrman)  atd. —  Pozastawjm  ae  gen  nad  tjna,  co 
iž  posud  anteb  gen  částečně  a  omylně,  aneb  zcela  nie 
pebýlo  známo. 

JUtůvíca,  arw»  polsk.  Latawiee,  powětrný  .  zlý  duch 
w  obraze  letjcj  hwězdy.  Kdy  nacemi  wstaupj,  proměoj 
se  w  obraz  člowěčj,  wšelikými  čárownými  wděkami  se 
skwěgjojw  Lid  udáwá,  že  obraz  takówý  nález]  buď  k  žen- 
ski  anebo-  mnlaké  -pleti,  ale  že  wždy  se  ukazogé  w  kau* 
z|u  mhUUstwé  krásy  a  ozdoby*  we  štjhlém  zrustu,  a.dlau* 
hynu,  žlutými  wrkočemL  \L$tawica  obgewjwá  ae  nfe  aaniot 
tnosti  mládencům  a  djwkám,  když  se  prwnj  snowé  lásky 
óžýwagj  vt  gich  prsau,  mámj  ge  luznými  půwaby/a  když 
zamflowanci.  w  šjlenstwu  náružiwosti  diwoké  sladkosti 
z  list  gich  ssagj,  wmotanj  w  osidla  rozmařilosti  wa^pan  a 
chfadnau.  Na  ochranu  před  tjmto  zlým  .duchem  Jásky 
nžjwagj  tehdáž, 'když  hwězda  letj,  obyčegné  zakljnag  for* 
mulky:  „Barnh  tretek,1  hctewu  ztotkyn,  ta-j-ty*4  — *  čjínž  prý 
se  zlému  duchówi  odbjrá  moc,  proměniti  se  w  obraz  člo- 
wěčj; a  mimo  to  mládenci  i  panny  střežjce  se  gebo 
milostných  mamidel,  wždy  u  sebe  no#jwagj  Por«  K<íyí 
Ljtawica  kauzlem  swým  smysly  kohos  omámila  náružtwastj 
a  šjlenstwjm,  a  luzným  půwabem  Ijsawosti  se  wssála  do 

také  vakmé.  we  formách:  Osemta  iOsentef,  a  wyskytuge  s*  w pověstech 
lidu,  neyw jce  ale  we  fonnuloe  prokijnacj.-  soda  nesroaunritelDe :  Pek-ti- 
Qsina,  která  wlaataj  gihoruské  formule*  <mr  čili  ouracha  (adegdi,  apagt) 
odpowjdá.  '        • 
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wakřku  du&e,  těžko  gest  wyrwati  se  'z  gegjch  osidel; 
předce  ale  i  tenkráte  takowj  chřadnaucj  nemocňj  léčjtiragj 
se  wytažeirinau  třeeh  bylin*  totiž:  tojadu,  trojana  a  dě- 
laná 4),  kierauž  pigj,  a  w  nji  se  kaupagj.  Giž  ze  psy* 
ekologické  sanétawy  obého  pohl&wj  sauditi  se  může,  že 
djwky  těmto  milostným  mamidl&m  £astěgí  podléhagj;  á 
skutečně  shledáwáme  w  powěstech  lidu,  že  neywjce  ú 
djwkáck  zrojnka  se  činjwá,  co  s  tjm  zlým  duchem  mi- 
lostné swazky  měly* 

SiradcCy  nedospělé  a  před  křestem  pochowané  dět- 
sko, které  z  té .  přjdiny  teskliwě  ft  smutně  sem  tam  bez 
přjtulku  blaudj.  W  sedmi  letepb  náwštěwoge  w  postawě 
křjdlatého  andjlka  djtě  to  swých  rodičů*  a  třikráte  opakó* 
waným  wolánjm  „křest!"  prosj  o  křest  pro  spasenj  duše* 
nepokřestěné  zgewuge  se  po  druhé  opět  w  sedtant  letech 
rodičům  i  celé  rodině,  a  potom  naposledy,,  když  z  nowu 
sedm  let  uplynulo,  okolnjm  lidem*  Křest  takový  odbýwá 
se  následugjcjm  způsobem.  Křestitel  na  wolánj  Stťadčete 
odpowjdá  třikráte:  „duch  aWatý,"  pótoín  -žehná  ge  aházj 
kryžmau  (t,  gk  raucho,  kterýmž  djťata  při  krtinách  se  po* 
krýwagj)  fc  ledagakého  šátku  aneb  hadru.  Alé  předce 
řjdko  se  stáwá,  že  Stradde  tákowého  křfcStu  a  swého  spá* 
senj  docházj,  protože  neobyčegnost  toho  zgewiska  a  hro* 
zrně  proniká  we,  pláčKwé  wolánj  néyčašlěgi  na  potkánj 
přelekáwá,  á  w&ecku  přjtomnóst  ducha  odnj  má.  Stradčatá 
náležegj  k  bytnostem  bludným  a  powětrnýra,  n^žlóstným 
gednak,  ale  milugjcjm  se  w^ljtati  planým  čtweráctwjrti 
w  žiwot  lidský,  a  to  gest  gedinau  gich  fcratochwjlj,  Zgé* 
wugj  se  také  w  podobách  widitedlnýcb,  tteyěástěgi  ptáka 
JLeleta,"   což    gest  rod  sowy.    Rozdrážděn]  ihfctjiragj   šé 


4)  Byliny  tyto  neyčastěgi  užjwagj  se  k  tak  naawaným  Čárům.  Tor. 
jod  ZZL  "woměg,  aconitum  napellusj  delan  také  oddán  —  stuljk,  nym- 
pfaaea  lutea;  coby  zase  trofan  býti  mel,  newjm.  Snad  gest  to  gméoo 
totožné  s  polským"  trojesc  —  lastowičojk ,  aseřepias  (tolita  pospolitá  u 
nowýcb). 
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stále  w  noci  temným  wjrgskero,  neyčaatfigi  ale  zgewowáo§*n 
se.w  přjšerných.  a  strašných  obrazech* 

Dido  také  Diduch  (Díd-duch),  duch  pěstaunský,  čin- 
ný, leč  při  tom  welmi  podiwný*  domácj  opatrownjk,  pře- 
býwá  neyčastěgi  w  bezowém  keři;  Podlé  podánj  lidu 
gest  postawa  toho  ducha  welmi  neohrabaná  a  nemotorná, 
tělo  gen  na  pjď  dlauhé,  hlawa  weliká,  s  dlauhými  wlasy  a 
šodiwa.u  hradau.  Takowáto  karíkaturnj  postawa  gebo  po- 
waze  posměwačné  s  4°hromysInostj  smjšené  auplně  při- 
měřená  gest.  Lid  we  swých  powě&tech  welmi  často  zpo- 
mjoá  o  tom  duchu,  ale  ty  powěsti  gsau  pozůstatky  z  dá- 
wněgšjch  dob,  kdež  gak  se  prawj,  obcowánj  stjm to  duchem 
bylo  obyčegněgšj,  an  se  teď  paměti  lidu  wždy  wjce  giž 
pdcizuge*  Gešté  ale  zdá  se  mi  přjhodno  zpomenauti  o 
obyčegi  pálen}  slámy  po  koledě,  spogeném  s  gistými 
wzýwacjrai  i  zakljoacjmi  formulkami,  i  skákáújm  přes 
plamen.  Zachowáwá  se  u  Bojko-Rusjnůw,  i  zowe  se  pA» 
k$ym  Dída  čili  Dífaeka*  Má  to  býti  gakési  zabezpečenj  se 
před .  ákodliwým  wplywem  Djda;  gednak  ale  těžko  na 
tom  wýhradně  se  zakládati;  —  zdá  se  neyprawdiwěgi*  že 
zwyk  ten  na  Pjďkif  se  wztahuge,  podřjzenau  i  drobnau 
bytnost ,  s  Djdem  sice  identickau,  ale  ostatně  welmi  od 
něho  rozdjlnau.  . 

Wulma,  srw.  srb.  wieštica,  ženština  giž  od  narozeaj 
umná  i  wěhlasná,  ačkoli  tyto  přirozené,  wlastnosti,  a 
zwláště  zpočátku  gako  zárodek,  musegj  se  w  dlauholetém 
poučowáaj  od  zkušených  bab-widěm  pomalu,  rozwjgetL 
Hlawnj  známka  Wjdfmy  gest  hadj  ocas,  Qbyčegně  býwagj 
mladé  Wjdmy  u  wjru  žiwota  prchagecjho,  citliwostmi  a 
žádostmi  propleteného-,  wždy  málo  zběhlé  nedoučky  — 
báby-Wjďmy  ale  s  chladným,  necitliwým  srdcem,  odřekše 
se  wšech  domácjch  zanepráždněnj,  wýmezně  na  zpyto- 
wánj  tagnostj  přjrody  se  poswěcugj ;  proto  s  důkladnau 
naukau  zůstáwagj  w  neyužšjm  spolku  s  přjrodau.  Doko- 
nalá Wjdma  gest  bytnost  potoduchowná,  wšemohaucj  i 
wšewědaucj;   leč  gegj  wláda  gest  sobecká,   a  gen.  záhub* 
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nýia  žničowáújm  pfctrhuge  přirozený,  pořádek  wěcjv  PK» 
gjmagjc  rozmanité"  podoby  zwjřecj,  n.  př/ kočky,  swiaj, 
psa  and>  káně.,  netopýra,  rozpočjná  w  oas  nočoj  swé 
reydy:  běhá  po  lukách,  trhagjc  rozmanité  kwjtj,  aneb 
powětirjm  se  wznášj.  sbjragjc  zrna  ledu  i  hwězdy.  Odtud 
pocbázj  zkáza  aurody  giž  w  samém  zárodku  bud  skrze 
nečasy  anebo  weliká  sucha.  Tamty  podoby  přibjrá  toliko 
duše  na  sebe  k  potulkám,  tělo  ale  ležj  pohřjžené  w  le* 
thargickém  sou,  a  nemohloby  se  nikdy  wzbuditi,  ačby 
se  duše  wrátiLa,  kdyby  se  přjpadriě  na  tom  samém  njjstě 
aneb  w  tom  samém  položenj  nenacházelo.  Wjčřmy  schá- 
*Íwagí  se  k  walným.shromážděnjm  pod  spráwau  staršiny, 
kde  se  strašné .  odbýwagj  orgie,  s  modlitbami,  kletbau  a 
pjsněmi,  někdy  s  lidskými  obětmi  z  kwětaucj  mládeže  spo- 
gené,  a  býwalo  někdy,  že  matka  na  krwawau  obět  swé 
wlastnj  djtě  uškrtila*  Lid  připisuge  Wjďmám  obyčegně 
neobmezenau  wládu  nad  swětem  tělesným  i  duchowným; 
wšak  nelze  z  toho  nic  gistého  wywoditi,  zwláště  že  wy- 
obrazenj  Wjdrny  se  smjsilo  s  wyobrazenjm  čarowňic  i 
„wolchownic"  (kauzelnic),  a  proto  tento  předmět  bez 
pilného  skaumánj  we^wé  zmatečňosti  welmi  nepřjstupným 
zůstáwá.  Tu  gen  tolik  geště  dodati  mohu,  že  Wjďma 
umj  zakljnati  hwězdy,  swětio  gim  odebjrati  i  ge  docela 
zničowati*  Mimo  to  Wjďma  po  smrti  w  ničem  .nesešla- 
bená  (co  něgaký  ženský  upjr),  podobně  gak  za  žiwota 
ůčinkuge  na  úrodu  a  žiwoky.  Před  časy  byl  obyčeg 
w  suchých  rocjch  haufně  kaupati  ženy;  které  z  nich  za 
Wjďmy  od  lidu  byly  poznány,  ty  potom  pro  ubezpečenj 
se  před  wšelikau  zkázau,  skaumali  a  trestali.  Mezi  těmi 
tresty  neyukrutněgšj  bylo  pálen]  na  trnowém  ohni.  W  ten 
čas  se  často  zdařjwalo,  že  duše  w  podobě  něgakého  ptáka 
se  zgewugjc  uljtala  do  oblak.  Takowé  kaupánj  Wjděm 
s  wyskaumáwánjm  a  ukrutným  trestem  zběhlo  se  r.  1827 
w  Míkulicine  mezi  Huculy. 

Přistupugi  nynj   k  Majkám,    k  tomuto    obzwlášťnjmu 
útworu  Bójko  -Rusjnůw,   k  fantastickým  děwám  podhořj. 


Gistě  z  útworu  tohoto  wéeoky  půwaby  diwoko- pěkného 
pedhořj  prozjragj;  gest  on  wypéstQtoán  wjrau  wyišjbo 
nadšenj,  kteréž,  přioděné  w  tkaninu  sladkých  domyslů*  w 
plachý  a  podiwných  wděků.  plný  fcfrtot  přešlo.  Tyto 
bytnosti  gsau  k  ukrainským  Rusalkám  podobné,  zwláště 
ale  gegich  pogmenowánj  Metwka,  což  s  gménem  Ma/ka 
totožné  gest  *),  mocně  na  ně  upomjná,  gakož  i  na  ho* 
ralsko-pokké  Diwi  zeny.  Ostatně  gest  i  fozdjl  mezi  nimi. 
Neboť  Rusalky  gsau  děwice  z  bngných  stepj  ukrainských, 
leliké  i  plaché,  gako  bludné  wětřjky  po  rozlehlých  ste- 
pjch  hragjcj;  ony  gsau  zlostné,  leč  gich  zlost  wfcdy  geště 
s  gakýmsá  wděkem  spogena*  gest*  Docela  ginak  se  od 
nich  Diwi  zeny  liij,  přjáery  ze  strmých,  pochmurných 
Tater,  diwoké  i  Ijté  gak  fučjcj  wicbry  u  prostřed  hrozné 
paušti,  plné  záwisti  i  zloby,  nemagjcj  při  tom  ani  giskry 
citu.  Takowé  negsau  rozpustilé  i  weselé  Majky,  fanta- 
stické děwice  z  podhořj,  které'  neznagjce  ni  zlosti  ni  chti- 
wosti,  gako  upřjmnj  pěstaunštj  angele  lidům  se  nuk 
zawděčugj  hognostj  na  poljch  i  w  stádech.  Práwě  tjm 
způsobem  gest  mezi  nimi  a  lidem  gakési  stálé  obcowánj, 
wždy  ale  zacloň  ěné  gakýmsi  tagemuictfvjm  anebo  čáro* 
wnau  nezgewnostj  -gich  bytu.    Když  segmutjm  té  záclony 


5)  Slowo  Mawha  wyšwěthige  Kotlarewský  od  casoslowa  metati 
U  g.  hbwaa  pokýwati,  přiswědcowati.  Drnsj  opět  myslj,  že  powslalo 
od  mnaukáoj  (mankanie),  skrze  podobnost  křiku  Rusalek  se  můaukánjm 
koček.  Wir  BaatjS-IUnicnského  Jtt.  Matoj,  Ros.  T.  III*  str.  84, 
Ale  oboge  to  wyswétlowánj  toho  slowa  zdá  se  mi  z  daleka  wzato  a 
welmi  nemjstné.  Podlé  mého  zdánj  ulwořěno  gest  slowo  Maxvka  od 
mawati,  frequentatiwnj  formy  z  kořene  maj,  z  něhož  pocházj  majatí  ^ 
mawati ;  iv  ay  gsau  gihomské  přjsuwky,  které  se  mezi  sebau  často 
střjdagj.  Maj  znamená  to,  co  u  fieehoslowauů  zelené  ratolesti,  mágewj, 
majatí.  r=  třpytěti  se,  odtud  majačiti  —  fantasticky  se  wznáseti,  Tjm 
způsobem  ukazuge  se  slowo  Mawka  gako  identické  se  slowem  Majka, 
a  nic  giného  neznamená,  gak  fantastický  úkaz,  přjšeru  5  neboť  obě  formy 
negsau  nic  než  malé  nářečnj  různice  we  slowu  gednoho  půwodu  i  zna- 
čen j.  Tu  gefitě  připomenauti  musjm,  te  lid  se  slowem  Majka  uwyknul 
spogowatt  wyobrasenj  lehké  tanečnice.  _ 
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tagertmictwj  znikne,  Hajky  wšeho  pěstaonstwj  se  odřjká* 
wagj  i  mizegj  bez  pomsty,  8  nimi  ale  i  wšeeken  obiti. 
Majky  přebýwagj,  prý,  podlé  podánj  lidu,  w  pustých  ge* 
8kynjch  we  hlaubj  na  širýdi  prostranstwjch  se  otwjragj- 
cjeh.  Hlubiny  se  zwedagj  w  pahorky,  na  kterých  pro- 
stjragj  se  sady  a  winohrady,  olemowané  zlatem,  i  byliny 
čárokrásného  kwětu  i  zápachu:  u  paty  těch  pahorků 
ale  blekotagj  hlaťočisté  bystřiny,  nad  kterými  perlowé 
mosty  se  pnau;  zámek  gegich  strmj  nad  gezerem  Čisté 
wody,    kde    se  obyčegně   kaupáwagj;    awětnice  gsau  ko* 

* 

bérci  obwěšeny  i  postlány,  tam  Majky  předau  pokradený 

len,  tkagj  geg,:  bjlj  a  hotowé  plátno  sigj.    Když   snjh  na 

horách  se  roztápj,  tu  Majky  po  horách  i  dolinách  tékagj, 

i  zasazugj  byliny,   a   když  lauky   i  lesy  čerstwau  se  při* 

odjwagj   zelenostj,   hromadně  po  horách  i    dolinách   se 

taulagj,  trhagjce  kwjtky,  placho  i  rozpustile,  gimi  si  hlawu 

krásj,    anebo   se  kaupagj;    neyčastěgi  ale  na   obljbených 

wyšmách  na  „majdanách",  t.  r.  rowných  otewřených  mj- 

stech  w  lesnaténť  úbbčj  hor,  kteréž  lid  „ihrowisčemč*  na- 

zýwá,  prowozugj  ťanečhj  kolo.  Mimo  tanec  magj  se  geště 

gine  orgie  odbýwati  w  gich  schůzkách,    zwlášté   na  den 

tupata 6) ,   gegich    slawného    swátku.     Majky    magj    býti 

ztepilého  zrůstu,   okrauhlé  twáři,   s  dlaúhýmí  po  plecech 

zpuštěnými  wrkočemi,   ustrogené  u  wěnce   z  rozličného 

kwjtj,  i  w  tenké  průzračné  šaty  oblečené,  které  nedbale 

splýwagj  po  gich  autlých   audech,   gsau  šwárné  i  ladné, 

spogugjce   wšecky  wdéky    s  upřjmnostj  skromné  přjzňě. 

W   gegich   bytnosti    gen    tolik    cizjho   gest,    že    w  gich 

ostře  giskřjcjch  oČjch  nehrá  duše  lidská,'  i  že  wnitřnosti 

gich   gsau   dtewřené    (co    ale  wšeobecňě    přigato  nenj); 

Gaká  by  asi  mužská  pleť  těch  bytnostj  byla,  gest  neroz- 

luštěnau  zahádkau;    někdy  ste   činj  zmjnka,   že  Majky  se 

twořj  ze  Stradčat,   což   ale  tak  negisté  i  zamotané  gest, 


6)  Kuputo  %L  Čerwiia  weKké   letuj  swálky  Stowauáw,   poUko-ho- 
ralsky  Sobotky,  uhersko-sloweÉsky 


ibuatlowé,  . 

že  nemožno  zakládati  se  na  tom;  někdy  zas*  wyrozumjwá 
se  mužská  pleť .  pod  wSeobecným  názwem  Djďíuw. .  Tomu 
poněkud  poswědčowati  zdá  se  zagjmánj  šwarných*  doro- 
stlých ginochů,  které  Majky  často  zrádným  puwabera 
w  sjtě  swé  wpljtagj,  aneb  kauzly  omámiwse  s  sebau  za- 
bjragj-;  nicméně  mezi  lidem  nenasel  gsem  žádného  giného 
podánj,  kromě  toho,  že  tito  ginochowé  hráwali  k  gich 
tanečnjmu  kolu,  i  že  Majky,  když  ge  kdo  překwapil,  ule- 
knout é  přebaly,  zagatých  swých  zůstawiwše,  Nynj  giž  welmi 
řjdko  co  slyšeti  gest  o  d&wěrném  obcowánj  Majek  s  lidmi 
neyčastěgi  gešte,  že  w  noci  len  komu  pokradly  a  koudel 
předly;  za  to  gsau  národnj  powěsti  plné  rozličných  spo* 
mjnek  o  gich  powětrných  hrách.  Takowé  zpomjnky  wzdy 
spogeny  býwagj  se  smutným  tauženjm  po  gegich  uprj- 
inném  towaryšenj;  neboť  když  ony  w  auzkém  spolku  s  li- 
dem zacházely,  i  w  geho  žiwobytj  rozmanitě  se  wpljtaly, 
tu  byl  dobrý  byt  i  požehnánj.  *) 

Tu  geště  zdá  se  od  mjsta  nebude ,  nadhoditi  něco 
p  babách  čili  diwých  ženách,  zwláště  proto ,  že  se  wy- 
obrazenj  těch  bytnostj  pro  gistau  podobnost  někdy  s  wy- 
obrazenjm  Majek  mjpháwá.'  Déwé  báby,  také  Bchynky,  srw. 
poL  Strzygi,  gsau  ženštiny  nadlidské*  Rostné,  se  studeným 
necitliwým  srdcem,  s  wášniwau  chtiwostj,  obogetné  na 
obcowánj  s  lidmi.  Podl ;  podánj  lidu  magj.  býti  wysoké, 
hubené  s  wybledlau  tw^řj,  s  dlauhými,  rozčechranými 
wlasy  i  cecky  až  za  rameno  přehozenými,  w  obyčegném 
oděwu,  toliko  nedbale  gakausi  bylinau,  suchcdclnjkem 
zwanau,  opásané.  Sjdla  gegich  gsau  hluboké  geskyně 
(mezi  ginými  u  Huculůw  geskyně  nazwaná  Brusní  dwcrí 
w  okolj  Jabloňky)  na  nepřjstupných  mjstech.  Odtamtud 
wycházegj  diwé  baby  w  noci  i  rozpočjnagj  swé  reydy 
diwoké  i  nezbedné.  Ty,  co  děti  magj,  roztrušugj  se  po 
různu  do  (vesnic,    wkrádagj   se   do   sedlských  chýš,  .kde 

7)  Slyáel  gsem,  že  o  Majkách  gisté  pjsně  w  newelkém  poétn  wobé- 
hu  gsau,  leč  nikdy  se  mi  nepodařilo,  čemusi  podobnému  přigjti  na  stopo. 
Negsau  to  snad  pjsně  toho  samého  obřadu,  co  o  Rusalkách? 
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Ary  té  podstrkugj  SestíneděHtám  swé  děti>  zůatawugjce  za 
hezké,  tlusté  i  zdrawé  swé  oškliwé,  mizerné ,  napuchlé, 
Šiihawé  i  thistolébé  podwržence,  Takowj-  podwřženci 
neuměgj  ani  mluwiti,  ani  choditi,  genom  pronikawo  wře» 
žtj,  na  rukau  se  plazj,  a  při  tom  gsau  welmi  žrawj.  N4>- 
kdy  přigjmagj  na  sebe  ohawnau  obrowskau  postawu, 
zwláště  w  samotnosti.  Wlastnj  djtě  zpátky  dostati  wždy 
geetě  možnou  když  se  podwrženec  na  smetišti  metlau  ze 
třj  ljskowých  ratolestj  (s  ktfcrau  se  před  tjm  ale  třikpáte 
ropucha  lehce  šwihnauti  musj),  bičuge,  a  při  tom  wywo- 
láwá:  „Woimi  swcji  a  widdaj  mojet*  a  to  tak  dlauho, 
až  se  diwá  baba  na  žalostný  pláč  swého  wlastnjho  děcka 
slituge,  ukradené  wratj,  a  swé  nazpátek  odebere.  Někdy 
wyměňuge  diwá  baba  sama  dobrowolně  ukradené  djtě, 
ale  kdy?  Tenkrát,  když  zabrané  děcko  ztrpaslené  podwr* 
ženci  docela  podobné  se  stalo:  neboť  často  diwá  baba 
mrská  djtě  cizj  na  smetišti  wlastnj  matky,  aby  ta  bjdná 
slyšjc  pláč  swého  děťátka  wjce  trpěla  bolesti,  —  Bezdětné 
diwé  baby  běhagj  zas  w  tlumách  po  poljch  i  lesjch,  tle* 
skagj  w  dlaně  i  plesagj;  když  ale  přigde  gim  potkati  se 
s  lidmi,  ťehdáž  dorostlé  obého  pohlawj  lehtánjm  zabjgegj, 
mlaď  ale  ssebau  beraú  za  milownjky  anebo  družky.  Tyto 
pak  neyČastěgi,  opustiwše  wšecky  swazky  zemské,  prelj* 
wagj  w  bytnosti  sobě  ppdobné;  někdy  ale  očekáwá  ge 
podobný,  hrozný  los  smrti,  s  tjm  genová  rozdjlem,  že 
lehtánj  spogeno  býwá  s  milkowánjm  i  rozkošnými  slad- 
kostmi. Proti  zlostné  wtjrawosti  těch  nepřjzniwých  přjsér 
hledj  se  lid  wždy  starostliwě  uchrániti.  Prostředky  bý- 
wagj  mezi  ginými  tyto :  u  šestinedělek  zastrčeny  gehly  do 
plenek  i  pálenj  swětla  skrze,  celau  noc,  dokuď  djtě  nenj 
křestěno;  potom  kaupánj  djtěte  dřjw  něž  slunce  zagde, 
neboť  po  západu  slunce  giž  djtě  docela  se  nekaupá, 
anebo  newyléwá  se  kaupel  až  druhého  dne.  Po  křestu 
takowá  zabezpečenj  giž  gsau  zbytečná,  gelikož  tu  diwá 
baba  swé  djtě  podwrhnauti  nemůže.  Mládež  ale  obého 
pohlawj  nechodj  w  noci  o  samotě   po    poljch  a  lesjch; 


<2 

gtstK  se  ale  příhod},  že  potřeba  hewybnulelne  to  £ádft» 
wždy  gen  baufně  se  aa  cestu  wydáwá,  l&i  nosj  aspo&  ml 
wšelikau  přjhodu  za  ňidry  bud  česnek'  anebo  CQkoliw  od 
kówu.  Neymoenégsj  prostředek  proti  diwým-babám  gest 
ale  bylina  trojen,  která  ge  prý  uamťeuge ,  gak  lid  gist}. 
Diwé  b*by  wždy  geště  a  lidem  co  činiti  magjj  proto* 
wšudy  plno  o  nich  bágek,  zwláště  o  podmjtánj  det}  a 
uehwacowánj  mládencáw,  nade  wšecko  ale  o  gegich  we- 
aelosti  a  hluku  plných  hodech* 

Prohodiw  tu  zlomečné  rysy,  kterak  sobě  HoCulowé 
žiwot  wyššj,  nadlidský  wyohrazugj,  widjm  potřehu  zasta* 
witi  se  geště  nad  rozwinowánjm  se  u  nich  náboženských 
zásad,  gak  dalece  ge  pogalt  a  gak  gim  wyrozumělL  Po- 
gemy  náboženstwj  přigali  Huculowé  ód  Rusjnůw8),  a  po* 


S)  Tu  se  nám  sama  seban  namjtá  otázka :.  zdáti  Hucufawé  gako  po- 
hané, anebo  giž  gako  křesťané  osedli  na  wyšinách  karpatských?  Odpo- 
wčd  na  to  gest  těžká,  o  niž  se  geště  žádný  nepokusil  5  předce  se  gj  zde 
s  lebka  dotkňauti  chceme.  Gestli  děge  Uzuw  pilně  rozwážjme,  nemálo 
náhledů  60  wnkřnjho  Žiwota  tohoto  národa  nám  se  otewře,  kteréžto  ga- 
kát  takat.  obgasnugjcj  awčtto  na  ten  ptedmfet  našeho '  tpjaavánj  poekyt- 
nau,  Uzowé  giž  we  swých  prwotnjch  tjdlech,  gako  národ  kocowniqký 
a  práwč  proto  w  náboženských  wyobrazenjch  welmi  chudý,  saused y  kře- 
sťanských  Kozarůw  bywse,  časné  s  náboženstwjm  křesťanským  seznámeni 
býti  museli.  Posděgi,  když  we  swých  nowých  sjdlech  w  Budžiaku  a 
Dobrati  v  Feéenéiiy  se,  sgednotiwSe  w  nowé*  politické  fit]  wstanpifi,  zacaS 
te  w  byt  satuntzuajojcb  mocnářstwj  Bulharů  w,  Ukf&w,  ftek&w,  kwláltl 
ale.  náro^Ui  ruského  rozličná  přeljwali;  4  čehož  poHo,  že  postnpěn  tas* 
surowost  a  diwokost  swých  mrawů  mjrniwže  i  w  gine  lahodnéa^j  formy 
ge  oblekse,  wždy  wjce  u  wzdělánj  zjskáwali,  až  naposledy,  w  celé  swé 
wnilřnj  powaze  xgiaadeni  bywše,  takořka  docela  se  proměnili  w  giny 
národ.  Tenkráte  mohli  Uzowé  bez  pochyby  pohljŽenjm  na  domácj  žiwot 
zansednýcb  křesťanskýtft  řjfij  lépe  poznati  i  oceniti  gegicb  ř^enj,  a  stjm 
spolu  i  náboženstwj  křesťanské,  Tjm  zagistá  způsobem  začalo  se  mezi 
nimi  náboženstwj  křesťanské  sjřiti  a  zaagjmaii  mýto  modlosluiebnostt 
i  nelidského  Islamismu.  Gednak  se  ale  to  roz&iřowánj  dělo  takořka  mi- 
mowolnč  bez  úmyslu,  a  proto  práwS  postupem  powolným,  neboť  wálka 
křesťanstwj  s  pohanstwjm  nebyla  zewnitřnj,  nýbrž  duSewná.  Co  Karamzin 
we  swé  historii  o  Polowcjch  nwažuge  (wiz  Istor.  gosud.  Ros.  T.  HL 
priměé,  str.  Sl$),  to  tjm  spjše  oUtjeh  twrditi  se  může,  gako  o  národa 
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Mé  toho*  gak  se  s  nimi  oswogilí  i  gim  wyrozuměli,  wzdé* 
láwalo  se  gegich  duSewné  rozwinowánj;  wjra  křesťanská 
se  swýro  gasným  swětlem  prawdy,  národy  z  temnost}  blu- 
du a  klamu  wywáděgjc,  zagisté  rozsázela  zárodek  cnosti 
a  přinesla  se  spaseném  i  sjraě  nowého  žiwota.  Tehda* 
Uuculowé  co  křesťané,  wyswobozenj  ze  surowého  neladů 
pohanstwj,  gisté  mrawné  zásady  přigalj,  které  se  pak  staly 
prawidly  žiwota.  Oni  wyznáwagj  náboženští}  křesťan- 
ské podlé  obřadu  wýchodnj  cjrkwe,  wětšjm  djlem  s  kato- 
liekau  sgednocené,  i  možné  o  nich  powěděti,  ze  za  přj- 

plenjcjm,  zwláStě  an  w  DobruČi  i  Budžiaku,  gegich  sjdlecb,  autocišlč 
pobéhljkůw  z  rozličných  národů  bylo,  kdež  samo  sebau  upowsechnila  se 
rozlldná  wyznáuj  náboženská.  Ale  gak  Polowcí  mimo  to ,  Že  od  Rusj- 
nmw  swých  sausedůw  ákloanosti  ke  stálým  sjdlůtn  nabyli,  i  %  tuláků w 
keeowĎkkých  w  peamyfelné  hospodáře  se  proměnili,  po  swém  ptesjdlenj 
se  do  Uber  ge&č  z  wětfj  čáslky  w  pohanstwj  u&stáwali,  tak  lét  i  sUsjr 
djti  se  muselo,,  zwlá&lě  an  mezi  nimi  křesťanstwj  ne  násiljm,.  nýbrž  powolnč 
a  protož  zdlauhawě  se  rozSiřowalo.  Z  té  přjčtny  nemohlo  náboženstwj 
křesťanské  se  wěj  swau  podstatau  ge&tS  tenkráte  do  wSeobecného  žit) 
národu  wmknautt:  odkudž  snadně  pošlo,  že  když  národ  do  swé  dáwné 
swowostí  klesnul,  docela  w  aapomenntj  weftlo.  Na  takowé  zdiwo&eoj 
ukazogj  podfÍDJ  ruského  lidu,  wystawugjcj  Hncnly*  w*dý  w  tuhých,  sn* 
rowýoh  tazjch  zjmrtwělosti,  kteraužto  se  gegich  zwyky  i  obyfcege  odina- 
Čugj,  Oči&tiw&e  ta  podánj  od  trusek,  shledáme,  že  prawdiwé  gest  w  nich 
to,  co  se  dotýče  hrubého  Huculůw  pohanstwj.  Gako  ohlas  těch  podánj 
irwodjm  tu  dwé  zlomkowé  pjsně : 

Oj  Hucuiy,  Hucufeáky,  de  -  ste  l  Bójka  díly  ?  * 
Cy  wy  jeho  iíipekřyste  5,  cy  sjrroho  zjily  ?  ^ 
Ni  my  jeho  iapcktysmo,  ni  syroho  zjily,  - 
fiyše  5  išou  6  čeres  horu,  ta  ho  wouky  7  zjily. 
1.  kam  gstej  2.  poděli;   3.  upekli  gste;   4.  zgedli;  5.  ale;   6,  Sel; 
7.  wlci. 

Oj  Rucufe,  Huculeňku,  pohafiaja  víra! 
Twoja  žnka  u  pietnycn  *  sofoiyua  *  jil su  * 
1.   w  pátek;  2,  slaninu;   3.  gedla. 
Gaká   asi  gegich  pohanská  -wyobrazenj  byla,   newědomo,  ale  saudč  dj- 
lem z  gegich  žiwota,  wždy  se  twrditi  může,   že  byla  welmi  chudá  a  zlo- 
mecoá.     Čas  i  sběh  okolicnostj,  když  Huculowé  se  pokřestili,   žádným 
způsobem  uhodnauti  se  nedagj,  zwíáště  z  té  přjčiny,   že  nemáme  mjst- 
njoh  Issopisůw,  kteřj  by  nás  w  tom  ohledu  poučiti  mohli. 


64  Hucutwéy 

kladem  swých  polobratřj  Rusjnůw  gistě  s  prostým  srdcem 
wjru  spasitelnau  s  pokorau  přigawše,  gegjm  předpisům 
wyrozuměli,  i  we  swůg  žiwot  celkem  ge  přenesli.  Áčko- 
liw  ponětj  křesťanské  wjry  při  zanédbánj  wšelikého  duše- 
wného  rozwinutj  u  nich  welmi  nedokonalá,  zlomečná  bý- 
wagj,  předce  oni  gsau  nábožnj,  proniknutj  wěran  a  dů- 
wěrau  k  božstwú  a  'swým  kněžjm  nakloněn],  kterých  ne* 
gmáče  než  „pány  eici"  gmenugj.  Gestliže  posud  na  wy- 
soký  stupeň  wnitřnjho  pogmutj  zásad  wjry  křesťanská 
nedospěli,  za  to  gaksi,  k  doplněnj  zlomfečného  wzdělánj 
ducha,  přilnuli  w  srdci  wjce  k  obřadům  smyslným,  leh- 
Čegi  pochopitelným,  kteréž  poněkud  u  nich  zastupugj 
prawidla  zákonů*  Huculowé  práwě  z  té  přjčiny  wšecky 
předpisy  obřadowé  swědomitě  zachowáwagj.  Gegich  „cjr- 
kwe"  (chrámy)  wystawěny  býwagj  podlé  řeckého  způsobu 
s  třemi  wjžkami,  na  nichž  železnj  křjžowé  wzhůru  strmj ; 
w  Uhřjch  ale  ukazugj  zwláštnj  slowanské  stawitelstwo, 
totiž  w  gedné  toliko  weži  w  podobě  kuželky,  na  řjmsách 
Čtyřmi  ostrými  wjžkami  přiozdobené.  Wedlé  chrámu  na- 
cházj  se  wšudy  hodownj  dům,  kde,  gakož  i  na  hřbitowě, 
lid  obyčegně  s  welikým  hlukem  se  scházjwá.  Hospodáři 
a  hospodyně  na  takowých  schůzkách  wážná  a  důležitá 
rozmlauwánj  mjwagj,  mládež  ale  obého  pohlawj  bawj  se 
těkawým  štěbetánjm.  Den  před  nedělj  neb  swátkem  wa- 
tažkowé  t.  rychtáři  wšem  slawnost  oznamugj*  i  na  služby 
Božj  lid  wyzýwagj,  kterýs  potom  pod  gegich  průwodni- 
ctwjm  se  wybjrá;  we  chrámu  w  čas  služeb  bóžjch  každý 
chowá  se  w  hlubokém  mlčenj,  i  poslauchá  bohabogně 
swaté  čtenj.  Gednak  ale  může  se  wůbec  powědětí,  že 
Huculům  staršjm  služby  božj,  pro  mjstoj  wzdátenost  od 
chrámu  obogetné  býwagj ;  w  mladšjm  wěku  z  giných  přj- 
Čin  se  k  nim  skoro  nutiti  musj.  Nertj  to  zágisté  nic  ne- 
obyčegného,  potkati  se  s  dwadcetiletým  parobkem,  který 
geště  ani  gednau  na  službách  božjch  nebyl,,  a  stále  gen 
za  owcemi  chodil:  naproti  tomu  na  ženatého,  rozličnými 
okolnostmi   wázaného,  takowá  žaloba  pro  zanedbán)  slu* 
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žeb  řjdšj  gest.  Za  to  se  itaoulowé  we  dny  alawné  as  gistými 
obřady  i  hrami  spogené  zwládtě  hlučně  a  celými  rodinami 
acbázjwagj,  aby  po  službách  božjch  ty  obřady  a  hry  podlé 
starodáwnýeh  zwyká  prowáděli.  Mezi  těmi  slawnými  dne- 
mi  neyswětégšj  gest  gim  tak  nazwaný  chrám,  L  g.  ročnj 
cjrkewnj  slawnost  patrona.  Tenkráte  se  zwláSiě  pro  hosti 
weliké  úcty  strogj  po  celé  wesnici*  kdež  se  kostel  na* 
cbázj.  Mimo  tyto  weřegné  celé  obce  se  týkagjcj  slaw- 
nofti  neméně  důležité  gsan  slawností  náboženských  obřadu 
w  rodinách  %  powstalé  z  rozličných  rodnjch  poměrůw. 
Na  takowých,  symbolikau  pjsnj  i  tance  wyznamenaných 
obřadech  odbýwagj  se  walné  ícrnasne,  kde  kromě  obyčeg* 
né  úcty  takže  oběti  se  donáSjwagj  do  kosteluw  ke  cti  i  na 
památku  umrlých  rodičů*  a  we  dny  dušiček  rozdáwagj  se* 
mimo  obyčegných  obětj  pro  cjrkew,  také  pirohy  chudým, 

Na  konci  tohoto  sepsán]  o  Huculech  připogjme  pro 
zřetelněgéj  wytknutj  gednotliwých  předmětů  některé  wše* 
obecné  úwahy* 

Bedliwý  čtenář  pamatuge,  že  gsem  Huculy  za  smj* 
Sence  tureckc^rtuke  uznal,  wlastně  ale  za  potomky  Uzem, 
dlauboleftným  oboowátýw  s  gižnj  Rusj  spogených,  i  tjm 
samým  na  gazyk  i  powahu  giho*ruskau  rozličný  wplyw 
raěwsjch.  Ony  známky,  co  mne  pohnuly,  domněnku 
mau  dowesti  až  ku  prawdiwému  uznánj,  wy skytaly  se  mi 
na  cestě  slowozpytu  i  národopisu,  Důwody  filologické 
gaau  následugjcji  1.  z  prwku  Uz  powstalé  národnj  gméno 
Hrnul,  jwšeoběcně  rozsjrené,  tak  dalece,  že  gméno  Rusjn 
n  nich  nikdy  se  neužjwái  kromě  w  ten  čas,  když  o  roz- 
djlu  náhoženstw)  řeč  býwá,  totiž  latinského  a  řecko-slo- 
wanského,  kteréžto  poslednj  w  Haličjch  obyčegné  ruským, 
naproti  latinské  polským  se  nazýwá*  2.  Ginorodné  zwnky 
w  nářečj  huculském,  které  buď  docela  cizj  gsau,  anebo 
gen  w  nářečjch  těch  slowanských  plemen  se  wyskytagj* 
co  někdy  w  užšjm  sausedstwj  tureckých  plemen  byly. 
3.  Zwlásťnost  huculského  nářečj,  on.a  drsnatost,  twrdost, 
nepřjgemné  wyzpěwowánj,  neywjce  gen  w  sewernjch  čud- 

A  lit  rocnfk,  *w.  I.  ° 
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akých  i  tureckých  náfečjeh  panugje}.  4.  Mjstaj  i  roénj 
gména  w  inakém  nářečj  ftewkatnj  i  nesrozuměla,  která 
»e  poněkud  w  úlomkách  gen  w  dudských  i  tureckých 
gazycjch  wyskytagj,  gako :  Se}*oryh  Akrú-cry,  srow.  lesgo* 
awarsk,  uar,  er,  maďař.  érvkzzqxxók,  bystřina;  Run -kury, 
*row.  tatarsk.  kár,  #ár  =  pohořj,  hrob;  Fcres- kulte  srow, 
tureck.  kmlazzzwéí,  gizba;  Guta,  srow.  mad  Gufya^z  stá- 
do ;  Mandiula,  srow.  staro-maďar.  Maniak;  Bútatuk,  srow. 
kumstiské  OnrM;  Was^hxr,  srow.  kumanaké  Katy  a;  Hm> 
man,  srow.  pečen*  Ut*ak;  Ifyga,  srow.  maď.  Hegyrzz  pa- 
horek atd.  Obecné  názwy  se  zakončenjm  na  ni  diliyol 
gsau  wlastnj  turecké. —  D&wody  národopisné  gsau  dále: 
6.  wlastnj  národnj  charakter  huculský,  wyznadugjcj  se 
Wýrazně  gakýmsi  diwokým  gunáctwjm  a  surowostj  u  pleti 
mužské*  a  rozwázaným  záletnictwjm  u  pleti  ženské;  při 
tom  ono  milowánj  zahalčiwého*  kočownického  žiwota. 
6.  Cizj,  ostré  tahy  obličege  s  hustau  bradau*  černým  okem 
i  černým  wlasem,  ačkoliw  gsau  obywatelé  hor.  7.  Diwo- 
ké,  okolnjm  Slowanům  neobyčegné  barwy  hucolakého 
obleku.  8.  Podobnost  pówahyi  chowánj,  neywjce  ale 
kroge  u  obywatelu  nížin  na  Pokutj  a  horalských  Bojko- 
Rusjdůw,  na  západě  od  Huculůw,   dáwá  k  poznánj,  že 
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ten  lid  kromě  společného  prozwánj  Bójko  někdy  ginými, 
tožšjmi  swazky  sausedstwj  i  obapolného  obcowánj  w  gedno 
slauden  byl,  a  že  teprwé  pozděgi  po  přigjtj  Huculůw  ze 
awých  sjdel  wypuzen,  na  nížinách  se  usadil.  Gttié  du- 
wody této  domněnky  gsau  též  daleko  po  Podolu  i  Wo* 
lytti  w  gednotliwých  osadách  i  rodinách  rozájřená  názwi* 
ska  Bójko,  a  gistá  obapolaá  nenáwist  mezi  njzozemci  Bój- 
kami i  horaly  Huculami.  9.  Gizj  i  gen  w  částech  pod* 
hořj  i  Opola  upowšechněná  powěra  o  Btsjch-Ckméch  od 
národu  As&w,  gegjhožto  rozšjřenj  zde  gtnak  wyswětliti 
nelze,  než  přenešenjm  gj  skrze  Uzy,  kteřj  gistě  měK 
s  Asy  spolky. 

Mimo  tyto  důwody  naskytagj   se  geště  některé  histo* 
rické  zmjnky.    Gest  wůbec  známo,  íe  Polowci    od  Tata* 


ri*  tlačeni  brywht,  w  Patmonii  nalezli  přjtulku,  kde 
gako  přtod  tjm  na  Husí ;  mužská  plet  odznačowala  se  pu- 
tjtým  gonáctwjm,  a  ženská  newázaným  záletniotojm*  Nad- 
cházj  tu  důležitá  otázka:  kam  se  podělí  Uzowé  i  Peče* 
něhowé?  Museli  bez  pochyby  předegjtí  Polowcům;  hle* 
dagjce  zagisté  bezpeč],  uradili  se  w  nepřjstupných  horách 
Dacie,  aby  tjm  bezpečněgi  mohli  swé  laupežnické  žiwo- 
bytj  prowáděti,  a  gak  se  zdá,  swými  lotrowskými  nágezdy 
přinutili  Walacby  k  opuštěnj  swých  sjdel.  To  moge 
zdánj  potwrzuge  se  okoličnostj,  že  wyšiny  wýchodnrjch 
Karpatů.  do  16*  stoletj  shromáždištěm  rozličných  plemeo 
byly*  nemagjcjch  ani  stálých  sjdel  ani  gistého  wyžiwenj. 
Na  to  ponkazugj  děgepiscowé  polštj,  neyzřetekiěgi  meai 
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ginými  Krajewský  w  žiwótopisu  Carneekého*  Gednak 
ale  nesaudjm,  žeby  důwody  mé  byly  néwywrataé  a  tak 
gistd,  že  nikdo  co  proti  nim  na  odpor  postawiti  nem&Žej 
ano  gsau  welmi  nedostatečné'  a  takořka  kose,  gen  na 
podobnosti  ku  prawdé  opřené.  Snad  gsem  tedy  kwapnt 
Hnculy  za  potomky  Uzůw  uznal?  Mně  nebylo  možno 
focpráwěti  bez  gistého  wpatřenj  se  na  předmět,  awláští 
se  sunowiska  badače.  Gaké  tedy  bylo  mé  wpatřenj,  ta* 
kowé  bez  pochyby  gsau  tyto  mé  wýwody.  To  za  gisto 
uznáwám,  že-  Huculowé  ňewyšli  z  nížin  Dněstranskýcll, 
z  niw  chleborodných,  a  že  se  neproměnili  .z  usedlých 
rolnjkůw  na  diwoké  pastýře,  nýbrž  že  přišli  odginud,  t- 
z  kočowisk.  9) 

Huculowé  giž  nynj  se  přelili  w  národnost  ruskau,  i 
gsau,  kromě  gisté  diwokosti  i  hrubosti,  w  dušewném 
wzdělánj  opakugjcjm  se  obrazem  toho  samého  žiwota 
ruského,  kdež   to   samé  rozwinutj,  ta  sama  smyslnost  u 
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wých  materialůw,  mexi  ginými  i  podánj  Údu  na  Opolu  i  Podhořj,  ie 
prwotnj  sjdlaHuculůw  nacházela  se  wBudtiaku  u  černého  moře.  Podáoj  to 
gest  welmi  důležité,  gelikož  gjm  pochozenj  Huculůw  welikého  swětla  na- 
býwá.  Proto!  smjniw  se  o  tom  sde  na  krátce  sůsUwogi  sobě  tu  wčc 
k  pilnřgsjma   i  dospétegsjmu  badánj. 

5* 


r 

08  Huculowé,  obywatelé  wýcft.  pohořj  KarpaUkého. 

wyobrazowánj  i  wyrózutněnj  předmětu  se  spatřuge.  Ge- 
dnak  ale  ta  národnost  ruská,  změkčugjcj  djlem  tuhé  srdce 
huculské,  ne8piodila  gesté  oné  děgnosti,  z  které* by  se 
někdy  wlastnj  odrozenj  wywinauti  mohlo.  Haculowé  při 
skotáfstwj,  nemohauce  se  z  dlauholetého  snu  bez  pole* 
hnánj  rolnictwj  samoděgně  probrati ,  zakrněli  we  swých 
chysjcb.  Neboť  skotářstwj  nezdobj  kwětinamj  žitj  lidské* 
ho,  nýbrž  odkazugjc  každého  k  newljdné  samotnosti,  welj 
mu  chowati  duši  pro  sebe  tuhau  a  nesklonnau*  K  tomu 
nemálo  se*  přičinuge,  že  Huculowé,  co  bugnj  a  hrdj  ho- 
raci  we  swých  potřebách  welmi  gsau  obmezeni,  a  s  celau 
dašj  na  swých  pustých  wrcholkách  lpjce,  neřádi  do  nižin 
na  cesty  se  wydáwagj.  Bez  úzkých*  trwanliwých  swazkůw 
a  njzozemci  Bójkami  gest  gim  práwě  nemožno ,  zginačiú 
swůg  byt,  i  sebe  wzděláwati*  Ale  i  w  tomto  zamknutém 
položenj  gsau  Huculowé  schop nj,  bystrowtipnj,  a  nynj, 
když  giž  procitli  z  diwoké  zmrtwělosti,  společné  wšem 
kočownickým  plemenům,  možno  gest  se  nadjti,  že  někdy 
i  toho  ostatku  dáwné  diwokoati  a  surowosti  pozbttdau, 
která  potud  ótrawuge  gegich  srdce,  a  že  gako  wjtězowé 
wielikých  překážek,  pogawše  i  wzdělawše  zárodek  žitj 
slowanského,  oprawdowými  mladsjmi  bratry  lidu  Rosin- 
ského  w  Haliči  se  stanau. 


v. 

Wýgimky  z  historie  hradůw  českých. 

Od  Jm  A.  Dundra. 


(DokjoaČeoj.) 

Hrádek   Čerwený. 

Když  tolik  stai^ých,  djlem  giž  rozbořených,  djtem 
geště  zde  a  tam  strmjcjch  českých  hradů  městských  i 
osamělých  sme  popsali,  pokusjme  se  o  gakausi  změnu, 
a  sic  o  popis  Čerweného  Hrádku,  á  sic  zámku,  gaký  pro 
swůg  nowý  způsob  wstawbě,  pro  swé  položenj,  wlastnosti 
a  také  historické  památky  toho  nad  gine  zasluhuge.  Pjše 
se  po  němečku  Rothenhaus,  po  latinsku  Rubra  Domus, 
při  němž  ležj  wesnice  toho  gména,  gest  hlawnjm  sjdlem 
celého  panstwj;  ležj  12  mil  sewerozápadně  od  Prahy,  1% 
hodiny  od  města  Chomutowa,  bljže  městečka  Girkowa 
(Boru)  w  kragi  Žateckém,  w  končině  w  Čechách  z  těch 
neyutěšeněgšjcb,  bljže  hor,  genž  Cechy  od  rudohorného 
pokragj  laučj,  sotwa  tři,  na  neywýš  čtyry  hodiny  od  po- 
mezj,  na  znamenité  giž  zwýšjně,  nebo  spjš  na  pohořj 
prwojho  oddélenj.  Práwě  proto  gest  odtud  také  wýhljdka 
k  gihu,  gižnému  wýčhodu  a  gižnému  západu  wehni  utě- 
šená. Práwě  před  njm  ležj  celé  daleko  se  šjřjcj,  pohledu 
každého  diwáka  rozmanitými  twary  a  podobami  tak  pa- 
mětihodné středohořj :  tak  i  také  města  Most  (Hněwjn), 
Chomutow,  Zateč  a  Girkow  (Bor);  ano  í  hogný  počet 
městisůw,  a  geště  wětšj  množstwj  wesnic,  zámků  w  a  ko- 
stelůw,  mezi  tjm  Werwenice  se  swým  gezerem,  swými  ba- 
řinami  a  doty  kamenouhelnými ;  skoro  bezčjslné  křowiny, 
luka,  role,  mnohotwarně  se  točjcj,  wrbowjm  a  wolšemi 
obraubené  potoky,  přes  to  široká,  skrze  zámecký  okršlek 
se  táhnaucj,    a  topolowjm    stromořadjm    wysázená  saská 
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obchodnj  silnice  —   wsecko   toto  působj  oku,  dokud  lze 
mu  gen  dostjhnautí,  rozmanitost  a  obljbenj.    K  neymne- 
šeněgšj   widině   wnadného    wiezřenj   nechybuge   ničehož, 
leda  snad  plawná  řeka.   Předce  i  také  bez  této  nálezj  toto 
okoij  k  těm  neykrásuěgájm*  a  to  netoliko  w  Cechách,  ale 
i  w  celé  řjši.    (Zděť  se  schwálně    o  wybljdce   na  hlawnj 
straně  mluwj.    I  také   ostatnj   tři  strany  zámku,   seweroj 
k  aubočnému  wyššjmu  pohořj  se  rozléhagjcj*  wýchodnj. 
až  k  Teplici*  západnj  až  k  Wrchu  sw.  Šebestiána  —  gsaa 
pěkné, ,  a  mělyby   se  u  giuých  bradu,  za  wýborné.     Než 
zde  se  owšem  s  gižqj  nesrownáwagj,)  —  Hrádek  sám  před- 
stawuge  prawokautý  čtwerhrannjk*  a  gest  w  dobrém*  no- 
wěgšjm  wkuau*  pewně,  pohodlně  a  krásně  zároveň  wy- 
stawenu     Geho  wněšnost*  totiž:  počet*  twár  a  wlastnost 
geho  pokogů  a  komnat,   gest  zewnitřku  přiměřena.    Na 
pewném  sklepeném  přjzemj  (w  němž  se  i  sklady  towajmj 
nacházj)  gest  q  dwau  poschodjch  wystawen,    Dwogj  ka- 
menět a.  to  weliké*  s  pěkným  zábrad^m  a  sochami  opatře- 
né, pro  sebe  gsa.ucj  schody  wedau  na  ponebj,  a,  ozdobugj 
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zewnitřnj  stranu,  Prawj  se  o  zámku  tom*  co  o  Cernjn- 
ském  w  Praze  na  Hradčanech  domě*  že  má  práwě  tolik 
oken*  co  gen  dnj  do  roka,  (Wiz  Táborského  Krátké  wy- 
psánj  země  české*  8.  1778,  st.  i  54*)  Snad  tomu  uenj  tak 
na  cifru;  ale  giž  jie  tjm  wygádřuge  mnoho  o  geho  pro- 
strannosti*  —  Před  Hrádkem  gest  weliký  čtwerubelný  ro- 
wný  plac  neboli  prostranina,*  na  němž  dwě  utěšené  za- 
hrady s  pawlačemi  se  wynacházeg).  Gesttť  to  prostranina 
z  17,  stoletj  pro  saud  hostinný  a  Chomutowské  městau- 
stwo  w  historii  welmi  znamenitá.  Mezi  oběma  wede  cesta 
skrze  horu  wytesaná  na  mjsto*  kde  w  lewo  a.  w  prawo 
několik  nowých  budow  od  towámy  a  hospodářstwj  stogj, 
ani  wýhljdku  zámku  nigakž  neobmezugj.  Gdauce  od  zám- 
ku po  lewici  nacházj  se  as  před  40.  lety  založená  zahra- 
da, gakáž  tehdáž  pro  swau  zřjzenost,  krásné  pofoženj  — 
mnohé  gine  w  Cechách  přewyšowala.  Neystars]  zpráwy 
o  panstwj  Cerweném   Hrádku  nepřesahagj    mnoho  přes 
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potledoj  polowici  15.  stoletý  a  nedotýkagj  se  w  lom  čase 
ničehož,  leda  dosti  časté  proměny  geho  držitelůw.  Pauz* 
pro  auplnost  i  tuto  ae  o  nich  zmjnj.  —  L.  1443  náležel  Ger* 
wený  hrádek  Wilénra  z  lUenburku;  L  1462  Alfarechftowt 
z  Kompastu;  I.  1498  Glaci  z  Altenhofu;  L  1516  odkázal 
teosamý  panatwj  pana  zWeitmjle.  Geho  syn  (nebo  wnuk) 
Jan  z  Weitmjle  prodal  ge  no  Kristofa  Karlovice  z  Her* 
mansdorfu,  saakého  wolence  radu,  za  24000  kop  mjiefo 
ských.  Tento  poslednj  prodal  ge  1.  1571  kromě  městě* 
čka  Rowenic  (kam  se  ono  podělo  ?)  za  8500  kop  českých 
grošů  na  Bohualawa  z  Biichalowic.  Wšechna  tato  gmén* 
bezznamenitoati,  gen  pauxe  skrze  odwozenj,  a  ne  skrze 
někde  gakau  wýtečnau  wlastnost  těch,  genž  ge  wedli* 
zsleehtěna.  Také  Bohuslaw  z  Michalowic  zbawil  ae  zase 
panstwj  Čerweného  Hrádku  po  osmi  letech.  Nynj  připa* 
<flo  na  dům  Lobkowiců,  a  sic  rieyprwé  na  Bohuslawa  Fe» 
lixa  z  Hasensteina  a  Lobkowic,  který  ge  i-s  Girkowem 
za  23000  kop  českých  kaupil;  pak  ge  (1582)  skrze  kaupj 
městečka  ew.  Kateřiny  i  s  malým  Hágem  (Kleinhain),  Bran* 
dowem  a  Rudolfowem  znamenitě  rozšjřil,  a  ge  konečně 
kromě  Cbomutowa  a  Ličkowa  swému  staeyci  Giřjmu  Po* 
pelowi  z  Lobkowic  za  panstwj  Mladý  Boleslaw  směnil. 
Hezi  těmito  nyněgžpni  držiteli  hyl  Hrádek  Cerwený  diwa* 
dlem  důležitého ,  w  české,  historii  obzwláštnjho  saudu,  o 
němž  třeba  ale  gakého  uwedenj.  Giřj  Popel  z  Lobkowif 
náležel  giate  k  českým  neybohatšjm  a  neywáženěgájm  pá- 
nům. Držel  tehdáž  panstwj  Chomutove ,  Ličkow,  Audlice, 
Libochowice,  a  zástawně  také  Afěbjk.  (Mělť  také  Křiwo* 
kkt  po  něgaký  čas  w  zástawě,  napotom  ale  s  powolenjm 
zemských  stawů  za  Mělnjk  se  wyměnil);  onť  stál  za  Rif 
dolfa  IL  gako  neywysšj  hofmistr  w  důstognosti  zemské, 
gedné  z  neywyššjch;  byl  w  anřadě  zběhlý,  a  měl  mimo 
to  wědomostnau  známost,  pak  byl  wůbec  mnž  wzácných 
daru  ducha.  Ale  a  tjm  wsjm  spogowal  také  zwláitě  we* 
hkau  horliwost  pro  swé  náboženstw),  a  gistě  přjliinau  a 
tuze  patraau  a  swětlau  záátj  proti  wžem  těm,   genžto  od 
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geho  wjry  se  odchylowali.  Řádu  jesuitskému  byl  nad 
mjru  laskaw,  a  mnohonásobnými  dobrodmjmi  o  tom  pře* 
swědčenj  zanechal.  (Darowal  gim  pustý,  od  Táboritá 
w  popel  obrácený  klášter  františkánský  i  s  kostelem 
w  Krupce  [L1581  dne  30.  dubna],  pak  Marii  sněinan,  dě- 
dinu u  Krupky  a  jtodacj  práwo  Libochowského  kostela 
děkanského.)  Českým  bratrům  ale  dal  bez  okolků  školy 
zawrjti  w  Boleslawi,  kde  knihtiskárnu  a  wňbec  zwláštnj 
posádku  měli.  Nynj  se  nepřjgeroně  přeswěděowal,  že  na 
geho  nowě  nabytých  panstwjch  wěůj  djl  obywatelů  byli 
protestanti.  Tomu  aby  se  pomohlo,  ztracené  owce  aby 
se  do  lůna  geho  cjrkwe  nawrátiry,  měl  za  swau  neyprw- 
něgšj  powinnost;  a  prostředky  ktomu  wolené  magjť  aspoň 
zásluhu^  že  byly  welmi  přiměřeny.  Protestantský  kazatel 
byl  nenadále  w  noci  wyzdwižen,  a  z  Lobkowského  okrsl* 
ku  wyproátěn;  pro  jesowity  ale  počal  se  wýbomý,  bohatě 
nadaný  koleg  stawětt.  Giž  w  srpnu  1.  1591  založil  se  ^á* 
kladu j  kámen;  1.  1592  byl  dokončen,  předce  teprwa  w  čeř- 
wnu  1.  1593  byl  odewzďán.  Přislibowánjm  wšj  možné 
milosti  na  gedné  straně,  pohrožowánjm  neywyššj  nemilo- 
sti  na  druhé,  byla  něgaký  čas  sworoost.  Když  obogj  gen 
málo  působilo,  přikročilo  se  k  přjsněgšjm  ustanowenjm. 
Rozkazem  wrchnostenským  neměli  se  při  pochowáwánj 
protestantu  žádné  cjrkewnj  obřady  wykonáwati,  tady  ani 
průwod  s  duchownjui,  a  zwláště  zwoněnjm  wésti.  Neka* 
toljkům  se  to  zdálo  podlé  tehdegšj  panugjcj  myšlénky  za 
weliké"  utiskowán],  a  to  gich  welmi  rmatítilo.  Několik 
mrtwol  donesli  sic  tiše,  wšak  předce  s  patrnau  newolj  k 
hrobu.  Než  když  w  Chomutowě  gistý  měšťan  a  gistá  mě* 
šťanka  zárowen  (1.  1593  dne  30.  čerwna)  se  měli  pocho* 
wati;  když  giž  průwod  bez  zpěwu  k  hřbitowu  se  bljiil, 
wytrhli  se  tři  mladj,  čilj  muži  rychle  z  pořádku,  pospj* 
cbali  na  zwonici  a  zwonili.  Byli  sice  druhého  dne  před 
radu  taměgšj  obesláni  a  uwézněni;  než  práwě  toto  uwěz- 
něnj  dalo  pohnutku  k  wšeobecnému  zbauřenj.  Spiklé 
heyno  požadowalo   mocně  wyproátěnj  zatčených;  a  když 
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tko  wčzni  práwč   k  lepšjinu  opatřenj  do  panské  wrátnice 
(šátlawy)  odwedeni    býti    měli,   ta   se  na  ně  wyhrntrio, 
oswobodilo  ge,   a  u  weyskánj  a  tleskánj  z  brány  ge  wy» 
wedlo.  —  Při  některých  brzo  nato  sledugjcjch  pohřbech 
zwonili  nekatolíci  neohroženě,  a  i  dwéře   z  toho  ohledu 
u  zwonice  zamknoté  wypáčili.    Popel  z  Lobkowic.tebdáž 
w  Praze  gsaucj,   seslal  welmi  přjsný  list  na  radu  Cbomu- 
towskau,  zwěděw  o  takowémto  pozdwiženj;  welel  gj,  aby 
tomu  powyku  brzo  konec  učinila,  a  hrozil  celé  obci  ney- 
škodliwěgějmi  následky  geho  nemilosti,    gestli  po  gegich 
stezce  gjti    nepřestanau, '   To  trestné    napomjnánj   museli 
wrchnostenštj'  úřednici    radě    přede    wšj    shromážděnau  * 
obcj  čjsti.  Ano,  když  rada  nynj  nad  půwodci  saud  držeti 
zamyslila,  a  před  nj  na  wzdor  učiněného  pozwánj  ani  ge* 
diny  se  nedostawěl,  uwěznili  Lobkowštj  úřednici  na  zámku 
samotný  magistrát;   dali  tři  uchopené  rpodezřelé  měšťany 
do  hlubokého  wězenj   whoditi,    geště  groých  předwolatt, 
a  když  nepřišli,   i  městské  zdi  zawřjti,   a  wolánjm  biřico* 
wým    wšem    poddaným    gegich    milostiwého    dědičného 
pána  weleti,    aby  se   co  neyspjš  před  zámkem  dostawili; 
Takowéto,  gistě  dobře  newypočjtané  nástrahy,  aučinkowa- 
ly  sice  —    gen   ne  tak,    gak  měly.    Měšťánstwo   se  dosti 
hogně  sešlo,  ale  ne  před  zámkem,  nýbrž  neyprwé  u  uza- 
wjranýeb  wrat  městských,  s  uchopenau  zbranj,  gakéž  gen 
dospi  mohli.     Učinil  se  autok  na  zámek;  hrozným  a  žá- 
dsuejm  hlasem  křiku  usilowalo  o  propuštěnj  rady  a  oněch 
třj   zatčených    měštfanůw.     Na   darmo    dáwali    nynj   knj- 
iecj  auředlnj  bauřliwému  heynu  pékná  a  přjwětíwá  slowa; 
nadarmo  propustili  i  skutečně  radnj  osoby.     Když  s  dru* 
hými  třenu  zatčenými  to  samé  neučinili,    wyřjtilo   se  mě- 
šfanstwo  gako  zuřjcj  zběř  na  wrchnostenský  zámek;   wy- 
páčili  dwéře  i  wrata;    učinili    mnohau   dosti  znamenitá* 
škodu,  pustili   wězně,   a  nutili  úřednjky  z  města   utéci. 
Geště  wjce!    že  se   wůbec  jesuité  gako   hlawiq  půwodci 
wšj  -nesnáfteliwosti  uwažowali,   tu  znamenitý  zástup   mě- 
šťanů wyšel  .řádně  proti  kolegi.     Ulekanj    otcowé  w  čas 
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se  odebrali,  než  gégtch  budowa  se  toče  pomíchala*  ge„ 
gich  Jtnibowna  roznesly  a  gegich  sklep-  wybrán  gest*  Je* 
suité  pospjchali  k  dědičnému  pánu  do  Lihochowic.  Gak 
newážně  tento  sám  na  aobé  těžký  přestupek  w  uštech 
takowýchto  wyprawbwateluw  mohl  zuj  ti,  snadno  se  di 
domysliti.  I  rozhorlil  ae  w  prwnjm  okasaženj  Popel  Lob« 
kowic,  že  se  zapřjaáhl>  za  to  že  celé  město  zkazj.  Přede 
po  několika  dnech  zmjrnil  se  geho  prwopočátečnj  hněw 
trochu;  an  Chomutowských  wychladla  prwnj  opogenost 
Ti,  kteřjž  w  hemženj  se  domeysleli,  že  giž  wsechny 
okowy  rozlámali,  rozwažowali  nynj,  čehož  se  dopustili, 
a  nahljieli  giž  smutné  následky  toho*  Byli  hotowi  ne* 
gen  se  před  swým  dědičným  pánem  pokořiti,  ale  i  wy» 
slali  lkagjcj  poselstwj  na  něho,  i  k  samému  cjsaři  se  ut- 
kali, aby  ge  přjmluwarai  swými  před  Lobkowicem  zastřel* 
Žel  a  skutečná  přjmluwa  mocnářowa  ustanowili  Lobko* 
wioe  k  něco  mjroěgijm  myšlénkám.  I  wygádřU  ae:  Ho. 
atinský  saud  aby  rozhodl!  A  na  powolenj  cjsaře  wyžádalo 
se  třinácte  saudců.  z  neywznešeněgsjch  zemských  wladyk, 
komořjch,  rad  a  práwnjků,  a  ti  byli :  Giřj  z  Martinic  Sme* 
čenský,  neywyžsj  zemský  sudj,  Joachim  Nowohradský  z 
Kolowrat,  purkrabj  karlšteynaký,  Jaroslaw  Libsteinský  a 
Kolowrat,  zemský  welitel  dolnolužecký,  Jan  z  Schellea* 
berku,  Wáclaw  zÁičan,  Wiléra  z  Wóstrowce  z.Krokowkt 
kráK  komornj  prokurátor,  ^áclaw  Plesky  Heřmanaký  z 
Slaupna,  král  heytman  malé  Prahy,  Gindřich  Kapaun  s 
Swogkowa,  Ladislaw  Wchinský  z  Wchinic,  Gothard  ŽcEftr 
z  Swarowa,  Jan  Wřesowec  z  Wřesowic,  Daniel  Princ  z 
Pauchowa,  a  Gindřich  z  Písnice,  doktoři  a  appellačog  ra* 
dowé»  Gegich  saudnau  stolicj  měl  býti  Hrádek  Ccrwený* 
Dne  19,  srpna  1595  shromáždili  ae  zde  tito  saudcowé 
po  prwé ;  a  takto  se  dřjwe  s  Lobkowicem  ktomuspořádab. 
Před  Hrádkem  pod  kamenými  schody  na  welké  rowné  pro- 
straníně  pod  žjrým  nebem  byly  pro  obžalowané  a  <fr 
wáky  franky,  pro  hostinné  sndj  lehce  krytá  budowa  při- 
prawena.    Dwě  alě  dobře  ozbrogenýeh  gesdcft,  a  rowněi 
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tolik  pěsjho  lidu  bylo   saudcům  k  ochraně  dáno,  ano  i 
několik  děl  se  tu  postawilo.    Radě  Chomutowské  se  na? 
řjdilo,  aby  se  w  Cerweném  Hrádku  na  druhý  den  a  swými 
staršjmi    obecnjmi,  městském  wý  borem  (wywolenci),  sto 
sprostými  měšťany  a  vršemi  spiklými  (spuntownjky)  dosta- . 
wila.    Aada  časně  ráno  dala  se  wynagjti*    Wsichni  wy« 
zwaaj  dostawili  se;  než  wůdcowé  spiknittj  skoro  wžickni 
rozptýlili  se.    Gen  dwa  měšťané,  dwa  chasujci,   a  gediný 
pacholek  byb  gako  buřiči  w  železjch  pnwljknuti.  Z  sau- 
sedstwa  zběhlo  se  nesmjrné   množstwj  lidu.    Wšichpi  by 
byli  rádi   zwěděli*  co  se  bude  po  tak  welikých  prjsaých 
přjprawách  djtj.  Hostinnj  saudcowé  podlé  dobrého  swého 
úmyslu  se  usedli,  a  wygádřenj  bylo  slawné  dosti*  a  s  njm* 
se  počal  saudL    Přirownáwal  se  w  něm   zločin  Cbomu- 
towských  patrné  zradě  wlasti,    Glstilo  se)  žeby  wsichni 
hrdel  propadli,    a  gegich  celý  saud  žeby  byl  zbytečný* 
Než  aby  predce   na  bezpráwj   a  přenáblenj  stěžowati  ne- 
mohli, widělo  se  za  dobré,   aby  se  i  gegich  rozhodnut) 
wydechla.    Zástupce,  gegž  Choniutowštj  ssebau  přiwedli, 
rowněž  awau  dobromyslnost  w  skutku  nepřepaL    On  se 
ohražowal  přede  wšemi   wěcmi,  aby    mu  to    nebylo  na 
škodu,  bauřliwým  poddaným  poalaužiti,  on  doznal:  že  se 
Cbomuiowstj  welikého  přestupku  dopustili*  a  těžkého  tre* 
stu.  činnými  učinili;  ale  on  ljčil  pak  také  gegich  hořký 
zel  a  ljtost,  .a  proto    wolal  hostinné  saudce  gen    o  přj* 
mluwu,    aby  dědičný  pán  ne  dle  spravedlnosti,  nýbrž 
dle  swé  dobro  ti  w  04  ti  s  nimi  nakládal.    Gebo  wýmluwnoat 
saudcu  pohnula;  pfjmluwu  skutečně  sljhih;   ale  i  radili 
obci,  aby  swau  ljtost  a  žel  gegich  pánu,  anž  se  práwě  u 
okna  w  zámku  ukázal,  padnutjm  na  kolena  dali  na  gewo. 
Sotwa  že  to  wyřkoidi,  rada  a  měáťanstwo  na  zem  padlo 
w  okamženj,    S  sepatýma  rukama,  upěnjm  a  Ikáiým  pro- 
lili o  milost;  a  by  lot  to  okamženj*  gaké  gistě  snpilowánj 
zaskihowalo,     Lobkowic    ae    wiak  od  okna  wzdájil,    a 
k  přjmluwě  ustanowem j  hostinnj  sudj  s  odpowědj  se  nawrá- 
lili:  dědičný  pán  zanechá wá  wsecko  rozhodnu^  ftudnj 
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stoKce.  Wěznj  byli  tudy  potřebně  wyslýcháni.  Saudeowč 
se  pak  sestaupili,  a  pošeptmo  se ,  domluwili.  W  patrné 
smrtedlné  anzkosti  wynacházeli  se  Chomutowštj.  f  weliký 
a  rozptýlený  zástup  diwákň  dogmula  auzkost  půáobjčj 
aiitrpnost.  Péro  na  zem  padacj,  hluboké  wzdychnutj  nynj 
by  se  bylo  daleko  slyšelo.  Konečně  dorada  se  skončila, 
a  nález  byl  wyřknut.  I  zněl  dosti  přjsně!  Z  oněch  dwau 
měšťanů  prwnj  se  doznal,  že  bubnowal,  a  sVmé  sausedy 
tjm  k  autoku  na  koleg  jesuitský  wybjzel  —  druhý,  že  u 
zwonice  dwéře  páčil  a  zwonil.  Oběma  se  přiřklo  odpra- 
wenj  mečem,  a  oba  w  několika  minutách  na  pláce  byli 
stati  —  neb  segiž  o  to  staralo,  aby  i  kat  pohotówě  byl!— 
dwa  ehasnjci  byli  až  na  dálšj  wyšetřowánj  do  wězenj  na 
zpátek  wedeni,  a  pauze  sedlák  za  newinného  uznán  a  pro- 
puštěn byl.  Radě  i  obci  se  uložilo*  wšechnu  zbraň  od- 
wésti,  wšechny  swé  wýsady  podlé  Ijbosti  dědičného  pána 
wydati,  zahnané  kněze  a  auřednjky  zase  dosadki,  koiegí 
jesuitů  wšechnu  škodu  nahraditi,  a  wšechny  buřiče  we 
čtyř  neděljch  slušnému  trestií  dodati.  Tenkráte  až  měla 
gegich  wina  být  zapomenuta.  Pokorně  děkowalo  měšťan- 
stwo  i  rada  za  tento  milostiwý  nález,  a  snažně  gen  pro- 
sili hostinné  saadce  geště  o  přjmluwu:  aby  o  swé  wý- 
sady nepřišli.  Přisljbilo  se  gím  to,  a  pak  se  wšechno 
rozptýlilo.  Giž  druhého  dne  wšechna  zbraň  a  listiny  se 
wydaly;  jesuité  wélikau  sláwau  zase  se  uwedli,  a  třinácte 
tisjc  zlatých  náhrady  za  spůsobenau  škodu  gim  powoleno. 
Chomutow  cjtil  dlauho,  až  welmi  dlauho  bolest  rány  za- 
sazené. (Wiz  Februarstttck  des  Apollo  1797  et  .  Ms.  Ge* 
schichte  der  Stadt  Kommotau  von  Urtica.)  Zdaliž  as  mni 
ten,  který  se  tak  pewně  odhodlaný  od  okna  obrátil,  když 
celá  dosti  hogná  obec  před  njm  se  na  kolena  sklonila  — 
gestli  tento  muž  sobě  možnost  mohl  pomysliti,  že  i  on 
brzo  tak  auzkostně  o  milost  prositi,  a  před  saud  geště 
přjsněgšj  wolán  býti  může !  A  předce,  předce  se  to  stalo 
gen  welmi  brzo*  Giřjho  Popela  z  Lobkowic  přjběhy 
nálež)   we  wšem   ohledu  k  těm   neyřidšjm  událostem  2a 
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bíle  Rudolfa  IL  panowinj.  WSichni  dokonal]  letopisci 
přicházegjce  na  tuto  stránku,  srownáwagj  se  w  tom:  že 
16  Popelowi  mnoho  ubljžilo;  že  geho  zatknuty,  geho 
ťllauhé  žalářen] ,  a  geho  domnělá  smrt  —  welká,  černá 
skvrrna  w  žiwotě  Rudolfowě  pózůstpwá;  ale  i  také  w&ichni 
aspoň  wšichni,  co  gsera  gá  četl  (tak  dj  Meissner  w  geho 
Historicky  malowaných  Obrazjch  z  .Cech  w  Praze  1198.  4, 
na  stx.  228)  —  dotýkagj  se  geho  osudu  gen  w  dotknut] ; 
mluwj  o  přewráceném  štěstj  a  o  smutném  konci  gednoho 
z  těch  neybohatajch,  neywáženěgsjch  českách  pánů,  který 
přes  to  geště  newinně  trpěl  —  sotwa  tak  dlauho,  co  my 
před  tjm  o  smrti  dwau  odprawených  Chomutowských 
ahiwili.  Podiwná,  a  předce  nepochopitedlná  gest  tato 
wlažnost  Protestanti  nepochybně  swého  auhlawnjho  ne- 
přjtele  litowati  nechtěli,  katoljci  ale  mocnáři  tuze  patrné 
bezpráwj  neukládali.  Brzo  přišli  také  časowé,  kdy  se  pro 
nestěstj  celých  zem]  na  osud  gednotliwých  lid]  zapomnělo, 
a  kde  na  weřegných  lešenjch  swau  krew  tak  mnozj  wylili, 
ie  se  na  ty  wjce  nemyslelo,  kteřj  skrytě  trpěli.'  Lobko- 
wicowi  pokud  se  křiwda  a  sprawedlnost  stala  zcel*  a 
obšjrně  popsati,  nenj  zde  asi  neypřjhodněgšj  mjsto;  ale 
aspoň  hlawnj  tahy  geho  zwráceného  štěstj  nemohau  býti 
zbytečný,  gesto  gsau  čerpány  z  Obrany  Ewy  Popelowó 
z  Lobkowic.  Cjsař  Rudolf  II.  chtěl  w  měsjci  březnu  na 
neděli  Rcminiscere  1.  1593  sněm  w  Čechách  rozepsati,  o 
kterém  se  ani  letopisci  w  tištěných  spisech  neztpiňugj, 
snad  že  nedošel,  a  mnohé  ncpřjgemnosti  po  něm  sledo- 
vý, a  že  práwě  tehdáž  giž  skrze  půl  léta  žádný  ney- 
wywj  purkhrab]  w  Praze  nebyl,  měl  Giřj  Popel  z  Lobko- 
vic, gako  neywyššj  zemský  hofmistr,  při  tomto  stawow* 
ském  shromážděn]  prwnj  mjsto  mjti.  On  se  zdráhal,  a 
sice,  gak  se;' zdá,  ze  wsj  mysli  swé;  než  mocnář  setrwal 
na  swém  úmyslu;  ostatcj  wšickni  zemštj  wládykowé  kně* 
mu  se  přidali,  a  Lobkowic  se  podal.  Při  tomto  sněmu 
podali  stawpwé  hned  z  počátku  spis,  w  němž  si  stěžowali 
na  korunu,  gak  gim  na  gegich  sprawedliwé  sahá,  a  zwlá- 
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0tě  o  schwátettj  Čtwero  Článků  snažně  žádali,  prwé  neiby 
se  k  peněžitému  powolenj  odhodlati  mohli.  Čtwero  čtárifó 
bylo:  t)  aby  giž  dlauho  uprázdttěný  dřád  neywy&jho 
purkhrabj  zase  osazen  byl;  2)  žádný  zemský  staw  českého 
kanceláře  nebo  komory  aby  nebyl  k  žádné  pokutě  nebo 
hlasowánj  k  sněmu  přhahowin;  S)  aby  6e  na  sněmownj 
s  zachowánjm  učiněná  upsánj  žádná  Visa  nekladla,  a  4) 
aby  byli  zemStj  stawowé  wymjněm  před  pokutau  žiwota 
a  cli  na  přjliáné  dlahy  a  p&gčky  wyměřenau.  Takowéto 
požadowánj  muselo  cjsaři  Rudolfovi  owSem  newděk  při* 
gjti.  Lobkowkowi  se  nařjdilo,  nařjkagjcj  stawy  wygedná* 
njm  ukogiti.  Podlé  geho  ubezpečowánj  činil  při  tom 
swau  možnost,  a  očekáwal  pokogného  wyrownánj,  nei 
list  cjsařský  w  slohu  přjsně  weljcjm  byl  wylytým  olegem 
do  ohně.  Neb  rytjřstwó  se  nynj  wyřklo,  žeby  skrze 
edikty  s  nimi  wygednáwati  bylo  proti  gegich  zřjzenj; 
wětSj  djl  z  nich  se  wzdálil,  pod  záminkau  bljžjcjch  se 
welikonočnjch  swátků,  a  celý  sněm  skončenj  nedošel 
Takowéto  počjnánj  bylo  samo  w  sobě  pro  cjsaře  Rudol- 
fa H.  giž  tehdáž  tuze  newrlého  welmi  kormutliwé ,  ale 
předce  geho  newole  se  mnohem  zwýšilá,  když  se  mu  hned 
na  to  oznámilo:  Ladislaw  Popel  z  Lóbkowic,  staršj  bntř 
neywy&jho  zemského  hofmistra,  žeby  byl  skladatelem  pj* 
semnosti  od  stawů  zanesené,  a  w  nesmjrně  swobodnént 
slohu  psané;  a  Giřj  že  sám  swým  bratřjm  radH,  statni 
aby  na  swé  žádosti  stáli,  a  radčgi  shromážděn}  aby  op* 
stili,  než  w  čem  upustili.  Nenj  gisté,  gestli  toto  druhé 
obwiněnj  prawdiwé  bylo;  Lóbkowic  alespoň  ge  za  ne* 
prawdiwé  a  za  utrhánj  swých  nepřátel,  mezi  nimiž  ko« 
momj  přednosta  Joachim  z  Kolowrat  byl,  prohlásil  Ak 
duch  Rudolfůw  byl  giž  gedenkráté  plný  zlého  domněnj; 
měl  bratry  Popely  Lobkowice  za  swé  áuhlawnj  nepřátely. 
Proti  Ladislawowi  wystaupil  we  gmenu  cjsařowu  skruttfl 
žalobau,  a  Ladislaw  měl  za  neygistěgšj,  na  autěk  se  dári. 
Giřjmu,  když  na  sw.  Michala  1593  (tedy  w  krátkosti  po 
hostinném  saudu!)   do  Prahy  přisel,    wzal    se   komornj 
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tip,  —  i  zakázáno  mu,  aby  při  přjštjnt  sněmu  (1594  dne 
skonči  ledna)  do  Prahy  nepřišel;  byl  konečně  cjsař* 
útú  komiáj  powzbuzen,  aby  swůg  auřad  zemského  wla* 
4yky  složil.  Tylo  mnohonásobné  po  sobě  sledugjcj  rány 
akazowaly  mu  tuze  zřetedlně  ztrátu  milosti  země  pána. 
Ale  on,  gakoby  na  swau  newinnost  důwěřowal,  trpěliwě 
očekával  osudu  swého,  nebo  sfrjše  gemu  wzdorowal. 
fit  wzdor  cjsařské  zápowědi  do  Prahy  se  odebral.  Ne- 
pochybně daufal  zde  skrze  swé  hogné  přjbuzné  a  přátely 
osobnj  přjstup  k  mocnáři,  aby  přjležitosti  došel  u  něho 
se  osprawedlnki.  Pddiwné  řeči  se  skrze  geho  nepřátely 
w  lidu  roznesly.  Brzo  se  prawilo:  Že  giž  několik  tisje 
ioldnéř&w  na  rozličných  mj&tedi  rozptýlil,  a  byl  toho 
mjněfij,  wladaře  na  honbě  u  Brandýsa  zatknautt.  Brzo  ie 
le  on  jna  český  —  geho  bratr  Ladislaw  na  uherský  trůn  chtěl 
wzoéttL  Ano  šlo  to  tak  daleko,  že  w  čas  tehdegšjho  ma* 
topusta  někteřj  zakuklenci  na  weřegné  ulici  před  Lob" 
kowským  obydljm  sedlali ,  a  při  tom  hanliwé  wolali:  že 
by  bylo  slušné,  aby  se  český  nowý  král  w  ucliwosti  měli 
Podal  sice  rod  Lobkowksá  wladaři  gakési  předstawenj; 
wedl  si  stjžnost  z  ohledu  tak  bolestných,  geho  wěrnott 
rithčugjejeh  podezřelých  pomluw;  žádal  o  wyšetřowánj 
a  osprawedlněnj  geho  newinnostt.  Než  gegich  žádost 
ubyla  zodpowěděna.  Na  Giřjho  ale  sešel  rozkaz,  aby 
fe  opět  na  swé  statky  odebral.  Pod  zámjnkau  swých 
prtwnjch  gednánj  a  churawosti  prodléwal  sic  geště  ně- 
kolik neděl ;  než  konečně  musel  opáčeného  rozkazu  upo- 
dechnauti.  Sotwa  že  byl  na  Čerweném  Hrádku,  gsa^řádné 
před  zemské  práwo  pohnán,  by  pro  některé  prou  swému 
temě  pánu  spáchané  zločiny  aučet  kladl.  PřeČiněnj  na 
tám  shledá waná  byla:  že  on  o  spisu  od  geho  bratra  *ě* 
domost  měl,  a  w  něm  podjl  bral,  a  swému  mocnáři  o 
to*  dřjw  žádné  zpráwy  neučinil,  gakž  to  předce  geho 
P**ittnostj  gako  předsedjcjho  při  sněmu  bylo,  ale  že  stawy 
ged&otliwě  a  tagně  napomjnal,  aby  na  swém  požadowáttj 
•fcfrwali,  proto  že  potom  král  we  swé  řjši  nic  wjce  po* 
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raučeti  nyti  nebude*  Že  rozličné  swé  saaúbeoce  powita-j 
dil,  aby  se  wzdálili ;  ano  i,  že  se  proti  swému  mofltt 
wygádřil :  ie  se  on  potud  k  němu  gako  zakuklenec  cho- 
wal,  a  na  obau  ramenau  nosil;  nynj  že  přetwářenost  od- 
lož], a  sněm  docela  gináče  wésti  chce*  Wygádřeoj  a 
pohrůžky  w  těchto  článqjch  byly  nesmjrně  kruté*  Lobko- 
wie  chwátal  w  skutku  do  Prahy;  neměl  ale  dosti  wuk, 
nebo  důwěry,  aby  se  k  obraně  před" pra wo  postawil,  ný- 
brž zwolil  raděgi  na  radu  některých  swých  přátel  aby, 
se  cjsařské  Milosti  na  milost  a  nemilost  odhodlal.  Toto 
odbodlánj  se  přigalo;  ale  přjštjm  dnem  .(dne  31.  března 
1594)  dostal  Lobkowic  do  swého  wlastnjho  domowa  sil- 
nau  stráž,  a  zachowánj  hrdla  se  mu  gen  pod  následugj* 
cjmi  wýminkami  nadnášelo :  „že  má  Geho  cjs.  král.  Milost 
weřegně  odprositi;  že  má  wšechny  swé  mowité  i  nemowké 
statky*  swá  panstwj,  swé  gistiny,  klenoty,  zkrátka:  swé 
celé  gměnj  na  korunu  postaupiti;  že  se  má  wáech  poia- 
dowáoj  dluhu  od  komory ,  wšech  poručenstwj,  w}'sada 
swobod  odřjci:  po  celé  swé  žiwobytj  u  wazbě  na  hrade 
Ličkowě  zůstati  a  konečně  rewers  podepsati,  podlé  něhož 
se  na  wšecbno  obwiněnj  winným  uznáwá,  wazbu  žalářnj  po 
celý  awůg  žiwot  za  mjraý,  dobře  zaslaužilý  trest  wyhb- 
iuge,  a  w  pádu  neymeqsjho  protiwenj,  utečenj,  nebo  gaké 
neposlušnosti,  swug  žiwot  propadlý  uznáwá."  Welmi  prj- 
sné  byly  wýminky  tyto,  a  nemastný  kmet  mohl  owšem 
mjrněgšjch  pčekáwati ;  než  ač  se  wšemu  podrobiti  wot 
ným  byl,  gedinému  podrobiti  se  nechtěl,  totiž:  podepsánj 
rewersu*  Prwe  nežby  toho  učinil  —  wygádřil  se  pjsemaČ 
i  austně :  —  „nežby  se  sám  ze  zločinu  winil,  gakéhož  nikdy 
nespáchal*  že  se  raděgi  odhodláwá,  swau  šediwau  hlawu 
pod  ostřj  meče  wložiti."  —  Nepochybné  zwětsilo  toto 
zdrabáoj  cjsaře  Rudolfa  newůli;  neb  několik  dnj  na  to 
(dne  13.  dubna)  byl  na  geho  rozkaz  Lobkovic  s  geho 
dwěma  dcerami  na  Ličkow  od  osmdesáti  wogáků  do  wě- 
zenj  odwedea  Asi  dewět  měsjcuw  seděl  zde  we  sirém 
někdy  wlastnjm  hradě   uwězněn,   w  sednici,   genž  potud 
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éfledojkem  býwala.    Ranhogič,  zpowědlnjk,  geho   dwě, 

'^pípfcátku  spolu  uwězněné,  předce  něco  ljp  driené-  dcery, 

a  někteřj  slaužjcj,  byly  celau  lidskau  společnost},  gakauž 

v 

spatřiti  směl,     Ctyřidcet  kop   bylo  každotýhodně  k  geho 
a  geho  celé  rodiny  wychowánj  wyhozeno.   Welmi  mnoho 
ú  cjsaře   pro  něho   zanesených  přjmluw   zůstalo  newysly- 
sených;  ano  dwěnásobná  papežská  wyslanstwj  ugjmala  se 
ho  bez  aučinku.  Neywětšj  práci  dala  sobě  gebo  neystaršj 
dcera  Ewa  Eusebia  z  Lobkowic,   a  to  byla  ženská,  gjž  se 
mužský    duch   a  mužská  umělost  gistě  odepřjti  nemohli* 
Několikráte  byla   u  bljzka,  by   si  přjstup  k  mocnáři  ob* 
gednala;   a  potom  snadby  byla   gegj  wýmluwnost  auČM- 
kowala;   neb  Rudolf  II.  nebyl  gistě  schwálně,  ale  gen  ze 
wstjpeného  domněnj  tak  tuze  přjsným ;  než  powždy  se  to 
zkazilo.     I  byl  gj  1.  1603   (dne  2.  srpna)  giž  gedenkráte 
den    a  hodina  ustanowena,   kde  měla  býti  předstawena,  i 
dala  se  také   w  určitý  čas  wynagjti,  než  podiwná  okolič- 
nost  wšecko  zwrátila.     Měla   totiž  samogediná  k  mocnáři 
přigjti;   když   ale   swých  dwau  panen  sebau  wzjti  žádala, 
tedy  Rudolf  nad  požadowánjm  tjm  newolný,  zadnjmi  dweř* 
mi   do    zámecké  zahrady  odešel.     ,,A  gá   nebohá   djwka 
(dosti  prostolibě  prawj)  musela  w  neywětšj  skormauceno- 
sli   se  swými  dwěma  pannami  odtáhnauti."    Konečně  od? 
wážila  se  k  smělému  kroku.  Podala  obranu  w  české  lite*» 
nj  historii  tak  wýtečnau,  gaká  se  gen   w  rukopisu  w  ně* 
kterých  českých  knihownách  nacházj.  Sjla,  oheň,  ilechdt* 
ný  ač  i  také  trpký  sloh  této  obrany  gistě   až  do  dneáka 
každého  zagjmá,  kdo  gi  čte,  a  předčj  w  mnohonásobném 
ohledu  způsob  tehdegsjch  časůw  wůbec,  a  způsob  ženské 
zwlásť.    Gestiť  to  řeč,  za  kterauby  se  mjsty  Ulrich  z  Hut- 
tenu  styděti  nesměl!   —  Působiti  musel   skoro  takowýto 
spis,  gak  gen  se  četl ;  ale  nastogie,  na  cjsaře  Rudolfa  II.  pů- 
sobil nepřjzniwě.   Negen  že  gegj  oznámenj  co  neypřjsněgi 
se  zakázalo,  nýbrž  pisatelka,   o  njž  se  newěřilo,  žeby  gi 
sama   sepsala,  přišla   do   žalářné   wazby.     Rudolf  11.  měl 
z  počátku  Chomutowské  jesuity  w  domněnj  o  sepsánj  této 
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obrany ;  a  když  se  oni  oaprawedlnili,  došlo  geho  pode- 
ařenj  na  několik  protestantských  z  Hamburku  rozeirpl 
ctachownjch.  I  ti  zařjkali  welmi  swau  newinnost ;  byli  ale 
předce  w  Praze  u  prostřed  náměstj  stjnáni;  proto  že  tak 
mocných  přjmluwěj,  gako  otcowé,  neměli,  V.  Balbini  Boh. 

^  doct.  —  Ewa  z  Lobkoivic  byla  teprw  1. 1609  wězeaj  spro- 

stěna,  1.  1614  owdowěla,  a  1.  1624  zemřela.  Giřj  Popel 
z  Lobkowic  byl  z  Kladska  na  Loket  odwezen,  tam  geítě 
přjsněgi  držán,  a  konečně  (nepochybně)  w  žaláři  1.  1606 
dne  28.  kwětna  sťat.  Gest  welmi  nesnadno  nynj  geště  o 
tom  saudki:  gestli  a  gak  daleko  trestu  hodně  gednal.  Že 

1  se  s  njm  tiize  těžce  nakládalo,  gesto  tak  dlauho  bez  po* 

řádného  wyslyšenj,  bez  řádného  saudu  uwězněn  sedel 
a  konečně,  ne  řádným  nálezem,  nýbrž  mocným  wyřknutjoo 
odprawen  byl ;  že  dále  toto  gednánj  mnoho  k  tomu  při- 
spělo, i  srdce  katolických  stawů  od  cjsaře  Rudolfa  od- 
wrátiti ,  toť  gest  dosti   gisté.     I  na  smrtelném  lůžku  měl 

>  tehdáž  hořce  sužowaný  mocnář  tento  krok  oželeti.   Statky 

a  panstwj  nešťastného  Giřjho  Popela  hned  při  geho  waz- 

•v 

bě  propadly,  a  Hrádek  Cerwený  zůstal  gedenácte  let  spo- 
lečně s  Chomutowem  w  rukau  králowské  komory.  Předce 
L  1605  se  oddělili.  Neb  Chomutow  se  wykaupil  113115 
zlatými  46  kreycary ;  panstwj  Cerwený  Hrádek  ale  kromě 
Audlice,  Blatného,  Neosablic  a  Wrchu  sw.  Kateřiny  bylo 
na  Adama  Hržana  z  Haraš,  tehdegšjho  purkrabj  Králowé* 
hradeckého  krage,  za  250000  mjšeňských  kop,  nebo  280000 
zlatých  prodáno.  Při  tomto  (napotom  do  hraběcjho  sta- 
•  wti  powýšeného  Hržanského)  rodu  zůstal  Hrádek  Cerwený 

přes  sto  let.  Pak  teprwa  1.  1107  dne  18.  řjgna  prodal 
Zigmund  Valentin  Hržan  hrabě  z  Haraš,  tehdegšj  komoro] 
mjstopřednosta  ,  toto  od  geho  otce  geště  znamenitě  roz- 
šjřené  panstwj  za  90300  zlatých  na  Jana  Adama  Ondřege 
knjžete  z  Lichtenšteina.  Po  úmrtj  posledněgšjho  přišlo 
odkazem  na  geho  dceř  Marii  Dominiku  Magdalenu;  a  g* 
gjm  prowdánjm  na  knjžecj  dům  Auersperský.  L«  n»» 
prodal  ge  knjže  Josef  z  Auersperku  na  hraběte  z  Rotten- 
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hanu,  a  za  něho  se  brzo  prospěšně  mnoho  změnilo 
UR  Hrádku.  Negen  že  on  anglickau  zahradu  rozšjřil,  ale 
založil  i  nowé  towárny,  polom  welmi  slawné.  Začalo 
se  1.  1779  pod  třemi  mistry,  a  zhotowowali  se  zde  hrubá 
plátna;  pak  se  k  lepsjm  fcbožjm  sahalo,  W  prjštjm  roce 
zřjdilo  6e  bělidlo,  pak  1.  1781  tiskárna,  gaká  ale  1.  1793 
do  Semišť  se  přenesla.  Přadelnau  na  bawlnu  zaměstkná- 
walo  se  1.  1797  na  panstwj  samém  14  djlen,  w  nichž  se  na 
108  stawech  pracowalo.  Nynj  panstwj  toho  držitelem 
gest  Gabriela  hraběnka  z  Buquoy  (Bukwy)  rozená  hraběnka 
z  Rothenhahnu. 
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Oželeznodrahách, 

a  gich  newyhnutelné  potřebnosti  w  Ewropě.  *) 

Od  Jana  Purkyni. 


Oddělenj   prwnj. 

Hodlagjcjm  psáti  o  wšeobecných  následcjch  a  o  dů- 
ležitosti železnodrah,  náležj  předewšjm  na  prawé  stanowi- 
ště  se  postawiti,  a  předběžně  w  mysli  sobě  předstawiti, 
£e  giz  skutečně  přjtomen  gest  ten  staw,  w  němž  značněg- 
ij  mjsta  ewropegského  obchodu  gimi  spogena  budau. 
Negde  tu  o  wzdálenost  anebo  bljzkost  této  doby,  ale  o 
to,  zdali  z  takowých  we  swětě  proměn  wýhody  takowé 
wzniknau,  aby  se  zdálo  potřebné  k  založenj  gich  se  při- 
činiti. Gá  twrdjm,  že  ano !  —  Powaba  neybytečněgšj  že- 
leznodrah  gest:  skrácenj  prostoru  pro  obchod,  skrácenj 
času,  zwýsenj  sjly  w  rozwáženj  towarů,  spolu  se  značným 
znjženjm  wýdatků  za  přewoz.  Podlé  dosawad  nabyté 
zkušenosti  na  gednotliwých  železnodrahách  (co  wšak  ne- 
může slaužiti  za  základ  u  wětšjm  prostranstwj)  zjskaloby 
se,  w  přirownánj  přewozu  sjlau  koůskau,  šestnásob  ry- 
chlosti, spolu  pak  šestnásobného  zmenšenj  platu,  a  tako- 
řka.  nesmjrného  zwětšenj  možnosti  rozmnožiti  tjži  towarů 
přewozných.  Toť  aspoň  gsau  sady,  gež  naskytla  železno- 
draha  mezi  Maljnem  (Mecheln)  a  Bruselem.  Rychljk  urážj 
tu  cestu  za  tři  hodiny,  prostřednj  plat  gsau  tři  franky,  ko- 
čár o  čtyřech  konjch    gest    na   šestnáct   aneb   sedmnáct 

1)  Pogednáuj  toto,  we  hlawnj  swe  třešti,  wáženo  geat  z  Démeckého 
•pisU  L.  Relktaba:  Geore-  und  Fresooskixren  (w  Lipsku  1836).  To  na 
xřeteli  mjti  slulj,  by  nalezeno  bylo  hlediště,  s  něhož  předložené  sde  ros- 
gjminj  o  wěci,  o  njž  negednostegná  gsan  lidj  aaudnýcb  zdánj,  náležitě 
a  aprawcdlcwě  nwažowáno  býti  mohlo. 
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osob*  a  na  tolikéž  asi  centnýřů  towarů;  po  železnodraze 
naproti  tomu  trwá  cesta  půl  hodiny,  tedy  šestinu,  plat  za 
posledn],  při  tom  wšak  zcela  dobré  mjsto  gest  půl  franku, 
přjležitost  býwá  obyčegně  na  dwě  aneb  na  tři  sta  osob, 
w  neebyčegných  ale  přjpadcjch,  s  namáháním  parostroge, 
na  osm  set!   Při  tom  geště  powážiti  slušj,   že  zde  s  feey* 
wetěj  rychlostj  neywětšj  také  pohodlnost  spogena,  an  po- 
třásánj  tak  malé  gest,  že  na  kočáře  i  psáti  možná,  an  ani 
prach  ani  wedro  pro  prudké  řezánj  wzduchu  nás  neob- 
téžuge.    Dále  pak  znamenati  slušj,  že  technologické  zku- 
šenosti w  okresu   tomto  geště   w  prwnj  swé  mládí  gsau, 
že  stawenj  pqrostrogu  co   denně  se  zlepšuge,   a  ze  tedy 
sjla  gegich    a  rychlost   geště   značně  se  zwýšiti,  plat  pak 
znjžiti  může. 

Nechagjce  wšak,  co  geště  nerozhodnuto,  a  přestanauce 
na  tom,  co  wyzkušeno,  totiž  že  tato  rychlost  a  takowé 
rozmnoženj  obchodu  gen  železnodrahami  možné  bude, 
rozwázjce  sobě  žiwěgi,  gaej  následkowé  z  takowého  roz- 
množenj obchodu  wyplynau,  a  přigmauce  za  prawé,  že 
wywedenj  saustawných  železnodrah  mezi  možné  wěci  po- 
čjsti  se  může:  ptám  se,  zdaliž  ony  k  nutným  potřebám 
nyněgšjho  stawu  towaryšstwa  náležegj  ?  Ná  tuto  otázku 
nemůže  gináče  odpowědjti  se,  než  prostě:  že  náležegj 

Podlé  mého  zdánj  docela  neprawé  aneb  asppň  gedno- 
stranné  gest,  když  zakládagjce  železnodráhy  o  to  se  sta- 
ragj,  zdaliž  wýlohy  na  ně  powozným  za  osoby  a  towary 
se  zaprawj.  Podnikatelům  to  snad  nade  wšecko  důležito 
býti  může,  pro  wěc  ale  samu  gest  to  gen  wedlegšj  okol- 
nost, a  záležj  zwlášte  na  tom,  zdali  mjsta  železnodra^iau 
spogená,  ožiwěnjm  obchodu  poskytowati  budau  wýhody 
tak  podstatné,  žeby  se  tjm  založenj  gich  osprawedlnilo. 
Kdyby  to  třebas  (ač  proti  našemu  přeswědčenj)  mezi  dwě* 
ma  gednotliwy  mi  mjsty,  gako  n.  př.  mezi  Lipskem  a  Drá- 
žďany, na  pochybnosti  bylo,  giž  nade  wšecku  pochybu 
tehdáž  zwýšeno  bude,  když  pásmo  železnodrah  se  pro* 
dlaužj,  a  na  př.  Frankobrod,  Lipsko,  Drážďany,   Prahu  a 
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Wjdfcn  w  aebe  pogme,   docela  pak,   když  se  přtpustj,  -ie 
sauitafwa*  fcelezDodr ab  weškera  potáhnuta  bode  Ewropa. 
Wubeé  třtbft  bude  železnodrahy  powažowati  ne  ca  zwlást* 
nj  gakaosi  a  wýnosnau  záležitost  nýbrž  co  prostředek  ce* 
lemu  atawn  towaryšstwa  nesixýmé  dadaucj  wýhody   a  po- 
hodlnosti, i  třebať  ge  založili,   aSby  i  welikébo   nákladu 
stály.    Což  pak  nenakládáme  dosti  na  wšecko,  co  žiwobyt} 
dinj  wýhodnégšj,  bohatšj  alahodněgčj?  Zdalipak  wydáwá 
něgaký  bezprostřední  wýnos  dlažba  we  welikých  naěstách, 
swjtilny,  ano  z  wětšjho  djlú  průplawy   a  silnice?    W  kte- 
rém pak  státu  kdy   o  tom  pomyšleno  bylo,   by  průplaw 
wyweden   byl  gen   pro   zbohacenj  se  daněmi  záwordjmi? 
Kde  p&k  silnice  se  stáwégj,  aby  z  mýt  zwláštnj  užitky  při- 
cházely ?     We  Francii   docela  žádný   mýtnj   penjz   se   ne- 
platj;  w  Saworsku   gen  přjchozj   z  ciziny   něco  zaplatiti 
musj,  fcaměgšj  obywatel  zcela  nic.   Z  gáké  prjčiny?  Proto 
že  to  wšeobecnj  uprawy  gsau  pro  powšecbnau  wýhodu  a 
ttiepšenj  dobrobytu  obywatelůw.    Než  nesrownale  wětšj  a 
rozsáhleg&j  bude  naproti  sílnicjm  aučinkowánj  železnodrab! 
.   Ewropa  popnutá  teaetem  železnodrahowým  bude  při- 
praweaa  na  tftwerečný  prostor  třidcet  a  šestkráte  zmenše- 
ný.   Tento  počet  má  zagisté  swau  mathematickau  spráw- 
nost;  neb#  gestli  délka  železnodrahy  skrácena  na  šestinu, 
bude  také.  plocha  též  délky  zmenšena   na  gegj  čtwerec, 
totiž  na  třideetišestinu.    Tato   naše  Ewropa  na  třidceti-, 
šestinu  swé  plochosti  zmalená,  nicméně  na  tom  prostora 
wšecky  swé  okrasy,  bohatstwj  a  wýhody,  genom  o  to  hog- 
něgi  a  hbitěgi,  poskytowati  bude.    Záhy  rowna  se  stane 
prostoru  nyněgšj  Germanie,  na  kterémžto,  přidámeli  i  přj- 
slušnau  čášť  středózemnjho  pomorj,  celý  gih  i  sewer  s  ce- 
lým' swým  rozmanitým  bohatstwjm  a  se  wšemi  wýhodana 
skručen  bude.     Stane  se  zemj,   w  njžto  podnikatelnost  a 
promysl  Anglie  s  nesmjrnýmí  swými  obchodnými  poklady, 
wetikolepá  přjrodaa  diwokost   seweru,   zpupná   krása  a 
plodiwost  gihu ,  bohaté   a  dužiwé  niwy  Germánská,  Fran- ' 
cie  weselá,  aeyžiwegšjm  obchodem  a  bodromyslnostj  kwě- 
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Uucj  města  auzce  sausedowati  budau;  zemj,  w  njžto  rolj 
středoewropegské,   bohaté  lesiny  Šwedska  i  Norwegska, 
kwětnaté  winobrady  Porýnska ,  Champanie ,  Mallagy  a  Ka- 
labrie  wedlé  sebe  zdárně  pokwetau ,  zemj,   w  njžto  libo- 
wonné  sewerňj  gablko,  sljwa,  hruška  s  gahodami  a  borůw- 
kami  rownau  plodnostj  porostau,  gako  hrozen,  broskwe, 
ananas  a  oranže;  zemj,  w  njžto  wšecka  wůkel  pomořj,  ze 
samého  středozemj  neydéle  za  několik  duj,  někde  za  málo 
hodin  neywýhodněgšjm   a  šestkrát  než  dosawáde  laeiněg- 
šjm  spůsobem  dosažitelné,   šumnými  waly  sewernjho  ledt 
natého  moře,  černomořjm  a  oceánem  atlantským,  rowní 
gako  wlainými  wloami  střeoWwkého  moře  *plakow.n, 
budau. —  Gaký  to  čarowný  kragl—  Kdeby  ho  bylo  do* 
tud  nagjti  na  naáj  zeměkauli?  —   Clowěku   urozená  sjla, 
gcho  důmysl  a  podniká  wost,  tyť  geg  způsobily  prostřed- 
kem železnodrah,   a  tjm  dary  přjrody  na  stupen  zwýšily, 
na  gakém  dotud  geště  nebyly.  — 

Snowiděnj!  zwolá  někdo,  básnické  smyšlenky,  dare* 
mne  wrtochy  I  —  Gá  pak  twrdjm,  že  nic  toho.  Gsauť  to 
owoce  w  lůnu  času  dozráwagjcj,  ne  sice  neybližšj,  wšak 
ale  také  ne  přjliš  wzdálené. 

Mnohé  wěci  magj  následky  tak  ohromné,  že  gim  sotr 
wa  uwěřiti  možná ;  kdožby  wšak  ge  proto  zapjral  ?  Kdožby 
asi  wýhost  dáti  chtěl  té  možností,  že,  až  někdy  wzdělaná 
Ewropa  tjmto  pomyslem  proniknuta  bude,  takowé  sjly  se 
aagdau,  gimiž  cjle  se  dobude?  —  Aniž  pak  bude  netsna^ 
dno  geho  dobyti ;  ano,  twrdjmf,  že  podařjli  se  gen  prwnj 
krok  w  Germanii,  kragi  tak  oprawdu  přemyslném  a  prů- 
nmlném,  takowých  obchodnjch  postředků  neywjce  po- 
třebném a  k  užitj  gich  neyschopněgšjm  —  a  že  se  podařj, 
w  tom  zwláště  železnodráha  Lipsko  -  Drážďanská  gest  pe~ 
wnau  kotwiq  mé  naděge  —  tuť  dalšj  následky  tak  ry- 
chlým popudem,  tak  neskrotitelnau  horliwostj  se  dowedau, 
že  i  neysmělegšj  očekáwánj  přewýšeno  bude. 

Od    těchto    do    budaucnosti   nazjragjejch  rozgjmánj 
a  předpogjmánj  nawracege  se  zase  do  přjtomnosti,  wezmu 
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předewšjm  w  uwáženj  to ;  co  giž  skutečně  gest,  aneb  co 
neydřjwe  we  skutek  se  uwede. 

Předewšjm    několiko    slow  promluwiti  třeba  s  těm 

I  genž    aneb    stogj  na  rozpaku,    aneb   dokonce  protiwnjd 

gsau  železnodrah,  abychom  na  gegich  námjtky  a  protisady 
odpowěděli*  Tyto  námjtky  gsau  z  neywětšj  částky  tak 
sprosté,  tak  wšech  wyššjch  idej   o  přetwořugjcj  moci  we- 

1  likých  nálezků  prázné,   Inau  tak  na  zastaralém,  tak  málo 

pochopugj,  že  přestaneli  se  plaziti  na  zemi,  a  začneli  se 
létati,  ponětj  dřewněgšj  ze  stawu  plazenj  nabyté  giž  wjce 

f  za  překážky  ljtánj  stawiti  se  nemohau,  tak   —   že  mi  ai 

■  mrzuto,  s  takowými  námjtkami  se  objrati.    Nicméně  ty  ná- 

.  mjtky  se  činj,  a  to  přečasto,  a  tudjž  třeba  ge  w  gich  ni- 
čemnosti předstawiti. 

*  Neyprwnégšj  a  neynedůwodněgšj  námjtka  proti  žele- 

znodrahám  býwá,  že  se  mluwj  o  ztrátě  gistin  na  silnice 
wyložených,  o  škodě  poštám,  powoznjkům  a  držitelům  kooj 
wznikagjcj,  o  zkáze  gegich  žiwnosti,  o  ztrátě  wšj  ceny 
gegich  magetnosti  uwedenjm  železnodrah. 

Předně  có  se  týče  gistin  wynaložených  na  silnice. 
Na  mnoha  mjstech  slyšeti  žaloby,  že  tak  značné  summy 
nedáwno  na  silnice  wynaložené  nynj  na  zmar  přigjti  ínag. 
Což  pak  by  ale  nazmar  nepřišly,  kdyby  silnice  dáwněgi  se 
byly  založily?  Gestli  wšak  nowým  wydánjm  peněz  na 
založenj  železnodrah  wýhody  se  wyskytnau,  kteréž  wýWy 
silnicemi  dosažené  desetnásobně  přewýšj,  tuli  nebude  do- 
woleno  oněch  wyššjch  wýhod  použiti  ?  Wyswětlemež  ffy 
padek  tento  přjkladem.  Jan  na  př.  kaupil  psa,  aby 
geho  pomocj  mléko  na  trakaři  do  města  wozil;  má  wšak 
tolik  odbytu,  žeby  potřebowal  koně,  aby  žádostem  zadosti 
učinil.  Máli  on  swůg  malý  obchod  s  neywětšjm  namáhá* 
njm  tak  dále  wésti,  aby  wydatek  za  psa.  na  zmar  nepř&* 
*  tak  desjtinásobného  užitku  ožele,  geg  neopatrně  sau- 
sedu  maudřegšjmu  propustil  ?     Nuže,  hleďmež,  wěc  gin** 

v* 

se  má.  Jan  gest  auřednjkem  we  wsi  a  kaupil  psa;  některj 
ze  sedláků  rádiby  si  koně  zaopatřili  a  laciněgi,  we  wétšjm 
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množstwj  a  rychlegi  by  mlpko  aa  trh  přiwážéli;  při  tom 
by  ale  Jan  a  geho  pep  neobstáli,  začež  Jan  tomu  auřednj 
swau  mocj  stogj  na  překážce,  gsa  buďto  přjliš  těsné  my- 
sli, anebo  přjliš  chaulostiw,  aby  ten  průmysl,  zakaupiw 
koně,  sám  prowáděl.  Janowo  gméno  hodilo  by  se  na 
negednu  obec ;  aby  neztratila  swé  wjdenské^  gež  z  negap- 
nosti  na  zlato  změniti  nechce  Jnemagj  také  ginj  wět&jch 
nžitkůw  aučastni  býti*  Wšak  ale  wesničané,  widauce  saa* 
sedy  w  neybližšj  wsi,  an  bohatnan,  Jana  brzo  i  s  geho 
psem  na  gine  myšlénky  přiwedau* 

Což  pak  '  ale  silnice  se  w  prawdě  stanau  nepotřebné 
založenjm  železnodrah?  Gen  asi  tehdáž,  když  dlauhým 
tahem  a  w  rowném  směru  s  oněmi  běžj;  ostatně  bych 
twrdil,  že  po  založenj  železnodrah  silnice  geště  potřeb- 
něgšj  a  četněgšj  budaú,  nežli  před  tjm,  wšak  ale  silnice 
píjené,  o  čemž  pozděgi  obšjrněgi  promluwjm. 

Ztráta,  giž  pošty  utrpj,  náležj  do  téže  kategorie  se 
železnodrahami.  Nechtěgjli  pošty  pokračowati  s  časem, 
neohagjli  listy  osm  dnj  se  laudati,  když  pocestný  na  že? 
leznodraze  gen  geden  den  potřebowati  bude,  tuť  arci  na 
zmar  přigdau;  wšak  zůstaň auli  w  této  tuposti,  zaslaužj 
dogista  zauplna  swau  zkázu.  Co  gim  ale  překážj,  na  mí- 
sto smluw  s  poštowskými  a  g.  k  wyprawenj  konnjch  spřežj, 
smlauwy  učiniti  s  podnikateli  železnodrah,  gestliby  neměli 
dosti  důwtipu,  by  sami  podnikli  gegich  založenj.  —  To- 
hoťby  ale  neměli  opominauti.  Pruský  auřad  zámořského 
obchodu  přigal  gistinu  12  millionů  dolarůw  na  wystawo- 
wánj  silnic;  nechať  oznámj,  že  chce  hlawnj  cesty  pruské- 
ho králowstwj  železnodrahami  zaopatřiti,  a  nagde  sto  mil- 
lionů, z  nichžto  podlé  dosawadnjch  průměrných  počtů 
tisjc  mil  železnodražných  wystawěti  může.  Stawby  pak 
silnic  a  železnodrah  tak  auzce  spogeny  gsau  s  poštow- 
stwjm,  že  sotwa  ge  rozlaučiti  možná;  proČežby  poštowský 
auřad  we  wšech  státech  měl  to  powolánj,  ne  sice  podni- 
katelem, ale  hlawnjm  aučastnjkem  býti  založenj  železno- 
drah ;  proto  ne  podnikatelem,   by   tu  monopol  mjsta  ne- 


mé),   čjmžby  konlfurrencie  se  zarazila   a  weřegnest  ugns 

onečně  mlurnne  o.  ztrátě  gednotliwých  powozojku. 
i-edně  niagj  podobný  wýznam  s  přepisowateli,  kle- 
ti ztěžugj  ca  tiflkarstwj.  Za  druhé  pak  odpjrin 
žeby  w  celosti  na  zmar  přišli.  Arciť  že  gestli  toliké 
gednotliwé  železnodrahy  z  Lipska  do  Drážďan,  z  íierljii 
do  Podstupjoa  se  powedao,  tu  wšeligaké  powoznictin* 
gakéhokoliw  budiž  gména,  gsanc  naproti  Ěeleznodraliám 
pravými  pigawicemi,  genž  obyvatelstva  bez  porownaaj 
veliké  summy  na  čase  i  na  penězjch  vyssáwagj,  na  těchto 
cestách  přigde  na  mizinu.  Wáak  ale  pověděli  se  gen 
v  Němcjch  čára  železnodražná,  ku  př.  z  Jicrljna  pre> 
Lipsko  do  Frankobrodu  nad  Mohanem,  tuť  welikánskj 
praud  obchodu,  vzniklý  na  tomto  60 — 60  mil  dlauhén 
prostoru,  wtahlby  stotiny  postrannjch  drah  do  sebe,  geélo- 
by  se  tau  měrau  rychlegi  pohybovaly,  gakauby  hlawaj 
praud  rostl  a  dále  spěchal.  Nenj  možná,  aby  města,  mě- 
styse,  ano  i  vsi,  coby  na  i,  6,  10  mil  vzdálj  u  té  hlairaj 
obchodní  ^^"7  leáely>  wlastnjmi  silnicemi  k  nj  se  nepři- 
pogily.  Neboť  tu  by  geště  železnodrahy  se  nevyplatily 
kdeby  genont  o  drobné  knpčenj  času  se  gednalo,  kdebj 
ne  duj  ale  gen  několik  minut  se  zjskalo,  anť  nadbyuj 
náklad  na  železnodrahy  gen  mezi  welelidnatjrai, .  w  mw 
hočjselných  spogenjch  dohromady  postavenými  městy  *J- 
naložen  býti  může.  Leda  žeby  postrannj  djlny  nebo  WK* 
nj  doly  podobné  uwedenj  železných  kolegj  ke  'zwlASnjBi 
aučelům  požadovaly.  W  takovém  popíjeném  obchodu, 
co  dosavád  gešté  gako  mrtev  a  zpuštěn  ležj,  staloby  se 
powozníctwo  veledůležité,  a  tauž  měrau  by  žiwost  gw>° 
se  zmáhala,  gakauž  by  délka  hlawnjch  drah  dále  sahala. 
Délka?  Axciť  že.  Nebo  délka  šedesát  mil  hlawnj  dráty 
z  Berljna  až  do  Frankobrodu  nad  Mohanem  zprawilsby 
za  několika  let  neyméně  třidcet  přjčnyeh  silnic  po  čtyreen 
nijljch  s  každé  strany,  totiž  Skrát  30  =  240  mil  Dcls) 
z  těchto  silnic  bylyby  rowně  oživené,   gako   nyoj  g58" 
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Uawnj  silnice,  a  žiwilyby  neyméně  dwognásob  powoznj- 
ků.  Z  toho  také  viděti,  žeby  wětšj  silnice  z  nýtu 
coby  k  hlawnjm  drahám  w  pornem  přjCnosti  stály, 
se  daremnými,  nobržby  gestě  wětšj  užitek  v  tom 
genž  ge  byl  založil,  přinášely  a  dwog-  i  trognásobi 
nosněgšj  byly.  Arciť  že  by  takowé  položenj  silnic  w  se- 
wernjch  Němcjch,  kde  dobrých  spogených  drah  geště  tak 
málo,  weJmi  řjdké  bylo ;  w  gižnjch  ale  Němcjeh,  zwláště 
we  Wiiiteinbersku ,  Badensku,  Bawořjch,  položenj  takowé 
netrjdka  se  nacházj  a  nesmjrný  tam  užitek  přinášj.  Uworf- 
mež  gen  geden  přjkiad.  Wes  Handschuhsheim  u  Heidel- 
berku,  dobýwagecj  přebohatý  zbytek  neylepejho  owocc, 
zvláště  výborných  stresuj,  posjlá  ge  na  trh  do  —  Wjdně 
Tyto  drahocenné  prwotiny  owočné  nosj  se  na  hlawě  až 
k  Nekaní,  pak  se  splawugj  na  mělkých  lodjch  [auto  rekaa 
ař.  k  gednoma,  newjm  kterému  mjstu,  ztamtud  opět  se 
nesa*  až  k  Dunagi,  odkudž  za  několik  dnj  dopfowau  do 
Wjdně.  Kdyby  bylo  tahu  železnodražného  od  Frank  obro- 
da do  fierljna,  tuťby  ovoce  to  za  den  došlo' do  Franko* 
orodu,  a  od  tamtud  za  půl  dne  do  Berljna,  a  přinesloby 
se  w  prwnj  swěžesti  na  taměgšj  trh  o  čtrnácte  dnj  dřjwe, 
nežli  werderské  anebo  saské  střešně.  A  powoznj  plat  na 
ieleznodraze  podlé  všech  poměrů  musel  by  býti  mnohem 
mens),  nežli  na  Dunagi  poplawný  penjz.  Totof  gest  arci 
gen  malicherný  přjkiad,  wywolil  gsem  geg  ale  naschvál 
z  aeynižšjho  okresu,  aby  tjm  wětsj  prostrannost  mělo  roz- 
gjmánj  o  tom,  co  wygjti  musj  z  dňlešítěgšjch  okolnost] 
průmyslu,  když  tak  malitké  tak  ohromný  zrůst  magj. 
Ohromný  řjkám,  nebo  prodlauže  w  mysli  běh  želczno- 
dražný,  co  stogj  proti  tomu,  aby  rýnská  střešně  tak  dobře 
w  Petrohradu  se  gedla  draze  kaupena,  gako  teď,  an  sotwa 
Um  snjh  se  rozplynul,  astra  chanský  hrozen  zlatem  odvážen 
býwá,  aby  stuly  welmožů  okrašloval.  Za  to  by  cinkal 
niský  platinowý  rubl  w  kapse  německého  sedláka  a  wino- 
hradnjka  w  Handschuhshcimu! 

Tak  na  sta   mil  wzdálj   se   potáhne  nevidomý  praud 
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požebnánj,  genž  z  widomého  obchodu  po  železnodrahách 
w  útrobu  kragů  pronikne.  Pročež  nebogte  se,  powoznjci 
mezi  Lipskem  a  Drážďany !  Gestli  také  na  té  draze  prwnj 
léta  sotwa  obroku  wašjm  konjm  wyzjskáte,  wšak  pozděgi 
mjsto  sta  pocestných,  cobyste  byli  na  té  dráze  wozili, 
tisjce  k  lij  přiwážeti  budete,  a  několika  deset  tisjců,  si 
někdy  od  Labe  k  Rýnu  řádná  železnodraha  se  wywede, 

Nemluwme  tedy  o  ugmě,  kterauby  trpěli  powoznjci 
a  gednotliwj  wýdělnjcí,  neboť  gj  nenj,  a  kdyby  gj  bylo, 
nezasláužilahy  ohledu.  Což  kdyby  se  železnódrahy  n* 
gakými  kauzly  přes  noc  beze  wšech  autrat  zrjdtti  daly, 
anebo  kdyby  se  wynalezl  způsob  co  neylaciněgšjm  stro- 
gem  ljtati  anebo  strognými  wozy  gako  blesk  po  cestách 
se  hnáti,  cožby  snad  takowé  wynalezenj  w  užjwánj  ne- 
přišlo z  přjčiny,  by  obyčegný  chod  powoznjků  a  laudawýck 
pošt  se  nepřekazil?  —  Netrapme  a  nemylme  se  tedy  po 
chybnostmi,  když  s  usilowánjm  a  s  autratami  šlecheteý 
gaký  cjl  se  dosáhnauti  má ,  nebo  takowé  přjpadnosti  nfr 
změnj  nic  na  wěci  samé. 

Námjtka  neyčastěgi  činěná  gednotliwým  železnodra- 
hám  gest  ta,  že  nemohau  autraty  swé  zastati.  Giž  gsem 
se  nahoře  wůbec  o  tom  zrajnil,  wydáwage  to  za  wěc  po- 
strannj,  an  železnódrahy  negsau  ústawy  na  wydobýwánj 
okamžitých  auroků,  ačkoli  i  gich  wětšj  djl  i  tento  n0f- 
bližšj,  třebas  neynewážněgšj  užitek  přinese.  Wšak  pouč- 
wadž  rozwažowánj  o  wýlohách  a  následugjcj  děgnosti 
saustawy  železnodbražné,  tak  zřjzené,  aby  celý  krag  gj  P°" 
kryt  byl,  nemůže  se  ginak  než  neurčitým  spůsobem  před- 
sewzjti,  a  ponewadž  wprawenj  se  do  takowých  pomjrf» 
žádá  wětšj  pohybliwost  idej,  hlubšj  poznánj  duchownj  dů- 
ležitosti obchodu  tak  zrychleného  a  zwýšeného ,  nežh  # 
to  od  wětsjho  djlu  protiwnjků  železnodrah  očekátf^1 
může:  chci  tedy  se  obmeziti  gen  na  geden  odosobněny 
přjpadek,  a  pokusiti  se,  k  wywrácenj  námjtek  nahoře  po* 
dotknutých,  na  přjpadku  gednom  swé  domněnky  osprt- 
wedlniti* 
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Budiž  Lipsko -Drážďanská  železnodraba  předmět  ten, 
o  který  se  spor  wede.  Pokládagj  se  tu  wýlohy  za  gedou 
mjli  w  průměru  na  100,000  dolaru*  Wezměme  tedy,  žeby 
celý  běh  stál  půl  druhého  millionu  a  nicby  newynášel, 
než  co  potřebj  na  udržowánj  geho  w  dobrém  stawu. 
Zdažby  byla  ta  města  přjliš  mnoho  obětowala  za  bezdětné 
wýhody  a  užitky,  přinesené  gim  ožiwenjm  gegich  obchodu  ? 

Rozpočet,  genž  byl  od  Lipského  direktorium  ozná- 
men,  postanowil,  že  při  gistém  platu  za  náklad  i  osoby,  a 
při  obchodu,  gaký  byl  dosawád  mezi  Lipskem  a  Drážďa- 
ny, giž  možná  wýlohy  na  dráhu  zaprawiti.  Nechť  gest 
toto  měřidko  nepra wé,  gest  to  wšak  neymenšj,  coby  se 
gen  wzjti  mohlo*  Bylo  widěti  u  Liwerpoolu  a  Manchestru, 
kde  Ba  xwýšenj  obchodu  sotwa  se  pomysliti  mohlo,  že 
předce  železnodrahau  o  mnoho  zwýšen  byl;  we  wyššjm 
*  stopni  se  to  dalo  mezi  Bruselem  a  Antwerpij,  a  geště 
we  wyššjm  na  krátké  draze  mezi  Fiirthau  a  Norimberkem: 
Přjčina  gest  na  gewě;  neboť  abychom  sobě  aučinky  žele- 
znodrah  patrně  předstawili,  položiti  třeba,  že  oba  mezi  se* 
bau  spogenj  střednjky  skutečně  w  prostoru  k  sobě  se  při- 
bljžili.  a  že  prostor  i  čas  zde  gedno  platj.  Gestli  tedy  do- 
sawád mezi  Lipskem  a  Drážďany  denně  sto  osob  w  prů- 
měru se  wozilo,  táži  se,  co  se  stane,  gestli  obě  města, 
mjfito  třinácte  mil  wzdálj,  na  wzdálj  třj  i  méně  mil  zbij- 
zena  fcudau?  Takowý  diw  učinj  železnodraha  s  tjm  ne- 
ocenitelným přjdawkem,  že  při  tom  ani  gediný  mezistřed- 
njk  za  ztracený  se  powažowati  nemusj.  Kdyby  tedy  ně- 
kdo třebas  Drážďany  na  neybližšj  štaci  u  Lipska  přenesl, 
giatě  by  obě  města  tjm  spůsobem  pro  obchod  nezbljžil, 
gako  železnodrdba,  kdyby  spolu  také  Wurcjn,  Mjšeň  a 
ostatnj  městečka  a  wsi,  djlny,  přjčnj  silnice  atd,  w  tauž 
mezeru  newsunul.  Lipskému  měšťanu,  genž  se  lišj  krá- 
sného ókolj,  Drážďany  se  swými  půwaby,  swým  welikole- 
pým  Labem,  winohrady,  lesnatými  pahorky,  malebnými 
skaftnami,  poklady  uměleckými!  se  swými  tisjci  po  roz- 
weselce  ubjhagjcjmi  se  pocestnými,  gemu  takořka  darem 
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dány  budau;  začež  Dražďanjn  zaměnj  celý  žiwaucj  obchod 
hlawojho  obchodnjho  města  celého  Saska.  Trby  Lipské 
gakoby  odbýwati  se  budau  před  samými  branami  Draž* 
dánskými,  a  žiwot  weliké  dráby  Frank obrodské  od  Rýna 
wycbázege  na  Polabj  wýtok  swug  mjti  bude.  Co  záwažj 
gednoho  města  chybuge,  přiložj  druhé,  a  nagednau  se 
dowršj  gegich  dokonalost  A  éjmto?  Wynaloženjm  gi* 
stíny  půldruhá  niillionu*  Nahledněm  aučty  těchto  měst, 
zdali  kdo  u  rozdjlných  ústawů,  pro  wýhodnost  a  pro  uži- 
tek swfig  zřjzených,  podobně  lacinau  kaupj  cjld  došly? 
A  předce  aučinek  této  železnodráhy  gen  co  tečku  powa- 
žowati  lze  z  ohledu  nesmjrného  okresu,  genž  ginými  že* 
leznodrahami  pro  zlepšenj  tisjceronásohných  žiwpta  spů- 
aobů  se  otewře,  okres,  gehož  hranicj  i  neybystřegsj  oko 
lidské  dostihnauti  nemůže* 

Drážďany  dosawád  nebyly  město  obchodné;  budauť 
wsak  gjm  okamžitě,  bywše  sgediněné  s  Lipskem  železno- 
drahau*  Nebo  čjm  se  město  stáwá  obchodnjm?  Swým 
položenjm,  Postawme  Hamburk  se  swými  milliony  dwad* 
cet,  anebo  gen  deset  mil  hlauběgi  we  středozemj,  někde 
na  Luneburská  lada,  a  hle  zchudne,  wyschne  gako  strom, 
gemuž  gsau  kořeny  uťaty,  proto  že  od  wod  wzdáleno 
gest,  z  nichž  ssáwalo  hogné  wláhy  žiwotné.  Weďte  zno* 
wa  od  něho  železnodrahu  až  ku  břehům,  ažitj  dwogná- 
sobné  se  znowa  rozpočne,  nebo  postřehše  weliké  přjrody 
tagemstwj,  otewřeli  ste,  gako  ona,  praudy  žiwotné.  Žele* 
znodrahy  totiž  gsau  praudy,  genž  waše  břemena  lehčegi, 
tisjckráte  rychlegi,  laciněgi  a  bezpečněgi  nesau,  nežli  La- 
be, Odra,  Rýn  a  Mohan.  Gsau  to  řeky,  genž  tekau  wrchy 
i  dolinami,  genž  w  zimě  nezamrznau,  w  letě  newysychagj 
a  nikdy  záhubně  přes  břehy  nepřetýkagj.  Zřjdjlt  se  pak 
drahá  z  Hanowru  do  Hamburku,  tuť  Hanower,  gakoby 
ležel  u  té  samé  řeky,  w  Hamburk  se  proměnj. 

Lipsko  a  Drážďany  odhpdlaně  nám  předcházegj.  Ře- 
čistě,  co  ge  budaucně  spogowati  má,  giž  gest  wytknuto, 
giž  se  hrabe.     Toť  gest  prwnj    takowé   weliké   založenj 
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w  Germanii;  a  nemá  toliko  tu  sláwu,  že  kráčj  ku  předu, 
ale  použige  také  neyprwněgšjch  toho  ziskůw.  Prwotinné 
owoce  dozagista  hogné  a  bohaté  bude,  a  těm  zwláště  užitek 
přinese,  genž  meh  tu  odwahu,  by  na  cestě  nowotěnj  učinili 
prwnj  a  odhodlané  kroky*  Každá  sice  železnodraha.  časem 
tjm  hogněgšj  auroky  přinese,  čjm  rozmanitěgšj  bude  mjti 
spogenj  s  ginými  železnodrahami ;  prwnj  wšak,  anebo  které 
prwnj  budau,  neomylně  z  počátku  swého  zaiožeoj  neyzaa* 
čněgšj  budau  mjti  působenj.  Bylo  pozoru  hodné,  gakým 
praudem  se  hnali  do  Belgie  zwědawci  anebo  raděgi  ti, 
gež  na  neywýš  zanjmal  neydůležitěgšj  wýgew  našich  časů, 
aby  okusili  krátký  powoz  mezi  Bruselem  a  Maljnem  (Me* 
cheln);  zpomeňme  si  gak  to  bylo  u  Norimberky  a  lehce 
pochopjme,  že  mezi  Drážďany  a  Lipskem,  kde  tak  přjge* 
mné  cestowánj  nás  očekáwá,  třenj  geště  o  mnoho  wětšjj 
bude.  "W  čas  trhu  Lipsko  přeplněno  býwá  obchodnjky, 
w  létě  Drážďany  cizincemi;  obywatelé  obau  měst  wědj 
dobře  důležitost  těchto  časů;  popteyme  se  tu  Lipského 
anebo  Drážďanského  hospodského,  a  wšecky,  genž  gim  swé 
wýplodky  a  práce  poskytugj  (ano  celé  obchoduj  a  pro* 
myslné  publikum  co  neywjce  od  cizinců  wýžiwu  má),  po* 
pteyme  se  gich,  gak  wysoko  sobě  cenj  přjrostek  swých 
wýdělků  za  tento  čas*  a  nebude  nám  podiwno  slyšeti,  že 
tato  krátká  doba  celoročnjmu  nábytku  se  wyrowná.  Nuže 
tedy,  Dražďanštj  a  Lipštjl  takowá  doba,  a  o  mnoho  geště 
skwělegšj  wám  nastáwá  od  toho  okamženj,  co  waše  dráha 
se  ukončj,  a  tato* doba,  rychleli  se  k  tomu  mjti  budete, 
aby  giná  dráha  w  bljzkosti  o  záwod  s  wámi  gjti  a  o  zdě* 
lenj  ceny  ucházeti  se  nemohla,  ta  doba  hogného  přjtoku, 
zdwihagjcjho  se  a  padagjcjho  podlé  částek  roku,  může 
rok  a  den  a  geště  déle  wám  potrwati.  Což  pak  takowý 
zisk  obau  měst,  takowý  rok  hognosti  w  obchodu  nestogj 
sám  půl  druhého  millionu?  W  prawdě  by  se  zle  dařilo, 
kdyby  tak  zwýšené  žiwobytj  oběma  městům  w  průměru 
na  2000  dolarů  denně  we  wšech  odnožjch  obchodného 
gednánj  newynášelo!    A  tauto  summau,  tak  skrowně  při* 
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gatau,  gižby  wýlohy  na  železnodrahu  prostředečně  zjskány 
byly,  k  torna  pak  prjmý  z  nj  wýnos  přidán  by  byl  gen 
gako  nádawkem. 

Dosawád  gsem  gako  w  počtech  pohřjžený  kupec  to- 
liko mluwil  o  zisku,  genž  se  dá  wypočjtati,  wětšj  pak  one? 
a  nezaučtowatelný  zisk  na  čase  wy dobytém  k  rozšjřenj 
obchodowých  gednánj,  na  usnadněnj  pohybliwosti,  na 
skorosti  spráw,  posjlek,  sděleny  na  rozmnoženj  a  usnad- 
něn] tisjcerých  poměrůw  člowěckých  w  rodině ,  w  přátel- 
stwj,  w  lásce,  w  towaryšnosti,  na  přjrostn  wšech  wůbec 
radostj  žiwotnjch,  weškeren  ten  neocenitelný  welezisk  ani 
gsem  dosawád  w  aučet  newtáhL 

Prawil  gsem  nahoře,  že  naše  oceněnj  wšech  změn 
w  poměrách  společenských  tak  zřjditi  nám  dlužno,  gakoby 
Drážďany  se  swau  krásnau  okolicj,  se  swými  umělostnými 
sjněmi  až  na  bljzkost  třj  mil  k  Lipsku  se  byly  přihrnuly, 
nepotratiwše  ani  gedně  tečky  mezernjho  prostranstwj. 
Toto  předpoloženj  wšak  gen  k  tomu  slaužiti  může,  aby- 
chom se  k  prawému  oceněnj  poněkud  přibljžtli ;  neboť  po- 
měrowé  wzniklj  prostředkem  železnodrah  gsau  geště  mno- 
hem wyššj  a  wýhodněgšj,  nežby  byly  potažně  mezi  dwěma 
oprawdu  tak  bljzko  podlé  sebe  ležjcjmi  městy.  Předně 
netrpjme  skutečně  žádné  ztráty  na  tomto  wětsjm  prostoru, 
nebo  lesy,  potoky,  rolj  na  swých  práwjch  a  wnadách  nic 
nepotracugj.  Za  druhé  spogenj  mezi  dwěma,  dwě  nebo  tři 
mjle  od  sebe  wzdálenými  městy  bez  železnodrahy  gest 
mnohem  obtjžněgšj  a  klopotněgšj,  nežli  na  třinácte  mil 
dlauhé  železnodraze.  Na  silnici  zagisté  gest  prach  nebo 
bláto,  wozy  s  sebau  házegj,  mjsta  nenj  wždy  dostati,  při 
mnohých  obecných  záležitostech  obmezenj  prostředkowó 
wozůw  a  konj  nemohau  nás  wyprawiti,  a  staneli  se  to, 
stane  se  spůsobem  neynepohodlněgšjm.  Gak  daleko  gi- 
náče  gest  to  na  železnodraze!  Wůz,  žádali  to  potřeba, 
podobá  se  wlastně  domu,  wšecku  ochranu  a  poho- 
dl) podáwagjcjmu ;  negsem  obtjžen  potřásánjm  a  strká- 
njm;  wezma  knihu  do  ruky   sedě  na  kanape,  mohu  čta 
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pohodlně  swau  cestu  konati,  mohu  zpráwy  sobě  zapiso- 
wati  w  knjžku  kapesnj,  gakobych  w  burse  seděl,  ani  prach 
ani  bláto  mne  nenudj,  cestowánj  přjpraw  žádných  nežá- 
dá, gakoto  zgedn&nj  konj,  zaopatřen]  mjsta;  gak  mně 
na  mysl  přigde,  gdu  na  wsedánj,  gist  gsa,  že  strelhbitě, 
pohodlně  a  lacině  pogedu. 

Toťgsauty  nesčjslné,  djlem  pohodlné,  djlem  důležité, 
djlem  přjgemné,   ano  i  neocenitelné  wýhody,  gež  gedno- 
dtwá    železnodráha  mezi   dwěma  přjležitými  mjsty  posky- 
tuge.     Widětí   z  toho,  že  ti,  co  dráhu  wystawěli  a  dobré 
auroky  ze  swých  gistin  beran,  geště  rieymenšj  w  tom  zisk 
nacházegj,     Hlawnj  zisk  podáwá  se   obecenstwu,  a  sice 
w  tom  stupni,   že  slušno   gest,   aby   ono  hlawnjch  obětj 
k  tomu  přinášelo*    Kdož,  ani  akcie  nekaupiw,  nepodalby 
rád  něgaké  gistiny   k  tomu  cjli,    aby  železnoďražný  spo- 
gek  se  zřjdíl  mezi  geho  obydijm  a  některým  giným  důle- 
žitým a  prjměřeným  mjstem?    Kdožby  nezaplatil  po  kaž- 
dé rád    swůg  n&alý  poplatek    za  nžitj   geho?     Abychom 
anplně  poznali  wýhody  našeho  w  před  |>okraěowánj,  po-? 
kusme  se  gjti  o  krok  nazpět,  zrušme  ku  př.  silnici  mezi 
dwěma  městy,   gakoto  mezi  Drážďany  a  Lipskem.    Nařmj- 
stě  budau  obě  ós&motněná,   stanau  se  s  welikau  ztrátau 
záwislými  od  materialnj  půdy  gegich  okolj,  á  rádby  každý 
nemalé  oběti  přinesl,   aby  gen   zase  starý  dobrý  staw  se 
nawrátii.     Protož,   takpwé  gest  mé  mjněnj,   samá  města, 
(pokudž   toho   stálo wé  nečinj),  mělaby   železnodrahy  we 
skutek  uwesti;   obywatelstwo  by  si  ge  mělo  zgednati  tak, 
gakož  si  zgednáwá  stráž  proti  ohni,  procházky,  oswjcenj 
ulic   a  gine  k  ochraně  .a  pro  pohodlj  newyhnutedlně  po* 
třebné  wěci*    Newyhnutedlně  potřebné :  toť  gest  to  pra- 
wé    slowoi    Newyhnutedlně   potřebnau  stane   se   železno- 
dráha, gak  mile  hotowa  budě;  žádná,  gednau  w  běh  po- 
stawená,  ke  zrušen]  wjce  nepřigde.    Protož  gsme  gmeno- 
wali  železnodrahy   w  nápisu  swého  sepsánj  nutnau  potře- 
bau!   A  gest  se  co  nadjti*  že  se  stanau,  gakó  naše  pošty, 
potřebau  wýnosnau,  a  že  pmnj  podnikatelé,  plné  práwo 
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magjce  k  djkám  potomstwa,  také  prwnj  při  nich  swé  bez- 
postředné  mzdy  a  odměny  dogdau. 

Oddělenj   druhé* 

W  prwnjm  oddělenj  snažil  gsem  se  gednak  ukázati, 
že  námjtky  činěné  wůbec  proti  založenj  železných  drah 
docela  nedůwodné  gsaq,  gednak prowesti,  žej. kdyby  i  gen 
částečně  se  založily,  nešlo  by  o  to,  aby  hned,  bezpo- 
středně  přewozem  osob  i  towarůw,  značný  wýnos  6e  do- 
cjlil;  nýbrž  že  i  nemalé  oběti  až  do  úžasu  zweličeným  a 
ožiweným  obchodem,  azwýšenjm.  powšechného  dobrobytn, 
postřednjmi  wýhodami  bohatě  by  se  wyplatily,  a  že  geště 
we  wětšj  mjře  by  se  to  stalo,  kdyby  založenj  těch  drah 
přes  rozsáhlá  prostranstwj  se  utwořilo.  Také  gsem  se 
pokusil  přjkladem  železné  dráhy  m^zi  Lipskem  a  Dráž- 
ďany bljžegi  poukázati  na  prospěchy,  gaké  z  takowých 
částečných  založenj  wšem,  tau  drahau  spogeným  mjstám 
neomylně  by  wyplýwaly.  —  W  přjstupu  ke  swémupoge- 
dnánj  nepominul  gsem  také  wytknauti  powrchnjmi  nákresy, 
gakéby  proměny  celá  Ewrppa  podstaupila,-  kdyby  gegj 
powrchnost  takowým  tenetem  železných  drah  potáhnuta 
byla,  gakowéž  nám  nynj  silnice  wšade  probjhagjcj  před* 
stawugj.  Giž  těmto  máme  z  wětšj  částky  co  děkowati  za 
ušlechtěnj  wšech  společenských  záležitost)  našj  wzdělano- 
8ti  i  naieho  žiwobytu,  gimiž  se  naše  časy  tak  utěšeně 
odličugj  od  powšechného  bytu  na  počátku  nyněgšjho 
stoletj. 

Gestli  giž  tento  postup  nesmjrný,  tuť  onen  Železno- 
drahami  bude*  geště  ohromněgšj,  proto  že  gtmi  negenom 
prudkost  a  pohodlnost  spogenj,  ale  i  sjla  ku  přemožen] 
i  pohybowánj  břemen  značně  zwýšena  bude,  při  čemž 
wýlohy   w  stegné  mjře  se  zmenšj. 

Wyložjme  nynj  bljžegi,  ač  gen  krátkými  sadami*  gak- 
by  se  obchod  s  towary  i  wýplodky,  přewoz  osob  i  t,  d. 
železnými  drahami  zginačiti  musel,  kdyby  se  stalo,  žeby 
ony  asi  tak  četné  byly,  gako  nynj  silnice  gsau. 


O  Uksnodrahách.'  99 

Co  se  týče  towarňw,  mé  mjněnj  gest,  že  dráhy  žele- 
zné w  tom  ohledu  neyinéně  wýhod  i  proměn  poskytnau. 
Zmenšj  se  sice  platy  přewozu,  rozšjřj  se  tržiště  prudšjm 
i  rozsáhlegšjm  spogenjm,  změna  wýplodků  dosáhne  šir&j 
podstawy,  když  wýrobnjci  pewniny  s  wýrobnjky  pomoř- 
ských  měst  stegnau  cenu  držeti  budau  moci,  když  Petro- 
hradčan  s  Pařjžanem  na  trhu  německém  beze  wšj  před- 
nosti w  rownowáze  obstogj,  a  wšechny  tyto  okolnosti  dogj 
bez  pochyby  půwod  wětšj  žiwosti  i  rozkwětu  promyslu: 
následky  wšak  toho  nemohau  býti  přjliš  patrné,  proto  že 
prudkost  i  snadnost  přewozu  železnými  drahami  tehdáž 
gediné  w  některých  gednodiwých  přjpadcjch  značná  i  po- 
wážná  býti  může*  Zde  gen  wětšj  láce  bylaby  k  powažo- 
wánj.  Neboť  wýrobky,  ano  i  wětšj  djl  řemeslně  obrobe- 
,ných  wýplodků  magj  tu  powahu  do  sebe,  že  potom  lehčegi 
by  bylo  gimi  se  zásobiti,  a  ge  zawčas  obnowiti,  tak  že 
přjtrž  mjsta  by  neměla. 

Gináče  ale  má  se  wěc  s  wýplodky  porodnými,  zwlá- 
ště  takowými,  kteréž  gen  krátký  čas  beze  zkázy  se  udržugj 
a  užitečné  zůstáwagj,  anebo  s  takowými,  gichžto  wlastnj 
eena  přjliš  malá  gest,  aby  wýlobám  na  přewoz  se  wyro- 
wnala.  Hlawnj  předmět,  genž  se  nám  zde  naskytuge,  gest 
dobytek  a  wšecko,  co  ze  žiwočišstwa  bezpostředně  k  po- 
trawě  nám  slaužj,  gakoto  mléko,  máslo,  zwěřina,  ryby, 
drůbež  a  t.  <L,  pak  i  žjto,  owoce,  dřjwj  a  g. 

S  mnohých  stran  giž  na  to  ukazowáno,  gakých  wý- 
hod  přewoz  dobytka  nám  poskytowali  musj.  Negenom 
leleznodraha  Liwerpool  -  Manchesterská  užjwá  co  wšednj 
towar  ohromnau  klec  ku  přewozowánj  dobytka  na  poráž- 
ku, ale  i  w  Uhřjch  a  w  Haliči,  zemjch  na  wýborný  do- 
bytek ták  bohatých,  pečowáno  o  to  wšéligak,  aby  k  po- 
rážce na  wlastnj ch  nohách  přeweden  nebyl,  nebo  to  způ- 
sob gest  mezi  wšemi  neyškodliwěgšj.  Zwláště  howězj 
dobytek  hodj  se  málo,  gak  známo,  pro  swau  tjž  ku  pro 
dlauženému,  a  tjira  méně  k  rychlému  pohybowánj.  Widěti 
ge  na  oněch  žjrných  poljch  wětšjm  djtem  spočjwati;  stár 

7  * 


^1 


xk  wětSinu  dne  po  lukách  uložená  přežwykugj,  gegich 
celý   pohyb    ostatnj   čas  gen  gest  laudawé  pokračowánj 
z  mjsta  na  mjsto,   k  ssusednjmu  swěžjmu  drnu  po  požily 
gednoho.    Potfebatt  lakowá  zwjřata,  genž  w  gistých  kra- 
ginách  Ewropy  u  weliké  hogností  se  wyplozugj,  w  gine 
kraginy  přeprawowati,  ta  wede  cesta  přes  weliká  prostran- 
stwj,  a  dobytek   w  stádech  až   k  samému  tržišti  pohnán 
býti  musj.    Uherský  aneb  podolský  wůl,  na  gatky  hnán 
do  kragin  tak  zwaných  německých,  má  dlanhé  cestowánj. 
Nechť  se  žene  eo  ňeyopatrněgi,  nechť  lhůtami  co  ney- 
kratijmi,  předce  zwjře  tjm  welmi  trpj,  a  neylepšj  djl  swé 
ceny  ztratj*  proto  že  negen  tjm  namáhánjm  zchudne,   an 
weliké  prostory  pjskem  pokryté  překonati  má,  ale  i  dlau- 
haa  cestau  nedostatek  trpě  dobré  pastwy,  kterauž  prwé 
dobré  swé  wlastnosti  nabylo,  wychřadne  a  zhubenj*    Stá- 
da howězjho  dobytka,  genž  na  přjkíad  gen  z  Wariawy  do 
Berljna  se  ženau,  musegj  dalekau  a  obtjžnau  cestu  pře* 
konati,    na   njžto  přes   měsjc  prodléwagj.    Gsau  tedy  tak 
dlauho  zbawena  zwyklé  dobré  pastwy,  a  cestowánjm  ztr- 
inácená  a  zmordowaná  na  tržiště  se  dostáwagj ;  nastaneli 
zlá  pohoda  a  blatiwoli  na  cestách,  tu  negen  průchod  ge- 
rte objtjžněgšj  gest,  ale  wypuknau  i  zárazy,  a  mnohý  kus 
^m    způsobem    pogde,     Powažme  na  přjklad    ohromné 
rtrtoff  gež  trpělo  na  dobytek  francauské  wogsko  táhnauc 
do  Ruska,   an  dwě  třetiny  wolů  padly  zárazau  powstalau 
z  welikého  wedra  na  pochodu  písčitými  kraginami,  a  z  ne- 
dostatku občerstwugjcj  pastwy.    Autraty  bez  toho  na  pře* 
hon,   na  pjci   gsau  welmi  značné,   a  naraáhánj   a  staránj 
wšeligakých  při  tom  nenj  konce*    ToK  se  wsechno  -po- 
wážj,  a  wezmeli  se  také  ohled  na  to,  gak  mnoho  gedno* 
tliwý  kus  na  swé  ceně  ztratj,   nežli  na  tržiště  se  dožene, 
tu  padá  do  očj,  gak  welice  cena  pokrmu  tak  obecně  po- 
třebného tjm  se  zwyšuge.^  Co  se  ale  stane,  gesdi  z  War- 
sawy do  Berljna  železná  dráha  se  položj  ?    Tu  za  dwanáct, 
na   neywýš    za  šestnáct  hodin  přewoz  se  skonej,  a  sotwa 
přes  tolar  státi  bude.    Howězj  maso  tehdy  na  Berljnském 
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trhu  gen  asi  o  tři  vjdenské  dražšj  bude  nežli  na  War> 
šawském.  *•*•  Když  pak  čteme,  že  na  bujných  pustinách 
bessarabských  začasto  býkové  se  zabjgegj  gen  pra  kůži 
a  pro  rohy,  maso  pak  co  bezcenná  wěc  na  kostech  shnj- 
wá  aneb  psům  a  ptákům  k  potravě  se  zůstamige,  tu  ge* 
stě  wjce  nám  výhody  patrné  budau,  které  vzniknau, 
gestli  se  wzágemná  změna  zarazj  mezi  těmi,  porodnými 
wýplodky  oplýwagjcjmi  kraginami,  a  našimi,  genž  trp] 
nadbytkem  ztravugjcj  lidnatosti. 

Gestli  se  tedy  přepodivným  nálezkem,  gjmžto  teka* 
wá  pára  na  welikána  ohromné  sjly  a  hbitosti  se  přetvo* 
řila,  podařilo  »skot  kroku  těžkého*  gak  geg  praotec  Ho- 
mer  nazývá,  nad  srnce,  ano  nad  gazelu  pustin  arabských 
zrychliti,  zůstawjme  giž  každému,  by  sobě  tuto  proměnu 
i  o  gine  užitečné  zvěři,  genž  w  rozsáhlých  pustinách* 
lesjch,  obilných  kragjch,  w  řekách,  gezerách,  mořjoh  swé 
sjdlo  a  na  mjstě  samém  do6t  málo  ceny  má,  auplně 
w  mysli  wyraalowal. 

Gen  o  gednom  wýplodku  z  řjěe  zwjřecj  geátě  pro- 
mluvjme,  proto  že  geho  užitek  giž  i  na  kratšjch  železnou 
drahách  w  oči  padá,  gest  to  mléko*  Známo  gest,. že  we> 
liká  města,  gako  Londýn,  Pařjž,  Wjdeň,  Praha  atd.  tolik 
mléka  zpotřebugj,  že  gen  s  tjžj  se  gim  w  tom  zadost 
učiň}*  Mjsto  čistého,  žiwného,  zdrawého  mléka  obywate- 
lům  se  wůbec  poskytá  na  pólo  zředěný,  začasté  zkažený, 
zatuchlý  nápog,  začež  i  oni  nezřjdka  wolně  i  nevolně 
zcela  si  od  něho  odwyknau.  Zvláště  pro  mládež  užjván} 
geho  gistě  nenj  beze  škody.  S  druhé  strany  hospodář 
gen  nrnauze  máslo  a  sýr  vydobývá,  z  mléka,  gež  w  pů- 
wodnjm  stavu  s  mnohem  menšjm  namáhánjm  a  o  mnoho 
wýnbsněgi  zužitkovati  může.  Kdo  tedy  se  svým  výbyt- 
kem  mléka  za  několik  hodin  -  tržiště,  kdeby  ge  gistě  a 
brzo  odbyl,  nedosáhne,  gest  přinucen  ge  dále  řemeslně 
přeplozowati.  Železná  drahá  (vezmeme  Lipsko-Draždan- 
skau  za  přjklad)  okrslek  takových  kratšjch  přjwozů  bez 
přirovnány  dálegi  by  rozprostranila.     Wšecka  poplužj  na 
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wzďálj  dwáu  hodin  a  dále  po  obau  stranách  železnodrahy 
od  šesti  až  do  desjti  mil  geduo  nebo  druhé  město  za 
tržiště  by  zjskalo.  A  šlyliby  železnodrahy  geště  dále  a 
w  různých  směrách,  tufl>y  se  tjm  způsobem  prostor  tento 
domácjho  zužitkowánj  geště  zmnohonásobil.  Můžeme  beze 
wšeho  nadsazowánj  řjci,  že  weliké  město,  z  kterého  by, 
gako  nynj  silnic,  šest  železnodrah  na  wšechny  strany,  na 
dwadcet  mil  dálky,  wyeházelo,  třetině  celého  toho  kola 
(gehož  poloměr  20  mil,  plocha  1200  čtverečných  mil  by 
obsahowala),  za  tržiště  swěžjeh  hospodářských  wýplodků 
by  slaužilo* 

Přegděme  k  ginému  wýplodků,  kobilj.  Kraginy,  wy- 
dobýwagjcj  tuto  důležitau  potrawu,  nemagjcj  lodónosnýck 
řek,  nemobau  gj  učiniti  obchodným  towarem,  začež  také 
do  nynjčka  gen  přesmořská  mjšta  tržištěmi  na  pšenici  & 
žito  přebohatých  kragů  prostřednj  a  wýchodnj  Ewropy 
státi  se  mohla,  gine  pak  toho  djlu  swěta  krage,  bohaté 
na  lesiny,  pastwiště  a  dobytek,  chudé  pak  na  obilj,  polo- 
žené gsauce  w  středozemj,  nemohly  z  nadbytku  zemj  sau- 
sednjch  buďto  žádného  nebo  gen  skrowného  užitku  zj- 
fikati.  Zdá  se  tedy  welmi  důležité  a  nade  wšecko  potřeb- 
né býti,  aby  mezi  kraginami  ewropegskými  na  obilj  bo- 
hatými a  těmi,  genž  na  ně  neplodné  gsau,  takowé  spo- 
jen) se  zprostředkovalo,  genžby  mjsto  plavných  rek  za- 
stáwati  mohlo*  Zeby  k  tomu  železnodrahy  neylépe  po- 
slaužily,  gediným  wzezřenjm  nahljdnauti  se  může.  Při 
saustawě  železnodrah  gen  asi  tak  rozšjřené,  gako  gest 
saustawa  nyněgšjch  silnic,  na  obecný  hlad  w  Ewropě  ani 
k  porny šlenj  by  nebylo,  leda  kdyby  neauroda  tak  powšechná 
byla,  žeby  žně  ani  pro  domácj  potřebu  nepostačovaly. 
•Toto  wšak  náležj  mezi  bezpřjkladné  řjdkosti,  nebo  zkušenost 
učj,  že  neauroda  těch  tak*  obecně  potřebných  wýplodků 
wždy  gen  částečně  připadnailti  může.  Go  přjklad  uwádjme 
gen  w  pamět  wypuklý  hlad  na  Rýnu  roku  1817.  Tehdáž 
w  Prusjch  a  w  Pomořanech  weliké  zákupy  obilj  se  učinily 
a  několik   lodj    gjm  obřemeněných    wypráweno  bylo  na 


O  leleznodrahách.  103 

pedporu  pruských  porýnských  kragůw.   Lodi  se  opozdity- 
(prjčiny  se  různé  uwáděgj,  wjtr,  nepohoda,  zlá  wůle  kup- 
ců),  tjm  pak  nauze  na  neywyššj  stupen  wystaupila.    Kdy- 
by bylo  tenkrát  býwaio  železnodrah,  nedostatek  by  sotwa 
byl  přišel  kpocjtěnj,  anto  pomoc  za  málo  dnj  by  se  byla 
poskytla  nepřetrženým  přiwáženjm  obilj.    Položme,  žeby 
Berljn   a  Mohuč  železnodrahan  spogeny  byly,  tnťby  ani 
w  čas  nauze  potřebj  nebylo,  obil}  nebo  mauky  z  gednoho 
města   ke  druhému  dowážeti,  nýbrž  při  také  rychlosti  a 
sjle    přewozné   mohlby   se   chléb   w  Berljně  ráno  pečený 
giž  wečjr  w  Mohuči  póžjwati,  a  tjmby  se  negenom  něko- 
lika bohatých,    ale  i  ta  neychudšj   chátra   zásobiti   mo- 
hla*   Podlé   toho,   co  gsme  dosawad  uwedli,  nebudeme 
dále    šjřiti,    gak    hospodářské   zbožj,    i  tam,    kde   nynj 
málo  platj  a  kde  rolnjk  při  wšj  swé  práci  na  mizinu  při- 
cházj,  při  takowém  tržiště  rozšjřenj  wceně  by  se  zwýšilo, 
a  s  druhé   strany  tam,   kde  pro  mnohočetnost  ztráwnjků 
tak  drahé  gest,  že  chudý  sotwa  chleba  kaupiti  může,  zna- 
čně by  zlacinělo, 

Zbýwá  nám  geště  prommwiti  něco  o  owoci  a  o  dřj- 
wj.  Co  se  prwněgšjho  týče,  giž  w  prwnjm  oddělenj  ne- 
patrným přjkladem  (totiž  na  prodagi  střešeň  gedné  wsi) 
gsem  nkázal,  gak  značný  obchod  w  tom  ohledu  se  státi 
může.  Tam  byla  gen  řeč  o  owoci  potřebowaném  k  la- 
hodněgšjmu  žiwota  užjwánj.  Ačkoli  pak  zemjm,  gimžtó 
slunce  méně  přjzniwé  gest,  welmi  whodné  býti  musj,  ča- 
roděgnau  mocj  železnodrah  w  sausedstwj  přigjti  s  wlaž- 
něgšjm  podnebjm  našj  Ewropy  a  geho  darů  lehčegájra 
spůsobem  aučastnými  se  státi,  předce  nechci  na  pauhé 
takowé  rozšjřenj  lahodnosti  žiwobytu  welikau  cenu  klásti, 
ani  gen  proto  za  železnodrahy  se  přimlauwatT,  aby  čló- 
wěk  z  prostřednjho  stawu  w  Petrohradě  aneb  w  St&kholmá 
každodenně  pomeranče,  broskwe  a  hrozny  na  swau  tabufi 

* 

postawiti  mohl.  Třeba  nám  pogem  owoce  dále  rozšjřití: 
nechceme  ho  wšak  obmezowati  pauze  na  něžněgšj  rudy 
zahradnjho  owoce,  nýbrž   i   na  gine   wýplodky  zahradní- 


ctwj  a  pilněgšjho  rokuctwj   wztáhnauti  geg  musjme,    syio 
i  wýplodky  ginech  zemědjlů  sem  náležegj,  genž  sice  w  na- 
šich přjstawech  odbyt  wjwagj,  než  z  nedostatku  přewozu 
přiměřeně  laciného  we  středozemj  hluboko  wniknauti  ne- 
mohau.     Gestli  od  hlawnjch   silnic  gen  několiko  mil  do 
pkolnj  kraginy  prohljdneme,  uwidjme,  kterak  tam  pěstěnj 
owoce  a  zahradnjch  plodin  klesá,  protože  nemá  dostate- 
čného odkupu,  kdeby  předce  člowěk  neylépe  od  přjrody 
sobě   poskytowané  sjly  ke   zlepšenj   swé  žiwnosti  použiti 
mohl,  Gak  mile  železhodrahy  swé  oplozugjcj  žjly  skrze  státnj 
tělo  poženau,    brzo   se  wyskytnau  blahoděgné  sledy  pil- 
ného a  opatrného  promyslu,   gakowéž   nám   dosud   gen 
w  okragj  hlawnjch  měst  potěšitedloě  wstřjc  wcházegj,  a 
i  do  wzdálj  po  kraginách  rozsiřowati  se  budaiu     Zahrad- 
nicky obstarané  kraginy.  gako  w  Hollandu,  w  Angličanech 
a  w  některých  německých  okoljch,  na  př,  we  Swabsku  a 
wBawořjch,  gesto  tam  djlem  štědrostj  přjrody,  djlem  zwět- 
šenjm   lidnosti   a  lepšjm  užitjm   a  zprawowánjm   rolj    se 
zwelebily,  tenkrát  také  w  sewerněgšjch  dotud  zanedbaných 
A  spustlých  kraginách  wyskytowati  se  budau.   Ne  sice  bez 
namáhán}  a  trudů,   wšak  trudy  «wé   odplaty    dogdau;  a 
cožby  wjce  člowěk   sobě   žádati  mohl?    Dary  bez  práce 
očekáwá  gen  nedbalec  a  rozmařilec    Takowým  způsobem 
Jtuhé  twrdé   železné  žjly   tak  dobře  plodjcj  a  žtwjcj  sjlan 
spustlé  půdy  zaurodňowati  budau,  gakoby  ljbezně  tekau- 
cjmi  potůčky  prowlažowány  byly. 

Dřjwj  gsem  naposledy  gmenowal,  wšak  zasluhuge 
prwnj  mjsto.  Geho  železnodrahami  přewozowánjm  stane 
se  někdy,  ač  ten  čas  geště  dost  wzdálen  se  býti  zdá,  že 
iieszpgrné.  ewropegské  země,  co  dosawád  pustinami  ležj, 
w  bohaté  a  kwětaucj  kraginy  se  proměny  Kdo  nečetl 
popsaný  ohromnýqh  litewských  lesin,  z  nichž  djl  gestč 
pralesy  gsau,  w  nichž  ani  seker  hlomoz  geště  usly&án  ne- 
byl, kde  neopanowaná  přjrpda  w  diwoké  swé  zůstáwá 
swobodě,  a  člowěku  daně  swé  nepodáwá.?  Komu  neta- 
nau  na  mysl  lesnatá  prostranstwj  wýchodnjch  Prus,  Pol- 


skz,  Stezka,  Čech  a  Turinska,  gesto,  ač  pod  Jpráwau  ho- 
^podářskau  postawená,  nicméně  ly  poměru  na  gich  roz- 
sáhlost gen  málo  zužitkowána  gsau*  Zde  mjsty  widěti 
mnoho  čtwerečných.  mil  lesín  ku  podiwu  krásných,  a  co 
by  ginde,  na  bljzce  plawné  řeky,  w  nesmjrné  bohatstwj 
se  změnilo,  to  nypj  gen  mrtwá  gistipa  gest.  Nuže  tedy, 
zprawte  plawná  řečiště,  založte  železnodrahy,  a  obrowský 
pen,  co  teď  na  sáhy  se  rozsekáwá,  co  we  wýhni  prosto* 
pásne  se  pálj,  anebo  w  polena  rozStjpán,  bystřinami  w  pla- 
niny a  dále  se  plawj  —  onen  peň  gedlowý  anebo  dubowý, 
brzo  w  stěžen  nádhernému  slaupu  podobný  na  wašich 
ladech  wypjnati  se  bude,  anebo  co  trám  w  lešenj  wašich 
skwostných  domů  stonásobně  wětšj  cenu  mjti  bude,  než 
kdyby  hranicj  zplanul  tam,  kdež  mezi  nadbytkem  zásobe- 
ného a  nedostatkem  potřebného  tak  ohromná  býwá  ne* 
srownalost !  % 

Tuť  hle  gest  několiko  nastjněnj  o  následcjch,  gakowéž 
zdelšjch  a  detněgsjchželeznodrah  pro  ewropský  obchod  a 
wzděláDj  půd  wyplýwati  budau.  Shrnemeli  těch  několika 
wýpadků,  tuť  následowně  wycházj  hlawnj  resultát:  Widd- 
Unf  národové  stanutu  se  blůšjmi  sausedy ,  bude  gim  lze  lehce- 
gi  ze  swých  nadbytků  wespolek  sobě  zdjleti,  a  wzágemně 
nedostatkům  předcházeti ;  užigj  tedy  wšech  těch  neoceně- 
ných  wýhod,  kterými  sjly  wespolek  se  doplňugjcj  mezi  sfebau 
nesmjrně  se  znásobugj*  —  Hlad  z  poctu  neřest/,  co  hnítau 
Udstwo  ewrcpegské,  na  wzdy  wylaucen  bude!  Giž  tento  ge- 
diný  wýpadek  bylby  dostatečen  nás  pobjdnauti,  bychom 
železnodrahy  založiti  nelenowali.  Wždyť  k  ugitj  podob- 
ných nesnáz)  widjme  bez  přestánj  wlády  poznenáhla  se 
připrawowati  a  wětšj  djl  peněžných  sjl  na  to  wynakládatL 
Rok  po  roce  udržugj  se  stogjcj  wogska,  zakládagj  se 
twrze,  coby  za  diwy  swéta  gmjny  býti  mohly,  a  to  gen 
z  přjčiny,  aby  auhlawnj  nepřjtel  lidského  pokolenj,  wog- 
na,  zabráněna  a  w  opodálj  držána  byla.  A  wšechny  tyto 
prostředky  neposlaužj  k  tomu,  aby  gi  wykořenily,  nýbrž 
aby  gi,  když  wypukne,   učinily  tjm  urputněgsj.     Tolikli 
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wáak  namáhánj  stáwá  proti  wognfc,  giS  ČlqwSk  proti  člo-' 
wěku  wéde,  proč' bychom  nic  činiti  neměli  proti  oné,  ga- 
kau  přjroda  proti  nám  wálčj?  Co  pak  neauroda  a  hlad 
negsau  zbroge  neykrutšj,  gakýmiž  ona  na  nás  dotjrá? 
W  prawdě  takowé  powažowánj  gest  dostatečné,  bychom 
s  néywětšjm  namáhánjm  sjl  swých  kuli  pawezu  železno- 
drah,  gjžto  bychom  se  proti  ostrým  zbranjm  přjrody 
ochránili.  —  Ukázali  gsme  konečně,  že  železnodrahami 
půda  celé  Ewropy  změněna  bude,  že  pustiny  obrátj  se 
w  plodistwé  zahrady,  pralesy  w  zlatodoly.  Stručně  se- 
brané wýpadky  tohoto  oddělenj  gsau  tedy :  sausedné  do- 
cjlenj  wzágemných  wýhod  a  sjl;  usnadněné  užjwánj  ney- 
potřebněgšjch  přjrodných  plodin  země,  a  zwýšenj  gich 
ceny;  wěčné  wyobcowánj  bledého  strašidla  »hladu«;  změ- 
na pustin  wblahoplodné  kraginy;  co  wšecko  wjtězně  bo- 
guge  za  tuto  welikau  záležitost,  oslawugjcj  lidskau  sjlu  a 
lidské  počjnánj* 

Budaucně  přistaupjme  k  uwažowánj  wyššjch  blahoděg- 
stwj,  gesto  z  tohoto  vynálezku  wyplýwati  budau,  kterýž 
při  prwnjm  pohledu  gen  k  wywýšenj  materialnjch  sjl  slau- 
žiti  se  zdá.  Ukážeme,  žeť  on  sahá  též  do  okresu  duchow- 
njho,  podobně  nálezkům  prachu  a  kompasu,  wnichž  také 
z  hrubé  sjly  hmotowé  newiditelné  sjly  duchownj  se  wy- 
winuly. 

(Ostatek  budoucně.) 


VIL 

Nowá  zkauška  s  električnostj, 

(Z  Bibl.  <flja  čtenija.) 


Pňwodce  překrásných  obrázků  k  básnjm  Krylowa 
p.  Sapožnikow,  nweřegňuge  popis  welmi  wzácného  stroge 
elektrického,  gehož  on  gest  wynálezcem. 

»Mezi  zkauškami,  kleré  gsein  s  električnostj  Činil«, 
prawj  p.  Sapožnikow,  »nacházj  se  gedna  welmi  gedno- 
ducha,  která  wšak  wésti  může  k  domněnce,  že  gediná 
moc,  genž  zemj  našj  pohybuge,  dle  wšj  podobnosti  gest 
električnost,  genž  dle  nowěgšjch  theorij  ustawičně  ze  slun- 
ce wybjbá  w  podobě  swětlowých  paprsků.  Električnost, 
prawjm,  ona  ohniwá,  letawá  hmota,  kterau  řemeslně  do- 
býwáme  ze  skla,  smoly  i  rozličných  giných  těl,  a  která 
sama  od  sebe  gewj  se  na  kauli  zemské  w  rozličných  způ- 
sobách,  až  posawád  čeká  na  trefněgšj  a  určitěgšj  po- 
gmenowánj.a 

»Počněme  od  zkaušky  giž  známé.  Upewnj-li  se  tenká 
skleněná  kaule  uwnitř  prázdná  na  dwau  ostrých  kowo- 
wých  osách,  z  nichž  gedna  zdola  druhá  swrchu  gi  držj, 
a  ta -li  kaule  postawj  se  mezi  konce  dwau  přiwodičů 
(konduktorů)  tak  posta wetíých,  že  geden  spogen  gest 
8  elektrickým  strogem  a  druhý  s  zemj:  tedy  když  strog 
ančinkowati  začne,  kaule  tjm  rychlegi  se  počne  pohybo- 
wati,  čjm  silněgšj  gest  elektrický  praud,  W  této  zkaušce 
praud  positiwnj  električnosti  wycházegjcj '  z  prwnjho  při- 
Vodide  ndeřj  na  skleněnau  kauli ,  giž  snažj  se  odstrčiti,  a 
pak  stranau  se  uhne;  konec  čili  hřeben  druhého  přiwo- 
diče  přig}má  gég  w  sebe  a  k  zemi  wede,  á  tjm  způsobem 
kaule  ustawičně  točj   se  okolo  swé  osy.    Na  tomto  zákla- 
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du  složil  Zamboni  w  poslednjch  letech  předešlého  stoletj 
gakési  perpetuiím  mobile,  posadiw  na  tenkau  gehlici  ko- 
wowau  střelku  mezi  dwa  Voltaiské  slaupy  z  pozlátkowého 
papjru.  Takowý  wšak  strog  předstawuge  obraz  toliko  ge- 
dnoduchého  pohybowánj,  a  sice  pohybowánj  se  kaule 
okolo  swé  osy.  Giny  strog,  gegž  mnozj  z  čtenářů  snad 
widěli  we  fysikálnjch  kabinetech,  záležj  ze  skleněné 
misky  se  zábradljčkem,  okolo  njž  elektrický  praud  žene 
lehkau  skleněnau  kauli  aneb  pauch  wagečj.  Toto  gest 
giž  pohybowánj  se  tělesa  w  kruhu,  a  wšak  rowněž  toliko 
gednoduché,  které  ničeho  newygasňuge.  Gedná  se  tedy 
o  to,  aby  pomocj  elektrického  praudu  způsobilo  se  dwogj 
pohybowánj,  takowé,  gako  gest  pohybowánj  země  i  ostat- 
njch  planet,  genž  w  tomtéž  čase  obracugj  se  na  swých 
osách  a  spolu  okolo  slunce  ofyhagj.a 

»Na  přiloženém  obrazci  gest  a  kowowá  noha  8  wodo* 
rownau  měděnau  miakau  bb,  magjcj  w  poloměru  osm 
palců.  Druhá  podobná  miska  c,  o  dwa  palce  menšj,  po- 
4tawena  gest  nad  prwnj  na  skleněném  slaupku  d*  Skle- 
něná kaule  e,  lehká,  prázdná*  a  pokud  možná  prawidelnc 
okulacená,  má  w  průměru  geden  palec,  a  položj  se  pro- 
stě na  dolegšj  misku.  Retjzek  f  wisj  s  přiwodiče  elektri- 
ckého stroge,  a  dotýká  se  středu  hořegšj  misky.  Nakre- 
slen] to  předstawuge  profil  stroge.  W  druhé  dole  polo- 
žené figuře  widěti  gest  obě  misky  na  ljc,  c  gest  mens} 
hořegšj  miska,  na  kteréž  wyobrazeno  gest  slunce  se  swý- 
mi  paprsky,  b  gest  dolegšj  wětšj  miska,  c  skleněná  kaní* 
země.a 

»Z  přiwodiče  přecházj  električnost  do  hořegšj  osa* 
motilé  misky,  a  od  středu  se  rozbjhagjc  dostáhuge  kauli 
e9  kterážto  odstrčena  z  prwu  od  kruhu  začne  se  otáčeti 
okolo  swé  osy,  gako  při  strogi  Zamboniho,  a  wšak  zdě- 
Jugjc  přigatau  električnost  dolegšj  misce,  rychle  objhá  i 
okolo  swrchnj,  gako  země  okolo  slunce.  Nedosti  wšak 
na  tom:  we  tmě  část  kaule,  obrácená  k  swrchnj  misce 
čili  slunci,  swjtj.« 
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•Gest  to  zkaulka,  giž  každý,  kdo  má  elektrický  strog, 
učiniti  může,  a  genž  základ  podáwá  k  datójm  wýwodům, 
z  nichž  některé  zde  položjme:« 

»Z  toho,  co  praweno,  domýšleti  se  můžeme,  že  sítnice 
gest  zásobiště  električnosti  pro  celau  swau  saustawu.« 

»Prostranstwj,  w  kterém  se  nacházj  slunečná  saustawa, 
má  zagisté  tu  wlastnost,  že  přígjmá  w  sebe  električnosti 
slunečnj  kaule,  a  zděluge  gi  objhagjcjm  okolo  něho  pla- 
netám  i  w  neywětsj  dálce.a 

•Nebeská  okrauhlá  tělesa,  zacbycugjce  elektrické  pa- 
prsky swau  powrchnostj,  k  slunci  obrácenau,  přitahugj  se 
gimi  w  mjře  swého  ob  gemu  a  wlastnosti  swých  hmot.« 

wTakowým  způsobeni  polowice  powrchnosti  planety, 
nasytiwši  se  električnostj  gednorodau  se  sluncem,  aneb 
odstrčena  býti  aneb  přewřátiti  se  musj  na  protěgSj  stranu, 
a  wysjlati  obdrženau  elektríčnost  w  prostranstwj  swétowé' 
čili  ether,  an  zatjm  druhá  strana  planety  električnostj  se 
nasycuge.a 

©Nepřetržené  toho  se  opakowánj  přinucuge  planety 
otáčeti  se  s  rychlostj  záwisjcj  od  času,  w  kterém  planetnj 
hmota  zděluge  etheru  swau  elektríčnost  a  nowau  přigjmá.« 

©Rozličnost  tlauštky  planet  neb  powrchnosti  gegich, 
nepřigjmagjcj  elektríčnost  w  stegné  mjře,  možná  že  přj- 
čtnau  gest  wět&j  neb  menšj  wzdálenosti  planet  od  slunce.« 

©Sklonek  zemské  osy  snad  následkem  gest  toho,  že 
gedna  část  země v  silněgi  přitahowána  gest  elektrickými 
paprsky  slunečnjmi  nežli  druhá. «         ■    ^ 

©Konečně  swětlo  planet  snad  přicházj  od  dotýkánj  se 
gich  elektrických  paprsků.  Práwda,  že  skleněná  kaule  ga- 
kožto  welmi  Spatný  prowodnjk  električnosti  nikoli  nemůže 
se  rownatí  s  našj  zemj,  kterážto  gest  dobrý  prowodnjk  swé 
wlastnj  t.  zemnj  električnosti;  pakli  ale  powážjme,  že  o 
zemi  saudjme  toliko  z  části  gegj  kůry,  a  že  nemáme  žá- 
dných důkladných  wědomostj  o  powětrňém  oboru,  který 
snad  dost  špatným  gest  prowodnjkem,  zmizj  i  tato  pře- 
kážka*   To  známo,  že   dočista  suché  powětřj  tak  slabý 
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gest  prowodnjk  električnosti  gako  suché  sklo,  w  hořeg- 
Sjch  pak  kraginách  powětrného  obora  gest  powětřj  nad 
obyčeg  suché,  a  gsauc  tedy  weskrz  nasyceno  električiiostj 
podobnu  činj  naši  zemi  ku  skleněné  kauli.a 

»Osmělugí  se  twrditi,  že  při  působěnj  silného  elektri- 
ckého stroge  na  skleněnau  náležitě  okulaceuau  a  lehkau 
kauli,  nebude  potřebj  dolegšj  misky  bb,  nýbrž  dosti  bude 
měděného  obruče,  upewněného  okolo  misky  hořegšj. 
Kaule,  předstawugjcj  naši  zemi,  wznáŠeti  se  bude  w  po- 
wětřj mocj  přjtažliwé  električnošti,  a  obraceti  mezi  hořegšj 
miskau  a  obručeni,  zdělugjc  tomuto  swau  električnost»« 

»Welrai  důležito  byloby  pozorowati,  na  kterau  stra- 
nu se  počne  obraceti  kaule  při  dokonalé  mathematické 
ústrognosti  elektrického  stroge.« 

»Nemage  prostředků  k  dalšjmu  zdokonalowánj  swého 

stroge,  pospjchám  zdéliti  zkaušku  tu  milownjkům  prjrod- 

nických  wěd,  genž  sami  bawj  se  pozorowánjm  elektrických 

úkazů.« 

J.  M. 


V  oznamenánj. 

Dočjtawše  se  tohoto  mnohoslibného  praeparatu  a 
sestawenj  pochodů,  ačkoli  giž  známých,  kcjli  nemálo  za- 
njmawému,  byli  gsme  na  začátku  toho  aumyslu,  sděliti 
zde  gednjm  gako  wrhem  i  gine  welmi  důležité  a  wjce 
wyswětlugjcj  zkaušky,  gež  wýtečný  Berzelius,  hlawa  to 
nyněgšj  luč  by,  we  swém  »Lehrbuch  der  Chemie*  na  str. 
146 — 161  o  elektromagnetismu,  čili  o  nerozlučitelné  spo- 
genosti  elektrické  a  magnetické  sjly  přednesl,  genž  gen 
rownouhelným  směrem  od  sebe  se  lisj,  a  čjmžby  se  i 
newyhnutelnost  magnetických  Učen  našj  země  dobře  wy- 
swětliti  dala;  chtěli  gsme  i  Davyowu  zkaušku  z  ohledu 
hýbacj  sjly  mluna  str.  155,  pak  i  Baumgartnerowy  zpráwy 
str.  509  o  opare  a  rozpoloženj  mlunné  sjly  na  tělesech 
elektrisowaných  dobro-  a  špatnowodjcjch  (gako  gest  skle- 
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něná  kaulička  w  této  zkaušce),  naposledy  i  mnohé  gine 
nowé  zkausky,  gmeno  witě  Ettingshausenowy,  uwesti;  opu- 
stili gsme  ale  na  ten  čas  tuto  wěc,  an  newidomě  a  ná- 
ramně takowá  pogednánj  wzrůstagj  do  archů,  ostawugjce 
gi  budaucnosti,  ažbychom  i  sami  tyto  pochody  řádnými 
apparaty  opakowati  a  prošetřiti  mohli,  wědauce  dobře, 
že  faktum  theorii  předcházeti  musj.  Poznamenán)  toto 
ale  proto  gsme  sem  posta wili,  aby  i  ginj  drazj  p.  wla- 
stenci,  podobnými  wěcmi  zanášegjcj  se,  nic  se  ňewázáli 
na  wyswklcwdnj  p.  Sapožnika,  alebrž  raděgi  na  faktum, 
neboť  ono  práwě  slabau  stránkau  této  zpráwy  býti  se  zdá* 

K.  A. 


vni. 

Drobnůstky  a  liternj  zpráwy. 


1.    Wýklad  některých  názwů  u  Pawla  Židka. 

▼Ve  swazku  2hém  Xlho  ročnjka  Mas.  časopisu  ná  sir.  225  ozna- 
muge  se,  gak  nám  weliký  wdčk  učinil  pan  Muékwshý,  že  neywětsj  djk> 
naSeho  Pawla  Židka  odslonil,  obsah  geho  sjřegi  oznámil  a  oprawil.  Na 
stránce  231  se  prawj,  že  gest  tento  rukopis  důležitý  Českým  filologům 
z  ohledu  Českých  gmen,  kterých  pak  wSech  wymásti  nelze.  Kladau  se 
tamtéž  na  přjklad  některá  gména  ptákůw  česká  s  předepsaným  wýzna- 
mem  latinským;  wSak  wždy  s  nedoloženau  Hterau  prwnj. 

Po  neyprw,  po  druhé,  a  i  několikráte  gežtě  přéhijžege  tato  pochy- 
bná ptákůw  gména,  myslel  gsem,  že  nebudau  k  wyloženj;  wSak  pozne- 
náhla gsem  gednomu  po  druhém,  aspoň  gak  se  domý&ljm,  z  wětsj  část- 
ky porozuměl.  Gména  latinská  ostanau  neywjce  zatmělá,  a  zdagj  se 
wjce  býti  půwodu  řeckého,  než  latinského.  WSak  česká  gsau  dosti 
obyčegná;  než  buď  častým  přepisowánjm  pokažená,  neb  w  rukopisu  ne- 
čitedlná,  neb  skrácená,  neb  nedopatřenjm  pozměněná,  neb  litera  za  ginau 
postawená  literu,  gak  se  ukáže. 

—  epa,  wrtoš  (avis  subalbida,  habens  rostrum  longum  et  pedes 
nigros).  Nenjliž  wrtos*  pták,  genŽ  Němcům  slowe  Drehhals  nebo  Wind- 
hals,  podlé  Balbini  Miscell.  lib.  I.  pag.  175  Torquilla  neb  Iynx  (Wio- 
hlaw?)  Snad  gest  wrtos-  druh  třesořitek,  genž  bez  přestánj  wrtj  ocá- 
skem? Skutečně  má  třesořitka  unás  neyobyčegněgSj  (uBuděgowic  sluge 
mrdačka,  také  řrdla)  dlauhý  zoban,  černé  nohy  a  gest  barwy  zabělawělé. 
Komenský  we  swé  Janua  linguarum  gi  nazýwá  pliskau.  (Neměloby  se 
psáti  pliska,  nýbrž  plizka,  ode  gména  plih.) 

—  jrches,  poluh.  Nebudeli  to  plih,  aneb  gméno  odwozené  od  luh 
(gakoby  pták  po  luhách);  snad  aupolnjk?  (friogillago)  parus  major 
CkožjSek,  mlynářjček,  fijdlo.  Balb.  lib.  I.  pag.  173  Mise. 

—  elentide*,  kóbyrastel,  Tuťo  gistě  nedopatřeno  w  přepisowáoj, 
a  položeno  mjsto  chrastěl  kobyrastel.  Tento  pták  se  nazýwá  w  Pra- 
ehynsku  také  sekáč,  a  zdržuge  se  neywjce  na  lukách  bažinatých. 

— '  ereon,  krzma.  Newjm,  zdali  w  tomto  gmeně  krzma  nebylo  mj- 
sto a  psáno  rT  a  před  z  wynecháno  c,  a  pak  po  z  mjsto  n  položeno  m, 
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tak  žeby  kaclna  (kachna)  a  ne  krzma  stáli  mělo  ?  Bude  se  dále  sřegmě 
widěti,  gak  mnoho  bylo  pochybeno  w  přepisowánj  gak  latinských  tak 
českých  gnten. 

—  ormea  (Cornica).  Wýznam  latinský  patrně  ukaznge,  ie  nemá 
státi  krawecz  ale  krkawec,  pták  známý. 

—  igrides,  gúkrnacz.  Snad  bylo  prwotnč  psáno  Nigripes?  Snad 
gest  Balbjnůw  uhelnjček  giskrnáč,  aneb  pták  incendaria  Plinii? 

—  amaleon,  wietroziw.  WětroŽiw,  gakoby  žil  gen  wětrem,  ničeho 
negeda.  PjSe  Balbin  Mise.  lib.  I.  pag.  176  o  slatohláwkowi  (střjzljk?), 
genž  tak  maličký  gest,  gako  mágowý  chraust  fprawý  Colibri  Český),  ge- 
hož  zobánek  tak  skrowňaunký,  že  sotwa  komárek  do  ného  můž  wegjti^ 
tudy  soad  býwalo  domněnj,  že  gest  gen  o  wětru  žiw? 

—  arula,  swieJtlak.  ríWo  patrno,  že  má  byli  šwihlák,  lepe  swi- 
Mjk,  gak  gcilě  sluge  w  Prachynsku  polaj  wrabec  (passer  silyestris  — 
itěček). 

—  aruia  (snad  merula?) 

—  arturia,  plih,  Wjme  giž,  že  gest  plihplizka,  pliska  Komenského. 

—  rbatica  (Arbatica),  drzewolustka,  W  Prachynsku  řjkagj  tomuto 
ptáku  dřewolez,  diminuliye  drewoljzek.  Dalljk  gest  barwy  bjlé,  černé 
a  oerwené,  málo  menšj,  než  drozd,  hledage  potrawy  w  štěrbinách  siro- 
mowé  kůry,  leze  po  wětwech  a  pni  gako  myš. 

—  icapus,  kompas,  čli  koni  pas  (koni  pásek,  konistráž)  Balb.  L  I* 
MisceU.  pag.  173.  Prawj  :  Gsauť  dwa  druhowé  ptákůw;  gedni  slugj 
třasořilky,  druzj  konipáskowé,  poněwadž  rádi  mezi  koňmi  hledagj  swé 
potrawy :  (Altera  species  est  flava  tota,  altera  yariegata  "es  albo  et  nigro 
colore). 

—  noda9  snad  Apoda?  (Apodes)  roregei  Balbjnowi  loco  cit.  pag. 
174.  driicxe,  soad  drhlice,  gežto  se  roregei  gako  drhmo  cpau  do  děr? 

.  —  niropulus  (antropulus) ,  wihlawnjk.  Toto  gméno  neyspjSe  wyalo 
ze  gména  wlha  (Merops  Balbini  pag.  175).  Merops  gest  mořská  laito* 
wice,  genž  se  hnjzdj  w  děrách  břehu  mořského,  tudy  ontropulus.  Ginde 
gmenuge  Balbjn  tohoto .  ptáka  (pag.  174)  átujčka  břehowého  neb  ze- 
mnjho.   Snad  gest  to  Balbjnůw  Wiohlawy  torquilla,  iynx  pag.  175? 

—  ber us,  střety  patrný  omyl 5  má  státi  strnat  (dobře  strnad,)  Bal- 
bini lutea,  cirlus. 

—  rtOy  myíek.  Zde  widěti ,  že  latinským  gmenům  negen  prwnj 
lilery,  ale  snad  častěgi,  gako  tuto,  i  dwě  z  počátku  chyběgj.  Tuto  má 
býti  Certhia  (neb  certhius  podlé  Balbjna  na  stránce  175).  Certhia,  my- 
lek,  gest  datljček  malý  gako  myš  (parvus  picus  instar  musculi). 

—  latena,  maslogie.  Mělo  se  napsati  maso gj dek.  U  Balbjaa  pag* 
173  se  gmenuge  tento  pták  také  strakoš,  strakopaud  \  též  znám  byl  Ko- 
menskému (picor.  genns). 
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.*-  rapuha,  Zow/i/ A^Balbjnůw  rybař/k  BtXb.Miéc,  cit.  loco  pag.  173. 

—  erea  (Nerea?)  krkán  (krkawec.) 

—  incedula  (Ficedula)  jílek,  zdá  se  býti  podlé  latiny  utwořene. 
Gsa  geště  malým  žákem  latinských  škol,  slyšel  gsem  od  swého  profes- 
sora,  £e  se  sluka  latině  gmenuge  ficedula.  Balb.  pag,  165  prawj :  Bice- 
dttla  vulgo  beccafico  dicilar,  non  qaoniam  semper  ficubus  vescatur,  neque 
enim  toto  aono  reperiuntur,  sed  quia  ex  jearum  eso  plurimum  pinguescau 

—  ufilus,  trzmak  (Rufilus);  tedy  Čermák  a  ne  trzmak,  genž  Balbj- 
nowi  sluge  Phoenicurus,  neb  rubicitia. 

—  marttaguSy  wless.  Tato  snad  wynecbána  slabika  dře—woleu 
Wědomo  giž,  že  dřewolezowé  datljcy  gsau.  Možno  též,  že  mjsto  wless 
mělo  býti  psáno  wli  od  gména  wlha. 

—  onelca,  slogirzník  (šlogiřnjk)  oae  gména  šlogjř  (zlatohlaw  ?),  zla- 
tohláwek,  aurivittis  cum  a  ureo  oapilello  Balb.  pag.  173.  (Aureola?) 
brkoslaw  ? 

—  rondeolla,  ludoczka;  snad  má  býti  anmdeolla,  B albíni  pag.  173 
passer  arundinarins,  rákosnjk?  aneb  mjsto  iudočka  linduška  (leptuška) 
.alauda  silTestris? 

—  atuio ,  coby  bylo ,  wy kláda  přiložené  acalo  $  tedy  strzela  gest 
šjdlo  dle  Balbjna  na  sir.  173,  neboli  kožjšek,  mlynářjček,  aupolnjk  pa- 
rus  major,  friogillago  5  —  aneb  Balbjnowa,  na  str.  174  špička ,  avicuh 
alaudae  et  turdo  similis. 

—  comor,  ozwecz,  snad  zwonec?  zwůnek,  swoneček*  nolaria,  a  noh, 
qnod  nolulam,  aut  tinlinnabulum  imitetur  voce.  Balb.  pag.  173. 

—  acaíor  (Cacator ,  apud  Rózk.  Fa  ta  tor,  Facator?)  neútanek. 
Podlé  wšeho  zgewno,  že  má  státi  neřádek,  od  slowce  neřáditi  (cacate). 
Snad  gest  tento  cacator  drozd,  o  kterém  pjše  Komenský  janaa  hng.  p. 
63,  Že  sám  sobě  záhubu  kaká:  protože  co  ponešwařj,  to  mý~tj  z  sebe' 
pucj ,  %  něhož  lep  pocházj  ?  Neboli  dedek  gest  pták  tento ,  upupa  gau- 
dens  stercoribus,  gak  gsme  hned  principisté  cjtáwali?  Nebo  chocholauš, 
Kothlerche  ? 

—  notes,  splak,  Patrno,  že  má  býti  Komenského  jan.  ling.  pag. 
61.  sípák  (špaček,  sturnus). 

—  chnitis,  konistras,  Giž  nahoře  praweno,  ie  se  má  psáti  konistrái 
(konipas)  a  že  gest  to  pokolenj  třasořitek. 

+-Jff6rinus  (Efforinus  a  barbaro  eflbrare,  wywrtáwati,  wydlabowati) 
dtetetík]  netřeba  dlauho  pomýšleti,  že  má  státi  datljk  (snadby  ae  mělo 
řjkati  dlateljk,  ode  gmena  dláto,  poněwadž  datlowé  stromy  gako  cUátem 
wydlabugj. 

Domcijwám  se,  že  gsem  aspoň  z  wělšj  části  na  prawý  wýznam 
těchto  na  ptwnj  a  drahý  pohled  českých  hieroglyfů  uhodil.  Ostatek 
týkage  se  prawých  a  přesných  pogmenowánj  ptáků,  ať  česky,  ať  latině, 
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nebude  od  mjsta  uwésti  tuto  slowa  našeho  Balbjna  pooj^Mgjejho  swé 
pogednánj  o  ptactwu  Miscell.  lib.  I,  cap.  45.  pag.  148.  Oj  takto:  Video, 
quam  difficilem  provinciam  ingredior,  et  quam  in  lubrtco  et  periculoso 
gradu  historia  mea  consistit  ;  tantae  cnim  in  avibos  percenicndis  contro* 
Tersiae  a  scriptoribus  excitantur,  ut  media  earum  para  dubus  nomiaibiii 
appelletur,  ac  forte  cum  gracuhun  vocavero,  mooedulam  mihi  quispiam 
ftopponet,  pro  tiounculo  galgulum,  pro  garrulo  ampetidem. 


2)    Zpráwa   o  Ústawu  řeči   a  literatury    česko- 
slowanské  při  Lyceum  A.  W.  wPrešpurku. 

U&encowé  ústawu  řeči  a  literatury  českoslowenské  wPrespurku  vy- 
dali teď  nedáwno  djlce,  gehožto  obsah,  podáwagjcj  nám  bližftj  známost 
gedinké  teto  weřegné  stolice  gazyku  českoslowenského  we  weskerých 
semjcfa  uherských,  každému  oprawdowérou  milownjku  řeči  a  rodu  cesko- 
slowenského důležitým  býti  mjnjme,  proto  nedržjme  za  newhodué  ctě- 
nénra  obecenstwu  kratičký  wýtah  z  něho  podati.  Spisek  tento  wytel 
pod  nápisem:  Zpráwa  o  ústawu  slmvanském  při  Evangelickém  Lyceum 
w  Preipwrku,  na  rok  183%  wydaná.'  Tiskem  K.B.Wiganda.  WPrelp. 
1839.  8.  str.  58. 

Rozwrbugjce  djlce  to  na  dwě  částky  spisowaielé  geho  w  prwnj  kra- 
liéký  děgepis  ústawu  od  zniku  geho  až  do  nyněgska  podali ,  gehožto 
gádro  gest  následugjcj.  Na  začátku  19.  stoletj  (r.  1801)  spogilo  se  ně- 
kolik wzdélaných,  rod  i  gazyk  swůg  slowenský  horliwě  milugjcjch  mužů 
k  torno  wzneftenému  cjli,  by  sebe,  gazyk  i  literaturu  Českoslowenskau  pilné 
wzděláwali,  a  pak  pomocj  gegj  spogenými  silami  milý  rod  swůg,  w  ne- 
wědomosti  a  newzdčlaDosti  blaudjcj,  prawé  oswěty  a  wzdělanosti  účastným 
učiniti  se  snažili.  Přidrželi  se  oni  hlawnj  té  prawdy,  že  se  wyučowánj  i 
wzděláwáoj  každého  národu  geho  wlastnjm ,  gemu  od  přjrody  matky 
neylépe  přiměřeným  gazykem  konati  roá ,  máli  ono  opravdu  požehnané 
a  plodonosné  býti,  kdežto  naopak  každá  nauka  w  cizj  raucho  oděná 
neywčtsj  částce  národu  nepfjslupnau  a  cizj  .zůstáwá,  a  negsauc  od  něho 
auplné  pochopená,  daremně  sjly  i  čas  mařj.  (wiz  Zpráwu  str.  6.)  Učená 
wsak  společnost  českoslowenská  gimi  poaawržená,  práwě  pro  nedostatek 
wlastně  národnj  wzdělanosti  a  pro  odlud  pocházegjcj  chladnost  ke  wsemu 
wlastnjrau,  za  onoho  času  u  wšech  takměr  wyssjch  třjd  na  Slowenska 
panagjcj,  potřebné  podpory  a  žádaného  přigetj  u  obecenstwa  nenalezla.—* 
Slowáci,  málo  o  sobě  a  oswých  národnjch  potřebách  přemýšlegjcj ,  ne* 
uchopili  se,  gak  by  potřebné  bylo  býwalo,  blahoděgného ,  gim  od  wěr- 
ných  otců  i  pěstaunů  gegich  podáwaného  prostředku,  gjmž  by  ku  wzdě- 
Jánj  národnjma  přiwedeni  býti  mohli.  —  Widauce  weliké  překážky  ge* 
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gich  vznešenému  úmyslu  se  přjfrjcj ,  wýboroj   li  mužowé  konečně  o  to 
wšemožně  pečowali,  by  aspoň  té  neywětsj  potřebě   roda  swého   opušlě- 
iiého  wyhowéli  a  pomoc  přinesli,  aby  totiž   pro  četných  cjrkwj  sloven- 
ských  kazatele  a  učitele  ústaw  vyzdvihli,  při  němž  by  oni  spráwněgSj 
známosti  onoho   gasyka   nabyti   mohli  ,-  w  němž  lidu  swému  slovo  bofcj 
kázati  a  geg  neypotřebněgšjm  iiwota  známostem,  mrawnosti  a  pobožností 
učiti  magj ,  na  gakém  pojud,  ku  převeliké  celého  obecenstwa  slovenského 
Škodě,  docela  scházelo.    K  tomu  cjli  wyzwali   věrných  geště  synů  Sto- 
wenska  k  založenj   kathedry  řeči  a  literatury  českoslowenské   na   ewang. 
Lyceum  w  Prešpurku,  gakožto  učilišti,  při  němž  se  neyčetněgšj  se  všech 
stran  Čechoslowané  shromaždugj ,  k  úřadu   kazatelskému  a  wůbec  učitel- 
skému se  chystagjcj.  —  Snaženj  gegich  nebylo  daremné;  nalezli  se  wía- 
stencowé  dary   k  tomu  cjli   přinášegjcj,  též   k  ročnjm   přjspěwkům   ku 
platu  učitele  se  zawazugjcj.     Mezi  nimi  slavný  a  šlechetný,  o  blaho  obecné 
welesaslaužilý  Myro-Srb  Geho  Exc,  pan  Stěpan  Stratimirowič-Kulpin- 
ský,  Arcibiskup  a  Metropolita   Karlowický  přjspěwkem   500  zl.  w  ban- 
kovkách co  prwnj  zakladatel  se  wyxnamenal,  a  tak  spolu  i  s  oněmi,  to- 
tižto  s  pp.  Superintendentem  Hamaljarem,  Tablicem,  Bartholomaeidesem, 
Machulau,  Leskem,  Lowichem,  Molnárem,  Fábrym  a  ginými,  vděčnost 
a  úctu  potomku  w.  plné  mjře  zaslaužiL    Požehnaná  gestiť  zagialě  památka 
mužů  těchto,  w  oněch   pro  národnost  našj  tak  smutných    časech  úplné 
dřjmoty  o  blaho  rodu  swého  tak   horliwě   peéugjcjch.  —  Kéiby  přjklad 
těchto    wýborojků    mnohých    gim   horliwým    a   nezištným    pečowáojm 
o  blaho  rodu  podobných  následownjků  powzbudil! 

Tjm  spůsobem  položen  r.  1803.  prwnj  základ  stolici  řeči  a  literatury 
českoslowenské  w  Prešpurku.  A  wšak  snaženj  těchto  Šlechetných  sice, 
ale  chudých  a.  od  obecenstwa  slowenského  slabě  podporovaných  mužů 
nebyloby  dostatečné  býwalo  k  udrženj  w  Činliwosti  na  delšj  čas  ústawa 
tohoto,  kdyby  gimi  z  gegich  prostředku  powolaný  a  ustanowený  pro- 
fessor  p.  Giřj  Palkowic  o  ústaw,  geho  neywjce  usilowánjm  zniklý  ,  celý 
cas  stále  a  wěrně  nebyl  pečowal.  Nebo  ačkoli  r.  1804,  učená  společnost 
tištěnými  listy  obecenstwo  k  peněžitému .  podporowánj  ústawu  vyzvala, 
tak  málo  se  předce  sebralo ,  že  po  dwau  letech  celý  základnj  kapitál 
ústawu  genom  978  zlatých  w  bankowkách  wynášel,  který  geště  škálaa 
r.  1811.  nemálo  zmenšen  byl.  --*  Nalezly  se  sice  i  potomně  lidmilowq 
ústaw  peněžitými  přjspěwky  podporugjcj ,  a  w  poslednj  wůli  naň  pan 
bigjcj,  a  wšak  kapitáljk  ten  až.  do  r.  1838,  gen  na  1046  zl.  54  kr.  w.  & 
aneb  418  zl.  45%  kr.  střjbra  zrostl,  a  totoť  gest  celým  nyněgšjm  sákbď 
njm  geho  gměnjm.  —  Plat  Professorůw  prwnj  léta  záležel  ze  150  xl 
w  bankowkách,  dobrovolně  od  vlastenců  každoročně  shromážděných 
který  ale  po  krátkém  čase  přestal,  tak  že  od  mnoha  giž  let  úroky  foixH 
totiž  15  zl,  12  kr.  střjbra,  geho  gedtnkým  honorárem  byli,  nicméně  p«profi 
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Palkowič  až  do  léta  1835.  přes  32  let,  z  pauhé  lásky  k  rodu  svému 
milému,  úřad  swůg  horlivě  zastával,  začež  djky  a  vděčnou  památka 
■  swých  milých  slovenských  rodáků  na  věky  mjti  bude.  —  Když  pan 
6.  PaJkovič  w  r.  1835  pro  wysoké  stáfj  učiti  přestal,  mjsto  geho  po- 
neyprwé  panem  Dobroslawem  Grozmanem  bohoslovcem  ochotně  vy- 
plněno bylo,  po  něm  ale  řádně  za  náinéstnjka  professury  československé 
nstanowen  gest  představenými  Lyceum  Prešpurského  p.  Ludewýt  Stúr, 
čekatel  boiioslowj ,  kteřj  oba  úřad  ten ,  k  nemalému  mládeže  slowenské 
užitku  2t  prospěchu,  horliwě  zastáwali.  —  Po  odchodu  Šturowě  na  uni- 
wersily  německé  na  geho  mjsto  uweden  gest  pan  Bert/.  Prawoslaw  Čet- 
wenák,  čekatel  bohoslovj,  který  až  podnes  úřad  učitelský  s  chvalitebnao 
pilnostj  a  horliwostj  zastává.  Léu  1827.  učencowé  ústavu,  w  horlivosti 
a  lásce  k  řeči  své  nemálo  prospjvagjcj ,  sami  uznali  veiikau  potřebu 
knihovny  pro  ústaw  swůg,  gjž  se  i  hned  založenjm  gegjm  vyhověti 
snažili.  Darowé  na  penězjch  i  knihách  od  učenců  snesenj  prvnjm  byii 
základem,  který  brzo  od  vlastenců;  o  chvalitebném  tom  snaženj  slyfte- 
vsjch,  hogně  rozmnožen  byl.  Ze  mnohých  stran  Slowenska,  zvláště  ale 
z  Prahy  české,  gmenovitě  od  ušlechtilého  blahé  paměti  Jozefa  Jozefoviče 
Jungmanna,  hogné  přihýwali  přjspěvky  na  dobrých  knihách.  Knihowna 
tato  zdárné  ůčinkowánj  ústaw u  welice  podporuge  a  praktičným  Činj,  an 
gj  učencové,  podlé  pěkného  professorem  Palkowičem  ustanoveného  po- 
řádku pilně-  užjwagj.  R.  1838  obsahovala  v  sobě  knihovna  ústava  če- 
skoslovenského 461  spisů  v  532  svazcjch,  z  nichž  neyvětsj  čásť  gest 
československá,  potom  illyrské  cyrillicj  i  latinau  tištěné,  polské,  ano  i 
ginogazyčné  Slovanstva  se  týkagjcj.  —  Při  knihovně  zřjzena  gest  po- 
kladnice, kterážto  potřebám  gegjm  vyhověti ,  časopisy,  nové  knihy, 
vazbu,  dopisováoj  a  gine  útraty  zapláceti  má.  Důciiody  gegj  záležegj 
x  každoročných  přjspěvků  čtenářů,  každý  totiž  čtenář  a  učenců  ústavu 
i  Lyceum  na  začátku  roku  2  zl.  v.  č.  do  pokladnice  knihovny  vy- 
platiti musj,  důchody  však  tyto  dary  vlastenců  rozmnožovány  býwagj, 
tak  že  magetnost  pokladnice  knihovny  léta  1838.  25.  června  140  zl. 
20  kr.  w.  č.  v  hotových  penězjch  a  200  zl.  v.  č.  na  aktivnjoh  dlu- 
zjch  obnášela.  Ustav  Prešpurský  též  gakožto  zakladatel  matice  české 
do  pokladnice  této  posud  39  zl.  střjbra  zaplatil,  a  každoročně  určitý  prj~ 
spěvek  dosjlá. 

Nyněgsj  stav  ústavu  tohoto  gest  v  krátce  následugjcj :  P.  Benjamin 
Pravoslav  Čerwenáh,  gakožto  náměstný  učitel,  rozděliv  učence  své  na 
dwě  třjdy,  na  starej  totiž  (posluchače  bohoslowj  a  libomudretwj)  a  ntUuUj 
(posluchače  třjd  gymnasialnjoh) ,  vyučuge  d)  starej ,  asi  60  mládenců, 
týhodně:  dvě  hodiny  pravidlům  mluvnice  a  skladný  československé, 
dvě  hodiny  skladně  výkonné  a  přesnému  slohu  Československému ,  ge- 
dnu  hodinu  děgepisu  literatury  Českosl.  fr)  Mladě)  pravopisu  a  mluvnici 
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československé  týhodně  dvakráte.  Každoročně  držány  bývagj  zkanaly 
weřegné  před  dozorcem  ústawu,  professory  Lyceum  a  četnými  hostm 
w  obau  třjdách.  —  Čtenářů  se  při  knihovně  ůstawa  výše  80  poějti, 
kteřj  pod  opatrným  řjzenjm  kniho  wnjka,  mynj  p.  Hořislava  Šhthétyho, 
čekatele  bohoslnvj,  pilné  zásoby  knih  ke  svému  poučenj  i  vzdělán]  uij- 
vagj.  Dozor sťwj  nad  celým  ůstawem  giŽ  od  několik  let  laskawaa  ochot- 
noslj  wede  o  ústav  tento  i  geho  zdárné  zkwělánj  neyvýš  xa^kraiilý, 
vysocenčeoý  pan'  Matěg  Šewrlay,  professor  bohoslovj  na  evaog.  Ly- 
ceum, pod  gehožto  laskavým  opatrovánjm  bohdá  i  budoucně  zdárné  i 
Mahoděgně  působiti  bude  ústav  tento  tak  potřebný  a  užitečný.  Pan 
dozorce  každoročně  několikráte  prohljžj  zvláště  knihovnu  a  pokladnicí, 
by  všecko  v  svědomitém  pořádku  zachowáno  bylo. 

Ze  zpráwy  ieto  patmo,  gak  horlivě  mládež  slovenská  sama  o  ústaw 
ten  pečuge,  gak  pořádně  a  svědomitě  všecko  při  něm  wede,  čjmi  n- 
gisté  pplné  důvěry,  šetrnosti  a  podpory  obecenstva  zasluhuge.  To  ale 
%  této  zprávy  též  patrno,  že  ústav  tento  blahoděgný  a  zvlažte  pro  Slo- 
vensko veledůležitý  na  slabém  velice  základu,  stogj,  a  pakli  podporo- 
ván nebude,  stále  zkvětati  a  trvanlivým  byli  nemůže.  Z  té  samépřj- 
čioy  i  učencové  geho  na  konci  kojžečky  této  snažně  a  prosebně  vyzý- 
vagj  všech  přjznivců  svých,  ředí  též  a  rodu  československého,  by  péťj 
a  podporau  svau  ke  snaženj  gegich  přispěli,  a  gira  ústav  ten  pro  bo- 
daucnOst  nachovati  a  upevniti  nápomocni  byli;  kteraužto  uSlecbtilao ía- 
dost  gen  tak  uskutečniti  možno,  gestli  se  gistina  ústawu  rosmnoij,  by 
učitel  řeči  a  literatury  československé  z  úroků  gegjch  dostatečný  pat 
mjti,  a  tak  celým  srdcem  mládeži,  národu  a  člověčenstvu  sla uliti  moH 
a  by  též  knihovna  v  náležitém  stavu  udržena  býti  mohla. 

Každý  zagisté  národu  československého  přjeniwce  velikau  důlentost 
a  potřebu  tohoto  ústavu  pro  Slovensko  dokonale  nahljžj.  Gest  on 
v  celém  Slovensku  gediný,  při  němž  se  Slováci,  kteřj  s  Cechy  a  Mo- 
ravany, poněvadž  gira  Bůh  geden  a  týž  krásný  gazýk  daroval,  k  geéoom 
Bohem  stvořenému  dužewnému  celku  přináležegj,  známosti  gazyku  a  ná- 
rodu svého  nabyti,  a  potřebné  k  úřadu  kazatelskému  i  učitelskému  vzdě- 
lanosti dosjci  mohau.  —  Wědauce,  že  gen  ve  spogenj  s  literatnrau  &- 
skau  slovenská  se  udržeti  a  zdárně  zkvětati  může,  zakladatelé  tol**11 
za  hlavnj  pravidlo  stolice  této  vytkli ,  by  se  w&dy  wérné  rnhiWŇ* 
českoslowenské  přjdrlela,  což  ona  i  stále  se  vSemi  vychovanci  a  prj" 
znivci  svými  činila  i  posud  činj,  gednoty  s  cechy  a  Moravany  p*10 
powidy  setřjc  a  ostřjhagjc,  —  čjm  se  takořka  mostem  stala,  spogagjcj18 
tyto  větve  kmene  československého.  —  My  srdečně  přegeme,  aby  *prt" 
va  tato  nezůstala  hlasem  volagjcjho  na  paušti,  ale  raděgi  aby  bogny* 
nalezla  přjznivců ,  negra  mezi  oněmi,  gimžto  péče  o  blabo  duto*1* 
Slováků  odevzdána,  a  kteřj  by  ústav  tento  předůležitý  a  blahoděgný, 
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wij  pozornosti  bodný,  pro  budauenost  upawniti  a  ubespeěití  mohli* 
pýbri  i  mezi  šlechetnými,  řeči  a  literatury  mateřské  milowBými  vlastenci 
w  Cechách  a  Morawě !  J.  S, 


3.  Zpráwy   o  neynowégšj  literatuře  české. 

Časopis  pro  katolické  duchowenstwo.  Wydáwán  od  arci- 
biskupské konsistoře  Pražské.  Gedenáctý  ročnjk.  W  Pra- 
ze 1838.    W  knjžecj  arcibiskupské  knihtiskárně,  wede- 

v 

njm  Wáclawa  Spinky.  4  swazky.  Cena  2  zL 

Gestiť  to  giž  gedenáctý  ročnjk  časopisu,  gegž  wysoce  důstogná  koj* 
taj  arcibiskupská  konzistoř  wydáwá,  gjm  co  obzwlážtnjm  gakýmsi  li$tem 
na  gewo  dáwagjc  upřjmoaa  lásku  k  welebným  bratřjm  na  winfei  Pápt 
pracagjcjm,  při  tom  spolu  oswědčugjc  patrně  potřebu  wsděláwánj  se 
neustálého  w  národnjm  gazyku  našem  českem.  Několik  let  uplynulo, 
co  swěřena  gest  péče  o  wydáwánj  tobolo  Časopisu  wysoce  důstognému 
panu  kanownjkowi  PeSinowi ,  a  upřjmnému  usilowánj  důstogného  tohoto 
pána  i  wlastence  srdečného  slusj  ta  chwála,  Že  časopis  tento  rok  po  roce 
gak  aQprawnostj,  tak  spolu  i  množstwjm  odbjratelů  naci  gíná  předešlá 
let%  wyniká.  (Dle  poznamenánj  na  konci  časopisu  položeného  gest  toho 
roku  předplatitelů  1013.)  Známa-tě  zagisté  vůbec  snažnost  wysoce  dů* 
itogoého  pana  kanownjka,  kterýž  swatau  gsa  wedea  horli wostj  wedlé  sil 
a  možnosti  wšeliké  psilj  ohracj  k  tomu  ,  by  k  oprawdowému  prospěchu 
iriuti  přísněti,  potřebám  wčku  i  powolánj  duchownjho,  gakož  i  správa* 
dlmým  žádostem  duchowenttwa  wyhowěti  mohL  Tato-  snažnost  gest 
tfegmá  i  w  nyněgsjm  ročnjku.  Nalezagjť  se  tu  pogednánj  wželikého 
sjím,  a  gakož  s  dobrým  swědomjm  řjci  můžeme,  negejlao,  kleréŽ 
w  oeylepsjch  sahraničných  časopisech  bohoslownjcb  čestného  mjsta  smělo 
by  sobě  osobití.  -  Pohřeáugemeť  owžem  úrodného  péra  wýborného  naiaho 
aeboitjka  Zahradnjka,  muže  bohaté  hlawy  a  přeužlechtďého ,  svatým 
úpalem  pro  wse  dobré  planaucjho  srdce :  a  wžak  Bobu  djky  shledá- 
váme, že  napořád  Časopis  bohoslownj  bogné  podpory  spisovatelské  na* 
bú.  W  nyněgsjm  ročnjku,  kterýž  hlawné  pracemi  do  žiwota  pastýřů* 
dochownjch  sáhagjcjmi  oplýwá,  potěij  každého  Slovana  wraucj  ten  hlas, 
tarým  p.  Jabulka  w  pogednánj  svém;  »Gak  může  docbownj  vlasti 
«wé  prospěti,*  lásku  k  wlasti  we  swětle  náboženstvj  Kristova  ukázati 
U*lj>  při  tom  i  zlomek  děgepisný  »o  saloženj  stolice  arcibiskupské  Hně- 
*»énské,«  kterýmž  ctihodný  pan  J.  Krbec  sřegmě  na  gewo  dal,  gak 
P^é  o  Slowanecb  smýálj,  awýtečných  caostj  předků  sobě  wáiiti  umj. 
S  welikau  Ijbostj  a  nemalým   potěženjm  též  čjsti  lze   prostomilé  poge- 
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dnánj  p.  Macanowo:  »lfawrženj,  gak  se  slowo  Boty  lidu  wenkowskému 
se  wfiemožným  prospěchem  hlásati  má.«    W  obora  cjrkewnjbo    pra 
nalézá  ta  znatel  prospěšné   pogednánj   pana  Dra.  Helferta:  »0  působenj 
domowa  na  cjrkewnj  prawomocoost««   Náleieloťby  owsem  geStě  ta  i  on 
wýtečnčgsj  práci  bohoslownj  podotknauti,  a  wsak  djlem  giž  známa  gsa 
gniéna  welebných  panůw   spisowatejůw  i  spolupracowBJkůw   na  tom 
Časopisu,  djlem  nám  i  meze  krátké  zpráwy  déle  slow  sjřiti  oedopaoMégj, 
Nclzeť  nám  owsem  leč    z  celého  srdce  npřjmně   si  žádati,   aby  časopis, 
tento  n  welebného   ducbowenstwa   wřelé    podpory,  i   u  pana  redak 
téže  laskawé.  a  neunawné  o  prospěch  geho  péče  neztratí!,  nýbrž  po  wlasti 
naSj  českoslowanské  napořád  wjce  se  rozšiřowal  a  na  ducha  i  důkladné 
spráwnosti  swé  rostl.  —  Řeč  naskrze  gest   prawideiná,  snadná  i  gasná, 
sloh  předmětům  přiměřený.  W.  Š. 

Pokladnice  Franklinowa,  anebo,  kterak  rozumnau  přičiň- 
liwostj  každý  člowěk  zbohatnauti  může,  prospjwage 
we  cnosti  a  pobožnosti,  nabýwage  milosti  u  Boha,  pak 
U  lidj  lásky,  wážnosti  a  slowútnosti,  Maudrá  rada 
mladým  starýmže  (sic)  we  wšech  okolnostech  žiwobytj 
lidského.  Wydána  Františkem  K.  Kampeljkem.  W  Báň- 
ské Bystřici.  Tiskem  Filippa  Macholda.  18.38.  8.  str. 
191.  Cena  1  zL 

O  obsahu  této  knihy  mluwiti,  byloby  zhola  zbytečné,  an  wůbec 
uznána  gest  wýbornost  Franklinowých  spisů,  w  nichž  obecného  Člowěka 
hospodařenj  wyučuge.  A  wsak  přidán  gest  tuto  p.  Kampeljkem  žiwoto- 
pis  tohoto  powěstného  muže,  a  w  něm  i  zpráwa  o  saučasném  spolnwy 
nálezci  hromoswodu  w  Morawě  Diwišowi.  Ku  konci  zpráwy  o  tomto 
násem  učeném  kraganu  žádá  p.  Kampeljk  od  národu  našeho  stjsněného 
wéci,  které  zagisté  gen  samostatnému,  w  kwětu  sjli  swé  se-  nacházegjcj- 
mu  národu  wykonati  lze.  -Bylo  by  o  tom  sjregi  i  důkladněgi  co  min-  ' 
witi,  zde  wsak  pro  krátkost  činiti  to  se  nemůže,  a  nebyli  bychom  se 
docela  o  tom  zmjnili,  kdyby  slowa,  kterými  p.  Kampeljk  přánj  swé  zawjrá, 
nebyla  nad  mjru  bolestný  cit  w  nás  zbudila.  »Mně  se  zdá,«  prawj 
p.  Kampeljk,  »Že  my  u  nás  rádi  z  plné  mjsy  gjdáme ,  což  každý 
trpasljk  dowede,  a  newjm  kdyby  nás  Anglicko,  Francia,  Německo  nekr- 
milo, snadbychom  posud  žaludy  gedlúoc  —  Znagjce  šlechetné  srdce  a  do- 
bré o  Slowanech  smýšlenj  p.  překladatele,  přeswědčeni  gsme,  že  uwážjK 
bedliwěgi  u  sebe  prawý  smysl  těchto  slow ,  sám  ncywjce  litowati  bode 
přjkrého  a  křiwého  wýroku,  genž  mu  tu,  z  okamžitého  buď  mysli  rozkwa- 
Senj  bud  nedomyšlenj,  z  péra  wyklauzl.   —  Konečně  přátibychom ,  aby 
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p.  Kampe^L  přestal  ode  wieho  nowotenj  w  gazykn  od  mnoha  stotetj 
gramaticky  ustanoweuém ,  newoucowal  mu  cizonářeónj  konstrukce,  gako 
o.  p.  přiwěšowánj  slowee  íe  na  konec  slowa  na  rojstě  spogky  a  neb  i, 
a  neoprawowal  zbytečně  způsobem  smysl  rušjcjm,  gako  gest  odwrbowánj 
emphatického  i  we  wšech  pádech  relativa  genl,  Giných  mnoho  pokle- 
sek grammatických  i  ortografických  z  části  přičjsti  lze  nezběhlému  kor- 
rektorowi  tisku.  A  wŠak  wady  tylo  unesnadnj  gistě  přistup  dobrého  spisu 
toho  w  lid.    Tisk  a  papjr  gsau  špatné,  cena  přjliš  wysoká. 

Deklamowánky  a  Pjsně  od  Frant.  fíubeše.  Swazeček  I.  II. 
a  III.  W  Praze,  1839.  Tiskem  Jana  Host.  Pospjšila. 
24.  str.  72.  Cena  sw.  8  kr. 

Přátelům  newinného  poobweselenj  wjtána  budau  tato  kwjtka  lehkého 
hnmoru  mladého,  pěkným  nadáojm  obdařeného  spisówatele.  Gest  to, 
gak  sám  skladatel  w  3.  swazečku  k  přjzniwcům  swým  prawj:  »Kwjtj 
neljčené,«  a  že  mnohá  z  nich  hluboko  gsau  cjtěna,  každý,  komu  smysl 
nechybj  pro  tento  hrawý  způsob  básněnj ,  zagisté  s  potěšenjm  wyznatj 
mnsj.  Wyznamenáwagjť  se  hlawně  autlau  něžnostj  citu ,  a  z  mnohých 
wmjwá  lehká  elegičnost  srdce  .čtenářowo  hluboko  dogjmagjcj ,  kterážto 
zwláSlě  w  oněch  básnjch  se  gewj,  w  které  skladatel  wdechl  wlastenské 
swé  city.  Kohož  medle  truchljcjho  nad  smutným  pádem  wlasti  nepo- 
tŽSj  oprawdowost  slow  we  sw.  III.  na  str.  19. : 

Cech  wálčil  gen,  když  hágil  swé, 

On  nezná  wálky   z  náwodu, 

On  nemá  ruce  krwawé, 

On  nezná  kletbu  národů, 
a  kdož  progat  gsa  duchem  národnosti  našj  nepřiswědčj  wýlewu  citů  skla- 
datele na  str.  21.  téh.  sw.  : 

Pjsně  české,  ach  ty  swaté  tóny ! 

Gimi  plyne  Čechů  celý  swět; 

Ty  gsau  hrobů  našich  rágský  kwět, 

NaSj  sláwy,  našich  hran  to  zwony? 
Mezi  »Pomněnkami«  gsau  mnohé  w  národnjm  duchu  známým  kra- 
kowiakům  zdařile  nápodobně né  strofy.  Horimjr  gest  mjsty  trefná  paro- 
die, a  wšak  zdá  se  mi,  že  k  takowému  wzdělánj  přiměřeněgi  giny  by  se 
tyl  předmět  hodil.  Co  skladateli  zwlášté  namjtati  se  může,  gest  často 
«e  naskytagjcj  zbytečné  protahowánj  myšlének,  které  kratčegi  wyřknuté 
mnohem  rázněgi  by  působily.  Konečně  nechť  p.  Rubeš  nezapomjná,  že 
se  nikoli  nemůže  dowolowati,  by  k  wůli  formě  spráwnost  grammatická 
tyfla,  gakož  zde  onde  při  něm  pozorowati  lze.  Tisk  a  papjr  gsaa  an- 
Uedné,  cena  mjrná. 
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Školka  čili  prwopočátečnj,  praktické,  wšestranné  wyučo- 
wánj  malých  djtek  k  wěcnému  wybraušenj  rozuma  a 
uštechtěnj  srdce  s  nawedenjm  ke  étenj,  pocjtánj  a 
reysowánj  pro  učitele,  pěstauny  a  rodiče  od  Jana 
Swcbcdy,  učitele  prwnj  a  wzornj  školy  pro  malé  djtky 
w  Praze    na   Hrádku.     W  Praze  1839.    W  knjž.  arcib. 

v 

knihtisk. ,  u  W.  Spinky.  8.  str.  XXIV.  a  282.  cena  1  zl. 

Gestli  který  z  ústawů  blahoplodných,  wznikagjcjch  zwláště  w  nowěg- 
Sjm  Čase  w  přemilé  našj  wlasti,  pozoru  a  auěastenstwj  oswjcených  vla- 
stenců hoden  gest,  gsauť  to  zagisté  w  hogném  počtu  gak  w  hlawnjm 
městě  tak  po  kragjch  powstáwagjcj  tak  nazwané  skolky  čili  opatrówny 
malých  djtek ,  a  přede  wšemi  ona  prwnj  a  wzornj  na  Hrádku,  gsaucj 
pod  řjzenjm  našeho  zaslaužilého  a  welectěného  wlastence  pana  Jana  Swo- 
hody.  Každý  wzdělanec  wj,  gak  mnoho  záležj  na  prwnj m  wychowánj, 
zwlášlě  nižšjch  třjd  lidu ,  genž  žádného  wyššjho  nedocházegj ,  gak  žiwě 
w  duši  w  tisknuty  býwagj  dogmy  w  autlém  dětinstwj  obdržené' ,  a  gak 
těžko  odwykatl  tomu,  co  w  mladistwau  mysl  dětskau  buď  dobrého  bud 
zlého  wštjpeno.  Začasté  řjdjwá  se  člowěk  po  celý  žtwot  swůg  prwnjm 
w  mladj  obdrženým  přjkladem,  a  nezřídka  w  gednánj  a  počjnánj  sobě 
mnohého  dospělého  znáti  býwá  prwotuj  naň  působenj  chůwy.  Powážj- 
me-Ii  dále,  že  posud  počátečnj  wychowáwánj  dětj  we  wětšj  části  našich 
měst  dělo  se  prostředkem  práwě  opačným,  totiž  gazykem  cizjm ,  které- 
mužto djtky  nerozuměgjce  owšem  ani  prwnjch  zásad  náboženských,  ani 
giných  základů  wědomostj  w  žtwotě  potřebných  zgednati  sobě  nemohly, 
tak  že  každému  prawému  wlastenci  s  bolestj  bylo  patřiti  na  rozmáhagjcj 
se  tudy  w  lidu  newědomost  a  nemrawnost:  zagisté  s  welikým  potěše- 
njm  pozorowati  mu? jme  rozkwetánj  oněch  blahočinných  ůstawn,  w  kte- 
rých i  djtkám  neynižšjch  stawů  ,  při  nichž  na  domácj  wychowánj  ani 
pomyšlenj  nenj,  přjležitost  se  poskytuge  k  přiměřenému  wzděláwánj  ro- 
zumu i  citu  beze  wŠeho  nesmyslného  wštěpowánj  gtm  odporné  cizoty. 
W  opalrownách  našich  wedau  se  djtky  neyautlegšjho  stářj  přirozeoao 
cestau  a  na  základu  toho  gazyka  ,  w  kterém  neyprw  od  rodičů  swých 
mysliti  se  učj,  k  poznánj  wěcj,  s  kterými  gim  neydřjwe  we  swětě  po- 
tkati se  gest,  k  samostatnému  přemýšlenj  i  k  rozeznáwánj  dobrého  a 
zlého,  při  čemž  ani  na  tělesné  gegích  wywinowánj  zapomenuto  nenj  ;  tak, 
Že  kdyby  i  dálšj  wychowáwánj  dětj  ůstaw  takowý  opustiwljch  dle  po- 
dobných zásad  zřjzeno  bylo,  k  čemuž  owšem  bohužel  posawáde  ani  ney- 
ínenšjho  kroku  se  neučinilo,  wýsledek  z  toho  pro  společnost  i  stát  wy- 
prýwagjcj  bez  odporu  tak  přjzniwý  by  byl,  gaký  posud  sotwa  kde  dc- 
cjlen.  —  Takowémuto  zniku  malých  školek  we  wlasti  nalj  zagisté  z  we- 
likého  djltt  powinni  gsme  zásluze  našeho  přehorlivého  wlastence,  p.Jana 
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Swobody,  wzornjho  učitel*  při  opatrowně  na  Hrádku ,  kterýžto  natolik? 
celým  srdcem  poswětil  se  swému  wznešenému  powolánj,  anobrž  i  schop- 
Dych  sobě  následownjků  wypěstowati  wšemožně  usiluge.     Důkazem  sna- 
žen j  geho  gest  před  námi   ležjcj  knjžka.     Hlawoj  uměoj  učitele   w  škol* 
kách  pro  neymenšj  djtky   w  tom  záležj,  aby  malé  žáky  swé  tak  zamést- 
náwal  a  pozornost   gegich   na  slona    swá    wázal,  by  se  gim  nezaslesklo, 
col  toliko  přirozeným  přecházenjm  z  předmětu  na  předmět  se  docjlj,  an 
rozmanitost  takowá  gsauc  přiměřena  těkawé   mysli  dělské   ducha  gegich 
bez  unawenj  bawj.     S  rozumo wým  cwičenjm  mohau  se  střjdati  i  rozličné 
hry  a  cwičenj  tělesná.     Při  takowémto  způsobu  wyučowánj  djtek  hlawoj 
úloha  učitelowa  gest,    nepřeskakowati  libowoloě  od  wěci    k  wěci,   nobrž 
wšecky  předměty,  třeba  daleko  od  sebe  rozdjlné,  tak  k  sobě  wázati,  aby 
geden  z  druhého  tak  přirozeně  gako  gedna  myšlénka  z  druhé  wyplýwal, 
tak  ahy  skrz  celé  cwičenj  gakási  nit  wnitřnj  sauwisnosti  se  táhla,  a  pře- 
cházen]   z  předmětu   na    předmět   dle  přirozených    prawidel   sdružowáoj 
idej  se  dělo.     To-li  učitel  při  cwičenj    swém  wywedl,    obdržj  tu  okrau- 
hlý  organický    celek ,  a  pakli  i  na  to  zřetel   swůg    obrátil ,  aby  i  gedno 
cwičenj   s  druhým  tak  sauwiselo,  gako    w  gednotliwém  cwičenj  předmět 
s  předmětem,  obdržj  uzawřenau  pro  sebe  přirozenau  saustawu.     Že  sau- 
siawnj  a  prawidelné  s  djtkami  pokračowáoj,  při  kterém  giž  napřed  každý 
krok  wyměřen,  owšem  mnohem  přjzniwěgšj  aučinek  mjti  musj,  než  zma- 
tené hned  o  tom  hned  o  ginem  rozpráwěnj  bez  wnitřnj  sauwisnosti,  každý 
sám  beze  wšeho  dokazowánj  uzná.     Máť  ale  takowé  saustawnj  djtek  cwi- 
čenj i  tu  wýhodu  nad  každým  giným,  že  učitel  při  promyšleném  před- 
mětů střjdánj    snadněgi  progde   okres    wšelikých   wědomostj  a  umělostj, 
djtkám    druhdy  užitečnými   býti  mohauejch,  a  že  mu  i  postupowánj  od 
lehkého  k  těžšjmu   usnadněno.     O  wystawěnj   takowé    saustawy  pokusil 
se  p.   Swoboda  w  nadzmjněné  knjžce,  rozděliw  gi  na  57  cwičenj,  z  nichž 
každé  pro  sebe  a  opět  wšecka    dohromady    organický   činiti  magj  celek, 
což  p.  spisowateli  na  wělšjm   djle  se  powedlo.     Učitelowé  malých  djtek 
obdriugj  tjmto  spisem  wýborný  náwod  k  wyudowánj,  a  rozumněgšj    zde 
onde  něco  pooprawjce  nemohau  se  chybiti   welikého   při  dětech  aučinku 
a  prospěchu.     Musjme  wyznati,    že   to  gest  prwnj   tohoto  druhu  kniha,, 
genž  přirozené   wywinowáoj   se  rozumu    při  dětech  následugjc    na  samé 
powaze  dětského  wěku  stawj  základ  swé  saustawy  wychowatelské.     Kde 
gaká    pokléska    neb    nedostatek,   kde   w  střjdánj   předmětů   nepřirozený 
skok  neb  mezera,  kde  otázky  k  dětem  činěné   chápawosti   gegich   nepo- 
chopitelné se  nalezagj,  to  giž   napřed   wymlauwá   se   tjtn,  že  spis  tento 
gest  prwnj m  pokusem   w  swém  oboru.     Nebyltě  Řjm  gednjm  dnem  wy- 
staVěn.     P.  Swobodowi  zůstane  neocenitelná  ta  zásluha,  že  učitele  naše 
seznámil  s  wýbornau  swau  metod  au,     Bodeyž  by  spis  geho  tolik  dobré* 
ho  způsobil,  co  spisowatel  zamýšlel !  —  Tisk  i  papjr  gest  pěkný. 
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Cerwanlesowy  Nowely.  Ze  Spaniebkého  od  BogisL  Píchla. 
Djlek  prwnj.  W  Praze  1838*  Tiskem  a  nákladem  Jana 
Host.  Pospjšila.  12.  str.  148.  Cena  20  kr.  —  Týchž 
Nowel  swazek  druhý,  str.  130. 

W  dwau  těchto  djlkách  obsaženo  pět  následugjcjch  nowel  prwnjho 
Hassika  Španielského :  Cikánka,  Štědrý  mijownjk,  Anglická  Spanielka, 
Kornelia  a  Leokadia.  Posauzenj  gich  překladu  státi  se  může  z  dwogj- 
iio  stanowisiě.  Aneb  chtěl  p.  Píchl  obohatiti  literaturu  naSi  přcwodem 
spisů  gistého  druhu  gednoho  z  neywýtečněgšjch  spisowatelů  minulých 
wěku,  aneb  pauze  rozmnožiti  počet  zábawných  českých  spisů,  gichž  se 
nám  posawád  bohužel  přewelmi  nedostáwá.  Bylo-li  gest  ono  geho  au- 
myslem,  tedy  měl  nowely  nám  podané  ponechati  docela  při  půwodnj 
gegich  podobě,  a  my  očekáwati  musjme  geště  překlad  oslalnjch  sedmi, 
pokud  se  to  s  okolnostmi  našimi  srownáwá.  Chtěl-li  wšak  toliko  wýbor 
z  nich  učiniti  pro  milownjky  zábawného  čtenj,  zdá  se  nám,  že  by  ge 
wjce  našemu  wěku  a  požadkům  geho  byl  přiměřiti  měl.  Gsauť  zagislé 
skoro  wefikeré  spisy  onoho  Iilerárnjho  Španielského  obra  wěkem  i  smě- 
rem swým  nám  tak  wzdáleny,  že  nemalého  potřebugj  wzdělánj,by  oby- 
čejnému čtenáři  nyněgsjmu  se  zaljbily,  což  giž  i  Florian  dobře  cjtfl,  w zdě- 
lá w  neyznamenitěgŠj  djlo  Cervantesowo,  Don  Quixota,  pro  čtenáře  swého 
wěku.  Tjm  wšak  nic  nebuď  řečeno  na  ugmu  nesmrtelného  spisowatele 
prwnjho  románu  —  za  gaký  Don  Quixote  ode  mnohých  pokládán  — 
toliko  chceme  zde  připomenauti ,  že  každý  wěk  má  osobnj  swůg  ráz, 
gegž  zwláSlě  poznati  lze  we  spisowateljch  w  něm  proslulých.  Protož, 
komu  o  to  se  gedná,  by  z  dáwného  klas  sika  poznal  geho  wěk,  ten  žádá 
mjli  geg  w  podobě  půwodnj  a  nezměněné.  Bráti  se  prostřednj  ceslan, 
a  cbtjti  dosti  učiniti  i  wzdělaněgšjmu  i  obyčegnému  Čtenáři  1  gest  wěc 
welmi  newděčná.  Co  se  ostatně  samého  překladu  dotýče,  nemůžeme 
než  pochwalně  se  zmjniti  o  páně  Pichlowě  obratnosti  w  gázy  ku  narod- 
il jm,  kteraužto  gakoŽ  i  grammatickau  spráwnostj  nad  mnohé  nowěgSj  spi- 
sowatele předčj.  —  Tisk  a  papjr  gest  welmi  auhledný,  cena  mjrná.  — 
Doslýcháme,  že  £.  Pichl  chystá  se  wydati  Don  Quixota  w  českém  pře- 
kladu, kteréžto  djlo  se  zwláštnj  nedočkawostj  očekáwáme,  anby  gjm 
národnj  literatura  nemálo  se  obohatila. 


Obraz  minulosti  starožitného  města  Prachatic  od  Frant. 
Jos.  Slámy ,  faráře  w  Chrašticjch.  —  Čistý  wýnos  se 
wěnuge  z  polowice  Prachatickému  špitálu  a  z  polowi- 
ce  Chraštickému  ústawu  pro  chudé.  —  W  Praže  Í838. 
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Pjsmem  Jana  Host.  Pospjšila,  aučinkugjcjho  auda  če- 
ského národnjho  Museum.  8.  str«  185.  Cena  36  kr. 

»Máli  se  kdy  wlast  naše  milá  dokonalého,  wěrného  a  plného  děge- 
ptsu  swé  minulosti  dočkati,  nestane  se  to  zagisté  dřjwe,  dokud  paměti 
gednotliwých  mjst,  geni  w  minulosti  na  obecné'  věci  mocněgi  působily, 
w  známost  nepřegdau.  Nebo  gako  mapa  powšechnj  nemůže  ginak  zho- 
towena  býti,  leč  sebránjm  wšechněch  poloh  gednotliwých  mjst:  tak  za- 
gisté  historie  celé  země,  chceli  plná,  rozkošná  i  užitečná  býti,  toliko  se- 
bránjm děgů  wSechněch  časů*  a  nad  to  i  wšechněch  znamení těgšjch  ge- 
dnotliwých mjst  a  osob  zdaru  nabýwá.c  Těmito  slowy  počjná  welewá- 
žený  pan  spisowatel  předmluwu  swau  k  nadepsané  knize.  Gsauť  to  slo- 
wa  prawdiwá  a  důležitá,  poskytugjcj  stanowiště,  z  kterého  podobného 
druhu,  spisy  uwažowati  a  oceĎowali  se  magj.  —  Město  Prachatice  nebý- 
walo  widy  tak  nepatrné  a  .skrowné  gako  dnes  nj  ho  dne ,  byloť  ono  za 
Časů  samostatnosti  národnj  mjsto  důležité,  lidnaté,  bohaté,  a  znamenité 
zwlášlě  skladem  swým  na  Pasowskau  sůl,  kterážto  wýhradně  po  tak 
nazwané  zlaté  stezce  do  Čech  se  dowážela.  Geho  rozličné  přjbody,  geho 
rozkwetánj,  šjřenj  se  a  obohacowáoj,  neywySšj  kwět  geho  štéstj,  geho 
klesán j  a  konečný  úpadek  stegnau  mjrau  kráčely  s  osudem  celé  země,  a 
město  Prachatice  tak  mnohonásobně  spleteno  gest  s  děginami  wlasti 
našj,  že  welebný  pan  spisowatel  geho  parně tnostj  obzwlášlnj  od  nás  djky 
zaslohuge  za  podánj  nám  tohoto  swého  wýborného  djla.  Co  z  tištěných 
pramenů,  co  z  dáwných  zápisů  a  listin  w  mjstě  ohledaných,  co  konečně 
i  z  austnjho  podánj  pamětnjků  nashromážditi  se  dalo  látky ,  to  pan  spi* 
sowatel  s  nemalau  pilnostj  sebraw  w  pořádný  celek  sestawil,  a  přiměře- 
ným rozdělenjm  čtenáři  přehled  welice  usnadnil.  Zwláštnj  wšak  sagj- 
mawost  má  pro  nás  tento  spis  co  přjspěwek  k  historii  dáwného  české- 
ho obchodu,  w  kterémžto  poli  u  nás  naprosto  nic  pracowáoo  posud  nenj. 
Měliť  totiž  Prachatice  wýhradné  práwo  na  silnici  (zlatau  stesku)  z  Pa- 
sowa  do  Cech  gdaucj,  z  Čehož  Časté  gim  pocházely  rozepře  se  wšemi 
téměř  sausedy,  genž  sobě  též  práwo  k  dowáženj  do  Cech  z  Pasowa  soli 
přiosobowali.  Z  rozepřj  takowých  pocházely  Časté  pře  a  saudy  před 
komorau  králowskau,  ba  i  někdy  krwawá  násilj.  Mimo  solnjho  obchodu 
wedli  dáwnj  Prachatičané  i  siloý  obchod  w  obilj,  cjmžr  město  nad  mjru 
se  wzmáhalo  a  bohatlo,  což  ale  wšecko  následkem  úpadku  zemského 
welmi  ochabowalo,  až  konečně  druhdy  tak  kwetaucj  obchod  Prachatičanů 
docela  zničen,  a  město  téměř  na  mizinu  přiwedeno,  načež  i  zrušenj  sta- 
rodáwnj  powěstné  Školy,  a  brzy  na  to  i  částečné  zněmčenj  města  pro- 
středkem roku  1777  uwedených  normalojch  skol  následowalo,  » neb  od  té- 
doby,«  prawj  p.  spisowatel,  »musili.  giž  Prachatičané,  chtjce  některým 
swým  djtkám  také   známosti  češtiny  uděliti,  tu  do  Husince,  tu  do  gi- 
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ných  Českých  Škol  ge  posjlatúc  Záhabné  následky  takowého  přewrá- 
cenébo  počjnánj  žiwé  rjcj  p.  spisowatel  na  str.  172.  —  Co  se  sloha  m. 
spráwnosti  gazyka  spisu  tohoto  týče,  můžeme  geg  nazírati  mistrowským 
a  Uassickým.  —  Zawjragjce  takto  spráwu  naši  o  obraze  mésta  Prachatic 
nejnoženie  Deprogewilí  wraocj  žádost,  aby  nám  od  horliwých  wlastenctk 
wjce  podobných  mouografij  českých  mést  bylo  podáno,  a  aby  se  to 
stalo  s  podobnan  důkladnost].  —  An  wýnos  a  prodage  knihy  obětován 
gest  blahoplodnému  ančelo,  tjm  hogněgsjho  gj  přegeme  odbytu,  zwláftt£ 
an  cena  gegj  dosti  gest  lewná.    Tisk  gest  čistý,  papjr  dobrý. 


Časopis  technologický  Jednoty  ku  powzbuzenj  promysla 
w  Cechách,  k  rozšjřenj  užitečných  wědomostj  w  řeme- 
slech, w  umělostech ,  obchodu  a  hospodářstwj  domá- 
cjm.  Djlu  prwnjho  swazek  čtwrtý.  S  obrazci.  Redakcj 
Jana  Su\  Prtslas  doktora  a  c.  k.  professora  w  Praze. 
W  Praze  1838.  W  knjžecj  arcibiskupské  knihtiskárně, 
wedenjm  Wáclawa  Špinky*  Wel.  8.  6  archů.  Cena  28  kr. 

Gen  obrowské  pilnosti  našeho  neunawitelného  wlastence  p.  profes- 
sora J.  Sw.  Přešla,  geni  w&eho  dobrého  s  horliwau  nsilownosij  se  ugjmá, 
děkowati  máme,  ie  w  roce  giž  čtwrtý  swasek  tohoto  tak  welice  potřeb- 
ného a  užitečného  spisu  na  swětlo  wysel.  Gediné  toho  nám  želeti  gest, 
že  lid  náš  řemeslnický  geStě  přjliS  málo  připrawen  gest,  by  s  prospě- 
chem %e%  čjsti ,  a  k  oprawebj  a  zdokonalenj  žiwností  swé  použiti  ho 
mohl.  Tohoť  owSem  hlawoj  a  prwnj  přjcina  gest  naSe  nedostatečné,  ať 
nedjm  opačné  národnj  wjchowánj ,  a  pokud  ono  w  základech  swých  se 
neproměň],  wšecko  ostatnj  usilowánj  o  wzdělánj  a  uslecbtěnj  obecného 
lidu,  gakkoli  horli wé  a  chwalitebné,  předce  z  wětsj  částky  cjle  swébo 
minauti  se  musj.  Ze  takowá  promčna  nemůže  se  náhle  a  gako  nagednau 
státi,  každý  rozumný  uzná,  a  následownč  wSecky  k  cjli  tomu  sméřugjcj 
pokroky  náležitč  ocenj.  Za  takowý  pokrok  máme  nedělnj  školy  pro 
femesmjký,  w  nichž  náš  zaslaužilý  p.  doktor  w  lékařstwj  Karel  Amer- 
ling  w  každau  neděli  a  w  každý  swátek  od  8 — 10  hodin  ráno  w  přjrod- 
njch  wědách  českým  gazykem  prostonárodně  wyučuge,  a  na  kteréžto 
Čtenáře  naše  pozorný  učiniti  zde  nesaudili  gsme  býti  od  mjsta.  Četné 
sbromáždugjcj  se  poslucbačstwo  za  to  nám  ručj ,  že  geště  w  českém  ře- 
meslň j  ku  neuhasla  tauha  po  poučenj,  a  že,  pakli  posawad  za  průmyslnjky 
cizjch  národů  pozadu  zůstáwal,  to  nikoli  geho  wina  nebyla,  nýbrž  geho 
ianedbanosti  z  ohledu  wychowánj  a  nedostatku  přjležilosti  k  dalSjmu  ge- 
ho se  zdokonalowánj.  Djky  tedy  oněm  blahoobmyslným  mužům,  genž 
z  na  sprostého  řemeslnjka  našeho  w  geho  opowrženosti  zpomněli,  wšeliké 
mu   naskytugjce    přjležitosli    a  prostředky    k  potřebnému    přimčřenému 
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wzdělánj.  —  PH  gine  přjležitosti  snad  wjce  promluwjme    o  blahočinncm 
aučinkowáoj  české  průmyslowé  společností.  ' 

Česká  abeceda,  neb  malého  čtenáře  knjžka  prwnj.  Sepsal 
Karel  Winařický.  W  Praze  1839.  W  knjžecj  arcibi- 
skupské knihtiskárně,  řjzenjm  Wáclawa  Špinky.  VJel.  12* 
3  archy.  Cena:  na  pěkném  papjře  wtuhé  wazbě  16kr., 
na  welinském  papjře  20  kr.  —  Obrázky  k  české  abe- 
cedě Karla  Winařického .  Do  mědi  ryl  rVenceslaw 
Merklas.  Cena :  1  wýtisk  černý  32  obrázků  na  10 
listech  w  obálce  30  kr.,  1  wýtisk  barwami  oswětlený 
w  obálce  40  kr. ,  1  wýtisk  ozdobně  omalowaný  wpau- 
zdře  1  zl. 

»Knjžka  lato,«  prawj  welcctěný  pan  spisowatel  w  předmluwě,  »ur- 
čena  gest  ku  prwotnjmu  domácjmu  cwičenj  djtek,  dřjwe  než  do  školy 
wstaupj."  Dlauho  nedostáwalo  se  nám  takowé  knjžky ,  genžby  wynika- 
gjc  spořádán jm  swým  nad  obyčegné  slabikáře  počálečnjm  učitelům  wy- 
nčowánj,  djtkám  pak  pochopowánj  usnadňovala.  Dlaubo  taitženo  po 
fiboii  s  obrázky,  eyble  zde  knjiku  žádaucj,  sestawenau  od  muže,  gehož 
pauhé  w  literatuře  nasj  proslulé  gméno  ručj  za  zdařilé  wywedenj  pred- 
sewzaté  úlohy.  Pan  spisowatel  zwláStnj  swůg  zřetel  na  lo  obrátil,  aby 
antlým  djtkám  co  neywjce  usnadnil  a  zpřjgemnil  prwnj  pozoáwánj  pj- 
smen  a  spogené  s  tjm  i  psanj  gich.  Geho  abeceda  nedržj  se  obwyklého 
aUabetnjbo  pořádku,  při  němž  děti  obyčegně  gen  pjsmcna  gmenowaíi, 
nikoli  wSak  wystowowati  se  učj,  on  postupuge  krok  po  kroku  od  lehčj* 
bo  k  těžšjmu,  počjnage  od  samohlásek,  a  od  snadněgšjch  relnjch  na  těžéj 
gazyčnj  a  hrdelnj  zwučky  přecbázege,  práwé  gak  sama  přjroda  na  to 
ukazuge.  Dále  učj  žáčky  čjsti  z  prwu  lakowá  slowa,  kde  samohlásky 
se  spoluzwnčkami  ob  gednu  se  střjdagj,  a  tak  postaupně  přidáwá  spolu- 
iwuček,  až  djtko  i  ke  čtenj  neysloženég&jch  slabik  ba  i  celých  slow  při- 
wede.  Ku  zpřjgemněnj  žáčkům  učenj  spoguge  pan  spisowatel  gednodu- 
ché,  pro  djiky  welmi  utěšené  powjdky  s  wyučowáojm,  a  k  obrázkům 
přidáwá  krátké,  autlému  mládj  pochopitelné  bágky  a  průpowědu  Na 
konec  teprw,  když  giž  djtko  každá u  známku  wyslowowati  a  polehaunku 
Čjsti  umj,  učj  se  gmeuowati  pjsmena  w  alfabetnjm  pořádku.  Abychom 
přjklad  dali,  kterak  pan  spisowatel  djiky.  gednotliwé  zwuky  znali  učj, 
poloijme  zde  weršjky,  kterými  malým  žáčkům  swým  samohlásky  wy- 
swětluge : 

uA,  to  hezké!"  hošjk  prawj, 
když  se  u  kukátka  stawj.  % 
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„£,  to  necfaey!"  řjkáwáme, 

djtě  kdyi  napomjnáme. 
i 

,nI,  to  pálj!"  hošjk  řjká, 

prstem-li  se  ohně  týká.  ( 

M0,  ten  nebohý !"  řjkáme, 

s  nešťastným  když  ljtost  máme. 

U,  dětem  we  pláči  hučjj 
hladowá  krawióka  bučj. 

Přjdawkem  učj  pan  spisowatel  djtka  i  čjsla  znáti.  —  Mámeť  pewně 
Ea  to,  že  každé  djlko,  které  podlé  náwodu  panem  spisowatelem  w  před- 
mluwě  daného  z  knjžky  téfo  pomocj  nákžegjcjch  k  nj  obrázků  wyučo- 
wáno  bude,  s  láskau  a  dychtiwostj  cnytati  se  bude  učcnj ,  a  w  krátkém 
čase  ku  Čtenj  dospěge.  —  Co  se  typografické  spráwnosti  a  ozdobnosti 
týče,  směle  a  beze  wšj  předpogatosti  řjci  můžeme,  že  gsme  tak  čistě 
tiStěnau  českau  knihu  dáwno  newiděli.~  Obrázky  gsau  reysowány  a  ryty 
od  wlastenskáho  našeho  umělce  pana  Merklasa. 

Nowý  Zákon  Pana  a  Spasytele  našeho  Ježjše  Krista.  Opět 
s  welikau  pjlnostj  (sic)  přehlidnutý  (sic),  ponapraweny 
(sic)  a  wnowě  wydaný.  MDCCCXXXIX.  Na  konci:  Gyns 
(sic),  1839.  Wy  tištěno  u  Karla  Reicharda.  Wel.  8. 
str.  276.   Cena  36  kr. 

Gest  to  nowé  wydánj  protestantského  nového  zákona,  zewnitř  welmi 
čisté  a  auhledné,  a  wsak,  gak  giž  z  pauhého  titulu  widno,  naplněno  ti- 
skařskými chybami.  Kdyby  se  wydawatel  o  pořádného  korrektora  byl 
postaral,  nic  by  knize  té  k  dokonalosti  nebylo  scházelo. 

m 
V 

Hronka,  Podtatranská  Zábawnice.  Časopis  krásomilého  a 
užitečného  čtenj,  wedenjm  Karla  Kuzmányho.  Třetj 
ročnjk  we  třech  swazcjch.  W  B.  Bystřici,  nákladem 
Sam.  Eiserta,  tiskem  Filippa  Macholda  1838.  8.  str. 
288*  Cena  na  psac.  pap.  1  zl.   10  kr.,  na  tisk.  1  zl. 

Obsah  třetjho  ročnjků.  Sw.  prwnj :  Osud,  aneb  Oleg,  wýwoda 
Ruský,  dramatická  (?)  báseň  w  VI  zpěwjch  od  Braxatorisa.  —  Ze  Sliaks- 
pearowa  Hamleta  děgstwj  V.  děg  4.  na  ukázku  přeloienj  celého  djla  od 
Boh.  Křižáka.  —  Listina  smlauwy  Jana  Giskry  s  některými  m$sty 
w  Uhřjch  (1.  1449  na  den  sw.  Filipa  a  Jakuba  apoštolů),  z  archivu 
Kremnického.  —  Ladislaw,  poučugjcj  powěst ,  mjsty  zanjraawá  a  wážná, 


Ltieraou*  česká.  ]29 

towjragjčj  w  sobě  tótiohé  drdbué  básně,  půffotlríj  i  fMtetóžtené ,  <sá  wyda- 
watele.  —  Bouapartowci,  od  Pawla  Tomáška.  —  Literoj  zpráwy  od  wy* 
dawatele.  —  Jív.  druhý  i  Osud,  aneb  Oleg,  pokračowánj.  —  A.  Mrckw- 
wičowa  oda  na  mladost  od  S.  —  Šlechta ,  od  Čiooráda  Wěrného  (bá* 
■eň.)  —  Horaee  ko.  III.  oda  3.  od  Bobd.  Hroboně.  —  Petrohrad  od  Av 
PoSkina,  přel,  wydaw.  (báseň)  —  Zadmněnj  u  břehu  Hroaa,  od  wydaw. 
(báseň  wýtečná.)  —  Ladfelaw,  pokračowánj.  —  Bonaparlowci ,  dokoná 
fcenj.  —  Zpráwa  o  schopnosti  Slowáků,  od  Lndewjka  Stára*  —  Na 
Mickiewiče,  od  Hořisl.  Skuket)4io  (báseň.)  —  Wlastnostt ,  od  tébot 
(báseň.)  —  NoWé  knihy.  —  JV*>.  tfietj :  Osud,  aneb  Oleg,  pokračowánj.  — 
Ladislaw,  dokončen]  (tuť  list  m.  J.  Husa  psaný  s  wězenj  Kostnického^ 
t  Rp.  w  bibliotbece  uniwersity  Jcnenské)*  —  Homerowy  lliady  zpěw  I. 
od  wyd.  —  Wýtah  8  pogednánj  o  národnjm  sfowanském  básnictwj, 
B  North-Amcrican  Rewiew  od  fiolesl.  Wrchowského.  —  Nowé  knihy.-* 
Časopis  tento  dle  náwěštj  na  konci  třetjbó  swazku  položeného  tjmto  to*- 
čnjkem  krátký  běh  trwánj  swého  dokončil.  Škoda,  Je  nám  gjm  na  Slo- 
wensku  ubylo  organu,  kterýž  časem  a  w  giných  okofcio&teoh  mnoho  do- 
brého působiti  mohl.  Sem  tam  narážjme  w  tomto  ročajkn  na  články 
o  pěkných  schopnostech  skladatele  swého  swědčjcjch,  kteréž  wfek  pro 
nesmjrné  množstwj  tiskařských  chyb ,  a  někdy  i  pro  nesprávnost  slolm 
mnoho  w  ceně  swé  tratj*  Bodeyž  by  obnowenj  Hronky,  které  se  ujím 
we  zpráwS  o  gegjm  pfestáhj  gakž  takž  přisllbuge**  brzo  nastaapilo,  a  sic* 
pokud  možné  w  sowé  dokonalegSj  podobě.  J,  M. 

fťcdolékař,  aneb  poučenj*  kterak  čerstwá  studená  studni* 
čná  woda  proti  mnohým  těla  nemocem  lidj  a  dobytka 
s  prospěchem  užjwati  se  může.  Sepsán  skrze  (od)  Jana 
Suleka,  cjrkwe  ew4  Sóbotištské  SI.  B.  kazatele.  WTrna- 
wě  1838.  Nákladem  F.  Wachtera.  55  str. 

Za  našich  časů,  anto  strogených  nápogů  wetmi  mnoho  se  požjwá, 
ftdwjhá  se  w  tomže  poměru  i  strana  odporugjcj,  učjej  cestu,  gakatf  při- 
rozenost nám  wykazuge.  Co  na  gedné  straně  lékaři  nowěgsj  gen  o  ne± 
duhosfowj  (pathologia)  se  staragj,  wywinugj  graj,  neywjce  nelékaři,  spů- 
soby  léčenj  Ijky  wséléčiwými,  gako  pilfulámi,  kapkami,  prášky,  thém 
a  g.  Mezi  těmito  wčtšjho  djla  w  tagnosti  drženými  wsVíléěiwými  pro- 
středky zagisté  wyniká  woda,  a  sice  Čerstwá,  pramenitá  wtfda,  tento 
neyznáměgsj,  a  předce  málo  znaný,  neyneskodněgsj  i  tak  gedriodtrthý,  á 
predce  we  swých  léčiwých.  sobě  se  ptjčjcjch  aučincjch  tak  rozmanitý, 
tak  mocný,  we  swých  prwkách  tak  známý  a  we  swém  působenj  na  we- 
smjr  tak  tagný  ljk,  genŽ  sám  plod  žiwota  wesmjrného  gsa,  celý  vesmjr 
obžiwuge. 

X11I  ročnjk,  w.  I.  (  * 
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P.  Sulek  nafann  obecenstwu  knihau  taato  lagisté  dobře  poslaužil, 
negen  že  w  tom  čase  léčenj  studenau  wodau  welmi  do  zwyku  přicházj  a 
že  tedy  i  o  té  ~wěci  naše  obecenstwo  něčeho  obsjrněgsjho  se  dowj,  nýhrž 
že  z  nj  welmi  prospě&ným  a  dobrým  wěcem  se  nančj  $  nebo  gest  woda 
prostředek  žiwotospráwný  i  léčiwý  welmi  důležitý,  negen  we  smyslu 
tělesném  ale  i  mrawném,  přjstupný  i  bohatým  i  chudým.  Aby  čtenář 
poněkud  o  teto  knize  /sauditi  mohl,  udám  krátký  obsah. 

Giž  w  předmluwě  udáwá  užitečnost  studené  wody.  Následuge  krátká 
historie  léčenj  studenau  wodau.  W  článku  zwláštnjm  udáwá  a  wywra- 
cuge  důkladné  námjtky  proti  užjwánj  studené  wody.  Na  stránce  13.  a 
dále  udáwá  wlastnosti  dobré  čeřstwé  wody  fysické  i  moc  gegi  žiwoto- 
spráwnau  a  léčiwau.  Sobě  odporugjcj  působenj  wody  čerstwé  a  škodli- 
wost  nápogů  uměle  shotowených.  Článek  o  překážkách  proč  lidé  stu- 
dené' wody  užjwati  nechtj  mohlby  se  wynechati,  kdyby  nebyla  přidána 
žiwotospráwa  a  spůsoby  užjwánj  wody,  oba  důležité  předměty.  Wse- 
obecná  prawidla  při  užjwánj  studené  wody.  W  poslednjm  článku; 
»ZwláStnj  spůsob  wynakládánj  studené  wody  w  gednotliwých  nemocech* 
obsaženi  gsau  krátcj  obrazowé,  neyobyčegněgsj  přjčiny  a  spůsoby  léčenj 
studenau  wodau  gednotliwých  a  sice  patnácterých  nemocj  t.  cholery, 
chřjpky,  zimnice  (hodonky),  hostce  (rheuma),  záduchu  (dychawičnosti, 
asthmaj,  třesenj  rukau,  tráwničky  (mořiwá  zimnice,  febris  lenta),  zlatá 
ijly,  wodnatelnosti,  krtic,  růže,  kamene  ledwinného  nebo  měchýrowébo, 
spály  (Sarlat)  a  chraptěnj  (zasjpnutj,  zachřjplost,  raucedo). 

W  těchto  nemocech  dalaby  se  mnohá  wýminka  učiniti,  ale  k  nim 
i  gráýcb  přidati,  na  nežto  woda  též  znamenitau  má  moc  léčiwau,  a  wžak 
nenj  zde  k  tomu  mjsta ,  genom  podotknu,  že  w  žiwotospráwném  ohledu 
každý  dobře  učinj,  budcli  podlé  rady  p.  Š.  se  řjditi,  nemocný  ale,  máfi 
přjležitost  poraditi  se  s  lékařem ,  w  těžkých  nemocech  nikdy  se  nespo- 
leheg  na  gednotliwé,  třeba  sebe  wýborněgšj  knihy,  nebo  přjroda  gest 
we  swých  ančinojch  wěčně  měniwá,  nedá  se  do  saustaw  ani  do  kněh  za- 
wřjti,  genom  lidský  duch  gsa  gi  we  swé  „činnosti  poněkud  podoben  a 
genom  lékař  gegj  kroky  neustále  stopugjcj  může  gegj  snahy  tušiti  a  gj 
prostředky  přiměřenými,  dlauhau  zkuienostj  poznanými  na  pomoc  při* 
spěli.  Ostatně  nacházj  se  w  této  knjze  několik  germanismů.  Některé 
významy,  ač  nám  Cechům  neobyčegné,  danfám  že  nebudan  we  čteni 
překážeti,  an  se  každý  lehce  ze  smyslu  dowtjpj  a  wýznamu  někdy  rá- 
znému, pfiučj.  Tisk  gest  áwabachowý,  ale  gak  wněšnj  forma,  tak  i  pa- 
pjr  lepšj  nežli  obyčegně  z  Uher  dqstáwáme.  W.  S. 

Kalendáře  na  rok  1839. 
1.   Pražský  wšeobecný  domácj  a  hospodářský  kalen- 
dář na  obyčegný  rok  1839.     W  Praze,  tiskem  a  nákladem 
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Jana  Spurného.  4.  17  archů  srytinau,  štjt  králowstwj  če- 
ského předstawugjcj  a  se  slušnau  obálkau.  Cena  20,  kr. 

2.  Nowý  i  starý  wlastenský  kalendář  na  rok  Páně 
1839,  genž  gest  rok  obecný  365  dnů  magjcj;  podlé  wy- 
sokosti  uhlu  nebeského  na  48mý  stupeň  spořádaný,  roz- 
manité užitečné  a  kratochwilné  wěci,  spolu  s  neynowěg* 
šjmi  událostmi  w  sobě  obsahugjcj.  Desátý,  wydawatelem 
i  w  tisku  přehledaný  ročnj  běh.  W  Liptowském  sw.  Mi- 
kuláši, k  dostán]  u  Kašpara  Fcj ér  patáky  ho.  W  Lewoči, 
pjsmem  Jana  Werthmúllera.  8.  5£  archů.  Cena  12  kr. 

3.  Kapesnj  kalendář  na  rok  obyčegný  1839.  W  Pra- 
ze a  w  Hradci  Králowé,  tiskem  a  nákladem  J.  H.  Pospj- 
šila.  Cena:  wáz.  w  pauzdře  10  kr.,  w  kůži  se  zlatau  oJ>- 
řjzkau  24  kr.  i  wjce. 

4.  Litoměřický  wšeobecný  kalendář  na  obyčegjiý  rok 
1839.  Pro  duchownj,  hospodáři  (sic),  kupci  (sic),  obchod- 
njci  (sic),  kapitalisty  a  wšecky,  kteřj  něgaké  řjzenj  neb 
gednánj  magj.  Začatý  od  professora  Alcysia  Dawida,  dál 
wedený  od  Adama  BUtnera ,  c.  k.  hwězdoslowce  (sic)  a 
professora  hwězdoslowj.  W  Litoměřicjch,  tiskem  a  nákla- 
dem Karla  Wdjma  Medaua.  4.  15  archů,  s  podobiznau 
papeže  Řehoře  XVI.  Cena   18  kr. 

5.  Kalendář  hospodářský  na  rok  1839,  genž  gest  rok 
obyčegný,  magjcj  365  dnj.  Wydán  od  cjs.  král.  moraw- 
sko  -  slezské  společnosti  k  zwelebenj  rolnictwj,  požnánj 
přjrody  a  země.  W  Bcně,  we  skladu  společnosti.  Tjskem 
(sic)  Františka  Gastla,    12.  cena  10  kr. 

6.  Kalendář  hospodářský  na  rok  obyčegný  1839. 
Wydáwán  od  wlastenské  hospodářské  společnosti  české 
a  t.  d.   W  Praze,  tiskem  synů  Bohumila  Háze.  4. 

7.  Rozumný  Rolnjk,  aneb  nowý  městský  a  sedlský 
kalendář  pro  Morawu  a  Slezko,  na  rok  po  narozen]  Páně 
1839.  a  t.  d.  Wydán  od  Radol/a  Rohrera.  W  Brně  1839, 
wytištěn  a  k  dostánj  u  Rudolfa  Rohrera.  4.  str.  48.  s  obrázky 

w  tuhé  obálce  za  18  kr. 
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8.  Poael  z  Morawy,  nebo  domácj  městský  a  rolnický 
kalendář  prq  M.orawu  a  Sleafco,  «a  rok  po  narozenj  Páně 
t83#.  a  t.  d.  S  dewjti  obráaky.  W  Brně  ,  wydán  a  wyiištěn 
u  Františka  G.astla.    W  Holomauci  u  Jana  Neugebaura, 

Kalendáře,  geuž  v  lidu  gsau  nad  osuto j  všecky  knihy  roašjřeněgáj-* 
prodáť  se  gich  u  nás  tagřsté  přes  300000  —  a  tedy  neywjce  »a  lid  zwláílé 
obecoý  působj,  hodný  v  skutku  gsau,  aby  i  zde,  gaké  gsau  a  gaké  by 
mely  býti,  o  nich  w  krátkosti  se  proraluwilo. 

Prohlédneme-li  všecky  na  rok  1839.  vydané  kalendáře,  bez  rozpaku 
kalendáři  p.  Spurného  w  Praze  prwnj  mjsto  přiřknauti  musjme.  To  ge- 
diné-  bychom  přáli,  aby  překladatel  text  německý  neb  gmogazyčný,  kd« 
toho  potřeby  přiměřeně  poroswáděi  pro  swé  České  čtenáře,  šetrný  a  ná- 
ležitý ohled  máge  na  posavádnj  stupen  wzdělanosti  našeho  kaleudáinjbo 
obecenstva.     Co  se  zas  týká  botanické  i  gine  terminologie,  radilibychom, 

*         -  •  « 

aby  wjce  názwů  prostonárodnjch  šetřeno ,  latinské  pak  a  německé,  gimi 
obecný  člověk  bez  toho  nerozumj,  aby  gen  tam  se  kladly,  kde  w  národ- 
njch  gmenách  panuge  kragowá  neurčitost,  tak  že  zde  té  věci  tak,  ginde 
onak  řjkagj. '  Tjm  způsobem  mnohé  dobré,  z  veliké  části  však  neii- 
Žiwpe'  plánky  sqadněgšj  w  licfo  průchod  nagdau* 

.  Kalendář  hosppdářský,  vydávaný  od  vlastenské  české  hospodářské 
společnosti  i  tenkráte  w  swé  obyčegné  mjře  zůstává,  uděluge  wenkow- 
SKým  hospodářům  mnohá  užitečná  poučenj,  Kalendář  hospodářský  c.L 
moravsko- slezské  společnosti  zůstáwá  letos  w  ceně  za  předešlými  roky* 
tŽláaky,  gafko  i  »Prosba  ptáků  k  Kdem«  hodj  se  wjce  do  čjtánek  pro  <&* 
ti,  a  z  »Povzbuzenj  k  opatrnosti  před  ohoéma  málo  kdo  gakého  po* 
nftenj  nabude. 

Wlastenskému  kalendáři  p.  KaŠp.  Fejérpatakyho  přegeme  dalsjho 
radostného  wzkwětu.  Čile  veselý  duch  v  geho  čjáncjch  vyznamenává 
tyto  nad  Články  všech  ostatnjch  kalendářů.  Povážjme-Ii,  gak  wclice 
obecný  náš  lid,  zvláště  na  Slovensku,  obweselenj  potřebuge,  nemůžeme 
než  chváliti  takovýto  směr  kalendáře  p.  Fejérpatakyho.  Godiné  V  tt- 
fku  f*y  týkati  musjme  diwnau  strakatinu  nehodjcjch  se  k  sobě  pjsmen. 

Kalendář  p,  Bohrerův  pod  názvem :  ^Rozumný  rolnjk#  dosti  g» 
zevnitř  aupravný  zdá  se  gakési  naděge  plné  sjmě  v  sobě  chowau',  as 
v  rukau  třj  velmi  usilovných  mužů  se  nalézá.  Nenj,  pročbychom  gic» 
gména  zde  tagili,  gest  to  mimo  p.  Rud.  Rohrera,  pro  vše  dobré  a  krásné 
horlivého  vlastence,  aučinlivý  náš  kragan  p.  $emběra  a  p»  Oberaí,  &** 
kalendář  obrázky  podporuje.  \y  rukau  těchto  Šlechetných,  usiíowný** 
mužů  mojilby— zagisté  gii  přiměřeně  \  potřebám  času  našeho  —  kaíeBr 
dář  tento  vzrůsti  a  vzkvětnauti  v  spis,  gaký  vždy  geště  rozlehlé  naée, 
vlasti  bolestně  pqhřešugj.    Mjnjme   zde   totiž   výborného   tak  ivm^0 


Jarendowa  *dastausMbo.pMtnjkfc  litery  po  wjce  než  13  let  práej  gest  nafteho 
ochotného  OheraJa,  za  geboí  praktický,  wzdělanost  rozsiřugjcj  takt  a 
známost  potřeb  Qbeceostwa  zdařilé  a  po  tolik  let  nepřetržené  wydáwánj 
kalendáře  toho  samo  awfedčj.  Malý  přimetený  začátek  mohlby  snad 
gii  plným  rokem  1840.  učiněn  býti,  a  sice  na  půdě  a  mjsté  kalendáře 
p.  Rohrera.  Žeby  takowe  podniknut]  welmi  bia  bod  ěg  ně  na  obecný  lid 
aa&ukowalo,  iomu  každý  přiswědcj,  kdo  wj,  gak  na  welikém  djle  spro- 
itý  ělowěk  iiwot  swůg  kalendářem  sprawowati  uwjfkl.  Přáli  bychom^ 
aby  p.  Ohe^al  slowa  naše  přátelsky  pfigal  a  a  sebe  roswážfl ,  a  w  přj- 
xniwých  okolnostech  swých  wehké  potřebě  našeho  milého  národu  po- 
mohl, gakoft  giž  poněkud  austně  byl  sljhil. 

Kalendář  od  p.  prof.  Palkowiče  na  Ur.  wydaoý,  geož  gakž  wědomo 
pro  spráwnost  gszyka  a  wýbor  wěcj  mezi  neylepsj,  gež  máme,  náležj,  do 
rukau  nám  se  nedostal.  Totéž  plalj  o  některých  giných  pro  Slowáky 
w  Uhfjch  wycházegjcjch.  JL  A. 

4.    Nowé  knihy   české. 

1.  Slownjk  česko-  německý  Josefa  Jungmanna,  doktora'  filosofie, 
prsefekta  na  akademickém  gymnasium  w  Praze,  Swazek  20.  Weť^-Wy- 
kydám.  4.  sir,  81—280  pátého  djlu.  Cena  2  si. 

2.  Téhož  slownjku  swazek  21.  Wykýcbou— ZákJadnj,  str.281— 480. 

3.  Ponaučné  a  zábavné  listy  pro  polnj  hospodáře  a  řemeslnjky  w  Cé» 
cbáeh.  Wydáwané  od  cjs.  kr.  wlastenské  hospodářské  společnosti  w  Če- 
chách. Prwnj .  ročnjk  1838.  Swaaek  11.  W  Praze.  Wyttótěný  a  k  do- 
flánj  u  synů  Bob.  Háze.  WeL  8.  2  archy.  Cena  6  kr. 

4.  Týchž  listů  swazek  12. 

5.  Týchž  listů  druhý  rocojk  1839.  Svazek  prwnj. 

6.  Týchž  listů  druhého  ročojku  swazek  druhý. 

7.  Týchž  listů  druhého  rocnjku  swazek  třetf. 

8.  Listowé  týkagjcj  se  wyucowánj  mládeže  na  weukowských  skev 
Uch,  od  Jana  Č. Formánka,  učitele  na  hlawnjSkole  wKlatoweeh.  WPra^ 
xe  1839.  W  knjžecj  arcibiskupské  knihtiskárně  u  WácJawa  Špinky.  12. 
Sy2  archu.  Cena  20  kr, 

9.  Wčnec  ze  zpěwů  wlastenskýah  na  rok  1838,  Listopad  a  ProsjueBv 
ohsahiigjcj  pwwodnj  skládaný  p.  p«  /,  F,  Kittla,  Wádawa  Jost  Mauten- 
hrance  a  FrantUka  Jana  Karata  k  textům  .  p<  p.  Josqfa  Ghm4kn*kéh6y 
S.  K.  Macháčka  a  Jana  Gindř.  Matka,  W  kojí.  arctfe.  k»ihtiaká>nft> 
a»^^Ťim  a  wedenjra  Wáclawa  Spinky. 

10.  Téhož  Wěnce  rocnjku  1839  mfcrjc  Leden,  obsahugjcj  nápěwf 
p.  p.  WáoL  Je*.  Rosenkranae,  Jw.  G*isl*ra  a  Petfá  W*»U$kého  k  tex- 
tům p,  p.  Jťacl*  Jot*  Mownkr<Bc*>  «/♦*•  K~ .  ChmtfenskékQ  a  K.  Jař* 
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11 .  Hystorye  (sic)  města  Litomyšle,  sepsána  od  Františka  Getfrika,  ne 
skanm.  (sic)  magist.  radnjho  a  měfttana  Litomyslského.  W  Litomyšli  1839. 
Tištěna  n  Tureěkowých  dědiců.  Nákladem  spisowatelowým.  8.  str.  304. 

12.  Octář,  činohra  we  3  gednáajch  dle  Merciera  a  Vo^La  od  Jam 
Tfep.  Štěpánka.  W  Praze  1839.  W  knjžecj  arcibiskupské  knihtiskárny 
nákladem  Wáclawa  Spinky.  12.  2'/2  archu.  Cena  10  kr. 

13.  Nocleh  w  Granadě.  Zpěwohra  we  dwau  děgstwjch,  dle  éinohry 
Friedricha  Kinda  w  zdělána  od  Karla  swobodnébo  pána  z  Braunů*  K  hudbě 
Konradina  Kreutzera  zceátil  Jan  IVep,  Štěpánek.  W  Praze,  1839.  Tiskem 
a  nákladem  Wáclawa  Spinky.  12.  str.  56.  Cena  10  kr. 

14.  Wýtah  z  německé  mluwmce,  aneb  Nápotnocnj  knjžka  pro  ée- 
skau  mládež,  kteréž  cjl  gest,  německé  řeči  lehce  a  prawidelně  se  naučiti. 
K  obzlástnjmu  polehčenj  při  prwnjm  wyuěowánj  téhož  (sic)  předmétn 
spořádaný  a  w  obau  řečjch  sepsaný  od  Jana  JYep.  Sýkory,  učitele « 
hlawnj  Škole  w  král.  kragském  městě  Plzni.  Třetj  naskrz  předělané'  • 
oprawené  wydánj.  W  Praze  a  w  Hradci  Krátowé  1839,  pjsmem  a  ná- 
kladem Jana  H.  Pospjšila.  8.  str.  215.  Cena  newás.  17  kr.,  w  tuhých 
deskách  20  kr. 

15.  Pomocnj  kniha  k  Německé  mlawnici  pro  žáky  třetj  a  ětwrte 
třjdy  přeložená  od  Josefa  Kal.  Tobiáška,  weřegného  c.  k.  učitele  a* 
hlawnj  škole  w  Telči.  W  Praze,  1839.  Wytisiěno  w  knjiecj  arcibiíkop 
ské  knihtiskárně  n  Wáclawa  Špinky.  8.  12  archů. 

16.  Owoce  dobrého  wychowánj.  Tři  powjdky  w  listech  pro  rodíce 
a  djtky  dle  Chrísto/a  Schmida  od  Josefa  Dewjtského.  W  Praze.  183^, 
nákladem  M.  Neureuttra  (tiskem  K.  Getábkowé).  12.  str.  96.  ta  10  kr. 

17.  O  přjsaze.  Od  Vincencia  Zahradnjka ,  býwalého  feráíe  lidi- 
ckého, k  tisku  dohotoweno  od  Jana  VaUriana  Jirsjka,  bohomluw.  do- 
ktorátu kandidáta  a  faráře  w  Minicjch.  (Nákladem  dědictwj  Swalojan- 
ského.  Čjslo  VII.)  Prodáwá  se  w  tohé  wazbě  za  10  kr.  stř.  W  Vn» 
1839.  W  knjiecj  arcibiskupské  knihtiskárně,  fjzenjm  Wáckwa  Špinky. 
12.  5  archů. 

18.  Rannj  kázanj  na  neděle  celého  roku  od  Josefa  Zůntnermam 
lokalisty  w  Stodůlkách.  Prwnj  oddělen j.  W  Praze  1839,  tiskem  a  ná- 
kladem Tom.  Tábora.  8.  str.  122.  cena  36  kr. 

19.  Pane!  zůstaň  snámi;  neb  se  připozdjwá.  Přeložil  JanMardA 
duchownj  spráwce  w  ftjmowě,  Buděgowické  diécesj.  Djl  prwnj.  (Na**- 
dem  dědictwj  Swatojanského.  Čjslo  VIII.)  Prodáwá  se  w  tube  obálce 
za  20  kr.  stř.  W  Praze  1839.  W  knjžecj  arcibiskupské  knihtiskárně, 
wedenjm  Wáclawa  Špinky.  Wel.  12.  16  archů. 

20.  Hlasowé  duchowenstwa  kslawnému  dosedoutj  na  stolec  afdo^ 
akupský  u  sw.  Wjta  w  Praze  Geho  Knjleoj  Milosti  neydůstognegijbo 
a  wysoce  urozeného  Pana   Aloysia  Josefa,  swobodného   pána  &&*&* 
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i  Notzingu  a  t.  d.,  wěnowáni  od  Redakcj  Časopisu  pro  kat.  duchowen- 
stwo  a  Dědictwj  Swatojauského.  W  Praze  1838.  W  knjŽecj  arcibiskup* 
ske  knihtiskárně,  wedenjm  Wáclawa  Špinky.  8.  21/,  archů. 

21.  Uwod  si.  b.  kazatele  do  cjrkwe  ewang.  Wrbicko  -  Sw.  Mikuláš- 
ské, a  průwod  téže  cjrkwe  dozorce  do  wěčnosti,  od  Michala  Miloslawa 
Hodiy,  dotčené  cjrkwe  přednjho  si.  b.  kazatele.  Wydane  od  njže  po- 
znamenaných p.  p,  ku  prospěchu  seniorálnj  M.  Blahem  založené  knihowny. 
W  Lipt.  Sw.  Mikuláši,  u  Kašpara  Fejérpatakyho.  1838.  Wel.  8.  str.28. 
cena  10  kr. 

22.  Poslednj  óest  welebnému,  dwogjctihodnému  a  wysoce  učenému 
oěkdy  muži  MatauŠowi  Blahowi,  cjrkwe  ew.  "Wrbicko  -swatomikulášské 
pres  39  let  si.  b.  kazateli  a  t.  d.  Ku  prospěchu  knihowny  zbore  uči- 
telů ewangeltckých  w  Liptowě.  WLewoči,  pjsmem  Jana  Werthmůllera, 
1838.  Wel.  8.  str.  8.,  za    4  kr. 

23.  Prawidla  hry  dowolené,  wůbee  nazwané  Šest  a  dwacet,  aneb 
Trapulky  do  bulky.  Od  Arito nj na  Swildjka.  W  Praze  1839.  W  knj- 
iecj  arcibiskupské  knihtiskárně,  u  Wáclawa  Špinky.  8.  1  arch. 

24.  Popsánj  některých  parná tn os tj  w  králowském  hlawnjm  městě 
Brně,  1839  wytištěno  a  k  dostánj  u  Františka  Gastla,  knihkupce  a  ob- 
choilojka  wc  wécech  uměleckých  a  hudebnjeb.  8.  12  str.  s  obrázkem. 


IX. 

Zpráwa  o  českém  Museum. 

(Od  počátku  řjgna  1838,  až  ku  konci  února  1839.) 


Společnost. 

W  třjdu  činných  audu  wstaupili,  uwóliwše  se  k  wymeřeným  ročnjm 
přjspěwkům  po  20  si.  stř. :  důstogný  pan  Valentin  Sckopper,  opat  cister- 
cienskeho  kláštera  Wyšehradského  }  —  a  Geho  Oswjcenost ,  Frantiiek 
Arnošt  hrábě  Harrach. 

W  třjdu  přispjwagjcj ch  audu  wstanpili  zápisem  k  ročnjm  ustanowe- 
ným  dáwkám  po  5  zl.  stř.:  p.  Karel  Winařický,  farář  w  Kowani;  a  p. 
Josef  Gůnther,  aktuar  auřadu  panstwj  Libořického. 

Menijch   penélných  přjspěwků  sebrali  a  přislali  sbjragjcj  audowé : 
p.  Franlikše  Bezděka,  gymnasialnj  katechet  w  Pjsku  ,  19x1.  24  kr. ;  — 
p.  Adam   Fialka ,  wikář  a  děkan  Sušický- ,  13  zl.  40  kr.  —  p.  Jan  KřL 
Jfiger,  wikář  a  děkan  Radnický,  z  wikariatu  Rokycanského,  9  si*  24  kr. ; 
wše  w  střjbře. 

Materialnjch  přj spewku  poslali: 

1.  Pro  sbjrhu  rud :  přispjwagjcj  aud,  p.  David  Knoll,  kupec  w  Kar- 
lowých  Warech,  čtwero  kopanin.  j 

2.  Pro  sbjrku  rostlinskau:  c.  k.  wlastensko  -  hospodářská  společnost 
w  Cechách,  borowau   wětwičku  s  šiškami  na  způsob  hroznu  srostlými. 

3.  Pro  íiwočiinau  sbjrku :  p.  Antonjn  Veil,  pán  na  Libochu :  bjlau 
Straku:  —  p.  Frantiiek  Adam.  hrabě  Bubna  z  Lilie:  wzácnau  kachnu;  — 
p.  Jan  Čerwenka,  wychowatel:  gelenj  zárodek. 

4.  Pro  kniho wnu:  činný  aud,  p.  JVáclaw  Pohan,  farář  w  Spálené 
Poriči:  od  něho  wydaný  Kwětný  wěneček  školnjm  djtkám  ku  slawno- 
stem  uwitý,  w  Pr.  1838;  —  přispjwagjcj  aud,  p.  Wáclaw. Horácek, 
arcibiskupský  notář  a  farář  w  Ondřegowě,  šestero  djlem  wlastenskýcfa 
djlem  zahranicných  kněh  w  7.  swazečkách ;  —  gednatel,  p.  Josef  hrabě 
z  JVostic :  »Das  ftsterr.  Můnzwesen  vom  Jahre  1524  bis  1838  yon  Dr. 
Siegfr.  Becker,«  we  Wjdni  1838,  we  2.  djíjch;  —  p.  Karel  Czornig,  aud 
mnoha  wědeckých  spolků,  swe  »Italienische  Skizzen,«  w  Miláně  1838, 
2swazečky;  —  přispjwagjcj  aud,  p.  •/.  rytjř  z  Rittersberka,  swůg  spjsek: 
»Biographischer  Umriss  Christian  Ckristophs  Grafen  von  Klam  -  Gallas,* 


W  Pr.    1899';  -i  činný  aud,    p.  Jafap  r^ť/V   »  Schónftldu:    47  rocrtjfců 
německých  — 'a  lO-ro&rjfců  českých  Pražských  nowru,   á  sice  némecke 
atoplné  od  r.  1790  ai  po  r.  t«36  •,  ■—■  p*  Gindřich  fťeis,  gnmtownj  ktiiky 
wtdáucj  p*h  práwě    neywyŠSjho  ptirkrabstwj  Pražského :  Constitutio  cri» 
mtnalis  Theresiana,  aneb  Hrdeloj  prAwrrj  řád,    w<?  Wjdni   1769;    s  rytíř- 
natni,  -  wei  Folfo;  —  Oedtióta  ku  powzbuzenj  průmyslu  w  Čechách,  22.  a 
23tý  swatecek  swýoh  Sdjlnoslj  pro  řemesla  aobched,  w  Pr.1838  (wnétDi 
feéi)$   —  Výborowý  aiid,  důst.   p.  kanownjk  Poéma:  Hlasy  dochowen- 
*lwa    k  felawnému :  dosedirutj  na  stolec  aroibisk.    w  Praxe    Aloysia  Josefa 
swobod.  p.  Schrenka  z  Notzinguj  a  Čtwero  giuých  wíaAtenskýoh  spjsků; 
—  p.  Jan  MillihAfJfki,  Jčtoihkupec  We  Lwovřě,  Staoiulawowé  a  Tamo wě  i 
geden  výtisk  knihy:  wDfe  Mineralquéllcn  zu  Iwonice  imKftnigráche  Ga- 
licfen  von  Theodor   v.  Tdrosievicz,*   yie  Lwowé'  1830;  ^  p.  Fčanli*ěk 
Plauzar,  doktor'  bohóskwý  we  Wjdni,    swé  Adscrta  é'dfecip!iui$  iheofox 
gicfs,  "Viennae  1838-;  -4-  ~Pj  sečká  společnost  Hentéřshá    |K>kracowáoj  Wj- 
detiskýčh  a  wšeobeetiýeh  no  Win  $  —  p.  Front.  Bcrwid9  farář  Monasteřf- 
ský  w  Haliči:  l.ChaldáischeChrestomathie  von  Johano  Jahn,  Wien  1800} 
2.  Cbrestémathia  atabica  nnti  cum  glossario  arabico  ab  Andr.  Oberleitner, 
Vien.  1824$  3.  *  Chrestomathía  syriaca  una  cum  glossarío  syriaoelatino  ab 
A.  Oberleitner,  Vien.1  1827 ;  4.  Klementa  aramaicae  seu  -cbaldaeo  -syriáoae 
linguae  a  Joan.  Jahn,  Vien.  1820  j^.  Fnndamenta  linguae  arabicae  ab  A. 
Oberleitner,  Vřen.  1822;    6.  Beschreibuog  der  kgl.  Residenzsladte  Berli  a 
xmd  Potsdam  vo*  Fr.  Nikolai,  Berlin  1779  (2  djly)$  7i  Mably  o  moral- 
aoftci,  przez  Gájeckiego,  we  Lwowte  1827  j  8.  Psalterz  -Dawida  prsekta- 
dama  Karpiňskiego;  wWarszaWie  1829;  8.  Kazania  przea  Korczynski^go 
tíh  zmarleg*  Fr.  Fajgla,  w  L wowie  1836  ;  10.  List  pasterski  ormianskiego 
arcybisk.  Sani.Cyť.  Stefanořwictíf;  a  ginan*$e3te  kniha  ttérneekau  w  15fc 
djrjch;  —^  p.  Fr. Jéchim,  c.  k.  auřednjk  při  aučtowné  zemské  weLwowě? 
Pnblinsza   VirgiKusza  ksiegi  wszystkie-  o  Eneasv/n  Trojanskim   etc,  przez 
Kocháno  wskiego,  OťWioo  wskiego  >  i  Nagiii  Cfcewskiego,  Warřřatva  1754  5  á 
dwé  knihy -německé  cfzoíernské^  —  p;  Karei  Arnošt  Jabloňka,  rentmisU 
w  Slrakonicjcb  ^  Aota  tiech  wčech    wieoij    které   se  zbiebty  mezi  kraWui 
Ferdy nandem   a  niekterými   z  Stawuow   kteWstwij   českého,   w   Praze 
1547 ;   -*  čianý  aud,  p.  Josef  Jungmann>  prefekt  •akademického  gymna- 
sium  ir  Praze;  svt&%  Slownjk  éeskonémecký: ,  trfrazek  19.  a  20lý^  —  p, 
Faustin  -Ens,  profešser  a  atusegnj  ktistos  na  gymnasium  w  Opawě,  fiwů§ 
spis?  »Das  Oppaland"  oder  GescMohte  dee  Herzogt,liums  Troppau,«  w* 
Wjdni  1835,  4  djly;  —  p.  Emil  Kmtxmann,  Dré  med,  a  chirurg.,  swan 
inaugaralnj  dissertaicjt  DitíLehre  voím  Samen  der  Přlanzen,  w- Pr.  1839; 
—  důst..  p,1  Front.  Aloys  Wasek ,  c.  k-  dworský  kaplan,   biskup,  kon^ 
tistornj  radda,  wikař  a   dfekan   KorÁdlauský- ,  «wá :  Nowá  fcáaanj  postoje 
lf  Praze  1M9;  «--  p.  Jan  Karel  Gregory,  c.  k.  zástan«ný   protokoUift% 

XIII  ročnjk,  rw.  I.  *° 
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£3$  .Zpráwn  o  č*?kém  Mu~cutK- 

*wňg  spi?:  Ď«r  Hasenberg  und  seioc  Burgruiue  im  Leitmenteertiod  d» 
Schloss  Okoř  im  RakoniUer  Krefee,  w  Pr.  1839}  —  činný:  and*  Caivé- 
«Jr<f  híMupectwj:  J.  G.  Sommer's  TascbenHucb  sur  Verbreiloog  gep- 
graphjscher  Kenntnisse  for  1939,  Prag  in'l2°;  —  p.  Igrwt  Msck, 
biskup,  notář  a  arcbiwar  konsistpř*  Litoměřické,  geho:  Jahrbuch  fór 
Sohirilearcf  fůr  d»  Jv  1839,  w  Pr.  w  &  j  —  vysoce  urozená  pauj  hrar 
bénhx  Ludmka  Defourx  starodáwoj  modlicj  ktijika  wázaoau.  w  aksajntbi 
se  sttjbnrým  kpwánjm  ;  —  p.  Leopold  Fleckles,  doktor  lékařstwj  w&ar* 
lowých  Warech,  swůg.  spis ;  Karlsbad ,  seine  Gesuudbrunnen  uod  Mio«r 
ralbader,  StuUgard  1838 ;  -~*  ueydůst.  arcibiskupská,  konsist&ř  w  Prw- 
časopis   pro  katolické  duchowenstwo,    1838.   á.  swazek  $  O  přjgaz*  od 

f  Vinceocia  Zahradnjka,  w  Pr*  1839;  a  Catalogus   universi  cleni   dioeces. 

í  Prag-  Lutonaeric,  Reginaehradec.  et  Budiejoticensis,  P.  1839 ;  —  p,  Budojt 

Glaser,  pjsař  při  o.  k*  uaiwersitnj  bibliotéce  w  Praze,  wydaný  od  neiw 
Časopis  »Ost  und  West,«  w  Pr.  na  r.  1838  $  —  p.  Jan  rftjř  d*  Carr^ 
BJL  Dr.  a  lékař  w  Karlowých  Warecb ,  swůg  Almanach  Karlo wr-ský, 
9lý  ročnfk,    w  Pr.  1839.  (we  francauaské  řeči.) 

5.  Pro  sbjrhu  rukopisu,,  listin  a  rytin :  z  pozůstalosti  oebolU  p.  0°* 
bromila  ŽCamaryta,  lokalisty  w  Klokotech:  Práwa  a  zrijicnij  zenttki 
knijletstwij  Těaynského,  Léta  Páně  1592;  —  negmenowaný;  gpdeafak 
Wnskohebregský  rukopis  >  %  djly  w  1  swazku  we  folio;  —  p.Jfikukl 
Urban  *  Urbanstadtu,  c.  k,  inspektor  stráže  nad  platy  bětnými,  swaa 
historii  statkůw  Pranýřowa,  Hugensdorfu , .  Wilbelmic  a  Sohiesuk  w  Zft- 
teckém  kragi  (w  ném.  řeči);  —  p.  Josef  Afox.  Dun<Urs  kaaotUěU  • 
akausený  kněhwedaucj  we  Lwowjcjch,  swůg  překlad  :  M.  G»  Ch,  Prjrof- 
dopis  pro  djtky;  — •  prispjwagjcj  aud,  p.  Jakub  BiirgermeisW,  far** 
w  Brodci  a  Horce  i  Smlauwu  swato-Wáclawskau  w  přepisu  od  &  16W» 
*  tištěného;  —  p.  hrabě  Briihl  na  Pfórten  wLuiicjch,  wsroauměnj  s  ostat* 
ujmi  dědici  nebožtjka  hrabete  Fraatiska  Šternberka  Manderscbeidskén* 
1207  map  z  pozůstalá  po  něm  sbjrky  médnjch  rytin. 

6.  Pro  sbjrhu  minoj ;  Geho  Exceílencj ,  cj#.  ruský  financuj  minisK 
hrabě  Jegor  Franzowič  Kanhyn,  20  wehkýcb  medahj  z  broncn  hitjcb 
na  památné  děge  r.  1812,  1813al8J.4;  mezi  nitmi  také  na  bitffu  uCbltf* 
mu;  — ■  dwa  negmenowanj :  2  malé  stljpraé  památoj,  pak  2  cizozemek* 
stijbrné  a  3  měděné  mince;  —  p.  Karel  IVhuL  Zap,  c.  k.  auredojk 
při  tabáčnj  abaldÓ  we  Lwowé;  1  Gross  mago.  duc  Litwi.  1611 »  —  P» 
Wáchtw  Cyhhart ,  peniteociár  hkwnjho  kostela  na  hrade  Pralském:  2 
Pražské  groše  WJadislawa  II.  a  geden  mjšetiský  groš;  ~  při*pjwa«#' 
sbjragj.cj  aud,  p.  Josef  Smetana,  doku  a  prof»  na  Jyceum  Pi«sn*Jw»n» 
driSeských  střjbrnýcb  mincj; '—  p.  Lohel  Bóra,  gymnasialnj  pro&$«* 
tamie,  *48  českých  střjbriiých  penjfcá;  -  f>.  WHfsm^Uan^  fc.Wřtí 
kmy  kontrolor,  ž  Malý  groše   od  r.  1609  a  1#U ;  —  p.  Lipptrt,,  o*,  ť 


Zprawa  e  čuieém  Mmmú*.  J$9 

major  délostiefaotwa,  7  frttcatfzskýoh  medatíj,  Zafcignaty  z  frascy  i«Wh 
luče  a  1  tureckau  kassownj  notu  5  —  p.  fVáclaw   Stadler ,    místi  .  hlAr 
čjřský  w  Prase,  wlastenskau  medalii  z  broncu  na  r.  1805 ;  —  Geho  koj- 
iecj  milost,  ^o^«  Josef,  knfie~arc9Ín*Jo4p  Praíský^né  ifUrgtúwíiijtte- 
dalie,    1  strjbrnau  a  1  broticowauj  —  p.   fVfldaw  tfrolmus,  farář  Zwi- 
kowecký,  6  střjbrných  minciček $  —  p.  t/on  Jwo6o<ía,  wikář  Rakownický, 
8  neywjce  cizozemských   malých   mine}   měděných  |  —  Čestný   aud,  p. 
Adam  Rošciszewshi  zRósciszewa,  dwé"  poLké  medalfe,  glchž  gédnámala 
strjbrná  oď  r.  1832  a  gedna    veliká   broncowá  ód   r.  1834,  ryté  od  W. 
Olesčinského,  pak  1  ašsignať  »Piec  zlotých  w  srebrze.  Warsz.  183tř;ft  — - 
p.  Jan  Morawec,  k.  tragský  kassjr  w  Pjsku,   5  strjbmých  minej,  raci! 
nimiž  gedoa   wětšj   arciknjžeté   Leopolda    od   r.  ÍGSJtZ  a   1  pražský  groš 
Ferdinanda  I.  od  r.  1530,  pák  3  fráncauzšké*  mince  brbncowé* ;  ' —  *  p.  Jtosef 
Kronberfyer ,   kaplan  a  katechet  hlawnj  Školy  w  Pjsku:  I   WýSehrádfcký 
sirjbroý  jetton    od   r.  1782    a   1  početnj    groš  k.  české'    komory   od  Y. 
1604  ;  ' —  p.  Karásek,  auřednjk    sklennjch  hutj   w  Pjsku,   welmi  wzácný 
početnj  rtenjz  měděný  s  opisem  WACZSLAW  NEMES  CHllVDIMS&Y) 
—  Pjsečtj    gymnasialnj   Škol á ci ,    Eduard    Trostmann,   Jos.   tťozobulě  a 
Frant.  Kubelě:  1  Matey  .grofc,   4  šířjbrné'  kreycary,  i  Rolmarský   dwátí- 
kreycarák,  a  1  měděný   početnj  penjz    z  NadenřjV16'03;  —  néýd&št.  p. 
Josef  ALoys  Jusíel,  rytjř   cjs.  rak.  řádu  Leopoldo wa  a  mesiánského*   za- 
sluinjho  řáčlii  král.  baworske'   koruny,  c.  k.  stáťnj   a  konferenčnj '  řadclá, 
dokt.  bohoslowj   a  infulowaný    probošt  Wyšehradský :   swau  iosLallacoj 
medalii  střjbroauj  —  p.  Anton  Loudil,  kostelnjk  u  sw.  Mikuláše  w  Praze, 
3  malé  střjbrné  a  5  malých  měděných  minej  $  —  negmenowaný  Z  brak- 
teaty*  —  p.   Karel  Stiasný,'  spráwce  otěnický,    39  řjmských  minej  ze 
střjbra  a  4  z  broncu,  3nowo .  hroncowé  medalie,  3  nowé  jettony   mosazné, 
gedau  wětšj  řjmskau  siřjbraau  minci;  a   1  maličký    hrakteat   reynokoljn- 
ský;  —  p.  Jan  Frid.  Hora,  knjžecj  Metternichůw  spráwce  gruntownjho 
auřadu   w  Kojeljně    na  Morawě:  Pražský   groš   Wáclawa   II.    tacn  nale- 
zený; —  p.  J.  B,  z  Lattenberku,  c.  k.  zemské  aučlowný  ofticial,  8střj-* 
broých  cizozemských   minciček  a  geden  pražský   groš  Wáclawa  II.  j  — 
wýborowý   aud,  p.  Josef  hrabě    Thun,  17    w  museum  chy bělých  dwa- 
cetnjků  od  Marie  Theresit,  pražského  rázu. 

7.  Pro  sbjrků  starobylost} :  negmenowaný :  wegčité  Norimberské  ho- 
dinky pěkn£  wypracowané* ,  w  kapsičce  křišťálowé;  —  giny  negmeno- 
waný: popelnici  wykopanau  při  založenj  fabryky  u  HoleŠowic  nad  Mol- 
davau;  —  p.  W.  S,  Kautecký,  posluchač  techniky:  egyptskau  mumio- 
w«  modlu  x  dřewa  sykomorského,  nalezenau  w  Thebách  od  Frant. 
Siebra;  — ^.Wáclaw  BandeL,  c.k.  kameialnj  sekretář,  3půwodnj  peče- 
tidla někdegšjho  kláštera  Kraiodworského  w  Berauuském  kragi;  —  p„ 
tiůulřich  Zimrnermarm,  posluchač  lékařstwj,   starodawnj   ostruhu  wyko- 
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jNrtUM  ptÍH  ftt**t>&    fcry  Ratagské   ná  sAjaě  Trtkdý  .tyw»léfclo  •  hradu  rr- 
tjftjkéhó.  ■'    .  * •;   --  k 


...  -'j 


»  i 


1*1. 


-  Dd  pokladnic*  músegnj  nawydáwánf  kn/th*  českých  dodali; 

(Od  1  ledna  aíř  do  Ví.  března  lfc&O    * 

PanWáclaw  Sekera,  lékárojk.  w  Hradišti  5  zj.  — r  Pan  Rudolf  Mayert 
posluchač  práw  5.  zl.   —    Pan  J.  D.  Kuchyňka,  c.  k.  auřednjk  a  pené- 
aMněneč  50  zl,  -r  ^aa  Jan  Příbj^  kandidát  ufcitelstwj  5  zl,.  —  Pan  Jos. 
Hochmunn,  kaplan  \^  Raudoici  10  si.  —  Pan  Mazač,  adjunkt  při  tecnní- 
-ck&n  institutu  10  zl.  —  Pan  Jos^^Jermann,  kaplan  w  Rakowojce  20  zL 
;« —  Pan.  Jos.  Puhár,  pěstaun  w  Praze  10  zl.  '—  Pan  Jan£i'A7,  expositwBe- 
^chljne  30  zl#  —  Pan  Wácl.  Kutící 9  nowic  w  Teplé  Í0  zl.   —   Pan  Jan 
{•Tep.  Zedrick,  kupec  w  Nimburce  IQ  zl.  —  Pán  Karel  Lad.  Zap,  c.  k 
aicesisla  u  tabáčni  AuÓtowny  we  LwowČ  12  zL.  — .  Ustaw  řeči  a  litera- 
tury  vč,esko$lowan$ké  na  Lyceum  ;w  Přeš  půrku  9  zl.  —  G^gj  Oswjc.  panj 
Leopoldina  hraběnka-  Sylvu  -  Taroiwa ,   rozená  hraběnka   ze   Sternbcrg- 
Manderáeidu  20  zl.  —  Pan  Erazjm  JVocel,  pěstaun  knížete  Salm-Salmu 
10  zl.  —  Pap  Frant.  óimepec,  kněz  cirkewnj  10  zl.  —  Pan  Jan  Safařjk, 
doktor   w  lékařstwj   5  zl.  —  Pan   Josef  Dóbiéer,    kaplan    w  Sunebcrju 
5  x*l,  —  Geho  Oswjcenpst  p.  František  hrabě  Thun  z  Hohensteim  mladij 
100  zl.  —  Pan  Wáclaw  Breyche,  kupec  ,w  ftakownjce  10  zL 
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Redaktor :  P&wel  Josef  Šďfařjk. 
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ČESKÉHO  MUSEUM. 


TŘINÁCTÝ    ROČNJK. 


SWAZEK   DRUHY. 


W  PRAZE, 

NÁKLADEM    ČESKÉHO   MUSEUM. 
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Tiskem  Synůw   Bohumil*  Házé. 


i 
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I.  « 

Cizonárodnj   pjsné. 

(Sbjrka  pmnj.) 
Od  jFY.  L.  Celakowskikc. 


•i  ■■«  >  i 


1.  Gezero   Orra. 
(Lopankrf.)     ' 

Slunce,  gasno  swé  wypauštěg  na  gezéro  Orra! 
Wylezl  bych  na  sám  wršek  sosen,      * 

Wěda,  že  dohlédnu  na  gezero  Orra.' 

•  ' ■  •      «' 

■    •  •  •     »  i 

Křowj  bych  wymeýtil,  wybugnělé  křowjj  0 
Wětwe  posekal  bych,  zelené  ty  w^twe^  M 

Wěda,  že  uwidjm  kwjtj,  w  něinžto  má  milenka  dlj. 

Letem  oblaků  bych  tetel,  , 

Oblaků  tjhnaucjch  na  gezerp  Qroau   .  .' 

Na  perutgchj  hawranu  perutěch 
Žádal  bych  si  zaletěti  k  tobě* 

Negsau  peruti,  kachaj  peruti,        .      .     .  . 
Negsau  noty*  husj  nohy  wqdugjcj,  . .  j 

Aby  slauiily  na  paiiti  k  tobě, 

O,  což  gsi  se  načekala 
.  Tolik  dnj,  twých  kráa&ých  cbji 
Očima  přjgemnýma,  srdcem  Wýtn  IpřeAa&kawým ! 

Což  silňěgšjho  naď  kťauéené :  leyčji    ' 
Nad  železaé  Řetězy  mocně  pauf agjcj  ? 

« 

Tak  i  láska  zatáčj  myslj  našj, 
Zginačuge  myšlénky  — •  předsewzetj. 

Dětská  wůle  *-*  wětru  wAK 
MládeneeM.ypyšléqky  —  41auh4  ipyšlé^ky. 

1* 
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Kdybych  wšechněch  uposlechnul, 
Uchybil  bych  s  cesty,  prawé  cesty. 

Gednoho  se  uchopjm  úmyslu, 
Tjmna  cestu  neygistěgšj  uhodjm. 

2.    Gjzda   k  milé. 

(Loparská.) 

Doly,  kopce,  renče  můg,  pfebjhey! 
Běž  tam,  kde  bydlj  mé  děwče  milé; 
Pastwu  tam  pod  sněhem  hognau  si  nagdeš. 

Daleká  nám  cesta,  giž  se  swečeřjwá, 
Poletug,  renče,  gak  letj  má  pjseň, 
Zdeť  mezi  wlky  zle  nám  nocowati. 

Hle  do  powětřj  orel  se  wznásj  — 
Před  námi  letj  gak  černý  oblak: 
O  bych  gá  měl  křjdla, 
Brzo  za  sebau  bych  tebe  spatřil! 

Mnoho  giž  diwných  diwů  widěl  gsem, 
Neypodiwněgšj  mé  iriilé  krása, 
Nad  blesk  slunečnj  w  oči  mi  rážj. 

Co  poneyprw  gsem,  děwče,  widěl  tě, 
Myšlénky  gine  nenj  w  mé  mysli, 
Než  gak  bych  opět,  opět  tě  uzřel.    . 

Leť  ty  přede  mnau  na  renci  w  páušeě, 
Běž  mezi  hory,  w  skalách  se  sktýwey, 
Twé  stopy  sněhy  mně  nezawěgj. 

Doly,  kopce,  renče  můg,  přebjheyí 
Běž*  tam,  kde  bydij  mé  děwče  milé ; 
Pastwu  tam  pod  sněhem  hognau  si  nagdel. 

3.   Optš  gjzda  k  milé* 

(Loparská.) 

RulnasáČku,  renče  můg,  zwjřátko  dobré, 
Hurtem  dále  pospjcheyme  sobě; 
Mnohé  geště  bařiny  před  nánú, 
A  mně  pjsně  málem  wšecky  došly* 


Gxonárodnj  pjsn*>  ^ 


<    f  • 


Saď  wjftáno  mi,  K«ga  -  gezéro, 
S  tebau  se  žehnám,:  Katfwa-gezeoo; 
Radostj  wtěle  srdce  skáče, 
Když  přes  pleso  Kaigu  gde  cesta  naše. 

Hurtem  dále,  mé  zwjřátko  dobré, 
Pospjcheyme  sobě  I 
Brzo  dogedeme  cjle, 
Brzo  odpoéroeš  po  swém  djle« 

Tam  uwidjm,  tam  obegmu  děwče  mé! 
Renče,'  zbystři  oko  swé, 
Newidjš-li  podlé  wod  gi  spěchati, 
Nebo  w  nich  se  kaupati? 

4.    Gdaucj  na  gahcdy.   *). 
.   (Koruická.) 

Kam  cesta  gde  twá,  moge  djw/čino  hézká9  on  dj, 
Bjlé  gsau  twé  ljce,  bělawé  twé  wlásky. 

Gdu  gahody  sbjrat,  pane  můg,  ona  dj, 
Po  gahůdkách  djwkám  čerwenagj  twáře* 

Dowol  s  tebau  gjti,  inoge  djwčino  hezká/  on  dj, 
Bjlé  gsau  twé  ljce,  bělawé  twé  wiásky. 

Gak  wám  se  ljbj,  pane  můg,  ona  dj,    l 
Po  gahůdkách  djwkám  čerwenagj  twáře. 

Na  tráwnjk  si  sedneme/ djwčmo  hezk$,  dn  dj, 
Bjlé  gsau  twé  ljce,  bělawé  twé  wlásky/ 

Seďte  si,  gá  póstogjm,  pane  můg,  ona  dj, 
Po  gahůdkách  djwkám  čerwenagj  twáře. 


1)  Gaxyk  komický,  nyoj  skoro  docela  .angiidmait  wjtiStěný,  pano-' 
wal  na  giznjm  konci  brjtanske'  řjSe,  w  brabstwj  konwfaliiskem.  Pjsen  ta- 
to geštfe  w  17.  stoletj  tam  se  zpjwala,  %  njž  dwě  prwnj*  sloky  w  půwod- 
ojm  gazyku  zde  klademe: 

Pelea  era  why  moaz,  moa  fettom,  teag, 

Gen  aga*  bedgeth  gwjn,  ha  agas  blew  mellyn. 

Mi  a  moaz  tban,  ventoo,  sarra  yrheag, 
Rag  delkiow  sevi  gwra  mnu  teag. 
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Ljbati  tam  se  budem,  moge  djwéidp  facek*,  on  dj, 
Bjlé  gsm  twé  Ijce,  bělawé  twé  wíásky.      '* 

Ne  na  hubičky,  na  gahodičky  gdu,  pante  můg,  ona  dj, 
Po  gahůdkách  djwkám  čerwenagj  twáře. 

5.   \Tkoljbawka  nes  fa  s  tne  mutJcy. 

(ShoUkáJ 

Hageg,  spi  Jjbě,  paopé  mé, 
Twůg  pláč  se  tyká  duše  mé: 

S  twým  žel  můg  tichne  uspěním, 

A  twým  buo!j  $e  kwjlenjm  5 
Hageg,  mé  djtě,  má  radostí, 
Otec  twůg  zděl  mi  hoře  dostí. 

Hageg,  spi  ljbě,  paupě  mě> 

Twůg  pláč  se  týká  duše  mé. 

Když  snažil  se  o  lásku  mau, 

A  gal  mne  řečj  cukrowau, 
Ta  šalba  gehb,  tažný  'klam 
Tehdáž  nebyl  tni  geště  znáni:         ' 

Ach,  nynj  spatřugi,  ae  sobě 

Za  tóc  newážj  néa,  mé  robe  i  . 
Hageg,  *pi  Ijb$,  paupě  **é,  v/ 

Twůg  pláč  se  týká  duše  mé! 

Až  pospjš  gěště  chwjtóidk*  . 

K  lisaánj  stul  tu  hubičku  ~ 

Chraň  bůh,  by  otcowých  dle  cest 
W  twém  smánj  kdy  se  kryla  lest! 

Dost  wnukagjť  mně  bázně  tegné 

Twé  s  geho  Ijcewi  tahy  stegné* 
Hágteg,  spi  ljbě,  paupě  mé, 
Twůg  pláč  se  týká  duše  mé!    '     ! 

Co  mám  počjti?  týž  i  týž 
Lne  srdce  k  němu  bljž  a  bíjž!  •  •'• 
Nuž,  burf  kde  buď,  a  hoň  kde  hoň, 
Wždy  má  se  mysl  k  tobě  kloň. 


»   « 


Ať  zlý  ú  lós  »éb  dobrý  padne,  * 
Má  k  tobě  láska  neochladne. 

Hageg,  spi.  ljbě*  paopě  mé,      ! 

Twůg  pláč  še  týká'  duše  mé! 

O  nikdy, ,  nikdy,  mtfku  můg, 
Swé  srdce  k  šalbě  nesklo&qg. 
Za  wěraost  dey  se  n  odměmi, 
Nemysli  mrfckáu  na  směnu; 
J£do  sličAý  twor  a  dobrý  fujžjt  \ 
Zlá  kletba  swedomj  mu  ztjžj, 
Hageg,  4pi  yhé.  paupd  nré, 
Twůg  pláč  m  týká  duée  mé! 

Co  otec  tw#g  nás  ostawil, 

Tys  gediná  mi  radost  zbyl. 
S  tebau  celý  *w#t  oždjnaw 
S  tebau,  má  djtě,  rozdjěljm , 

Swé  útěchy  i  přjkořenstwj, 

Nemnjc  na  mužské  ukrutenstwj.  : 

"ag«Rs  spi  Ijb^  P?«pé  mé, 
Twůg  pláč  se  týká  duš?  mél 

S  bohem,  neywětšj  klamce  ty, 
Génž  celowal  kdy  ženské  rty! 
Buď  přjklad  ze  mne,:  djwky,  wám, 
Newěřte  mužským  lichotám; 
U  wjře  gedwa-li  se  wzd£te, 
S  dny  šťastnými  se  neshledáte. 
Hagegi  tfpfr  !jbě,  paupe  mé, 
Twůg  pláč  se  týká  duáe  ihél  ' 


6.    Růže    s  e  ml 

(Anglická.) 

■ 

Růže  sem!  chci  wěnce  wjti, 

Něžné  lásky  (dar! 
W  perlách  rosy  neích  se  swjtj 

Něžné  lásky  dar! 
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-J9(J  pokladnic*  m&ěgnj  náwydáwdnf  knih* českých  dodali; 

*       * 

(Od  1  ledna  a*  do  37.  března '  1839.)      :     '       "    ,# 

Pan  Wá.claw  Sekera,  lékárnjk.  wlJradiSti  5  zj.  — r  Pan  Rudolf  Mayer7 
posluchač  práw  5.  si.   —    Pan  J.  D.  ( Kuchyňka ,  c.k.  auřednjk   a   peně- 
zoměnec 50  zl, ■  tj-  I^an  Jan  JPříbjT^  kaudidat  uéitelstwj  5zls  —  Pan  Jos. 
Hochmann,  kaplan  ^  JUudnicj  10  zl,  —  Pan  Mazač,  adjunkt  při  techni- 
-ck|BW  institutu  10  zl.  —  Pan  Jos,,,  «/e/mawi,  kaplan  yr  Rakownjce  20  zL 
- —  Pa,n  Jos.  Aí/w,  pěstaun  w  Praze  10  zl.  '-7-  Pan  Jan  Zikl,  exposit  w  Be- 
.ťhljne  30  zl.  —  Pan  .Wácl.  Ku/icj,  nowic   w  Teplé  10  zl.   —   Pan   Jan 
|íep.  Zedrich,  kupec  w  Nimburce  IQ  zl.  —  Pán  Karel  Lad.  Zap,  c.  k. 
akcesista  u  tabáčnj  Auólowqy  we  Lwowě  12  zi,. — .  Ustaw  řeči  a  litera- 
tury českoslowaqske  na  Lyceum  ;w  Přeš  půrku  9  zl.  —  G*gj  Oswjc.  panj 
Leopoldina  hcaběnka-  Sylva  -  Tarouca  .    rozená  hraběnka    ze    Sternberg- 
Manderšeidu  20. zl.  —  Pan  E razj m  WoceLy  pěstaun  knížete  Salm-Salmu 
JO  zl.  —  Pan  Frant.  Simeneo,  kněz  cirkewnj  10  zl.  —  Pan  Jan  Áafafjk, 
doktor   w  lékařslwj   5  zl.  —  Pan  Josef  Dóbicer,   kaplan    w  Sunebergn 
5  zl,  — 7  Geho  Oswjc^npst  p.  František  hrabě  Thim  z  Hohensteinu  mladšj 
100  zl.  —  Pan  Wáclaw  Breyche,  kupec  ,w  Řakownjce  10  zl 
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ČASOPIS 


ČESKÉHO  MUSEUM. 


TŘINÁCTÝ   ROČNJK. 


SWAZEK   DRUHY. 


W  PRAZE, 

NÁKLADEM    ČESKÉHO   MUSEUM. 

1  8  3  9. 
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II. 

P  r  i  b  j  k    z  U  g  e  z  t|  a. 

Staročeská  p<m£st<  '    .  . 


Od  ír.  Sohage.* 
Ju  ' 

Uherskými  rodinami 

*  •  J  V  I  «       *. 

Do  bqge  wogskfc  sje  řjtj; 
České  wogsko  to!  zbraň  na  něm 

W  slunděiié  iáři  sé  s#jtj; 
Cwále  a  prášj  to  podlé  Dunage, 
Wjtr  českými  koraubtremi  wlage. 

A  .  ™^,  odb^ho        ; 

Na  pluky  wůdce  pozjrá, 
A  ohniwé  z  přjlby  zraky 

Na  wrahy  zlobně  upjrá; 
W  zlatě  bohatě  krunýř  mu  se  skwěge. 
Plamenný  chochol  na  přjlbici  wěge. 

Z  Ugezda  to  Přibjk  chrabrý, 

Sláwa  i  obrana  wlasti, 
Genž  se  w  náruč  geho  statnau 

W  mnohé  uchýlila  strasti  1 
W  pláči  a  želu  choť,  djtky  zanechal, 
Pro  wlast  a  wjru  potýkat  se  spěchal. 

Kyne  Přibjk,  kyne  mečem, 

Ai,  gak  to  žene  se  spěšně 
Na  Osmany,  genž  gsau  wjru 

Křesťanůw  znectili  směšně! 
W  lady  a  sady  Přibjk  pluk  uwádj, 
Dále  a  dále  po  Dunagi  pádj. 
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Síyh  g«ké  od  straay  oné 

Wjtc  .to  křiky  aanjwál 
Osmanůw  giž  koňský  ocas 

Hnusft^  we  wýšce  se  kýwá; 
Podkowu,  břinkati  slyšet  zpožjdálj. 
Dupotem  proctowá  chmura  se  wálj. 

A  gako  když  bauřné'- blesky 
W  hromowétó  třesku  sé  krjžj,    ; 

Tak  se  nepřátelská !  Wgska     ' 
W  růztíé  tu  <cbtrafel?  wjfj;  —    : 

Giž  obapolně  tisjcetaú  smrtj 

Meči,  kopjmi  a.  dřewci  se'  drtj^  •   / 

Ai  před  mé£em  Příbjkowým 

Snirt '  gak  na  íúřky '  zaljtá, 
Ocelowau  huDjč  pěsťj  ''' 

Wše,  có  se  zpaurá&  ňámjtá!  '— ' 
Rána  tu  rázná  PHbjka  zkrwácj,  ' 
Rána  mú  opět  .**-  rek  s  oře  sé  kácj! 

Geště  wukol  wálka  hau£j,. 

Čech  si  udatně  počjná; 
Přibjk  mezi  mrtwolami 

Zlobiwě  zuby  zatjnál  — 
W  tom  ruka  Osmana  krutne  geg  chopj, 
Radostné  ryky  nad  raněným  tropj*. 

»Ha!  —  dj.  baša  r~, ty.gsi  t#n  pes, 

Genž  mezi  námi  \#k  řádil?.   ' 
Přec  tě  -«-  djky  Prorokowi!,—  , 

Můg  meč  přešťastně ;  dopálili 
Takowá,  wěř  mi,  pse  I  :»^by}^  ránji 
Dychtiwé  dýce  iné,  qo  žjgi  ^ř^na.« 

Giž  giž  k> třasně  mjrj  ráně 

»Co  chci  — *  wykřikne  *+-  počjti? 

Za  každého  smrtj  ktutáu 
Turka  musjš  ty  umžjtiJ*  «• 


v  * 
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W  pauta  sepnatt  ho,  a  we  radowánj 
Luza  ta  s  Přibjkem  k  stanům  uhánj. 

n. 

W  rozkošném  gara  náwratu 
Wše  radost  progewugé, 

Gen  wůkol  hradu  Březnice 
Krag  smutný  hořekuge. 

Což  gindy  zpěwy  hlasnými 
Kragina  zněla  tichá;  — 

Teď  rolnjk  k  nebi  pohledná 
Slzj  —  a  bolně  wzdychS. 

A  přes  ty  stráně  truchliwé 
Gen  wětráw  úpj  wěnj; 

A  w  šumném  septu  wzdychá  hág, 
Ze  Přibjka  tu  nenjl 

4 

A  onen  staroslawný  hrad, 
Gak  teskliwě  se  djwá! 

Ten  teprw  bolest  trýzniwau 
A  žalost  w  sobě  skrýwá. 

W  něm  bohabogná  kwjlj  choť, 
W  něm  Ludmila  se  saužj, 

A  s  nj  dwě  duse  newinné 
Po  otci  dobrém  tanžj. 

I  hledj  často  k  wýchodu, 
Tam  k  swému  potěšenj, 

A  bolné  wzdechy  zasjlá 
Po  tichém  wětru  wěnj. 

»0  wrať  se,  choti  milený, 
Z  záwistné  wraf  se  dálky! 

Pospěj  a  u  nás  zapomeň 
Nesnáze  kruté  wálky.« 

»Zde  Ludmila  dlj,  twoge  choť, 
Zde  pro  tě  hořekuge, 

Zde  autlých  djtek  dwé  ti  wstřjc 
Ručinky  natahuge««  . 


Prtbjk  %  Ugcsd*.  |5Q 


»Ty  w  chřestu  nfeóAw  neslyš 

Ludmily  bedowánj? 
Tě  wjc  bog  těfrj  krwawý, 

Než  djtek  usmjwánji« 

»Ta  udatnost,  pro  nižto  gsem 
Co  panna  k  tobě  wřela, 

Nemněla  gsem,  že  následkuw 
Takých  by  pro  choť  měla.« 

A  ljbá  djtky  milostné 

W  gich  twáře  usmjwawé, 

A  horšj  se  na  weselost, 
Pia  plesy  gegich  hrawé, 

Gak  krutě,  djtky  newědj, 

Gj  srdce  rozdjragj, 
Když  se  o  brzkém  náwratu 

Drahého  otce  ptagj. 

Ach,  ona  hledj  k  wýchodu 
A  hledjc  chotě  čeká; 

A  černá  gakás  předtucha 
Gi  strachuge  a  leká. 

Tu  widj  ho,  an  smrtjcj 
Geg  rána  s  oře  kácj, 

A  sjge,  od  nj  zljbaná, 
Gak  siná,  gak  krwácj. 

Tam  w  chrapotu  gak  teskliVém 
Se  nebesům  poraučj, 

A  w  posledojm  giž  dechnut) 
S  dětmi  a  s  nj  se  laučj. 

Tu  zas,  gak  Turci  s  plesátijrh  ' 

Píibjka  wztekle  galí, 
A  ruce  geho  rekowské 

W  okowy  upautali. 

X1U  roinjk,  sw.  II.  2 
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Tam  zas  obraraóst  těkawá 
Gj  žalář  w  pči  stawj* 

W  němž  se  iljry  a  žabami 
Se  Přibjk  gegj  bawj. 

A  klae  boge  kmawé, 

Na  wál^u  hořektige, 
Genž  wše*  co  Roh,  co  přjroda 

Spogila,  rozlučugcu 

Ba  zas,  že  nenj.žep&wám 
Powolno  láhaaut  w  boge, 

Tam  žeby  rámě  chránilp  . 
Drahé  poklady  $woge.  — 

I  bledj  stále  k  wýchodu 
Tam  k  swému  potěš^nj, 

Tam  wřelé  wzdechy  zasjlá 
Po  tichém  wětrů  wěnj. 

Tu,  an  tak  s,  tauhau  pozjrá 
W  ty  smutné,  dálné  stráně, 

Hle,  gezdec  prachem  pokrytý 
Klopota  k  hradtfj  bráa$; 

Giž  chodbau  k  Panj  pospjchá, 
Giž  před  nj  kroky  stawj, 

Stjrá  si  horký  s  čela  pot, 
Se  klaně  takto  prawj : 

•Neyprw  wzkazuge  manžel  wáš 
Po  dlauhém  prodléwánj. 

Má  Panjl  poljbenj  wám, 
Swým  djtkám  požehnánj.a 

»Co  lew  si  strašně  Přibjk  nás 
We  wálce  gest  počjnal, 

Slowem  i  činem  Cecbuw  swý ch  . 
K  chrabrosti  napomjnaLa 


»Tu  safefeta  wJisjni|wovnábQ!      :# 

Náš  wWq0  rjomw  .r-r  gftt  tt  *  tflď F 
W  tureckých :  p&UUíflb  »yg&» .  k 

*>Wfcat  óhcé-K,  gak  gest  i&tkf  sáni, 
Tam  tolik  data  dáti,        '  '      ! 

Dle  kruté  wůle  bašete,       :  * 

milost  mu  se  státi  t«    • 


•l     • 


»Gestliže  tedy,  ó  Panjí 

Tam  tolik  zlata  dáte, 
Gste  gcho  zas,  a  on  gest  wás; 

Zas  chotě,  otce  máté.« 


t » 


III. 

Za  čeroau  mřjžj  upamqpý  t  .  - 
Přibjk  w  žalář;  sedj»  .         . 

A  bolem  krutým  ^ozerwaný  ;,  . 
Na  cizj  krage  hledj ; 

A  s  wěže  zlobně  w  prawo  zjní,  .  m, 
A  kaulj  okem  zwf  dawýiq,  v    ,   L 

A  w  lewo  zrak  upjrá-     .   ,  > 

A  My*  ***  Jlawfcý  <**  tak  |>jM  O 
Po  wšech  se^tranfcji  4řWk  ■-.: 

To  ho  to  bodá,  ^  bo<d^  ail«ě  H»  -T 
On  zrak  rukau  4  skrfwái,   '  .    1 

A  klesna  zpit  /sjzj  a  wzdychá :  '  ;' 
»To  nenj  \yljd«á  Přesnice  nJ  ; 

To  nenj  wlart  ip^  ú<?hál«  ,/ 

Tuť  w.zdecby  gemu  hrobowymi 

Neznámý  wjflr,  wěgp, 
A  zpětey  gest  mu  pohřebujrai, 

Co  ptactwo  jtady  pěge : 
Tu  potok  gekem  smutným  plnge, 

Tu  hág  mu  w  tagném  úpěnj 
Si  wečer  bojfeluige*  •. 


1  "« 
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Ginák  to  w  milé  geho  wlasti ; 

Tam  wše  se  naň  usmjwá. 
Tam  w  známé  mu  wětýrek  slasti 

Ochlazenj  zawjwá; 
Tam  známě  wše  se  k  němu  wine, 

Tam  hág  mu,  tamo  pahorek, 
1  kámen  známý  kyne. 

Ten  krag  we  rmutném  bědowánj 
Choť  bohabognau  kryge; 

Tam  w  obapolném  usmjwánj 
Dwé  krásných  djték  žige; 

A  tam  w  té  kragině  tak  blahé 
Poswátná  země  ukrýwá 

I  otcůw  kosti  drahé* 

Zde  černé  stěny  gako  w  hrobě 
Gen  slyšj  geho  wzdechy* 

Awpůlnočnj  slzjce  době 
Naň  patřj  bez  potěchy, 

A  opětugj  w  chladném  wánj 
Řetězu  geho  těžkého 

Strašliwé  lomcowánj. 

•O  blaze  —  wzdychá  —  má  Ludmilo  I 

Že  nezřjš  chotě  swého; 
Toť  bolestně  by  poranilo 

Hlubokost  srdce  twého: 
Ta  krutá  nepřjtele  přjseň 

Ukrutněgsj  by  pro  tebe 
Než  pro  mne  byla  tjseň!« 

»0  kdož  tě  slowy  duwěraými 

W  twém  těšj  nařjkánj? 
Kdo  tě  před  sausedy  zištnými 

Mohútnau  rukau  chráaj? 
Twým  který  angel  djtkám  čilým 

Nynj  w  nepřjtomnosti  mé 
Gest  otcem  starostliwým  ?« 


»Giž  giž  se  wrah  můg  wztekle  smige, 

Giž  čas  se  kwapně  bljžj; 
A  pakli  nikdo  nepřispěge 

S  určenau  zlata  tjžj, 
Tuť  ruka  nepřjtele  děsná 

Prožene  dýkau  smrtjcj 
Mi  prsa,  tauhau  těsná,  a 

»Pak  wzdáleno  od  wlasti  swaté 

Mé  tělo  by  tu  hnilo, 
A  žádné  oko,  želem  gaté, 

By  hrob  můg  neskropilo, 
A  kragina  neznámá*  giná, 

Což  přetěžce  by  tlačila 
Z  daleké  wlasti  syna! a 

»Snad  geště  spatřit  bude  dáno 

Mi  krag  ten  mjroblahý! 
Snad  uchu  bude  slyšet  přáno 

Materský  gazyk  drahý  I  — 
Tam  stránka  má  gest  neyswětěgáj* 

Tam  wlast  moge  —  tam  Ludmila  — 
Tam  djtky  neymilegšjla 

IV* 
Na  smutném  hradě  Březnickém 
'    Ludmila  hořem  wadne; 
Giž  oko  wyschlo  —  stráweny 
Gsau  twáře  gegj  wnadné. 

Tak  wraucně  chotě  milowat, 

-6ak  milostná  Ludmila, 
A  dušj  být  tak  citclnau, 

Gak  ona  srdcem  byla  — 

A  z  paut  nemoci  tureckých 

Wyprostit  nigak  toho, 
Gegž  wřele  miluge  —  toť  gest 

Pro  duši  něžnau  mnoho! 
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Gi  zlatem  nefzrisiaupj;     " 
A  byťby  w§fcckt>  pťodála, 
Přec  chotě  tíetvykaupj ! 

Tu  teprw  pláče  Ludmila, 

A  kwjlj,  bořekuge,    .";.,,....       ' 

Když  slunce  w  rannjm  úsměchu 
Báň  hradnj  pozlacuge; 

A  běduge  a  nbřjká, 

Až  w  dérwáncjch  den  žagde, 
A  we  slzách  na  lóži  gi    ' 

Gitřenka' *&žriá  tíagde.  } 

'    .   ,  '.  .  .  ' 

I  patřj  sfzjck  >vjf  chodu, 
K  manželi  milenému, 

...  *  «      «  t  *    .    ' 

A  prosby  zbožné  zasjlá 
Ke  stanu,  nadhwězdnému ; 

Tain  k  Otoi  Mr  bfléch  kOHéinách      • 
—    -  UÁ*dferié  ťuce  spjiiá; 
Giž  myslj,  nebe  W  &áp*toj'. 

v 

Ze  na  ni  zapomjná! 

Tu  gftdaftQt  m  sse  k  půlnoci 

Giž  dobfi  posdnj.dbíU  * 
A  kogi>é  sp£nj.  rolnjka 

UnaweAé^  sjljt 


i      ! 


<      »    »       . 


I  k  Ludmiie  &e  bkžjcj 
Na  lůze  spánek  wine ;  -*** 

Giž  we  snách,  plných  útěchy 
Ta  zbožná  duše  plyne!    •• 

I  widj,  aribť- posťawá 
W  angelském  iisměwánj, 

Se  zařj  skwěgjc  nébesk&u, 
Co  cherub  knj  se  sklanj! 


>  •        * 


*  .'• 
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Od  ramen  hwěadogasoý  fot  > 
Se  w  kráse  dolů  wine, 

Po  šjgi  bjlé  wěnčených 
Kadeřj  zlato  plyne; 

Swatá  se  w  Ijci  weleba, 
Dobrota  w  oku  skwěge ; 

Zaplesat  musj  angele, 
Když  tato  twář  se  nněge. 

Ze  růžowého  oblaku, 
Genž  u  nohau  se  wine, 

Gine  k  Ludmile  se  mluwiti, 
An  laskawé  gj  kyne: 

»Wzdey  djky,  dcero  šlechetná! 

Wzdey  nebi  laskawému; 
Gest  pomoc  tobě,  dětem  twým, 

I  choti  zagatému.a 

»W  twé  óbljbené  zahradě 
Nad  dstatnj  wše  kwjtj 

Se  gedao  kwjtko  w  sedmera 
Přesličn^ch  barew  třpytj ;« 

»A  pod  tjm  kwjtkem  duhowým 
Ti  pomoc  gest  schowána ; 

Tam  choti  nagdeš  swobodu, 
Smutnému  hradu  pána.« 

To  řkauc  angefská  postawa 

Prawicj  k  nebi  kyne, 
A  při  chwěnj  tu  poswátném 

We  různý  oblak  splyne. 

I  probudj  se  Ludmila, 

A  wolně  oddychuge, 
Au  utěšený  onen  sen 

Gi  geště  obletuge; 
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Než  newážj  se  wěřiti* 
Žeby  to  prawda  bylo  -r» 

Zeby  se  nebe  zázrakem 
K  nj  hřjsné  naklonilo  I 

A  opět  wzdychá  Ludmila, 
A  pláče  zas  a  kwjlj, 
*   Až  slunce  modré  za  hory 

A  za  lesy  sé  schýlj;  .    . 

A  když  giž  hořem  zemdlená. 

Ke  spánj  oči  swjrá. 
Táž  nebeeťanka  k  gegjmu 

Se  lůžku  zas  příhjrál  .  . 

Milostný,  úsměch  pobráwá     , 

Gj  tahy  taakawými ; 
I  kyne  bledé  Ludmile 

v 

Rkauc  slowy  lahodnými : 

»Tam  pod  tjm  kwjtkem  duhowýuj 
Gest  pomoc  ti  scbowána: 

Tam  choti  nagdeč  swobodu. 
Sirému  hradu  pána.«  . 

To  prawjc  giž  se  tratj  zas 
W  perutj  swatém  chwěnj, 

A  odchod  gegj  prowázj 
Angelské  libopěnj. 

I  probu^j  se  Ludmily    . 

A  s  čela  pot  si  stjrá 
A  ke  zahradě  z  komnaty 

Taužebným  okem  zjrá. 

Než  newážj  se  wěřiti, 
Zeby  to  prawda  bylo, 

Žeby  se  nebe  zázrakem 
K  nj  hřjsné  naklonilo! 
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I  wece  w  těsném  srdci  swéra: 
»Gakby  to  možná  bylo? 

Co  žádá  sobě  srdce  mé, 
O  tom  se  mi  gen  snilo  U 

A  když  po  noci  druhé  zas 

Noc  nastala  giž  třetj, 
Nastogte!  nebešfanka  ta 

K  Ludmile  opět  sletj; 

I  nehledj  giž  laskawě 
W  angelském  usmjwánj; 

U  wážném,  přjsném  pohledu 
Se  k  lůžku  zdlauha  sklánj; 

I  dj:  »Prawjm  ti  po  třetj, 
Ti  pomoc  gest  schowána; 

Pod  kwjtkem  poklad  nalezneš  — 
Wykaupjš  chotě,  pána !« 

A  hlawu  krásnau  oblétnau 

Gj  paprskowé  zlatj, 
An  s  prstem  přjsně  hrozjcjm 

Se  nebešťanka  tratj. 

A  Ludmile  se  s  čela  pot 

U  swaté  hrůze  lege; 
Tjm  widěnjm  gsauc  zděšena, 

Po  wšech  se  audech  chwěge. 

Tén  třikrát  Istegný,  swatý  sen 

Giž  newěřit  gj  nedá; 
Kogj  se  sladkau  naděgj, 

Že  nalezne,  co  hledá. 

A  s  pewnau  patřj  duwěrau 
Tam  k  nadhwězdnému  stanu, 

A  wraucj  prosby  zasjlá 
K  mocnému  nebes  Pánu. 
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Sotwa  se  rána  dočkala 
Giž  do  zahrady  spěge, 

Aihle,  tu   w  barew  sedmeru 
Se  kwjtko  wstřjc  gj  skwěge! 

W  newinném  djtě  obdiwu 
Se  k  tomu  kwjtku  shýbá, 

A  matka  kleknauc   w  zbožnosti 
Zázračný  kwjtek  ljbá. 

I  gme  se  sama  kopati, 
Pod  kwjtkem  kope  stále ; 

A  blubšj  wždycky  djra  gest, 
A  širšj  dál   a  dále. 

Až,  hle,  hle !    tu  se  obgewj 
W  poslednjm  odkopnut) 

Tři  swály  zlata  ryzjho  — 
Zlata  až  k  oslepnutj! 

Což  widauc  zbožná  Ludmila 
Se  diwj,  a  se  leká  — 

A  ruce  spjná  k  modlenj, 
A  slzjc  na  zem  kleká ! 

V. 

Kdož  to  spjš,  než  geště  rannj  záře- 
Na  wýchodě  nebe  zlacuge, 
W  suchoparné  půdě  pracuge, 

Až  mu  wpadlé  pot  zaljwá  twáře? 

Přibjk,  český  rek  to,  genž'  u  rádla 
Pod  ranami  Turka  krwácj  i 
Takowá  tu  práce  trmácj 

Prawici,  genž  statně  mečem  wládla! 

On  to  gestl  tof  české  geho  ljce, 
Zmužilost  zmjrněná  dobrotau; 
Pod  takowau  těla  trapotau 

Diw,  že  hoíj  žiwota  mu  swjcej 
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Slunce  dráha  dennj  dokonáwá, 

Giž  se  w  rftžném  laučj  itam&cbu, 

A  é  njm  poslednj  giž  we  spěchu 
Přibjkowi  lhůta  doprchávrá. 

Zlato  k  wykaupenj  ilegde  z  wlasti, 

Ach,  po  dlauhém  negde  tauženj! 

Doba  kwapj;  zjtra  w  sauženj 
Smrt  naň  čeká  po  tak  dlauhé  strasti! 

Laučj  s  pohledem  se  slunce  gasným, 

Smutně  patřj  w  gehó  zardétfj; 

Btzo  po  ukrutném  tťápenj 
RozláuČjt  i  s  žiwotem  se  časným. 

Naposled  giž  w  krage  wlasti  blahé 

Okem  uslzeným  wzhleduge; 

Poslednj  ty  slzy  wěnuge 
Wlasti,  břatřjm,  dětein,  choti  drahé! 

Bolné  wzdychánj  se  z  prsau  dere, 
An  mu  srdce  tluče  w  klopotu  — 
Tu  tré  gezdciW  w  rychlém  dupotu, 

S  nimi  lidstwa  zástup  sem  se  bere! 

Což  se  třese  Přibjk,  což  se  leká! 

Mnjť,  že  gdau  giž  pro  něg  katowé, 

By  ho  wlekli  k  smrti  hladowé  — 
Co  se  djti  bude,  shrůzau  čeká! 

Wšak  než  krátká  času  doba  mine, 
Giž  sem  daw  ten  s  gezdci  přiletj, 
Ai,  nastogte !    w  reka  obgetj 

Ludmila,  choť  geho,   w  slzách  plyne  ! 

Kdož  wyslowj,  co  gsau  srdce  zbožná 

Při  shledánj  tomto  cjtila? 

»Ach,  můg  Přibjk !«  —  »Acb,  má  Ludmila !« 
Wjc  gim  nenj  promluwiti  možná. 
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Přiwezená  z  wlasti  zlata  tjže 
Zištným  odwážjna  Osmanům; 
Přibjk  nawrácen  swým  kraganům, 

Choti,  djtkám*  k  nimž  ho  srdce  wjže. 

Tak  wykaupen  Přibjk  ze  zagetj 

v 

S  Ludmilau  se  do  Cech  nawracj  — 
Giž  giž  ku  Březnici  pochwacj  — 
Giž  obgjmá,  celuge  swých  dětj !    ' 

Ze  zlata  pak/  které  geště  zbylo,  - 

Skwostný  byl  chrám  Božj  wystawěn. 
Aby  Hospodia  w  něm  býwal  ctěn, 

Gemuž  zpomoci  se  zaljbilo. 

Pauta,  gimiž  byla  přikowána 
Ruka  k  noze  w  reka  zagetj. 
Pozlacena  k  wěčné  paměti 

Na  Březnickém  hradě  gsau  schowána. 

A  kde  Bohem  našla  poklad  zlatý 
Ludmila  pomoci  zbawená, 
W  oboře  to  mjsto  znamená 

Na  památku  postawen  křjž  swatý. 


ra. 

O  obgewenj  Ameriky  w  desátém  stoletj. 

Od  K.  Ch.  Ra/na. 

(Wyftato   se  zápisků  králowské   společnosti   Dánské   spytatelůw 
starožitnost]  sewernjch,  r.  1836—1838.) 

Dle  žurn.  min.  nar.  prosv.  SP.  1838.   m.   Srp.  přeložil 

Jos.  Winc.  Pcdlipský. 


Děgepis  Ameriky  za  času  předkolumbowých  obrátil 
na  sebe  w  tu  dobiv  zwláštnj  pozornost  učeného  swěta. 
Sebrané  z  rozličných  pramenůw  památky  wyléwagj  neo- 
Čekáwané  swětlo  na  čas,  genž  mnjn  byl  nawždy  pokrytým 
hustau  tjnau;  některé  rázné  známky  a  —  můžeme  směle 
twrdki  —  newywratné  důkazy  wzbudily  i  naši  na  ten  před* 
met  pozornost,  a  konečně  my  ustanowili  sledowati  tento 
předmět  temné  dáwnowěkostt  s  auplnau  důwěrau  w  do- 
statečné k  tomu  prostředky. 

Obgewenj  Ameriky  w  10.  stoletj  nazwati  lze  gednau 
z  neyznamenitěgšjch  událostj  wšemjrného  děgepisu,  apo- 
tomstwo  nemůže  odepřjti  Skandinawcům  té  cti,  gjž  sobě 
zjskali  tjmto  odkrytjm.  My  daufáme  zřegmě  wyložiti 
w  následugjcjm  pořádku  wšecky  dáwody,  na  nichžto  osno- 
wáno  naše  mjněnj.  Ostatně  ale  to,  co  nynj  předkládáme 
obecenstwu,  gest  gen  zběžný  pohled  na  dřewnj  děgepis 
Ameriky,  i  na  gegj  země-,  wodo-  a  přjrodopis,  dle  zpráw 
obsažených  w  djle  námi  wydaném  pod  názwem :  Anti- 
quitates  Amerícanae. 

érenland  byl  druhdy  obýwán  znamenitým  počtem 
Ewropegských  osadnjků.  Bylť  on  též  zwláštnj  osadau 
biskujtekau.  Wšak  my  zde  mjnjme  zastawiti  se  toliko  u 
obsahu  četných  swědectwj,  potahugjcjch  se  na  naši  wěc» 
Připomeneme^  genom,  že  obgewenj  Islandu,  genž  se  stalo 
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okolo  polowice  9.  stoletj,  zaugetj  téhož  ostrowa  In golfem 
r.  874,  a  zalidněnj  geho  w  běhu  gednoho  stoletj  boha- 
tými a  mocnými  wystěhowa*ci  sewernjmi  předcházelo  wy- 
nalezenj  Ameriky.  Plawci  probřázdiwše  po  wšech  stranách 
more  obkličugjcj  Island*  neobmeškají  óftkxýli  Grenfcn&L 
Gestliže  obrátjme  swug  zr^k  na  dáwný  děgepis  Islandu, 
na  osazenj  téhož  ostrowu  a  na  děge,  genž  se  byly  tam 
udaly ;  tu  obgewenj  Ameriky  nám  se  ukáže  snadným  ná- 
sledkem odwážliwých  dobrodružstwj,  přináležjcjch  tehdeg- 
šjmu  času. 

I. 

Krátké   obezřenj    cest  dřewnjch   Skandinawcůw   do 

sewernj  Ameriky. 
1. 

Cesta  Biarna  Heriulfsona  w  r.  986. 

Na  gare  r.  986  Erik  Ryzj,  wyhnán.gsa  xJsUtidu,  odr 

plawil  se  do  GrenJandu  a  usadil  se  w  RrattoUd^  co*  gest 

w  fyifcforjiu,    Bfnozj   sprowpzeli  geg  na.  té  cestě,   tmu 

4Jtni#  Heriulf,  $yn  Bardůw,  př jbuauý  Icgoifa,  pj^cjbo  Osad* 

njka  w  Islandu.     Heriulf  usadil  se  w  Heriulfsocqfi,  w  giftty 

Části  Grenlandu,   Sya  gehp  Bíarne,  au  byl  z?gel  w  tejn  čas 

áo  ÍJorweg,  nawrátě  se  .do  Islandu  a  zwěda*  že  otec  od* 

J^řftl  s<b  odtud* ,  ustauowil   po  syvém  obyoegi  e.jpjm  přfizif 

motati.    Ani  <>n,  juwž  gefco  společnjci  pbuli  Wj  po  MW 

grenlandském,  a.wšak  uzawřeli   pustiti  se  mi  mo{e:pft 

mze  a  sewernjm  wětru,  a  po  mnobodetyoj  pUwbě  doatali 

se,  sami  newědswee  kam.    Konečně  an  nebe  $e,  wygasnifob 

spatřili  #emi  pokrytau  sborno wjra,  bez  hor,  w^a.k  př#rý- 

jPF^nau  několika   pahQrkami,     Než    pna  nesroyfnáwala  se 

s  popisem,  gaký  gim  učiněn   o  Órenjaudecb*  .  OsUwiirfe 

fcfhdy  Juto  zemi*  prodlajužili  plawbu  gestč  dwa  doL    Tu 

uviděli  druhau  zem,  ploehau  a.  pokrytau  lesem.    Odtud 

plauti  dále  w  šjrém  molí  při  gihozápadujm  wětru  #e&é 

tpi  dny,  Apbgewili  třetj  zem  wyvrýšeoau,  boroatau,  ledem 

ppkrytau,  Obggwfc  břehy  gegj  spatřili,  že  gert  to  oatrpwt 
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leč  newy$K  na  Břeh,  protože  Biamu  tato  kragmá  nezdála 
se  býti  zagjmawau.  Pročež  pustili  se  na  moře  wtora  samém 
směru,  a  po  Čtyrdennjm  plawenj  se  při  bauřném,  wsak 
přjzniwém  wětru  přistáli  k  Heriulfsnesu  w  Črenlandu. 

2. 
Obgewenj  Lei/a  Eríksona  a  prwnj  osazen/  Wintanda, 

W  několika  letech  po  té  cestě,  snad  r.  994,  Biarne 
nawštjwiw  Erika ,  gednoho  z  Norwegských  wládca  (jarl), 
wyprawowal  mu  o  swé  pauti  a  neznámých  zemjch,  gjm 
odkrytých.  Erik  pokáral  geg  za  to,  že  nešetřit  gich  s  wětšj 
pozorno&tj.  Po  nawráccnj  se  geho  do  črenlandu  upewnU 
se  w  něm  aumysl,  předsewzjti  cestu  k  obgewenj  nowýcfc 
zemj.  Leif  syn  Erika  Ryžjho  zakaupiw  koráb  od  Biarna, 
pustil  se  na  něm  do  moře  s  35  muži,  w  gichžfco  počta 
nacházel  se  geden  Němec,  gmenem  Tyrker,  genž  žil  dlauhý 
eas  u  geho  otce,  i  byl  oddán  Leifu  od  samého  dětinstwj* 
Pauť  swau  nastaupili  r.  1000,  a  přede  wšjm  přišli  do  kra* 
giny,  gjž  byl  widěl  Biarne  dle  wýroku  ostatnjch.  Wyi 
wrhše  kotwki,  spustili  lodku  a  wyšli  na  břeh,  na  němžto 
wůbec  nebylo  widěti  tráwy  a  genom  u  wnitř  zem$  bě» 
lály  se  ledowé  hory,  a  od  břehu  k  oněm  prostjrala  se 
rowina  posetá  skalami  (helia).  Tato  země  zdála  se  gim 
zbawena  každého  půwabu  i  nazwali  gi  zemj  skalnatau  (Hel- 
luland).  Opět  sedše  na  koráb,  dali  se  na  wysoké  moře, 
i  přigeJi  k  gine  zemi,  kterážto  měla  ploskau  powrchnost 
(slelt),  gsuci  pokryta  lesem;  widěli  gegj  prjkri  breky 
(bsaebratt)  i  melcmy  z  bjlého  pjsku  (sandar  hvitir),  i  na* 
zwali  gi  lesnatou  zemj  (Markland).  Odtud  opět  wydawše 
$e  w  šjré  moře  plauli  při  eewero-wýchodnjm  wětru  za 
dwa  dny,  obgewiwše  s  wýchjodoj  strany  geště  kragimi. 
To  byl  ostrow*  Wplauli  do  úžiny  mezi  tjm  ostrowem  a 
půlostrowem,  wztahugjcjm  se  w  moře  k  wýchodu  a  seweru, 
i  zaměřili  swau  dráhu  na  západ.  Tam  wyskytalo  se  mnoho 
mělčin  w  čas  odliwu.  Wystaupíwse  na  břeh  přišli  k  mj* 
stu,  kde  řeka   wytékagjcj  z  gezera   wpadal*   do  -mores 
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přewedltť  swug  koráb  dp  nj,  a  potom  do  gezera,    kdež 
kotew  zarazili.   Zde  wystawěli  z  prken  několik  band,  ano 
i  uzawřewše  ztráwiti  tu  zimu    wybudowali  si  prostranné 
byty,  pozděgi   nazwané  Leif  mými  (Leifsbudir).     Dohoto- 
wiw  stawenj  Leif  rozdělil  swých  společnjků  na  dwě  částky, 
genžto  powinni  byli  střjdawě  buď  se  zdržowati  w  bytech, 
bud  wycházeti  w  okolj*    Oať  gim  přikázal  newzdalowati  se 
dále,  než  coby  se  každý  wecer  nawrátiu  mohli,  i  nespau- 
štěti  se  druh  druha.     Se  swým  djlem  i  sám  wycházel  na 
skaumánj  w  okolj.    Gednoho  dne  přihodilo  se,  že  Němec 
Tyrker   se  pohřešil.    Leif  wzal  sebau  12  mužů,    i  wypra* 
wili  se  geg  hledati;  tvšak  sotwa  že  wyšli,  spatřili,  an  gim 
přicházj  wstřjc.    Na  otázku  Leifowu,  za  gakauže  přjčinau 
wzdálil  se  Tyrker:  odpowěděl  po  němečku,  čemuž  nikdo 
nerozuměl.   Na  to  gim.  prawil  na  sewernjm  gázy  ku:    »Ne- 
bylť  gsem  welmi  daleko,  ale  učinil  gsem  wážný  wynález; 
mašelť  gsem  réwj  a  hrozen  winný.a   Ku  potwrzenj  toho  při- 
dal, že  še  zrodil  w  kragině .  úrodné  na  wjno.     Na  to  lidi 
Leifowi  dobývali  stawiwa   za  náklad  na    loď,   i  naplnili 
loďku  wjnem.   Leif  nazwal  tuto  kraginu .  zemj  wtnnau  (Win- 
land).    Po  gaře  se  nawrátili  do  Grenlandu. 

3. 
JFýprawa  Thorwalda  Erifocna  do  kragin  gižnegšjch. 

Cesta  Leifowa  stala  se  předmětem  častých  rozpráwek 
w  Čreolandu  a  geho  bratr  Thorwald  saudíl,  že  tyto  kra- 
giny  negsau  dosti  wypátrané.  Wyprose  si  bratrowy  rady  i 
geho  korábu  s  30  společnjky  počal  swau  plawbu  r.  1002. 
Přiraziw  k  Winlandu  do  Leifsbudiru,  ztráwil  tam  zimu,  žiwě 
se  rybami.  Na  garp  r.  1003  poslal  Thorwald  loďku  s  částj 
Udj  swých,  by  kgihu  se  plawjce  neznámých  kragin  od- 
krýwali.  NasliC  překrásnau  kraginu,  bohatau  na  lesy,  okolo 
kteréž  mnoho  se  nacházelo  ostrowů  a  pjsčin.  Nepozo- 
rowaii  nižádných  stop  člowěčjch,  i  ničeho,  co  by  gim 
dokázalo,  že  tato  země  kdy  byla  giž  nawštjwena,  kromě 
dřewěného  stawenj    na  způsob  kůlny,   které  byli  nalezli 


Obgewaý  A»ter&y\  \*[% 

aa  ^dnom^M  ^ipftdnjéfc 'ostrb wú.  Dó  Leiftbfcdinn  i*  ti» 
wrattli  w^ódsim;  R.  1004  *ryprawil  se  ThorWálď  se  wfm 
korábem  na  wýchod/  potom  na  se^er  (fyrir  aiíUtt  ok  hk 
iryrdra  fyrir  lan  dít),  obsada  znamenité  pcédhoíj  (mysj, 
gjmž  zawjral  se  nemalý  zéliw  (aúátí^),  i-mzwultěaiL&Wf* 
KuUanus,  což  znamená  »mys  podobný  kýlu  lodnjmu«. 
Potom  plaul  podýl'  břehu  po  strefné  wýctodnj,  mina  ústj 
neybttisjch  záliwa*  i  pftgel  k  wýSe  u  wedeafai*  mfysiÉ  geui 
wybjháge  w  /moře i  sawjral  \  y»  sobe .  ckobóty  (hdfdr1  éř*  palr 
#ckk  fram);  celý  gs*  pokgryt  $!řbm<fflrým*  Ttborwald  při- 
irtflma<  ku  břfeha  se  sivými  ^pelednjfcy,- i-  hledá  wůlior sebe, 
zárolalf:  MPř^n*ái»c^  kra^ia^ !  ack  chci  sb  ^saditi;«<  W  leii 
ča*>  bfa  Jiotowiti  sednauti  q»  korábi  xnamenali  u  ftefy  Ury** 
tři  loďky,  w  kaftdé  z  nich  >bylo  po'tí^h!Edkymácjeh;(Skt^l. 
Vags)vo*n*  gich»  pobitt,  dewátý:  wdak  ugel  se  swau  k*ď 
kati*  \Sbtwa  bylá  núbutar proila,.desějslné:ranofcstw}  Esky- 
máků wyplaok>  roiálfau;  řjdjce  «w&gp  béb  přjmo  proli 
mm.  Onino  postarali  se  ihotowiti-  obřady4  aa>  korábe  sWém 
na  zpttsob  paKsad&í  'Eskymáci  pel  uplyhutj  měklérého 
času  panštěli  w  ne  fcw^  sttely;  pdtoríi  se  oddálili*  Tkor*- 
wald  J>yL  raněn  Qtf^^páď  pá^dj.:  Cjtě,  že  rána  smrtehitit 
prondpwiL  ke^  «jvývGf  dvíibénír  »Pospěšte  co  neyrychtagt 
odnésti  měina  iiry^-^tamV  kde  mně  káže  los '  přjgqmtťé 
zaraziti;  sjtilcui  Wýrbkimůg  wygde  naprorróftvj  ataoitfA, 
ie  wtó  budě  tiám  ostati.  Tam  mě  pochowáte  a  postawjte 
kvjpte  >nai>mů^  rowrr j«í  blawě  a  w  nohách;  taktéž  óée\  dni* 
ika  naairéte  injsto  to  Krossaha.*  ■  On  skonal,  a  geho  pří- 
kázán j%  bylo;  wyploeno,  Naóei  oni  neprodlewagjce  n*wrá« 
tili  se^  ke  ístoým '  společníkům  do  Leifsbudtťa  i  přeaimowatt 
tam.  Z  gará  r.  1 005  odprawilí  sé  na  Órénland,  zwěstogjce 
Lstfowi  trážirá*  no\toHiiyw    ,'         \    •=    '»';•■.    :     j   h/.1  •     'Vv'-'' 

,",,   N*&£aMné\ podniknuty  Terstem*  Erétonu., 
- .     t  7fcmfcifc,  tflotji !  syo  i  Erikáw;  odwážil { sě  planil  i  do  WiA- 
fanda*  by  i.wyna^ezl   pracli  braíra  swénot:1  Priprawě'  téa 
aainý  i  koráby  wybral  25  mažu  silných  ji  obratných,  pógavr 
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««fca»  ^'9#iMiMau(^u(fridi^    >CMfik*q  WaudiK<prf ,**** 
fltímgpeL!kd*'<;  K«  fcwtWj  /pr^njuzvWnjř.iWd^  pft&ati 

^?imě  •TQfcttiiq  UróraUrft  ž^a  gťhp  iSudi-i^  tiawt^^ 

.•  í  i::i'iíioí    if1    -S    '.,<!'«?.•••?     •.'•&«       !.'«mj.» -»:.\    ;;r.->    ,i.v    .-     -A 


blpndsbé  kdrábjj  ín*  gédtaims  z]iíi(^;wl*d«UfWodl  >ZAit(yf«^ 
Wagjfcjr,  mxMdíhbzQ«ýjf^  ^A* 

m*aé  (čkmíkfc  WeBký^.fife  iafcfti  fl^cjlw)jffl£ftfoifite':ty 
fcahžflr,  oáfcfefcJte  zoámtoitému!  roA^Áiv^  ^fůn  ^Mfrdkjr 
4K>^^  J^íui^nů.,  JNar^t^daiitta  Šwédů*  tfoBoůnit  fikotá* 
Jektcdý.:*.  oioh.ib.yli!  knále*ai,  ladeb  ipoch&aeU  «  kráfeofaé* 
loňské* '. ,.Sj»jm> -  oeaUtiMal n&ncshe  JVMqaáfbj^i\3&T&^i& 
-tom«ík  znameawtéhoiřodu.  i  Druhým  rkoráiianíi  á^l^úrnr 
jGrmoyEfqTi  i  z  BrÁidý&ardu  >  á  i  ThorhaM  GamUáett  \  q  JusĚátfhf 
*bn*.  S^éliAl  aarózeríj  pane  (jól)  <»w  iBrattaH^n/Fhor&tta 
aHnýlctfraw  si  Gúdrid»f  žádal  b  hj  11  L<áf a  7  pogalgi  aa 
«a w^ielkil ; w  iimě*.  Cesta  1  do  WinVandu >  byla  gako  i  « dšjwk 
pčedméterarčaatěgšj^h  cázpi^wbkjja  Hiór6a»^«ěiAéilzádoil 
ipi^b^/ma^ielkiy  ^^xi^^h^i&vi^  přéctewtóllfwr^kraii^. 
'Nft;gaH>tr.  40ft7  Jíárlftefaé  h  Sunut*  spořádali  *aw&gr  ;fto»» 
j#t?  ito/řei  ,i  Biarnf  -.a  TborhaU  uciáiK.>  ^Tře^l.iforfiib^  au 
«éma^e{T^oi»bi6rá  otpc  Gudridia  piiplawra  dá  &*eáia*chi, 
$tátp4xi  sjtoéftrau  Thárroařda,  ina^bjkaFTeí^ba^dearo.fi^ 
Iróčnj  iErika  Slyžjho.  •.  »Na  tom  koiábtt  napbázďaťfgisiý 
-Thflrhallj  za  dliwhý  čaa  gia  slaťižiwšj' Eťi^u  cd  áijdwreé 
A:  w  aimě<  f  o  d^ardostaí,  ;á>  znasftej  ifeelrai  .  dobře  ?  neobjí 
^Wtt  čésťGrtínUwadui^  fielii  'wýp^awa  zaletěla*  z.  táaikty. 
Wzali  sebau  i  domácjch  zwjřat,  njflb©#<iamýšiefc  tzakáid 
osadu,  gestli  by  bylo  možná  Z  počátku  přibyli  do  We- 
slerbygdu9.vtoté\  fa  Aw^/^DfrooV  Gfftaď  toirieřili  k  gihu 
d9/ffottuU*tfty,  Mik  nalezl j^«ittažfetiFj a  li^olíi  ,\ftotoni  pro* 
dlaufcimráfi;.  tfestu  k  gíhu -i :za  i djára: ujm^* j»řúraail*dk.  tfaritl 
tendu]  Ttr  kragiíiě  i  pák r^ té  lesem  a  Uohteár  nfa  <w6elik«a 


zwgř;  dále  plault  k  gibozápfccUi,  mirftue*  břeky  DOupuaw 
sírane  korábu*  přibyli , do  ftalafinfrn*,  jtófea  spttíi^LwBftbji 
wan/é  pwtráj^  dlouhé. a,  awjíké  :bí^by  *a  pabtok;>'*'to*ne9er 
néh?  pjsktt;  i  naz^aR  lálo  •♦ra&H**.  Fur4mfr*wl&r+\  fiďá 
tato  «  Rfme  j  ipč«c|st*wUa  se  <  gim/fpřeťýwani  zál j#y.;  ,S  >  «imi 
•byli  dwa  iSkotpwe :  ifafc  <k  Httim,  gichfe  Ol^Tr^aáml 
hrál  PíoRwcgsk^'  byl  darowal  Leifa ;  oba  bbitj ,  chodc^w*.* 
těch  wysatlili  da  bfob,  ipmká&wáe  gim;  by  sé«  odebrali 
k  gibazájJadu,  :prahtjae$jce  kraginu.,  (fo  tř/ech.  dnech  $te 
•aiwnkili,  nteafcca  gaebau  n&  «lik  Jbrtfaou  wfao)-clv  á.Uafcj 
diwoklfce,  Sitaji  rosftuejbo .  wx  táitaagvt&i!  Lodě.  afe.tlt^j* 
pfewity  aákiwjíjtuj  kda  jtfoře  tTVídřilo  hUjjboky  záliw^.U wnitó 
onob)  b^l  ostro  wYk\ji  qebpžj  ír>oře  i  proudem*,  4e  Jbneio* 
gakot  i  w  fcanrént  xAAi^c  \  áa2jtpn*  cjstřwž  viděli  uebdjriné 
mnoMt^íkagck  {h^wpki.JEide^ogpl),  /t^,  ie  rojstyf  ábu? 
seli /.JpqaojS  dáti,  by  nproHlapatix §?e^ich  we^ce;  loni  paf 
ZřWálí .  ftefe  ostro*?  ,u>$4p#ti  pravd f  (8toráfrtn*y) !  »a  táli  w :  áfeirárt 
jícrdr.  .  Wygdaucfct  u^  br^UíifVflrdopwili  přť»tÁti  ta«t  ^imut 
Kragilva  byb  .pfejíjiáanái  ^  oni  ^nom.ise /zahýbali  gbgjty 
Wyšetřowártjnoí.:  ^ato  cht^lTMHiall  Se  odebrati  W;  série  rff, 
fcjr  nawltjwil!  WiiUand^  KáHsefne  jaépioti  chtěl  sec  dali 
k!  gihfteápadu..-  7W^<ai// 8'Osrai'Sf^lečnjky,  oddělbi  tíe  od 
nich*  obg&Fardéffoéndú*,  a.Jfolartteajr:  wšak,;  silněnu  jsIC* 
padtqm.1wtro41.h9l  tahoán  kv Irským  břehůÉi,  kde  .Milé 
wyprawQ«ránj<  aékterých.  kiipp^  »a  i  gehoiiidéí  chyceni 
bywsc  j&inucqnl  byli  -sUiižiti  co  otrocL  Karlktfne,  Smcrt*, 
Biarne  íi  druzj  podjl  berauoj  we  wýprawě  ^í  Jidjj)  plautt 
kiapsidu  a  ptřisE.oamjsto,  kde  čeká  wytékagjej  zgezera 
jrpadala  t*  moře;  pčiúsLJJekj;  té  náqbázeiy.sewqláj  ostro* 
wy;*  wpktwíwše  afe  w  ipeaero  nazwalt  <tu  krágims  'Hopem  (í 
-Hope.)<  Wiaqdol$j  nalezli,  pole  pokryté  ditrokap  pšenic}  >f 
•na/  pabrócgch  bnoinywjwJnné;  zvána  pozonmali?  množffťnbj 
jUděk.  .  lNa:ÍDék<olik  anan^tíj  gútói;  daných  přibij  fciwie '  se 
obýyatélé.tjbpagio^ <té;ík/hkni  hkdtjli  ina.ňě  9Ůžasim.  Lidé 
ii  /b^Hi:8«Medj  ..j,  htfuhjl,  (tiefridřianj;)  ntí&.  fcp^naw^  wlasy, 
veliká  dčii(ja^8Írolb&  Ajee>.: .  ÍP4>ptatiyc*  dxékblilq  minut  téa 

i* 


wttMm  pfííAé  oddálili  se  od  nich,  naměřjce  swug  běh 
k  gihozápadu  od  předhofj.  Earlsefne  a  geho  společnjá 
wystawiwse  sobě  byty  wýše  záliwu,  tam  přežili  zimo,  wg«- 
gjmŽ  bébo  nebylo  sněhu  i  domácj  zwjřata  mohla  se  pásti 
w  šjréfh  poli.  Na  začátku  r.  1008  z  rána  spatřili  noožstwj 
loděk  plagjcjch  od  gihozápadu.  Karkefhe  podal  gfan  aňa- 
menj  mjru ,  wywěse  bjftý  štjt  Oni  přibljžiwše  '  se  zadali 
směno  watú  Zwláštnj  přednost  dáwali  suknu  ierwenéma, 
dáwagjce  na  wýmčnu  kožešiny  auplně  šediwé  (algrh  sann.) 
Chtěli  taktéž  kaupitř  mečů  a  kopj ;  wšak  Karlsefne  a  Snorre 
zakázali  swýro  lidem  zbraň'  prodávati.  Tito  Skrellingowé 
na  wýtaěnu  kožešin  auplně  šedých  obdržowafi  kansky 
čerweného  sukna  $iroké  na'  pjď,  gjtnž  obtáčeli  sobě  Wawy. 
A  wíak  Skandinawci  pozoragjce,  že  sukna  ttbýwalo,  ře- 
žali  ho  w  praufeky  zšjřj  gednoho  palce,  a  Strellingowé 
kupowali  ty  kaasky  w  téže  ceně  a  geště '  drnžegi  než  dřjwe. 
Karlsefne  kázal,  ženštinám  přinésti  mjéčnau  polévku,  kte» 
ráž  Skrellih^ům  tak  zachutnala,  že  oni  niléka  nakaupili 
přede  Wšemi  wécmi;  detvvše  zaň  wéei  cp  byli  přinesE 
yV  běhu*  toho  měnénj  býk  přiwezený  líarlseftietn  wyšel 
2 lesa  a  začal  silně  bučeti,  SkrellingoWé  uslyšewše  to  tak 
se  ulekli,  že  uwrhše  se,  we  swé  loďky  spěšně  ; odplatili 
Na  ten  čas  porodHa  éudrida/ choť  Karlsefnówa,  syna,  ge. 
hož  naiwali  Snorre.  'Na : začátku  následugjcj  zimy  Skřet 
liiigůw  pď&yl  geště  wětšj.  ppčét,  i  progewili  nepřátelský 
aumysl,  wydawžfe  straéhVý  -ryk*  Karlsefne  poručil  ^ynesá 
cerwený  prapor;  obě  strany  wystanpily  gedna proti  druhé, 
a  bitwa  se  počala.  Střelami  se  zatemnilo  nebe.  Skrellin- 
gowé  užjwali  gistý  způsob  praku.  Oni  wyzdwihše  na  žerdi 
twrdau  kuli  siwé  barwy  whodih  w  tlupu  Karlsefnown.  Kůle 
padagjc  způsobila  strašný  šum.  Strach  opanowal  Skan- 
dinawce,  pročež  se  dali  na  autěk  po  řece.  Freidisa  wy» 
gdauc  a  spatřjc  gich  autěk  wolak  na  ně :  »lfobanliž  odaftnj 
muži  gako  wy  utjkati  před  hrstkám  opovážených,  grehi 
by  mohli  pohubiti  co  zwěř?  O.bych  gá  genom  měla 
zbraně,  lépe  bych  se  potýkala !««  Wšak  newšjmali  si  slew 


.gegjeh.  :  P^pjcbafc  tndjž ;  za  nimi  #  Mj  s 4žj» .  ňafat .  bjía 
těhotni*    Konečně  se  &  nimi  $esla  w  lese, .,  J»m  galezlt 
mrtwé  tělo  Thorbranda  Snonrasppa,  ploský.  kámen  prpbjf 
mu  lebko.  Nahý  meč  ležel  wedlé  něho.:  Uqbppiwsi  se  b* 
s  obnaženýma  prsama  postawil#   se  w  obranu,  mácfc^gje 
jpečem  proti  nepřátelům*    Pohled  ozbrogené  ženštiny  gf 
poděsiL  Nawrátiwše  se  we  swé  loďky  odeplauli,  Karlscfne 
i  geho  lidé  přigdauce  k  nj  chwálili  gegj  state$uop£.~r-  Ptor 
bdednauce*  že  ge&tli  ppbudau  déle  w  této  kragine*  wysadj 
se  ustavičným  nápadům  obywatelů,  uzawřeli  nawrátyti&e 
do  &wé  wlasti  i  přihotowiU  se  k  odgezdu.    Nameřjc^  M^fr 
chodu  přigeli  do  Slredmfiordu,  ..Karl$efne:wyprawl  $P  na 
gednom  korábe,  by  rnawštjwil  ThorgajUa.  *  :Pluge .  k  seweru 
přibljžil  se  ke  Kialarnesu^  odtud  geji  l^^ewero nápadu.    Ze 
wšech  stran  widějti  bylo  gen  les*   Zdálo  se,  že,  Hpp^k^  pa- 
horky působily,  dlauhé  pásmo  s  těmi,  které,  pr-áwě  oyoj 
přicházely ,  pa  oči,    JPlawci  ztráwili,  zimu  w;  Streimfiordu. 
JSoorrowL,  synu  Karlsefnowu,  bylo  tehdáž  tři  léta.    V/  čap 
odgezdu,  gegich  z ,  >Vinlandu  wanul  gižnj.  wjtr ;   w  Marklanr 
dech  ^ap^dnuitys^  pět  Skrelliqgůw  wzali  z  nich  dwě.  dětí 
mužského  pohlawj,  gež  sebau  pogawše  wyučili  gich  sewer- 
xgmu  gazykn  i  pokreslili  ge.    Děti  prawily,  že  gich  matka 
gipwenuge  se  Vtthilldi  a  otec  lhaege ;  že  Skrellingow^  řjdj  se 
wládceim,  4  nichž  gednoho  nazwali  Jtmlda^cnsn^.^ dru- 
hého Valdididau;  že  nemagj  domů  w  opfr  kragině  a  že  ná- 
rod   žíge  ,w  geskynjch.    ifrarn  Grimolfscn  zahnán  gsa  dQ 
moře  Irského  přišel  na  mjs to,  naplněné  čerwy  w  takowéro. 
mnpžstwj,  že  geho  koráb  gimi  prowrtán  utonul.    Genon* 
několik  lidj  ochránilo  se  w  loďce  obmazané  tulenjm  tukem. 
Tjmto    prostředkem   mpžno   ochrániti  lorfstwo  od  čerwů* 
Karlsefne  bera  se  do  Qrenlandu  přirazil  do  Eriksfiordu,  - 
.'.'...  6.  _.  •      , 

Cesia  Frcidisy,  Helga  a  Finnbaga.,  Osazenj  se  Therjinna 

w  Islandu. 
W   běhu  r.    1011   přistál  ku   Grenlandu    Norwegský 
koráb  pod  spráwau  dwau  bratřj  Islandčjků  z  Austfirdiru, 


ikú&ú}  Vttidisůt  powzbudtfa  gi*hr  Wyprawiti  4e  do  Witf- 
$ahd«,  $><*d  V^Tijntiuy  by  polovice  lifcfcu  *t  toho1  poďnt- 
ttíittj  gj  opadla;.' oni'  na  to  prtaiaúptošetímtuWiK  «é,  aftjr 
**»&»' těéh  dwau  dnižiti  ^Itódá  2:  ^Oisihiýcfc  MrtiúSQ^, 
JfrotSě^fetótiri;  4ed  PreÚistt;  £ogé\Všj  &eh*i*gtóťě!iJeť  mri* 
tóst, !  U^hóv^ú;  ge.1  R-  101^  přidati  k  Leif^tidW  i  2tr» 
itiíi  tnfetata.  €^Wánj'sé  Freícfóiiío  róznjtitaró^epK  merf 
liádéJttjkywýp^NVý.  Néboťrař^lstifHizie^ifl a  chytře  šwéfco 
trtufce1  fcloniu  naklonila,  by  zahladil  obaa  bťáttfr  a  gegieb 
spóííčttjkfi.  '  ío  Wyphwrtj';  hafcebňé  té  ^aidý1  nawratila 
fet*  &i>  feřetfbrtdu,  kdež  f  horfirih  čekal  gfciWi  přjfcmirého 
Wétfrti;  tiy ''»e  b&ebřal  db  ÁorWegů.  Geho  kóráb^é!  walnj 
naklaď,  ai  *Ůbfeé  sé  totufrilo;'  žégešte  nikdy  tteodcházei 
*£iYwtatidu  k&táb1  sfekéWaa : 'tjžj.  Gak  niilé  začal  wa- 
itfaftti  Wjtť  pffžrtlrtý,  přeptat***  ^e;  Thořfiní  do  WorwegA 
friteziíhótira]  tď,  J'p*ódage  'ivšééko1  febofcj:  msfedugjcjhé 
*okvíJ  an  sé1  éhystal  db  Isiatidšká,  t\x  >ř%<*  'ž  Bretfij  N£ 
itiW,  čhťS  b  •  áěhb1  Itfopitf  dřétoaV  a  pddal  xaťi  zfa  to  půl 
ftřjtvny' Harfa.  Khtántfwé "ti  bylí  tfWinlatidův  nazwatg  Jfciuor. 
fLáťteefné  odebral  Se  do  lstebda  w  pijStjhi1  roka  (IOíS)k, 
kahpil  W  S/cáhc/tbrrftz  ria  geweriíj  straně  zem  Gtaumbče,  kde 
í  ztrawif  Ostatek  swého  žiwobytj;  po  něm  'tam  žit  geho 
syn1  Shorre  narozený  w  Americe^'  Když  áé!  ženil;  jtátówala 
gehtt  inatká  do  ŘJnraí  po  tfawráeenj'  gegjhi  do  óíaamboe 
Wystawěl  on  kostel.  Ona  žila  tam  dláuho  co  paustewmce. 
Oďáyila  Kaťlséfriówa  ^Ůwbd  fcwftg  Wzaló  (béttié  *  známe* 
níté;  pbtoiíiétwď;  ž  nichž  tivteďeme  genóm  TJibrlaka  flhnůlf* 
*&na,  blštfopá  Skál^hského,  narozeného  r.í«85  z  Hallfridt, 
dcéřy ;  Snorťtíwy,  gemuž  niy  předek jjm  čo  děkovrati  toáfte 
za  tíéyprwriegšj  sebtánj'  ejrkeVvnjdi  zákon  A  'félandskjfefa, 
zweřegněné  r.  1123.  Též  gest  prawdě  podobno,  že  po- 
drflbhťátí  w^í^wvft  Cest,  o  nienž  rňy  Mamli,  b^ty  taktéž 
gjm  sebrané. 

./.'..      í>     '  i      '  •         ?       , '  •     :  .  .       ■  :  .        .1       i;.l    "}         ,  ■ 
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»  :    - !     OJiledáitf  predcplahýefc  pow*s^  i  .'-    . 

i  v   !  'JPěijfoe  se,  nacbáaefgjee  W  técbl^VJáwných  pO<i6tojch  6 
cebtáefa  'negenoro  xemipwmá  poinaraeotáj ,  n^btá  i  gin** 
týkagjbji»é  plaua^wj  *  tnůézifánttwj  >  kteréiteL  wědy  fclanig 
fetataopoaj  .polohy  mj«t.>    Pozorotráaj   pkWeóká  magj 
ijwtóstnj  Wážno»ti<  cíotýl«igÍť)S6  Wtpno^epj/  widálétoosti  £e} 
tkiofe^  rbjstti  «ode  drahého*  pottioejj  ipiiótii  mil  i  ko*»ých 
<teno^ikor^bem>  pckotiw*  etao"  w>hdc^iýebViadbohjlBe*» 
btja***?  pa  >se>  nótefcitf  pototví   Dfe  lapn^!  qbekžeáých 
w>  Ldndaaitié  a  iv  pčktw^ch.  giajHftfa)  knihách iseměpísngfsll 
W^nttekjficfe  lioiin^přigraaiitiy  *4 ^ia;  det*  se  bplaulo  okofo 
87—30 'geměpt:  mil)  (bil  Damkýofa •*;  něm.  i&  ná  1  stope*.) 
;   ,v :á)  Z  i liMtrowa  :  /Jt  Hulákat ,  i  pozdfe£i .  Mřeného  znalým 
(tfeta  >Hel!utand)  iBíarae  !p%el'  ;dó   Qmuifsnim <I%éct) 
w  tíreffltrtdu^ptf  silném   ^ihozáp^dnjm  ( wětru  zh>  4  daý* 
Vfcdálei*oaf<ttiezi  tjm  «iy0eii£  a  botou  zánj  iobríáárj  nailáQ 
mil?  co*  tfebpfcrittS &awi»áwá  d  iroahhldstj^  gjť  byl  přegel 
(>fe^^,  pó»drqgj<sfe -tehdáfc  spanagjej  sibiý  wjtr;     Dle  neýj 
iWíw^gfcj<Jh'i)Opí$A  ofcliW  tqn  akládagj  skalioy  titabé  a  ploché 
wetój  rielí  ifi^jjtowvehiiosti,  kdefr  am  Woiqovrjáni  křówj 
ftéBf;  a  ftad  aďgékr  též;  riazwán   Zfaréí^;-.pogftienówMij 
to  amMa^j  srgityénem  llellur,  gjmito  dřeWnj  Skancfaawdi 
nar^^ali  ki*ag 'teri.  '        .  •  ,  :-         '-  -i.;'  ••'?  .:•"'  n 

.  k)  MéctMánd  byl  wzdálj  třidennj  platby  (80  a*90vu) 
k  gíhosUpadu  od  ňdliriatfdu.  'fotě  nowé  Skotsko ,  $ea 
hožio  ne^nowěgSj:  popsápj  stýká  se  &popsánrjm  ucihěhýo) 
Skftndína^certii  d  Maridatidu.  »Kragina  wesměd  gest  n^» 
žma  (ío«r)>;  ifřehy  mořské  powqé  ;a  ojzké  (level  and  km 
10  ihe  seáwarď);  Na  pobřéž}  poaorowati  lze  bjlé  skaly.t* 
i»krágitta  rowinatá  s  jbjiýrtw  pjskoWými  břehy  (whitesand^ 
cMs),  gěfcto  lesknaucj  widetl  s  moř&a;  Tak  pjse  J.  W, 
Nonie  wnowém  amerikanskéra  plawci  (New  American  Pilot) 
a  i  w  ginem  amerik.  djle  ^togj.  i   »Na  bi-^hu  ^  gest  nékolik 


kopcfi  nádoby čegné  bjlého  pJAu(cliffc  of  exceediagly  white 
sand).a  Slowo  mmi^atokéhoplawcf  ArvcTotípdwjdá  island- 
skému  slett\  Icw  to  the  seawafjd  značj  to  co  csacbratl  a  slowa 
white  sandy  cliffs  mag)  smysl  dřewnegsjho  hvitir  sandar. 
NotirfS&otsbQ,  Nowé Brunšvicko**  důlmj  <Kanmda>ltiL*tik  leáj 
geit£  fclanběgt  aakládá  gak  přigmauti  dlužno.  čás€  dře  wnjbo 
MarJdattBu,  geau  ténkěr  celé  pokryté  neproniklými  lesy.  . 
i^r.utcJi-WmUHfl  pmohézj  se  we  wzdálj  dwaudeanj  plawby 
(b6  dž  60m|  k,  gihozápadu  od  Maiklaníla.  Wzdálenost 
mý»  SablaYocLinysu  Kofib  pryaiiátiená  w  knihách  plame? 
ckých  íod  wýchodi*  k  gihu  TOlewek  (k^uea,j&2:mjle  něm, 
fl:  dánské^  Popsáoj  této  kraginy  srowriáwá  *e  s  popsÁnjm 
Biarhowým  aiiw  tom  ostrowě,  Igenž  s  půlostFowem  táhna 
sé  jáa  wý.chpd  a  sewer^  skládá  průUvfcgjmž  Leif  plaul,  po* 
ýjunfáme  NanttcJceé*.  Skandinawci  našli  tftm  mnoistwj  pjsčío 
(gFÉuiisafni  mikk).  Plawci  naskh  času  pozorowali  to  samé; 
iidinjjKnijxikiL  o  ueséjslnýcfc  pejd  wodblU  se  nachágegjcjcb 
skaliiíáoh  (ríf&)va  ruztaýqh  ulelčináeb^(sbo|ils)j !  i  prawj,  že 
ftáůlhr  tvyhljq  <gak\  země  aato^ená  jtiořiBm  (dix>waed  tanci). 
•-  ■  i^J  SIóvq  Kjxdérnés  skládá  se  z>  áfrářrv  kýh  *  *****  nay«* 
predhořj,  rusky  no4.  Wýsoain  teh  pocháiý  ibez  poohyby 
odtuď,  že  twar  téhož  myta  <podohea  Jkýln  korábnjioifc 
zwláště  kýlu  podfoukly  ch  korábů,  gichito  užjwali  Skandi- 
pawci.  ,  To  musj  býti  mys  Rod*  po  indiansku  iV<utttf>:geni 
dlen^oen}  některých  neynpwěgjjch  zeměpisců  podobá  se 
rohu,  dle  mjněnj  zase  druhých  srpu.  Skandinawci  naiěli  tam 
neobýwané  prosfarróstwj  (fr<ufi)>  táhlé  auzké  břehy  a  kopce 
naneseného  pjsku>  (strandir  lángar  ob  sandar)  zwlá&njho 
pohledu,  gimž  oni  dali-  názew  »podiwných  břehů«,  Fur* 
(bisstrmidir  (slowo  složené  .z  furda  diw,  a  strond  břeh 
Mořský).  Srownéyme .  popsánj  toho .  n*ysu .  s  popsánjm  po- 
daným neynowegšjmspisowafcelem  Jfítvhccokw  *}*  »  Kopce 
pjscite  z  wětšjíčáéti  nebo  auplaě  neporostlé  mocně  wábj 
pozornost  zwláitnj  swau  podobau  (forcihly  attract  the  at» 


< » 
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A*V)AHňchJOQ*lčs  Jtapovt  or  the  Ggpbgy  vf , .MamcbiraU* 


tentio*'ofrbčco*rat  of*b^  p«^  Ójm  Mjžtogi  game 

se  brali  L  rotní  mysn,  tjm  wjcé* pftfeýwata:  pjskíi  a  m 

i^iiností/^aif^.  iniK)hých:  mjat«oli  mži*  tiby  panUqk 

pot&atr  sé:  &&ecbunjr,Ai  myslel  by,  ž*  se  nacházj  n  wnitru 

step  ^  Arabských  nebo  Lybiekýeh.«     Znamenitý  wy-gsifr  přj» 

rody,  pozorawaný  na  tomto  mysu,  byl  snad  přjčinau  da* 

ného  gem*' náfewm    Tentýž .  spisowatel  popt&nge  ho  Wtató 

1  dowa:nPřogjiděgé  pauštfe  myaowé'  poioronral  gsem  pa» 

divniý   awětefeký  v  uk<ai.     W  Orleattěise,  mne  na   prjUad 

zdalo,  že  gsme  wycházeli  pod  uhlem  třj  .uebičfejtr-.stiapéAb 

a  gá  se  přeswědčil  o  swém  bludu,  an  obrátě  se  gsem  po* 

zorowal,  že  podobné  wycházifnji  pfihtkdilo  se  na  pauti,  giž 

gsme  byli  <  konati,    Ifegsem  s:lo  bych  ^rys^ěUil  tbntó  úkaz 

OTřě^eliky.  Podotknu  toliko*,  že  to  ariad  úkazítohoie  rodo> 

genž  byl  pJekmapil  Humboldta?  w ReroJ>aéu  \de  Veílesuébufe 

»»Okblb  nát^wyprawogefon  —  rowiay  zdáty  fl*  vfzestitr 

powati  do  nebes***    A.  tak  groénai,  gei  Indián  ci  dali  těm 

třem  brebty:  Jfawtl  Bic,  Gťtan  Bič*  a  Mý*cmoi>  JttS,  gaau 

welmi  shodné  swolena,    •  •  ~        •   - ',•/<>,-,   .-..:.-'.  {.» 

.    t).WTelik$  Qulfstrcaon,  tak  se  nazýwá  mořský  praud, 

wycházj  z^Mejikanského  zálivfU,  procházj  mezi.  FJ^ridau* 

Kubaa   á  Bahamskými  ostrowy,  potom,  se  bere  kstíwfero 

równoběžqě  swýchodnjm  břehem  seweruj  Ameriky.  .jRraud 

tento,  jehožto  toky  gak  se  prawj,  byl.  dáwqegi  bljže  Jnctff 

ského  břehu,  silněgl  se  prtudj   w  mjstě,  kde  půJostrow 

Barnstable  zabraňuge  geho  dafójmu  tečertj. ,  StrAwnfiordr 

dřemgchSkandinaitaů.  gest/k  wjře  podobgo  záliw  Suzzcpd 

a  Siraunwey  Marika  s-  Víneyard,   AÓkoliw    <Uev   zpráwy  p 

množstwj  wagéc  *  tam  se .  wynachásegjtycb,  mohlo  by  se 

zawjrati  na   ostro w  ležjcj  u  wehodu  do » zálibu  ¥iqeyapd» 

genž  nynj  za  tau  šaman  přjčinau  se  nazýwá  Egg  Islandem, 

ostrowem  wagec*>\ 

•  ■•;•  f):Knx*ams  gest  ňáwtój  (Slvrntt.  Bet  pochyby  pd  té 
kraginy  nedaleko  k.  seweru  přistál  J£ariseffne> ;  pozpfcuge 
pásmo  hor,  kteréž  dle  gebo-  domněnky  byly  ty  samé>t(ca 
se  táhnau  do  kraginy*  kdež  my  poznáwáite  mjsto  gpn  naf 


18«  QAg****/  Jbnenfy) 

w*bbý  záliW^  úttrořettyfřekaj*  wytékagjoji  acriwnkra*  zetaě* 
i*  >feiiiw  iin^řskjý  /nlčtKÍIi<:tsatnati  [  zeni » obklidugjcj  otea-  JsáKm 
Tototfse  sroiřmkwé'  sm*zé^érújfa*ejiipé  tiHuMoná  \&mft 
galf  Indiáni  hb  o^ýwagj,  f^jiá^6  ^rotéká(:  řdta.7rá»«fo% 
•»$ enfcto  ppo^tíge  še  :s.wo^iní)/ldba«qiBÍ2i2»'inožefJiiv.{iiw 

b*4i*"\yji  kdoĚsncff  Hupě/  Zdft  aapá.ná\píekřásoé  -wý* 
W^^wpěi  ínaaroiné-ílMřdiaiiyí  múnt-ftcp}>Th<bJhtn  KatiatfrU 

aafojul  sivá  >býty, : :    ■ /-  ■  U:  i.  **;  ihxí.S//.  om?.  'i\  .«»:-♦;  , 

*'  .    •*<<•  i  m:  -^   '>í'iiP<íj(ř^éjířjř.\ÍBřyrfiřfli4i-!,'i  m,|    ;.i    .1,  ,.,.,    v 

•  '  W<  dM*ttyoh-/^ikeett  itávrá  né^er)Séfa:  pbibat^náiý 
<tóstř  g*sdý<th  8  píodirebjj  opovtoaé  ipůtíy  -a  ^egjtíí .  plo- 
d^b,  Podnebj''byk>  ^deí'  t»&í<tepiéj;  ie,  oefedájo  sie  býti 
wécj\pot*ebjiata\  zaopottiti-  se  ife^rinra  •senem  pra  dobytek; 
tiipázit-wšěobebtifc  tiebyte r*  ttáwa  gfenom^ě*w  málóhmr&f 
tttft,  Jffkrdm  o&j&rá?  téc&  uatnýcb  ^Inamů,  ipopífeugte  rtnto 
kraginu:  »Staw  powetrnosti  —  wypraxfaige  ^rtafiovrý*(M 
dřfttt'£j<llta»  tttpjiod.fUTBz^  nebo,  od  #edrái  Khtgibutu  na- 
aýwagjrágěn*  Ameriky,  fma€  prewyšdgé  giriýcb  kra$ů.dwau 
polohau?  půda  ti  a  pod«|ebjm.a  t>Pragjž<děge  ž  TawntonA 
WWíuíport  řtek&d  Taumon  a  ^IiW€oj»lMouiit'-Uop«v  pomáda 
Síitcbťtfckj  :»prustjragj  se  ces^owateb  wblikolepé  kraginy* 
překrásný  se  mu  dty*ýagj  jtryhljflky.  a  weselá  mjetau  Děgé* 
Jtisné  ^zpomjiiky, tlen&dučrié  odjwzezřenjgioh,  Wábj  po* 
^órňOsfr>  ž&ugjwtágj  mysL«  ^Takowam-  krajinu  ke  ijazwaii 
přejftá&u&u.  ÍFjm  tfázwem.  (ifc  goda)  gr  pdťrtiH;  dřewnj  Skaň* 
dinawci  ♦  našliť  tajn  píodé,  gichk  wysoko.  &i  wáži(i  agickž 
nebylou  diladtié  gicH  ol5mě>   ; 


i  » • 


.- . '    v 


Plodiny.  Přjrcdcpis, 
"'  '  {a)  R4étt  tyimA  (Vinvid*  ok  vmber)  tam  sama  sebau 
*e&ta.  Tato  priwáa  ^4{U0<í  vites  ibi  spořiti  nascanturj 
{to  Wfóeiia  :£e$t  A  damem<  (Brenaským*  i  žigjcjn4/í  w  tomae .  sto* 
let],  toúz  ^  gé^enéotótnii    lertfo  spisowatol  prawj^áe  to 


-ftetf j  sttoyrf^fkai' l  ůýhlA  .  fce  W  W  i  tíoďiiaw&rn}t*  'tfpHáw 
DaxidanůtfV  ^d*^á4a  fclena  0tafc]ftft>  Ettrid4o*«,  «^nf^wé« 
Kanuta  welikého*  krále  DanAého.  Známoť,  že  i  za  na- 
ších oasu  w  tomto  fcragi  wjpd>  roste  wMiognosti. 

,Bwop^a^4  ptifcdfifj  %  «<  pwdřgioeb ;  Qisech,  w  knagMu*  tu* 

jaatefcli  ,tjan>j^^  «?znttflé  zitm  indmtkfr*  {Intfiw  <fOffl|)b 
&tpr4ft  »Wlh*»é  if&jfiah  wwgjcftfc^^.scbawáwalí/hq;^  pqdr 
JCMinjqb  Nga«<Mřb*  fX0  tyla  p<th  neyh^wn*^  ,t*tf*wa<í  -,ri 
,  .  ,fi)f  4fe^^  j§^st  í^4i  e^rom^  ZíW^těx  kg-ápiébe,  íjnaál 
^mffcrjeftwpný  6jU!  g4 < tufcoutý  i  < a<J« ;  wfcujn.  #(f«  ^.  jwedb i)k 
S<m£  Mni  ,ro$tfc  paaýwé  jae  ,p!«£}0t<ak0i*  (hteďfj  oj^Vi*** 

widéji  toHelIctf  *p  j&tténjQtfpn^to  1l§MMIUt'>  tv   ^Mii   jnh-jl 

.  ^'W  stawěgijch,  lesech  tad^ebccje  mtofo^xflLiiíi 

Jtcpto  k  kwu  \p  jgfrodnAUk  Njuj..  wéttj  ídáaf  \  tod  WQr«*$éng 
a  diwopina  *s  oddálila  w  giftéJtKtge.  ,  Ska^diaAwq  tyy*n$r 
ňowali  u  domácjch  obywateJA  sobolowiny  (safvali)  i  kůže 
druhých  zwjřat,  s  nimiž  podnes  sq  prowúdj  nenepatrný 
obchod. 

^  Sausednj  .os^rowowé  qyli  přeplněni  ptaftwem*  Tam 
wšudy  nacházelo  se  množfetWj  £#£*>{:  (oedr),  gichž  dosud 
stawa ;  z  cehoz  mnohé  wyspy  se  tam  gmenugj  Egg-Isiana* 

wýspy  wagec*        .,  ,    ,  .      j    l,v  ._    .    , 

f)  Wšecky  řeky  rybami  oplývaly,  zwláště  lososy  (IaxJ* 
Při  břehách  nalezaTo  se  taktéž  mnoho  ryb.  Wýkopáwah 
při  auétj  řek  gamy  za  čas  bdliwu,'  a  po1  přjlíwu  nacházeli 
w  nich  iambalu  (plénronéctús,  'hel^iř  fiskar).  "tf  bréhu  ló- 
wili  welryby,  z  nichžto  zwtástě  pleytwáky  (radr),  w  sau- 
stawě  kyt  táftutftc  (oal.  phyVáluá)^  Zxhéyriowég^jW  popsánj 
té  krfcgltfy  étfMjžjteé;  **  ^3éeký  fífty  'ópl^wttgj  i^rfwem^ 
á£ena'póttfežj'fyb  sfe  ntfčbázj  wSehú  'druha.  'Zinjnká'W 
fc#láítě  činj  o  ldsóisd.  táhtíaiicjtti  do  ř^t  a  O  kanibale  lof 
wjwané  Mná  přjbřěž).  Gešte  nedávvrto  lóW  Welr^b'  tain 
twořii  dédeaittau  íiáluz  promyslel,  rvrltitě  ina  sausednj<ch 


<#a^0ek  Snad  i  ^^  na  »*<»■ 

#kém  hřebu  lfeijq,  o4  <oto  obdržel*  &wň  gipéjKK:     .,     « 

H  w  £<a  d  é  t  t A  W  j\     i,  'ř   •  i* 

•  ''•  '  Kromě  plaveckých  a  zeměpisných  poznamenáttj,  za- 
<ihoWaných  w  starých  pjsmech,  fvapfrázjtne  taktéž^  gedňoifa 
rukopisu  i  hwézdářvki  zpráwyi  Tam  M  práwjy  že  děn  a 
íioc :  byli '  wjce  mezi  -  sebau  ro  wni  / '  •  tie&li  W  r  Órenlándu 
nebo '  w  Mandu  $  ie  í  w  neykratšj1  den  -statue  <*rycbáftfefa 
b  půl  osmé,  a  že  zapbdalo  o  půl  páté  (s6I  bařdí  par  ey- 
ktarstad  ok  dagmahietad  lim  škammdegi);  %  ták'  *žé *  den 
9'hodid  trwal.  Toto  pozorowánj  *rede  nás  k  pófenárij  se- 
W«mj  $jřty;'  dbáálela<>41*24'>l(M'/t  Sěwoitmtt  Pémi  a po- 
lednj  mys  w  C&HtMrtkbt  Island  ttaeház-j  ae  pod  41°  26' s.  5* 
ť-/^»irAJbdiM 'povi-^i^'  23'.  'F*yto lH>  a*y*y  obkiičugj 
-#«hdd>'do  iáfcWu  riytq  nažwanéfeo  Mouttt-Hope*Bay,  géat 
W&kwiiégi  nizýwal  Hópsvati.  A  tok  ita  hmhdúřská  pt- 
těrětvdnj > pctočugf  nás  t>  -kfiághtf,.  o  njh  gsmt  giz>rvzprdwi& 

i?.-  !'  -i     :      "1     •    »;-       .■!;/..»•   .'   »^.^ú:  ';■  "  "*   .    f!".    .         '!;*.•'■•. 

Dalsj    pásmo   zpraw. 

t ..  \.. ..   ,  .mi  ; '" 

.    Óbgeivenj  íragin  lezjcjch  aute  i  gihu. 

x  Odděleni  w\slané  Thorwaldem  Eriksonem  w  r.  1003 
z  Leifsbudirú  k  wyskaumánj  gižnjch  břehů  potřebo walo 
k  tomu  4  až  5  -  měsíců.  Snad  ohledali  břeh  v  Konnecti- 
cutu  a  Nowo-Yorku ;  taktéž  Nowo- Jerseve,  Delawara  i  Ma* 
rylanpu.  Popsánj  těch  břehů  učiněné  tenkráte  sauhlasj 
s  popsánjm  neynowěgšjch  cestowatelůw. 

.      Přcbýwánj  AraMarfima  we  welikem  Irtfu. 

.Eskymáci  za  dám^  bydleli  gižněgi,  nežAi  za  tiaiicb 
íašů^  Tato  w(Bc  wya^vjtá  zdaných  ^pisů,  nadto  g&aiuc 
p0twrzen^  kostmi  lidskými  nalp*?pý,mi  w;  gihu.  Takowá 
pcjpadno&t  za^luliuge  ney^edl^wégsj  uwájben^  Qlaproti  kra- 
g^,9^azené  Eskyin^ky  w  sansedstwj /VVinlfUidu. mtcházela 
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se  gin*  kragma^  kde*  dle  gegieh  poi^stj^byfflil^toltaod; 
gen*  se  odjWai  wbjlý  oblek*  nosil  piky,  nagicbtto  konci 
přikázán  byLkausek  afrkna,  i  tiéramně  kříčeL  Déwwýí-tpH 
sotratel  myafy,  ie  se  zdigmki^  o  HHt*éttnann*bindH{'U 
zemj  fejlýdb  lidý^igioáé  o  w&kém  Irsku  (Irland  it  juIkUfy] 
Totf  snad^  ta  éfesť  šeweruj  Ameriky,  která  prostjrá  se  4>  gifaij 
od  tétom*  /  €hi**peak*  a<zowjitá  w  sbtá'  *€w*ruj  a  gtbij 
Xari^i>iu;j£r4K^^  nazvanými  JS*dfr 

wm»y?  ktfeřjpped  staletým  piesjdliwse  se  z  Floridy,  nynj 
se  nachájsegj  4r*  křaginách  feky .  Ohia;  tiaiegáme  •  webai  -  wá* 
žné  podáaj,  že^Flovida niékdy  byla  obfvtán&Mjkývú  lidmi} 
kteřjžto  u£jwali.?tefeznau  ebraái  Saudjce  dte  dálných 
xpřáw,  musj1  to  býti  ^křesťanská  osada  IstapdoatÉůj  ktwřj  ee 
tarti>  obytowati  před  it. '  tó&O..  Are  Martcn,  >moený<vr&doé 
m  Reykiaúesu  w  islandu,  by^^wýwtižeiťbauřjiia  bieh  r.  988 
aué pcAřeritěny /řo/«i .Vr^tewjgk  Aráw,  nazWaaý  plawooji 
Líbteriekým  (po  >  bradu  w  I*sko;>  <kde&idlaiiihb  <ul),.pvitttj 
fcnsjnku  Číb\j  btétó<  události^  2oiBtmeiiáý  islahdský  učenec 
Are  Frade^  ueyprWněgi^  ze  spisbwateláw  l^tídbaiBy^apo* 
tóniek  w  čbvrtém  koleně  Arb  MarsoBŮw.,/  w8k)aKiigé,;;ife 
Are  f byl'  zopmý  <*r  Hritraiháánla!titki<;  žeibó  /riepiustali  odtud* 
nýbrž  ie  m»  ptxjukazerWak  itii  beýwě  On  to  sly* 

Sel  od  tefko  cLéck  Thoricek  <Íeilerfeona,  gebotta  s*ěde4 
etwg  r  i  £akf  dh>ífat>rdj ,  Jaaslúhug&  Ju^ftUau*  důfcrčsus  <a  jgenš 
ú»  iw«ěl  od<oělUtt^  SĎ 

gbrsobj  orfkadsaTý;/panowB|ky!byl  .oilton^i^peamnvUU  lať 
ddkazuge,  £é)  w  <ty  éasyjpeurowal  nobtbofL  qi6zi,<  aWi  šmi 
Ewropy  západojmi,  t  ostrowy  biiadskýmr  4  Irskem,  a  tara 
částj  Ameriky*/    ■  ■•   «i'."ii  ».*;.-.  .«:  .n.\  -,i  :  j  ,;«..>•  >»  i::*.*  .7 

.  Cesty  Mcrna  4sk<W<U<>W  ft  těwtfqjfa  fífuMwtgstya.  \ 
-  •  Nénj  pocbybmbstivAŽe  w  teebt^saiirjM^>(kiragjdb  IAMréc 
iAsbrandtcn,  Dazwto&eidVikinl^akflppevxžtráwll  dostatek  swébe 
žtwota.  Gmépo  geho  po^éfltaó;  widé^epísu^byttofiřigat 
*  <zrameiiitaU'idinižiim>!J^  poáiS|fté> 

'wao.itfetaatoka.  a,  btLAse(<s.Jqms|tikiiigy  watiFyrinrajlu.  *We 
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ntóWalt  AJWrijrrňř^;,hI»wnj  mjsta,;  kdelfSefeádbowalt*  hylij 
Grtipar  c.  Kroh$Jíardanhuái^  z  mc^žtonpnqnj;  bfea  pocbyby 
se  nacházelo  jvgilm  od  tDiska;<*iebo(^ittfiský  (kámen.  «a- 
lezený.  ovi  1&24  pa  <  ostrotě  &ÍDg&tórstoka  pod  73°  i»' 
6>.s.  dokažúge*  áe  črenlandčané  byli  na  seffirerb  geste.dá* 
tagt<   Hrubé  mjsto>   ó«  němždgtime  ftdtiwiliv.fqacbá££ÍO;ae 
k- semeni  .od/prwnjbOLn  ;Knčij*;.o  (nichž£o  wflrýae  fpmr:** 
proplili  j  méli'  w  íx»ntt^u//wyěetřiti  knigiiiiy;  leijcj  na^wqr 
vriýjiet  těch^i  kteréž  ibyly:  posed  ínawatdttdwajiéy  tedy  »dálegi 
Krbl^fiacd^rh«i(i*,\kjde  Grenlandčaoé  mčUlrletoj  byty,  a 
kde  se  obyčegně  scházeli.    Qoi  feyprffoáli  &e  i&Krokifiart 
darheidu,  ale  byvše   zachwátieni  gižnjra   wětrem   a  banrj, 
nezbýwalo  giin  rite;  ne&  postili  se^áv>wětnM   wšak   když 
seítnc^i^^gá^ttjtto^ip^qrawaU  Jmoohe  astrowčb .  tfraož- 
súfrj  iulewan  medwědu  (  a/4M^b<    Wnikše  w.záliw  agilaj 
strany  na  Jkragi  obzoru  spatřili;  dedctwé  hory*    Poznali  po 
ňěkéerjteh  .sladech,  <  še.w  tó  stfcané  bydlili  .druhdy  SkteUio* 
gowéyilefi  jjnfedftěd*  ^abra«owfaii  gim  pfcielati  ku  bfehu.  Ni 
tOKÍiftVrapii^ice,  »a;)po  třeohudnéchi  odkjcy^iitoowé  ($k?>ěg* 
ftkrelU&guw j  aa  některých  .ofitrowechi  težjcjcb  k  giha  od 
hory-  mmané  SnicftlL  t..g4  bor*  toežriáw    W  den.  sw.  Ja- 
kuba wtydaii.se  na  cesfiu.k  g»bu»  a  celý  den  plawby.pad 
Kjr^któarda»b6idei»  na<dlasuh au  cestu  o  weslecb.    >V  ftací 
w  těch  kra^wát^  bywai/mrázi^  aU,  filunce;  stálé  nacházelo 
se  nad   obzorem,,  dnem  a  oocj ;  ano   o  poledne   k  gihu 
tak  málo   se   po wzňe^O , ,  žq  když  ležel  <&lowěk  na  pijč 
*r  iej|ti^e^elné  lodce  natájbua  $eMke  skaiiQŮm  .(peloffeluba 
kí  xadoj   č^M  korábu  nad  wchnj  palubau),  stjn  házený 
WapKotj  feqej,  obrubku  iu*ku<  padat,  gemu  na  twtt ;,  žata 
aje  o  půJLopci  byio  onptftk  wy&ekp**gak  uinieh  wtÓiw 
Jando  b$w&  když  sto^j  jubtaywjá  k  severozápadu.    Nato 
s^.^wppitiíiídQ.Óardaru,,    , ..;'»  ,.•  ■  ;*...„  ...    i;. 

,  \  AEfahJfadfrhei4,  gaXigffn*  gi*  proilfc  i*wftěwi**li 
btez  j  IfíftgfeMu  &seftla#dfta|iá ;. .  gmáop  jtff  ukatufefe ,  A*  záJiw 
byl  pbk\i^ři^^w l*  kalami  (tefdi^;  a  dle  pop*Anj  ce4** 
WM^iW/i)ae  p%u*auti,,#e  zflm,.***  byl  wehni  rfcatábfy 
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a  že  potřebno  bylo  nakolik  dnů  k  obgetj  geho.  Známa 
ku  přjkladu,  že  plawci  progjžděli  z  toho  záliwu  nebo  lépe 
pruliwu  do  druhého  moře  a  we  wniiřnj  záliv?*  potřebugjce 
mnoho  dm\  ke  zpátečnj  cestě. 

Co  se  týče  těch  dwau  pozorowánj  učiněných  w  den 
sw.  Jakuba,  z  prwnjho  nelze  ničeho  podstatného  wywoditi; 
neboť  negsauce  s  to,  bychom  ustanowili  hlaubku  lodky,  nebo 
spjše  powěděli  hlaubku  položen)  zaugatého  člowěkem  a 
wýšku  obrub  boku,  nemůžeme  také  ustanowiti  uhel  two-. 
feny  powrchnj  částj  lodky  a  twářj  člowěka,  genž  by  ukázal 
mjru  wysokosti  sluoečnj  25.  čerwence  w  den  sw#  Jakuba* 
Gestli  připustjme,  což  lze  učiniti,  že  ten  uhel  -  obnášj  33°, 
mjsto,  o  němž  se  mluwj,  musj  ležeti  pod  75°  sew.  á.  Nedá 
se  přigmauti,  že  by  uhel  byl  wětSj  a  dle  toho  neukazuge 
na  země  ležjcj  bljže  k  gihu. 

Druhé  pozorowánj  podáwá  wýsledek  wjce  zadost  či- 
njcj.  W  13.  sloletj  25.  čerwence  obnášelo  odchýlenj  slunce 
+  17°  54'  a  úkosnost  ekliptiky  23°  32'.  Připustjce,  že 
osada  biskupstwj  éardarského  ležela  k  seweru  od  záliwu 
Igaliko,  kde  rozwaliny  obšjrného  kostela  a  mnohých  giných 
stawenj  ukazugj  na  hlawnj  mjsto  osady,  tehdy  pod  60°  55' 
sew.  š.  w  této  straně  wysokost  slunce  za  čas  letnjho  obratu 
obnášj  3*  40';  a  wysokost  sluneČnj  w  den  sw.  Jakuba  o 
půlnoci  přigmeme  na  75°  45';  což  se  přiházj  něco  k  se- 
weru od  pruliwu  Barrcwa,  ležjcj  ho  w  šjřce  Wellingtonowá 
průliwu,  anebo  welmi  bljzko  něho. 

Tomuto  cestowánj  Islandských  kněžj  úplně  odpowjdá 
to,  kteréž  se  konalo  za  našich  časů  s  wětšjm  prospěchem 
a  s  určenjm  zeměpisných  dálek  Williamem  Parry,  Johnem 
Bossem,  Jamesonem  Klarke-Rossem  a  druhými  anglickými 
moiechodcemi, 

6. 
Newý  Fcmdland  zncwu  obgewen  hlandcany. 

Toto  obgewenj  učinili  Islandstj  kněžj  Adalbrand  a 
Thorwald  Gelegason,  kteřjžto  powěstnými  se  stali  w  děge- 
pisu  swé  země  tjm,   že  wzali   podjl  we  sporu  powstalém 

.  XIII  ročrtjk,  sw.  II.  4 
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mezi  Norwegským  králem  Erikem  Praeslettaderem  (t.  neprj* 
tělem  kněžj)  a  duchowenstwem,  a  kteřj  byli  zwlástě  pod- 
porowáni  w  Islandu  mjstodržjcjm  Rajnem  Odsonem  a  Ar* 
není  Thcrlaksonem,  biskupem  Skalegoltským.  Zpráwy  sau« 
časných  letopisců  zmjnku  toliko  činj  w  několika  slowech, 
že  r.  1285  wýše  uwedenj  kněžj  obgewili  k  západu  od  Is- 
landu nowau  zem  (fundu  nyia  land).  Po  několika  letech, 
dle  slow  Erika  Lancia,  Rolf  wyprawil  se  z  Norwegft  do 
.Islandu,  k  podniknutj  cesty  w  ty  strany.  Onano  kragma 
gest  ta  sama,  giž  my  nynj  nazýwáme  Newfoundland,  čili 
nowau  zemj. 

7, 
Cesta  do  Marklandu  r.  1347. 

Poslednj  zpráwa  o  Americe,  nacházegjcj  se  w  dáwných 
rukopisech,  týká  se  cesty  konané  z  Grenlandu  do  Marklandu 
r.  1347  d.  17.  ledna  od  sedmnácte  osob  na  gednom  ko- 
rábe. Záměr  cestowánj  byl  bez  pochyby  ten,  dostati  tam 
stawiwa  a  některých  giných  potřeb,  na  něž  oni  nauzi 
trpěli.  Na  zpátečnj  cestě  z  Marklandu  byla  loď  zahnaná 
bauřj  s  dráhy,  potratiwši  kotew,  a  přibyla  do  záliwu  Streim- 
fiordu  na  wýchodnj  straně  Islandu.  Ze  krátkého  popsánj 
této  cesty,  učiněného  po  9  letech,  widěti,.  že  geště  ten- 
kráte panowalo  spogenj  mezi  Amerikau  a  Grenlandy;  ne- 
boť se  mluwj  zřegmě  o  tom,  že  koráb  gezdil  do  Mark- 
landu, o  němžto  se  zmjnka  činj  co  o  kragině  w  ten  čas 
známé  a  často  nawštěwowané. 

*  * 

* 

Uwážiw  takowýmto  způsobem  přesná  swědectwj  každý 
seznati  musj,  že  w  běhu  10  a  1 1  stoletj  dřewnj  Skandi- 
nawci  obgewili  i  nawštěwowali  wětsj  čásť  wýchodnjch 
břehů  sewernj  Ameriky,  a  každý  se  o  tom  přeswědčj,  že 
spogenj  mezi  oběma  kraginama  panowalo  w  prodlauženj 
následugjcjch  stoletj.  Prawda  těch  událost)  gest  newy- 
wratná,  wšak  gsau  we  wšech  těch  starých  rukopisech 
temná  mjsta,  která  mohau  bytí  wygasněna  nowým  badá- 
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njm.  Pročež  také  newyhnutelno,  by  tyto  památky  byly 
wydané  w  gich  páwodnjm  gazyku,  aby  každý  moha  ge 
čjtati  sám  ocenil  způsob,  w  kterémž  powěsti  ty  podány  gsau. 
Co  se  týče  památek  wy nalezených  w  Massachusethu 
a  Rhode  Islandu  a  připsaných  přebýwánj  A  usazenj  se 
Skandinawců  w  kragjch  těch,  kteřj  byli  cjlem  prwnjch 
amerikanských  wýpraw,  odkazujeme  na  djlo  pod  názwem: 
Antiquitates  Americanae.  Djlo  to  nepřestane  býti  před- 
mětem podrobněgšjch  badánj  zwláštnjho  onoho  oddjlu 
králowské  Dánské  společnosti  skaumatelůw  starožitnostj, 
gemuž  péče  o  děgepis  Ameriky  před  časy  Kolumbowými 
poračena.  Wýsledky  skaumánj  a  wšecka  obgasněnj  tem- 
ných mjst  starých  rukopisů  wydány  budau  w  zápiskách 
společnosti* 


4* 


IV. 

O  zeleznodrahách, 

a   gich  newyhnutelné   potřebnosti    w  Ewropě. 

Od  Jána  Purkynt. 


(Dokonfenj.) 

Oddčlenj    třetj. 

Nebezaumyslně  gsme  dosawád  mluwili  gen  o  wplywu 
železnodrah  na  materiálně  předměty,  opominu  wše  gich  po* 
měry  ke  člowěku;  neboť  aby  se  mysl  se  wšj  žiwostj  do  tako- 
wých  wyššjch  přepodobněnj  wprawila,  k  tomu  bystřegšjho 
zraku  se  požaduge.  Drželi  gsme  tedy  za  lepšj  předewšjm 
zanjmati  se  tjm,  co  lehčegi  myslj  pogjti  lze  a  co  wětšíně 
čtenářů  pochopitedlné*  Gestli  naše  zdánj  dosti  gasná  byla 
a  nám  důwěru  zjskala,  daufáme,  že  nebude  se  nám  za- 
potkati  s  newěrau  oči  zaumyslně  zawjragjcj,  když  požado- 
wati  budeme ,  aby  se  odwážliwěgšjm  a  bystřegšjm  ducha 
wzhledem  k  tomuto  předmětu  pripatralo.  Že  robenj  a 
kladenj  železnodrah  tolik  tisjc  ruk  užitečně  bawiti  bude, 
že  tjm  zastawenému  toku  kapitálů  neysnadněgšj  odtok  se 
učinj,  toťbychom,  gakožto  cos  wedlegšjho  a  pomjgegjcjoo 
gen  zběžně  powažowatt  mohli,  ačkoliw  i  tyto  obě  okol- 
nosti ne  bez  weliké  gsau  důležitosti,  coby  se  dalšjm  wy- 
wedenjm  brzo  wygasnilo.  Naproti  tomu  přidržjm  se  genom 
následugjcjch  třj  austředj,  genžto  giž  při  neykratšjch  žele- 
znodrahách  patrné  gsau,  a  u  wětšjch  rostaucj  by  měrau  se 
wygewily*    Gsauť  zwláště 

Předně :  Proměna  půd  a  rolj  podlé  powahy  železno- 
drah w  ohledu  na  osady. 

Za  druhé :  Zwýáenj  a  ožiwěnj  činnosti  ducha  lidského, 
genž  by  tjm  wůbec  se  zprawilo,  a  následugjcj  z  toho  mě- 
šťanská  zřjzenj. 


o  tel********  m 

7jk  tretj:  Wplyw  železnodrah  na  obecný  žiwot  náro- 
důw  a  státůw,  a  powaženj  gich  co  základu  hlawnj  doby 
wywinutj  se  neymocněgsjch  duchownjch  pohybů  našich 
časuw* 

Prwnj  austředj,  týkaje  se  proměny  zeraědělstwj,  na* 
skytuge  nám  duwody,  proč  w  méně  zdělaných  zemjch 
Ewropy,  gakoto  w  Německu,  Rakausku,  PoJstě,  Rusku 
a  g.,  mnohem  wětsj  potřeba  založenj  železnodrah  gest, 
nežli  w  zemjch  Údem  přeplněných  a  weskrze  wzďělanýcb, 
gakoto  w  Hollandsku  a  w  Anglicku.  Že  pak  w  powaze 
železnodrah  ležj,  aby  se  pohybowánj  na  nich  ge»  na  gi- 
stých  dosti  wzdálených  od  sebe  mjstech  zawedlo,  proto 
žeby  ginak  hlawnj  z  nich  wycházegjcj  prospěch  wětsj  ry- 
chlosti ppjliš  umenšen  byl*  tuť  z  toho  wyswjtá,  že  wšickni 
sausedé  dráhy  gen  w  okresu  těchtev  zástawek  užitek  rojů 
budau.  Deyme  tedy,  žeby  se  železnodráha  mezi  dwěma 
městy  tak  wedia,  žeby  se  žádných  ginýeh  rojst  nedotknuly 
tuťby  se  předce  žádné  částečné  osjdlenj  nestalo*  gako*  to 
u  obyčegných  silníc  se  stáwá,.  nýbrž  gen  táni  by  se  osady 
při  železnodráze  s  užitkem  zřjditi  mohly,  kdež  běh  wozůw 
se  zastawj.  Nebo  tamby  genom  osoby  wstupowaly  i  wy-, 
stupowaly,  tam  gen  towary  skládány  i  nakládány  byly* 
Gak  brzo  záwznělo  znamenj  k  odgezdu,  tu  nagednau  wše- 
cken  obchod  přetržen  gest,  ledwa  že  by  se  podařilo* 
swazek  nowin  anebo  listů w  podlé  dváhy  stogjcjm  dohoditi 
aneb  dohozený  přigmauti.  W  zemjch  tedy  tak  wzděLaoýclv 
gako  gest  Hollandsko  mezi  Amstrdamem  a  Utrechtem 
aneb  Anglicko  při  wětžině  geho  hlawnjch  silnic,  měliby 
sausednj  bydlitelé  železné  dráhy  gen  tu  nelibost,  žeby 
wozy  podlé  swých  domácjch  dwéřj  auprkem  hnáti  widěli, 
nemohauce  gich  použjti.  Ano  při  welikém  obchodu  že* 
leznodráha  gednotliwcům  při  gegich  hospodářských  zane- 
prázdněních gen  na  překážce  by  byla,  co  giž  z  toho  wi- 
děti  lze,  že  wdbgemu  welikých  měst  wužjwánj  přigjti  ne- 
může. W  zemjch  tedy,  kdeby  na  welikých  železnodrahách 
párnj  sjlau  se  powozjwalo,  muselaby  se  ufcwořiti  abcho- 
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dowá  áfttistřed),  kdeby  obýwatelstwo  na  značném  otřesu 
se  usadilo,  a  tak. sobě,  gako  w  samém  zřjdle  želéznodrah, 
ž  nich  wyčhágegjcj  wýhody  oswógowálo.  Proto  také 
w  zemjch,  gako  Německo*  Rakausko  a  g.,  kde  mezi  wět- 
šjmi  městy  gen  málo  značných  mjst  ležj,  kde  bezpřetížená 
ráda  poplužj  a  dworů  Bé  netáhne,  o  mnoho  wětsj  a  brz* 
čegšj  užkkr  ze  želéznodrah  wyplýwagjcj  se  ukážj.  W  Oněch 
mnoholidných  zemjch  giž  ginými  spůsoby  onen  stupeň 
wzdělánj  a  obchodu  se  dosáhl,  gakowý  U  nás  teprWa  že- 
ltísřnodraharai,  ač  w  gitoé  twárnosti,  dosáhnauti  Se  může, 
a  tamby  gimi  gen  mnoho  překážek  Se  spložowalo*  duby 
obecenstwo  wýhodami  naskytowanými  železhodrahami 
buďto  ugmu  trpělo,  anebo  dostatečně  gich  audastno  býti 
nemohlo.  Z  toho  wyswjtáj  proč  w  bohatém,  podnikatel" 
něm  Anglicku  (k.  př.  mezi  Londýnem  a  Edinburgem) 
poměrně  tak  málo  se  činj  ku  zwelebenj  želéznodrah. 

křiwě  tedy  saudj  protiwnjci  železňodrah,  že  Co  w  An- 
glicku 4uw°dem  gest  nerozplozenj  se  železňodrah ,  to 
žěby  podobně  w  Němcjch  a  Rakausku  důwodem  bylo  ne* 
Wzniknutj  wětíjčh  želežnúdrah,  nepowažugjce,  že,  anby- 
chom  my  gimi  naše  obchodnj  prostředky  deset-  i  dwad* 
eetnásobně  rozšjřili,  tam  kde  krágina  tenetem  silnic  a 
průplawů  na  wšechny  strany  potáhnuta  gest,  kde  rychlo- 
wozy  se  tf sade  křižugj,  takowá  potřeba  vr  mnoho  menšj 
mjře  se  naskytuge.  Měliby  dále  powažowati,  že  w  zemi 
tak  wzdělané  založen}  železnodráhy  o  mnoho  wjee  trud- 
nostj  potkáwá,  proto  že  zakaupenj  mjsta  bez  přiftmninj 
dražlj  býwá.  Konečně  zeměpisná  poloha  země  anglické 
želežnodrahám  méně  přjzniwa  gest.  Nebo  tamť  méně 
gako  u  nás  na  tom  záležj,  aby  weliké  wzdáleností  rychle 
se  odbýwaly ,  an  gich  tu  tak  značných  nenj.  Pro  An- 
glicko důležitěgsj  gest  zřjženj  dobrých  přjstawu,  z  nichž 
by  ono  po  celém  oboru  našj  země  lodstwem  swým  roz- 
sahowalo.  Začežby  se  dřjwe  nebo  pozděgi  státi  mohlo, 
žfcby  pokračngjcj  kulturau  w  tom  ohledu  naše  pewnina 
onen  bohatý,  nás  daleko  popředugjcj  óstrow  někdy  před- 
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bčhb.  Tenkráte  ale,  ať  třebas  za  času .  pozdnjch  našich 
potomků,  takowý  následek  by  wyskytnauti  se  mohl,  že 
pewnina  se.  swými  železnodrahami*  na  nichžby  wozy  s  to* 
wary  a  s  pocestnými  po  ohromných  prostranstwjch,  gako 
teď  párnj  lodi  po  moří,  přelétowaly,  že  tato  pewnina,  ge- 
gjž  neylepšj  sjjy  žiwotné  geště  gako  mrtwicj  pohromené 
ležj,  toto  přebohaté,  kwetaucj,  za  celé  zemědjly  průmyslné 
a  twořjcj  Anglicko  tak  daleko  by  přewý&ti  mohla,  gako 
teď  tjm  obchodo-  a  zeměwládným  ostrowem  přewýáena 
gest.  —  Hle,  tak  skwělé  časy  spočjwagj  w  naáj  budaue* 
nosti,  a  gen  wjry  k  tomu  potřeba,  abychom  ge  w  skute- 
čnost obrátili.  Wšak  této  wjry.  mohutnost  giž  wůkol  nás 
wšudy  potěsitedlně  se  zmáhá.  Ač  z  počátku  gen  o  na- 
děgjch  a  nawrženjch  mluwitt  se  bude,  nicméně  wčak,  gen 
až  prwnj  owoce  se  ukáže,  dalšj  žně  snad  až  w  oplýwaggcjm 
zbytku  přerychle  nám  nastapau !  Nebo  každý  národ,  každé 
město  brzo  přeswědčenj  nabude,  že  tu  nezůstáwá  než 
woliti  mezi  neplodným  čekánjm  a  záhubnau  zmrtwělostj, 
a  mezi  břmotným  a  žiwaucjm  pokračowánjm.  Proto  taká 
žádná  zewněgáj  moc  nebude  s  to,  by  potlačila  toto  wy* 
winutj  nowých  ttoořjcjch  mocj.  Zdwihneli  se  teprwa  gen 
geden  národ,  gedna  kragina,  gedno  město  těmito  želez* 
nými  křjdly  k  dotud  newjdanému  čároswětu  bohatstwj  a 
wýhodnosti,  tuť  nenalezne  se  sjly  takowé,  genžby  mohla 
odolati  nádawu  a  následowánj  sausednjch  národůw,  kragin 
a  měst. 

Předewžjm  ale  nowý  žiwot  dodagj  železnodráhy  wý« 
ehodnjm  kraginám  Ewropy,  genžto  dosawád  welikánu  ča- 
rowným  spanjm  upautanému  a  ledwa  oči  rozdjragjcjmu 
podobati  se  zdagj ;  rachot  kol  otáčegjcjch  se  po. železných 
kolegjch  geg  probudj.  Ohromné  Rusko  i  s  Polskem  sotwa 
dwadcet  měst  s  třidcjti  tisjci  obywateli  počjtá*  rozrůzně* 
ných  po  welikých  prostranstwjch,  bsamotnělých  welikými 
lesinami,  wzágemného  žiwobytj  se  lišjcjch.  Ledwa  že  na 
pobřežj  baltickém  a  černomořském  tenké  pruhy  se  táhnau 
dobrobytu    a  zladnilosti  okolo    toho    zemského  oceánu, 
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2  něhož  gen,  co  ostrowy  bohatstwj  a  zámožnosti,  Moáwa, 
Kyjew  aWaršawa,  w  nesmjrném  wzdálj  geden  ode  druhého, 
se  wynořugj.  Slunce  wzdělanosti  ewropegské  gen  pokragjch 
ge  oswěcuge,  gako  oblak  sněžný  s  osluněnau  obrubau.  Do 
wnilřnosti   gen  gednotliwj  paprákowé  swétla   a  tepla  wni- 
kagj.    Železnodráhy  wšak  gsau  průplawy,  gimiž  teplegšj  a 
žiwěgšj   krew  ostatnj   Ewropy  w  zlednatělé  tyto   spausty 
wnikati  bude.    Chceli  wýchodosewernj   Evropa  býti    bo- 
hatá  a  prokwjtagjcj  země,  proměň   marnotratné  potoky 
zlata  z  hor  a  zmrsků,  do  táborů  a  twrzj  se  rozplýwagjcj* 
w  prameny  železné,  weda  ge  z  Petrowa,  z  Moskwy  k  Rize, 
k  bjlému  a  černému  moři,  k  Uralu  a  Tatře,  do  Waršawy, 
do  Kyjewa,  do  Odessy  a  t.  d9    Každý  z  těchto  železných 
v    pramenů   brzo  se  stane  zlatotokým   Paktolem,   a  zbrogj 
mjru  řjše  taměgšj  dobude  sobě  pomořj  a  moře,   o  nichž 
weliký  samowládce  prawil,  žeby  za  každý  čtwerečný  stře* 
wjc  wody  rád  podal  člwerečnau  mjli  země.   Sotwa  gedeu 
wěk  pomine,  akwetaucj  bohatá  města  wřjsi  té  se  zdwog- 
násobnj.  Kde  nynj  w  paustěch  hrůzných  lesin  gen  wlk  se 
pelešj,  tam  bodrá  zawznj  sekera,  porážegjcj  prastaré  pně, 
pod  gegichžto   stinnými '  wětwemi    někdy    snad  •  pohanštj 
bohowé  ctjni  býwali ;  na  sta  mil  bij  že  k  srdci  dobrobyta, 
promyslu   a  wzdělanosti  ewropegské  celá  ona  řjše  se  při- 
hrne;  Wolha  sausedkau   se  stane  Wisly   a  Odry;' Polák 
s  Litwjnem  podá  ruku   Asiatowi ;    bohaté  báné  Uralu  a 
Sibiřská  se  swými  poklady  na  ewropegských  tržištěch  wý- 
tok  mjti  budau;   Hispaň   a  Portugalec  nebudau  mjti  wjce 
potřebj   na  bauřliwém  oceánu,   nebezpečnými  průliwy  se 
plawiti,  nýbrž  zménj   bez   nesnázj,   co  pod  gasným  slun- 
cem gižnjho    nebe  wykwétá,  za  weletjžné  dary,  gež  stád- 
naté  ruské  stepy  a  pastwiště,  temné  wysokopněwné  lesiny, 
hluboké  doly  a  poklady  hor,  wybýwané  bugarým  průmy- 
slem, poskytnau.     Za   zlaté  žně  pšeničné  polských  planin 
wyměnj    se  zlato    hispánského    wjna,   zlato  hesperského 
owoce. 

Dosti  wšak  těchto   krásných  obrazů  fantasie;  spodj- 
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wagjť  oni  geště  w  temné  zástěře  budaucnosti,  ad  wýie 
ožiwené  oko  duchowé  ge  w  patrné  prawdě  widj  před 
aeban. 

Přicházjme  teď  k  Čjsla  druhému,  mluwiti  chtjce  o 
zwýšeném  pohybu  a  powzbuzenj  ducha  lidského  uwede* 
njm  někdy  powšechným  železnodrah  a  o  následcjch  geho 
w  ohledu  na  měšCanskau  spráwu. 

Git  často  se  ukazowalo  na  tu  nepřekonanau  prawdu; 
že  wzágémné  třenj  obchodného  žiwobytj  lidskému  duchu 
gistau  električnau  dodáwá  ausilnost  (energii)  a  ohlazenau 
mnohotwárnost,  gimii  geho  sjly  wůbec  zwýšeny  býwagj* 
Kdoby  theorii  této  sady  zapjrati  chtěl,  tohoby  zkušenost 
tisjcnásobným  sp&sobem  ginak  wy učila.  Zwládtě  takowý 
obchod,  takowé  rozmnoženj  poměrů  společenských  a  při- 
rozených slaužj  za  prostředek  wzdělánj  oněm  stawům* 
genž  s  prawým  wědectwjm  wlastně  seznámeni  negsau. 
Gako  we  wětšjch  městách  řemeslnjk,  rukodělnjk,  náden* 
njk  o  mnoho  wjce  wywinuté  w  sobě  sjly  dušewné,  schop 
nosu*  a  ponětj  ukazuge,  než  onen  w  menSjch  mjstech  pře* 
býwagjcj,  protože  poměry  geho  žiwobytj*.  na  širžj  záloze 
wyrtawené.  mnohem  hogněgSj  a  rozmanitégáj  popudy 
k  činnosti  do  sebe  zaugjmagj ;  gakož  také  w  pomořských 
městách  oněm  wýdělnjkům,  genž  s  weleobcbodem  w  růz* 
ném  gsau  setkán],  mnohem  wětšj  wzrůst  pomyslů,  rozsá- 
hlegšj  wzezřenj  na  žiwobytj,  mnohonásobněgšj  aučinliwost 
wlastnj  býwá,  tak  že  i  samy  obywatele  středozemnjch 
hlawnjch  měst  do  úžasu  přiwádj:  podobným  spůsobem 
usnadněn]  wzágeinných  spogenj  zdálených  důležitých  kra* 
gin  we  středozemj  gako  newidomými  kauzedlnými  sjlami 
wýměnu  a  zrychlený  oběh  pomyslů  od  neywy&jch  okresů 
žiwobytj  společenského  až  do  neynižšjch  za  následek  mjti 
bude,  kterýžto  oběh  pomyslů  neylépe  swé  podobenstwj 
nacházj  we  swětě  finansowém  w  následcjch  rozmnoženého 
oběhu  peněz,  gjmžto  také  cena  a  massa  tohoto  ožiwugj- 
cjho  kowu  až  ku  podiwu  zwýšena  a  zweličena  býti  se 
zdá*     Gako  pak  železnodráhy  wšechny  wýgewy,  w  gichžto 


okresu  dosowáde  se  z&prowodily,  welikánskau  merau  pře* 
jinačily,  tak  $e  to  též  w  duchownj  řjši  sjáti  musj. 

Obchod  pomořského  města,  gako  gest  na  př. .  Ham- 
burk* sahá  sice  do  mnoho  wětšjch  dálek,  než  by  byly 
žejegnodrahatni  k  dostižen],  gest  wšak  gen  gednostranný, 
obmeznge  se  genom  na  gisté  cizokragné,  od«dáwna  objfc 
čegné  towary,  a  ke  straně  atředozemnj  přjliš  přjkře  use* 
Ďen  gest,  aby  wzdáleněgsjm  okolním  kraginám  dosti  zna» 
fcné  owoce  přinésti  mohL  Silnicemi  giž  Se  žiwot  steg- 
něgi  a  různostranněgi  pohybuge,  ač  nikde  takowýmí  we- 
likými  měrami.  Těchto  železnodrahami  záhy  se  nabude* 
a  to  tjm  wjce,  že  netoliko  gako  mořeplaw  obchod  s  to* 
wary  wzbudj,  ale  mnohem  wjce  osob  k  cestowánj  po* 
wzbuzowati  budau.  Gak  se  tu  budaucnost  přetwořj,  na- 
něj  nás  neylépe  porownánj  přjtomnosti  s  minulost)  gestě 
ne  přjliš  wzdálenau.  Gestě  před  pětiadwadcjti  lety  celé 
sewernj  Německo  z  nedostatku  wzágemných  spogidel 
mohlo  se  powažowati  gako  posiawené  w  ustawičné  kon« 
tumaci.  Berljn  ku  př.  měl  sotwa  několik  mil  silničného 
apogenj  s  okolicj;  neyznačněgšj  mjsta  w  geho  bljzkosti, 
gako  Drážďany*  Lipsko,  Děwjn,  Hamburk,  Štětjn,  tjm  ujce 
pak  wzdáleněgsj,  gako  Králowec,  War&awa,  Wratislaw,  byly 
hlubokými  pjsčinami  odlaučeny  od  onoho  hlawnjho  města 
sewero  •  německého.  Podobno  bylo  tělu,  w  němž  oběh 
itáw  žiwotných  zastawen  gest,  kde  gen  tjhotně  a  leniwě 
aukony  žiwoatrogné  se  odbýwagj*  a  tupost  a  otrlost  wáe- 
obecná  panuge.  Žiwpbytj  bylo  laudawé,  wzhled  obmezen; 
ano  i  učenosti  a  wědám  to  bylo  na  ugmu,  neboť  cauwly 
obě  do  okresu  odlaučeného,  a  zpytatel  sjtal  se  bytnostj,  ne* 
magjcj  žádného  spogku  s  lidem  konawým  a  žiwot  užjmr 
gjepn,  genž  při  každém  dotknut)  se  postaw  skutečného 
BWěta  (ze  kterého  by  byl  měl,  gako  Antaens  zemi  se 
nohama  dotýkagjcj,  neyzdrawěgšj  sjly  w  sebe  wsawati,) 
gen  uražená  se  cjtjwal,  anebo  gako  z  hlubokého  nadzem* 
ského  sna  nelibě  wytržena,  bázliwě  se  zase  zahrnuw  do  swébó 
knihowého  swěta,   kde  žádné  wánj  žiwoton?sného  wzdu* 
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dm  se  nehnalo.  To  zwléště  byl  obraz  školajkftw,  awta* 
kowém  duchu  wedlo  se  wychowáftj  mládeže,  geni  teprwa 
we  swobodě  akademických  let  dřewnégšj  zchromenj  zase 
ledagak  naprawilá,  až  úzký  krog  obecného  žiwobytj  zase 
w  tij  zatkal  a  zarazil  sotwa  wypučugjcj  se  zdrawěgftj  pu- 
zenj.  Gen  gednotliwé  mocněgšj  powaby  zprottjwaly  se 
fakowých  zužugjcjch  wazeb,  a  pdwáfeily  se  swobodně  we 
weřegný  swět  a  w  žiwobytj.  Tento  staw  asi  celý  gedea 
wěk  setrwéwal  na  gednom  mjistě  bez  pohybu.  Nenadále 
wzniklé  baaře,  neydřjw  w  Americe,  potom  we  Francii  a 
w  ginech  kraginách  Ewropy  učinily  mu  pogednau  konec* 
Po  utišenj  těchto  dtauhých  bauřj  (1. 1815)  mělo  se  zdárná 
wzděláwénj  nowozjskané  žiwotné  pády  podjti.  Tento  čas 
kljčenj  a  pučenj  po  tak  dlauhém  kwašenj  wšech  žiwlů 
našeho  bytu  přinesl  nesamowolně  w  neyhogněgšj  mjře  po- 
žehnali}, gjmž  též  nesamowolně  práwě  tomu  Wywinutj  ney* 
wjce  dopomáháno  bylo,  kterému  protiwná  strana  s  ney- 
wětšj  odhodlanost)  cestu  zakročiti  chtěla.  Sem  náležj  pře* 
dewijm  zwětšený  obchod  národnj*  genž  založenjm  silnie 
mnohonásobně  se  zwelebil.  Gjm  zbuzen  byl  powšechný 
duch  a  smysly  i  stal  se  domácjm  we  wšech  wyššjch  okre- 
sech měšťánstwa  a  žiwnostj,  čjmž  základ  položen  gest  ke 
zbudowánj  štěstj  na  pewněgšjch,  než  posud  základech,  na 
prawé  a  zákonné  swobodě.  Gestli  tyto,  rok  po  roce 
obrowsky  ku  předu  spěchagjcj  pokroky  w  obcowánj  a 
w  srotftětij  národů  prostředkem  silnic  a  zwlástě  párnjcb 
loty  pow&žugeme,  tu  zawjrati  můžeme,  čeho  se  teprwé  od 
železnodrah  nadjti  máme.  Pohybliwost.  gednddiwých  osob 
ktej  wždy  wjce  a  wjce  to  staré  lpěnj  na  zděděných  po* 
nětjch  a  starých  předsudcjch,  a  wždy  hkuběgi  w  národy 
se  wkořeňuge.  We  stawjch  a  spolcjch,  kde  gtndy  cesto* 
wánj  powažowalo  Se  za  nemožnost  anebo  za  šjlenost, 
nynj  se  stalo  neWyhnútedlným,  a  geho  co  ročné  opako* 
wánj  přišlo  w  obyčeg.  Němec  (i  také  rakauský  Slowan) 
aspoň  začjná  domácjm  býti  we  swé  wlasti  a  seznamuge  se 
s  gegjmi  poklady,  přestáwá  domnjwati  se,  že  Odra  a  Réu 


docela  gmýini  národy  obsazené  gsau,  genžto-  ode  d&waa* 
zná  to  z  wlastnj  zkušenosti,  ustawičně  mezi  sebau  bogowali* 
Nyoj  položenj  wěcj  se  tak  změnilo,  žese  to  zdá  býti  snem 
minulosti,  anebo  nemožnost)  časůw  budaucjch,  Gak 
ohromný  to  duchownj  zisk,  tato  změna  stáno  wišť  w  na* 
blednutj  na  žiwobytj! 

Ale  také  přes  hranice  swé  země  pustiti  se  odwážil 
Němec  za  našich  časů.  Z  každého  stawu,  z  každé  žiwnosti 
gedna  nebo  wjce  osob  se  wydali  na  cesto wánj  do  zemj 
našich  sausedů,  Angličanůw  a  Francauzůw,  kde  we  wšecb 
kolegjch  obecného  žiwota  weliké  pokroky  se  učinily,  aby 
tam  se  ohlédli  a  poučili  a  hogné  owoce  nowých.  zkuše- 
nost) do  wlasti  swé  přenesli.  Pořádné,  gakoby  promyslno- 
diplomatické  wyslanstwj  zachowáwá  spogenj  s  těmi  zeměmi, 
aby  co  neyryehlegi  domow  seznámen  byl  se  wšjuo,  cokoli 
se  tam  nowého  a  důležitého  w  žiwnosteeh  a  we  štrogni* 
ckých  wynálezcjch  wy skytne.  Nenj  tu  mjsto  wypálralí 
zwláštně  wšeeky  wýhody,  genž  se  po  wšech  odwětwjch 
pospolitého  žiwobytj  rozprostjragj,  toliko  djme,  že  to 
teprwé  malj  počátkowé  g$au  toho,  co  nám  někdy  železno- 
dráhy  poskytnau,  Pokusjm  se  nawrhnauti  obraz  teta  bu- 
daucnoeti,  genž  we  srownánj  ku  přjtoinnému  času  geště 
mnohem  skwělegšj  bude,  nežli  naše  přjtomnost  w  poro* 
wnánj  k  minulosti* 

Až  gen  železnodráhy  po  welikých  prostranstwjch  po* 
loženy  budau,  tu  wšechna  hlawnj.  a  wětšj  města  wsao* 
sedstwj  co  neybližšj  se  směstnagj.  Železnými  těmito  spo- 
gidly  Drážďany,  Lipsko,  Děwjn,  gtětjn  a  t.  d.  s  Berljnen* 
w  tenže  poměr  wegdau,  w  němž  gest  tehdáž  Podsiupjja. 
Hamburk,  Praha,  Wratislaw,  Kašel  budau  w  třjdě  oněch 
měst,  gichž  možná  dosáhnauti  za  krátkau  dennj  lhůtu, 
anebo  za  polowici  gj,  totiž  za  6  nebo  8  hodin*  Frankfurt 
nad  Mohanem,  Mnichow,  Wjdeň,  Dánsko  a  t.  d.  za  celo* 
dennj  lhůtu,  sotwa  něco  noci  k  tomu  přidadauc,  se  do* 
sáhnau,  a  Londýn  a  Pařjž  nám  w  takowau  bljzkost  se 
posunau*  gako  dosawád  Hamburk  a  Lipsko  od  nás  wzdá*> 
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leny  gsau.  O  rozsjřenj  obchodu  a  obcowánj  na  tomto 
tak  zmenšeném  prostranstwj  giž  nahoře  mlaweno  bylo; 
Ta  se  gen  gédná  o  to,  gak  tyto  poměry  na  člowěka 
ančiokowati  budau*  Gaká  tu  osnowa  nowých  názorňw, 
spogenj  a  setkánj  se  nowých  žádostj,  poznatkůw  a  zkuše- 
nost)! W  našem  Berljně  sotwa  dnes  nagdeš  gaký  staw  a 
iiwota  stánj,  kdeby  se  w  garosti  wěku  swého  ten  neb  onen 
byl  někdy  neodvážil  k  rozweselenj  se  do  Podétapjna 
postiti  a  duši  swau  obdiwowánjm  taměgájch  krás  a  skwost- 
nostj  naplniti.  Až  pak  železnodráhy  budau  položeny,  tu 
obzor  a  okres  obcowný  téže  třjdy  s  podobnau  snadnostj 
do  Lipska,  Drážďan,  do  Děwjna  a  do  Štětjna  se  rozšjfy 
Docela  giná  ponětj  o  wěcech  lidských  se  otewrau  sprost* 
nému  člowěku.  Pozná  předně  dwogaké,  podstatně  rázné 
twérnosti  powrchu  země  z  wlastnjho  zkušenj,  o  nichž  do* 
sawacl  gen  z  náslechu  cos  se  dowěděl:  uwidj  pohořj  a 
more!  Cizj  mrawy,  obyčege,  žiwnosti  a  národnosti  celku 
lidu  celkem  druhého  se  oznámj,  čjm  o  mnoho  mohutněgšj 
a  gako  elektricky  rozněcugjcj  třen]  se  zmůže,  an  dosawad 
naopak  gen  gednodiwec  gednodiwcem  poučen  býwal.  Na 
neywýš  wšak  důležité  gest,  že  i  člowěk  ze  sprostého  lidu, 
nádeonjk  a  rukodělnjk,  zgednaw  sobě  tak  snadný  wýlet 
do  cizokrage,  dostane  se  do  zemj  gine  wlády,  giného 
spůsobu  řjzenj,  a  tjm  překaženo  bude  dosawádnj  geho 
ducha  tuposti  w  ohledu  těch  i  podobných  předmětů  w« 
Uwidj  a  sám  zkus],  že  ani  to,  co  obwyklé  a  domácné  gest, 
ani  to  co  cizj  a  žádaucj,  samo  sebau  za  lepšj  se  pokládati 
nemá,  nauČj  se  porownánjm  zpráwněgi  wěci  occňowati  a 
o  nich  rozmýšleti.  Mýlj  se  dogista  wšickni  ti,  genž  se 
domnjwagj,  že  sprostý  člowěk  nebude  w  stawu  z  gedno* 
stegnosti  běhu  swého  žiwobytj  se  wytrhnauti,  aby  na 
takowý  wýlet  se  odhodlal*  Přjklad  Bruselu  a  Antoerpie 
tomu  odpjrá;  nebo  newšjmage  si  toho,  že  práwě  na  spro- 
stý lid  nowé  uwedeoj  železnodráhy  gako  něgaké  čaroděg* 
stwj  neywětšj  wraženj  učinilo,  tak  že  neyčetněgi  k  nj  se 
hrnul,   aby   wlastnjm   okem    o  gegj  skutečnosti   se   pře* 
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swědčil,  powažowánj  ta  hodno,  že  zwláště  ta  nenadal* 
možnost  z  gednoategnosti  a  utuUosti  gednoho  stawu  pře- 
nésti se  w  gine  okresy  a  zgiuačené  spůsoby  žiwobytj  ne- 
omylné také  neywětšj  popud  k  tomu  w  ném  zbudila.  "Wj* 
dáno,  že  nádennjk  Bruselský  na  neypotřebnégšj  wýžiwě 
sobě  uspořowal,  aby  to  někdy  w  neděli  odpoledne  k  wy*. 
konánj  cesty  do  Antwerpie  a  zase  nazpět  wynaložil,  a  tak 
středozemec  město  pomořské  znáti,  se  naučil.  Podobný 
ač  \  opačný  popud  nabjdl  magtka  (matrosa)  přjstawu  Antr 
werpenského  k  wygetj  do  Bruselu,  města  stxedozemnjho* 
genž  dřjwe  mu  se  zdilo  nemožné  k  dosáhnutj.  Každý 
řemesbijk,  rolnjk  a  rukodělnjk  wolj  tam  teď,  djlem  k  po^ 
gednánj  swýcb  záležjtostj,  djlem  k  utěšenému  pokusu,  po* 
woziti  ae  železnodrahau.  Zdažli  to  bude  gtnak  u  nás? 
Nedá  se  wy měřiti,  gak  ohromná  bude  dachownj  ta  zrněny 
gaká  bez  pochyby  tjmto  způsobem  celek  lidu  zachwitj. 
Rozumnost  tjm  wplněgšj  měrau  wzfrůstá,  ojm  w  rozmamV 
těgsjch  formách  žiwobytj  se  pohybuge,  a  zdali  gaký  pro* 
Středek  mocuěgšj  k  rozmnoženj  wzágemnébo  setknutj  gea 
pomyšlen,  neřkuli  wyweden  býti  může  nad  železnodrahy? 
We  wyššjch  sice  okresech  žiwota  tyto  dachownj  wý* 
body  we  stegné  mjře  se  neukážj,  wšak  nicméně  i  tam  na 
óeywýš  značný  budau.  Budeli  ležeti  Pařjž  Berljnčanu  tak 
bljzko,  gako  teď  Lipsko,  tuť  mraw,  gazyk,  spůsoby  žiwo- 
bytj, pokroky  w  žiwnpstech  a  umělostech  nad  mjru  Uliti 
z  gednoho  okrsku  do  druhého  se  přenesau  a  každá  zužu- 
gjcj  zwyklost  a  gednostranná  libůstka  wždy  wjee  a  wjce 
pomine.  Takowéto  wzágemnýeh  poměrůw  rozmnoženj  .a 
zrychlenj  mnohem  důležitěgšj  bude  pro  obecenstwo  nežli 
pro  gednodiwce,  o  Čemž  pozděgi,  když  o  žíwotu  stáinjm 
a  národnjm  gednati  se  bude,  promluwjme.  Zde  gen  gestě 
obraťme  zřetel  na  spráwy  žiwobytj,  genž  následkem  žele- 
znodrah  cele  se  přegtnaej.  Předně  osedlost  třjdy  nemá* 
getné  při  takowé  pohybliwosti  lidu  nebude  moci  býti 
ustálena.  Nebo  dělnjk,  negsa  pracj  zabawen  na  gednona 
mjstě,  žádným  se  zákonem  neudržj,  aby  sena  gine  mjsto, 
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byť  to  bylo  třebas  w  sáusednjm  státu ,  kamft' za  málohot 
din  pohodlně  doražj,  rychle  nepřenesl,  kdcby  praví  nagjtf 
mohl.  Tjm  wznikne  wšeobecný  přjtok  a  odtok  lidu,  zmáhat 
gjcj  anebo  zmenšugjcj  se  podlé  potřeb,  gakých  pokaždé  přj- 
tomná  doba  póžaduge.  Ač  to  bude  dosti  nepohodlné,  wSak 
s  druhé  strany  ta  wýhoda  z  toho  wyplyne,  že  lid  wždy  po 
práci  ucházeti  se  bude.  Nawrhne  lni  někdo,  že  bude  lehko 
takowé  pótulowánj  zameziti;  gá  wfiak  mysljm,  že  se  stane 
naopak,  což  mne  wede  k  rozgjmánj  o  změnách  nastáwa** 
gjcjch  w  policij  cestownj.  Nuděnj  se  s  pruwodnjtni  listy 
docela  přestane.  Nebo  při  tak  náramném  poetu  cestow* 
njků,  gako  n.  pr.  mezi  Berljnem  a  Lipskem  se  wydá,  by* 
loby  nerozumné  žádati,  aby  každý  pasem  byl  zaopatřen. 
Nebo  kdyby  cestownjků  bylo  6 — 800  (a  bude  gich  gedtě 
mnohem  wjce),  gižby  ani  nebylo  kpomýšlenj  na  opatrenj 
gich  pasy  podlé  spůsobu  nyněgšjho.  Nehledě  na  to,  že 
k  ohledán j,  wydá*ánj  pasůw  atd.  obzwláštnjho,  welmi 
četného  auřednictwa  by  potřebj  bylo,  a  žeby  welmi  we- 
liké  wýlohy  od  státu  na  to  wygjti  musely,  při  tom  by  to 
takowé  zřjzenj  docela  nepřjměřené  bylopowaze  cestowánf. 
Nebo  wšjm  práwem  by  každý  si  ztěžowal  na  neslýchané 
utiskowánj  a  ostuzowánj,  kdyby  při  cestě,  genž  by  asi 
tři  nebo  čtyry  hodiny  trwala,  a  gižby,  kdyby  na  spěch 
bylo,  za  půl  dne  sem  á  tam  wykonati  mohl,  někdy  rowně 
tolik  času  na  zgednánj  pasu  a  nad  to  gestě  snad  rowně  tolik 
platu,  coby  mjsto  na  železnodráze  stálo*  wynaložiti  thúsel. 
Takowé  pohcegnj  zřjzenj"  byloby  na  zkázu  železnodrahám, 
a  nesměloby  dlauho  trwati,  proto  žeby  wšeobecná  newole 
gemu  se  přjčila.  Pakliby  gednau  pořádek  pasowý  gen 
mezi  Berljnem  a  Lipskem  swůg  konec  wzal,  giž  by  se  tó 
i  dálegi  rozšjřilo,  nebo  mezi  Drážďany  a  Lipskem  takowé 
dohljdánj  nebyloby  méně  obtjžné  i  nemožné.  Podobně 
by  se  stalo  mezi  Lipskem  a  Frankofurtem,  zkrátka,  kdeby 
slyšán  byl  kolec  stroge  parnjho  na  železnodrahách,  tamby 
policegnj  kolkowánj  pasů  swé  práwo  ztratilo.  Tjm  ale 
wětšj  djl  starodáwnjch  policegnjch  zřjzenj,   gimížto  dosa* 
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wád  publikum  obtěřowáqo  bylo,  neomylně  se  zrašj.  Ne* 
přjme  se,  že  na  to  mjsto  něco  giného  nastaupj ;  bude  to 
Wsak  lepšj  a  pnměřeoěgsj. 

Německý  celnj  spolek  může  se  powažowati  za  před* 
chůdce  železnodrah,  nebo  bez  něho  bylyby  ony  w  Ger- 
manii nemocné;  anebo  opačně,  při  nutné  potřebě  žele- 
znodrah (nutné  totiž  w  tom  smyslu,  že  stát,  genžby  zůstal 
za  welekroky  dnešnj  kultury,  we  skázu  by  přigjti  musel) 
bylby  spolek  čelnj ,  kdyby  se  to  náhodau  několika  let 
dřjwe  bylo  neudalo,  stal  se  newyhnutedlným  následkem 
železnodrah.  Aspoň  gimi  setrwánj.  toho  spolku  se  ugistj 
a  i  ony  státy  do  něho  potáhnau,  genž  dosawád  se  odlau- 
čilú  Nebo  ani  neywětsjmu  pošetilci  by  nenapadlo  twrditi, 
že  obchod  železnodražný  s  tolika  tisjci  cestugjcjch  a  tak 
náramným  nákladem  towarůw  obstáti  by  mohl  při  dnešnjm 
celnjm  zřjzenj,  kdežto  gedinká  řada  meyt  dostatečná  by 
byla  wšechny  wýhody  železnodráhy  na  nic  přiwésti.  — 
Widěti  tedy,  že  tento  vynálezek,  ač  dosawad  gen  ney- 
kragněgájbo  powrchu  lidského  towaryšstwa  se  dotýká,  ně* 
kdy  až  do  geho  neyhlubšj  útroby  zasáhne* 

Oddělenj    čtwrté* 

Zustáwá  nám  gestě  wyložiti  aučinkowánj  železnodrah 
na  obecný  žiwot  národůw  i  státúw  a  powažowati  ge  co 
základ  neydůležitěgšjch  dob  wywinowánj  se  neyhlawněg- 
sjch  duchownjch  pohybů  časůw  naóich, 

Gestliže  mnau,  gakž  gsem  se  snažil,  dokázáno,  že 
duchownj  sjly  a  známosti  gednotliwcůw  prostředkem  že- 
leznodrah zwýšeny  budau,  samo  z  toho  wyswitá,  že  steg- 
nau  měrau  ony  duchownj  žiwly  prospěgj,  genž  wůbec 
gsau  žiwobytem  časůw  našich  a  gež  powažowati  dlužno 
co  wýsledky  nyněgšjho  stoletj.  Nebo  gen  z  wytwořenj 
gednodiwého  zdán)  pocházj  wytwořenj  celého  obfecen- 
stwa.  Nechtěli  bychom  arci  twrditi,' že  pauze  a  bezpro- 
středně od  železnodrah  by  půwod  měl  směr  žiwota  ná- 
rodnjho   nyněgšj  Ewropy ;    gWm    ale   dána    gest   ta  sjla 
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k  uwedenj  přjlomiiého  anebo  '  nowě  wzniklého  dobra  w 
obrowský  oběh.  Gsáu  to  gako  powodidi  električuj,  po 
nichž  giskry  duchowé  co  blesk  rážegjce  a  potřásagjce 
skrze  tělo  cdéEwropy  pronikágj  a  ztuhlé  i  zmrtweaé  gegj 
dástky  až  do  poslednjch  konců  ožiwugjcj  dusj  naplnugp 
Záležj  to,  gak  gíž  w  prwnjm  oddělenj  ukázáno,  na  neyužšjm 
stručněn]  času  a  prostoru  a  z  toho  poeházegjcjm  aeybtiž* 
&jm  sesauseděnj  a  sbratřenj  národůw.  Pomyslowé  arci  pro^ 
storeni  zawrjni  byli  neroohau,  wšak  žádný  pomysl  nebytuge 
sám  o  sobě,  nýbrž  má  potřebj  tělesných  a  proatórnýtih, 
nástrogůw,  aby  se  uskutečnil.  Z  toho  také  ohledu  tele*, 
sně  á  prostorně  obmezen  ano  i  zawražděn  býti  můzé. 
Wšecky  naše  pomysly  o  žiwotu  státnjm  a  národnjm  gsau 
zosnowány  na  přjtomném  materiálnem  stawu  nasj  kultury 
a  se  změnau  aneb  aumrtjm  této  též  se  změnj  aneb  wy* 
hynau*  Na  pustinách  ruských  idea  duchownj  wzdělanostt 
anebo  dospělosti  národů  k  zákonné  swobodě  sama  sebau 
se  zničj,  a  genom  pošetilec,  by.  gj  tam  hledal  anebo  gi 
tam  dřjwe  wštjpiti  chtěj,  nežby  půda  ku  přigetj  toho  zla* 
tého  semene  přihotowena  byla.  Gako  gistěho  poetředn 
njho  průměru  tepla  k  tomu  potřebj,  aby  wzácnó  3  án.- 
ehuplné  wjno  se  zrodilo,  tak  idea  zákonné  swobody  též 
požaduge  gisté  prostřednj  mjry  národnj  wzdělánosti.  Žá« 
dný  se  nebude  přjti,  že  rozmnoženj  poměrů  mezi  národy, 
genž  železnodrahami  na  neywyššj  mjru  přiwede&o  bude,? 
také  zbljženj  se  tohoto  stawu  přispjšj.  Od  nich  tedy 
spjše,  nežli. od  někud  ginud,  n.  p.  od  pjsmenictwj,  gimž 
zaěasto  gednotliwci  přjlišnau  kwapiwostj  wjce  škod],  nežit 
prospjwagj,  můžeme  očekáwati,  že  k  welikému  cjli,  genž. 
aukolem  gest  časůw  našich,  tauž  měrau  spěšně  nás  při* 
bljžj,  gakož  střelbbitě  přes  prostory  národy  děljcj  nás 
přewáděgj.  Budeli  to  oprawdowý  prospěch*  co  nám  ča$ 
náš  u  přetwořowánj  státnjho  žiwota  sebau  přinášj,  tuť  se 
to  poznenáhla  i  dále  dařiti  a  zwlástě  tjm  hlawnj  základ 
položen  bude,  že  se  w  prawdě  dobročinným  ke  zwelebcnj 
národnjho  blaha    dokáže.     Budeli   widěti    saused   dobré 
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éčihký,  bode  neomylně  žiwěgi  a  piwiechněgi  po 
bažiti  a  gim  podobné  u  sebe  uwáděti.  Widěli  gsme  za 
našich  dnů,  gak  rychle  z  Francie  prawý  pokrok  pomyslu 
byl  i  k  nám  se  přeštěpil  tehdáž*  když  naše  Uawnj  města 
na  sta, mil  od  střediště  této  satisednj  země  wzdálena  byla, 
když  geště  wjce  týdnů  se  potřebowalo  ke  zdjlenj  zpráw 
dosti  sporých.  Co  teprwénynj  se  etane,  když  čaroděgná 
pau$a  železnodrah  dlauhé  mezery  prostoru  i  času  sbljžj, 
mjle  na  hony,  týdne  na  dennj  délky  změnj  a  tisjcnásobné 
pletený  sgednocugjcjch  tkánek  ogobnjho  i  wěcnjho  obco* 
wánj  i  obchodu  tam  setkagj,  kde  dosawád  gen  gednofiwé 
slabé  wazby  porůznu  se  zatknuly?  Go  se  stane  tehdáz, 
táži. se,  když  každá  zora  to  nám  wygewj,  eo  wedernj 
slunce  na  rozlaučenau  we  Francii  oswěcowalo?  Budeli 
tehdáž  možné,  aby  saused  sausedu  tak  docela  cizjm  zů- 
stáwal?  Či  pomysl  nepřiřjtj  se  gako  banře  branau  ote- 
wřenau?  Giž  nýnj  wšudy  auzkými  otwbry  a  skulinami 
žiwě  se  prostjrá  a  pronikuge.  Tenkráte  ale  nic  mu  státi 
w  cestě  nebude,  •  aby  na  mohutných,  perufjeh  k  nám  se 
nepřenesl,  aby  se  zpupného  stěžně  pod  wzdutými  plach- 
tami  praud  weleobchodu  národnjho  neopanowal  a  loď  swaa 
kdekoliw  nepohnutedlně  neukotwil.  Této  moci  duchownj 
žádné  lidské  wolenj  odpjrati  nebude  moci* 

Ginau,  idéalněgšj  wýži  ukazuge  nám  druhý  podobně 
obdiwowáňj  hodný  následek,  gehož  půwodowé  s  předněg- 
šjm  w  aúzkém  stogj  sbratřenj* 

Dřjwe,  než  geg  wyložjme,  třebať  nám  předeslati  po- 
wsechněgšjrozgjmánj.  Wzniká  otázka,  gak  dalece  železno- 
drahý  w  přjpadku  wogny  slaužiti  by  mohly  k  dosaženj 
aučelů  wogenských,  a  zdažby,  pro  usnadněnj  neyrychleg* 
šjho  přewozu  četného  wogska,  nestaly  se  rowně  nebez- 
pečnými gako  prospěšnými  zemi,  genž  gimi  obtažena 
gest*  Naše  zdánj  gest,  že  zde,  gako  u  silníc,  wýhody  a 
škody  spolu  se  wyrownagj.  Komu  dráha  nálezy  ten  má 
z  nj  užitek,  kdo  gi  ztratj,  tomu  gest  škodliwa,  a  třeba  mu 
postarati  se,  aby  nepřjtele  wšech  z  nj  ivyplýwlkgjcjcb  pro- 
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středků  pozbawil,  jinisj  gi  totiž  zkaziti.  Daufáme  w&ak, 
že  takowé  smutné  kragnosti  pro  zeleznodrahy  w  temná 
dálce  postaweny  gsau.  Naše  důwody  gsau  následugjcj* 
Obrátjmeli  zřetel  na  staw  německé  řjše  před  pěti  sty  lety, 
nacházjme  gi  ohraženau  zámky,  a  městy  celau  posetau* 
Jklimo  weliké  boge,  wedené  od  cjsařu  a  předněgsjch  knjt 
žat  proti  pohanům  a  barbarským  národům,  panowal  gešté 
po  zemi  powšechný  rozbrog;  města  bez  přestánj  wálčila 
8  městy,  šlechtic  s  rowněrozeným  šlechticem*  .  Pokog 
zemský  nesčíslněkrát  se  ustariowil  a  zase  porušil;  nebylo 
žádného  rukogemstwj  p  žádné  bezpečnosti  proti  takowým 
neřádům,  nebo  nebylo  gednoty  wzrostlé  ze  wzágemnosti 
auzce  spogených  interešůw.  Gednokazdé  město  daleko 
odlaučeno  bylo  ode  druhého  nebezpečnými  nepohodlnými 
cestami  a  kdo  gen  z  Norimberku  cestowal  do  Augsburku, 
podnikl  tenkrát  něco  nebezpečněgšjho  a  klopotněgšjho, 
než  kdyby  dnes  od  gednoho  konce  Ewropy  ke  druhému 
se  přenesl.  Za  času  reformace,  ač  se  to  protisadné  zdáti 
bude,  wýsla  z  rozporu  we  wjře  gednota  we  zdánjch.  Nebo 
gak  dlauho  některaké  učenj  panowalo,  býwalo  bez  rozdjlu 
gměnj  společné;  užšj  spogenj  a  mocněgšj  zastáwánj  ne* 
mohlo  dřjwe  wzniknauti*  až  se  mu  žiwel  nepřátelský 
postawil  naproti*  Tjm  Germania  we  wětšj  celky  se  sra* 
žila  a  wogna  powšeehná  shltila  gednotliwé.  rozbroge. 
Na  konci  třidcetileté  wogny  ,  zmizely  půtky  náboženské, 
čas  gednotliwých  rozbrogů  také  byl  pominul,  a  státy  po- 
daly w  témž  spůsobu  se  utwořowati,  w  gakém  až  do  konce 
osmnáctého  stoletj  bez  patrného  přeginačenj  swých  wnitř- 
njch  základů  se  zachowaly,  '  Toť  bylo  počasj.  wogen  kar 
binetnjch.  Welenj  gedňotliwce  bylo  dostatečné  ke  roz- 
njcenj  wogny.  Francauská  rewoluce  stroskotala  zpukřelau 
tuto  sta whu  ewropského  s&átnjho  pořádku,  a  na  toto  roz- 
bořen) anarchické  následowalo  kwašenj  nepřátelských 
mocj,  ukončiwšj  se  národowýin  bogem  roku  1813 — 181&. 
Bylo  nynj  widéti  Ewřopu  w  docela  gine  postawě  z  utiše- 
ných konečně  žiwlů  se  podnášeti.    Od  času  onoho  mjru, 
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smjme  to  twrditi,  wŠechny  zárody  wogny  z  ewropegského 
saustátj  gsau  wylauceny.  Na  gednotliwé  anarchické  roz- 
broge,  gako  we  střednjm  wěku,  w  tomto  našem  stawu 
mrawů,  zákonů  a  wzágemného  zemj  spogenj  ani  pomysliti 
nelze.  Náboženské  boge  snadby  geště  w  některých  vzdá- 
lených kragjch  mohly  na  krátký  čas  potrwati ;  neynowěgšj 
rod  wogen,  totiž  kabinetnjch,  mohl  by  se  také  geště  ob- 
nowiti;  gsmeť  ale  přeswědčeni,  žeby  to  byl  pokus  nepo- 
dařilý a  poslednj.  S  druhé  strany,  pro  smlauwy,  gež  pa- 
nownjci  Ewropy  wzágemně  wespolek  uzáwřeli,  wogna 
wšecka  tak  zamezena  gest,  že  ani  oné  tak  wýhrůžliwé 
konjunktury  roku  1830  gj  nemohly  roznjtiti. 

Gaký  tedy  spůsob  wogen  by  geště  byl  k  obáwánj 
w  Ewropě  ?  Řekne  snad  někdo :  wogna  o  politické  zá- 
sady a  domněnky.  Nezapjráme,  že  i  námi  negednau  ta 
smutná  obawa  pohybowala,  aby  skupené  kwasiwo  ne* 
nadále  nepředwjdaným  gako  blesk  s  hůry  seslaným  děg* 
stwjm  se  nerozgjtřilo  a  celáu  Ewropu  podruhé  do  wjru 
Ijtých  bogů  neuwrhlo.  Gak  pak  ale,  kdyby  nebezpečný 
tento  zánět  ginými  cestami  se  odwedl,  kdyby  nátok  ten, 
mjsto  žeby  hráze  protrhal,  co  gehosjlu  daremně  stawily, 
ge  poznenáhla  a  ticho  rozdrobuge  odplawil,  a  co  blaho- 
nosné  rozwodněnj  beze  wšech  škodných  báuřj  po  Ewropě 
se  rozšjřil?  Toť,  prawjm,  stane  se  gistě,  železnodráhy 
wlastně  budau  ty  odwodiči,  co  ladným  sp&sobem  zkázy* 
plný  ten  elektrický  praud  ochromj,  aniž  dopustj,  by  se 
wálečnau  bauřj  s  bleskem  a  hromem  na  nás  wyrjtil.  Do- 
gista  mnohý  se  usmjwati  bude  nad  tjmto  naděgným  a 
fantastickým  pomyslem.  Prozřetedlněgšj  wšak,  podlé 
mého  zdánj,  uznagj  aspoň  chránjcj  moc  této  železné  pa- 
wézy  proti  wyhrožowánj  Aresowu.  Nebo  gesdi  železno- 
dráhy, gako  gsme  při  powažbwánj  gich  wplywu  na  státnj 
žiwot  ukázati  se  snažily,  zwýsenjm  duchównjbo  položen) 
tu  wnitroj  nutnost  do  sebe  magj,  že  wždy  wjce  na  Masy 
národů w  se  ohled  mjti  bude;  že  sjia  prawdy  a  práwa  po- 
znánj  prawé  proti  předsudkům  a  lichowědě  zastáwati  bude, 
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zkrátka,  se  tělo  našeho  wěku  podlé  swébo  ducha  se 
utwořj,  an  duch  tento  w  Bdu  tisjcnásobně  se  oswědomil, 
gestli  želežnodráhy  to  wšecko,  gak  naskrze  nepochybuji, 
we  skutek  ikwedau,  tuť  se  ten  diw  stane,  genž  před  ně- 
kolika lety  žádné  by  byl  wjry  nenašel,  totiž  že  wěk  náš, 
pauhau  přewahau  obecného  zdánj,  mjrným  a  rychlým  způ- 
sobem to  dowede,  coby  ginač  bywal  gen  pozdnj  následek 
ljtých  a  krwawých  půtek.  Gediiiá  tedy  rozumem  domy* 
shtedlná  přjčina  bylaby  zničena  —  a  cožby  účinek  též 
zničen  býti.  neměl? 

Deymé  wšak,  žeby  ony  předpoložené  účinky  želézno- 
drah  nestaly  .se  přjčinau  powlowného  newyhnutelného 
přetwořenj  z  wětšjhó  djlu  zastaralých  státnjch  forem  w  ro- 
zumné a  času  přiměřené ;  ono  předce  samobytně  se  utwořj, 
a  staré  formy  we  swé  slabosti  a  zwětšelosti  gen  geště  po- 
trwagj,  pokud  dokonce  neze&legj  a  neumrau.  Gen  gegich 
zdánliwý  obraz  se  geště  na  čas  udržj;  žádná  wšak  libo* 
wůlé  neobstogj,  gestli  wý hradně  newywolj  to,  co  rozlo- 
mného gest;  gen  tjm  geště  podobu  samostatnosti  zachowá, 
že  wůli  a  potřebu  rozumné  wětšiny  wy stihne,  gj  w  au- 
střety  popogde,  gi  předegde.  A  médie  kdy  pak  by  tento 
prawdiwý  hlas  w  řadě  národůw  wognu  pówelel?  Dozajista 
nikdá,  podlé  nyněgšjch  poměru w  mezi  wzdělanými  státy 
•Ewřopy. 

Neohlédáge  se  wšak  na  rozhodnut)  otázky  mezi  wog- 
nau  a  mjrem,  ptáme  se  gen,  zdali  kdy  přigde  k  takowé 
otázce,  kdyby  i  rozličnost  dnešnjch  státnjch  .forem  ewro- 
pegských  zewnitřně  setrwala  ?  Gestli  we  středowěku  dwě 
města,  ná  př.  Wormus  a  Spira,  wognů  wedly,  zdáli  po 
třidcetileté  wogně  geště  by  se  byl  někdo  domnjwal,  žeby 
cos  takowého  přihoditi  se  mohlo?  W  pozdněgšjch  sto- 
letjch  tato.  možnost  gen  geště  mezi  gednodiwými  státy 
Germánská  mjsto  měla.  Nynj  i  ta  zmizela.  Nebo  kdožby 
medle  pomyslel  na  wognu  mezi  Sasy  a  Bawory,  mezi 
Wirtemberky  a  Badeny?  Wzágemnosti  a  swazy  těchto 
zem)  gsau  přjliš  bljzké,  obapolné  inleresy  nesčjslné,  cožby 
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wsecko  krušeno  býti  muselo,  Zdeby  gen  země  tyto  rány 
samy  sobě  zadaly:  A  -gakáby  k  tomu  pířjdina*  se  wymysliti 
dala?  Zagisté  žádná.  Železnodráhy poměry  takowé,  gako 
dwes  mezi  mensjmi  státy  Germánská  panugj*  razšjřj  na 
weiiké  státyx  ewrópégskév  Sfcrnair  ge  w  tak  bljzké  saused- 
stwj,  <Žé  wzágemné  gegich  interesy  ttsjcnásobné  se  pro- 
£letau.  Gen  w  gedndm  «  témže  státu  nioMaby  se  wogaa 
o  politické  zdánj  zajtiti,  ne  ale  mezi  národy  sausednjmi. 
Wogna  o  panstwj  též  mezi  nimi  zmizj,  gak  brzo  zá- 
kony ,  ne  osoby  panowati  budau.  Nebo  ■  až  základný 
mysl  dnešnjho  státu  auplqé  swé  platnosti  dobude,  co 
tehdáz  bude  panstwj?  Sotwy  něco  ►  wjce,  než  sauslawa 
obchodných  poměriiw.  Zrušte  mýta)  linie  mezi  dwěma 
státy,  hle,  tu  přestanau  hranice*  Což  by  to  oby watcli  Lyon- 
skému  přineslo  za  užitek  ataebo  škodu,  gestliby  nfěšťan 
<Straspurský  odwádět  swé  dané.  do  německé  anebo  do 
francauské  pokladnice?  Zwolá  někdo,  ze  přigjmám  zničenj 
národnosti,  zmařenj  neyšlechetněgšjho  ze  wšech  citů,  lásky 
k  wlastn  Dogista  ne!  Přígjmám  gen  rozumoěgšj  gich  na- 
měřenj*  Láska  k  wlasti  nemá  wjce  hledati  swé  ukogenj 
we  zkáze  a  přemožen]  saúseda  prostředkem  zbrani*  nýbrž 
•w  duchownjm  wjtězstwj  hlubšjho  proniknut}  wzdělanosti* 
Nechať  se  gde  o  záwod  maudř^gájmi  ústawy,  průmyslem, 
widau  a  umnostj.  Až  se,  gak  se  naděgeme,  za  neybliž- 
Sjho  desjtileťj  nárúdowé  a  gich  wzágemné  ihteresy  geště 
wjce  sbljžj  a  pomjchagj,  nezůstanau  gine  mezery,  «ež 
ittraw  a  gazyk,  na  nichž  zákony  přjrodnými  zosnowané 
^vlastnosti  národůw  záležegj.  Wšaki  zde  proliwami  gen 
•wyšfj  owědoměnj5  sq-  wywm$.  Komu  gen  geden  gazyk, 
geden  mraw  znám  gest,  ten  newj,  zdali  za  bohatého  anebo 
-za  chudého  se  wydáwati  má.  G  es  tli  tedy  smjšenj  národů 
(gako  se  to  djlěm  giž  stáwá)  cizj  gazyky  u  nás  zdomácn], 
tu  z  toho  gen  zisk  wyoházeti  může,  nebo  geden  gazyk 
w  zápasu  s  druhým  gen  k  wětšj  ohebnosti  a  mohutnosti 
wyspěge,  a  duoh  rozmnoženém  takowých  pobudek  tak  se 
zbohatj,  gako  hmotné  bohatstw]  země  wzrůstá  rozmnoie- 
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ojm  rozmanrtosd  ponjěrůw  k  giným  přprócbftým  předmětům* 
Gestli  tedy  tato  železná  ramena  a  wazby  národytak  auzce 
mezi  aebau  spautagj,  odkudby  nowé  žiwly  wogny  přjggfti 
měly?  Neřkuli  wogna  sama!  —  Arcize  wědný  mjr  tan 
měrou  co  dégeslédný  wýpadek  dosažený  zdálby  se  býti 
•difeem  nepochopitedlným,  wiak  starj  spůsóbowé  surových 
rozbrogůw,  we  spogenj  se  wzágemnými  tak  anzce  slauče* 
nými  interesy  ewropegských  národtiw  byliby  gešte  nepo- 
cbopitedlněgšj.  Dosawád  wogna  w  děginstwj.  co  *ewjp- 
hnutedlnost  powažowána  býwala \  ti  mysliwých  iidj  platila 
wůbec  ta  sada ,  že  gednotliwec  gen  w  celku  swau  cena 
má;  a  swau  obvwlástnost  gemu  obětowati  dlužen  za  sko- 
tečnau  nauku.  Tato  wýkonná  nauka,  čas  po  čase  s  wé- 
Kkau  přjsnostj  opakowaná,  zbudila  wyššji  sjly  w  &owčóei> 
stwu  .  a  odwedla  ge  násilně  od '  následowápj  samotíbnýoh 
auftelů  a  pohodlného  rozmařilého  žiwobyt};  Wogna  se 
stala  nutně  potřebným  pohybem  lidského  pokolenj  »  kdoby 
byl  tehdy  pomyslel,  žeby  tento  nutně  potřebný  žiwel  ne* 
kdy  wyhyn&uú  mohl  ?  •—  Kdyby  wšak  se  třebas  nepřigalo, 
že  takowého  násilného  prostředku  k  wnitřnjmu  zotaweiáj 
wyššj  samowidná  sjla  a  dospělegšj  mrawnost  lidstwa  per- 
třebj  mjti  nebude:  což  by  snad  nebyl  k  dosažen}  gtnými 
spůsoby?  Což  nemáme  giných  obětj  k  napjaánj  sjl  wyá- 
šjch  ?  Což  pak  neštěstj,  bolest,  odřeknutj  se  ginýim  nesějsl- 
nými  spůsoby  nebudau  moci  hlásati  lidstwu  éwé  nauky  ? 
Nebudeme  wšak  tento  předmět  přjliawc  odtaženosqi 
powažowati,  obrátjme  se  ke  skutečností*  Gestližé  wogna 
w  Ewropě  pomine,  proto  we  swěte  gfcátě  nepomine;  ne* 
můžeme  předně  wěděti,  gestli  celá  Ewropa  swůg  wyšág 
wzdělanosti  staw  bude  mjti  k  obhágenj  proti  surowýfii 
silám  giných  djlůw  swěta.  Za  druhé :  což  pak  nemáme 
přjkladu,  ač  w  menšjm  poměru,  možnosti  wyhynutj  aupl- 
nébo  wogny  we.  wšech  ^vriitřnjchtpotazjch  gednoho  krage? 
Anglicko,  twrdjm,  gest  takowý  přjklad.  Nebo  krag,  kde 
od  půldruhého  sta  let  w  okrese  geho  hranic  wýstřel  di» 
lowý  slysáa   nebyl,   ten  dpgista  wognu  nezná;  krag  co  i 
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.*:pb3owici  poslednjho  sťoletj  bog  gen  zlatými  sirými  »j- 
lamiwedl,  kde  wogna  až  do  útroby  národu  newnikla,  kde 
*kjaždý  měšfan  za  domow  swůg  powstati  a  potýkati  se  a 
«ntf  neystrastněgšj  wýpadky  swóho  potýkánj  odhodlán  býti 
tnemosel  — -takowý  krag  wogny  nepoznal.  Wogna  ,gen  tana 
óprawdu  gest,  kde  se  o  smrt  anebo  žiwot  losuge.  WA.ar 
-gtičanech  čtwerd  anebo  patero  pokolenj  po  sobě  násle- 
-dowalo,  genž  wogny  w  prawdě  nepoznalo.  Zdali  ale 
-pťoto  národ  ten  gest  podlegšj,  odrodilegšj,  rozmařtfegaj 
nežli  ostatnj  národowé  ewropegské  pewniny?  Ci  anglický 
narodí  upadl,  anebo  se  podnášj?  Dozagista  to  posled- 
něgsjy  protože  se  wždy  we  walněgšjch  žiwlech  žiwota.po* 
bybowal,  že  skrze  .obecné  ančastenstwj  we  wládě  statuj 
iaždý  tam  také  i  w  čas  mjru  té  nauky  docházj,  že  on  sám 
o  sobe  nic  nepiatj,  než  toliko  we  spogenj  s  celkem,  a  že 
tedy  pomněn  gest  každé  okamženj  gemu  se  obětowati. 
Toto  trudné  uzawřenj  tam  se  usnadnj,  kde  každý  wůbec 
•co  člowěk  wyášj ;  důstognosti  požjwá  a  také  co  měšťan 
.wětšj  značnosti  má.  Oboge  to  platj  o  Angličanech.  — • 
iWiděti  z  toho,  že  děginstwj  nám  geátě  gine  prostředky 
mipio  wpgnU  ukazuge,  a  že  swohodné  rozumné  úprawy 
Mrlastqé  to  gsau,  gimiž  s  gedné  strany  wogna  zamezena  ano 
*  nemožná  učiněná,  s  druhé  pak  strany  wšeliká  schopnost 
k  nj  nabytá  býwá. 

A  snad  děge  lidstwa,  woloe  se  wywinugjcý,  geště  giny, 
pauze  gen  z  nich  pocházegjcj  prostředek  naskytnau  mjsto 
jdobródinj  wogny?  Gest  to  wůbec  denně  se.  wywysugjcj 
probuzen}  sjl  žiwotnjch,  gesto  wšechny  taužegi  napjnány 
rychlegi  také  se  wyčerpagj.  Toť  gest  neomylný  prostře- 
dek ochráněnj  se  od  tupómyslného  zmalátněnj,  gež 
w  gínýcb  státojch  okolnostech  dlauhý  bezpečný  mjr 
4  pebau přinááj.,  Kdožby,  w  takowém  hluku  žiwotoplném, 
wtom  ustawičném  zápasu  wáech ,  sil  úmowých,  kde  každý, 
genž  se  ledwa  s  násiljm  na  wrcholek  gaké  dokonalosti 
•dostaly  gtž  náaleďownjky  za  sebau  w  zápětj  spěchati  widj, 
igenž  geg  odstréj  anebo  přewýsj  —  kdožby  se,   prawjna, 
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tehdáž  liknaw&im  spódjwánj  oddáwal?'  Kola  ohromného 
stroge  společenského  popudj  geg  ku  předu,  nebo  geg  ros- 
drtj,  anebo  gég  co  bezužifečné  břjmě  wywrhnau*  Takowé 
žitj,  plné  horli  wbsti,  pospěchu,  namáhánj  žádá  také  swé 
oběti*;  žáctáí  též  wéliký  opor  sil  wlastnjch,  abychom  w  ro» 
wnowáze  zůstali  proti  praudn  žiwlu  porýwagjcjch,  a  tyto 
zápasy  také  žiwobytj  čásněgi  zmořj.  Žigeme  žiwot  bow 
hatšj,  rnznownadněgšj  než  naši  otcowé,  wšak  w  nepřetr- 
ženém duchownjm  napnutj,  ějmž  zásoby  žiwotnj  rychlegi 
■se  fřpotřebugj,  Wogna  losuge  surowým  spusobem  o  swé 
oběti,  žádá  gicb* neptogjc.se  kdo  ge  přinesl.  Gináče  gest 
to  u  našeho  wogny  zástupnjka.  Gemu  každý  podlé  swýoh 
přirozených  aneb  nadaných  sjl  daň  stoau  přinášeli  dlužen. 
Žádali  wogna  z  desjti  žiwotů  gednoho,  tu  zwýšené  sjl 
zpotřebowáňj  požaduge  od  každého  žiwobytj  desetiny,  čjmz 
poměry  obětj  se  wyrownagj,  gen  že  ty  oběti  důstog- 
něgšjm  spusobem  se  požadugj,  a  s  wětšjm  oswědoměnjsi 
a  bez  uraženj  práw  se  přinášegj. 

Anglicko  tak  zwýšené  žiwobytj  giž  od  pul  druhého 
sta  let  má  co  děkowati  swému  občanskému  zřjzenj  a  we- 
likobytnému  žiwlu  moře,  gjmž  zawladuge. 

Dobře  tedy,  my  se  též  nebudeme  wjce  lišiti  těchto 
důležitých  pohybowatelů  lidských  sjl.  Prudcj  praudowé 
-železnj,  porozwedeni  gsaucé  celau  Ewropau,  budau  našjm 
mořem,  po  gehož  hladinách  geště  blahodatněgšj  dobra 
nám  přiwážjna  budau  než  tam  na  zpupných  wlnách  oce- 
ánu. Geho  wodami  gen  se  přiwážj  bohatstwj,  skwostnost 
a  zámožnost,  na  našich  železných  základech  pak  chrám 
wzdélanosti,  swobody,  mjru  a  wšelikého  blaha  se  wy- 
zdwihne. 

Střednj  pak  naše  Ewropa,  dospělá  k  onomu  stupni 
zralosti,  na  němž  neyšlechetněgšj  owoce  oswěty  k  duhu 
pugdau,  bohatá  dosti  a  osjdlená  k  nešenj  welikých  obětj 
s  prospěchem,  ne  wšak  bohatá  a  osjdlená  tak  přjliš,  žeby 
potřeb}  bylo  starých  nástrogů  k  uwedenj    nowého   blaho- 
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*  bytit  —  střednj  prawjm  Ewropa  t  fcqbo  rohu  zbytečnosti 
naáich  časů  neyhogněgšj  dary  odnese. 
•  Než  přistupme  k  záwjrcel  ~  Znémoť,  že  tagémná 
moc  magnetnj  gen  w  itlezu .  přebýwá.  A  tagemstwj  télo 
moct  nynj  teprwá  na  gewd  -  přigde,  nebo  to  buď  mé'  po- 
alednj  slowo :  Magnptnj  čarownau  sjlaa  železnodráhy  pri- 
táhnau  bohatstwj*  pracovitost,  mjr,  wzdělanost,  swobodu, 
«  mohutnost,  a  wšeliká  tato  dobra  oněm  zaslepeným  ná- 
rodům, genž  železnodrab  nepřigmau,  wěčně  odňata  bu- 
dau!     Onino    budau   zkwétati,    tito   umjragjoe   apadnao. 

v 

Wywolte  sobě  -*-  čas  wámj  gako  onen  Hjman  Karthagen- 
škým,  togu  w  kljn  zahrnutau  podáwá  —  wywolte  sobě; 
nblaho  nebe  zkalen]!* 


v. 

Gazyk  a  technika  práwnická  Slowanúw. 

(Wiz  W.  A.  Maciejowského  historii  úkoaodarstwa  slowanskeho  sw.  AI* 

oddjl  III.  str.  366.) 

Od  Jana  Prm  Koubka. 


O  patría  salre  liogua! 

Z  weškerých  gazykůw  slowanskýeh  gazyk  český*  po- 
wážjmeli  geg  z  ohledu  práwnické  techniky*  neywyšij  do- 
sáhnul wzdělanosti,  ačkoliw  i  on,  ale  welmi  málo,  wplywu 
německé  mluwy  podlehnul.  W  památnjkách  zákonodar- 
stwa  českého  wyskýtagj  se  slowa  z  němčiny  chwatem  wy- 
ňata  a  toKko  někdy  slowenskau  koncůwkau  opatřeny 
k.  p*  Erb  (dědic),  der  Erbe,  a  giná  tak  řka  mechanicky 
a  zcela  bez  ducha  národnjho  utwořená,  k.  p.  nápad  rz 
der  Erbfall,  polsk.  spadek;  při  tom  též  neopominuto  la- 
tinských makaronizmůw  gako:  nitem,  jus  quatuordecí- 
mum«  a  t  d.  Ale  mimo  to  gednak  přiznati  dlužno, 
že  gazyk  český  wysokého  dosáhl  stupně  dokonalosti,  an 
o  wšelikých  předmětech  práwnických  rázně,  gasné  i  ozdo- 
bně w  něm  se  gednati  dalo.  Aupadek  literatury  české;, 
gen*  w  prwnj  polowici  17.  wěku  nastaupil,  měl  mimo  gi- 
ne i  ten  přesmutný  následek,  že  nyněgšj  čeština  obsa- 
huge  mnoho  wýrazů  zastaralých,  nýněgšjm  Čechům  těžko 
srozumitelných,  a  wšak  bvlobv  zaslušno,  aby  8  opominu- 
tjm  slow  nyněgSj  oawětě  nepoW*  arf>  neodpowjda- 
gjcjch,  wšecka  giná  s  duchem  národnosti  slowanské  i  s  ny- 
něgšjm  stawem  wěcj  sauhlasná  slowa  npowšechněna  byla, 
aby  nowým  nadšená  žiwotem  mjsto  cizozemských*  českau 
mluwu  zohawugjcjch  wýrazuw  upotřebena  býti  mohla1). 

4 

1)  Čtauce  tuto  dobře  rajněnau   i  «agisté  t  opřjnmého  rodumiloir- 
ného  srdce  pocháiegjcj  *ýstrafan,  ptáme  se,  fau  samaa  bratrskau  milost] 
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Slušná  tedy  pochwala  náiežj  p.  Pelikánowi  (gakož  draho- 
cennému nebožtjkowi  J.  K.  Chmelenskému  a  p«  Feylowi) 
za  to,  že  w  nowěgšjm  čase  obrátili  zřetel  na  technické 
w)  známy  dáwných  wýrazůw  práwnických,  i  že  ge  sbjrati 
i  ,wy$wfid9,wati  zákalu  '  W  gích  stopy  ať  yvstaupl  práwrijei 
druhých  národiiw  slowanských,  aby  položen  byl  kámen 
základnj  gazyka  práwnického,  gehož  slowanské  zákono- 
darstwj  snad  někdy  bude  moci  dopnauti. 

Nenj  zde  zagtsté  potřebj  wšecky  uwésti  okoličnosti* 
kteréž  na  wzdělánj  práwnického  w  Cechách  gazyka  půso- 
bily, lehko  ge  uhodne,  kdož  s  wyššjho  stanowiště  na  běh 
wěcj  poblednauti  úmj.  1  Řjmanůw  gazyk  práwnický  nebyl 
by  se  wznesl .  k  té  dokonalosti ,  gakowéž  zákonodarstwj 
gtných  starých  i.  nowých  národuw  nedosáhlo  a  snad  ne- 
dosáhne nikdy,  kdyby  Řjmané  maudrau  wedéni  pečliwostj 
nebyli  se  záhy  o  to  postarali,  aby  každý,  buď  kdo  bu4 
fr  národnjm  rjmskéra  gazyku  před  wřchnostj  a  před  sau- 
dem  rozpráwěl,  aby  žádným  giným,  kromě  gazykem  ni- 
rodnjm  •  listiny  uraduj  skládány  a  od  magistrátů w  prawi- 
delňým,  zřegmým   a  důrazným  slohem  wydáwány  nebyly. 

v 

Wlastně  w  tomto  spusobu   Cechowé   (starodáwnj),   sami 


nadchnuti,  zdaliž  celá  tato  přátelská  rada  wysoce  učeného  pobratřence 
na  geho  inluwu  mateřskau,  totiž  pplskau,  i  gioá  nářecj  slowanská  slyéána 
i  mutaťis  mutandis  obrácena  býti  nemůže  ?  Intra  můro*  peccatur  et 
*  extra!  U  nás  Cechů  wtom  ohledu  daleko  wjce,  nei  kde  gínde  učiněno, 
i  dosawad  s  walikým  prospěchem  gak  w  obnowowánj  dobrých  obsoie- 
tuw  českých,  tak  w  přiswogowánj*  nowých  wýrazůw  wědeckých  Mastný 
pokračuge  se.  Arciť,  že  to  wše  neywjce  w  kjráso.wědě,  w  matbematioe, 
w  přjrodnických  wédách  a  t.  d.  podniknuto,  pole  wšak  práwnické,  o 
něž  zde  wlastně  řeč  běžj,  na  naáinskem  gazyku  práwě  ladem  ležeti  zů> 
Stáwá,  k  welike  naSeho  lidu  skod&  Přepodiwhý  to  úkaz,  že  náš  wěk, 
gehožto  hlawnj  tjpws  Johtj*  materialnjhb  zislu,  tak  Ihostegným,  tak  obo- 
getným  se  stáwá  na  přejiogný  tohoto  .zisku  pramen:  na  wzdělánj  a 
pswQgenj.si  totiž  národnjho  gazyka  práwnického.  Aneb  snad  wlastně 
tento  chtjč  zisku  měl  by  býti  přjčinau  této  snad  schwálnj  Ihostegnosti  ? 
Arci  že  přjskrwj  prawj :  W  kalné  wodě  dobře  dá  se  Iowili.  Leč  co 
tomu  powj  nás  mnohočetný  pauze  český  lid  ?  Zazpjwá  si,  sazpjwá :  Ay 
ty  slunce*  ay  skiwěkó,  čemu  ty  swjtjS  na  nás  na  bjdné  lidi ! 
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snad  o  tom  neWědauce,  Řjmanůw  následow&U,  adfcofor  *-* 
což  každý  pochwéliti  rausj  —  do.arehiwu  Beimkék*  při* 
gjmali  listiny  té*  w  gazýka  latinském  a  německém^  gestli 
se  wlastně  zemského  dotýkaly  řjzeríj,  ..:..;. 

Na  Slezku  bylo  wolno  sauditi  se  a  úřadnj  listiny  psáti 
gazykem  českým  aneb  giným  k  českému  podobným,  od- 
kud pošlo,  že  tu  i  polské  uzjwáno  mluwy.  Němčina  iu 
také  silný  wplyw  měla  na  nářečj  slezké  zapuzugjc  ala-* 
wanské  á  nastrkugjc  swoge  slowa.  Tak  k,  p.  wýrok  na* 
zwáno  na  Slezku  Abšidem, 

Cjm  pěkněgšj  byl  český  gazyk  práwnický,  tjm  spát- 
něgšj  i  barbarštěgšj  byla  latina  w  kancelářjch  českých  sen* 
tam  užjwána.  Gsauť  toho  důkazem  wřadoj  listiny,  české, 
morawské  a  sleaké. 

Na  Morawě  listiny  úřadnj  čaátěgí  nárečjm  moraw- 
ským  8)  nežli  latině  skládáno,  neobešlo  se  wšák  bez  toho, 


2)  Gak  w  neydáwněgšjch  tak  w  nowěgšjch  listinách  i  knihách  na 
Morawě  sepsaných  neznáme  žádného  zwlášlnjho  morawského  gazyka,  ani 
nářečj,'  o  němž  učenci  polštj  tak   často  rozpráweti  zwykli.  '  Ctihodného 

p.    Maciejowského    arciť    nénj   taguo ,  Se  'Mbrawané'    od    néyďáwhěgsjch 

C.  .  , 

echy  gazyka  pjsemnjho   úžjwáli. 

9  » 

A  wšak  sama'  mluwa  Kdo  morawského  w  poměru  s  Čéskau  řěčj  ani  ná- 
řečjta,  ba  ani  různoslówjm  gmjna  býti  nemůže;  leda  bychom  wtonr  ohledů1 
wymjnili:  Walachy,  Chorwáty  i  Slowáky  morawské,  gegichžio  různo- 
slowj  zwědochtiwost  filologůw  českých  dosawad  nadarmo  wnadj  á  Fáká; 
an  nám  bratřj  Morawanéy  neylepSj  na  mjstě  pfjležitost  wyswěilenjtéió 
wěci  magjcj,  o  tom  ničehož'  dósawad  nepodali.  Tak  i  W  dáwném'  i  ný- 
něgsjm  k  české  koruně  náležjcjm  Slezku  ten  Samý  pjsemnj  gazyk  gako 
w  Cechách  a  w  Morawě  panowaf,  i  až  dosawad  w  některých  kragiúách 
slezkých  .lid  mluwjcj  mjchanicj  polskočěskan  (wasserpolnisch)  mod(j  se 
na  knihách  neyčistěgšj  češtin  au  sepsaných,  slyšj  kázanj  ées\á,  zpjwá'  ná-  _ 
božné  i  swětské  pjsně  řásným  gazykem  Českým,  a  na  hřbitowech  městj 
nápisy  české,  gak  gsem  se  o  tom  wšém  sám  očitě  na  Slezku  byl  pře^ 
swědčil.  Spogowalť  tehdy  i  spoguge  dotud  Čechy,  Morawany,  Slowáky' 
i  Slťfzáky  geden  i  ten  samý  pjsemnj  gazyk,  gako  Mazury,  Krakowáký, 
Litwjny  (zpolálčoé)  geden  pjsemnj  polský  gazyk  wjže.  Což  by  si  toho 
wážílt  katóliétj  Slbwané  (Slowácij,  Knsjni  a  t  d. ,  kdyby  měli  tak  gra- 
maticky obrobené,  upewoěnc  a  ukončené:  nářečj,  gako  Čechowé  a  Poláci, 
i  kdyby  ono  tkwěto  na  tak  starých  a  neruáitelných  základech,  gako  obě 
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aby  gich  někdy  i  w  německém  gazyku  neuloženo.  Poláci, 
ačkoliv  národům,  gich  píelahodoé,  Mecheeké  wládě  podro- 
beným, &anecbaiigieh  wlastnj  gatyk,  ftuajnům  ruský,  Liwon- 
cům  a  Kuršanům  (Kurlandcům)  německý,  powoltwae  gim 


nářečj   těchto   dwau  slowanských   pokolenj.     A  wšak  někteřj    přišij   gi£ 
k  hotowému  rodáci  naši,  neuměgjce  sobě  wážki  tohoto  Stěstj,  samochljce 
wiklagj  á  páčj  8  takán  wšetečnostj  a  newědomoštj  na  základech  swatého 
chrámu  našeho  milého  gazyka  českého,  opowažagjce,  se  hýbati  gebo  dřé- 
wajmi  w$eobecaě  přigatými  formami.    Cbceteli  se,  myj  brattj,  přeswed- 
čili  o  trochliwých   tohoto   daremného  počjoánj  následcjcb,  gděte   mezi 
Rusjny,  gděte  mezi  Slowáky,  a  tam  nahljdnete,    k  gakému'  zmatku  tato 
babylonská   směsice  wede!     Zagisté   prawjm   wám,   že  budauce  swědky 
této    zmateniriý  zmaudřjte  á  nawrátjte  se  zpět  na  starau    cestu   gazyka 
našich  milých  opatrných  tatjkn,  i  budete  dobrořečiti  gim,  že  se  tak  zuby, 
tak  bedliwě    a  tak  opatrně  o  úprawu  našeho   milého  gaxyka    postarati* 
že  maudřj  předkowé    Čechů,  MoraWanů,    Slowáků  a  Slezáků,  ariuwjoe 
odličným    ookoliw   mezi  sebau  howorem,  gediného  wleobecného  gaxyka 
w  pjsmách  a  w  knihách  gsau    užili.     Protož   kdo  se  opowažuge  starého 
kanónu   našeho   pjsemnjho  gazyka  se  dotknauti,  budiž  wšetečka,    budit 
nedouk ,  ten   trhá    přirozený   swazefc.  wjžjcj  tyto  čtyry  národy  a  kopá 
hrob    našj    starodáwnj    gednotě,   ten   chtěge  býti   wzdělawatelem     gest 
dodělawatelem,  chtěge  býti  učitelem  gest  mučitelem    swých   posluchačů, 
a  Čtenářů,  chtěge  býti   oswfyitelem    gest   zatemnitelem,    Mysljteli   snad, 
že  gazyk  náš  těmito  domnělými   oprawami,    k.  p.   wstrkáwánjm  samo- 
hlásek a   %.  d.,    slowan&těgšjm  se    stane?    a  že    mu   snaď  této    waij 
domnělé  slowanskosti  potřebj?    Kdo  tak  wěřjte,  nezašlete  mi,   powjmli 
wám  dobrosrdedně ,    že   powahu  pobra třených  nářečj    slowanských   ne- 
zdáte   se   chápati!    Čjm  lépe  tuto   powahu  gich,  poznáte,   tjm  gasoěgi 
nahljdnele,  že  gste  byli  na  omylu,  a  tjm  dřjwe  se  nawrátjte  tam,  odkud 
gste  byli  wyšli,   to  gest  na  lůno    našeho  starého  .  prawoslawného   gazyka 
Českého.    I  gá  druhdy  —  nezapjrám  sweho  bludu  —  byl  sem  na  omylo, 
i  začjoage  se  před  mnoha  lety  učiti  druhým  nářečjm  slowanským,  wie— 
hgak  sem  sám  pro  sebe  na  mateřské  řeči  reypal*  přewracel,  igak  se  mi 
zdálo  slowanštil  a  reformowaj,  pobjzege  mladých  druhůw.  a  spolecnjkůw, 
genž  po  uposlechnut]  mých   náwodůw  k  weřegné   auhoně  slušně  gsau 
přišli,  ku  přigetj  této  domnělé  slowanskosti  a  reformy,  a)e  zabořew  napo- 
tom  neukrocenau  žádostj  ginoslowanská  nářečj  w  gich  slastech  na  mjstŠ 
z  ust  pobratřencůw  poznati,  a  seznav  gich  lépe,  než  bych  byl  doma  se*- 
sňal,  záhy  gsem  tomu  srozuměl,  k  čemu  by  mohla  wésti  tato  mnau  pona- 
wržená  zdánliwá  reforma.    Nynj  po  dlauhé  mnoholetiij  zkušenosti  —  neb 
djauhý  bog  sem  bogowal  — ,  máge  před  ofcima  slowautný  výrok  swatého 
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w  něm  seijdíti,  saudki  a  listiny  úřaduj  iskládati,  předce  sami 
a  sebe  gak  w  anřadě*  uk  wsaudě  ctzjho  a  neyčafiCěgi  1a* 
finského  isijwali  gsau  gazyka*  Máme  též  památky,  že  mé 
listiny  .druhdy  také  českým  psáwali  gazykem  (Czaokí  I.  pžjp* 
309).  Teprwar.  1543  w  Polště  zákonem  weleno,  že  listiny 
úřaduj  toliko  w  polském  neb  latinském  gazyku  skládány 
býti  směgj,  a  wsak  toliko  tribunál  pokladn]  (Trybunaí  skar> 
bowy)  rozkazu  wlády  uposlechnul*  wseliké  listiny  swoge  w 
polské  wydáwage  mluwě.  W  saudech  zemských  a  županjeh 
polštiny  i  latiny  užjwáno.  Přjčinau  toho  byli  kněžj,  genžto 
až  do  nowěgšjch  časůw  zastáwali  úřady  kancljřůw  a  pj- 
sařuw,  protož  gazyk  cizj  w  kancelářjch  se  udržowal,  mimo 
to,  že  Poláci  swau  mluwu  wlastenskau.  náružiwě  milo- 
wali.  Pěkně  tu  wěc  wyswěfcU  učený  Lelewel  we  swé  roz» 
prawě  o  oswětě  polské  až  do  wěku  XV  (w  Tygodniku 
Wilenském).  Nadarmo  prozřetelný  Ostroróg  —  strannjk 
wyznánj  bratrj  Českých  —  radil  a  wolal,  aby  aspoň  práwnj 
smlauwy  w  polštipě  se  spisowaly:  kněžj  bránily  latiny, 
omlauwagjce  se  tjm,  že  mluwa  národnj  nejoj  slowy  dosti 
azásobena,  a  že  trudno  pjsemně  i  austně  se>  w  nj  wygá* 
dříti.  A  wšak  zákonodarcowé  polštj  i  pjsařowé  listin  úřad* 
njch  často  u  welikém  nacházeli  se  klopotě,  newědauce, 
gak  swé  myšlénky  o  práwnosti  a  sprawedliwosů  latině  wy- 
gádřiti.  Toť  gich  arci  mohlo  přeswědčiú,  že  zákonodar* 
stwj  we  wlastenské  má  býti  uloženo  mluwě,  oni  wšak 
předsudky  swého  wěku  nakwašeni  gsauce,  kladli  raděgi 
podlé  technických  wýrazúw  latinských  slowa  polská,  ma- 
gjce  raděgi  celau  wěc  wyložiti  w  polštině.     Takowýmto 

otce  Augustina:  pPhilosophia  pňrum  gnsteta  abductt  a  religione,  ■tukani 
haasta  dnoit  ad-  religionem,*  i  gá  podlé  analogie  tohoto  wýroku  z  plných; 
a  wrancj  láskán  ke  krásné  mateřské  řeči  tftatýcb  prsatí  hlasité  volám  a 
směle  twrdjm:  že  gesdi  powrchnj,  kosá  i  mělká  známost  ginoslowanskýoh 
nářečj  koho  mohla  odwésti  od  prawé  češtiny,  důkladaégtj  této  gino* 
slowanitiny  wčdomost  k  ryzj  čeéttně  nazpčt  geg  přitáhne  a  kagjej  srdoa 
npfjmnau  a  wérnan  milostj  k  spanilé  dobré  české  matce  uwjse!  ZdaNft 
nemáte  weled&wtipného  zpéwáka  českých  pjsnj  w  Haliči?  Eyhle,  tento 
wetiký  učenec  stal  se  na  této  samé  cestě  ze  Šawla  Pawieoi ! 
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wraacjm  latiny  wrstewnjkem  i  horliwým  obráncem  byl 
k.  p.  Kromer  (wk  respublica  Holón.  p,  409),  proniknut 
gsa  duchem  kurie  řjraské*  kteráž,  ačkeliw  e$le  aepowrě- 
domá  našeho  gazyka,  wseobecně.  hlásala,  že  gazýk.  slowan- 
ský  gest  gazykem  barbarským  (Czac.  I.  přjp*  266).  Gcdnak 
každý,  kdožkoliw  pokrok uw  polské  oswěty  gest  powědom, 
pozná  neslušnost  této  domněnky,  tjm  dřjwe,  pomnjli,  že 
polština  w  tomto,  čase  musela  giž  býti  znamenitě  obro- 
bena, an  za  Wlacbslawa  Jagely  'weřegné  hádánj  na  učenj 
Krakowském  w  rij  se  konalo.  s)    Onyno   diwókau 


3)  A  wšak  ke  spráwám  pjsemnjm  polštiny  w  téchto  časjch  gešté 
welmi  řjdko  užjwáno,  ana  až  do  Časůw  Mikuláše  Reje  z  Naglowic  (po- 
cházelť  on  z  rodiny  našich  českých  dd  Polsky  wyStčhowanýčh  Wršowců, 
wia:  Ulamki  géneafogíczno  -  hystoryczne,  Siawianin,  tom  I.  p.  59),  to 
gest.  až  do  začátku  16.  stoletj  nebyla  geště  určitými  gisiými  -grammatt- 
ckými  formami  nikterak  upewuěna  i  ohrazena,  gako  tehdegšj  mlnwa 
Česká,  kteráž  tenkrát  u  ilwora  králůw  polských  i  welikých  knězůw  li- 
tewských  Jagělowicůw  wšeobecnj  obliby  dosáhla.  Welmoži  polstj  ná- 
sledowali  přjklad  wládařůw,  až  do  pozděgšjch  Časůw  mluwjce  a  pjšjce 
gatykem  Českým.  Pan  Ki  . . .  •  ski  chowá  dosti  tnámenitau  zbjrku  listin 
a  listůw  českých  od  pánů  polských  toho  času  zBOtoweoých*  .  KráJowna 
Jadwiga,  maudrá  manželka  Jagelowa,  založila  na  učenj  Pražskem  zna- 
menitau  fundacj  na  wychowánj  mládeže  polské  a  litewske.  Krakowská 
uniwersita  pod  řjzenjm  Hieronyma  Pražského  neywjce  českými  mistry 
obsazena.  Celá  Polska  hemžila  Českými  i  polskými  wyznawačí  učenj 
Husowa.  Wšecky  tyto  okoličnosti  cešlimt  w  Polité  udrtowaly  - 1  rozši- 
fowaly,  kteráž  se  práwě  až  do  wyhasnutj.  sodu  Jagefowíoáw  po  awét 
při  dwoře  zachówala.  Známo,  gak  L.  Górnicki  a  ginj  naproti*  této 
$es.ké  mode  w  Polžtě  horlili,  neboť  za  gich  časů  (w  polpwici  16.  wéku) 
polská  mluvra  byla  giž  grammatikalně  obrobená  i  uprawená  o  gakaužto 
úprawu  kdyby  se  tehdegšj  wlas  tenči  polštj  byli  wšemožně  nezasadiK, 
lehce  se  státi  mohlo,  že  čežtinaj  w  njžlo  welmi  záhy  po.  wynakzenj  tisku 
po  celé  Polité  a  po  Rusi  gak  od  Husitů  w,  tak  napotom  od  Broiřj  če- 
ských knihy  wŠeEkého,  neywjce  gcdnak  náboženského  a  historického 
druhu  roašjřowány  a  od  samých  Poláků w  w  nedostatku  tisk$w  polských 
hogoé  kupówány  byly,  na  gazyk  pjsemnj,  na  gazyk  diplomatický  w  celé 
tjši  pofské  powýsena  a  wšeobeoně  zawedena  býti  mohla.  »0  oásledcjch 
skutku  takowého,  kdyby  se  byl  dowršil,  pro  wxdělanost  národu  slowan- 
ského  wůbec,  každý  saudný  wlastenec  se  lépe  a  snáze  domyslj,  nežli  my 
tuto   psáti  můžeme,*   prawj   Musegnjk  &wa*.  IIL  1831*    A  wšak  samá 
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nakwaštoé  úřad*) !  Jistiti y  pobkf  gto*  bodný  Mtojohtt  *  pfc 
lUowánj<  Gicb  «izj  -g^yk  !a  *lob  .gci*  zcda  podoben 
OJJ0BM1,  gem  (]MiiMif»  u . . ^MmkiEu^bh.  i -litftiiiéob. .  Wěecfa  fcmtó- 
Ikkgfch  SloKaaAw,  -MboC  tito.  vrfeickti  tuy*aK  w  dáwn*g< 

onino  wystěbowáoci  óeéij  byli  napotom  o  Wadéláoj  »  *weiebcig  gatyk* 
polského  oeypedtíwěgéj.  2  gkh  čatéýob  .  od  G.  S.  Bandtkóbo  i  X.ele» 
«nal*.  wradcAýfck  titkárien  wjrobáztljr  a  ir^n  potta  kaiby  na  gaayku 
polská*  p*ftemi  ťefkénfe.  Lcfeaská  -tiskárna  firatly  feskýck,  wypadwiti 
iwábaftlinu  s  knih  poUkých,  Badala  že  wiech  neyprwntgtf  fosfyt  peiaM 
latinským  j#*mtrm.{*,\iqmu)  tisknou* /  {wit. Jos*  I*kaiettj*«:  o  Koscio- 
tack  Brad  ,ca<*kid»  wda*nc$  weikiéj  Pótafc^amj  Podi**á  to  .tata* 
ft»  i  s.  Českými  kolnami  to  samo  něntioilay  -w  nkfasto  téměř  weskrze  awťo- 
pegské  pjsto.  latinské:  k  trebké.  dobré  iwěc*  ikodé  .dosowad  wůboé  »a- 
wodfloo  nenj-l    ■• 

,»Gaayk  taký*  pf»wj  p<.Afa«iejoirsk*  {wtom  samém  3<  #*as1ua  ht* 
•taje  «*k4Haod*a*w*  sk>*a«*k«bo  sto  .47$),  »a*a  «fau^s>*0aJR*  (okro* 
poaratatym).  tidfc  ruský  (foatfmj:**  mtlatuský)  a  hlmáéjm  ne*  polský* 
imoj  díwu,  |d  nóbl  w  Polete  Wíe*Wa^  oJbfcby  doajtU  (Mámeť  osla* 
dm  dálných  kratáw  a  pánáw.  pokkýob  ,le|>sj  pegem,  abychom  #ětiti 
uoUíy  te  si  fejstjno  objjkiU  trowaa  k  wáMi  gakéti  fwý  gegj  cbrapliwosti) 
A.kdyfcy  loiao.pFadce  tak  ttyló*  wreUoe  bgFdbotai.  sař  takoirém*  *rk*au 
dimlil)  aftad  tgai  iwšak-  tftfba  aaata*ki  s«v»  ptekraeoge  učený  Maoiejpm* 
akv  ate  a*  doj  *>U*y  i  nasel'  ipřj$i*p>  »  akru  dlevký .  j&tt  uu  bji  dwornjto 
9a*yfaem»  Wtaiufew.  Jae^kV*  wefioe  et  wfciékém  gatjfkn  Hbowat  Zpo» 
Etiky,  gsk  aattdjtt*  netratil  uajffraú  mmwy  ruské  {maloruské*  bělorusko* 
gemt  na  Litwé  dotnowem),  atkoUm  ona  nad  čdkiriw  gast  péknégty,  adkoliw 
pij^emnégt  w  «eka  p adá^  neftH  iwodýim  aau*wi**kiaBá  pteayoaoý  fuyk 
Ěach4«w  -  Lmtíně  m»wokNiUný  kajtcBeifiéumi^  p«4«k«bo  gaeyka  W  Unito 
ĎaM  geité  ij4ko  k  witoégšjoi  d«k*rtós*en>  ufotí^btetoes  W^dislaw  Jagollo 
tedy  «  pótfeby  .musit  éeaktho  'ufíti  piaykft  i  w  aim  s^obtitl  slowo 
koz},  ktarál  amicbo«o  sfewaoě^  tPnaby  do  Krakov*  potroláni  w  kostcaa 
aWwaoftkécu  toaKlepári .  bláaaai. 

Tak»#á  a  .gin.  poddbd**  ús*<%  o  ^ešíioé  od  Polokůw  úyémÚ 
Čtvhawé  &me  .  gíí  přivykli.  K  té»  i  oněm  iitu)ů« ,  gimii  niklelj 
«.jiioh<  daation  poltiti  rÁtíti*  pfidal  pk  MacHfowskií  a^itó  apitb^on  chrú* 
fMw**>>  Wýroky!  >  awoénosíi'  wsb  neewuttoosli*  gakéatakoftfor  ga»ykft 
wůb«o^saé€  ^*sj  pod  skttfcert  naypotaeitégij  i  Wikdá  a  nikdcž  ono 
ak»watttaié  motto  barona  Brariib«ua6  »Cbftčw  Baron  a  sa  feíotaisíe«  nemá 
kamftjbo  dó  sebe  pntah»»  gák  wiko  #éei!  (Jíigdy  i  nigd«e  meanosna 
owe  siawne  Moéto  JMei  Pana  Sefawskngo  Dobhudaieja  l«pié>  do  rtecay 
juuAMOwMv  jak  taitaj !  —  řcklby  Polák).    Tak  k,  p.  wédomo    jgeat,  ia 

XIII  ročnjk,  W.  II.  * 
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Šjeh  časjeh  d  weřegnýdi  spráwfch  neydiptfĎégšj  latiny,  ge- 
gjito  znakem  gsau :  nahromaděná^  beze  wžeko  lada  a  smy- 
slu wedlé  sebe  nastawéná  barbarská  synonyma  a  t.  d.  Máchá- 
qme  to  wiiřadnjch  aktách  negen  wefegírého,  iefc  iprraat- 

Vohairowiy  neywetšjura  swého  času  aesthetikowi  a  krilikowi  francauské- 
ma,  wlažtina  se  neljbila,  i  to  neywjce  proto,  že  prý  gest  twučkami  pře- 
sycená, néywětsj  naieho  wěku  práwnjk  tlowanský  nasýwá  čeťkhni  chra- 
pliwau,  neywjce  proto,  že  prý  gest  spolncwiiekami  (wlastně  pohwwuč- 
kami)  přesycená! 

ZagedemK  w  Prase  neb  we  WarJawČ  do  gakého  hostince,  prwnj 
otáčka,  gjžto  nás  skfepňjk  přiwjtá,  gest  o  tak  naswaný  wýkas,  w  nerazte 
rubriky:  wlast,  iUw,  náboienstwj,  stářj  a  t.  cL,  náležitými  odpowčdmt 
wyplniti  musjme.  Welmi  staSno  a  užitecao  by  bylo,  aby  tjm  samým 
spnsobem  každý  posuzowatel  kteréhokoliw  gasyka  lidského  také  tako- 
wým  ohlásí  lekrým  listem  wykásati  se  masit,  w^n&ažlo  by  otisky  oa 
wlast,  stáfj,  Mas,  sluch,  ústa,  počet  subůw  páně  po^éwatelowých  sod- 
powjdány  býti  musily,  při  tom  by  třeba  bylo  doložiti  <,  sdali  p.  póaaso* 
watel  hudebnjk,  zpčwák,  deklamator  aneb  aspoň'  neym&ně  hadby  milew~ 
njk?  sdali  s  krásným  pohlawjm  rád  i  často  obcoge,  aneb  fadégt  krásné 
pohlawj  s  njm?  'Zdali  giž  ženat,  neb  ne  ?  Dočkalli  se  gnVvadoslj  oteow- 
ských,  čili  nic?  A  snad  nenahljžjte,  milj  pámVwéj  4e  každý  gazyk,  gebo 
pružnost,  obratnost  a  wýslownost  sáwisj  od>  hrdlay  od  «st,  orf  sobu  a  od 
stěchu?  Kdož  se  nepřeswédčil,  že  wSehka;  mluwa  praud Jej  se  -i  ust  krá* 
ssýob  pánjwjtěaoslawně  srdce  sluchačůw  porýwá  ?  Kdož*  nezná  blaho* 
degné  působenj  milého  stebetawéhb  hewora  spanileV  newinaé  agiž  ©oko* 
.Kw  dorostlegsj  mladoty?  —  Eufin  -Messieurs  comment  trouvez  touš  moa 
raisoaoement  lá  ?  Ci  chcete  gežtě  wjoc  argament&w  ad  corpus,  vjce  iyéo* 
logickýcb  a  psychologických  dskeeůw,  «  potaiáwosti  cíli  raattfwnosti  wč> 
akerých  úsudkůw  o  blaho-  neb  neblzhoz  wučiiojti ,  o  měkkosti  neb  twrdosti 
kterehokoliw  z  gasyků  podmésjčných  ?  Či  wýmáhá  te  ode  mne  gestě  wjet 
charakteristickýob  známek  waseho  kritického  ■méřjdka,  kteréžto  wy  ná 
řeč  naši,  na  řeč  českoslowanskau  laskawě  přikládati  ráčjte?  A  wsakr  pli- 
kládeyte  si  na  ni  měřidlo  kritické,  nepřikládejte  na  ni  toliko  wišikatory 
a  bnětýnky  s  křenu!  Gednak  wěsle,  Že  gá  borliwec  i  s  osian  tamo  prs 
dowo  nostra  welehorljej  oracj  nikterak  nenálcžjm  do  počta  esech  ginak 
arysoce  učených  a  zaslaužilýoh  nastncůw,  genžto  některé  nedostatky  na- 
ieho milého  českoslowanskébo  gasyka  (a  kterýžto  gazyk  lidský  gest  bes 
sttdostatkůw  ?)  aUicismy  a  cnbstmi.  dobrostdecuě  přesdjti  ráčili,  netsgjmť 
gá  «obé,  kde  tě  milá  řeči  česká  bolj,  a  kde  neywjce  ř"  Ale  wlsstně 
tato  má  nestranné,  agak  se  nadégi,  uhodná  o  tobě  diagnosls  přeswédčtia 
i  ugistila  mne,    Že   nikterak  ňegsi    chraptivou ,   gak  té  wysooe  učený  a 
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njho  pfáwa  se  týkagjcjeh.  W  diplomatech  českých  >nas 
toto  barbarští*)  neyailněgi  urážj,  neboť  w  nich  začaslo  ani 
myšlénky,  ani  smyslu  dopjditi  se  nelze.  Tak  čteme  k«  p, 
w  listině  Karla  IV,  wtelugjcj  Slezko  ke  koruně,  české: 
»Nulli  ergo  bominum  liceat  haoc  nostrae  adjunctionis,  ap- 
propriationis,  conjunctionis ,  incorporationis ,  invisceraUo- 
nis,  adscriptkmis,  interpretationis,  pronuotiationis*  protesta- 
tioais*  declarationis,  disereti  defectus  suppletionis,  reyoc* 
tionis,  cassationis  paginam  infringere.«  Tento  *k>h  a  táto 
latina  daleko  mizerněgáj,. nežli  ona glossatorská,  negenom 
newedly  oswětu  práwnickau  ku  předu,ow$em  nazpět  gi  po- 
táhly. Tak  čteme  k.  p.  u  Sommersberga  I«  p.  775,  842. 
•Sub    quacuoqtie    forma    verborum    et    prolatione    con- 


webctěný  pobratřeaoe  naswati  rádii.  Zpěwačky  diwadeloj,  nechtjU  w  té 
neb  gine  opeře  zpjwati,  stawěgj  se-  gastěgi  chrapliwými  a  sjpawýnu.  Ty 
wftak,  milá  řeči  Česká,  gsi  spěwačkau  ncunawitelnau ,  a  se  wftech  spěw- 
Dych  sester  slowanských  neyzpjwawěgsj ,  protože  neyzpéwněgij !  Ty 
negsi  nikoli  podobná  onomu  Horáciowu  kantoru,  genž  toliko  tehdáž  pró- 
apěwowal,  kdy*  mu  dobrá  napadla  mysl ;"  tys  méJá  wždypky  dobrán  mysl 
i  dobrý  sttytl*  od  ěajsůw  Zábojowých  a*  do  časůw  Kolhirowých,  ano  am 
tenkrát  gsi,  sličná,  spěwačko ,  neumlkja,  když  milownjct  twého  zpěwu 
spěwná  ústa  twého  kněze  -starého  Simona  z  Budčc  Ijskowým  zaljwati 
sádlem  ráčili!  Koranowaný  poeta  wyhnán  z  paláců w  tefted  na  žebráka, 
pohýbal  Karlu  w  most  a  Wllawu  mutnau  Swým  pěňjm!  Wftak  kdybys 
ly  byla  chtápHwau,  gak  se  prawj,'  kráfowstj  Jagellowé  a  gich  ftechifttj  bo- 
hatýrowé  byhby  lé  nekochali  gak  krásnou  awjtornau  milenku,  ackotiw  ti 
do  ocj  řekou^  Ěe^aegsi  bAia<2i/'"  nad  polfttinu,  ani  wjce  než  ona  „pituuwpmS 
gak  twrdil  L.  Hornický  a  wftak  negsi  méně  ttpékná",  nepadáft  méně  Hptj- 
gemně"  do  ucha,  nežli  twá  zpčwná  sesiřice  maloruská!  Wftecky  tři 
sestry  máte  swé  zwláfttoj  wděky  a  krásy  od  Matky  Sláwy  zděděné, 
wftecky  tři  máte  zwiáfttnj  wady,  ■  nichžto  mnohé  s  pomocj  této  dobré 
přebohaté  Matky  dá  B&h  naprawiti  moci  budete! 

O  slowanských  mniljcb  (glagohtech)  s  Prahy  do  slowanakého  ko- 
stela  sw.krjie  na  Klepáři  w  Srakowě  králowau  Jadwigau  powolaoých 
—  o  českých  a  polských  wyzoawačjch  učenj  Husowa  a  Bratřj  českoslo- 
wanských  w  Polfttč,  obsjrněgi  gsme  pogednali  w  našem  k  tiská  git  přichy- 
staném nRozboru  důkladné  i  pragmatické  historie  pana  Josefa  tiukase- 
wice:  O  koéciolach  Braci  Czeskich  w  dawnéj  Wielkiej  Polsce.  W  Poz- 
nánu 183£.«  -  - 

6* 
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eeptitf,  vol  rn  po*terom  ccnápúndú.*  Tedy. i  to,  co  nsfca* 
nositi  obmyšleno  >  <niěk>  giž  i  na  iudaumost  záwázkem 
b^tt!?-..'     .  -i.  .        .    .  .•  •    . .:     .. 

Porownámeli  s  tautio  raatlaniaau  próstétu  i  gadraost 
afrhu  listin  ruských,  přiznati  imujme,  že  latina  WeUhi 
škodíme  na  weskeru  oswětu  slowansfcau  působila*  Tak 
k*  p.  fcšpft  knjšete  hrana  Daiiilowide  před  gebo  odgee* 
4em-  k  ordě  tatarské  w  tento1  smysl  se  zadjoát  »WoinÍ 
©fccfc  i  syna  i  swátoho  duoha .  Se  ja  grěiayj*  chodyj  rab 
božijlwan  pišu  dusewnuju  gřamotu  . •»  .nikim  ne  nužén, 
«ělom  snoim  umom,  W  swoim  zdoffowiu  (wiz  Sobrán.  gra« 
mbt..RuínÍ€|nc.  1  r.  1338.) 

Méně  by  na  tom  záleželo.,  kdyby  wešfcery  onyno  ne* 
smyslnosti  w  listinách  Slowanůw  latinského  gazyka  užjwa* 
gjtfjch  byly  toliko  směšnými,  zustawSe  bez  smutných  pro 
národnj  gazyk  následkůw,  ale  wlastně  lato  prázdnota  a 
nadutost  barbarské  latiny  aučinkowala  welmí  škodliwě  na 
mjuwu  práwnjckau  těchto  Slowanuw,  zwláště  na  práwni- 
ckau  miuwu  pol&kau.  Nedůkladmost*  mnohomluwaost  gest 
znakem  této  tehdegsj  práwnické  pol&iny,  'ttyswéddugjejm, 
iě  skladatelé  polských  úřednjch  listin  začasto  zdrawých 
pogemuw  o  práwě  neměli*  Přjkladem  budiž  onen  zákon 
Sigmunčla,  Augusta  (r.  1550  vol.  II.  533).  w  němž  se  takto 
vygádřenQ:  »Oduawiamy,  umacniamy*  pg&wierdzamy  i  upe«» 
srniamy,  i  mocné,  trwafey  juewaipliwe  (nepochybné),  nie« 
poruszone  a  nieodmienne  mieó  chcemy  na  wteczne  czasy.« 

Tato  obogetnost  saud&w  polských  co  do  tflastenského 
gazyka  trwala  do  neypozdpěgšjch  Časuw  (w  Haliči  a  Wla- 
dimirsku  latina  dosawad  gest  gazykem  práwnjm) .  ano  i 
w  saudech  wčelařůw  (bartników)  toliko  tehdáé  powpleoo 
nálezy  a  wýroky  po  polsko  skládati,  když  se  nenašel  latiny 
powědomý  pjsař.  Beze  wšeho  ohledu,  zdali  gim  kdo  ro- 
zumj,  čili  nic,  psáno  puhoný  (pols.  pozwy)  latině.  Na- 
darmo Górnicki  radil  násle4pwati  w  tom  způsobu  Čechuw 
(Gfo  .W^Ylty.  p.  ,76£)„  *a<Jasm#  předfityraJli,  gjnj  maudty 
rodáci  sudjm,  gak  welice  latina  řeči  materské  skodj,.  na* 
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dbali  oni  na  to,  a  negen  latinská,  leč  i  německá  slowa 
do  názwoslowj  práwnického  mjchali,  k.  p.  Stuba,  Ober- 
many.  —  Nelépe  se  dělo  #ia  iLitwě.  Tam  před  Wladisla- 
wem  Jagellem  skládáno  listí ňy  úřadnj  gazykem  německým  4), 

ta*HtfWř«*V!ilffcd|ni  a  qdi  casůw  .W^VM***  Bf^asřěgj 
latinským.  To  samo  též  bylo  w  rusinských  k  Pplště  ná* 
ležjcjch  zefojfetř,  *neb  \h  tla  malóhištíný'  tajbltánb  polštinu 
i  latinu,  o  čemž  nás  přeswědčuge  zbjrka  priwilegij  Wilén- 
ských  p.  Danilowičem  ohlášených,  i  zlomky  Iho  a  Ilho 
statuta  litewského 

Wztífedéni  práwnickéhó  názWfcslotfj  s  zaljbénjm  možná 
čjstl  zákony  řuslé,  neb  se  w  hídi  tohko  maty  počet  slotf 
tízjch  náéházj.  ffifálořttštraa'  práwnická,  pozbrugéfňéli  gi 
ze  stanowiště  gratritaatiékéhb*  nebylať  zá  panowánj  Jagello- 
Hibňyr '  ge&ě  náležitě  WzdHána ,  ale  měla  ona '  zdrawč  W 
tfótaj  sjly,  kteréž  se  lehce  zesilniti  a  nowým  žiwotem  na«* 
dechnauti  daly.  Wýmjnkti  čiiij  některá  cizinská  slowa 
w  listinách  úřadnjch  sem  tam  se  wyškytagjčj. 

;  Ža  Táthími/ kdé  páíiowalo  neb  přewaha  dosáhlo  ná- 
bdienstwj  Tcatoíickě ,  gako  í  k.  p.  :tf  Uhřjcfi !;  tam  i  zákony 
a  listitíy  Ůřádnj  latině  psáno,  kde  náboženstwj  obřadu  ře-' 
óko»sIóWanskéhó  trwabliwě  se  zakotwílo,  gako  k.  p.  w  Sr- 
beah,  tam  w  zákonech  i  listinách  weřegtiých  přirozená 
Wlásdedéčká  mluwa  uwedena  bylá.         : 

•  Černohorci  nžjwan*  'mnoho  stóW  hireckýéh  aWlaských, 
zWláště  W  nážwfekách  Úřadů  w.  'Stáwáí  se  to  'během  prť-' 
rbziBtíýttii1  «e  db  gažvká  wlástenSkéhb  ktérébóiohS^  bod^ 
maněného  národu  fcizmsTcá  sldwa'  mimówolně  přeehážegj 
z  gázyka  onoho  tiárodu;  gefcdžtb  wládě  on  podroben  gest. 

|  •   •    •  I  I  >  c  ^ 

•-  ■       .    !,..i,t  íi.i.-^.      ;.-    i))    .".       l    \      .•**'.:-.  '* 

4)  Negen  na  dwoře  litewském,  než  i  u  dwora  Přemyslovců  Českých 
amprawských  i  Piastowců  polských,  slezkýčb,  mazowských  gazyk  nfeme-^ 
cký  w.l3.  a  li.  wčku  welike  obliby  došel.  Paprocki  o  tom  swédcj  we  swem 
gniazdzie  rycerštwa  poískiěgo  pod 'erbem  Firlejůw,  i  prawj,  ze  za  casůw 
Wladislawa  Loketka  (1306)  gazyk  německý  při  dwóře  polském  všeobecně 
panowal !   To  samo  bylo  w  tom  casé  w  Čechách ! 


.1  •    »•  i- 
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Z  knihy  zápisů w  městských  nowého  města 
Pražského  ad  r.  1446-1453.  *) 


u 

Páši  purgmistr  a  konšelé  Starého  města  .Pražského 
ku  prosbě  mnpJié  a  žádosti  ustawičné  wšecb  mistruow 
řemesla  súkennického  w  gich  městě  obýwagjcjcb,  w  tom 
napřed  užitek .  gich  a?  dobré  znpnienagjce,  a  tobolo  města 
poctí wost  a  sluánost,  i  swolili  gpú  a  tiejnto,  zápisem  plné 
powQlenie  dáwagj,  aby  ku  posta wuom,  kteréž  pni  sami 
w  tomto  městě  děUgj,  pečeť  nebo  ceeh  městský  se  třmi 
wěžemi  wedlé  artikuiuow  n$b  kupupw  njfce  popsaných*  a 
to  Qte  wšecli  swrehu  ;  psaných .  n}isu;uow  swqlenýph  byl 
přikládán -a  priwěšpw^n:  Nayprwé,  atyy  takojvý  poet4wf 
k  něniuž  cech  má  při wěšen  býti,  byl  o£  cechmistruqw  té- 
hož  řemesla,  ohledán  a  opatřen,-  aby,  byl  utkaný  a  wáleuý 
a  dobře  udělaný  gednpstagnýrn  Vítkem*.  Pakliby  •  se  při* 
hodilo,  žeby  giným  útkem,  k  témuž  nápodobným,  který 
postaw  byl  od  koho  dptkán,  k  takQwému  pos&auru,  pro 
tu  proměnu  dotkánie,  aby  c^ych  byl  s  z^du  we  ctyrbejč 
přiwěšen,  ktož  by  geg  měl  z  města  wen  wezti  neb  prodati* 
a  gestli  žeby  geg  zde  kto  chtěl  mezi  mistry  krágeti,  aby 
takowý  kus  dotkaný  přec  napřed  odkrogil,  a  děl  kam 
chtěl,  a  nebo  udělal  sobě  z  něho,  co  se  gemu  ^biu  bude* 

mi-  ■  -    ■      ..,.        .  ii      i.  i 

1)  Rukopis  tento,  gegi  gscm  po  smrti  Norb.  Wanka  kaupj  na  sebe 
přewedl,  obsahuge  několik  lisjc  zápisůw  rozličného  druhu  latině  wyho- 
towených,  mezi  nimiž  te'ž  zde  onde,  gako  tráwnatá  mjsta  na  pjsčité 
pausti,  také'  české'  zápisy  se  wyskytugj.  Z  těch  některé',  bud  pro  pa- 
mátku auřednjho  gazyku,  bud  gako  malý  přjspěwek  k  obrazu  domicnosti 
a  méšťanskeho  obcowánj  w  tom  wěku,  wydáwagj  se.  na  swěllo  t/mto 
Časopisem.  <* 
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Drahém  aby  takowý  postaw  byl  miery  prawé  čtyřidcelt 
loket  zdegšjcb  bez  gednoh  oloktu,  gakož  obecně  zdegšj 
mistři  warugj.w  sobě  držeti.  Byl-iiby  pak  který  postaw  na- 
lezen a  shledán,  žebyrnjze  pro  přewáknie,  k  g.  ber  dwú 
diyřidceU  loket  držel,  k.  tonut  také  cayeb  má  přiwělen  býti 
we  cbřbetě  z  zadu.  Třetié,  aby  postav?  ten  caychowaný 
nebyl  •  merhowaný  aeb  .  pruhatý,  ani  proměnnými  útky 
tkaný.  Pakliby  ste  přihodilo,,  žeby  byl  w  kterém  postami 
gedeaprub,  dwa,  nebo.naywiece  třie  po  gednó  ciewce,  to 
škoditi  nemá*  ale.  s  předu  má  caychowán  býti,  a  wáicbni  po* 
stawowé*  kteíjž  mag}  caychowáni  býti,  ti  magj  k  cechmi- 
Štróin  <s«i  nositi ,  a  ód  ni«k  má  opatřeno  býti  s  pilnost}  pod 
gicb  přjsah&, :  ahý  řádní  a  dobři  byli,  tak  #akož  se  na- 
před /  pj«e,  prwé  Aež :  cay chováni  biidú.  Paklibý  •  kto  ■  swé- 
wtelněr  beeil  starějeb: který.  postaw  caychovral*  a  bylo  kA  tp 
shledánpt  taJfowý  aby  gkh  řemesla  prázden  byl.  feinj 
pak  :wsichm  pdstawowé  necaychowafaj  mezi  nimi  aby  pro* 
dawánt  byli  w  cele*  než  kráceni  aby  nebyli,  a  proto  wždy 
po  wyíqsánj,  aby  stársjia  okáfáni  byli.  (22.  Čerwna  1446.)  «) 


•   •  .;.    .'    íi-r;    *    •;  •    ■    .1..    •;     '    £;     »'        '    '    *'    '  '    •     '       '   '"  "'      '     *! 

Pan}  Katr  uše  >  d<&ra  éobré  paměti  někdy  páifa  Jana 
Rathauákého ,  kdýi  napadlá  pána  M&řjka  Rathaosfcého  á 
pan}1  Maťgretu  ftianžélku  gebo,  sestru  swú,  tiehnúci  se, 
aby  fgj  t&,  coi^ést  gj  nebožka  panj  Kateřina,  matka  gej>j, 
listem  itffth  Meitnjm!  odfcážalaV  tyto  wydánd:  tu  £áhi 
Pawel  ©élřteb«**icf  ptír^istř,  Vateňtíri  Raba,  Kljmént 
Wteliatí,  «j*ir  FVtítíkowic  V  Játt  Šilká,  Wáčlaw  z  Hrobky  i 
ghijí  k0áš&lé<B<iwiéfto  ínfeftá  p&žskéhti,  síyšewšé  gégj  ža- 
lobu i  také  oápéÚWi  přána  fltařjfca  frigeho  manželku,  -i 
také  zprilWent  $išúée,i  kterak  Vb  tftkázanie  panj  Katruši 
učiněno  bylo  gest  pod  gistú  wýměnkú  ku  poifcóci^maič 
želuom  swrcbu  psaným   i  gich  dětem,  wážjce  také  suobú 


m    ii      '.i' 


2)  W  Rukopisu  přicházj  zápis  tento  rady  starého  města  mezi  ji- 
nými od  r.  1448,  i,  zdá  se,  že  bud!  pro  památku  mezi  Úpisy  nowo- 
měslské  póloíen,  anebo  spjfe  ie  za  prawitllo  teké  od  saukennjkůw  no- 
*om*šts1týdi  j^Hgat  byl  toho  dasul  « 
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atraftu  přátebtira  mew  těimi  stranami,  a  eftadoim  i  nedo* 
statek  pani*  Katau&e  s>rrohu  psané,  otázali  gsii  panie  Ka4 
truee*  chce-h  na  panském  wyrčeoj  mocné  přestati,  a  kdys 
paój  Katruše  ieitáé  ied«browolně  na  panském  wyřčenj  pře* 
stá^á*  >a  ebof  na  tom  dosti  gmteuV  též  také  i  pan  Mařjk 
awotil  aé  dobrowalně,  že  chce  na  panském  wyrěenj  přestati  i 
tedy  páni  awrcku  psanj,  a* dobrým ! rozmyslem  a  potazem 
tu  při  wážiwáe*  wyřkli  gsú  pravým  ortelem  á  kotaeóriým 
rozaiteenjnv  aby  pan  Mařjk  i  a  svrú  manželku  dali  panj  Ka» 
trupi  stvrehu  psané  za  to  za  wšecko  prátfo,  kteréž  gest 
gj  přjaluaalo,  nebo.kteíakkoli  přjskueti  mchlo  po  pont* 
6eos|wj  ne^o  listem:  kfeftnjm  panie  Kateřiny,  matky  gj 
ajwroku  psadjié,  >se4m  kop  fcr.  hotówých  pen&t,  a  sukna 
Wecbalskéhó ,  gedenádcte  lokety  a  panj  Katraže  aby  téhož 
pana  Mačjkáy  giaho  manželky  >  i,  gicjt  budúoiech  giž  dále 
fc  toho  kseft&wáaie  a  poraéenatwie  neaapoeajnala  po  wie* 
oky.  $sjsy  budúcie.  A  to  wyrfanie  přijely  gau  wděénS 
•4>é  strana^  a  sljbily  gé. zdržeti  wuelosti  bez>  pfaražeoie 
všelikterakého^  .Tu  i  hned  pan  Maijk  dal  gest  panj  Ka? 
truši  awrohu  psané  těch  sedm  kop  gr,  i  těch  gedenádcte 
\<&f*  >Wkna,  a  opa  *d,  <yl  wfa  za.  wtJéfc, přijato,  A  ajjbua 
jjo^rowolqě  gmé»em  swým^  4(^>(swýohj  dédic*OR  i  bu« 
dúciech  gmeny  téhpŽ.pftna.Maijka,,  pam*  Utergrety  man* 
tellqr  geho,  sestry  swéf  giph  dédj<?uaw  abudúoieeb  t.tota 

ze.  wšebo,.  qqž  gest,©  byli*, od  nadepsané  pw©  Katary*** 

ma*y<  gegJM  pdktgáno/  kteff^mkcíi^byéegemi  gi£i*>é<* 
penpppmjr^ati,    a»í   kteíftk    fltfiefcali  sama    sbttt   á  «ai 

sjř^e  gine  osoby  fcexéikpU  v  «4<)$ ,  ani  krom* .  aúdup*, 
tagtó  W»  agewn*  pp  wáecky  íasy,  budúcie,        , ,  ,    .. 
;  Xp  a*  ^tala  w  aoboui   u  wigJUj  Matky  tažte  na  n*b« 
'  WWfa  4446Í  ,.  ■     '  ......   {  . 

Stala  se  přátelská  úmluva  mezi  Mat  egem  a  Simoaera 
střéícť  p  hrází,  kteráž  lezj  mezi  gich  domy,  takowu  mierú* 
že  ta  ieď,.  na  kteréž  duom  Šimbouow  léži  a  pokawadž 
geho  gistba  zastáwá,  má  přjs}wí«ti  k  řnmQnqwú   a  on  gi 
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má  hradit*  i  sswfini  budúcierpi,  a  což  gest  dále  od  ft* 
xtofcQwy  gistby  liž  do  konce  Jdokotey  stře! ca wy  gteh.sú* 
$eda  zahrádky,  to  má  Matég  *ám  oprawowaii  a  htadtti  4 
s  swýrai  budúciémt,  a  žléb  společný,  kterýž  lefcj  mfeíi  gich 
gistbami,  ten  xnagj  společně  dělati*  a  swými  budúciemi* 
kolikrát  toho  bude  potřebie.  (28  Srpna  1446.)    .    . 

Pátii ;  párgntistr  a  konšely  Wyíkli  gm  ortelefti , ;  :aby 
Qtbnw  .Mrec  Paneieř  položil  nti  pr.áwě  sedm ;  kop  gr* 
ftirotčjch  peněz,:  kteťéž  gest  z  rady  wyrličil ,  do  swatého 
Mrétina  jpa^prw  pjjštiebo.  pakliby  toho  neučinil,  tehda 
by;  chtěli  iw  tóch  penězjch  twod  učiniti  na  geho  duom 
wedlé  práwa  rol&ského.  (12  Zářj  1446.) 
•  -■  .  ''    .    •      v     &•  '■ 

Když  byla  nesnáze  mezi  Janem.  Děwujj  súkennjkem 
s  strany  gedné  a  JLjdti  bečwářkú  wdowú  s  strany  druhé 
o  studnici  zasutu,  kteráž  gest  mest  gich  domy*  tehdy  pan 
Mařjk  a  Qndfáček  úředníci  sledi*  doluow  ohledali  gsú 
tu  itiidnítva  sro^Uiněwée,  žeby  ta  studnice,  byla  společnic 
i.  otírali  obu  fttrluijň  cbtie-li  tu  si&driiei  zase  spolu  d& 
lati.  KtonwiLjda  řekla:  páni  gá  feyeii  cbtěJa  gi  zróe 
délati.  Ale  Jan Děwule  řekl:  Gá!neehci  gi  dělati:  apla* 
téci  ná  má  polowiciv  dějay  :gi  sama;  a  gáť  sěVté  dtudaicé 
gft  odřtekém  weé&ě  teď  jSřede  pany  úíednjky  i  *sw^mi 
budu£ie<m.  Aitu  Ljda  «*vrclnft  psaná  dala  gett  Jflndwi  Dě- 
wvfowi  za  geho  diel  té  studnice  dwa i  wSrtele  piwa  biet 
Jého/(*7  Z**j  U'W     • 

.t  > 

Když  Janek  Holý  kožišnjk  byl  gest  gat  tyto  wálky 
nyněgšie  wandruge  po  řeme$le  ot  towařišuow  z  Uorljka, 
a.  za  téhož  Jtaka  Holého  nebyl,  ktožfjjbj:  tehdy  opatrný 
ihuž  OadíegBágek*  WeseJé,  toage  ljtost  tntd  jnjwi  i  «lj- 
bil  gest  na  jtostewefiié  za  Jdnká  Holého  swrcbu  psaného 
k  !tem  towařišuom  z  Orljka,  a  w  tom  se  Janek  Holý  ne* 
postawil  na  ten  rok ,  gakož  gemu  byl  dán ,  a  pro  to  ne* 
posftawécu*  Hágek  dal   gest   panu  Wáclawowi  n4  Orljk, 
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tak  gakož  nás  týž  Hágek  zprawil,  zá  téhož  Jánka  tnoádde 
kop  grošnow,  a  o  těch  13  k.  gr,  Hágek  hledal  gest  kJan- 
kowi  Holému  giž  psanému,  a  Janek  •  pro  swtt  chudobu 
nemohl  těch  13  kop  gr.  Hágkowi  zaplatiti:  lehdy  opatroj 
mužie  Jan  Beránek,  Pěti*  Slanec,  Zachař  kofcřšnjk,  Pawel 
Weroničin,  Jeroným  a  Duchék  také  boii&ijci,  měštěné 
nowého  města  pražského,  s  welikú  pilnost]  doprosili  gsú 
s6  Hágka  giž  powěděného,  že  gest  Jankowi-  Holému  té 
summy  13'  kop  gr.  odpustil  8  kop  gr.  k  gich  snažné 
prosbě,  a  pro  geho  nedostatky  a  chudobu,  af  že  toliko 
Janek  Holý  swrchu  psaný  s  Marta  s  že?ú<  swú  magj  dáti 
pět  kop  gr,  a  nic  wiec  rozdiektě,  topž  dne  tohoto  zá- 
pisu dali  gsú  Hágkowi  dwé  kopě  gr.,  dále*  magj  jiátí  na 
sw.  Wáclawa  kopu  gr.  a  od  toho  sw.  Wáclawa  w  rok 
kopu  gr^  a  opět  od  toho  sw.  Wáclawa  w  gédnouproce 
ostatečnj  a  peslednj  kopu  gr.  roky  pořád  zběhlé ,  beze 
w&eho* '  odpieráttie  a  wymlúwánie*  A  péróeae  zaplatiené 
gsú.  rukogmě  peněz  nezaplacených.  A  gcscKareby  mezi 
tteni  Janek  s  Martu  s  ženu  swú  zemřeli  y  a  leiíhtřj  kop 
gr;  Hagkowi  nezaplatili,  dali  gsú  swu  pltíú  wuoli»k  tofeiuj 
aby  z  toho  statku  po  nich  pozubstaléhó .  mowitéhd  i.tkh 
mowitého  ty  peňieze  bylý  Hágkowi  zapíacehy-Wez  wéfeli* 
kterakého  wymlúwánie  a  súduaw.  A  také  gostii  fceby  Hfc* 
gek  prwé  z  tohoto  swějta  sšel,  než>by' ty  ti&kopy  gr, 
geniu  bylý  zaplacený  od  manželnow  swrchu  'psaných*  aby 
ty  tři  kopy  dali,  konražby;  Hégek  často  gmenowaný  po* 
ručil  a  odkázal  a  to  hodným  swědomjm1  bylo  ctoázino; 
beze  wšech  nesnázj  a  odpornostj.  Actum  fer.  III  die  s. 
Lticiae '  Í446.       y-   •-    !-;  i    /■■■■••/    '      :    /      ,\     *'*A 

Po  smrti  dobré  paméti  Henzle  řeznjkk  w  ty  časy 
konšela,  kterýž  gest  umřel,  poručenstwie  ňéu$iniw  nižád- 
ného, z  rozkázanie  plné  rády  wešken  státek  gfehb  skrze 
opatrné  muže  Jana  ákkú  a  Wáclawa  z  Hrobky,  konšely, 
SigmUnda  a  WaňkaMílostnjka  obecné  opatřen  i  iacowán 
gest' tak*,  že  dnom  s  měětiétěm,  kterýž  ležj  na  rynku  mezi 
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domy,  Mary  wdowy  Nadříenkofcé  a  Hoška  kowáře  položen 
a  šacowáh  gest  we  třideeti  kopách  gr„dwa  krámy  masná> 
gcden  kterýž  ležj  mezi  krámy  Kabátowým  a  Ljdy  Slánskf, 
druhý  mezi  krámy  Ondráčkowým  a  Přibikowým ,  šaco* 
wáni  gsú  we  Čtyřidceti  kopách  gr.  Item  duom  '  w  malé 
uličce  proti  sw.  Štěpána  položen  gest .  w  desieti  kopách 
gr.  Item  slady,  piwo,  dobytek  i  giny  nábytek  swrchtij,  a 
ktomu  wšecky  dluhy,  kteréž  gsú  nadepsanému  Henzlowi 
lidé  dlužni  zaostali,  šacowán  á  položen  gest  w  dewadesáti 
a  we  třech  kopách  £r.,  kromě  střiebrnice,  samostřiefai 
oděnife  a  rúcha  chodicieho.  ,  A  ten  statek  prawým  orte- 
lem panským  takto  gest  rozdělen,  že  Jakubowi  sirotku 
syna  Henzie  gwrcfrtí  psaného  přiřčen  gest  duom  -na  rynku 
a  dwa  krámy  swrchu  psaná  ku  prawému  dědictwj,  a-kto* 
mu  panj  táargreta  geho  manželka  má  gemu  přidati .  deset 
kop  gr.  z  swého  dietu  dolepsaného,  a  pět  kop  gr,  po* 
ručnjci  geho  wědié  kde  gemu  inagj  shledati  a  wzieti* 
Pak  duom  w  malé  uličce,  piwo,  slady  a  wešken  giny  sta* 
lek  Henzleswrchupsaného,  i  také  dluhy  w&ecjty,  kdežbý 
gifc  mohli  ábtedátli  a  optáni  b}' ti,  píiřčeai  gso  panié 
Maře  Wdowě  lfenzle  swrchu  psa»H*o  manfcelce  ke  gměnjj 
k  držetíj  a  k  dědictwj  práwémi*,  bez  překážky  Wšebktcrákéí, 
Ale  odénic f  feirotku  má  býti  a  rú|ch**  otcowo  chodicie* 
Pak  střiebrnici  inagf  sirotka'  a  panie  Mary  pcřručnjci  nd 
to  •  od  pánouw  ustaWenj  sprawédliwě  pddSHti;  ■  .  "  i  ■ 

Actura  fer.  IV*;  ante  epiphl  UM.  < *■'•,     -     >'••'•  J    ^ 

Když  panj  Mářa  wdowa,  manželka  nebožce  Janáka* 
dřienka  nařkla  Martina  Mamku,  řeznjka  suseda  swého  p#o 
wodu,  kteráž  gest  na  gegie  dwuor  s  swé  střechy  ozdowé 
pústět  k  gegie  škodě:  tu  páni  Mařjk  Rathauský  a  Oi drá- 
ček Postřibačowic  konšelé  na  to  z  rady  wýdáni  a  úřeď- 
njci  ohledawše  pilně  ten  spád  wody  s  Střech  ozdu  -Mar* 
tina  Mamky  na  dwuor  panie  Mary,  otázali  geho,  má-li  na 
tu  wodu,  žeby  gi  tak  měl  pústěti,  která  práwa,  aby  ge 
okázal.    A  když  gest  žádných  práw  na  to  neměl,,  a  prwé 
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ta  wódp  ft  stteéh  $ehb  a  zwiá&ě  stíozdu  .zdétj  na  tři  a 
dwadceti Loket  ná  dmitfr  panle  Mary  za,  gegjch  předkuow 
spádu!  neměla,  nežV  ten  hoipodář,  ktoa  ge$t  tu  ^  Marti* 
nowě  Manokowě  domu  seděl*  tu'  woduidčiěwil  na  swíuofe 
dwuor  pogjmali  gakož  gsá  to  seznali  Isásedé  atařj  ausedlj 
tú  pťjsedjoj:  t  wyřkli  gsú  oifteki*  prawrým^aby  ím  wadu 
a  třch  Mřpdh  ozdowýcb  Manin!  Mamka;  paiswiog  dwuor 
iwedl  a  :pogal  kopečně  do  dwú  ned&ft  najprw  pj^dtj  i 
s  swymi  buduciemi  náměstky  aby  gi  tak  k  sobe  wedl  ba 
swuog  dwuor  a  obrátil,  a  wie<*e.ab>y  gie  na  cbfruor  panie 
Mary  i  gegjch  budúeiech  nepúč<%l.    (Téhož  dne  ar.) 

Bartoš  z  Serafinowa  doma  když  napomjnaí  paajMar* 
greiu  barwieřku  wdowu*  aby  gemu  pt)  awém.sylm  dala 
iráno,  kterýž  gest  pogalgebo  dceru  za  manželku:  tápáni 
purgmjstf  á  konšelé  slyšewse  žalobu  i  odpowěď,  wyřkU 
gtM  ortelem;  áby  pan]  Margreta  dala:  Bartošowi  a  geho 
dceři  po  awétn  synu  osm  kop  gr*  rozdílně,  to  gefct,  we 
dwú  neděl|  dwě  kopě  gn,  na  aw.  Giíie  dwé*  m  *w» 
Ilawla  dwrě,  a  na  božie  křtěoie  w  sjž  rok  64tateČnie  dtfě 
kopě  %r.  na  roky  nayprw  přjllie  pořád  zběhlé.  A  dál* 
Bartoň  ábižto  dcera  geho  aby  gie  mimo  to  z  toho  wěfca* 
ani  syn  gegj  swrcfou  psaný  z  dSelu  swAo  neoapomjndi, 
leč  by  chtěla  co  dáti  swému  synu  nebo  geho  dělem 
z  swé  dobré  wuble.  Také  což  sě  kabátce  *  šnuory  a  če* 
chlu  dotýče,  gesto  gest  Jakub  syn  g*gj  .  swrchu  psaný 
wzal  u  Hawljka,  gestli  žeby  Hawljk  upomjnal,  že  Bartoš 
sftbil  gest.  ie:  pan]  Margreta  nemá  toJbd  ,skoctoa  býti. 
(Tíhot  dne  1447.)  , 

P*wel  pwgtnistr  w  ty  dasy  kdyř  graěl  na  doto*  Gjry 
Sladown>ka,  kterýž  ležj  proti  škbta,s*atj$bo  Gindxičha  na 
rphli  -ana  títanu  šermem  ^   wedlé  Bim%  pekaífc    puiol 
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kopy.  gr.  platu  'listem  utvrzeného  *  tehda  o<  tení.sist  atalfa 
se  gest  ialfowá  amluwai  ftiezi  nim  a,  že  Gjra  dal  gest  panu 
Pawletti.  19  gn^h*  geště/.mé  dáiii  gemtí  ná.sw*  Jákaba 
Apoštola  božiefaojíwčtftidi&jnaýprw  přjfctiebo  7&grt>afpan 
Pawel  má  tem  list:  wřádti*  aby  giž  potom  riemšLi  žádné 
moc*    (o  Ledna  4447.)      •.  :-.l/i  .  •    .\/  •«•.;... 

Stala  sě  úmluwa  swatebnie  skrze  opatrné  muže ;  Jánka 
Střiebrného,  rychtáře  starého ;  a  Sigmunda  řeznjka  s  strany 
Mamka '  Wodičky  řeznjka / a  skrsco  Wáňka  Mifoátnjkaá  Mi- 
kuláše Zateckého  <  řeznjka  s  strany .  panny  Annidky  dcery 
Hofaré  paměti  MaýnuSka  ieznjka  takawým  obyčegera,  ža 
Gjra  řeznjk  otčjra  a  panj  Kateřina  'matka  Anňičky  swrchn- 
psané  poátápiti  gsá  mocné  téé  Anničce  doeři  swé  doma 
s  m&úštóm  s  piwowérem,  s  sladowaú  i  se  w*jn.  přjslu, 
šenstwjm  i  aáaxytkem,  domowým ,.  kterýž  ležj  raezi  domy 
Thomy  pekaře-  z  lopaty,  3  J*ny  hrnčiesfky  wdowy,  we 
étyřidceti  a  wě  třech  k.  gr,,  kteréž,  gest  giž  psaná  Annióka 
dieto .  swého.  otcowského  áprawedlkvě  >  tredlé  kšeftu  otOQwa 
gmělagmieuU  A«cea  dále*  ten  daprn  zdrá^j  geát,  tobogan: 
Qjra  a  Kateřina  manželé  swrchu  psanj  postupu*  mocně 
Janovi  Wodíckom  swrqhu  psanému  ku  prawéinu  dě* 
dietwj.  A  to  práwo!  awé  Ba  tom  4°iim  Annička  swrohu 
psaná  tezdala.gest  Janowi  manioki;  sméaiift  swrchupsanérau, 
a  Jan  také  to  pnáwo,.  kteréž,  má  padjáaie  giž  fníettowa' 
ného  na  tom  domu*  k  tomu  dwá.krámj  madná,  polawici 
krámu  gednoho,  kterýž,  lei]  wedté  -  krámu  Peatwra  Nikla* 
sowic^ ,  a .  druhuji  pofo  wiei ;  krámu  wedfó*;  krámu  &Btt>na  P«* 
hltána*  třetj  palowici  podlé  krámu  Wlěkowa,  čtwrtá.po-j 
lowici  wedlé'  kráma  Zigowa  wždal  geši mocné  g&  psané 
Anničtce  manžeke  swé  tiemto  obyóegemi  Geatli  žíéby /kte- 
rého z  i  těch.  man$eluow  do  ýaá  a  doi  roka.  pán\  Buóh 
snHfti  aenchowalj  aby  ten  diiom  i  ty  krámci  weákjftaginý 
statek  { po  smrti  geho  poauostalý  ria  drahého*  áiwého  man* 
žala  zaostalého  spadl  dědičně.  .  Pakli ;  oJba  přes  nok;  a 
paes   dáa  láiwa  buxlela,   ten  státek   Jwwk  gioh  dědjenifl* 
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Tato  úáihtwa  ohlášena  gest  w  plné  řádě  ód  smluwcj 
gwrchu  psaných  a  plná  wuolj  stran  swrchu  psaných ,  i 
a  wotj  a  radii  Waňka  Milostnjka  a  Thomy  Lopatského 
poručnjknów  Anničky  swrchu  psané  w  úterý  .před  hroinni- 
cemi,  1.  b*  Í447.  Při  tom  gsú  byli  Pawel  Dětřichowic 
purkmistr,  Valentin  Kaba,  Klement  Holiatt,  Ondreg  Obrnily, 
Mařjk  od  rathauzu,  Gjra  Frankowic,  Jan  Šitka  i  ginj 
konšelé. 

12.  . 

My  purgmistr  a  konšelé,  n.  m.  Pr.  raocj  zápisu  tohoto 
wyziiáwáme*  že  když  Janek  sirotek ,  syn  nebožce  Stepána 
Kmoóka  s  koňského  trhu,  máge  léta  dospělá  napomjaal 
častokrát  práwem  před .  námi  Jana  RjakownickéJbo  a  pan) 
Wicbnn  manželku  geho,  aby.  gemu  plnili  sedmdesáte  kop 
gpr.  diplu  geho  otcowského  wedlé  zápisu  knih  našich  měst- 
ských léta.  bažíeho  1441.  w.  sobotu' naaagjtořié  po  sw.  Gilgj, 
a  'kdy^  gsme  gim  o  tó  rpký  přátelské  pokládali,  aby  sobě 
gako  .přieteló,  učkiiK  sprawedliwé,  w  tom  gsú'  se: sami  ne* 
smluvrili;  a<  když  Janek  i  s  pr^tely  swýini  na  nás  práwa 
žádali- Wedlé  zápisu  ^iž:  psaného  ?  i  til  gsme  Jana! ftakowni- 
ckébo-i  panj  Wjchnu,  že  >  gsú  w,  ty  oasy  wt  městě  nebyli; 
obeslali'  listy  našimi  i  gleyty  gim  bezpečné  dáwali,  aby 
toho  •  sirotka  odbyli ;  pakli  toho  neučíme,  že  *  geho  chcein 
domu  zmocniti,  w  tom  zápisu-  gakož  ;s#ědcj.  A  když  gsú 
Jan  Rakownický  a  panj  Wichna  k  našemu  obeslán)  toho 
sirotka'  netbali  odbyti,  ani  se  před  námi'  postawili,  a  on 
wády  ustawičáě  oa  nás  i  s  přátely  práwa  žádal:  my  wá- 
žtwše>"gefaó  sprawedEwost  a  zápis  swrchupsaný,  ortelem 
praným  gsme  wyřklř  we  jgméno  božie  iritato  slowa,  že 
zápisu  swrchupsaného.  Jankowa  potwrangjée  ten  duom, 
kterýž  lez)  na  robu  proti  domu  Daniele  Crhkowic  wedlé 
téhož  zápisu  wtěch  70  kopách  gemu  přiřiekáme  i  přisu- 
zugerae*  aby  geho  tóocen  byl  o  swatém  Giřj  riayprw  pij- 
štiem  a  ido  něho  se  stěhowal,  geg  nagjmal,  nebo  prodal 
w  těch  w<  swých  penězjch  swrchiípsaných,  a  •  Martin  s  He- 
steru,  kteřjž  tu  nynie  sedie,  aby  se  getnu  odtud  o  sw» 
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Girj  wystěbowali ,  aby  giž  on  byl  hospodářem.  Pakli 
gemu  dadie  gebo  penieze  do  sw.  Gine,  držte. ten  duotň 
sami*  A  w  těch penězjch  kázali  gene  nadepsaného  Janká 
na  ten  duom.  práwem  awésti,  poněwadž  gest.prwé  6Údy 
prowQdl  podlé  řádu  a  práwa  městského;  a  tak.  gest  naň 
zweden  z  našeho  rozkázánu.     (11  Února  1447.) 

Nábožná  panna  Eláka  z  Dolarn  přewora  i  se  wšemi 
ginými  pannami  a  konwentem  kláštera  sw.  Kateřiny  w  No- 
trém  městě- pražském  stogjče  osobně  před  pány  w  radě, 
inaly  gednoategněv  že  gsii  Janowf  Winařowi  a  Margw 
ženě  gebo  nagely  domek  s  winiěkú,  kteráž  ležj  proti 
klášteru  swrebupsanému  a  proti  Zbirohu  toliko  do  dwú 
žiwotú  •  těch  manželuow,  a  z  toho  domku  a  winičky  Jan 
Wmařs  Margvetú  žémi  swťlmágj  platiti  a  uroditi  na  každjl 
šok  <J©  šesti  letr-na-sw*  Hawla:  po  4€  gr.  pannám  swrehu* 
psaními  a  « dále  :po-  šesti. létech -magj  gim  i  gich  budúcjra 
plniti  a  úročiti  na  každý-  rok  také  na  sw.  Hawla  po  pa« 
deseti  bez  dwú  gr.  ^.  icdyi  by  Jana  i  ženy  geho  boeh 
neuchowal,  tehdy  po  gkh-  smrti  panny  swrchupsané  neb 
badúcj  gich  magj;  se  zase  w  ten  domek  a  winičku  beze 
wšech  súduow-  a  nesnáttj  mocně  uwázati  bez  překážky 
přátel  manželubW  swrchupsaných  i'  wšelikterakých  ginýck 
lid}  gako  w  swé  wlaátnie  a  dědičné  zbozie  a  kláštera  na* 
depsaného^  (23  Un;ora'1447.)  -  .;<-.,. 

Duchék  pasieř  s  Annu  ženu  šwt!r  negsúce  připuzeni 
ani  přinuceni?  -  ale  dobrowotně  s  dobrým  rozmyslem,  a 
swobodně  wyznali  gsd>  se,  žé^gsů  dlužní*  ruku  společná 
a  neřazdielnú  Pejtřjkowi  apanj  Margrétě  Linhartowé  šlo* 
gieřnici  manželce  gehoy  spolutněšťanuom  našim  deset  kop 
a  16  gr:  za  šlogieře  po  wšem  počtu;  kterýž  gsú  učinili 
spolu  mezi  sebú  u  pátek  před  sw.  Řehořem,  i  nic  po  sobě 
nepozňstawugjce  dluhu  sprawedliwého.  A  těch  deset  kop 
a  16  gr*  sljbili  gim  plniti  přede  wšemi  ginými  swými  wě- 
řkeli  na  roky  dole  psané,  t.  g.  na  každé  suché  dni  pořád 
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rbélié,  od  líchio  suchjch  dnj  nynié  pominulých  pocnué  _ 
i  hnědi  kteréž  potom  přivdá,  po  kopč  g#.  iea  přietmjf 
beze  wséch.  nesházj  a  súduow  wielikterakýclk  *á  do  wyplaé* 
tiie  wšech  peněz >  U  g*  depieti.  kop  «a  16  gr*  swrchn$mev 
nowaných*    A  nedaJi*liby .  na  prwnie  euché  .dm  kopy  gr^  M 
wěřiťelóm  swým  swrckupfcaný a**  .  anebo   tómu^  komnsty. 
omi  poručili,  pro  giezdu  daleku  wen  z  země,  žeby  se  beze , 
lsti    zase  brzo   doinucnť  nemokli  Hawrátki^    ale  lotíečně  , 
na  druhé  suché   dni  magj:  a.  slibuj  gim  dáti  d^é:  kopí  ' 
gr»    Pakliby  toho  wšeho  neučmilij  což  swrcfyi  psáno  geit ; 
a  umluweno,  a  tíád  swým  seznánjm.  a  jBápiseto  tiemtost  < 
zapomenuli,   tehda  se  sami  dobnowólaě  podwologj  a w  . 
waiugj  pod  swú  otj   a  fr  éru*  i  pode:  wajpi  bvfým  slaíieM  ^ 
mowitym  i  nemovitým,  lujerýž  raagj>  nebo  ginieli  budu,  ^ 
buďto  w  městech  pražských,  i.  gtnde  Jtdcíkpli,  aby  ge  i  ., 
statek.  gieh  Petřjk  8  Mar&retú  inanzelkú  &wů  swréhupsaDj, 
anebo  geden   z  nich,   nebojte*,   komožby   buř  poručili) 
mohli  hyhdrowati  w  každém  >  městě,   w  městečkách  i  w 
wsoeh,  i  ginde  kdežkoli  w  každém  .práwe,  age  stawowati 
ii  gich.  statek  wzieti  a  pobrali  vř  sa*ém:cUuhu>  i  we  wkch 
škodách    a  nákladicch,  kteréž  by  koli  pro  giok neplnéní 
wzali,  bez  práwa*  a  oni  gim  prqú  tomu  nemagj  odblu»r^ 
ani  odporoi  býti  nižádným  obyóegtem.    A  také  se  dobro* 
wolně<  podwoliU,  aby  gim  žádný,  gleyt  ani  frygd#  nebo 
která  swoboda  neb  kterékoliw  práwo  proti  tomuto  asj^ 
a  swolenj    nebylo    spomocnO,    dokawadžby   se   od  nich 
wěřiteluofn  gich  swrchupowěděným  o  <ten  dlah  srfťcha- 
gmea&waný,  gistinu,  i  o  wáecky  škody  a  náklady*,  ktefeioj 
pro*  gieh  nespleteme  kterakkoli   učinili   a,  wsiJi,  dosti  a* 
stalo,   gakož  stvrchu  psáj^o    stogj*   <A  peni/ese  zaplaš*01 
gpú.  rukogmě  peněz-  nezaplácly  ck    Tato!  úmluva  ^a 
se  gest  w  plné .  radě ;  sr  sobota  před  ^w.  Řobtiřem  pAp*1* 
(U  Března)  1.  b.  1441.         :  .       / 

My    purgmistr  a  konšfek^Ntoéfao  métta  PrafcWho 
mocj.  zápisu  tobolo  wyznáwÁme,  £ei  když.  duoin  *  m^1*** 
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i  s  giným  přjslusenatwjm  Jana  Rakovnického,  kterýž  leq 
na  rohu  podlé  domu  Frany  bečwáře,  byl  welfece  zpuštěn 
a  bořil  se  den  ode  dne  na  ohyzdu  města  i  na  umenáenie 
poplatkuow    městských,   na   kterémžto   domu  Jan  sirotek 
nebožce  Štěpána  Kmoška   měl   gest  zapsáno   70  kop  gr. 
dluhu  swého    otcowského    přede  wšemi    ginými   wěřiteli 
Jana  Rakownického   i  panie    Wichny   ženy  geho,  gakoř 
Jan  Rakownický  prodaw  duom  nebožce  Kmoška  přewedl 
ty  penieze  Janko wy  na  swuog  duom  swrchupsaný,  a  když 
Janek  k  letuom    přišel,  páni    gemu  ty  penieze   na  tom 
domu  ortelem  přiřkli,  a  Janek  to  práwo,  kteréž  měl  k  těm 
penězuom    swého   otcowského    dielu  i  zápisy  i   ortelem 
prircené,   prodal   Martinowi    od  ptáka    a  panió    Hesteře 
manželce  geho,  a  táž  Hester  má  také  prwé  w  knihách  na 
lom  domu  40  kop  gr.  zapsánp,  a  že  také  opatrnj  mužie 
pan  Matěg   Porybný   a  pan  Jan  Wolf,   konšelé  z  starého 
města,  táhli  se  na  ten  duom  zápisy  dluhuow  potomných, 
pan  Matěg  seznánjm  dluhu  a  pan  Jan  přjpowědj,  a  Mar* 
tin  s  swá   manželku   zakúpenjm  práwa  .  swrchupsaného  i 
zápisem  na    40  kop  gr.  swrchup sáných:  tu  iny  purgmistr 
a  konšelé  dali  gsme   wuoli  i  roky    kladli   panu  Matěgewi 
i  panu  Janowi,  řkúce,   poněwadž  gich   zápisowé   gsú  po* 
slechy,  chtie-li  tén  duom  mieti,  aby  zaplatjce  Martinowi  a 
geho  ženě  gich  práwo,  kteréž   k  tomu  domu  magj ,  uwá- 
*ali  se  mocně  w  ten  duom,  a  o  to   se    sama   gako.přjse* 
žna  pány  a  towařiše  smluwila ;  a  když  se  gim  toho  obem* 
ani  gednomu  z  nich  nezdálo  učiniti,  my  nechtiece,  aby  se 
ten  duom   dále   bořil   a  kazil,   aby    poplatkowé   k  městu 
nehynuli,  takto  gsme  prawým  ortelem  wyřkli,  aby  Martin 
s  swá  manželku,  ten   duom  oprawowal   a  dělal,   a  cožkoli 
naň  s  dobrým  swědomjm  naložj,  chtie-li  páni  swrchupsanj 
ten  duom  roieti>  nebo  swuog  dluh  tu  postihnutí,  abý  do 
dne  a  do  roka  dali  Martinowi  a  geho-  ženě  gich  penieze 
Wawnie,  kteréž  na  tom  domu  magj  sprawedliwě  zapsány, 
i  wšecky  náklady,  kteréž  by  na  ten  duom  s  dobrým  swě- 
domjm  od  dnešnieho  dne  až  do  roka  a  do  dne  naložili; 

XIII  roénjk,  sw.  II.  ? 
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pakliby  toho  do  dne  a  do  roka  neučinili,  aby- Martin  i 
8  swú.  ženu  giž  potom  rády  prdwolagjc  a  práwa  městská 
tióiniece,  ten  duom  drželi  bez  překážky.  (18Gerwence  1447.) 

16. 

* 

My  purgmistr  a  konšelé  etc.  wyznáwáme,  že  když 
byla  nesnáz  a  ruozriice  weliká  mezi  mistry  řemesla,  gesto 
měšce  dělagj  s  gedné,  a  barwieři  s  strany  diuhé,  že  gsú 
barwieři  chtěli  měšce  dělati,  nemagjce  cechu  s  měšečíijky,. 
<a  oni  gim  toho  hágili  majestátem  ciesarským,  a  též  bar- 
wieři hágili  kožj  barwiti  měšečnjkuom:  my  slyšjce  gich 
žaloby  i  odpory,  i  také  ciesarský  majestát  a  práwú  gich 
b  uobá  stranu,  chtiece  aby  se  tě  obě  řemesle  mohly  ži- 
<witi  w  našem  městě,  práwa  •  žádnému  neugjmagjce,  tak 
gsme  mezi  nimi  ortelem  wyřklí:  aby  barwieři  měšcuow 
nedělali  ani  prodáwali,  kteřjž  cechu  nemagj  s  měšečnjky, 
a  měšečňjci  aby  kuože  barwili ,  což  gest  k  gich  potřebě 
bez  překážky,  a  což  by  nad  gich  potřebu  těch  kožj  bar- 
vených zbýwalo,  aby  těch  neprodáwali,  leč  o  garmarce, 
pakliby  ge  u  nich  chtěli  barwieři  kupiti,  toho  se  gim  ne- 
hágj.  Také  gakož  byla  nesnáz  o  hluchd  Ljdu,  w  kterém 
by  cechu  měla  býti,  poněwadž  barwj  i  kuože  dělá,  aby 
tona  byla  w  cechu  s  měšečnjky ,  dokudž  by  ta  řemesla 
wedla.  A  tento  ortel  má  trwati  do  nášie  neb  budúcjch 
konšeluow  wuole,  neb  dokowadžby  co  užitečněgšieho  a 
iepšieho  těm  řemeslem  nebylo  nalezeno.   (4  Srpna  Í447.) 

i  *  '  t 

n. 

... 

Stala  se  přátelská  a  konečná  úmluwa  skrze  přjsežné 
trhu  dobytčieho  mezi  Janem  Šwikem  a  Šimonem  Polákem 
o  wáecky  spolky,  kteréž  gsú  spolu  měh  w  dobytku  těžiece 
až  dosawad,  tak  že  £sú  spolu  počet  konečný"  učinili  ta* 
kowú  mierú,  že  Šimon  má  se  s  pánem  Milotu  z  Hrn- 
$owa  o  13  kop  gr.  a  o  čtyři  gr.  umlúwiti,  neb  tak  obgi- 
stiti,  aby  Jan  Šwik  pro  ty  penieze  nebyl  napomjnán  ani 
kterak  hyndrowán.     A.  gakož  gsú  oběma  spolu,  Janowi  i 
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drých  w-  Litwě  proti  zlým  Křiiákám.tt  Podánj  o  lidech  oadobyěrgnéh© 
wirůsta  a  sjly  posawád  Mm  tam  se  udrželo,  ale  pjsnj  o  nich  niga- 
kých  nenj«  O  obřjch  w  Litwě  diwné  wyprawugj  wěci.  A  snad 
to  byli  lidé  w  skutku  nadobyčegnj?  •  Mam  za  to,  že  toliko  wálečnost 
gegieh  zawdala  podnět  k  těmto  básnickým  popisům,  ačkoliw  podnes  ne 
ařjdka  u  nás  petkáwáme  muže  obrovského  wzrůstu,  kteřj  gak  se  zdá, 
potdjžegjce  na  duby  domácjch  lesů  zhljdli  se  na  gegieh  postawč,  a  podlé 
Jěchto  králúw  lesnjch  nápodobnili  swá  wysoká,  složitá  těla. 

Wpád  Swédůw  pod  wálečným  Karlem  Xlf.  rowně  památnau  gest 
událost}  w  historii  Lrtwy.  Náspy  na  poljch  žmudských  až  do  mypozd- 
něgsjch  wěků  tůstanau  předmětem  národnjch  powěstj  a  zpěwů  obec- 
ného lidu. 

Pjsoě,  které  posawád  lid  náš  zpjwá,'  náletj  z  wělfrj  časti  do 
třjdy  pjsoj  milostných  aneb  elegických.  City  wnteh  se  ozýwagjcj  gsan 
mjraé,  prosté,  Čisté,  nepokaleoé,  panenské.  Nenacházj  se  w  nich  tolik 
swéwolných,  sprostých,  necudných  myšlének,  gakými  weliký  počet 
pjsnj  nkragroských,  mazoweckých  a  krakowských  opfýwá.  Lid  litew- 
ský,  poctiwý,  pobožný,  newinný,  hostinný  -  a  náružiwě  stran  vlast  milu- 
gjcjí  neporušeně  začhowal  wlastnj  swému  stawu  od  předků  zděděné 
cnosti.  Geho  myšlénky,  žádosti  a  city  přjmo  od  srdce  přicházej 
Pročež  i,  w  pjsnjch  geho  wyrážj  se  láska  čistá,  gako  srdce  skromné  li* 
tew.sk é  djwky,  okrášlené  ruměncem  studu,  wraucná  pobožnost,  nábožen- 
ská resignacj,  ničjm  nezwiklaná  wěrnost  n  wjře  předkůw  a  obljhenj 
w  domowu  swém  gako  bylo  při  geho  praotcjch,  oněch  prwotnjch  oby- 
watelů  Htewsltých  pustin,  kteřj  podmaniwše  au  rod  ne'  a  rozkošné  kraginy 
polednj,  neopustili  nicméně  šumjcjeh  lesů,  kde  byli  přjbytkowé gegicli  a 
domácjch  gich  bůžků. 

Diwná  wěc,  že  geStě  dosawád  naši  zemane  neuznali,  že  bohatstwj 
a  gměnj  pánů  záležj  gediné  od  bohatstwj  a  štěstj  gich"  sedláků.  Newjm, 
kde  se  wzala  ta  opowrženost  stawn  rolnického,  a  kam  powede,  pakli 
se  nebudeme  mjti  na  pozoru.  Čjm  gest  nynj  litewský  sedlák?  A  kdo 
toho  winen?  Zemane.  Nemluwjm  zde  o  wšechněch,  gsauť  u  nás  geště. 
dobřj  pánowé,  prawj  wlastenci,  genž  dbagj  o  štěstj  swých  poddaných; 
chwála  gim!  ŽmučT,  gakkoli  wyhlášená  •  «a  newzdělanau,  pocjtati  se 
může  w  řadu  těch  kragin,  w  kterých,  alespoň  geště  styn  dáwné  zámož- 
nosti  obecného  lidu  se  zachowal.  Tam  lid,  giž  za  přjčibau  geografického 
položeoj  bljž  moře,  možněgšj  gsa  nad  gine  obywatele  Lilwy,  gest  čilý 
a  weselý.  Třeba  wygjti  na  pole  w  čas  sekánj  sen  aneb  řaj,  a  uslyějie 
giž  a  daleka  táhnanej  se  smutný,  nicméně  wšak  harmonický,  zpěw.  Po- 
<rjweyte  se  na  gegieh  zábawy,-  oLžtoky  a  slawnosti,.a  shledáte,  gaká 
radost,  gak  newinná  weselost  při  nich  panuge.  Wměste  se  w  ona 
hromadu  pracugjcjho  .lidu,,  zapudta    od   sebe  w&ecku  pýchu,   staňte  se 
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uptjmnýtm,  a  v*j  tanými  budete  bosUni.  •  Wám  ke  cti  mladá  kráeenka 
weská  $  ladnými  towaryškami  swými  zaimprowizuge  pěknau  naiwnao 
pj&uičku.  Gá  sám  byl  swédkem,  kterak  při  gedoé  swalbě,  když  pán 
statku  přišel  a  newěstu  k  .taqci  vzal.,  gisté  děwče  až  ke  slzjm  pohnuté 
cjobrotau  pánpwau  beze  wsj  přjprawy  zpjwalo  pjseňť  wygadfngjoj  odda- 
nost a.  wděěnqsv  Posawád  toho  litugi,  ie  tehdáž  neměl  gsem  při  sobě 
ani  papjru  ani  olůwka,  bych  sobě  zappal  ten  samorustlý  plod  poesie. 

Předmětem  pjsnj  za  našich  dnů.  od  litewského  lidu  zpjwaných 
gest  neyčastěgi  milost  qá  událost;  aneb  i  wypntwowánj  gakéhokoiiw  hi- 
storického přjběhu.  Gsau.  wsak  i  některé,  genž  magj  známku  místno- 
sti, gako  a.  p..  o  Kurhanech  nad  břehem  Weuty,  >o  Rusalkách  řeky 
Inry  a  t.  d,  Pjsně,  které  gsem  slyšel  w  okrsku  T rockem  a  Wlkomir- 
ském5  gsau  docela  beze  smyslu.  Neyčastégi  ěinj  několik  rozličně  opa- 
kowaných  slow,  geni  mezi  sebau  u  pražádném  spogenj  negsau,  cefan 
pjsen.  Rautowý  wěnec,  zdob  jej  hlawu  každé  djwky,  wysoký  »áwiron«k,« 
kde  .se  wiechen  dobytek  přechowáwá,  tenká  plátna,  sněhobjlé  šátky, 
rychlý  konjk  a  wogenská  zbraň  obyčpgne  w  každé  pj&ni  se  opakugj. 

Wšickni  oswjcenj  národowé  magj  gi&  ode  dáwna  hogné  sbjrky 
národnjch  pjsnj,  w  Polště  a  w  LUwě  neypozděgi  na  né  se  pomyslilo, 
U  nás  w  Litwě  máme  posawáde  toliko  dwě  sbjrky,  Rhesowu  a  Stanle- 
wičowu.  Qd  několika  let  i  gá  objrám  se  sbjránjm  zpéwu  obecného 
lidu,  .kteréžto  do  polského  překládám.  « 

Pjsně  litewského  lidu  od  dáwna  giž  obrátily,  na  se  pozornost 
učených,  a  od  dáwna  giž  máme,  ač  ne  četné,  wšak  wzornj  ukázky 
gich  překladů.  .Přednj  mjsto  zaugjmajy  .  w  tomto  ohledu  práce  Kazi- 
mjra  Brodziáského^  A.  E.  Odyáce  a  Alex,  Chodska,  Ad.  Mickiewid 
se  zwláštnj  schopnost]  kořistowati  uměl  z  pjsnj  obecných,  z  nichž  i 
několik  w  genialnjch  swých  básnických  ntworech  umjstil.  Wxpome- 
nutj  hpdni  gsau  geště  Ludwjk  Osiáski,  František  Zatorski  a  Emexich 
Staniewič.  .  Tento  poslednj  podal  do  Týhodnjka  Wilenskébo  překlad 
několika  litewských  .pjsnj,  a  wšak  škoda,  že  překlad  geho  přjlis  wsdálen 
gest  od  originálu  a  prázden  té  něžnosti  a  sladkosti,  gakými  se  pjsně 
lidu.  našeho  wyznačugj.  J.  Ji. 


4.   Zpráwy   o  literatuře  ruské. 

W  drahém  swazku  str.  264  a- we  Čtwrtém  str.  586  tohoto  časo- 
pisu (1838)  ohlášené  wydánj  Archeo grafické  kommissj  wyšlo  gift  pod 
titulem :  M-dkty  juridičeskie,  ili  sobranie  form  starinnago  déioproúswod- 
tíwa."  Spb.  w  tip.  II.  Otděl.  sobstw.  J.  J.  W.  Kaocel,  1838  w  4. 
XV.  465,  23  i  8  str.  Práce  býwalé  Archeografické  Wýprawy  cjs. 
Akademie   wěd   ka  prospěchu  wlastenských    děgin  easlnhugj  zwláštnj 
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vděčnosti.  Wyzvaná  po  viUi  idády  na  obijme  po}«,-  as  horlivost) 
se  snažjc  dostihuauti  výtečného  cjle  výprava  vedenjm  pana  $trojtva 
a  Bercdnikova  v  běhu  šesti  let  uspěla  prohlednautl  skoro  wáecky 
schránky  staroiitnostj  severně  a  strednj  Rusie.  Ze  snjmkuv  a  wý~ 
piskův  představených  panem  Strojevým  a  Bcrednikovým  sestavěl* 
bohatau  zásobu  materiálů  v  k  vypracován)  a  vydávanj.  Arpheogra- 
fické  kommissj,  K.  gich  čjslu  náfciegj  w  1836  r.  vydané  -<4íríy  #o«r 
braonye  w  bibliotékách  i  arohiwach  ftosstjskoj  Imperii  ufrcheografifeskoju 
Expedieijeju  Jmperaíorskój  Akademii  JS*ukt  ve  Čtyřech  svazojcb  a  při* 
hotovené  k  vydánji  á)  Bibliografický  slovar  spisthr  i  překladutC 
v  literatuře  ruské  se  starých  časůw  ai  do  XVIII  stoletj,  a  b)  Slovar 
eparehij  a  klásternv,  gakofc  i  biskupův  a  představených  z  XIV  dvt 
XVIII  věku.  Poslednj  dva  spisy  gsau  svláfttě  váiny .  pro  historii 
slovanských  literatur  a  pro  ruskau  chronologii :  v  prvnjm  obsazeny 
bodán  katalogy  řjdkých  aneb  neznámých  rukopisův,  nachájegjcjch  se 
v  kláSteřjch  a  giných  knihovnách,  s  podsobnými  výpisky  i  posudky  $ 
druhý  dělati  bude  ruěnj  knihu  k  oprávce  historických  dégův  a  spolu 
s  tjm  k  progasněnj  zapletených  děgin  eparchfy  a  kláěteruv  ruských. 
Mimo  to  výprava  sebrala  mnozstvj  správ .  týkagjcjch  se  starého  ae-» 
měpisu,  statistiky  i  paleografie,  a  nyaj  vyšly  swrchuerainěné  Akty 
juridičeskije ,  doplněny  i  v  pořádek  přivedeny  Archeograackau  kom* 
missj  —  drahocenná  zbjrka  nových  materialův  pro  historii  ruského 
gazyka,  sákonodatelstva  a  U.d,  flle  kniha  vyzývagjuj  kritickou  čin- 
nost historikův,  juristův  i  filologův !  Při  takovém  tnafenj  ©swjcené 
vlády  k  vydánj  na  světlo  památnjkův  staroliinost)  ruských  obgasnj 
se  na  pravých  základech  historie,  pravnictvj  a  gasykozpyt..  Právě, 
nynj  také  vyšel  m  Ukazatel  k  aktam  Archeograficetkoj  Expedicii,"  $pb« 
v  tip.  Edv.  Praca  1838  v  4.  128  *tr.  Tištěn  gest  ve  třech  slaupcjch. 
ve  třech  oddélenjch;  osobnjch  gmen,  zeměpisných  a-  znanfwniičgtjch 
názvu  v.  Ukazatel  ten  se.  můte  povalovati  za  osnovu  k  wypracowánj 
děgepisnébo,  rodopisného   a  zeměpisného  slovnjka.  .    . 

Utrennjafa  Zarja,  Almanach  na  1839  gód.  Isdannyj  WvWladi- 
slavlewým,  Spb.:  v  tip,  'E.  JFisexa  v  8.  se  čtyřmi  .rytinami  384  stol 
Almanach  ten  sestaven  gest  výborné,  t  g,  naplněn  gwt  rozmanitými 
a  zanjmatelnýroi  předoréty.  Spolu  prafcovnýw  gsau'  Saoharov*  .Ifatiafcf 
din,  Grehenkp,  Paoajew,  JXikitonko,  Muodt*  Kámenský,  Skobelev,  Lt»t 
gaoský,  Podolinský,  Strugovftcikov,  &ojcov,  Tumánský,  Huber,  W«* 
nediktov  a  knjžo  JMetóerský.  t;  ;• 

Ruskie  prostonarojnye  pratdniki  i  sujewérm/e  dbrjady.  WypusH 
IU.  Moskva  v  univ.  tip.  18$8  v  8.  214  str.  i  Zaporotskaja  Simrima* 
část  II.  Charkov  v  univ*  tip.  1838  v  12.  164  str.  Prvnj  vydává 
pan  Snegirev  a  tento   vypu&k  ob&ahuge:   Wsirccu  Wesay,  KrasnuJM 
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Gorku,  fiadilnica,  Prwujbo  Aprila,  Swistopljasku,  Jurjew  den,  prwnjho 
Mája,  Prázdník  kukušek,  Semik ,  Troicin  den.  Mimd  ty  články  umj- 
stěny  gsau  také  pjsné,  k.  p.  Semickaja,  Troickyja,  W  las  je  w  prazdnik, 
werbowaja  Sobbola,  Ubogye  domy  i  WjuniSnik.  Zaporožskau  Starina 
wydáwá  pan  Sreznevrský,  ona  obsabugewyprawowánj  letopiscůw  o  ~Wy- 
howském  a  Puškarn,  o  Giřjm  Chmelntčenku,  o  Brjuchoweckém  i  Moro- 
zence,  o  Samojlowiéi  i  "Mazepě  i  o  Paíii. 

.Odésský  Almanach  na  1839  god.  Odcssa  w  gorod.  tip.  1839. 
w  16.  618  str.  S  winětkau,  třemi  rytinkami  a  mapau.  Wydawatelé 
Zelenecký  a  Markewič.  Spolupracownjci :  Skalko  wský,  A.  W.  K.,  Na- 
deždin,  Andrejewský,  Sturdza,  "Wladislawlewý  Zontag,  Panajew,  Nikitcnko, 
Rozanow,  Gitnka,  Kukolnjk,  Obodowský,  Maksimowič,  Bernet,  Golowa- 
čow,  Grebenko,  Grigorjew,  Huber,  Dymčewič,  Kirihrw,  MakSejewa  i  knjže 
Meftcerský. 

JSatalka  -  Poltawka.  Muloruskaja  opera  J*  P.  Kctlarewskago. 
Knížka  perwaja  Ukrajnskagó  Sbornika  J.  Sreznewskago.  Charkov  1838. 
w  unir.  tip.  w  8.  88  str.  Hle,  zas  nowý  důkaz ,  gak  neunaweně  se 
snaij  pan  Sreznewský  w  literatuře  swé  milé  Maloiusie,  ano  od  obětuge 
swé  práče  wftein  milownjkům  slowančiny.  On  mjnj  wýdati  ukrajuský 
Sborojk,  čili  Zbjrku  wseho  způsobu  památnjkůw  ukrajnské  národností, 
a  <mage  mnohé  materiály  i  weden  žádostj  wykonati  předsewzaté  djk» 
swédoimlě  i  pilně,  nenj  pochybnosti,  že  uhodj  tem,  gimi  tmdy  swé  obé- 
tnge.  Hlawaj  zásluha  té  opery  nezawjrá  se  w  obsahá,  ale  w  krásnem, 
čistém  gazyku,  w  charaktere  hlawnjch  gednagjcjcfa  osob',  zwláště  samé 
»Maloruské  děwčiny«,  i  w  milém  prostodudj ,  gjmž  proniknut  gest  celý 
ten  kus.  Mnohá  mjsta,  k.  p.  saiňomluwy  Natalčiny,  rózmlauwánj  gegj 
*  mátkau,  shledy  srozroilým,  rozhřáty  gsau  nepřinůcenau  wraucnostj  ci— 
tůw,  i  zagisté  raohau  pohnauti  každé  trochu  citelné  srdce.  Mezi  tjm 
potkáte  se  w  opeře  i  s  welmi  komickau  osobau  —  saudnjho  posla 
(Wozného),  gežto  newolně  nulj  usmjwati  se.  Konečně  se  wám  budau 
ljbiti  maloruské  národnj  pjsně,  nijsto  obyčcgných  arij,'  pjsoě  w  mnohém 
ohledu  welmi  zanjmawé,  i  tu  uwidjte,  proč  ten  kus  stal  se  zamilowaným 
kusem  Málo  rasům.  Zde  máte  geho  obsah:  Otec  Natalčin  zámožný  Pol- 
lawský  obywatet,  nechlčl  gj  dáti  za  ubohého  Petra.  Petro  Sel  bfaradtt 
po  bjťém  swčlě,  aby  si  urydélaj  něco  peněz,  'a  pak  aby  obdržel  ruka 
re&milé  děwy.  W  nepřjtomnosti  geho  Natalčin  otec  přišel  o  wáecko, 
umřel,  ostawiw  wdowu  Horpinu  Terpělichu  s  doerau  w  neywetsj  natíti. 
Starý  Telerwako wský ,  saudnj  posel,  zagat  Nátalkau,  prosj  matka  o 
krasawici.  Natalka  widattc  hnětaucj  bjcht  i  starost'  matčinu,  hotowa 
gest  obě  to  wa  ti  plamennau  swau  lásku  k  Petrówi  a  gjti  za  saudnjho  po- 
sla. Wěc  gest  skoro  shod  auta,  ale  w  tom  se  wy  skytne  Petro.  -  Teter- 
watawský  naléhá  na    wyplněnj   daného  sobe    slowa,    hrozj  saudem,   a 


Literatura  ruská,  249 

ubohý  Petro  Jáwá  milé  "swé  Natalce  wydčlané  penjfct,  Práwnj  posel 
pohnal  tak  wdikodu&ným  posjtapkem  ubohého  Petra,  odjrj^ú  se  newěsty 
i  spoguge  šťasloe  milownjky.  Báseň  prostá,  než  my  přiznáwáme,  přer 
četli  sme  gj  5  welikau  radostj.  Kromě  toho  wydawatel  přislijbuge  po* 
howoriti  budaucně  o  odsténkách  gazyka  každé  osoby,  o  charakterech, 
o  krogi  i  o  zásluhách  i  nedostatcjch  této  opery.  Budaucj  knjžky  Sbor* 
ujka,  gesto  w  neurčitém  času  wycházcti  budau  gedna  po  druhé,  sw«g 
zwláštnj  celek  samy.  sebau  dělati  budau. 

Dumhi  ipěsni  ta  iče  de  Ho,  Amwrosia  3fogily,  Charkow  wuniv. 
tip,  1839  w  12.  sir,  210  s  notami.  Malonisi  zbjragj  přeochotně  a  wy- 
dáwagj  na  swětlo  památnjky  gazyka  swého,  kterýž  se  wjc  a  wjce  zatjrá 
a  zapomjná,  nenacházege  tolik  wřelých  přiwržeucůw  a  horliwých  zá- 
Štitnjkůw.  Usilj  w  každém  způsobu  chwalné  i  krásné,  zachowati  pfede 
wšezžjragjcjm.  časem  plody  giinoruského  slowa,  druhdy  pomáhawsjbo 
i  slowu  wlastně  ruskému.  O  pracech  pana,  Srezoewskeho  sme  gií  m|u« 
wili,  nynj  se  gewj  nowý  pracowatel  na  této  dráze,  kdežto  zásluhy  welmi 
nemnohými  oceněny  býti  mohau.  Pan  Metlinský  wydal  Domky  a  pjsně 
Ambrože  Mohyly  a  připogil  k  nim  několik  pozn&mcoánj  o  gizooruském 
gazyku,  obgasněnj  gižnoruské  wýslownosti  a  kratičký  slownjček  nám 
nesrozumitelných  slow.  We  wydánj  pana  Metlinskéhp  umjstěno  gest 
dwacet  osm  pjsnj  a^dumek,  osm  Českých,  staročeských,  srbských  i  pol- 
ských básnj  panem  Mohyhm  přewedených  a,  několik  kauskůw  přelože- 
ných z  Mathisona,  Kornera,  Griina,  Uhlanda .  i  Oehlcnschtógera.  ■  Práce 
ctěného  wydawatele  gest  zagisté  blahcsměrna,  pročež  i  powážeoj  bodná; 

W.  H< 

Dne  23  Aprila  (5  Máge)  slavilo  se  w  Odesse  na  weliké  sjni  Bijfte* 

lewského    Lyceum  otewřenj   Odesské  Společoosti  děgin    a  starožitnost^. 

gesto  25  března   na   předložen]  Popečitele    odesského    učebného  okrslku 

ministrem  národnj  oswěty  potwrzena  byla, 

Odesský  Wéstnjk. 


4.Zpráwy  o  nowýcb  knihách  českoslowanskýcb. 

Zora,  almanach  na  rok   1839.  Třěťí  ročník.   V  Budíne,  li- 
terami král.  univers,  tiskárně.  16.  str.  290.  . 

Cokolro$k  pěkného  a  dobrého  na  poli  nasj  literatury  slowanské 
se  obgewj,  gest  zagisté  každému  ..srdci.'  mifaigjojmu-  národ  ..sir  dg  .milé  á 
wjtanc.  Gesttf  to  kwět  i  plod  wyniklý  z  důle  národu  :saméh«£  a  každým 
národ  tjm  bezpečněgi  nadjti  se  muž  w  děgáoách  lids&wa  čestné  nssmrt£~ 
dlnosti,  čjta  wjce  a  čjm  u&lechtilegSjch  památek  žjwota  swého  po  sobe 
sůstawil.  A  wáak  i  méně  wýlečné,  byť  by  ne  zcela  zdařilé  úkazy  pj- 
semnjctwj    českostawanského    wabuzugj  w  -srdci    milownjka    národnosti 
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naftj  cit  můé,  naděgiié  potěchy;  neboť  ačť  nkazowé  takowjto  rychle  po- 
mjgegj,  gsau  nicméně  této  doby  znamenjm  národa    k  žádaucjrau  feiwotn 
se  probuzugjcjho ,   gsaať  znamenjm,   Že  sjly  dřjmagjcj  to  i  tam  procitly 
a  giž  opět  u  giných  podobné  sjly  probuzugj.    Budit  torna,  že  se  s  nimi 
zhusta  na  dražé  odwozugjcj   od  cjle,   k  němuž  by   Tresti  měly,    potkati 
býirá;  než  kdožby  chtěl  o  tom  dokonce  pochybowati ,  že  Časem  swým 
i  tyto  sjly  kpťawému  směru  se  obraceti,  utČSeněgi  se  rozwjgeli,  a  k  do- 
saženj  blahého  cjle  platněgi  a  sjřegi  napomáhati  počna  a?   Ty  a  podobné 
myšlenky  progaly  duši  mau,    když   se  mi  konečně  dlauho  i  netrpěliwě 
očekáwaná  Zora  do  rukau   dostala.     Gestiť   Zora,  gakož   w&bec    powě- 
domo,  almanach,  záleŽegjcj  z  pračj  spisowatelů    sloweuských;   kteřjž  be- 
rance se   náznačenau    neb.  Bemolákem  cestau  nářečj   swé   domácj    fecj 
ffpisownj  učíhíti  usilugj.    O  wyďáňj  gehó   pečuge   horiiwý  a  wrancj  ná- 
rodu swého  milownjk,  welewáž.  p.  Hamuljak,  gehoí  přičiněnjm   i  tento 
ročnjk  Zory  po  dwauleté   přestáwce   na  sv>etlo    wyšef.    Potkáwámeť  se 
w  něm   se  třemi  toliko  spisowateli  slowenskými ;  p.  Hamuljak    podal 
mensj  dwa  Články  prosaické;  p.  Dr.  Ottmayer  novellu;  a  mimo  to  zau 
gjmá  w  sobě  Zora  báseň   hrdinskau :  Sláwa $   ody  a  elegie  ctihodného 
pěwce  p.  Jana  Holého.     Pominuť  mlčenjm  ty   2  zprawy  p.  Hamnljaka, 
gemuž  wšelikau  zásluhu  připsati  a  za  wydánj  Zory  npřjmué  djky  wtdátí 
náležj,  agencní   několika  «Tówy  se  zmjnjm  o  norelle  p.  Ottmayerowě, 
abych  tjm  spj&e  při  prácech  wýtečného    ducha  p.  Holého    déle  zdržeti 
re  směl.    Co  se  dotčené  noyefly:  Mathitda  aneb  upřímná   láska   tkne, 
k  nemalé  radosti  swé  uzná  každý  Čtenář,   že  p.  spisovatel  srownáme-lt 
tuto  práci  geho  s  předešlými   pokusy,   pěkný   prospěch   učinil.     Nemať 
sice  děg,  kterýž  se  tu  wyptawuge,  gakož  i  celé  wywinútj  geho  do  sebe 
nic  osoblhrého;  než  spftsob,  kterým  se  to  děge,  gest  snadný,  přirozený, 
itanjwawý.    Byť  by  wSak  přjsný  saudce  tu  i  tam   novelle   této   ^rady 
a  neforemnosli  některé    mohl  "wytknauti:  mile  rád  promine  tyto  nedů- 
statky, gak  gen  k  duchu  w  nj  wanaucjmu  zřetel  swůg   obrátj  ;   gestiť  to 
duch,  gakowýmž  by  mnohé   gine   co   do  formy   skwělé  práce   podobné 
prawé  Heny  nabýwaly*    Ušlechtilý  duch  iiotelkau  tauto  waeaucj,  pčsobj, 
že  čtenář,  gemujfc  forma  méně  na  srdci  le£j,  snadněgi  to  nese,   shledago, 
Že  powjdka  tato  ani  nowostj  ani  kauzly    wyprawowánjj   k  sobě   newábj. 
Gest  se  ale  nadjti,  že*  i  w  tomto  ohledu  wjlaňěgsjho  prospěchu  u  p.  Dr. 
QUmayera  se  dočkáme.  —  Kýž  by  nás  nemýlila   milá  naděge  tato!  — 
A  wšek  obsjraěgt  než  o  noyelce  této  náležj  mluwiti  o  básnjch  welěetifod- 
nébo  p.  Jana  Holého ,  genž  gsa  neyplodněgSj  a  zagisté  neywýtečněgsj 
dnek  mezi  staopenci  Bernolakowými  nyuj  celé  teto  strano'  w  čele  štogj. 
Duch  geho  wýtečnýmt  dary  nadaný  a  srdce  žiwau    wraucnosrj   slowan- 
skau  opřýwagjcj  byly  by  geg  posta  wily  po  boku  nesmrtedlaému  pěwci 
Siáwy  dcery,  kdy  by  gen  o  přjzniwěgsjeh  okolnostech  bylo  gifták  p4- 


Literatura  ěeskositiwanská.  251 

sobeoo  býwak>  k  žádancjma '  wywinutj  gegicb.  Než  k  čemu  to  wůbec 
Šjiiti  slow?  —  ncnjť  ani  čtenáře  tohoto  časopisu,  gesto  by  neznal  pn>- 
slulé  gmeoo  skladatele  Swatepluka.  Giž  před  několika  lety  uwáděge 
nám  we  bližšj  známost  dotčenau  hrdinskau  báseň,  ocenil  gi  nemnohými 
sice ,  ale  pophwalnými  slowy  p.  Winařický.  Wydaltě  od  té  doby 
•  p.  Holý  druhaa  děgeprawnau  báseň,  w  njž  sw.  blahowěstce  slowanské 
Cyrilla  i  Methuda  opěwá  —  a  třeij  toho  drahá  wýtwor  gest  opět  hrdin- 
ská báseň  Slaw;  kterážto  práwě  w  Zoře  letošnj  na  swřtlo  se  obge- 
wila*  Nemjnjm  nikoli  we  zpráwě  této  úplný  rozbor  gegj  podati:  co 
tde  pronésti  hodlám ,  gest  genom  paubé  nastjněnj  obsahá  gegj  ho  i 
skromné  sdánj  mé  o  wadných  i  skwělegšjch  stránkách  Slawiady.  Hr* 
dina  gegj  gest  Sláw ;  o  chráně  oj  wlasti  a  národu  Slowenského ,  gemu* 
Gudowé  záhubu  strogj,  geg  ne  garmo  pogmauti  usilugjce,  gest  hlawnj 
čin,  ku  kterémuž  wšecko  druhé  směruge.  Pocjná  wýprawau  surowých 
Čudůw  na  gemné  Slowáky,  wypisuge  přjprawy  kbogi,  gakowéž  se 
po  obau  stranách  daly,  a  konej  bitwau,  we  kteréž  Sláw  se  swými  Slo* 
wáky  nad  čudy  sláwně  zwjtčzil  i  swobodu  wlasti  swé  zacbowal.  —  To- 
toť  gest  celý  děg  této  básně,  která  mjsty  ducha  mile  dogjmá.  Nei' 
nelze  se  nikterak  ubrániti  nelibému  gakémusi  pocitu,  který  cjm  dál  tjm 
iiwěgi  čtafcejmu  w  dusí  se  wtjrá.  líic  nedjm  o  tom,  že  děg  sán),  ga- 
kož  i  hrdina  básně  této  na  nidem  gistbtném,  ba  ani  na  bági  aneb  po*-  . 
wésti  národnj  se  nezakládá,  wjmť  že  w  básni  prawdy  historieké  hledati 
nenáležj,  báseň  zagistě  čjm-si  giným  powinňa  dogjmáti.  Nét  práwé 
toho  nemile  pobřešuge  čtenář  w  dotčené  básni  epické  p.  Holého:  nenjf 
to  při  hlawnjm  reku  té  weliké  sjly,  která  w  bogi  se.tiwly  protiwnými 
oswědčuge  důstognost  člowěckau,  nenj  při  něm  widěti  rekowstwj  tako* 
wého,  kurét  gest  genom  obgeweojm  toho,  co  w  hlubinách-  duse  mobétuq 
ftige,  a  wýtworu  básnickému  práwé  za  tau  přjčinau,  že  clowěokau  dů- 
stognost oswědčuge,  u  clowěka  půwabn  a  sagjmawosti   sgednáwá.    Pra- 

wjť  sice  p.  Holý 

Met  Svatovít  na  svéj  ku  Tatrancóm  cesťe  po  véeckích 
Bistro  ze  víški  patří  mistách,  kde  by  Sláva  sahlédol, 
Sláva  na  údatnosť  a  na  pradkú  odvahu  srdca 
Tet  na  rozum,  na  cnosť  i  přehojné  statku  bohaUlvo 
Ostatních  jako  smrek  bretu  vfeícého  rodákovy  .  .  •  •« 
aet  nicméně  newynikagj  cele  wýtečoé  tyto  wlastnosti  ducha  w  gasném 
Swětle   z  weftkerébo  gednánj  geho«     Oni:  žige  w  pokogi  gako  newědaue) 
o  hrozném  nágezdu  Čudském,  když  se  mu  zgewj  Swatowjt,  posel  Peru- 
nftw,  ohlafiuge  mu  potřebu,  aby  se  měl  k  obraně  wlasti,    Cinj  bez  pro- 
'  álenj  Sláw  co  mu  Swatowjt  welel;  on  působj  a  gedná<—nei  w  gednánj 
geho  negewj  se  ta  přirozená  duši  nadšené  sjla,  kteráž   bywši  gednau  za- 
njcena   sama  sebou  k  činům  se  nutj.    Slaw  sbjrá   wogska  i   činj  wfte- 
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liké  přjprawy  .  k  wogně :  kdež. to  satjm  Perun  poslem  swým  Osbidca 
Čudy  mámj  a  učinliwost  gegich  sdtžuge;  Slaw  ku  shromážděným  zásiu- 
pum  se  dostawj :  než  i  tu  gest  mu  Swatowjt  rádcem,  kde.  wogsko  po  - 
stawiti,  a  kterak  ge  rozděliti  náležj*  prwé  wftak  než  na-  zemi  k  bogi 
přišlo,  swedena  bitwa  na  nebi,  a  poněwádž  Bůh  čudský  na  útěk  musel 
se  dáti,  giž  napowědjpo  gest,  kterak  se  celý  dég  skončj.  Posléze  na- 
stane bog,  kterýž  se  w«  4 — 6  zpěwu  wypisuge.  Bohowé,  co  prwé  radili, 
nynj  pomábagj  Slowákům,  pročež  daremné  gest  úsilj  diwých  Cuduw, 
vgcgicbž  ramena  přemožený  bůh  gegich  sjliti  nemůže.  Slowáci  rxiusj 
dosáhnau(i  wjlězstwj,  oniť  posléze  wjlězj  9  neboť  který  Čk>w£k  proti  nebi  ? 
Bandor  wogwoda  Čudský  padne  rukau  Slawowu  a  Sám  Sláw  howofj 
k  umjragjcjtuú; 

že  oťec  bromowými  čo  bleškami  tříská.* 
BuoT  skór,  bud  ňeskór  bere  zlu.  nad  křivdami  pomstvu. 
Ze  stručného  tohoto   celé  básně  obsahu  lze ,    gak  se  nadčgi,  posaudili, 
zda-li  to,  což  se  mně  přjčinau  nedogjmawosti    Slawiadiny  byli  widj,  gj 
skutečně  i  služně    za    wadu  pokládati  gest.     Ostatně   mi  nelze  mlóeajm 
pominauti ,  že   zewrubné  wypisowánj    půlek  a  bogůw ,  tjm  méně  wábj, 
čjm  častěgi  se  opětuge.     Zdáť  se  to  býti  až  přes  přjliž  wěrné  následo— 
wánj  pěwců  řeckých  i  latinských;  powážíti  w£ak  náležj,  že  wedlé  roz- 
ličnosti wřků  i  mrawy  i  žádosti  lidj  gednoiliwých  i  celých .  národů  bý- 
wagj  rozličné,  á  že  co  z  ust  dřewnjho  Héllena  mile   znělo ,  giž  wjce  aer 
wábj,   pronásj-li  to  podobným   až  na  wlas  způsobem  Slowan  o' mnohé 
wěky  pozděgi  žjgjcj.     Dřewnj  bohowé   gsau   zhynuli,  gednáaj  a  činowé 
gegich  neobgewugj  zrakům  našim  nic  božského,  a  k  čemu  duse  wjry  ne- 
přikládá, toho  ústa  zdárným    slowem   wygádřiti   nedowedau.     Pročež  i 
p.  Holý  sám  se  zapletl  w  nesnáze,  kterým  ani  wý tečný  duch  geho  wy- 
howěti  nestačil  5  a  tudy  mnohem  wjce  wyoiká  tu,  kde  w  iiwau  přjrodu 
duse  geho  nahljžj  a  obraz  gegj  duchem  pochycený  nám  před  zraky  roz- 
winuge.     Tu  zagjmá  i  mile  duclia  bawj,  nebo  tu  se  gewj  mistrem,  který 
prawé  slowo  k  wéci,  náiežitau  barwu  k  obrazu  .obrati  umj ;  tu.  odhaluge 
krásnau  dufii,  která  zná  slast  kochán j  se.w  obrazu  wěčné  krásy,  wbořj 
přjrodě.  Awžak  netoliko  tjmto  citem  lásky  ku  přjrodě  wře  srdce  ušlech- 
tilého pěwce  Swatoplukowa :  nýbrž  gasný  plamen  planaucj  w  duši  geho 
plamen  lásky  k  národů,    ke   Slowanstwu  wžude   přotážj.     Zaotjwáť  nás 
giž  w  samé   Sláwiadě:    mnohem   wjce   ale   we    přepůwabných    elegijch, 
gimiž  sobě  ctihodný   náš    Holý    tenkráte    neyskwěleg&j   wěaeo.   kolem 
Čela  obwinul.    Žalospěwy  tyto   gsau  také   přednj  okrasa**  letočqj  Zory, 
gj  vlastně  prawé  ceny  dodáwagjce.    Waneť  z  mclv  duch  wraucj  lásky 
k  rodu  swému^  w  nich  a  z  nich  ozýwá.se.  k  nám   blas   minulosti  djlem 
skwělé  —  djlem  —  a  to  mnohem  wjce  —  žalostné.  »Neb«,  gakož  sám  pě- 
wec  parawdiwě  prawj  •    , 
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»2fab  mál  \ác  smutných  re  slovenském  nároctt  přihoď  ' 
Než  veselích  5  vác  bíd  nežli  dobrého  sažiUc  — 
sljsjmeť  w  nich  ohlas  citů,  gakowjž  se  s  bohaté  duse  nesmrtedlného 
Kollára  našeho  we  předspěwu  k  Sláwy  dceře  wylili,  probnzugjce  i  we 
snlcjch  dřjmagjcjho  Slowanstwa  památku  dřewnj  velikosti  a  smutných 
osudůw  národu  našeho,  W  elcgijch*  těchto  odhalil  nám  vejce,  než 
kdekoliwčk  ginde,  p.  Holý  slowanskau  duši  swau,  kterážto  Žiwě  cjtj,A<fe 
a  co  w  minulosti  neywjce  Slowanstwo  hnětlo,  a  co  posud  bolestně  se 
ho  dotýká*  Gaká  to  prawda  ležj  we  slowecb,  gimiž  sobě  matka  £láwa 
narjká,  že  syny  gegj 

»Buc(  zhola  ukrutnim  znášávali  ze  světa  zbrojstvom 

A  tropené  do  své]  brávali  sidla  moci; 
Buď  spali  otroctvom,  hodnější  súce  otroetwa, 

Bi  t  mozolow  si.  jejich  hostini  monli  strojiť, 
Krém  toho  aj  vlastni  ostrú  vyřezávali  břitvu 

A  svój  ve  prásné  cpávali  ústa  jazik. 
Bár  aťe  tak  hrozná  v  dávnějších  záhuba  chvilách, 

Tak  vePká  na  milé  pohroma  došla  děti; 
Predea  ma  tá  jediná  truchlú  vždi  kojiwala  nátfej. 

Tá  jediná  horku  laheila  caka  bolesť: 
KeóT  sa  svět  osviťi  a  nemravná  přestane  hluposť  . 

Mému  že  vác  nebudu  národu  křivdu  ciniť. 
Svět  sa  už  osvítil,  nerozumná  přestala  hlúposť, 
Predea  sa  mému  krutá  národu  křivdu  čiňi.t  — 
A  kdož  gest,   gehožto  by    nepohnula  mluwjcj   ušty  ušlechtilého 
pěwce  weleslawná  máť  Sláwie  placjcj  nad  odrodilými  syny  svými, 
Že  k  člověčenstvu  přišli  aa  svú  hanbíce' sa  matku 

K  wUim>  co  mna  potreť  chcú,  uťekáťe  vrahom  $  ' 
A  mna  tupiť,  v  zlí  žart  a  ohavní  posměch  uvádzaf, 

Ba  špatná  zlořečiť  smíte  mi  ešČe  hubu 

Zdálii  múdrb  činí,  kdo  svim  opovrhne  dědictvom, 

A  k  cudsému  celu  statku,  sa  tiskne  mocu; 
Velkjí  po  predkoch  doélú  z&po vrhne  majefaosť,. 

A  skrovná  v  Lidském  lihori  -škvarku  hledá} 
&*{  aa  celí  háj  dub,  kecf  ta.hromowými  nedotkli 

Qhňami  dub  zlomenu  jednu  haluzku  betě. 
A  však  predea  vi  tak  veUum  pohrdáte  dedíetv+m 

A  skrovná  v  cudxém  škvarku  hledáte  poli;  - 
Za  .srntni  háj  dub,  za  perunovskimi  nedotkli 

Bleškami  dub  ludskú  jednu  voliťe  haluz*  ■ 
Než  raz  majfe  rozum,  práznú  zanechajče  nemudrosť, 
04  neprávích  k  vlastaej  vraťte  sa  matce  macoch  atd. 

X11I  ročnjk,  w.  II*  8 
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A  koka  uepogine  hluboko  nářek,  gakovr*hnz  ialu-ge  hluchým  sié- 

oám  osud  svmg  wdiký  Rastislav*,  genŽ 

.  .  se  krála  vazeň,   z  tak  možného  chudobce,   • 

Z  tak  slavného  slepí  víťaza  pédrobeňec. 
To  preto  všecko,  že  —  krajanóv  svich  voldotii'  hájil 

A  v  cudzém  ňechcel  jim  karki  jařme  nechať. 
Nenjť  Esgisté  nikoho,  gesto  by  se  ubránil  welikerau  dogemtí,  ga- 
kovrýž  splýwagjcj  vr  elegii  télo  sjía  i  něžnost,  "ráznost  i  utlota  vr  eitli* 
svém  a  saustrastném  srdci  způsobugjce  zůst&wugj.  Než  budiž  ni  dovro- 
léno  tuto  položiti  něco  z  nj  samé,  nechať  ona  sama  o  sobě  mltrwj. 
Nařjkáť  sobě  w  temném  žaláři  oslepený*  král  Welkomorawský : 
Nikdá  už  váčej  spanilé  ťeba  sloko  neuzřena, 

Tvé  do  mojích  bi  jamek  prubi  nadarmo  biPi. 
Ty  tmi  plašíš,  husté  re%eháná£  z  oblobi  sťinij 

Mim  vsak  ůevládáž  temnotu  fcehnáť  o&ám. 
Vác  nevidím  aňi  hvězd,  ani  rostúcého  mesácaj 

Neb  moje  večnoveků  usnuli  světla  nocú. 
Nespatřím  aňi  už  slavná  feba,  krajno  TatrancOv: 

ftespatrím  ani  vás,  tak  mňe  Slováci  milí. 
Jak  Živ  ňezbledoem  velepevné  hradní  Ďevfaa, 

Jak  živ  nábožni  otče,  Metodě,  tiba. 
Tak  dafeki  od  vás  a  ode  všeho  ludstva  našeho, 

Rozbídni  povedena  v  závore  tejto  život. 
Sem  truchlého  ťesiť  ňeprijcfeťe  ňikdi  Slováci; 

Moj  aňi  kecT  zemrem  ňesprovodíťe  pohřeb. 
Mé  tuto  zahrabané  v  prespolnej  Bábora  krajné 

Medsi  cirlmi  budu  Ňemcami  koeťi  iežať. 
Než  na  co  táto  reťaz?  na  čo  ťažké  sú  mi  potiská, 

Čo  strážné  mi  pořád  brinkoti  spósoboju? 
Buď-  na  praví,  bodtož  na  leví  sa  bok  ódami  pohňem: 

Bok  vidi  sabrinkoe  pravi,  vždicki  zabrinkfie  leví. 
Bár  na  nohách  a  rokách  i  na  bídném  hrdle  ukrutnich 

Máť  ňebuďem  krubóvj  predca  ňeojdera  inám. 
Bud  bi  ma  aj  strážní,  sami  buď  bi  ma  pusťili  otci ; 

Kam  sa  slepí  pohňem?  kam  sa  na  cesta  vídán? 
Kec?  s  paláců  (veraía  jediná  včil  táto  je  vodcem) 

Sotva  po  tak  ťesném  tomto  Žaláři  cWodíia/ 
Wéak  do  bi  aj  mňa  Dunaj  do  fievína  a  vlasti  savézol; 

Predca  Ďevín   a  celá  vlasť  bacte  Ten  m?  žalář. 
Což  mi  na  plat  br  bicáh  sa  po  Vážsktch  buďto  po  Hronskích 

Koňmi  vozil  doťinách;  krásu  ňezremli  jejich. 
Což  Tatsi  ohromné,  to  vinohrad  i  plátno,  do  rodné 
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'  Ůhorí;  navšcevovaf,  jest-li  mi  ve  trne  Fežá  ?   ' 
Než  če  praviu,  že  bi  nišť  platné  to  nebtvalo  všecko? 

Kcd  bi  mi  predca  nějak  bívalo  všecko  ná  plat. 
Aspoň  hich>  dichal  to  slovenském  volno  po  vetru, 

Aspoň  bich  krajanóv  tam  blas  i  pesne  očuL 
Darmo  je  však;  nabudem  ve  slovenském  volno  povelní 

Díchaf,  aniž  kraj  ano  v  tam  hlas  a  pesňe  slišať. 
Lea  tu  mosim  trápiť  sa  v  ukrutném  těmto  žaláři, 
Zádostoí  ai  hosty  smrť  mi  odejme  iivot  .  .  .  , 

Než  tušjm  dosti  gsem  giž  podal  ze  žalozpěwů  těchto,  tak  U 
každý  sám  ge  oceniti  může,  i  daufám,  že  uk  gako  gá  welecúhodnántn 
pěwci  srdečné  djky  za  ně  w  srdci  swém  wzdáti  neopomine,  Kýž  hj 
častěgi  tjmto  způsobem  dotýkala  se  mistrowská  -ruka  geho  strun  té 
lalospěwné  lyry;  smutné  sau  to  zwuky,  ale  magj  do  sebe  sjly  k  bia- 
zenému  a  radostnému  žiwotu  probuzugjcj  !  — 

Tolik  o  spisowateljch,  a  gegichžto  pracj  Zora  se  skládá.  Budil 
mi  dowoleno  několika  slowy  'geště  se  zmjniti  o  Zoře  samé  čili  spjše 
dotknauti  se  wěci,  kteréžto  Zora.  organem  býti  se  prohlašuge,  Nelseť 
ntagiti  bolesti,  která  swjrati  musj  srdce  každého  Slowana  vfidaucjho, 
gak  gežtě  i  za  našich  časůw  kmen  náš  zlobau .  osudu  i  úklady .  vrše-* 
likých  národnw  bez  toho  giž  na  tolik  haluzj  rozwětwený  v#  mens] 
se  dělj  a  rozpad  áwá.  Kýž  by  uwáiili  vršickni,  kterým  bděti  gest 
o  zachowánj  národnosti  slowanské,  že  gen  spogené  sjly  šťastně  a  bia- 
boýinnč  dělagj;  kýž  by  k  srdci  připustili,  blas  ze  Slávry  dcery  se  n«- 
saucj,  kýž  by  pomněli,  že 

»Něsvornosť  ňikdá  dobrého  nemáwala  konca, 

» 

Vždicki  prcnáramnú  záhubu  ťáhla  sebú!« 
kýž  by  uposlechli  napomenutj,  kteráž   p.  Holý  matce  Sláwii  w  ústa 
klade,  wolagjcj  k  nesvrorným  synům: 

uZmerfe  sa  ach  radšej,  zakaváď  času  ešče  je  smerfe! 

A  bratromordarské  hoďte  do  pošvi  meče. 
Hroznů,  ze  dna  na  deň  bližšú,  jako  od  seba,  tak  též 
Od  ludu  a  všeckéj  otčini  vzdalťe  zhubu.<c 

W.  Sw.  St. 

Wesna.  Almanach  pro  kwetaucj  swět  1839.  Ročojk  třetj. 
Se  dwěma  rytinami.  (W.  J.  P.J  Tiskem  a  nákladem 
Jana  H.  Pcspjhla,  činného  auda  českého  tíárodnjho 
Museum.  18.  str.  XXXII  a  248.  Cena  1  xL,  dle  skwost- 
nosti  wazby  i,  wjce, 

•  Smutná  gsatiť  pravida,  že  gakoŽ  od  něgakého  času  w  literatuře  na*} 
wábec  gakási  oobabloet  p«N)gfc  *ak  zwlašlč  beUetristických  plodů  —  gichž 

8  * 
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owSem  nikdy  hognost  gsme  netn&K  —  welmi  se  nedostáwá.    Pfrjéiny 
toho  gsau' rozličné,  a  wypoejlánj  gich  nebýloby  zde  ani  na  swém  mjstě, 
Ani  prospěšné.     Při  takowémto  stawu  krásné  literatury  nafij  potěšné  tedy 
musj   býti    obgewenj   se   zábawné    knihy,*  genž   alespoň  po   wětšj    Části 
swébo  obsahu  dosti   Cinj  požadkům ,    gaké   w  okolnostech   našich    Činiti 
dowoleno.    Srdečné  tedy  wjtáme  letošnj  Wesnu,  kterážto   tjm  milegšjm 
nám  úkazem  gest,  gelikož  gsme  pro  prjlišné    opozděnj    gegj  bezmála  giž 
o  wygitj   gegjm  byli   zaufali.  —  Nosjť  w  déle  swém  podobiznu  wděčné 
paměti  horliwého  wlasience  a  podpořowatele   literatury   národnj    Rudolfa 
knjžete  Kinského,  gehož  wetikomyslné  wdowě  almanach  obětowán.     Pan 
Wácliaw  Štulc  podal  obraz  žiwota  a  blahoplodného  aučinkowánj  Slechet- 
né*bo  toho  pána,  gegž  wdéčná  wlast  mezi  swé  neyzpanilegšj   ozdoby  no- 
wěgsjch  časů  pocjtá.'—  Pan  Jos.  Kaj.  Tyl  zawděčil  se  českému  čtenár- 
stwá  podánjm    historické    powjdky:  Rosina   Ruthardowa,  genž    auplné 
dwě  třetiny  almanachu  zagjmagjc  letoSnj  Wesně   hlawnj   gegj  cena  ndě- 
luge.     Známť  gest  gi£  dáwno  p.  Tyl  co  přjgemný  powjdatel,  gakým  se 
i  tenkráte  býti  oswědčil,  a  gediné  toho  nám  želeti,  že  tak  pěkné  schop- 
nosti swé  přjliá   pořjdku  užjwá,     Zagjmawý  děg,    ráznost  a  prawdiwost 
karakterů,  ušlechtilý  plynný  sloh  Jgšan  zwlá£tnjmi  ozdobami  Rosiny  Rut- 
hardowé,    gižto   přečla  nikdo  bez  potěSenj   neodložj.  —  Ljtb  gest  nám, 
že   tolikéž  nemůžeme  s  dobrým  swědomjm   řjci  o  básnjch  We    Wesně 
podaných,  genž  nad  prostřednost  newynikagj.  —  Druhá  láska  ,  powjdka 
z  noWěgsjch  časů,  gest  překlad  z  německého.     Kdyby  to  byla   půwodnj 
práce  některého  z  našich  wlastenských  spisowatelů,  srdečně  bychom  mu 
stěstj  přáli  k  dobrému  počátku,  a  wšak  powážjce,  Že  powjdka  U  z  tako~ 
wého  heyna  německých  nowel  wýwolena  gest,  by  Čtenáfstwo  české  co 
zpanilý  kwjtek  z  ctzj  zahrady  bawila,  nemůžeme  než  tázati  se,  zdali  nic 
lepSjho  nebylo  na  wýběr  tu,  kde  tolik  krásného  se  nacházj?  —  Co  se 
týče  zewnitřnosti  Wesny,  uznati  dlužno,   že  tiskárna  Pospj&llowská  wie 
wynaložila,  co  by  knize  k  ozdobě  slaužilo.    Za  '  to  wŠak  obrázky  negsau 
tak  podařilé,  gak  toho  nrčenj  almanachu  i  nyněgSj  stáw  krásných  uměnj 
požadowatí  se  widj. 

Přerayslowci.  Báseň  epická  od  J.  Erazima  Wocda.  Wy- 
dáno  nákladem  Jana  HosL  Póspjšrla,  magetnjka  knih- 
tiskárny w  Praze  a  Hradci  Králow*,  činného  auda.  ná- 
rodnjho  Museum.  W  Praze  1839.  Wel.  8.  stn  192. 
Cena  48  kr. 

Pan  Wocel,  chwálně  známý  skladatel  lyrického  dramatu  »Hfttfr,« 
wystaupil  tuto  po  dlauhém  mlčenj  s  djlem  wětójm,  národnjm*  Gest 
tomu  giž  bohužel  drahný  čas,  co  s-e  w  ike^twto;  nasj  žádná  wětsj  hism- 
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cVá  práce  neobgeviia,  gegjž  cena  by  nade  všecku  pochybnost  zvýšena  byW, 
a  genž  by  gednohlasně  co  zdařilý-  plod   vlastenské  Musy  uvjtána  byla. 
Nepochybugeme ,  že  kdokoli  p.  Wocelowy  Přemyslowce  četl,  potěšenjm 
zaugat  byl  nad  zpanilým  duchem  básnjkowým,  genž  toto  djlo  swé  nad- 
chnul svými  neywráucnégsjmi  čity.     Přjběliy  a  osudové  rodu  panovni- 
ckého, na  něgž  po  Šest  étoletj  blabo  Četného  národa  auzce  bylo  vázáno, 
s  njtnž  země  vzrůstala,  kwetla  a -hynula,   gsau  zagisté  vděčným  před- 
mětem pro  básnjka  schopnostmi   nadaného,  gsauce  sami  v  sobě  wzne- 
šenaa  poesij.     K  tomu  přidegme,    že  historie  málo  kterého  národu  tak* 
rozmanitými  změnami ,    tak  podivným  osudem  honositi   se  může ,  gako 
historie  národu  českého,  a  málo  který  rod  panovnický   wykázati  se  to-  * 
lika  weiikými  a  proslulými  gmény,  gako  slawný  rod  Přemyslowců,  gehoi 
páwod  v  hágečném  Sera  dáwnověkostt   zabalen,  a  gehoi  Boleslavové, 
Břetislawowe,Spitiboěwowé,  OukarowéaWáclawowe'  gako  gasné  hvězdy 
skvěli  se  na  stolci  svém  nad  saučasné  knjžata  a  panownjky.    Nemohl 
tedy  p.  Wocé|  šéastněgi   wolíti,   chtěge  nám   podati  epos  národnj,  po 
kterém  tak  dáwno  gii  tauŽeno.    W  padesáti. osmi  romancjch  (i  s  ůvo- 
dem)  wystawuge  sám  skladatel  w  poetickém  světle  swého  vlastenectwj 
neyhlavněgšj  slawné  i  txuchliwé  doby    české   historie  pod  panowánjm 
přirozeného  domácjho  kmene   Přemysk>wa.     Gak  předmět   sám  to  po- 
Žaduge,  prowjwá  celé  epos  gakýsi  elegický  duch,  který  ovšem  pri  do* 
bách   slavněgájch  vznešeněgšjm    citům,   plesu   i  wjtěaosláwě   ustupuge-. 
Musjme  wy znáti,  že  p.  Wocel  předmět   swug  z  přawého   historického 
i  básnického  stanoviště'  pogal,  přjběhy  a  události  k  romancem  svým 
dobře  volil,  a  celek  půwabem  prawé  poesie  přioděl.     Zvláště  podařeny 
gsau  lyrické  částky  básně,  a  nad  gine   romance  wynikagj :  Otec  a  syn, 
Hody  krále  Wáclawa  a  věnec   roraancj  Otakaru  druhému  věnovaných 
cenau  básnickau.     Gakkoli  vlak  Přemysiowci,  považovány  co  celek, 
pěkuau  a  zdařilau   gsau  basuj ,   nicméně    gednotliwé  romance  nestegné 
gsau  ceny.    W  některých  patrně  ochabuge  básnický  oheň  skladatelůw 
a  k  zemi  ,  klesá  obraznost  gindy   po   výšinách    horugjcj  ,   k  čemuž  i  to 
přicházj,  že  p.  Wocel   v  tak  dlauhém  čase,  co  nebyl  lýru   českau   do 
rukau  wzal,  materskému  gazyku  gaksi  odwykna,  nedosti  lehce  Se  poby~ 
buge  w  básnickém  rozměru,   slowem,  že  řeč  tak   v  moci  nemá  ,  gakby 
se  od  básnjka  žádalo,  a  mjsto  co  by  on  řečj  auplně  wládnauti  měl,  na- 
opak někdy  řeé*  gjm  samým  vládne.     Tjra  vsak  nechceme  nikoli  ámen- 
šovati  zásluhy  p.  Wocelovy,  genž  vydánjm  Přemyslovců  počátek  uči- 
nil k  vyplněnj  patrné  mezery  v  literatuře  našj,  a  srdečně  přegeme,  aby 
nezůstal  bez  následovnjků,  neboť  gen  tak  můžeme  se  nactyti  někdy  klas- 
šickéiko  národnjhp  eposu,  které  ovšem  ne  hned  na  prvnj  pokus  se  po- 
dalj.  —  Tisk  gest  ozdobný,  papjr  bjlý,  gen  Škoda  že  trochu  prorážj.  ■ 


2S8  Uteny  ffrawy. 

Geschichte  vod  Bdhmen.  Grosstentheils  nach  Urkunden 
und  Handschriften.  Von  Franz  Palacký*  Zweiten  Ban- 
des  erste  Abtlieilang.  Bóbmen  als  erbliches  Kónig- 
reich  unter  den  Přemysliden.  Yom  J.  1197  bis  1306. 
Prag  1839.  8.  VI,  407  sir. 

Ačkoli  kniha  tato  -gazykem  německým  psána  gust,  predce  gak  Spi- 
sowatelem  tak  obsahem  a  duchem  swým  gest  wýhradajm  gměnjm  ČeeM 
a  djlem  oprawdu  iiirodnjm,  pročet  i  &de  owésti   gi  slosno.     Daleké  bo- 
dli od  nás,  abychom  nad  spisem  tjm  gakýkoKw  usndek  pronášeti  chtěly 
"  k  čemuž  scela  nedostatečnými   se  usnáwáme;  my  toliko  pozornost  i  če- 
ského čtenářstwa  obrátili  chceme  na  poklad,  gakým  nás  p.  Palacký  wy- 
dánjm  drahého  djln  swé  historie  obohatil.     Žádný  sposawádnjch  děge- 
pisců  wlasti  nasj  k  práci  swé  tolik  pramenů  při  roce  neměl  gako  p.  Pa- 
lacký, pročet  možná  mu  bylo,    podati   nám   tak  prawý   a  wěrný  obras 
dáwných  časů  semš  i  národa  českého,  gakého  nikdo  před  njm  nepodaL 
Naneywýi  sagjmawé  pro  každého  mtlownjka  wlastenského  děgepisa  býti 
musj  popsánj  wnitřnjho  řjzenj  semského  před  Otakarem  druhým ,  genf 
gsaac  půwoda  Čistě  slowanského  pod  panownjkem  tjmto  před  německým 
práwem  a  wzaikagjcjm  swobodným  prostřednjm  stawem  iponenáhla  usta- 
powali    počalo ,   a   gehoi  anploý  a  gasný    přehled    nám  tuto  poneyprw 
p.  Palackým  podán.     Doba,  která  w  tomto  swatku  ta  hrnu  ta,  před  sta  wuge 
se  nám  x  wétsjho  djln  docela  w  ginem  swětle,    než    gsme  gi   posnd  wi 
děti  byli  nwykli,    co*  swláfitě  platj  o  panowánj  Přemysla  Otakara  dra- 
hého,   gegž   p.  Palacký  se  wlelikých  obwiftowánjch ,  od  nepřátel  geho 
křtwě  naft  uwalowanýcb,  na  bjlo  očistiw,  weMkého  nám  w  něm  panownjka 
á  otce  wlasti  wystawuge,  geho*  sde  žiwými  barwami  wyljčený  nezasUm- 
žený  osad  srdcem  každého  prawého  wlastence  hnauti  mosj.     Gak  mnoho 
p.  Palacký  pro  tuto  dobu  české  historie  s  watikanské  bibliotéky  kořistil 
každý  pozaá,  kdo  do  citátu  dole  uwedených    nahljdne.  —  Nic  nám  no- 
sbýwá  kromě  přánj ,  aby  wýbprné  to   djlo  ne  w  bibliotéce,  alebri  na 
psacjm  stolku  každého   wsdělaného  Čecha   se  naoháielo,  a  abychom  gt 
brsy,  gak  nám  slibowáuo,  i  w  českém  rause  spatřili. 

Mimo  to  wyšly: 

1.  Slownjk  česko -německý  Josefa  Jungmamut,  doktora  filosofie) 
praefekta  na  akademickém  gymoaskun  w  Prase.  Swasek  22*  Základnioe— 
Zindawa.  4.  stí.  481—680  pátého  djhi.  Cena  2  asi. 

%  Ponaučné  a  sábawné  listy  pro  poloj  hospodáře  a  řemeslnjky  w  Ce- 
-cbách.  Wydáwané  od  cjs*  kr»  wlastenské  hospodářské  společnosti  w  Ce- 
chách. Druhý .  ročojk  1839.  Swasek  ctwrtý.  W  Prase.  Wytistěný  s 
k  dostáoj  u  synů  Boh.  Hase.   Wel.  8.  %  archy.  Cena  6  kr. 
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3.  Tfchl  listů  swazek  pátý. 

4.  Týchž  Hstů  swazek  žeslý. 

5.  "Wěnec  se  zpěwů  wlástenských ,  uwitý  á  obětowaný  djwkám 
wlastenským.  S  průwodem  fortepiaha.  Pátý  ročnjk.  Redaktor:  Fran- 
tiiek  Jan  Skraup ,  kapelnj  mistr  k.  stawowského  diwadla  Pražského. 
W  Praze  1839.  "W  knjžecj  arcibiskupské  knihtiskárně ,  nákladem  Wá- 
clawa  Spinky.  Únor,  Březen,  Duben  a  Kwěten,  obsahugjcj  Půwodn] 
skládánj  p*  p.  Ant.  Matouše,  Pr,  Jana  Tóbiá&ka,  Frantiěka  J,  Karasa, 
W.  «/.  Rosmkrance,  Karla  Keykljcka,  Josefa  Komenského,  Petra  We- 
selského  a  Jána  Wác,  Chmelenskéko  k  textům  p.  p.  L.  Čelakowského, 
Wladxmjra,  Jana  G.  Marka,  Frantiika  Jar.  Kamenického,  K.  J.  Erbena 
a  Jos.  K.  ChmeienskéhcK 

6.  Německý  prawopis  pro  Němce  a  Čechy  mimo  cwiftenj  prawo- 
pisná  w  stegně  *  podobné-  zněgjcjch  sloWech  w  570  prupowédjch.  Od 
Karla  *Šádha,  učitele  ná  blawnjch  Školách  w  Hradci  Králowé.  W  Hradci 
Králowé  1839,  tiskem  Jana  Host.  Pospjšila.  (Na  gedné  straně  česky ;  ňa 
drahé  německy.)  Wel.  8.  str.  214.  Cena  28  kr. 

7.  Nowé  powjdky  pro  rodiče  a  djtky,  dle  Krtitofa  Šmida  od  Jos. 
P.  Dewjtského*  W  Praze  1840,  nákladem  Martina  Neurcuttra.  "Wel.  12. 
str.  72.  Cena  10  kr. 

8.  Pytláci.  Powjdka  wýstražuá  a  poučná  pro  mládež  wlastenskau. 
Přeložil  J.  W.  Sommer.  W  Praze  1838,  w  knjžecj  arcibiskupské  knih- 
tiskárně, fjzenjm  a  nákladem  Wád.  Špínky.    12.  str.  70.  Cena  6  kr. 

9.  Auplný  literaturnj  letopis,  Čili  Obraz  slowesnosti  Slowanůw  ná- 
řeěj  českého  w  Čechách,  na  Morawě,  w  Uhřjch  a  t.  d.,  od  léta  1825. 
až  do  léta  1837.  Sepsal  a  na  swé  útraty  wydal  J.  W,  J.  Michl*  Swazek 
IV.,  arch  19—22.  W  Praze  1838.  Gměnj  spisowatelowo.  W  kommissj 
Kronbergrowy  wdowy  a  Webra.  Wel.  8.  Cena  25  kr.  Celý  spis  za 
1  *L  55  kr. 

10.  Prjtel  mládeže.  Třináctého  ročnjho  běhu  swazek  prwnj.  W Praze 
1896*  pjsmen>  cjs.  král. ' normál nj  fcnjsressj.  8.  Cena  16  kr. 

11.  Téhož  spisu  třináctého  ročnjho  běhu  swazek  druhý. 

-  13.  ffedětnjtfti  kátanj  druhého  ročnjho  běhu  djl  druhý  od  Antonína 
Čermáka,  býwalého  fáráte  Hermanického,  posléV  DolnOaugezdskélio. 
W  Hradci  Králowé  1838,  nákladem  Jana  Host.  Pospjšila.  8.  str.  248. 
Cena  1  si. 

13.  Swátečnjch  kázanj  druhého  ročnjho  běhu  djl  třetj  od' Antonjna 
Čermáka,  býwalého  faráře  Hermanického,  posléž  Dolnoaugezdského. 
W  Hradci  Králowé  1838,  nákladem  Jana  Host.  Pospjšila.  8.  str.  270. 
Cena  1*1. 

14.'  Pdwěsti  z  nbwé  romantiky.  Wolně  wzdélat  Dalibor  Kopecký. 
W  Praze,  1839.  Nákladem  M.  Neureuttra  12.  str.  127. 
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15.  Swatodennj  pořádek  a  prawidla  žtwola  nábožného  katoljka,  aneb 
základowé  prawé  pobožnosti.  Přeložil  Front.  Dobromil  Kamarýt,  kaplan 
w  Kaplicjch,  Buděgowické  diécesj.  (Nákladem  dědictwj  Swátnjanského. 
Čjslo  VI.)  Druhé  wydánj.  W  Prase  1839.  W  knjžecj  arcibiskupské 
knihtiskárně  a  Wáclawa  Špinky.  12.  str.  33.  Cena"  6  kr. 

16.  Pročgscm  katoljkem?  Slowo  k  sprostému  kat  o  Ij  ku,  gakby  *wjry 
swé  po$et  dáti  měl.  Od  Jana  WaL  Jirsjka,  bohomluw,  doktorátu  kan- 
didáta, spoluzakladatele  dědictwj  swatého  Jana,  a  faráře  w  Minicjch. 
Třetj  rozmnožené  wydánj.  W  Prase  1840.  W  knjžecj  arcibiskapské 
knihtiskárně,  u  Wáclawa  Spinky.  12.  str.  48.  Cena  8  kr. 

17.  Žiwotopis  blahoslawené  Marie  Elekty  od  Ježjže  od  Hermanna 
Dichtla,  spirituala  u  swatého  Giřj.  Přeložil  J.  W%  Sommer*  WPřjaxe 
1839.    W  knjžecj  arcibiskupské  knihtiskárně   n  W.  Špinky.  12.  str.  54. 

18.  Ocjrkewnjm  přikázánj  posta.  Od  Jana  Wah  Jirsjka.  W  Prase 
1839.  W  knjžecj  arcibiskupské  knihtiskárně  u  Wáclawa  Špinky.  8. 
str.  30.  Cena  3  kr. 

19.  Pět  Swato-  Janských  Hwězd.  Nákladem  dědictwj  swatého  Jana 
Nepomuckáno.  W  Praze  1839.  Wy tištěno  w  knjžecj  arcibiskupské  knih- 
tiskárně u  Wáclawa  Špinky.    4.  1  arch.  Cena  3  kr.  wjd,  čjsla. 

J.  M. 


VIII. 

Zpráwa   o  českém   Museum* 

Oznámenj  od   českého   Museum. 

*  řiházjwá  se  častěgi,  že  knihy  do  bibliotéky  ěeského  Museum  ca- 
sjlány  býwagj,  kteréž  podlé  základnjch  prawidel  téhož  ústaWu  k  při- 
gmutj  se  nehodj ;  pročež  w  obecnau  wědomost  se  dáwá,  že  do  nrascgnj 
bibliotéky  přigmuty  býti  mohau  genom: 

1.  Tak  nazwaná  inkaaabnla  až  do  r.  1520  počjnagjc,  w«  wfech  řečjcb, 
zwláitě  ale  w  české; 

2.  Knihy,  genž  w  neyobsáhlegSjm  smyslu  k  českým  náležegj,  to  til: 
a)  w  české  aneb  w  gakékoli  gine  slowanské  řeči  (polské ,  rusfcjé. ,  scbekt 
a  U  d.*)  wydané,  o)  w  gakékohw  řeči  a  wžak  od  Čecha  sepsané,  f)  od 
kohokoliw  sepsané,  ale  w  Čechách  tištěné  anebo  wydané,  4)  kdekoK 
wydané,  genom  když  o  Cechách  gednagj.  Konečně 

3.  Wfiecky  knihy  gednagjcj  o  přjrodnictwj  a  o  tak  nazwanýcb  urči- 
tých wědách  (sciences  exactes) ,  ku  kterými  i  řecj  eisjch  mlawntce, 
slownjky  a  t  d,  náležegj. 
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Zpráwa  o  wzrůstu  českého   Museum.* 

(Od  počátku  bresne  ai  kn  konci  máge  1699). 

Společnost. 

W  |řjdu  činných  audu  wstaupil  a  pro  rok  1839  sfoěil  přjspěwek 
50  z\.  stt-:  Gehoknjzecj  milost,  neydůsiog.  pan,  knjíe -arcihiskup.pl  ateký, 
AUois  Josef  baron  Schrenk  z  Nocinkuj  —  uwoleojm  k  wymčřenému  přj- 
spewku  roěnjch  20  zL  stř.  pri&taupil  ^lůtjtog,  p.  Petr  Kregój ,  kauewnjk 
kostela  hradu  Praiského  a  arcibiskupský  kousistorialnj  radda.    ,. 

^**  ptispjwagjcjho  auda  přistaupil  podwoleujm  kdáwce  roěnjch  5  z  L, 
»U.  p.  «/bje/  JMuller,  doktor  Jé^ařstwj  a  fysikus  krage  Žateckého.  , 

Do  pokladnice,  dal  negmenciwaný  5  si.  siř. 

JUa teria Injc h  přj sp cw ku  poslali  : 

i.  Zfo  sbjrky  nerostů  a  xÍMmaUlin:  p.  Ignác  šlechtic  ĚUu&mr,  o.  fc 
seuěněffcký  major  w  Teresjftě:  «oéoroioowý  sub  wy  kopaný  v  Keblicjofc 
w  Litomericku ;  — -ěestoý.  aud,  p»  Toront  jin&rian  Weri>wr$f  předseda  kráK 
fcaworekéhe-  řjsenj  w  Baireutě :  séjmck  rybogcstěra  (tchthyosaarus)  s  t*4 
■lěgsjhé  lasturného  wápenee  j  — *  př&pjwagjcj  aud,  p.  Josef  Burgermeisiert 
£urár  ir  Brodci:  7  kosů  kamenných  druhů  «  okolj  Česko  ^Dubskéh*-.    .r 

2.  -Do  biwočiéné  sbjrkr :  p.  «/«vi  Thum,  c.  k.  policegnj  kominissat 
okrsku  hornjho  nowého  města  Pražského:  tmawohnédau  kachnu  (Anas 
fusca  m.)  ;  —  p.  71  -^ií.  Hendrich,  e.  k.  komornj  aufednjk :  kauli  chlup 
ze  žaludku  krawského. 

3b  Do  knihowny :  Činný  aud,  p.  Josef  Jungmahn,  doktor  filosofie  a 
prefekt  akademického  gymnasium  w  stáním  městě  Pralském;  swůg  Slo* 
wnjk  česko  -  německý ,  5ho  djlu  swazek  3tj  a  4tý  5  —  přjrodospytecká 
společnost  Basdegská :  prwnj  tli  tpráwjr  o  swýeb  gednánjch,  w  Basilei 
1835,  1336  a  1838  (w  něm.  řeči);  —  c.  A.  wlastensko- hospodářská  spo- 
lečnost w  Čechách,  swé  »Nene  Schriftea,«  6ho  djlu  swaaek  lnj,  w  Praae 
1838;  —  král*  česká  společnost  nauk  i  ^Schematismus  des  K.ooigreiohe» 
BfitwMB  fúr  das  Jahr  1839  ;«  ~  p.  Wilem  Hudolf  IVeUameber,  Dr.  med. 
a  skutečný  lékař  od  něho  wydawané  »Beitiage  aur  gesamnUen  Nátur** 
uad  Hetlwisseusohaítjc  4ho  djlu  swaaek  loj,-  w  Pr.  1838  ;  —  čestný  aud, 
p.  Adam  Jtosciszewski  z  Rosciszswo,  aásledugjc)  polské  knihy.'  1.  Priyr 
jaciel  ludu,  w  Lessnie  1838  (pokraóowánj),  2.  Prsyjaciel  chrscéciaáakiej 
prawdy,  Pnemyal  1838;  3.  Birula  (2hý  djl),  Wilno  1838;  4.  Písma 
Seweryna  Gosaczyáskiego  (3tj  swaaek)  5  5.  Poselstwo  od  Zygmuola  III. 
do  Dyoulra  Iwanowicza,  Wroclaw  1837  (se  starého  rukopisu)  j  6.  Jad- 
wiga  Jagielfeoka,  Wroclaw  1839;  7.  Lwowiaain  pne*  Ludowika  Zie- 
liiskiego,  Lwow  1838;  8. .  Chodakowskiego  O  Slowkásxcsyanic  firsed 
chneéciaástvem,  Krakow  1835;  9.  Pamietaíki  mlodéj  sieroty,  War*aaw» 

XUl  ročnjk,  rsv.  U.  9 
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1 839  i  10.  GryteWa  Fryderyka  Halma,  Lwow  1636*  11.  Foozye  Bohdana 
Zaleskiego,   Wtfae    1838  5   12.  Fraszki  Franciazka  KowaUkiego,   Lwow 
1839;  13.  Pieani   ladu   Biafo-Cbrobalów,  Mazurów  i  Rusi,    Warssawav 
1836  (9lý  a  10tý  swazecek);  14.  Najnowszy  alfabet  polski  historyczno- 
obrázkowy, '  Wárszawá  1838  $  15.  Dzieia  Fabiána  lUonowíc**,  wKrakowie 
1829;  16.  Statut  towarzystwa  wstneniieÝhwbátti   od   mocných  napo jo w 
i  t.d.  w  Krakowi* ;  il.  Wieczory  famirrjne,  Lwow  1839  (2ho  djhi  swaafck 
1  a  2bý) ;  18.  Frydrycha  bráni  Skarbka  Malé   pnrftnmo&ci   rioiycia, 
Warszawa  1839;  19.  Niezapominajki ,  ifowbrocznik   na  rok   1839  prses 
R.  korwiná;  29.  Pamřetniki  Samuela  Maskiewícza,  Wifao  *836;    21. 
PierwiosneV,  noworocznik  na  r.  1839,  'w  Warszawie;  22.  Pierwsae  za- 
sady  grammatyki  polskiéj  przez   Teodorego    Sferoczy&gfciego ,  Warssawa 
1838;  23.  Orammalyka  polská   wydana  w  skrocenta  pneš  Teodor.  Sic- 
roczyáskiego,  "Warsz.  1839;  24.  Citery  wesela,  szktc  faotastyesny  J.  K. 
Wilno  1834  (2  swazky);  25.  Kajetána  Koamiad*  Ziearin^wo   polskie, 
w  Wroafawia  1839  (báseň);  26.  Pieéai  kria  raskiego  w  Galicyi,  sebral 
Žegeta  Pánii,  Lwow  1839;  27.  Prače  Iteracto*  WiedeA  1839  (awatek 
laj);  26.  Stesana  Witwiokiego Poeaye  •éblij&e*  piesaki  atefcki*  i  wiensw 
réfne,  Páry*  1836;  kopečně  Katalog  ksijgg  pobkfch  Ftkátmm  a  Katalog 
dziel  pókktch  Jos.  Csecha  w  Krakowie  18*1,  aKaUÍog  ksiaSek  polskicb 
w  Paryla;  « několika    drobnými    spjsky;  —   p,  Adam  Kasperowski  se 
Lw*wa»:  od  nebo  wydáwaaý    »Tygodnik   rofakzy  i   prfcemys4řowyT*  tň} 
roonjk  I83>7  a  druhého  ročnjku  cjslo  1—26;  —  p^Jan  Torná*  Nováček, 
kaplan  w  Strmilo wě,   swé  překlady:   1.  Poswálností   katolické*  cjrkwe, 
w  Gtadř.  Hradci  1834  5  2,  Cesta  ďo  země  swaté  od  Ant.  Prokse,  w  Hradci 
Gíndř.  1836;  3.  Wěaec  wyprawowánjm  přjbehá  wiiý,  w  Tábore  1836, 
3  awazeoky;  4.  Karoliny  z  Pichler  zapřenj  sebe  aneb  tagná  láska,  w  Tá- 
boře 1836;  5.  Proroctwj  Sibiilino  a  Hildikardis,  w  Táboře  1839;  —  a#- 
měvnanská  společnost  tve  Francauzku  swůg,  ^Bulletin  dé  1»  socaeté-  gaolo- 
gi<jue  de  France,  Paris  1837  a  1838,«  11  djlů  a  4  swaaky,  pak  poaaa** 
menánj   swých   audů ;   —   gednota  k  powzbuimf  průmyslu   fv  Čechách 
swé  »Miuheilungen  fúr  Gewerbe  und  HandeUr  w  Pr,  1639  (24tý  swaatk) 
a  aVerzeiofcoiss  der  Bibiiothck  dieses  Vereins*  w  Přv  1839;  —  p. Joseý 
Kauble,  dncbownj  pastýř  w  Laukowfc  Csetvero-vergatni  dnbovni  parta- 
taa   od  P.  B.  M.  Kragela,   w  Soproat  1763;  —  činný  a  abjragjcj  and, 
p.  Josef  L&oslaw  Zúgler,  dokt.  bohoslowj  a  děkan  CbrudJMský s  Hosn-* 
•che  Bibliothek  von  HarUnann  ifecjneiste*  a  dwa  České  m*kě  spjsky;  — 
činný   and-  p.  Jan  iVcp.  Štěpánek^  3  od  něho  «#tsttné  dtwadebj  fary: 
Nocleh  w  Granadě,  Octář  a  Zločin  ze  otiftádosti,  w  Praaei  1839;  důat. 
p.  Jan  Krbec,  rektor  u  sw.  Giřj  w  Praze:  Prjslowj  Česká,  Adagia  hohe- 
aiica    Francisci  Aadreae   Horný.   Pragae  1705;   —   p.  Ctibor  Czocfáus, 
rrflmg,  kazatel    w  Hornjch  Uhrách:  Artykafowé  oí^  saěmí  Prospwrskřm 
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160*  a  1806,  v  Uhevaké  Skalici  1809 ,  a  -m  Pralparkn  1808  &  iwM^( 
w8.)i  —  přHpjwagjcj  aud,  p.  F.  C.  »  ^am^>**v«*k::  kápka*,  swd 
•Album  fík  Kuautiuid»wi*MwoháftJfc]i0^^ 

Prag  18S&«?  —  pr<dn*sta  Matice  srbské  w.Petti*  Itfeaopi*  t»á  W8  i 
1839  godint,  u  Budimu  (44,  45,  a  46tý  swazek);  —  p.  Teodor  Paw- 
íowii,  advokát  Pešfanský,  od  něho  wjrtl^vjm*'- ^Scxbskfl,  oafodofi  notuia 
1838  a  1839,  a  Serbskij  narodoy^  listcc  183$  a  1839,  w  Peétij  —  pp. 
doktorowé  lékařstwj :  Josef  Fuhrmann  a  Bedřich  Roller,  iwe  ioaugurálnj 
dis«rtaee,  *Pr.  1839  5  ^  ^  Jámff  Wemúwm,  fatá*  w  Nevtin/Ottinku 
a  MskuJMký  notát:  KMk  óam;  oeucotdáatus  vtlferuv  et  noví  .  testamenty 
Nnrenb«rgw  tdl*,'  JbL  *•* .  téstwý  -  aavfc,  p«  H.  .R.  Goefaxrt,  ptwi  -.w* 
Wfatisiawi,  gakdfcto  ^gemsgk>fysifcaJiJJha  očMjht  slessfcft  jfcpoJečnest*  pni 
wlastaásWu  w«děUnort:  Oedpáej  tikéVspofcčnoslá  r.  1838,  *•  > WnHiak 
1*09*  —  p.  Josef  Jíosek^  pastoť  wLibátackě,  **ůg  pttfklaif:  -Wěčotf 
sdpoeioutj  Swatýtk  od  Richarda  Baxnara,/  VGftjait  1839;  ~  -p.  ifoat/ 
Aitmer,  c,  k.  podpfcikowajk  bombardýrů  wv  Wjdaé:  «4  nékb  wydan** 
vdikan  zemakau  kanit  &podstawkem,  a  swé:  »Anieiinna*  saaáGebAmolid 
der  Etdkogefci  fthé  wydánj  *©  tma'  rytkama  a*  mědi  a  déu!  it  kiantS 
we  Wjdoi  1838.  ..  •  v    «     .  ... . 

4.  Do  sbjrkjr  rukopisů,  listin  a  rytin:  Čestný  aud,  p.  Adam  Rosci- 
ntwski:  Galicya  w  obrazach  (9,  10  a  lltý-swaz,),  pak  5  obrazů  po- 
bledůw  mjst  w  Haliči  ;  —  paoj  Karolina  Dobeiowa,  rozená  z  Hessen- 
thalu:  dwé  privilegia  daná  práwu  KoČowickému  (GaschwitsJ  w  Za  tečku, 
od  r.  1466  a  1567,  a  potwrzeoj  týchž  privilegií .  oct  cjsaře  Ferdinaoda  III 
od  r.  1652,  na  pergamen*  &■  pečetmi  j  —  p»  Rudolf  Burde:  Obyczegný 
poriádek  obnowenj  aurzadu  konšelského  w  miestie  Plzni,  a  Sněm  na  r. 
1640,  rukopisy  ze  17  wěku. 

5*  Do  sbjrkjr  minej:  p.  FrantUek  Hek:  dwa  Pražské  groše  krále 
Jma,  pak  3  maličké  stfjbrné  a  gednu  měděnau  minci  5  —  p.  FrantUek 
fcrmd,  farář  w  Monastýrkách  w  Haliči ,  starý  střjbrný  groš  wéwodstwj 
Pnmkého;  —  činný  aud,  p.  Josef  Houser,  farář  Perucký;  tolar  bitý 
oa  amrtj  Antona  krále  Saského,  a  gros"  početnj  komory  České;  —  p. 
Jotef  Leden,  biskup,  konsisloríalnj  registrátor  w  Král.  Hradci,  měděný 
početnj  penjz  Racislawa  Hlawsy  z  Liboslawě;  —  činný  aud,  p.  Petr 
iUckUc  z  Muthu,  c  k.  dworský  radda,  městský  beytman  a  policegnj 
direktor  w  Praze ,  2  starobylé  řjmské  střjbrné  mince,  1  zlatnjk  arciknjžele 
Rudolfa  gakoito  arcibiskupa  Holomauckého,  od  r.  1820  a  tyrolský  dwa- 
cjtajlt  od  r.  1809:  —  p.  Josef  Afosek,  pastor  w  Libstadě;  1  mosaznau  a 
1  měděnau  mincičku;  —  p.  Karel  Kaiser,  c.  k.  beytman  a  pán  statku 
Lim,  29  malých  střjbrných  roinej  ze  16.  a  17.  stoletj;  —  p.  baron  Steiger 
Mtnsingen:  4  střjbřité  mince   a  1  mosazný  jetton  se  17,  wěku;  —  ne- 


2$|  Zprávu*  o  ěétkém  ňátMwh. 

gmenftWMýitttjbntui  kortiMwadríj  medaili:  Fdkkftti*  pubk  feparati©, 
Uaclio  Jegi*  Pragae  1743. 

Do  sbjrhy*  ttarvby-bostj  t  přispjwagjcj  a  *fej**£Jcj  a«<*»  P*  Jo*tf  M- 
dinger,  kaplan  w  Plěmticjch,  ko^d  a  podkówu  s  iticjtileuí  wá&y. 

Od  počátku  misjte  dubna  tA  do  2b  čerwna  r.  1839-  dodali  do 
.   pokladniče  českého  Mriseum  na  wydáwánj  knih  českých: 

P.  Josef  tfolička,  kapku  w  Nimbfcroe,  10  fet  —  p.  JĚnL  Smrti*, 
Bpráwoe  a >  justici árwe  Ckyni,  15  sL,  +~  p.  Dragoni,  wyohowaUsl  a  laj* 
ftete  Od(*scalct*iho,  lOrl.  —  Pí/3&p  OficuAy,  frráf  %  Iiulténicjch^iL - 
p;\Jú*ef  Macháčka,  poslacheč  theoL  10'ai. — -  p.  Jot,  Vwořák,  «d- 
itítftfttaW  f artj -w  Naatónicjch,  20  il  —  p.  Gediička,  farář  arZíkeft 
10  a!.* '—  Ji.  /todo^  Pfeiffer,  kněi  ©jrkewnj,  wychowatal '  w  Eléowicjok, 
lií  A.  —  p.  Ant:  Zloch,  J,  Uj  Dr;  weiWddňaoecb,  10«L  ^  ptOnaYeg 
Paltickf,  kandidát  tbeol.a  pěstami  we  Wjdoi,  'l&ak  ^-'p.  Jmáí  Bohumil 
Owoth !  a  Gwothowiao>  doktor  Iekaratwj,  10  zí.-  -*~  pi  MUht  Mfoslaw 
/fo«ii<v  pfctdnjsL  b.  kazatel  ejrfcwe.  Wrbioko-Stfratomikuláteké*  10  ti.  — 
p.  Front,  Xav.  Lúkái,  tagemojk  we  Lwowé,  20  ti.  — 


Redaktor :  Piíwel  Jóstf  Šafařjk. 
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Tiskem  Syaůw   Bohumila  &«*e» 


L 

Panu 

Josefowi    Jungmannowi 

p* 

dokončen]  Slownjka  českého. 


^dráw  buď,  mistře  weleslavtený,  zdráw  náš  Ty  starosto  I 

Nesmjrné  Ty  gehož  gsi  bohatstwj 
Obgal  nesmjraau  pjlj    a  umem  diwu  hodným, 

Týmž  gazykem  Tebe  šjře  a  šjře 
Upřjmný  welebj  zástup,   a  pronášege  djky 

Z  djla  těšj  se  s  Tebau  zdařeného ! 
Božská  na  twořiwé  rty  oprawdntě  ólowěku  giskrá 

Padla,  poneyprw  genž  medowými 
Zahlaholil  zwuky  rozkošné  mluwohudby  slowanské, 

A  w  rodinách  rozsjwage  prwnjch 
Plodná  zrnka  gegj  započal  slow'  barwami  obraz 

Wyiwořowat  swěta  wěčně  pohybný. 
K  stegné  powzbuzuge  wšak  chwále  a  obdiwowánj 

Pásmo  nedostihlé  i  potomkůw 
Gemných,  nábožnau  genž  myslj   k  odkazu  lnauce 

Swých  pradědůw  geg  šlechtili  zdárně 
W  mjru  dobách,  a  hrdinsky  we  hrozných  hágili  bauřjch. 

O  zpěwná  ragských  dcero  končin, 
Kdo,  zrak  a  sluch  komu  neztupěl,  na  twé  wnady  může 

Patřiti  chladně,  tudjž  nezataužiw 
Plesati  powždy  duchem  při  twé  harmonie  praudu! 

Bostognauť  tebe  sám  osud  uznal, 
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W  neyširšjch  aby  prostranstwjch  twé  se  stkwělo  žezlo 

Nezlomné,  gsauc  přjrody  zewšad 
Ochraňowáno  mocj  a  plemen  statných  bugarostj, 

I  strážj  geniůw  wědolibných, 
Snažných  twému  ku  oslawenj  wyzdwjhati  chrámy 

Stálegšj  zlobu  nad  časowau  i 
Lidskau.  —  Základnj  hle   i  kámen  božnice  české 

Twau  položen  tu  rukau,  ba  Tebautě, 
Nezmožený!  wstala  ze  zbořenin  sama  božnice  gasná, 

Od  čeledj  kde  šedých  do  čilého 
Odmladu  powznášj  hlasy  (buď  trwalá  geho  sjla!) 

Twářj  zboř  neyrozmanitégšjch. 
Nuž,  bratřj,  nad  zaswěceným  tjm  národu  djlem 

Zpewněme  slib  weliký,  doby  po  wáe 
Wěrně  střjci  nadj  bohatých  mluwy  žjdel    a  čistých, 

A  w  dawu  we  wšelikém  neústupně 
Státi  za  práwa  gegj  proti  útiskům  luzy  bugné 

I  átékawé  záwisti  nepřátel, 
Z  lůna  děgin  zářj  se  linaucj  mysli  tuájce. 

Na  knihy  pak  kdykoliw  tyto  padne 
Obrowské  zrak  náš,   u  wděčaém  plápolu  zawznj 

W  srdci  radost  našem:  Ať  žige  Jttngmann! 
W  srdci  radost  pozdnjm  se  ozýwey  i  mnóhočetným 

Wlasti  synům:   Náš  ať  žige.  Jungmanni 


Fr.  L.  Čclalcowský. 
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W  ý  p  i  s  y    ze  Strabona. 

Od  Karla  Wmařického. 


Připomenut]. 

Strabo,  Kappadoěan  w  Amasii  okolo  r.  19  po  Kiv 
narozený,  má  o  starý  zeměpis  i  dfegeprawu  dáwno  uznalé 
zásluhy.  We  tswém  na  sedmnácte  knih  rozwrženém  ze- 
měpisu uděluge  wzácné  zpřáwy  o  přirozené  pokaze  a 
rozličných  znamenitostech  kragin  a  měst  po  celém  za 
weku  geho  známém  swětě;  i  kdekoli  gest  mu  přjhodno, 
wyprawuge  paměti  hodné  dege  a  popisuge  domácj  žiwo- 
bytj  i  obecnj  spráwu  starých  národů.  Zpráwy  udělowané> 
wážit  djlem  za  starých,  z  wětšjho  djhi  nás  nedošlých  ze- 
měpisu, djlem  zé  wlastnj  zkušenosti.  Prošelť,  gák  sám  na 
konci  druhé  knihy  wTprawuere,  wšecky  země  ód  Arménie 
k  západu  až  k«  břehům  sJdin,k*m/a  od  moře  berného 
k  gihu  až  ku  pomezjm  Aethiopie.  Djlo  geho  gest  nátá 
Slowanum  zwláště  důležito.  Zawjráť  w  sobě  drahé  pa* 
matky  o  sjdlech,  dinech  i  mraweeh  našich  předků,  kteřj 
pode.  wselikými  gmény  w  šeré  dáwňawěkosti  negen  pq 
Ewropě  ale  i  po  přednj  Asii  a  sewernj  Africe  rozšjreni 
obýwali.  Prosljdiwše  totiž,  zeměpis  geho  zárowěň  se  spisy 
J.  Caesařa,  Mely,  Plinia,  Tacita,  Ptolemaea  a  g.  zsa  aumy- 
slem  wlastnjho  se  poúčowánj  o  sjdlech  a  děgjch  národů 
keltickýcA  (o  nichžto  nowé  historické  saustawy  posud 
mnoho  sobě  odporného  wynááegj,  pówažugjce  gich  hned 
po  welikém  djle  starého  swěta  za  rozšjřené  a  hned  zase 
gakó  powětrný  úkaz  za  wymizelé)*  uhodili  gsme  wůbec 
wé  kraginách  za  keltické  uznaných,  na  podiwný  sauhlas 
polehc-   a  národopisných  gvun  s  podobnými  gmény  slowan* 
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skými.  Nález  ten  nás  pak  wybjdnul  ku  přjsnému  rozboru 
gegich,  z  něhož  gsme  posléz  nabyli  přeswědčenj  o  hljz* 
kem  přjbuzenstwj  keltických  gazyku  s  nářečjmi  slowanskými, 
a  sice  negen  w  kořenech  ale  i  we  formách  slow.  Pewný 
děgeprawný,  mrawo-  i  zeměpisný  základ,  na  kterémž  dů- 
wody  swé  stanowjme,  zwláště  pak  auplnd  srownalcsí  sic- 
wanského  wý kladu  keltických  gmen  spřirczenau  pclohau  kra- 
gin  a  powahan  wecj  wyznačcných,  ochran]  nás  bohdá  ode 
wšeho  podezřen]  sanguinické  přepiatosti.  Swědomi  sobě, 
že  gsme  ku  podniknutj  tomu  nepřistaupili  s  úmyslem 
•gakkoli  zapogatým,  podátfáme  zatjm  některé  předběžné 
články  z  prwnj  a  druhé  knihy  Strabonowa  zeměpisu*  a  sice 
geho  saud  o  Horném,  gakožto  půwodci  zeměpisného 
nměttj.a  zpráwy  o  proměnách  na  powrchu  země  a  o  sta- 
rých piawcjch. 

W  prwnjm  článku  powižuge  Strabo  Homera  za  pů* 
wodnjho  agediného  skladatele  Biady  a  Odyssey,  anazýwá 
geg  tiktjž  také  půwodeem    zeměpisu.     Pfedce  wšak    *fc 
třinácté  knize  djla  swého  zmjnku   čtfl§  o  oprawách  básnj 
Homerotfých  a  swědój,   že    ge  prohljžel  sám  Alexander 
Weliký  gestě  po  Kaltistbenn  a  Anaxarchu,  a  že  složil  pj- 
semná    poznamenán)    swá    do   skwostně   udělané  skrpaě, 
kteranž  pozděgi  J.  Caesar  w  pokladě  Perském  našel.   Pro- 
čet oprala  táto  Alexandrowská  slanla  oprawau  ze  skřjně. 
^t  wšak  ať  si  pěl  Homer  sám  celau  iliadu  i  Odysseu,  aoeb, 
gak  se  mnozj  duwodněgi  domýslegj,  gen  gednu,  aneb  do- 
konce gen  částky  z  nich ;  ať  se  ostatek  giným  rhapsodAm 
a  pozdégáj  prjdawky  a  změny  zwláštnjm   oprawcum  při- 
pisagj:  po  opatrném  wylaučénj   bágek   a  makawých  srny* 
Slének  wždy  se  tato  djla  proslawená  mimo  swatí  cenu  bá- 
šniekau   také  za  skwostný  poklad  neystaršjho  národe-  a 
zeměpisu  powažowati  budau,  gesto  se  w  nich  negen  pro* 
stá  gména  kragin  a  mjst,   ale   často  i  gegich  přirozená 
pewaha   i  mrawy,   občanský  i  domáej   žiwot   neystaršjch 
národu  mnohem,  žiwěgi  wyobrazeny  naskytagj,  než  leda- 
kde  vir  paubých  knihách    zeměpisných.    Mám  Slowan&n 
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ak  zwlásť  Odyssea  gest  doložka*,  geite  w  aý  wysjUptefiy  $*mi 
takowé  obrazy,  k  irimž  se  pceawád  w.  lftoě  čistpalawfe&T 
ského  žiwota  prawé .  originály  nalézti  dag>  —  Sferahonero 
nám  zachowaué  ipráwy  o  přeměnách  n^  powrehur  jrejnč 
nás  welmi  zanjmaly;  i  domy  šijme  se,  že  přeložcujm  ge- 
gich  roilownjkíun  přjrodnjho  zeměpisu  udinjnie  wděk.  .— 
Památky  pak  o  starých  píawcjeb  poskyfugj  nám.  důkazy 
o  opatrném  a  neohroženém  usilowánj  starých  wzdělaných 
národa  k  zewrubněgšjmu  poznán)  kontín  swěta,  Přjběhy 
Eudoxowy  zwlástě  wybjzegj  čtenáře  k  zanjmawémn  při- 
rownánj  nehod  tohoto  prastarého  plawce  s  podobný*? 
osudem  Chrtstofora  Colomba  za  wěků  newěgšjeh* 

I.     H  o  m  e  r 
puwodce    zeměpisného    uměnj.    . 

.     (k.  I.  «tr.  2—7  we  wyd.  Pařjž.) 

S  Hipparchem  a  s  ginými  předchůdci  i  my  také  po* 
kládáme  Homera  za  puwodce  uměnj  zeměpisného  a ,  se 
wájm  práwem,  Přewyšowalť  on  wšeclv  i  kdož  před  njm 
i  kdož  po  něm  byli,  netoliko  wýbornostj  básnickau,  ale 
také  známostj  zpráw  občanských.  Mimo  to  i  krage  swěta 
i  moře  poznati  a  známosti  takowé  potomstwu  zachowati 
hleděl.  On  neyprwé  ohlásil,  že  země  ze  wšech  stran 
mořem  gest  obkljčena.  Mnoho  kragin,  zegmena  wyčjtá,  a 
na  gine  patrně  narážj.  Wyprawuge  totiž,  že  Libye,  Ae- 
thiopie,  Sidony  a  Erembi J),  gežbychom  snad  Araby  Tro- 
glodyty  (geskyňáky)  nazýwati  měli,  k  moři  dosahugj;  o 
giných  národech   na  wýchodě   i  západe   totéž    dáwá   na 


•  < 
V)  Gmenowatié  národy  uwftdj  bdanjk  w  rownlwwé  Metielaowt,  gfcnft 

ukaxuge  Telemachowi  skwostný  nábytek  swůg,  dokládá: 

—    —    i  ťonobo  gsetfi  sakusil,  mnoho  LJaudU  a  o&mým 

Wrátil  gsem  se  rokem,  na  lodjch  to  přewáiege  wiecko. 

ZabJaudilť  gsem  u  Kypru  do  Fojnikie,  do  Egypta, 

K.  Ailhiopům  a  k  Sidoniům  a  ia§el  od  Erembů 

Až  k  Libyi  .  .  * 


wyrozuměnau,  ap  prawj,  íe  z  moře  slunce  wycházj,  i  do 
něho  zapadá  a  hwězdy  rowněž: 

Obnowené  na  rolj  rozesjlalo  slunce  paprsky, 
Wýstaupiwši  opět  ze  hlubin  moře  klidnotokého. 

Iliad.  17.  421. 

Gasné  pak  mezi  tjm  w  moře  padlo  swětlo  slunečnj, 
Noc  černau  za  sebau  na  požkné  Ijhy  wlekauci. 

Iliad.  <r:  485. 

LjČj  také,  že  hwězdy  w  moři  se  umýwagj.  Ostatně 
žmjnii  se  též  o  blaženosti  lidj  na  západě  bydljcjch  a  o 
zdrawé  powětrnosťi  gegich ;  neb  zdá  se,  že  slýchal  o  bo- 
haté Ibeřii,  kamž  se  někdy  Herakles  wyprawil  a  kdež  po- 
zděgi  Fojničané  a  po  nich  Řjraané  přewelikého  dobyli 
panstwj.  Neb  tam  wěgj  Zefyrowy  dechy ;  tam  klade  básnjk 
pole  Elyské,  báge,  že  Menalaa  tam  bohowé  pošlj: 

Wšak  tebe  Elyským  ku  poljm  a  na  končiny  země 
Pošlj  Neskonalj,  kde  plawý  Radám  anthos  obýwá; 
kde  blaho  gest  a  snadno  lidem  žiwu  býti  popřáno; 
Tam  nepadá  snjh,  tam  zimy  málo  i  nemnoho  dešťft, 
Tam  libodýšjcj  ustawně  Zefyrowo  wánj 
Zmjrňuge  sám  Okean  a  očerstwuge  člowěka  chládkem. 

Odyss.  <T.  563. 

Také  ostrowy  blažených  ležj  za  končinami  západnj 
Maurusie,  kamž  se  i  ona  strana  sausednj  Iberié  uchyluge. 
Ze  gména  ale  zřegnio,  že  proto  blaženými  slauli,  že  byly 
na  bljzku  oněm  kfaginám. 

i  • 

Dále,  že  Aithiopi  neyzáze  a  na  moři  bydlj,  w  těchto 
weršjch  Ijčj: 

K  Aithiopům  na  dwé  děleným,  k  lidem  u  krage  země 

Odyss.  a.  23. 

Neb  wčera  giž  na  moře  k  bezwinným  Aithiopejům 
Zews  odešel  na  hody;     ... 

Iliad.  a.  423. 

I  na  seweru  že  gsau  končiny  pomorské,  progewuge, ' 
řka  o  hwězdě  uhelnj; 
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Wšak  'tato  gen  gediná  neumýwá  se  w  moří  nikdy.  *) 

IUad.  a.  489. 

Mimo  to  znal  on  dobře  lidi  sewernj  (n^úgfioQBovg), 
gichžto  gména  wlastnjho  sice  neuwádj,  anobrž  i  podnes 
obecného  gména  gim  nedáno:  ale  žiwobytj  gegich  popi* 
suge,  že  gsan  kočownjci,  nerozkoánj  kobylodogct,  mléko* 
gedi  a  nekřiwdiw} 8).  Giride  napowjdá,  že  moře  kolem 
vrňkol  obtéká  zemi,  gežto  u  nebo  prawj  Hera: 

Pngdu  weleplodné  prohljžeti  končiny  země, 

I  moře  půwodiště  bobůw;     .     .     .     . 

Iliad.  f .  200. 

a  že  ke.  wsem  končinám  přiléhá  Okean  a  zemi  koleni  ob- 
gjmá.  I  při  kowánj  stjtu  Achillowa  na  koncjch  do  kola 
klade  moře  wyobrazeqé.  Bedliwosti  gého  také  připočteno 
buď,  že  .znal  i  prjliw  i  odliw  mořský,  nazýwage  Okean 
odliwným  (cctpoQQog)  a  pege : 

Neb  třikráte  za  den  wlny  rozléwá  a  zas  opět 

Swjrá     .  .i    •     . 

Odys.  /i.  105. 

Gesto  se  ale  gen  dwakráte  a  nikoli  třikráte  moře  přeljtvá* 
w  tom  se  odchylage  báseň  od  skutečnosti;  anebo  gest 
tuto  chyba  w  pjsmě. 


2)  Daláj  wyšetřowinj  smyslu  tohoto  poetického  pronesenj,  gakož  i 
hádku  o  přeli wu  a  prauděnj-  mořském  aumysině  zde  wypauštjme,  což 
gsme  í  ginde  učinili,  kde  wtraušena  řeč  o  wěcech,  k  aučelu  našemu 
přjsně   nepatřjcjch. 

3)  Ljčeno  na  dotčeném  rajstě  Iliady  (XIII,  3—6)  gak  Zews 
—     —     —     obracel  sem  a  tam  zraky  gasne :  . 

ZwláSť  ale  wyhljžel  k  zemi  Thraků  w  gjzdě  obratných, 
Mysů  wálec&ých,  Agawů  též  kobylodogců>  . 
Mlekogedů,  Abiů,  neýkáměgšjljo  to  lidstwa 

Strabo  sice  slowo  Ayuv&v  a  A/Íhúv  powažuge  za  přjdawné  a  mra- 
wopisné,  a  wykládá  ono  za  nerozkošné  a  druhé  za  nekřiwdiwé.  Z  celku 
ale  wyswjtá,  že  básnjk  zde  gmenuge  národy  w  sewerozápadnj  Asii  .a 
Thracii  bytugjcj.  Pročež  bereme  s  ginými  urážnými  vykladači  slowa 
Ayavoi  a  Aftioi  za  gména  národnj  a  inn qpokyot  a  ykctxtQqxtyoi  za 
wýznaky  gegich  žiwnosij. 
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Ale  gakož  on  krage  a  končiny  swěta,  lak  znal  a 
swětle  udal  i  moře  wnitřnj.  K  němu  přiléhá,  počjnagjc 
ode  slatipů,  Libye,  Aigypt,  Fojnikie,  na  pomořj  Kyperském 
Solymi,  Lykia,  Karia,  po  té  pobřežj  mezi  Mykalj  a  Troa> 
dau,  i  ostrowy  protěgšj;  wšecko  to  připomjná  i  rownéi 
polohy  okolo  Propontidy  a  Euxinu  až  ku  Kolchidě,  kamž 
se  wyprawil  Jason.  Znal  také  Kimmerský  Bospor,  i  Kin> 
meriany  samé,  a  sice  nikoli  gen  pauhé  gméno  gegich, 
gesto  za  geho  wěku  aneb  málo  dřjwe  od  Bosporu  až  do 
Jonie  wpády  činili  do  wšech  kragin,  i  narážj  také  na  po- 
šmurné ponebj  gegich  wlasti,  gež  popisuge: 

Dočta  posléz  Kirké  na  krag  moře  wyhlubeného, 
Kdež  lid  Kimmeríů  wlastnj  má  bydlo  a  město ; 
Mrákotami  stálými  a  mbau  gsau  pokryti;  nebgtm 
Slunce  nezaswjtj  gasným  tam  nikdy  paprskem: 
Ustawná  nebohé  na  smrtelnjky  padá  noc.4) 

Qdy&s.  A.  13, 

Zná  také  Ister,  zmjnku  čině  o  Mysjch,  národu  Thrá- 
ckém na  Istru  bydljcjm.  Zná  též  celé  wedlegšj  pomořj 
Thrácké  až  ku  Peneji;  i  gmenuge  Pajony,  Athos,  Axion 
a  bljzké  ostcowy.  Připomjná  též  wedlegšj  pomořj  Hel- 
lenské  až  ku  Thesprotům.  Zná  také  neywzdáleněgšj  krage 
Itálie ;  Temesu  gmenuge  i  Sikely  i  končiny  Iberie  i  blaho 
gegich,  gak  prwé  giž  podotčeno.  Že  se  wáak  ledakde 
mezery  ukazugj ,  buď  gemu  prominuto ;  neb  sám  pauhý 
zeměpisec  opauštj  někdy  wěcj  méně  důležitých.  —  Pro* 
minutj  také  zaslubuge,  že  ledakde  ku  přj běhům  a  k  roz- 
práwkám  naučným  bágj  připljtá. 5) 


4}  Zde  patrně  za  přjčinaa  stegných  gmen  Strabo  smjchat  Kimme- 
riany  Bosporské  s  Kimmeriy  u  gezera  Areroa  w  dolaj  Itálii,  kterých  se 
wlastně  týkagj  slowa  básnjkewa.  O  nich  poznamenal  Eforos  (w.  k.  V. 
Slrab.),  že  se  žiwj  wykopáwánjm  rady  a  hádánjm,  a  ie  při  swatyoi 
ave  aachowáwagj  obyčeg  takowý,  že  aby  nikdy  slunce  nespatřili,  gen 
w  noci  a  daapat  wycházegj. 

5)  O  bágjch  w  Uiadč  a  Odyssei  zdrawě  se  Strabo  dále  wygádtil: 
» Ačkoli  připogowal  Homer  kdjjhi  swemo  onoho  látky  historické,  hlodat 
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II.   Promény  na  powrchu  země. 

(k.  i.  str.  49-61.) 

Eratosthenes  wydjtá  mnoho  zwlášlnjch  proměn,  kterých 
zakusila  země  wodau,  ohněm,  propadánjm,  wýpary  a  gi* 
nými  nehodami  podobnými,  —  předewšjm  ale  předkládá 
otázku :  Gak  se  to  stalo,  že  se  we  krajinách  od  moře 
dwa  i  tři  tisjce  honů  vzdálených  na  mnoha  mjstech  na- 
lezagj  hromady  hlemeyžďů*  ostřic,  geskyň  á  gezer  wodau 
roorskan  naplněných?  gako  napřjklad  okolo  chrámu  Am- 
monského.  Na  cestě  k  němn  tři  tisjce  honů  dlauhé  po* 
různu  nalézá  se  nynj  geště'  mnoho  ostřic  i  také  sůl.  — 
Po  té  zpráwě  chwálj  domněnj  Stratona  přjrodozpytce  a 
Xantha  Lyda.  Wyprawowalť  Xanthus,  že  bylo  za  wěku 
Artaxerxowa  náramné  sucho,  tak  že  wysychaly  močály, 
řeky  i  prameny*  a  že  sám  widěl  daleko  od  moře  kameny 
skořápowité,  hřebenaté  a  krápník owité,  i  gezero  slané 
w  Arménii,  w  Mattienách  a  w  dolegsrj  Frygii  j  z  čehož  saudj, 
že  tato  půda  někdy  býwala  dnem  mořským.  Strato  kwy- 
šetřowánj  přjdiny  geště  bljže  přistupuge,  ohlásí w,  že  se 
mu  zdá,  že  černé  moře  dřjwe  nemjwalo  wýchodu,  který 
nynj  gest  u  Byzantu,  ale  že  řeky  do  něho  tekaucj  násilně 
geg  otewřely,  tak  že  se  woda  do  Propontidy  a  Hellespontu 
prodrala;  a  to  samé  že  se  moři  našemu  (střednjmu)  při- 
hodilo, gesto  se  moře  přj toky  přeplněné  okřjdljm  u  slaupů 
(užitura  Gtbraltarskau)  prorwalo;  neboť  po  wylitj  wody 
na  dně  tam  našla  se  mjsta  bahnitá.  Za  přjčinau,  že  dno 
zadnjbo  moře  dokoná  gine  gest,  než  ono  střednjho,  a  že 
se  i  podnes  pozorovati  dá,  gak  pod  wodau  gakési  pásmo 
skalin   z  Ewropy  do   Afriky  přecházj,  saudj,   že    zadnj  á 


by  předou  saudil,  kdoiby  za  skutečné  měl  smyšlenky  gebo,  gakož  gsau: 
Hade*,  wali  Heliowi,  body  a  přetwářky  bohyň,  obrowské  postawy  fcy* 
klepá  a  Laisirigonů,  podoba  Skytly,  daleké  plawby  a  gine  wěoi  aúmy- 
sla  potworně  wymyslené.  —  Naopak  ale  nenj  zase  wsecko  paubé  básoj- 
kowo  wymyšlenj,  alebrž  ledakde  stopa  xcinřelých  Iidj  a  skutečných  děgu. 
Tak  Polybius  wykládá  pověsti  o  Aiolu,  Danaa,  Atreowi  a  Skylle  a 
Cbarybd£.« 
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střednj  moře  druhdy  nebýwalo  gedno.  Dále  prawj,  že 
černé  moře  (Pont)  ze  wšech  gest  neymělčegšj,  naopak 
ale  Kretské,  Sikykké  a  Sardonské  neyhlubšj;  neboť  ono 
zaplawuge  se  bahnem,  gesto  přemnoho  welikých  řek  od 
seweru  a  wýchodu  do  něho  padá;  woda  w  něm  také  gest 
neysladš  j ;  samo  pak  wytéká  tam,  kde  se  dno  geho  sni* 
žuge.  I  saudj,  pokudž  déle  onyno  přjtoky  řek  potrwagj, 
že  se  moře  to  celé  zponenáhla  zaplawj,  a  že  nynj  giž 
mělčinalj  po  straně  letvé,  kdež  gest  Saimydessos,  a  od 
plawců  řečené  Stethe,  u  Istru  a  bljž  pauště  Skytbů.  I 
snad  okolj  chrámu  Ammonského  kryto  býwaio  někdy  mo- 
Jem,  až  pozděgi  po  odpadnuty  wod  na  suchu  ležeti  ostalo. 
7—1  Aegypt  před  wěky  podobně  mořem  býwal  až  ke 
kalužjm  u  Pelusie  a  u  hory  Kasie  a  kgezeru.Serbonskému. 
Neb  kdekoli  w  Aegyptě  po  soli  kopagj,  dosawad  wrstwy 
pj^kem  a  skořepinami  naplněné  nalezagj,  gakoby  mořem 
někdy  býwala  celá  ta  kragina  okolo  Kasie  a  řečené  Geiry. 
Možná,  že  spogena  býwala.  někdy  s  mořem  čerweným,  a 
když  bylo  změlčinatělo,  že  osákla,  až  ostálo  tam  gen  ge- 
zero  Serbonské,  které  po  čase  ubýwagjc  podobu  močálu 
na  se  wzalo.  Tak  gsau  také  břehy  gezera  slaného  mor* 
ským  podobněgšj,  nežli  pořjčným.  — 

Ze  mnoho  částj  země  pewné  wodami  někdy  j>okryto 
h>ýwalo  a  pozděgi  osáklo,  rádi  popauštjme;  i  podobně 
že  wodami  nynj  pokryté  dno  mořské  tak  gest  nerowné 
gako  powrch  země  pewné,  i  také  že  část  obydlená  sku- 
tečně podrobena  byla  tolika  próměnáni*'o  kterých  Era- 
tosthenes  mluwj.  Xanthowo  domněnj  tedy  zwrátiti  se  nedá. 
Proti  Stratonowi  ale  namjtati  lze,  že  opustiw  mnoho  pra* 
wých  přjčin  křiwau  gen  předložil.  —  Nenj  sice  nepodo- 
bno, ?e  naše  moře  býwalo  někdy  pauhé  gezero,  které 
wšak  řekami  přeplněno  a  přepnuto  užinau  u  slanpů  do 
moře  zadnjho  se  prodralo,  a  během  času  wždy  wjce  při- 
býwagjc  slilo  se  zároweň  s  njm,  až  posléze  samo  také 
powahu  morskau  přigalo.  S  přjrodau  ale  docela  se  ne- 
srownáwá,  aby  se  k  moři  připodobňowaly  řeky ;  neb  tyto 
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magj,  řečiště  nachýlené,  moře  .  stogj  wqdy  wodofowaě. 
Ostatně  zatopowánj  úžin  od  giných  záwisj  přjčin,  nei  od 
zaplawowánj  dna  mořského  bahnem.  Neboť  takowé  za* 
plawowánj  děge  se  neywjce  na  ústj  řek,  .gako  na  Istru  u 
řečeného  Stethe,  na  panšti  Skythů,  u  Salmydesst  a  row- 
něž  u  giných  řek,  gakož  i  při  ústj  Fasída  na  pisčínaténi, 
zrzkem  a  mělkém  břehu  Kotehickém,  u  Thermodonta  a 
Indy,  po  celé  Themyskyře,  na  poli  Amazonském  a  na 
welijté  části  Sideny  a  u  giných  řek.  Podobagjť  se  wšecky 
Nilu,  skládagjce  u  swého  wýtoku  wětšjch  neb  menšjch 
nánosu,  a  pokudž  buď  kraginy  kypré  protékagj ,  anebo 
mnoho,  bystřin  přigjmagj,  wjce  neb  méně  bahna  š  sebau 
wlekau.  — 

Gestliže  se  ale  (Eratosthenes)  mimo  to,  co  o  chrámu 
Ammonském  a  o  Aegyptě  prawil,  domnjwá,  že  i  hora 
Kasia  mořem  pokryta  býwala  a  celé  to  okolj,  řečené  nynj 
Gerra,  že  spogeno  býwalo  s  mořem  čerweným:  to  gá  na 
ten  rozum  přigjmim,  že  ony  no  močály  k  mořičerwe- 
nému  dosahowaly,  když  nebylo  geště  úžiny  u  slaupň,  a 
wšak  osáchly,  když  se  po  wyhlubenj  gegjm  moře  střednj 
se  zadnjm  slilo  a  usadilo*  — 

Aby  ale  podiwné  přjbody,  gichžto  gsme  za  přjčinau 
zatopowánj  mořského  připomenuli,  w  pochybnost  nabyly 
uwáděny:  přidáme  zde  i  ginýeh  podobných,  .gesto  se 
ginde  udaly;  neboť  sebrané  takowé  přjklady  a  před  oči 
postawené  odstranj  wšecky  rozpaky.  A  wšak  i  skutečná 
prawda  k  úžasu  nás  přiwozuge,  ukazúgjc,  gak  málo  sobě 
wyswěUiti  umjme  změny  přjrody  i  celého  žiwobytu  swého, 
Ku  přjkladu  služ,  co  se  u  Thery  a  Therasie,  genžió  gsan 
ostrpwy  mezi  Kretau  a  Kyrenajau,  a  z  nichž  Tibera  gest 
matkau  osady  Kyrenajské,  pak  co  se  w  Aegyptě  a  we 
mnoha  částkách  Hellady  přihodilo.  Neboť  u  prostřed 
m^zi  Therau  a  Therasij .  wyšlehowály  plameny  z  moře  po 
čtyry  dni,  tak  že  celé  wřelo^  gakoby  planulo;  zponenái 
hla  ale. gako  něgakými  strogi  wyzdwiiena  wyljhla  se.  tu 
pewná^  wý^pa  w,  obgemu  dwauácti  bonů. ,  Gak  mile  wšak 
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ono  plápolán]  pominulo,  paungjcj  tehdáž  na  moři  Rho- 
diané  neyprwé   seodwážili  přistáti  k  nj   lodini,   i  wysta- 
weli  na  nj  chrám  ke  cti  Poseidonu  Asfalskému.   We  Foi- 
nicii,  wypraWuge  Posidonios,  při  zemétřesenj  propadlo  se 
město  nad  Sidonem  položené  a  w  Sidonu  samém  zbořilo 
sé  domu  skoro  polowlce,   owáem  ne  nagednau,   prodeft 
mnoho  lidj  tam  nezahynulo.    Tato  nehoda  o  něco  méně 
celau  Sýrii  a  některé  z  ostro wů  Kykladských  zasáhla  a  ro- 
wněž  Euboji,  tak  že   se  u  Chalkidy  prameny  Arethusiny 
zacpaly*  a  po  mnoha  dnech  teprwé  ginde  se  wy prýštily; 
i  neustal  dřjwe  potřásati  se  ostrow,  až  na  poli.  Lelantském 
země  se  rozpuknuwši  wyplila  praud  ohniwe  hljoy.   Mnozj 
wyčjtagj  přjklady  podobné;   zde   my   několik  od  Skepsia 
Demetria  sebraných  předložjme.    Zmjnku  dine  o  wersjcb : 
Ku  pramenům  posléz  přichwátali  čistotekaucjm, 
Z  nichžto  dtvau  tam  wjitwitý  Skamandr  se  prýžtj- 
Z'  gednoho  war  wody  wen  se  wyléwá,   a  z  něho  wůkol 
Hustý  kauř  se  walj,  gak  od  ohně  plápolawého; 
Druh  teče  wlétě  také  studený  gako  led  krupobitný, 

IMad.  *.  147. 

powjdá,  abychom  se  nediwilt,  že  nynj  gen  studený  pra- 
men ostál,  teplý  ale  wymizel.  Ostatně  připomjná  dle 
zpráwy  Demokleowy  náramné  zemétřesenj  po  Lydti,  Jonii 
a  Troadě,  při  kterémž  se  mnoho  wsj  propadlo,  a  město 
Sipylos  obořilo  za  králowánj  Tantalowa;  z  kalužj  udě* 
lála  se  weliká  gezera,  a  Tróju  zatopil  mořský  přjtok, 
Aegyptský  Faros  býwal  mořem  obkljčeii,  nynj  stogj  na 
polostrowě,  podobně  Tyros  a  Klazomene.  Když  gsme 
my  také  připlauli  do  Alexandrie  A  egyptské,  pobavené 
moře  topilo  zemi  okolo  Pelusium  a  hory  Kasie,  a  horu 
gak  ostrow  obešlo ,  tak  že  se  hned  odtud  do  Foinikie 
plawba  počjti  mohla*  Nic  by  tedy  nebylo  diwného,  gest* 
libý  někdy  okřidlj  mezi  mořem  Aegyptským  a  Gerweným 
protrženo  a  užinau  morskau  bylo  učiněno ;  možná  také 
že  někdy  i  zde  zadnj  moře  splyne  se  středujm,  gakož  se 
to  giž  u  slaupů   Herakleow^ch  udalo.    Přjstaw  PirujskjJ 
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býwal  prý  také  na  ostrowě  proti  Akte  fožjepn.  Naopak 
býwalé  nábřesj  Leakas  sulo  se  ostrowem,  když-  byli  Ko* 
rmtótj  okřjdlj  prokopali.  Neb  o  té  wykládá,  že  Laertes 
mluirj: 

Když  gsem  Neriton,  ohrazené  ono  město,  dobýwal 
Na  břehu  pewniny    .    .     .     ♦ 

Odyss.  »»  #76. 

Tam  owšem  ruce  lidské  učinily  průkop,  ginde  zase  ná" 
spy  a  mosty,  gako  most,  genž  nynj  wýspu  proti  Syraku- 
s&m  spoguge  s  pewnau  zemj,  dřjwe  býwal  násep  řečený 
Ibykos  z  kamenj  sneseného.  Bura  propadenjm,  Helice  pó- 
topau  zahynula.  Nedaleko  Methony  w  záliwu  Hermion- 
ském  pozdwihla  se  země  s  wýši  sedm  honů  gakymsi  pla- 
menným wybuchnutjm.  Dosawád  to  mjsto  gest  nepřj* 
stupno  pro  horko  a  zápach  sjrný;  w  noci  patrně  daleko 
svrjtj  a  hřege,  tak  že  moře  s  délj  pěti  honů  wře,  a  do 
dwadceti  honů  se  bauřj;  skály  kolmé  a  gako  wěže  wy- 
soké  strmj  na  něm.  Gezero  Kopaidské  pozřelo  Arnu  a 
Mideu.    O  obau  geště  se  zmjňuge  básnjk: 

W  réworodé  kdož  obýwali  Arne  i  též  we  Midéi. 

Iliad.  /3.  507.  ! 

Gezerem  Bistonským,  genž.  Afnetis  nynj  k  slowe,  také  něko- 
lik Thráckých  měst  zahynulo,  kteréž  mnozj  magj  za  města 
Trerů  w  Thracii  obýwagjcjch.  Artemia  ale,  geden  z  Echi- 
nadských  ostrowů,  spogila  se  s  pewninau ;  totéž  přihodilp 
se  několika  giným  wýspám  na  bljzku  Acheloa,  kdež  se 
moře  nánosem  z  řeky*  zaplawilo,  což  i  o  giných  twrdj  Ue? 
siodos.  W  Aitolii  gest  několik  předhořj,  která  někdy  na 
ostrowech  býwala.  Podobně  změnila  se  Asteria,  kterau 
Honier  Astéris  nazýwá: 

Skriinatá  gest  tam  na  prostřednjm  moři  wýspa, 
VI  sausedstwj  Samosu  přjkrého  a  Ithaky,  přjgmjm 
Astera,  neweliká;  prostranné  přjstawy  má  wšak 
Se  stran  obau  .     .    ♦ 

Od^ts.  &  8444    ...  ; 
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Ny»j  tam  nctfáwá  ani  prjhodného  mjsta  k  zakotwenj.  Na 
Ithace  rowněft  nenj  žádná  geskyně,  kterau  za  přjbylek 
Nymf  Homer  wydáwaL  I  zde  spjde  gest  proměna  přiro- 
zená na  prjcině,  než  abychom  báanjka  z  newědomosti 
anebo  ze  lži  winili.  Ale  toto  gako  wěc  poehybnau  pusťme. 
Antisaa  býwala  dle  swědectwj  Myrsilowa  také  někdy  ostro- 
wem',  když  se  Lesbos  geště  Issan  nazýwal,  nynj  gest  mě- 
stem  na  Lesbě.  Někteřj  se  domnjwagj,  že  se  Lesbos  od- 
trhnul od  Idy,  gakož  i  Prochyta  a  Pithekusa  od  Misenska* 
Kapreas  od  Athenajska,  Sicílie  od  Riginy,  Ossa  od  Olympa. 
Mimo  ty  staly  se  i  gine  proměny.  Ladon  řeka  w  Arkadii 
přestala  gednau  téci.  Duris  gistj,  že  město  w  Medii  Ra- 
gady  gména  toho  nabylo  od  puknut]  země  u  bran  Kas- 
pických při  země  třesen j  6),  při  čemž  mnoho  měst  a  wsj 
wywráceno,  a  řečiště  wod  se  wšeligak  proměnila.  O  Eu- 
boji  Ion  takto  prawj  w  Omfalii  Satyrské: 

Slabý  tok  Euripá  Euboji  oddělil 

Ode  břehů  Bojotie,  a  wykrogil 

Do  Kréty  plawbu. 

Wyčjtage  zemětřesenj ,  která  se  w  dáwnowékosti  po 
Helladě  udala,  wyprawuge  Demetrios  Kalatianský,  že  se 
znamenitá  část  ostrowů  Lichadských  a  Kenaje  pohraažila 
w  moře;  teplíce  Aidepsické  a  Thermopylské  se  zacpaly; 
Aidepsícké  wyskytly  se  opět  po  třech  dnech  na  ginem 
mjstě;  w  Oreu  sesula  se  pomorská  hráz  a  sedm  set  domu; 
weliká  část  Echina  a  Heraklejy  Trachinské  se  obořila; 
Falarno  dokoná  wywráceno.  Podobná  nehoda  zastihla 
Lariských ;   Skarfía  celá  se  propadla  a  zahynulo  w  nj  ne- 


6)  W  originálu  stogj  :  vno  cei^íov  Qayeiofje  Vr\<;  n*(>i  xag  Kcl- 
afttag  itvlag  yije.  Gaký  to  důmysl  z  řečtiny  odwozowati  gméno  med- 
tkého  města  od  nehody,  která  se  bez  pochyby  pozdě  po  geho  zakfteoj 
stala !  Podobně  Strabo  dokládá,  ie  gmenem  Erembi  stařj  Helleni  Araby 
nazýwali  od  epav  eufiaiveiv  t.  g.  od  weházenj  pod  zemi,  gesto  rokli- 
naci  (troglodyte)  býwali.  Plinius  gméno  Lusitanie  wykládá  per  vlusum 
liberi  patris  aut  Lysám  cum  eo  bacchantem.«  Takowá  etymologie  gest 
prawý  bacehantský  lusus. 
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méně  sedmnácti  set  lidj,  w  Throniu  wjce  než  polowice 
tolik.  Trogj  wódy  náwal  se  přihnal,  geden  na  Tarfu  a 
Thronion,  druhý  na  Thermopyly,  třetj  přes  pole  až  k  Da* 
fnuntu  we  Focidě,  při  čemž  prameny  řek  na  několik  dn^ 
wyhynuly.  Sperchion  z  řečiště  swého  se  ušinuw  cesty 
obyčegné  splawnými  učinil.  Boagrion  giným  údoljm  bě- 
žeti počaL  W  Alopě,  w  Kynu  a  w  Opuntě  mnoho  po* 
raucháno.  O  něco  wýše  ležjcj  twrz  Ojon  sesula  se. 
WElateji  kus  hradeb  se  překotilo.  Při  slawnostéch  Thes- 
moforských  z  Algonu  wyšlo  dwadcet  a  pět  panen  djwat 
se  na  wěž,  ale  překotem  wěže  wšecky  se  utopily  w  moři. 
Wyprawugj  také  že  se  nedaleko  Euboje  Atalanta  u  prostřed 
rozpukla  a  korábům  průplaw  odewřela;  luhy  některé  se 
až  po  20  honů  zatopily,  a  třjweslowá  loď  ze  přjstawu 
zanesena  nade  zděmi  wězeti  zůstala. 

ni.    Stařj     plawci. 

(z  k.  I.  str.  48.) 

Prawda  owšem,  že  se  stařj  ani  po  kořisti  ani  po  kup* 
čenj  daleko  na  wysoké  moře  nepauštěli,  a  že  se*gen  we* 
dlé  břehů  plawjwali:  a  wšak  že  by  si  byl  někdo  za  sta- 
rodáwna  ani  na  moře  Euxinské  ani  podlé  Libye,  Sýrie  a 
Kilikie  plauti  netraufal,  nedůwodně  twrdj  Eratosthenes. 
—  Neb  smjli  se  wjra  přidati  powěstem:  na  daleké  cesty 
se  wyprawili  Dionysos,  Herakles,  Jason,  Ulysses,  Mene* 
laos,  Theseos,  Perithoos,  tak  že  se  pro  dlauho  trwan* 
liwé  wýprawy  gegich  lidé  domnjwali,  že  i  do  řjse  pod* 
zemnj  byli  proniknuli.  Pro  tu  samu  přjčinu  gmjni  byli 
Dioskuři  spráwci  mořskými  a  ochránci  plawců.  Oslawuge 
se  rowněž  Minowo  na  moři  panstwj  a  plawby  Fojničanů, 
lteřj|až  za  slaupy  Herakleowy  proniknuwše,  tam  i  na  břehu 
Libye  města  zakládali  brzy  po  wálce  Trojanské.  Ainejé, 
Antenora,  Enety  a  wůbec  wšecky,  kteřj  po  wálce  Trojan- 
ské wypuzeni  po  sw&tě  blaudili,  rowněž  ke  starým  počj- 
táti  lze.  Neb  se  téhož  wěku  wůbec  gak  Hellenům  tak  i 
barbarům  přihodilo,  že  pozbyli  negen  domácjho  wlastnjho 

•    X1U  roinjk,  sw.  III.  2 
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gměnj,  ale  i  kořisti  we  wálce  nabyté.  Pročež  po  wywrá- 
cenj  Ilie  z  nauze  i  wjtězi  se  wydali  na  laupenj,  a  tjm  wjce, 
kteřjfc  přemoženi  z  toho  boge  wysli,  a  přemnoho  měst 
"po  celém  pomořj  za  Helladau  i  po  středozemj  založili* 

(z  k.  II.  str.  98—102.) 

Wyčjtage  Posidonios  těch,  genž  Libyi  oplawili,  pro- 
nášj  Herodotowu  zpráwu,  že  někteřj  od  Daria  wypraweni 
plawbu  tu  wykonali.  I  Heraklides  Pontský  w  rozprawě 
dinj  zmjnku  o  gakémsi  černokněžnjku  z  Gelonu,  genž  ugi- 
Sťowal,  že  gi  oplaul;  oboge  ale  doswědčeno  nenj.  Také 
prý  gakýs  Eudoxos,  sudj  a  poslanec  Kyzičanů  ke  hrám 
Korintským,  přišel  do  Egypta  za  wěku  Ewergeta  druhého ; 
i  máge  on  známosti  o  polohách  kragin  a  gsa  dosti  cwi- 
čený  gednal  s  králem  a  s  radami  geho  o  plawbě  wzhůru 
proti  Nilu,  když  práwě  gakýsi  Ind  přiweden  byl  ku  králi 
ode  strážců  záliwu  Arabského  zwěstugjcjch,  že  ho  našli 
polomrtwého  a  samotného  na  lodi;  kdož  ale  a  odkud  by 
byl,  že  newědj,  neznagjce  geho  nářečj.  Dán  byl  tedy 
učitelům,  aby  ho  řečtině  wyučili,  které  se  pak  priu  či  w 
wyprawowal,  že  plawiw  se  z  Indie  s  prawé  cesty  zablau- 
dilj  a  pozbyw  towaryšůw  hladem  zahynulých  že  konečně 
sem  se  octnul.  I  slibowal  ukázati  cestu  k  Indii  těm,  gimž 
by  swěřil  král  tuto  wýprawu.  Z  těch  geden  byl  také  Eu- 
doxos. S  dary  pak  wyprawen  a  opět  se  nawrátiw  přinesl 
aa  ně  wonného  kořenj  a  drahých  kamenů,  kterých  tam 
buď  gako  oblázků  w  řekách  anebo  w  doljch  nalezagj  tak 
gako  u  nás  křišťálů.  Ale  w  naděgi  odměny  byl  oklamán, 
gesto  mu  wšecko  zbožj  Ewergetes  pobral.  Po  úmrtj 
Ewergeta  manželka  geho  Kleopatra  ugala  se  wlády.  Od 
nj  opět  s  wětšj  geště  zásob  au  wyprawen  Eudoxos,  za 
přjhodného  wětru  dostal  se  až  za  Aethiopy,  kdež  wy- 
staupiw  na  několika  mjstech  a  zjskage  důwěry  lidj  za 
obilj,  wjno  a  Qkowé  placky,  kterých  tam  nemagj,  opatřil 
sobě  u  nich  wodu  a  průwoddj,  i  poznamenal  si  některá 
slowa,  a  našed  konečně  kus  dřewěnného  předku  lodnjho, 
na  němž  wyřezán  byl  kůň,  a  dowěděw  se,  že  to  ostatek 
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něgaké  od   západu  přihnané  ale  rozbité  lodj,  wzal  geg 

domů  s  sebau.     Zdráw  sice  do  Egypta  se  wrátil,  kdež  ale 

nepanowala  wjce  Kleopatra,  anobrž  gegj  syn,  a  ten  gemu 

opět  wšecko   zbožj  pobral.     Onen  kus  lodě   donesl   ale 

na  trhowiště,  kdež   geg  ukázage  plawcům   ubezpečowán 

byl,  že  gest  z  lodě  Gadeiritské  (Gaditanské),  gesto  kupci 

taměgšj  welikých  wyprawugj  korábů,    chudšj   ale   malých 

loděk,  gimž  ode  znaku  na  předu  konj  přezdjwagj,   a  na 

těch  plawj  se  okolo  Maurusie   až   k  řece  Lixu   na  lowenj 

ryb.    Uznán  byl  tedy  onen  kus  za  zbytek  lodě  něgakého 

plawce,  který  se  dále  za  řeku  Lix  pustíw  giž  se  nenawrá- 

til.    Z  toho  Eudoxos  saudil,   že   se  Libye  (Afrika)  kolem 

oplawiti  dá.     Nawrátil   se  tedy   domů,   a  naložiw  wešken 

nábytek  swůg,  plaul   neydřjwe  do  Dikajarchie,   odtud  do 

Massalie  a  podlé  pomorských  břehů  připlaul   až  do  Ga- 

deir  (Cadixu),   a  wšady  to   rozhlásiw   a  zjskage  pomoci, 

opatřil  weliký  koráb   a  dwa  čluny  podobné  lodjm  kořist- 

niékýro,  a  osadiw  ge  pacholjky  hudebnjmi,  lékaři  a  ginými 

umělci,  počal  plawbu  k  Indii,  gak  mile  ustaly  wáti  wětry 

západnj.   Když  ale  towaryši  geho  plawbau  zemdleli  u  země 

přistál,  obáwage  se  změny  praudu  mořského;  i  stalo  se, 

čeho  se  obáwal,  a  koráb  wězeti  zůstal  a  skoro  se  rozpad* 

nauti  hrozil;  předce  ale   z  něho  zásoby   a  welikau  částku 

dřjwj  wynesli    na   břeh. ;  Ze   zbytků    těch   wystawěl  třetj 

loď,  podobnau  lodi  padesátiweslowé,  aplawil  se  na  nj  až 

k  lidem   mluwjcjm  takowau   řečj,   z  gaké  sobě   dřjwe  ta 

některá  slowa  poznamenal;   z  čehož  poznáwal,  že  gsau  ti 

lidé  podobni    oněm    Aethiopům,    a  podobni    také    lidu 

w  králowstwj  Boga  7).    Odtud  pak  zanechage  plawbu  do 

Indie  zpět  se   wracel,   a  na  té   cestě    pozorowal   ostrow, 

a  wyšetřil  že  gest  pustý,   ale  wodau   a  stromowjm  dobře 

opatřený.     Gak  mile   se   tedy  zdráw   do  Maurusie  dostal, 

rozprodal  lodě    a  po  zemi  se   k  Bogu  wydal   a  nabjdnul 

so  gemu  k  opětowánj  této  plawby.     Než  za  tjm  přemlu- 


7)  Bogos  ten  byl  bez  pochyby  král  Mauritanie. 

o* 
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wili  ho  přátelé,  připomjnagjce  mu,  že  gest  se  co  báti, 
aby  mu  osazenj  onéno  kraginy  překaženo  nebylo,  když 
by  přjstupu  k  nj  okázal  giným,  genž  by  snadno  od  ginud 
gi  opanowati  mohli.  A  když  se  pak  dowěděl,  že  by  byl 
giž  k  wedenj  této  wýprawy  ustanowen,  ale  že  by  bo  po- 
tom na  osamělý  ostrow  wysaditi  chtěli,  ušel  do  kraginy 
Bjmanům  poddané  a  odtud  do  Iberie.  Opět  pak  tam 
wystrogil  kupecký  koráb  a  ginau  welkau  padesátiweslowku, 
aby  na  oné  po  wysokém  moři,  na  te  podlé  břehu  wéztí 
se  mohl,  a  naložiw  nástroge  rolnické  se  semeny,  a  přigaw 
řemeslnjky  wydal  se  opět  na  oplawenj  to,  obmýšlege,  kdyby 
se  plawba  ta  prodlužowati  měla,  přezimowati  na  tom 
Lližšjm  ostrowě,  zasjti  tam  lada  a  pomocj  sebraného  po- 
žitku wykonati  plawbu  na  počátku  uloženau.  Potud  gá 
znám,  prawj  (Posidonios),  Eudoxowy  přjběhy:  co  se  mu 
pozděgi  přihodilo,  snad  wědj  Gadeirštj  a  Iberiané.  — 

Podiwno  gest  toliko  při  tom  wšem  8),  že  Posidonios, 
pokládage  wyprawowanau  od  Heraklida  černokněžnjkowu 
plawbu  a  podobně  zpráwu  Heródotowu  owyslancjch  Da- 
xiowých  za  nedoswědčené,  této  Bergajské  9)  smyšlence 
wjru  přičjtá,  ať  gi  giž  sám  wymyslil  aneb  od  ginud  wyniy- 
šlenau  za  prawdu  přigal.  Ale  co  gest  na  té  celé  powjdce 
ku  prawdě  podobného?  Záliw  Arabský  gest  ku  podobě 
řeky  auzký,  a  asi  10000  honů  dlauhý  až  k  ústj  swému 
rowněž  welmi  sauženému.  Nenj  tedy  podobno,  aby  od 
daleka  Indowé  do  něho  byli  zablaudili,  gelikož  úžina  geho 
byla  by  ge  na  blud  takowý  (upomenula.  Gestli  ale  na- 
schwál  do  záliwu  wgeli,  byla  zámjnka  zablauzenj  za  přj- 
činau  bauře  nepodstatná.  A  proč  hladem  hynauce  toho 
nedbali,  kromě  gediného  ?  a  gak  ten  gediný  mohl  řjditi 
loď,  která  nesměla  býti  malá,  gesto  tolikerých  mořj  pro- 


8)  Rozúmuge  Strabo,    o  kterémžto  saudu   swé  zdánj  na  konci  pro 
.-neseme. 

•9)  Berge  bylo  mjsto  w  Thracii,  kdež  se  narodil  komický  básnjk 
Antifanes,  odkudž  pořekadlo  :  pepyaifatv  znamenalo  tolik ,  co  nemlnwitr 
-ani  slowa  prawdiwého. 
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plauti  postačila  ?   a  gaká  to  byla   rychlost  w  naučen)   se 
gazyku,  že  schopen  byl  přemi uwiti  krále,  a  nabjdnauti  se 
k  ukažowánj  cesty   při   plawbě  té?    Gak  se  mohlo  Ewer- 
getowi  neďostáwati    wůdců  takowých,    gesto   moře   ono 
mnohým  giž  známo  bylo  ?  onen  pak  sudj  a  poslanec  Ky- 
zičanů  gak  směl  opustiti  město  a  plauti  do  Indie?  gakým 
způsobem  swěřeno  bylo  mu  takowé  podniknutj  ?  A  pakliže 
po  náwratu  mimo  naděgi   ze  wšeho  byl  oblaupen   a  po- 
hrzen:    gak  se  mohla  mu  odewzdati  druhá  wýprawa?     A 
pakli  se  wrátil  a  do  Aethiopie  plawil :  komu  k  wůli  onano 
slowa  sobě  zapisowal,  a  proč  se  wyptáwal  odkud  ten  kus 
lodě   zanesen  byl?    Neboť  ugišťowánj,  že  gest  to   zbytek 
z  lodě  plawců  od  západu,  neposkytowalo  žádného  důkazu, 
gesto  on  sám  domů  se  wracege  rowněž  od  západu  plauti 
měl.   A  gak  se  stalo,  že  přigda  do  Alexandrie  a  postižen 
tam  w  podwodu   a  šizenj  nebyl  pokutowán  ?    Ale  on  sám 
geště  weřegně  obcházel  poptáwage  se  plawců,  a  ukazuge 
gim  ten  kus  lodě  i  I  nenjli  diwno,  že  gi  poznali  a  geště  diw- 
něgi,  že  tomu  wěřili  ?    On  pak  pln  naděge  domů  se  wrá- 
tiw  wystěhowal  se  pak  až  za  slaupy  Herakleowy.   A  wšak 
nebylo  mu  lze  bez  powolenj  odgeti   z  Alexandrie,  gemu 
zwláště,   genž  kradmo  odcizil  králowské  zbožj  !   i  nemohl 
ani  podtagj  odegjti,  gesto  přjstaw  a  wšecky  gine  wýchody 
strážj  býwaly  opatřeni,   což  posud  že  se  zachowáwá*  my 
sami  bywše  dlauhý  čas  w  Alexandrii  sme  pozorowali,  ač- 
koli že  nynj  za  času  Rjmského  panowánj  mnoho  se  opu- 
stilo od  přjsnosti,  gakowé  stáwalo  za  wěku  králů.    A  při- 
šel-li  ostatně  do  Gadeir  i  gak  mohl  tam  tak   po  králow- 
sku  zřjditi  nowau  wýprawu?    A  když  se  mu  rozpadl  ko- 
ráb :  gak  dowedl  wystawěti  třetj  loď  na  paušti  ?     Gestli  se 
wšak  opět  wydalnamoře:  proč  našed  západnjch  Aithiopů 
wýchodnjm   podobných,    cesty  dalšj   dokonati   opominul, 
gsa  tak    odwážný  k  dalekým  wýgezdům,    a  moha   se   na- 
djti,   že  málo  giž  neznámého  zbýwá?    Proč  tedy  toho  se 
spustiw  uBoga  wyhledáwal  pomoci  k  nowé  wýprawě?    A 
gakže  poznal,   že  se  mu  podtagj  zálohy  činj?   a  gakého 
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prospěchu  Bogowi  byloby  způsobilo  zawezenj  člowěka,  genž 
mohl  ginák  odstraněn  býti?  a  poznage  zálohy  gak  mohl 
utéci  na  mjsta  bezpečná?  —  Wše  to  nenj  sice  nic  nemožné- 
ho, ale  nedá  se  to  snadně  a  zřjdka  s  takowým  wywésti  pro- 
spěchem: gemu  ale  w  každém  nebezpeěenstwj  wždy  štestj 
přálo.  I  gak  ušedBogowi  opowážil  se  plauti  opět  okolo  Li- 
bye s  wýprawaú  k  osazenj  ostrowa  onoho  dostatečná*!? 
Mnoho  tedy  toto  si  neodewzdá  ode  lžj  Pytheowých,  Ewe- 
merowých  a  Antifanowých  1  °).    Těm  se   to  ale  spjše  od* 


10)  Tjmto  twrdým  úsudkem   činj  Strabo  Posidoniowi  patrnau  kři- 
wdu.     Námjtky    geho   gsau    naprosto  galowe,   a  snadno    se    odstraniti 
dagj.    Užína  arabského  záliwu   nemohla   zablaudilé  Tndy  na  blud  gegich 
upómenauti;  geSto  kromě  gediného  wšickni  hladem  zahynuli,    a  ten  ge- 
diný  polomrtew  ode  strážců   Egyptských  nalezen   byl.     Na   to  Strabo 
zapomenul;   a  gestli  se  podezřiwě   diwj,    ie  se  onen  Ind  rychle  naučil 
řečtině,  tak  ie  schopen  byl  přemluwiti  krále  k  wyprawenj  lodj  do  Indie, 
nepowážil,   ie   k  obapolnému   srozuměnj   nebylo   potřebj    zwlášlnj    -wý- 
mluwnosti,  ale  gen   skrowné   známosti  řeckého  gazyka*    Posidonius  ale 
neprawj,  ie  se  to  při  uČenj  rychle  stalo.    I  byloli,  gak  Strabo  s^ěděj, 
moře  Indické  tehdáž  i  giným  známo,  kteřj  by  se  za   \růdce  k  té  wý- 
prawě  byli  hodili  j   plawba  lakowá  byla  předce  nebezpečná   a  požado- 
vala spráwce   zkušeného    a   neohroženého*    Že    takowý    byl  Eudoxus, 
celá  rozprawa  dokazuge.     Dále  se  nedůwěřiwě'  táže  Strabo:  »Gak  smčl 
onen  sudj  a  poslanec  Kyzičanů  opustiti  wlast  ?«   Widyť  ale  hry  Korint- 
ské, ku  kterým  s  dary  byl  wyslán,  wěčně  netrwaly,  a  střjdáwaly  se  každý 
pátý  rok,  a  k  nim   bez  pochyby  wždy  ginj  a  ginj  rozsndj  býwali  iry- 
sjláni.     Ostatně  se  určiti  nedá,   kdy  Eudoxus    k  tomuto   čestnému  po- 
slanstwj  byl  powolán,  dřjweli,  než  odešel  do  Alexandrie,  anebo  teprwé  po 
swých   plawbách.     Na  wšechen  způsob   směl  se   wydati,    gako   každý 
giny  swobodný  Hellen,  na   cesty  do  swěta.     Ze  ale  po  náwratu  swém 
s  Indie  Spatně  byl  odměněn,  poctiwosti  geho  neSkodj,  gesto  mu  hned  po 
ůmrtj    Ewergeta    Kleopatra    nowau    wýprawu   swěřila.     Tato    přjzeň 
owdowělé  králowny    dokazuge,    ie   se   gemu    dřjwe  bezpráwj    učinilo. 
Strabo  ale  bére  Eudoxowy  přjhody  také  proto  w  podezřeoj,  ie  si  ně- 
kolika cizjch  slow  poznamenal.    To  wšak  učinil   za  obyčegným  aumy- 
šlem,  bud  aby   se   s  lidmi  saugazyčnými   snadněgi   smluwil,   anebo  gen 
z  pauhé   libosti,    ani  nepředzwjdage,   ieby  se  mu   takowá   známost  ku 
prospěchu  někdy  hodila.     Rowněi  mu  byla  sdělená  powěst  o  kusu  roz- 
bité lodj  se  znakem  důležitá.  Podlé  znaku  se  owšem  každá  lod  poznati 
dá*  Aby  tedy  lepej  gistoty  nabyl ,  wsal  to   drewo  s  sebau  a  ukasowal 
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pauštj,  gakožto  aumyslným  mhoděgům;  ale  muži  důsled- 
nému a  filosofu;  a.  skoro  o  přednost  s  giny  mi  běžjcjmu, 
kdož  by  to  prominul?  . 


ho  w  Alexandrii.  Poznání  znaku  na  něm  za  Gaditanský  dodalo' podniká- 
wosti   geho   nového   podnětu   a  dostatečného  ubezpečeni,   že    se  Afrika 
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doxus    z  Egypta  tagně  ušel.     Co  geg  ale  k  autěku  nutilo,  opětowane-li 
násilj    anebo    co  giného,  nevjme.     Než,  kdyby  se  byl  něčeho  proti  prá- 
vům  anebo    úctě   krále  Egyptského   dopustil,   přestaupenj    takové   by 
owšem    powahu    osoboj   Eudoxowu    zastjnilo,   ale    možnost    ugitj    geho 
z  Egypta  nižádným  způsobem  by  nevyvrátilo,    gesto  dáwná  zkušenost 
dosti  přjkladů  wyčjtá ,  že  se  lidé  z  vězeni,  neřkuíi  z  Egypta  vydobyli. 
Á  wzal-li  ten  kus  dřewa  domů   s  sebau  5    kdož   může   naprosto  -  odepřjti 
gtmu  práwo  k  němu,  au  geg  našel,   a   z  Aethiopů  nikdo   si  ho  bez  po- 
chyby neosobowal  ?   K  ničemu  ho  potřebovati  nemohauce,   přepustili  ho 
Eudoxowí  buď  darmo,    aneb  na  neyvýš  za  kus  fjkowé  placky  anebo  za 
trochu  wjna,  za  které  věci  si  u  nich   i  vodu  wyměnil  a  průvodčj  sje- 
dnal?   Či  sahalo  lakomstwj  krále  Ptolemea  Lathyra  tak  daleko,  Že  Eu- 
doxowi  kus  toho  dřewa  nepopřálo?  Ale  kdyby  byl  ho  Eudoxus  kradmo 
odciziti  chtěl,   nebyl  by   ho  veřegně   na  trhu  ukazowal.     Ano  právě  Že 
se  pak  domů  wrálil,  své  vlastnj  gměnj  speněžil  a  na  podniknutj  přjštj 
vynaložil,  to    i  celé  ostatní  geho  počjoáoj  ubezpeduge  nás,  že  nevychá- 
zel na  ošálenj  a  podvedeni  giných.     Zjskaná  důvěra  a  pomoc  u  Gadi- 
tanů  nový  gest  důkaz   geho   zachovalosti.    I  nenj   přjčiny   pochybovati 
o  pravdě,  že  si  na  paušti  novau  loď  vystavěl,,  což  se  ovšem  dle  zprá- 
vy ze  zásobného  dřjvj  pomocj  řemeslnjků,    gichžto    s  sebau    vezl,   vy- 
wésti  dalo.     Dalšj  Strabonova  námjtka  :   Proč  našed  saugazyčných  Ae- 
thiopů dále   negel ,   docela  gest  ničemná,    gcšto    ku   pokračovánj    cesty 
takové  pauhá  vůle  nedostačj.     Ztrávil  bez  pochyby  mnoho  času   i  zá- 
sob, než  dotčenau  loď  dostavěl.     W  nedostatku  potřeb  obrátil  se  po- 
sléze ku  králi  Bogovi   a  geg  požádal  o  pomoc  k  dalšj  mu  podniknutj;  že 
ale  pro  donesené  podezřen)  ze  země  geho  vyšel  t  což  gest  v  tom  k  wjře 
nepodobného  ?  Povídali  konečně  Strabo,  že  se  Eudoxovi  všecko  šťastně 
dařilo,  odpjrá   zprávě    původňj.     Dvakráte   v  Egyptě    utrpěl   křivdu, 
swé  vlastnj  gměnj   utratil ,  loď  ney větsj  se  mu  rozpadla ,  s  králowstvj 
Bogova  zdráv  leava  ušel.     Domnělé   štěstj    Eudoxovo   podobá   se  po- 
hořelému, o  němž  lidé  pravj :   Šťastný  saused,  že  sám  neuhořel !    Eudo- 
xus  tedy  dosti  nehod  zakusil:  oedage   se  ale  gimi  opanovati  ukázal  ne- 
obyčegnau    sjlu    a  statečnost   ducha.     Nadarmo    v  pochybnost  uvozuge 
Strabo  přjběhy  geho.     Námjtky  dotčené  gsau  pauhé  skeptické  vitochy, 
gakými   ovšem   i  mnohá    giná  výtečná   hlava   nezřídka   trápena    bývá. 
Ostatně  pravdu   zprávy  Posidoniovy  potvrzuge  Plinius   fhist.  nat.  II. 
67.);  gednage  totiž  o  těch,   genž  Afriku  oplawili,  odvolává  se  na  Cor- 
nelia  ríepota,     svědčjcjho,   že   »gakýsi  Eudoxus  utjkage   před   králem 
Lathurem  ze  zálivu  Arabského  vyšed  do  Gades  (Cadiiu)  připlaul.«  Toto 
ačkoli  hubené  návěští   dobře   se  srovnati  dá   s  vypravovánjm  Posido- 
niowým.    Smíme   tedy  považovati  Eudoza   za   austogného  předchůdce 
Cristofora  Colomba,  Diaza  a  Yasca  de  Gama. 


III. 

Wyprawowánj 
o  krále  Jana  Českého  děgjch  zahraničných, 

Od  IV.  Wladiboge  Tomka. 


I. 

Národ  český,  když  pod  domácjmi  neyprwé  wládci 
welíkau  w  sobě  sjlu  byl  wywinul,  po  wymřenj  Přemyslowa 
rodu  nedlaubo  u  wjr  cizjch  wěcj  uwržen  gest  od  krále 
Jana.  Dobrý  král  a  cjsař  Karel  z  poměrů  samých,  genž 
sau  z  toho  wzešly,  dobro  lidu  českému  dobyl;  kterýmžto 
způsobem  se  stalo,  že  poznaw  cizjch  obyčegů,  tuto,  ke 
mnohých  obáwagjcjch  se  zármutku,  poněkud  gimi  se  na- 
kwasil;  ale  giž  sebe  sama  i  rod  swůg  w  odporu  s  nimi 
tjm  swětlegi  seznaw ,  od  hmotné  sjly  k  duchu  se  wznesL 
A  zagisté  ten  duch  na  scestnosti  se  wydaw  a  wálkau  ne- 
slýchanau  wybuchnuw,  poté  wedenjm  geště  samostatných, 
brzy  mocněgi  spolčených  s  ginými  národy  králů,  plody 
přespanilé  wydal.  Tuto  má  o  těch  wěcech,  kterak  sau 
se  daly,  powědjno  býti,  kteréž  král  Jan  w  cizjch  wlastech 
wykonaw,  tomuto  začátek  způsobit  Mezi  wšemi  králi, 
cokoliwěk  gich  po  zagitj  starowěkých  řjšj  a  ustálenj  se 
nowých  poměrů  w  osudy  národů  křesťanských  mocně  za- 
sáhalo,  žádného  před  tjm  ke  králi  Janu  přirovnati  nelze, 
gestliže  cjsařů  řjmských  dobře  mnohých  wygmeš,  kte- 
rýmž důstognost  ta,  pokud  we  kwětu  byla,  široko  země 
k  wládánj  sama  otwjrala:  i  co  do  mnohočetnosti  zaplete- 
ných počjnánj,  gichž  on  rowně  w  Slowanstwě  i  Němectwě 
i  Wlašstwě,  wšech  třech  záwažných  křesťanstwa  částjch, 
ba  týmž  i  časem  zastáwal;  i  co  do  způsobu,  gakým  on 
wšecko  wplywu  swému  podmaňowati  uměl,  chrabrý  i  dů- 
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wtipný  we  chtiwosti,  i  od  lidu  swého  wždy  odiaučen  gsa, 
genž  po  wšecky  geho  časy  we  strastech  úpěl,  mjň  než 
který  giny  národ,  s  kterýmž  on  sešel  se,  z  králowých  pod- 
niknuty neprostředně  požitků  okušuge. 

Gsa  čtrnáctiletý  ginoch,  když  s  welikau  sláwau  a  ra- 
dost) českého  lidu  korunu  toho  králowstwj  wzal  (1311), 
poslauchage  cizjch  i  domácjch  rádců  maudrých,  neyprwé 
k  naprawenj,  což  zlého  po  Korutan ského  kazizemské  wlá- 
dě  zůstáwalo,  wšecku  pilnost  swau  přičiniw,  a  holdownjky 

v  

na  Morawě  i  w  Cechách  mocně  potře  w,  s  Fridrichem, 
wéwodau  Rakauským,  w  Rayhradě  klášteře  se  sešel,  kdežto 
pře  pro  práwa,  na  kteráž  po  bratru  Rudolfowi  se  pota- 
howal  Rakauský,  narownána  přátelskými  slowy,  a  knjžata 
dobré  sausedstwj  a  pomocní  sobě  býti  sljbiwše  se  roze- 
šli (1311).  Mezi  tjm  časem  cjsař  Gindřich  we  kragjch 
Wlašských  o  důstogenstwj  hodnosti  cjsařské  bogowal. 
Syna  Jana  w  nepřjtomnosti  swé  obecným  w  swaté  řjši  wi- 
kářem  byl  ustanowil.  Giž  pak  proti  mocným  protiwnj- 
kům  mdel  gsa  w  zemi,  po  listech  i  geg  ku  přitáženj  zý- 
wal,  i  Konráda  a  Gindřicha,  opaty  Zbraslawského  a  Se- 
dleckého, rádce  geho  milé,  žádal,  by  mu  k  tomu  radní  a 
pomocni  byli.  Tedy  král  Jan  sněm  wšj  řjše  swolaw  do 
Norimberka  města  (1313),  tam  s  Janem  biskupem  Praž- 
ským na  mjstě  cjsařowě  se  odebral ;  i  slyšeli  ochotně  od 
něho  rozkaz  a  žádost  cjsaře  knjžata  i  hrabata  řjšská,  aby 
s  lidem  zbrogným  přitáhli  geden  každý  dle  možnosti  swé, 
a  taženj  k  městu  Florencii  šlo,  kteréž  na  ten  čas  obléhal 
cjsař.  I  táhli  w  létě  s  králem  swým  páni  češtj  i  morawštj 
četnj  na  wognu  do  Wlach :  u  Norimberka  města  Mikuláš  a 
Filipp,  Rezenský  a  Eicbstadtský  biskupowé,  Berthold  z 
Henneberka,  hrabě,  Ludwjk  z  Oettinků,  hrabě,  Fridrich, 
purkrabě  Norimberský,  i  ginj  se  přidali.  K  Ulmu  do  Šwáb 
táhli.  Od  Rýna  Petr,  arcibiskup  Mohučský,  s  njmž  Béa- 
trix,  matka  cjsařowa,  pány  těch  stran  a  wogjny  wedl.  U 
Zuricha  ke  statněgšjmu  wtrženj  spogiti  se  měli.  Ale  když 
spěchage  král  prwnj  do  Heckenbacha  kláštera,  genž  gest 
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bljž  Kostnice,  přišel,  nenadálá  o  cjsaře  smrtí  zpráwa  ko- 
nec předsewzetj  sadila.  Před  tjin  i  Markéta  cjsařowna, 
matka  krále  Jana,  byla  umřela  (1311). 

Tož  slyšew   král,  tak  náhle  osiřelý,  knjžata  rozpustil, 
i  obrátil  wogska,  giž  nepokogen  od  laupežných  w  okolj, 
kteřj   ze  zkryta  wypadáwagjce  na  ty,   genž  ód  wogska  se 
wzdálili,  bili  a  kořistowali;  gako   že  on  nebyl  wjce  cjsaře 
synem,   a  že  pána  býti  přestalo.    Ale  řjši  starosti   o  no- 
wého  cjsaře  pohybowati  začaly.    Ty   časy  tré  knjiat  du- 
chownjch,  wolenců,  nad   ginými,  gako  maudrosti   přewá- 
žné,  neywětšj  moc  a  wážnost  byla.     Petr,  rodem  z  Tře- 
wira,  prwé  cjsaře  Gindřicha  lékař  žiwotnj,  potom  biskup 
Basilegský,   nynj  Mohučský  arcibiskup,  krále  Jana  prwnj 
rádce   a  gako   učitel;   a  Baldwin,   arcibiskup    Trewirský, 
činný  muž  a  wážené   maudrosti ,   cjsaře  Gindřicha  bratr, 
a  obadwa  milownj  sebe  přátelé,   ke  králi  Janu  přirozeně 
žádosti  swé  skloňowali :  Gindřich  z  Firnenberka,  Kolínský, 
Fridricha    wéwodu    Rakauského   wjce  obljbil;   mezi   njm 
a  Mohučským  starodáwnj  nepřjzeň  byla.    (I  při  slawném 
Jana  we   Spiře   léna  přigjmánj   o  přednost  mjsta  byli  se 
přeli.)    Ti  tři  w  Kobolenci  nad  Rýnem  k  rokowánj  mezi 
sebau   o  wěci  řjšské  se  sešli  $   wšak  za  tři   dni  spolu  po* 
bywše    nic    nesmluwili,    rok   toliko   k   gednánj    s  ginými 
knjžaty  řjšskými  stanowiwše.  Král  Jan  z  Nordlinkq,  kanu 
přišel,  Konráda,   opata  Zbraslawského  k  Petrowi,   arcibi- 
skupowi  wyprawil,  aby  k  rozmluwě  do  města  Wurceburka 
geg  dožádal.    Zdeto  gednawše,  Mohučský  do  Cech  s  krá- 
lownau,   Jan  do  hrabstwj  swého  Lucemberka  se  odebral, 
kdež  bližšj  byl  záleží tostj  řjšských,  gimiž  on  zabýwage  se 
tu  celý  rok  meškal. 

Léta  tisjcjho  třjstého  a  čtrnáctého,  ty  dni  měsjct 
čerwna,  knjžata  duchownj  i  swětská  w  Kobolenci  o  budau- 
cjho  cjsaře  se  radili,  ginj  osobně  přišedše,  ginj  skrze 
posly  swé:  hlučně,  gak  při  myslech  stranami  trhaných 
newyhnutedlno ;  opět  bez  prospěchu.  Tedy  Petr  ar- 
cibiskup,   úřad    swůg    děkanský    konage,    skrze    rytjře, 
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ticho  rukau  způsobiwájho,  tak  prowolati  kázaw,  -sněm 
ukončil :  »Aby  kdož  z  knjžat  wolencu  při  wolenj  nowého 
cjsaře  práwo  swé  konati  by  chtěl,  20.  dne  měsjce  řjgna 
toho  roku  do  Frankobrodu  města  přigjti  a  hlasu  swého 
dáti  nepominula  Tož  času  rychlého  s  obau  stran  ne- 
mařenj ,  přátel  sbjránj,  slibowánjra  i  darowánjm  i  podo- 
bnými swazky  wázánj.  Dáwno  newjdané  wěci  k  wyraženj 
sjly  swé  sbjraly.  Ale  Mohučskému  a  Trewirskému,  i  genžto 
gim  přjchylni  byli,  gasno  se  stalo,  že  přjliá  mladistwý  wěk 
krále  Janůw  překážkau  náramně  těžkau;  i  ginak  se  roz* 
myslili.  Wšak  w  knjžatech  řjšských  od  času,  kdy  Hohen* 
staufských  slawné  pokolenj  řadu  přemocných  cjsařských 
rodů  smutně  dokonalo,  ten  duch  giž  byl,  gakoby  neylepšj 
cjsař,  který  neyslabšj,  k  řjši  se  hodil,  poněwadž  zwele- 
benj  wlastnjho  domu  každému  hlawnj  wěcj  býti  giž  za- 
čalo. Odtud  hraběte  Rudolfa  zwolenj,  a  záštj  k  rodu 
Habsburskému  mnohých,  když  on  s  wětsj  maudrostj  wlády 
se  ugaw,  knjžata  o  ginem  přeswědčil.  Aniž  mocněgšj  Nas* 
sowský  Adolf,  nad  Albrechta  neyprwé  wážený,  i  Lucem- 
burk před  Gindřicha  powýšenjm  neznamenité  hrabstwj. 
Takž  k  Ludwjku  z  wéwod  Baworských  strana  Lucembur* 
ská  zřenj  swé  obrátila*  Byliť  strýcowé  podlé  matky  Frid- 
richowy  Ludwjk  a  Fridrich  od  dětinstwj  swogi  milj;  při 
začátku  toho  roku,  když  wěci  tyto  se  daly,  o  zbožj  swá 
sice  w  poli  krwawě  se  setkali;  ale  brzy  smjřiwše  se,  i 
přátelstwj  obnowili,  i  Ludwjk  s  Rudolfem  bratrem  při 
Fridricbowi  o  .důstognost  cjsařskau  státi  byl  prisljbiL 
Ale  když  wyslanci  arcibiskupů  napomjnat  geg  přiáli,  aby 
o  prázdný  stolec  práce  *  namáhati  nelenowal,  newěrný, 
gak  často  pozděgi,  »sebeť  že  wymjnil  we  slibu, «  omlau* 
wal  se,  a  přigeda  ku  přjzniwcům  ke  stánj  o  wábiwé  zbožj 
strogiti  se  začal. 

Den  k  wolenj  přisel.  Knjžata  wolenci  ku  Frankobrodu, 
gednak  sami,  gednak  skrze  posly  swé  přigeli,  zbrogně, 
gakož  zbranj  wětsj  wáha  rozhodnauti  měla.  Za  Mohanem 
na  půlnoc  wéwoda  Ludwjk  wogjuy   a  přátely  přiwedl;  tu 
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byli  Petr  a  Baldwin  arcibiskupowé ,  a  Jan,  král  český,  a 
Waldemar,  markrabě  Brandeburský ;  s  Fridrichem  naproti 
u  Sachsenhausů  Gindřich,  arcibiskup  Kolínský,  z  gehožto 
bratra  dceru  mezi  tjm  časem  na  potwrzenj  přátelstwj  Gin- 
dřich, bratr  wéwodůw,  byl  pogal,  a  wěren  slibu  swému 
Rudolf  Baworský,  ač  naproti  bratru,  a  Jan,  wéwoda  Sasky, 
wšickni  s  sláwau  i  mocj  swau  přitrhše.  Tu  w  poli  u  we- 
likém  záštj  a  lomozu  zbranj,  řekau  gsauce  odděleni,  leželi; 
město  w  strachu  brány  swé  uzawjralo,  budaucjho  pána, 
ažby  zwolen  byl,  očekáwagjc.  Pak  wolenj  dwoge  po  tá- 
borech skrze  knjžata  obau  stran ,  nesešlá  se  wespolek ; 
takž  dwa  cjsařowé  zwoleni,  a  k  wogskům  prowolánj  se 
stalo.  Hůř  na  sebe  strany  soptily;  woda  toliko  hněwy 
gich  krotila ;  konečně  slabšj  ustaupil.  Gsa  nedostatkem 
tištěn  Fridrich,  an  Mohučský  lodě  sebraw  bljž  města 
swého  potrawy  na  řece  gemu  byl  pobral,  s  pole  wogskem 
hnul.  I  hned  Ludwjk  do  otewřeného  města  w  náramném 
wjtánj  wšeho  lidu,  s  knjžaty  a  osmi  tisjci  ozbrogenými. 
Odtud  do  Cech  ke  wzetj  koruny  táhl.  Wsadil  mu  gj  Petr, 
arcibiskup  Mohučský,  i  Markétě,  manželce  geho,  práwa 
toho  wýsadami  se  dokládage,  papežskými  i  cjsařskými. 
Kolínský*  obyčegného  práwa  swého  konage,  w  Bonnu, 
městě  swém,  Fridricha,  wéwodu  Bakauského,  rowněž  na 
stolici  králowskau  posadil  (w  lednu  1315).  Po  cjsaře  Gin- 
dřicha  smrti  rok  a  některý  čas,  řjše,  genž  pewné  moci 
za  něho  se  nadálá,  nedočkawši  se  poměrů,  gakéž  s  moc- 
ným synem  spolek  zgednati  chtěl,  w  bezkonečné  takto 
swáry  se  rozpadla. 

Málo  před  tjm,  než  k  takowému  přewratu  wěci  sau 
dospěly,  i  papež  Kljment,  toho  gména  pátý,  umřel  (1314), 
a  tři  léta  cjrkew  bez  hlawy  widitedlné  byla.  Za  které- 
hožto cjrkwe  zprawowánj  we  Vienně  městě  sbor  držán 
(zač.  1311),  na  kterémž  rytjřů  templářských  skoro  dwě- 
stěletý,  w  křesťanstwě  welewěhlasný  řád,  poněwadž  ne- 
plodnau  prwé  w  cjrkwi  snětj,  potom  škůdcem  se  stal,  od- 
řezán od  cjrkwe,   po  wšech  téměř  králowstwjch  rozličně 
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myslemi  hýbal.  Ctihodný  otec  Jan,  biskup  Pražský,  při 
sboru  byl;  Petr,  arcibiskup  Mohučský,  k  žádosti  Gindři- 
cha  cjsaře,  powinnosti  přjtomnu  býti  zproštěn,  aby  krále 
Jana  w  Cechách  záležitosti  snáze  sprawowati  mohl. 

Král  Jan,  po  těch  wěcech  do  země  České  se  wrátiw, 
pokog  w  zemi,  na  Morawě  wšak  pomezj  we  strachu  před 
Matěgem,  hrabětem  Trenčanským,  Uhrem,  nalezl,  kterýž 
w  zemi  wtrhna,  kraginy  hubil,  lidi  bil  a  gjmal,  hrady  li- 
dem swým  osazowal.  I  bylo  s  wogskem  z  Prahy  wygjti 
králi ;  u  wogště  podlé  domácjch  1500  ze  Šwáb  opřjlbe- 
nýcb  měl ;  tož  lehko  rozprášeny  posádky  po  hradech, 
pak  Trenčanského  wstřjc  postawiwsjho  se  sjla  u  welikém 
klesla  bogi,  a  za  hory  wržena  (131b). 

W  řjši  giž  pokřik  wálky  a  zbranj  lomoz  bauřil.  Neboť 
na  Mohanu  a  na  dolegšjm  Rýně,  cokoli  mocných  mest 
a  biskupů  i  pánů,  a  Norimberk  i  Augsburk,  města  swo- 
Jbodná  w  řjši,  ti  Ludwjka  prawým  cjsařem  býti,  mečem 
prowésti  se  hoiowili;  we  Swábjch  a  Elsasjch,  i  nad  Rý- 
*  nem  hořegšjm  statečné  rytjřstwo  s  Fridrichem  drželo,  za 
zády  města  a  pastýře  Šwegcarské  sice  nepřátely,  ale  w  zá- 
dech protiwnjkowých  arcibiskupa  Kolínského  a  hraběte 
Nassowského  wěrné  sobě  magjcjm.  Té  strany  Frid- 
rich a  Leopold  neystaršj  z  bratřj  Habsburských  gak  hla- 
wau  tak  práwě  dusj  byli.  Neboť  gakož  po  Němcjch  ně- 
kdy w  těchto  stranách  duch  rytjřstwj  neystkwělegi  byl  žil : 
tak  Fridrich  krásu,  Leopold  sjlu  geho  chowage  wšechněch 
mysli  k  sobě  pautali.  Na  straně  protiwné  Ludwjk  žádost 
udrženj  panstwj  a  umy  gegj,  pauto  přátel  a  sjlu  král  Jan 
kladl.  U  Spiry  neyprwé  a  Augsburku  s  rozličným  štěstjm 
bogowáno  (1315);  po  slawných  obau  bratřj  Habsburských 
wBasilii  swatbách  oni  zemj  Swábskau  wy táhli  (1316),  Lud- 
wjk ke  králi  Janu  i  Mohučskému  a  Trewirskému  do  Čech 
o  pomoc  poslal.  Neboť  giž  pro  nechuť  lidu  českého 
k  cizozemcům,  gichž  král  brzy  nad  mjru  byl  se  přidržel, 
s  pány  se  rozmjsiw,  arcibiskupy  na  pomoc  do  země  byl 
přiwolal.    I  stanowiw  heytmanem   zemským  Petra  arcibi- 
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skupa,  pogaw  Trewirského  lid,  a  pro  hněw  málo  pánu  če- 
ských, po  zemjch  německých  teprwé  sbjragé  branné,  na 
pole  táhl.  W  Norimberce  městě  k  cjsaři  Ludwjkowi  při- 
trhnul; u  Esslinku  we  Šwábjch  obogj  wogska  se  setkala, 
Nekar  řeka  pohrožugjcj  sobě  dlauho  dělila;  konečně  we 
wlnách  gegjch  gjzdnj  w  bog  se  srazili,  s  welikau  lidj  i 
koňů  pohromau  a  okrwawenjm  řeky,  když  swým  obogj 
na  pomoc  přispjšiwše  krutě,  ač  bez  následku,  spolu  zá- 
pasili. W  kterémžto  prý  bogi  Jan,  král  český,  pás  rytjř- 
stwj  wzaw  a  gine  pasowaw  ku  podiwu  wšech  w  udatenstwj 
si  počjnal.  Strany  se  rozešly,  gako  rozhodné  chwjle  se 
strachugjce.  Král  Jan  do  hrabstwj  swého  odebral  se,  i 
stal  se  mjr  na  čas  zgednánjm  geho  (1316), 

v 

Toho  času  sprawowaw  Cechy  a  mrzut  gsa  úřada 
toho  Petr  arcibiskup  Mohučský  ze  země  wyšel,  i  začali 
opět  bauřiti  se  mocnj  proti  králowně  Elišce,  na  njž  w  ta 
chwjli  wšecko  wlády  břjmě  leželo.  Ona  ke  králi  o  při- 
spěn] poslala;  Jan  s  brannau  mocj  přitáhl.  I  hřměla 
po  českých  i  inorawských  kraginách  wálka,  až  we  hněwu 
a  Ijtosti  král  do  Chba  k  cjsaři  Ludwjkowi  k  rozmluwě  se 
obrátil.  Takž  do  Domažlic  města  od  cjsaře  rok  položen 
stranám,  a  narownáni  král  s  pány  wýrokem  cjsařským,  aby 
cizinci  zemi  opustili,  a  domácj  na  mjsta  gich  byli  nawrá- 
ceni  (1317—1318). 

Ale  w  Němcjeh,  když  na  maličko  byly  se  strany  uď 
šily,  wálka  opět  wzešla.  Bylť  Gindřich,.  arcibiskup  Kolín- 
ský, přjtel  Fridricha,  ač  měšťané  geho  při  Ludwjku  stáli; 
z  té  přjčiay  s  wlastnjm  lidem  w  nepřjzni  gsa,  na  mjr  zřj- 
zený  držeti  se  nechtě,  zlobě  nepřátel  dobré  přjležitosu' 
zadal.  I  wtrhnul,  gsa  opět  w  Lucemburce  (1318),  do  země 
arcibiskupské  král  Jan  s  welikým  pkolnjch  pánů  wogskem, 
plenil  i  hubil,  před  hrad  Bríil  naposled  položil  se,  a  skrze 
měsjce  čtyry  ge  obléhal,  na  pokogném  konečně  srownánj 
přestána.  Wogska  cjsařu  w  Bawořjch  u  Miihldorfa  města 
(1319)  se  strhla;  opět  bez  aučinku;  od  krále  Jana,  geni 
w  zemjch  po  Waldemaru  markrabí  Brandeburském  poziV 
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stalých,  nowých  wěcj  tau  chwjlj  hleděl,  pánů  českých 
několiko  k  Baworskému  přitáhlo,  z  nichž  Wilém  Zagjc 
r.  Waldeka,  bogownjk  wýtečný,  s  wlastnjmi  'doboge  se 
swadiw,  mečem  gich  padl.  Aniž  roku  následného  (1320) 
nad  Bruchsau  řekau,  kdež  do  Rýna  se  sklán],  geště  ge- 
dnau  strany  se  sraziwše  (kdežto  král  Jan  £ám  přjtomen), 
čeho  učiněno. 

Léta  páně  tisjcjho  třjstého  a  dwnmecjtmého ,  po  za- 
čátku těch  wěcj  dewátého ,  oba  cjsaři ,  w  týchž  mjstech 
mezi  Muhldorfem  a  Oetinky,  kdež  před  třemi  lety,  se 
strhli.  Král  Jan  český  sem,  a  Gindřich  wéwoda  Baworský, 
Baldwin  Trewirský  i  Matěg  Mohučský,  arcibiskupowé, 
Fridrich  purkrabě  Norimberský  s  wogsky  swými  k  Lud- 
wjku  přitáhli ;  we  čtyřech  on  tak  dnech  s  gedné  strany 
fsnu  řjčky  mocně  stál,  kteráž  tu  do  Innu  na  bljzce  se 
walj :  s  druhé  méně  mocně  Fridrich  s  pány  z  Rakus,  Štýr- 
ska i  Korutan,  a  s  Gindřich em  bratrem  swým.  U  něho 
wšech  potřebných  wěcj  přeplyw,  u  Ludwjka  nauze  byla. 
Ale  Leopolda  bratra  s  200  opřjlbenými  mužmi  ze  Šwáb 
a  od  Rýna  dlauho  nadarmo  čekal,  kterémuž  wody  řek 
mezi  těmi  stranami  ležjcjch  přispjšiti  bránili.  Tedy  to 
widauce  páni  Rakauštj,  že  mdlj  gsau  proti  Ludwjkowi,  ač 
on,  pokaušjn  byw  od  lukownjků  Rakauských,  na  Wasser- 
burk,  hrad  za  řekau,  se  zatáhnauti  přinucen,  předstau- 
piwše  před  cjsaře,  neradili,  aby  bitwu  počal,  raděgi,  aby 
použiw  času  na  lewo  s  wogskem  cauwnul,  odkudžby  bra- 
tra ze  Šwáb  lehčegi  dočkati  se  mohl.  Ale  Fridrich,  dy» 
chtiw  gsa  ukončenj  zdlauhawých  wogen,  a  pewně  daufage, 
že  Leopold  neprodlj  déle,  na  druhý  den  k  bitwě  strogit 
se  kázal.  Tento  byl  sw.  Wáclawa  den,  a  Čechowé  w  po- 
moc strážce  swého  důwěru  kladli;  když  Fridrich  k  bogi 
rytjře  a  lidi  swé  ěikowal.  We  čtyřech  hromadách  stáli: 
pod  praporem  řjšským  Fridrich  w  ozdobách  králowských, 
gakož  on  ten  den  nestrachowal  se  nepřjteli  poznati  se 
dáti ;  Gindřich  bratr  geho  w  hromadě  druhé  pod  prapo- 
rem Rakus,   gěgz  maršálek   Billigdorfský  w  rukau  swých 
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držel ;  we  třetjm  Oldřich  a  Gindřich,  bratrowé  Walsegštj, 
6  pány  Korutanskými ;  nad  čtwrtým  arcibiskupa  Salcbur- 
ského  korauhew  wlála.  Pět  tisjc  Uhrů  u  wogště  stálo,  kte- 
réž král  Karel,  strýc  cjsařůw,  na  pomoc  gemu  poslal.  Stáloť 
í  naproti  Baworů  wogsko,  kbitwě  botowo  gsauci;  král  Jan 
před  tjm  ten  den  k  pánům  swým  mluwě,  krutá  na  Fridri- 
cha slowa  pronášel,  popauzege  k  udatenstwj :  »gemuť  že  ko- 
runu cjsařskau  odňal  Fridrich,  giž  on  z  té  přjčiny  Ludwjku 
cjsaři  postaupiti  musil.a  Ráno  mši  swatau  slyšew,  wečeřj 
páně  k  bogi  se  posjlil,  i  giž  se  swými  začátek,  dal.  Tauž 
chwjlj  Fridrich  Rakauský  s  weškerau  silau  .  na  pěšj  lid 
Ludwjkůw  udeřil;  lukownjci  neyprwé  řady  potenčiti  uši- 
lo wali;  následowal  oštěp  a  meč  s  přenáramnau  mocj;  sám 
Fridrich  neystatečněgšj,  gemuž  toho  dne  rowného  rytjře 
nebýti  wšickni  doswědčowali.  Ludwjk  cjsař  s  průwod- 
čjmi  gedenácti  w  modrých  šatech  bogownjch  s  bjlými 
křjžky,  boge  se  od  nepřátel  poznán  býti,  gezdil. 

Tož  zlomena  sjla  pěchoty;  tož  přeražen  prapor  Ba- 
wora  z  rukau  hraběte  ze  Schltisselberka  klesl;  i  boguge 
w  tjsni  král  Jan,  na  zem  pod  koně  maršálka  Billigdorf- 
ského  padl;  gemu  geden  pán  Rakauský  wzhůru  opět  prý 
pomohl;  i  Plichta  z  Žerotjna,  pán  český,  weliké  udaten- 
stwj prokazuge  zabit;  i  pět  set  bogownjků  dobrých,  swr- 
zených  s  ořů,  w  ruce  Rakauských  padlo,  oni  wjtězstwj  giž 
gistého  se  nadali ;  pěšj  Ludwjkowi  w  útěk  a  nepořádek  roz- 
prášeni byli.  W  té  chwjli  w  řadech  Rakušan  přes  řeku  pluk 
gezdců  přeprawowal  se;  ti  rakauská  znamenj  na  sobě 
měli;  nad  nimi  rakauské  praporce  wlály.  Radostněgi  od 
wjtězů  počjnáno,  neboť  Leopolda  wéwody  žádaucj  pomoc 
spěti  se  zdála.  Ale  to  purkrabě  Norimberský  byl,  a  giž 
s  nepřiprawené  strany  křik  wálečnj  pozdwihl.  Tuto  ostatnj 
gjzdnj  Baworského,  kteřjž  za  pěchotau  rozplašenau  po- 
staweni  byli,  seskákawše  s  koňů  ke  stánj  onu  z  no  tra  při- 
wedji,  i  zuřila  opačně  bitwa.  Tu  lukownjci  neyprwé  záda 
obrátili ;  z  giných  kdo  méně  zmužilého  srdce,  kudy  mohl, 
po    přjkladu    gich   utjkal;   udatnj    rytjři   skljčeni   gsauce 


wazbu  hanbě  předkládali*  Zagati  Oldřich  a  GindKch 
bratřj  Waldsegétj  s  osmi  ginými  toho  rodu  z  Wakke,  zagat 
ed  Cechů  Gindřich  wéwoda  Rakaoský;  pozděgí  Billjg* 
dorfský,  udatný  maršálek,  i  prapor  Rakauaký  gti  sklesl* 
Fridrich  neystálegi  potýkal  se;  geho  odlaučena  od  awVch, 
když  s  oře  sražen  na  zemi  padl,  zbrognos  gistý  zhledná, 
aniž  ho  znage  zagmauti  gal  se ;  Fridrich  po  pánu  geho 
se  tázal :  »ie  purkrabě  JNorimberský.a  Tedy  on  purkrabr, 
gcnž  přiděl,  meč  chrabrý  a  w&ak  nešťastný,  podal.  A  ta* 
kowý  tntwa  b  Miihldorfu  na  mnohá  léta  rozhodný  konec 
gest  měla. 

II. 
Potud  přjhody  krále  Jana  mladých  let  a  nez*iUaného 
s  Ludwjkem  cjsařem  přátelstwj.  Prwé,  než  on  tomuto 
moej  swau  ku  přewaze  dopomobl,  byl  wůdce  mladosti 
gebo,  Petr  arcibiskup  Mohučský,  umřel  (13 19).  Tehdy  gfc 
moc  swau  přjbuzeoskými  swazky  upewniti  se  přičinil,  gi* 
niž  za  těteh  časů  záležitosti  národu  křesťanských  ney 
snadněji  se  řjdily.  Neyprwé  Karel  král  Uherský  slawné 
posly  swé  do  Prahy  wyprawil,  žádati  krále,  by  ze  sester 
sirých  gednn  gemu  dal  na  manželstwj*  Byliť  Marie  a  Bea* 
trix  djwky  méň  než  čtrnácte  let  obě  staré :  kteréž  Jan  z  Lu» 
cenburka  hrabstwj  přiwézti  kázal,  by  sobě  wybrali  wyslanei, 
která  důstogněgšrj  by  se  gim  zdála.  I  zwolili  Beatrici,  mladžj, 
a  za  muž-  do  Uher  wezena  (1318),  Wáak  nedlauho  potom 
gfe  zpráwa  o  smrti  gegj  králi  se  dostala,  a  přjzeň  Uhra 
ginam  se  naklonila  (181 9)*  Marie  tři  léta  pozděgi  za  krále 
Karla  francauzského  prówdána  (1882).  W  bljzkém  sau- 
sedstwě  Jindřich,  wéwoda  w  Baworách  nižsjcb,  Markétu 
dceru  krále  Jana  dewjtiletau  pogal  (1822),  gsa  wěrným 
potom  u  wšech  wěcech  geho  společnjkem.  Miadšj  dcera 
Quta,  ač  sedm  let  stára,  též  doby  do  Mjsně  wezena,  aby 
ta  wychowána  budauc,  Fridricha  markrabě  manželkau 
86  stala.  Mezi  tjm  časem  i  meze  králowstwj  rozšjřil  Jan, 
po  smrti  Waldemara,  markrabě  Brandeburského,  na  gebož 
země,  poněwadž  bez  mužského  potomstwa  umřel,  wáecka 
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téměř  okolnj  knjfcata  sáhla.  Jan  od  pánů  i  měšťan  země 
Budišiuské,  kteráž  w  homj  Lužici*  gest,  člowěěenstwj  při- 
ga};  takowým  způsobem  laupež  Otjka,  někdy  národa  ée- 
ského wraha,  sobě  zas  při  oso  bil,  gjž  onen  wydáaj  Wáclawa, 
mladého  krále;  zaplatiti  dal  si.  1  Sommernfelda  města, 
chtě  wjce  zjskati,  dobyl,  aÓubjn  mocně  obléhal;  wšak  od 
oban  se  ztrátau  opustiti  musil  (1319).  Od  Ludwjka  cjsaře 
za  20,000  hřiwen  Cheb,  město  a  kraginu,  w  zá6tawtí  dostal 
(1322).  *  To  wčecko  bez  lidu  swéfao  audastenstwj  konal, 
"mysli  geho  od  sebe  giž  odwrátivv,  co  proti  manželce,  mí* 
lene  Přemyslowně,  a  synu  newiňátku  byl  zuřil*  a  tagně 
s  malým  komonstwem  do  hrabstwj  swého  těkawě  gezditi 
byl  obwykl,  i>přirozené  wlasti  půdu  neytnilégsj*  sobě  býti 
prohlášege. 

Zahladila- toho  času  přátelstwj  krále  s  cjsařem  Němé* 
ckým  poměrů  množjcj  se  zapletenost;  an  Ludwjk,  Bawor, 
po  wlastnj  k  zachowánj  důstogenstw}  moci  se  obljžogc, 
dceru  swau  Fridrichowi  markrabí  mlad&jmu  Míšeňskému 
na  manželstwj  dal,  a  Guta,  králowaká  dcera  česká,  nazpá* 
tek  poslána;  i  Brandeburk,  pozůstalaň  po  Waldemara 
zemi,  Oltě,  wlastnjmu  synu,  udělil  (1333).  Pewněgi  gis 
k  Francáuzt,  milého  hrabstwj  geho  san9edu,  láska  krále 
Jana  se  zakořeňowala,  kamž  Wáclawa,  prworozence,  aby 
při  dwoře  u  Marie  tety  swé  wychowán  byl,  poslal  (1323). 
Tam,  aě  ona  na  králowstwj  bywši  korunována,  brzy  umřela 
(1324),  raděgi  giž  nad  Rýnem  w  téch  stranách  pře  wésti 
si  obljbil ;  s  arcibiskupem  Kolínským,  gehož  k  pokogi  na 
čas  připrawil,  pak  Metu  město  obléhagé  (1324 — 1326), 
při  společnictwj  Baldwina  Trewirského,  i  Lotrinského 
wéwody  a  hraběte  Barského,  s  nimiž  tu  <nadarmo  ležel 
Ludwjk  cjsař  starau  cjsařů  s  papeži  při  na  se  uwalil,  od 
njž  křesťanský  lid  maudrýrat  cjsaři,  Rudolfem  a  Albrech- 
tem Habsburskými  a  Gindnchem  Lucemburským  pokoge 
požjwal,  až  i  ochráněnče  gegj,  rozsáhlé  prvré  po  Fran- 
cauzjch  i  Wlachách  kacjřstwj,  skleslo,  gehož  drobné  ostat- 

v 

ky  po  Němcjch,    Cechách   i  Polátě    hnusně    se   ptjhaly, 


défQúk  zahram&týúh.  9$f) 

* 

wiady  stjhány  gsauce.  Pq  wjtězstwj  Ludwjka  nad  Frid 
rieheni  léta  třetjho,  wytilá&ena  onoho  ze-  kacjře  a  z  cjn- 
kwe  Kristowy  wyobco*mn*  «e  strachem  lidé  křesíanitj 
slyšeli  (13?3>  a  baořenj  opět  začato.  Seděl  Jan  XII  po 
KIja*ent&  na  stolici  t*elt<owě,  wÁwignouě  městě  sjdlo  «wé 
maje,  krále  Prancaqzskéfco  pfjtél,  tgdjž  i  králi  Janu  ,do» 
bře  přjzntwý,  gakož  na  tři  Utť  desátky  gemo  z  pffetan 
daehowiqeh  vr  zemi  &*é  brali  doholil,  kdyí  pro  cjrkew 
na  pohany  táhnauti  král  sljbH  (1&26).  •   ' 

Toto  když  tak  se  mlelo,  wálka  wéwod  ftakiaoíkýoh  *ia 
Lndwjka  wnowěse  zvredla.  Wéwo<k<3itid#ieh  na'Kříwoklétfe 
hrádku  gsa  u  wazbě  krále  JcmOwě,  propuštěn  bděného, 
aby  s  bratřjmi  o  zámjtíky  wyproštěoj  se  uradil;  když  při* 
woltti  nechtěli ,  wěrně  &ase  se  iiawrátiL  A  wšak  Wloae 
se  w  toto  Karel,  kryl  UhersJtý*  zgednal,  aí>y  *e  strany 
w  městě,  na  pomezj  geho  eešly,  kdež  tafawá  anilauwa  ■  W 
stala,  aby  oni,  wéwodowé'  Rakauštj,  od;  prW  svr^oh,^  ktq- 
ráž  k  Mbrawě  hágíli,  paátjoíe,  Ksty  -o  tom  Jan  owiwV  dativ 
a  toho  na  potwraenj  i  Lá*ra  a  Wýtru  «iěeta  w;záktad 
králi  postaopfti.  I  Zifogmc<  město,  w  držen]  gegrch  gsaucj, 
gemu  puštěno*  a  za  9060  hřiwéa  sfřjbra  na  swobod*  wy* 
poštěn  Gindřjeh  (1323).  Ale  Leopold  wéfroda,  u  ^elikétn 
žalu  pro  nehodu  Mfthldorfského  dne  i-  neodložil  zbr smé^ 
s  papežem  a  králeni  FVancauzakým  we  spolek  weáel,  w  Ko** 
blejci  knjžata  ducbownj  sehrál  (13$6)j  i  naklonil,  aby  pro 
sym  krále  Fraocanzského  o  koninu  cjsařekau  stáli;  niěti* 
Elaaskáj  na  krátko'  od  Ludwjka  dobytá,  k  sohě  zas  při- 
vedl.  Ludvjk  ná&ufgowě  hfadě  wěraé  Leopold*  oblehl  t 
on  mocné  ptitrh  odrodil  cjsaře  a  oswobodii  wěimé  (13@f% 
Tož  před  njm  i  papežem  strach  Ludwjka  pfcmeAlj' žat 
odebraw  se  na  Transniet  hrad,  kdež  Fridricha*  <  wědtf, 
w  přátofotfvj  ditrné  wstaupA  s  tjtnto,  an  statnan '  »  Wěrno* 
stí  mysl  geho  před*  tpn  byl  poznal.  l¥šak  gýž  smrťw 
prostřed  šťastného  namáhán)'  Leopolda,  etKtawilq  ( 1 327). 

Toto   w  3jši  *  widáleněgéjch  wlastéch  v  kdyt  se  hrát 
Jan  w  blahém  aaftaedsuf)  o  zeiáě' fflefcské  pókai&eh  Roz* 

3* 
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dělena  byla  škrte  dlauhá  léta  w  kolikeré  panstwj  Pofeka; 
Slezy,  gednau  neyprwé  částkau  bywse,  hůře  se  rozdro- 
bntyy ;  gak  mezi  sekán  w  rozepíjcb  gaauce,  tak  i  w  zástj 
diwném  na  oatatej  rodáky,  knjžata  Slezáka  wždy  wjce  od 
wlasti  se  odtrhowali,  rozkazem  i  násiljm  gazyk  přirazený 
hubjce,  až  poněmčen)  welikého  djlu  poddaných  $0  stalo, 
Některé  částky:  knjžetstwj  Opawské,  Bytomské,  Falken- 
berské  král  Wáclaw  k  Čechám  byl  zjskal.  Opawu  Miku- 
láši, nemanželskému  bratru,  za  léno  byl  podal.  Geg  šlech- 
tici někfceřj  spiknuwše  se  z  wéwodstwj  wyrazili,  a  Bole- 
slawu,  wéwodowi  Wratislawskému,  poddanstwj  přbljbili, 
gen*  Markétu  doeru  Wáclawowu  za  manželku  měl.   Wšak 

v 

když  Jan  Lucemburský  w  králowstwj  České  se  uwázal, 
Boleslaw  do  Olomauce  lepému  se  obrátí w  (131  í),  wéwod- 
stwj wruce  geho  zložil,  kteréž  on  pazdftgi  po  smrti  Mi- 
koláše, synu  geho  Mikulášowi  udělil  (U27),  i  geg  komo- 
řjm  králowstwj  Českého  učinil.  Ale  *a  těchto  časů  w  ostat* 
npn  Polčtě  maudrý  a  statečný  král  Wladislaw .  Loketek 
rázná  panstwj  mocněgi  w  poalusenstwj  držeti  gal  se,  2  če- 
hož wšeho  národa  Polského  radost  weliká  wzesla,  Knjžat 
Slezských  k  národu  swému  nenáwkt  tjm  wjce  rostla,  čjm 
wjce  spogeoj  geho  s  národem  králi  poddaným  nadjti  se 
bylo.  Boleslaw  Wratislawský,  když  bratřj  geho  dospěli, 
o  zemi  otcowskau  se  podělil  s  nimi,  Gindřkhowi  WraU- 
slaw,  Lehnici  Wladiskwowi  dada;  sám  sobě  Břeh  po- 
držel* k  marnotratnictwj  nakloněn  gsa,  gemuž  slauže,  pe- 
níze, raděgi  od  nich  wzal.  S  králem  Janem  dobré  doro- 
ziuněnj  měl,  gsa  gemu  i  nápomocen,  když  a  poddanými 
swými  w  rozepři  weáel;  za  to  na  geho  pomoc  spoléhati 
ae  směl,  když  bratra  gednoho  zLehnioe  wytiskna  (1318)* 
ode  druhého  Wratislaw  injti  usilowaL  Gindřich,  nuzen 
gsa  od  něho,  pod  ochranu  Lotetka  se  dal,  nepřjtele  Ja- 
stowa,  poněwadž  tento,  gsa  Českým  králem,  dědictwj  Wá- 
clawowo  předmjtage,  wždy  králem  Polským  se  nazýwal, 
hrabstwj  Kladské  také  a  Fraokštem  město. od  knjžetd  Bo- 
leslava Munaterberského  Jbyl  kaupil.    Jan,  užitku  swého 
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hledě,  rychle  přátelstwj  změnil;  Gindřicba  tam  přtwedl, 
že  ma  wéwodsťwj  swé,  na  ochrance  ani  na  bratr]  nedbage, 
podal*  sám  Kladskem  na  bezdětné  žiwobytj   se  spokogiw 
(1322).    Lelmičanu    začalo    auzko  býti,   když    král   dále 
sáhna,   i  Goldberk   i  Hagnow  si  přiosobil,  gež  on  Bole- 
slav* Wratislawským  měšťanům,  těm,  an  Němci  byli,  ney- 
borliwěgšjm  Jana  k  uwázánj  se   w  ně   přjzniwcům,  w  zá- 
klad  byl    dal  (1333).     Tanž  dobau  Wladislaw,   kteréhož 
z  Lehnic*  byl  zahnal,    w  Praze  dtel,   králi  list  od  Lehni- 
ckých  ukazowal,  gjmž  oni  geg  sobě-  pánem,  Jana  swrch- 
njm  mjti   žádali.     Tjm  Lucemburčan  Boleslawowi  hroziti 
začal,  pakli  žeby  poshišenstvrj  h  zemj  swau  nesljbil;  i  pod- 
dal se  Lehnický   (1323).    Náslpdowali  Wladislaw  Kozlen- 
ský,  Jan  Oswětimský,   BoleMaw  Opolský,  Kazimjr  Těšín- 
ský, pozděgi  Konrád  Ote&nický,  w  zá£tj  swérii  na  býwalau 
<wla4t  orla  '  bjlého ,  společný  znak,  •  odwrhnaéce,  a*  člowě- 
čenstwj  Janowi  konagjce,   když  nawttjwit  země  ty  přišel, 
Ale  Bolek  Swidmcký   gediný   milostem   i  pohrůžkám  od- 
porowal,   od   národu  swého  upustiti  nechtě;  potomstwo 
swé  na   smrtedlném  loži  zakljnal,    aby   o  věrnosti    a  stá* 
losti  při  králi  setrwali.    Geho  byl  strýc  Gindřieh,  knjže 
furstenberský  i  na  Jawoře,  který  pogaw  Anežku,  Alžběty 
králowny  Hradecké   dceru,  o  města  Hradce   nad  Labem 
odtrhnut]  od  králowstwj  byl  nsilowal. 

Křižákům,  Němcům,  Polsky  nepřátelům,  na  Litwu 
pohanskau  dorážegjojm,  král  Jan  k  rozsjřenj  zemj,  po  čemž 
gediné  dychtili,  mocně  pomáhal.  RozSjřila  se  těch  časů 
daleko  po  Ruských  kragjch  Litwa,  w  čele  reka  magjc, 
Gedymjna  knjžete,  kteréhož,  na  obrácen]  se  ku  křesťan* 
stwj  mysljejho,  křižáků  laupežnost  odwrátila.  Tož  křj9 
po  zemjch  křesťanských  pozdwižen(1329);  z  Angličan,  z  Ně- 
mec, ze  Slezska  woge'  se  sešly ;  král  Jan  se  swými  osobně 
přitáhnul.  Na  Žmudi  neyprwé  bauřeno,  Rfěďniky,  město 
tam  slawné,  dobyty,  obywatelé  na  málo  časti  kwjře  kře- 
sťanské donuceni.  Ale  giž  na  giného  nepijtele  násftlj  obrá- 
ceno,   W  Tónině   městě  král  Jan,  -nazýwage  se  králem 
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.Polsky ji  Pomořatay  Z&úh,  kteréž  neáprawedliw*  někdy  ákťze 
.křižáky,  od  Pdlsky  odtrženy  byly,  gegich  býú  gin*  potwr- 
dil*  í  zemi  Dobřinskau,  přjlfežitau  oněm,  sljbil*  Polány 
%  posádky  wýtfeknauti  pomoha.  Poté .  oni  s  njm  w  zemi 
Maaíówskau  páljcé  i  hubjee  wtrhli,  kteréžto  wéwodowiWá- 
-elawu*  že  panstwjm  Loketka*  krále  swého  pohrdati  ioho 
giž  zlých,  následků  se  dostalo*  Pfock  město,  w  něm&  sj- 
dlili  oblehnuto  a  doby  wáno ;  tož  on.  králem  Polským  Jana 
bjú  .  Uánati  musil,  a  Mini  wlatftnj  od  něho  zá  léno  wřjtí 
«a*  proti  wifelikým  nepřátelům,  gmenowitě  Wladislawa  Lo- 
ketfcu,  porno*  pžitljbUi*  Dokooaw  ty  wéci  král  Jan  do 
Slezska  se  ubral*  kdes  od  Stýmwského  4  Hlohowského 
knjfcat  gestě  ekměčctostwj  přigftl. 

•  :  «       III. 

:  ....   Těmito  takowými  wěcmi  král  JaH  pol*  sobě  rozsáhlé 
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otewfel*  na  kterém  giž  králo  wstwj  Českého  ajlu  w  neskon- 
děních  zapleten}  wjr  mocné  uwrhnauti  mohL  Nowá  tjm 
ifr  křesťanštíte  j  newjdariá  předtjm  mocnost  geát  wzešla, 
u  prostřed  meai  papefcem  a  cjsařem  se  wýstawiwši,  kteréž 
awětowládné  prwé  mocnosti  rozepři  swail  opět  byly  ob- 
nowily ;  wSuk  ona  ani  djsáři  Hni  papeži  negsaucj  služebná, 
ani  ktfrému  neyprwé  prottwftá,  gestli  z  w#d|egájch  prjčia 
ae  AedetkaU;  wšak  také  ani  Ceaká,  gakowá  neyposledftěgi 
skrze  Otakara  krále  ze  .  slowslnského  křesťáristwa  wystáu* 
piwři}  s  německým  se.  potkaly;  nýbri.podiwni  spořáda- 
ného ducha  krále  JanoWa  mocnost,  kteréhož  po  roz^jienj 
ftemj  dyohiiwost  a  nepokogná,  wždy  po  činech  bftijcj 
fnyal*  weškerého  křesťanstwa  ku  proháfténj  se  potřeboWáU. 

v 

Neboť  Jtagteté-země.  Ctoská.od  něho  ta  poplaCnau  takměi 
powatotrána*  z  kteréž,  on  ppdté  ljboáti  qávlumíftýmj  bar- 
něltii  a  petiěz  spatných  biljm,  i  zgeWaým  fcástljnrt  potřebu 
ftwau  táhel*  aby  w  oizjch  wlástech  heyřiti  mohl ,  ostatně 
gtdiqm  nfcfo  <frěma  hejtmany,  často*  podlé,  weljkosti  po* 
daných  pejfté*  zwolenjmi,  sprawowfcti  gi  dáwage.  TU  krá* 
lowfta ,  a  kráiowské  děti  w  nehodném  nedostatku  žily  ;  on 
w  krq&jch  Franeaugských '  a.  Rýnských,  feáež  podlé  pojse* 
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hnaných  oťáče  i  friohowjténo  mééťatia  praej  bugué  rytg#» 
stwj  w  dobrodružstwjch  si.  počjnálo,  w  kolbácb  a  slaw* 
nými  hody  a  n&ramnau  štědrost]  sláwu  sobě  w  uštech 
všeho  lidu  doby wa ti  milowal.  To  nebylo  hlučné  u  dwora 
krále  Karla  neb  Filjpa  slawnosti,  při  kteréž  se  skwofltným 
komonstwem  král  Jan  by  se  byl  nestkwěl;  gakož  i  auča* 
stenstwjm  při  malých  taměgšjch  pánů.  rozepřjch  weliké 
swé  wěci  w  křes&mstwě  w  malé  mjře  opětowal ;  w  oněch 
bugnosti  swé  wolné  uzdy  pauátěge,  w  těchto  ostro wtipné 
zámysly  swé  prowáděge.  Pozděgi  když  krále  Jana  wý- 
borněgsj  syn  Karel  s  mocj  otce  swého,  w  njž  rowně  stát 
njm  duchem  se  wprawiti  dowedl,  i  cjsařskau  důstognost 
spogil,  a  bog  smocnosty  papežowau  giž.  na  wzdy  maudřt 
položil:  toho  teprwé  času  gméno  České  opět  w  křesťan* 
stirě  oslawené,  ad  w  ginačegšjch  barwách,  než  prwé  kdy, 
wdéginy  potomnjch  dob  wstaupilo. 

Po  bitwě  Muhldorfské  let  osm,  w  kterých  král  Jan 
moci  swé,  gako  giž  položeno  gest,  byl  porozájřil,  krage 
Wlaské  k  nowému  mocnému  konánj  sobě  otewřel.  Tamť 
když  Ghibellinu  a  Gwelfů  osudná  gména  pádem  řjáj  Ho* 
kenstaufských  znamenitě  wáhy  swé  ztratila ,  mnoholičná 
po  malých  óbeech  spráwa  následků  přjliš  bugné  wólno- 
sti  w  diwné  rozptý  lenosti  toho  národa  ukázala.  Když  při 
začátku  těch  wěcj,  o  kterýchž  tuto  se  pjše,  cjsař  Gindřich 
do  Wlach  přitáhl,  neyslowutněgšj  w  hořenjch  kraginách 
byl  Mediolan*  Dwa  slawné  rody,  oněch  gwelfských  della 
Torre  a  těch  de  Visconti,  o  neywyššj  mocnost  w  městě 
se  přely  5  Torrowéx  w  držen)  byli.  Kteréž  cjsař  Gindřich  wy* 
pudiw,  Yisconty  zas /usadil;  Cremonu  a  Brescii,  protiwu* 
gj*j  se  tnu  města,  zckwátil,  w  Řjmě  od  kardinálů,  od  papeže 
k  touni  poslaný eh,  korunu  cjsařskau*  na  wzdor  potýkánj  poN 
ulicech,  na  hlawu  wsaditi  si  dal ;  i  giž  Florencii  za  sebau, 

*  před  sebau  Neapol  k  mjru  přinutiti  se  chystal,  když 
skladná  otráweuqm  smrt  w  mocném,  běhu  geg  zastawila 
(1313).   Poté  nv  obnoweněm  malých  pánů  i  obcj,   a  stran 

*  obcecji  intsi  sebau  se  trhénj  na  západnj  straně  nade 
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wšecky  mocnosti,  w  Lombardii  pan  Gane  ddla  Scala  se 
zdvihnul,  genž  nad  Veronau  a  Vincencij  i  Feltry,  nad 
Bassanem  a  ginýrai  městy  panuge,mnohokterak  sausedy 
pokaušel.  Tjm  powolaná  Rakauských  wéwod  pomoc,  drjw 
než  u  Mubldorfa  bogowáoo  bylo,  pro  zaměstnán)  w  Něm- 
cjch  málo  swésti  mohla;  když  po  rozhodné  bitwě  bylo, 
záležitosti  wlaské  ginými  wěcmi.mjchati  ae  počaly.  Neboť 
toho  času  Ludwjk  Bawor,  když  bez  patwrzenj  od  rjm» 
skéfao  papeže  cjsařstwj  řjmské  držeti  chtěl,  z  ejrkwe  wy- 
laučen  a  za  kacjře  prohlášen  (1327).  Tanz  dobau  od  papeže 
legát  do  Ronooie  wyslán,  odkudžby  pomocj  Roberta,  krále 
Neapolského,  na  Mafféa  de'  Visconti  a  syny  geho,  ejrkwe 
Kristowy  nepřáiely»inásledownjky  ojsařowy,  wogenskau  mocj 
udeřeno  bylo.  N*  ty  wěci  hledě  cjsař  Ludwjk,  tažeaj 
swé  do  Rjjma,  ku  kterému  giž  wolné  ruce  mel,  nastaupil 
(1327).  W  Tridentě  k  němu  hlawy  Ghibellinu  (neboť  U 
gména  s  obnowenau  rozepřj  též  obnowena)  přišly:  Ga- 
leazzo  a  Luchino  Yiscontowci  (an  Mafféo  před  tjm  byl 
umřel),  kteřjž  w  Mediolaně,  Bergamě,  Lodech,  Noware,  Ver* 
čelljch  i  ginde  wládli,  Gaatruccio,  pán  Luky  a  Pistoje,  Rai- 
nald  a  Obizo  markrabowé  Estštj  na  Ferraře  a  Passarino 
de  Bonaeosa  z  Mantue  a  Modeny;  nade  wšecky  slawněgsj. 
pan  Cane  della  Scala;  žádagjce  geg  o  ochranu.  S  který- 
miž ale  spogiw  se  Ludwjk,  když  w  Mediolaně  železnav 
korunu  obdržel,  zrádně  Yiscontowce  zatknul,  pak  do  Rjma 
k  dostánj  cjsařské  koruny  táhl.  Biskup  Benátský  Jan  mu 
gi  tam  wsadil  (1528);  načež  on  giž  u  weliké  smělosti  pa- 
peže Jana  za  kacjře  prohlásiti,  a  nowého,  Mikuláše  z  bra- 
tr) Františkánů,  zwoliti  gal  se.  Poté  Viscontowce;  k  žádo- 
sti přátel  gegich,  z  wazby  propustil,  a  Azzu,  syna  Galeaz- 
zo.wa,  když  tento  umřel,  wikářem  swým  w  Miláně  udělaL 
Ale  když  Gana  Scalského,  gakož  se  obáwali,  pánem  wšj 
Lombardie  učiniti  prý  se  strogil,  tož  Azzo  Viseontowec 
mocně  gemu  se  wzpřjčil,  a  roztrženj  auplné  se  stalo,  za 
kteréhož,  zanechaw  wikáře  swé  po  městech,  cjsař  ze  Wlach 
óe  ubral  (132*9).    Tu  panowánj  krátké  wzdoropapeže  Mi* 
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kuláše  hanebně  konce  swého  Wzalo;  kraginy  wlecký  po* 
baureny  těmi  wěemi  *u  wět Sjm  než  prwé  nepořádku  stály. 
Té  chwjle  umřel  pan  Cane,  pansiwj  swého  Paduj,  slaw* 
ným  městem,  rozmnoživ*  brzy  před  smrtj  swau  (1330). 

Nastaupili  Alberto  a  Mastmo,  syriowé,  w  založeném 
panstwj,  s  rownými  gak  otec,  násilnými  zámysly;  Mastíno 
proti  Brescii  městu  wogsko  swé  wyprawil,  s  wyhnanci  té- 
fiož  města  se  sgednoliw,  &&cjž  po  městech  Wlaských 
obyčeg-nj  ten  čas  byli;  když  strany  tak  krutě  se  potýkaly. 
Wogsfca  wůdce  Marsilio  de  -Carrara  w  Padui,  nad  kteráuž 
prwé  ťakměř  byl  panowal;  nynj  měšťan  neyslawněg&j.  Od 
něho  obleženo  město,  a  cokoli  hradu  a  twrzj  okolo 
Brescianům  patřilo,  mocj  dobyw,  s  wjfězstWjm  do  Verony 
se  wrátil.  Té  chWjle  král  Jan  u  Gindřicba  wéwody  Kóra* 
týnského  a  Tyrolského  dle),  gehož  dceru  Markétu  abý 
pógal  Jan  syn  geho,  pětileté  djtě  přede  dwěiňa  léty  k  wy* 
cbowánj  tam  zawezen  byl  (1328);  nynj  giž  swatba  se  ala- 
wila,  a  pánowé  těch  zemj  dlowěěenstwj  mladému  nástupci 
skládali,  an  dnů  swých  malý  giž  zbytek  býti  wéwoda  Gin* 
dřich  se  domnjwal.  Tedy  když  w  Tridentě  byl  (1330), 
Bresciané,  tak  nuzeni  gsauce  od  Veronského,  posly  swé 
k  němu  wyprawili,  prosjce,  aby  se  wtu  mocnost  nad  nimi 
uwázal,  kterauž  tam  signorij  nazýwatí ;  ataw  takowé  doby 
bráwána  byla,  gestli  strany  některé  obce  mezi  sebau  sho* 
dnauti  se  nemo  hatíce,  wláďánj  mopněgšj  ruky  nad  sebau 
za  potřebj  uznaly.  Předposleduj  den  toho  roku  1331  njho 
král  Jan  w  Brescii  wešel.  Na  della  Scala  strach  takowé 
moci  bljžjcj  se  přišel;  tedy  zgednawše  se  brzy  s  njm; 
twrze  Brescianů  wšecky  mu  wydalí;  začež  Jan  wyhnanců- 
Brešcianských  w  město  přigmauti  gim  sljbil.  Rásledowala 
giná  města,  Bergamo,  Cremona,  Parma,  Modena,  Reggio, 
Lucca,  Piacenza,  přjsahu  poslušenstwj  králi  Janowi  sklá* 
dagjce.  Tož  i  Azzo  Viscontowec  s  Mediolanem,  Nowarau, 
Pavij,  městy  swými;  poddati  gemu  pro  hrozjcj  moc  se 
odhodlal ,  mocnost' nad  nimi  co  wikář  králowský  podrže* 
Neykrásněgsj  tak  těch  stran  kraginy  podmaniw  sobě,  ney- 


306  O  krok  Jma  českého 

prwe  pewně  ge  sgedrmtHi  usilowaj,  napomjnagje,  by  Gwelfy 
a  Ghibelliny  *e  wjce  ncnazýwali;  ale.  pod  gednjm  geho 
práwem  drželi;  pročež*  které  duphowoj  iswětské  Ludwjk 
z  měst  byl  wyhaal,  w$cm  zase  nawrátiti  se  kázal,  akBer- 
trandu*  swaté  cjrkwe  řjmské  legatu,  do  Bononie  se  ode- 
bral; tu  wymobl,  že  iaterdiki  na  města  wložený  zdwiíen, 
wiady  alužby  božj  obnoweny  byly  (1331). 

Powěst  o  těch  krále  Janowých  wěcech  a  diweoj  nad 
newjdanostj  djrieko  šlo ;  cjsař  Ludwjk  s  hněwem  welikjm 
o  tom  zwěděl*  prawě  cjsařské  swé  práwo  takowým  wtf 
huutjm  přerušeno  býti.  tedy  co  tam  Jan  s  welikjm  dů- 
vtipem konal,  on  s  nepřátely  geho  i  swými,  wéwodami 
Rakauakými*  Karlem,  králem  Uherským:  a  Loketkem  pol* 
ekým,  gednati  počal.  Byliť  giř  umřeli  Gindrtch  (1328)  i 
Fridrich  (1330)  w  krátce  po  sobě  a  Leopoldu  bratru;  proti 
Fridrichovi  král  Jan  posledně  Ottu,  raladšjho  bratra*  po- 
pauzege,  lehkomyslně  byl  wálku  swedl  (1329).  Nynj  Al- 
brecht a  QUq  ostatnj  bratřj  Rakausy  drželi*  O  Korutany, 
na  něž  staré  práwo  prowáděli,  s  Janem  spor  wzešel ;  tedy 
poiužiw  toho  Ludwjk,  Korutany  gím  po  smrti  Giodřicba 
wéwody  dáti  sljbil,  sobě  Tyrol  chtě  osobití.  O  tom  král 
Jan  slyše w,  rychle  synu  swému  Karlo wi,  nynj  patnácti* 
letému  ginochu,  k  sobě  do  Wlach  přigjti  kázal,  ,i  z&stawiw 
geg  pod  radau  Ludwjka,  hraběte  Savojského,  náměstkem 
sw/m  w  nowém  panstwj,  do  Němec  spěchal* 

W  městě  Řezné  $  cjsařem  se  sešli.  Tu  na  ostrowe 
w  Dunagi  řece  skrze  dwa  a  dwadcet  dnj  k  osobnému 
spolu  gednánj  se  scházegjce;  tjm  způsobem  mjr,  ač  ne- 
upřjmný,  se  stal.  Král  Jan  do  Čech  se  nawrátil.  Čekal] 
z  cele  rozdílných  koučin:  naň  práce,  ano  Křižáci*  přátelé 
geho,  gakož  gim  rok  předtjm,  gsa  w  Metě  we  Francan- 
zjch  (1330),  zemi  Dobřmskau  byl  darowal,  mocněgšj  nei 
prwé*  na  Polsku  wálku  byli  pozdwihli.  Ale  Wladislaw 
Loketek  .  náramnau  silau, .  s  gakauž  t$n£o  poslednj  swůg 
čas  se  wy tasil*  u  Píowoe  wsi.  náramnou  porážkau  woge 
gegich  zhrotil.  .  Neiqefkage    w  krÁlQwsfcnvj  swéiu,  Jan  io 
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r  pospjfifH,  penjze  k  wáleónj  potitebě  gákýrokbéi 
způsobem  wytláčiw,  do  Polsky  wtrboul*  a  před  Poznaném 
městem  moc  swau  rozložil;  wáak  sjtate&rlým  odporem  by w 
odražen,  nemafau  ztrátu  utrpěw,  wrátiti  se  musil.  Wé- 
wodstwj  Hlohowské  we  Slezjch,  když  bezdětný  wéwoda 
umřel*  naň  připadlo. 

Odtud  do  Mora wy  napomezj  ke  smlauwánj  s  Karlem, 
králem  Uherským,  fel,  aby  mjnt  potřebného  s  njm  způ- 
sobil. Neboť  giž  Albrecht  wéwoda  wogsko  mocné  sebraw, 
ke  wtiíbnutj  w  země  Janowy  ge  poslal.  On  k  městu  Lawé 
pospjdil,  aniž  pánowé  Gest)  a  Morawštj,  když  ge  pozýwal 
přkábnmiti  sem  meškali.  WSák  dtauho  ohogj  proti  sobě 
tn  stawše*  když  zima  přjliš  se  stwrdila,  oď  sdbc  upustili 
Krále  Jana  giňé-  wěci  do  Francauz  zatáhly ;  wáak'  pány 
na  pomezj  w  poli  i  po  městech  zůstswil*  aby  sami  eepíj- 
tele  ostáli.  Tož  u  Láwy  a  Wýtry  a  gintých  w  tom  kragi 
měst  s  obau  stran  loupeno   a  potýkáno  s  měniwým   StěV 

v 

stým;  až  s  Waldsegským  u  wětSj  bog  wSedle  Cechové, 
pan  Beneš  Wartemberský,  udatný  rytjř  padl,  a  Hynek  i 
Jan  bratr)  z  Lipéko  gati.  Tož  mrzutí  byli  pánowé  wálky 
a  šedše  do  Wjdni  s  dowolenjm  krále  Janowým*  mjr  zřj- 
dili,  tak  nmluwitfše*  aby  král  Eliáku  dceru  Fridricha  zá 
manželku  pogal  (neboť  Elišky  Wáclawowny  ťok  giž  nebylo)  5 
pak  za  pánů  zagat^eh  wyproštěnj  na  městech  i  ptenězjch 
mnoho  král  wyda ti  iriu«l  (1332).  . '«.». 

Meritjm*  co  totd  sě  dělo,  ort  s  malým  podlé  oby* 
čege  swiňbo  průvodem,  a  rycblau  gjzdau  éof  Francauz  byl 
zagel ;  kdež  'ic  wětsjmu  gesté  potwrzenj  .taměgsjho  přátel* 
stwj  Jae;  noipého  krále  FHjpa  syn,  dceru  geh©  <Gutu  na 
maožejá&rtj  pogal.  W  brzce  odtamtud  se  wrátil,  o  počj- 
nánj  Ludwjka  cjsaře  slyše  w,  který  we  sporu*  mezi  wéwo* 
dami  Wjzkbbawprtíiýnyi  po  ňěgaký  giž  čas  a  po  několi* 
kerérir  riakownánj  &  rozdělen]  země  mezi  Sebau  wždy  tth 
wsjgjejmv  proti  jGúidřichu,) krále  Jahoiíu  zeti,  synotvcům 
geho-  Qtoě  ai  jGin^řidhui  pomáhaly  na  Štrdubincjch  městě 
gebó>  gef  oblehna*     Král  Jaa  .ů  Baldfcinem,  arcibiskupem 
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Trav  irským, '  do  Norimberka  přigel ,  gešté  gedaam  s  Lud- 
wjkem  sfe  srownal,  dceru  swau  synu  geho  na  stwrzenj 
mjru  dáti  sljbik  Poté  do  Čech  s  wehkýra  giž  strachem  lidu 
přišel,  z  něhož  berni  sebraw  opět  do  Francauz  za  wěcmi 
swými  odgel.  Tam  w  Parjži  městě  wéliké  kolfoy  slawiti 
bylo,  strogené  od  krále,  když  syn  geho  Jan  pás  rytjřstwj 
měl  poneyprwé  wzjti.  S  tjmto  zetěm  swýtn  král  Ceéký  do 
Avignonu  k  papeži  se  obrátil,  s  welifcau  sláWati  gsa  piigat, 
powolenj  k  obogjm  we  Wjdni  a  Norimberce  fcwátbám;  kte- 
rým ginak  přjbuzenstwj  překáželo,  od  papefce  obdržel; 
o  Ludwjkowi,  gemuž  přičíně nj  swé  před  stólicj  apoštol- 
ském byť  sljbil,  ged&ánj  s  dobrým  ú&nkem.  býti  nemohlo. 
Ptež  do  Wlach  giž  spěchaL 

•"  Neboť  pan  Mastmo  dellaScála  přetržených  zámyslů* 
swých  nemoha  oželeti,  když  krále  --W  zenit  giž  nebylo,  na 
Bfešcii^o^ět  pomyslil;  toho  města  žě  dostati  se  mu  mtisj, 
přisahal,  prwé  wausy  swé  holiti  sezářekna^  nežby  dobyté 
bylo.*  Wůděelidu  geho  Marsilio  de  Carrara.  Gim,  když 
za  posla  legatowa  swaté  cjrkwe  z  Bommie  so  wydáwak 
lestně  wzato  město,  a  hrady  městské  dobyty,  aoiž  tikruten- 
stwj  gakého  opomenuto1  (1331),  I  hned  k  zapuzen}  nemi* 
lého  gim  sausedstwj  mocnj  proti  králi  Janowi  se  spolčili: 
pan  Azzo  de  Visconti,  Mediolanský ;  Mastino  deliá  Scak, 
Veronský,  a  na  Ferraře  Estštj  markrabowé,  Ludovico 
Gonzaga  w  Mantui.  Slaběgšj  snad  to  k  nenáwisti  cizj 
wlády  popauzelo,  že  Němci,  krále  Janowi  žoldnéři  (málo 
tam  měl  Cechů),  s  wětšj  po  zbožj  cizjm  dychriwostj  sé 
chowali,  než  národu  dlauhými  děginami  tak  smělému  a 
pyšnému  sná&eti  he  bylo.  Tedy  opět  nowé  podoby  w  kra* 
ginách  Popadskýcfa  udomácněná  nabyla  wálka.  Sprjsaácnj 
město  Bergamo  oblehli  (1332)  a  dobyli,  wikáře  Janowa 
k  ustaupenj  přinutiwše.  W  brzce  w  polt  pod  Burgem  di 
San  Felice  u  Modeny  s  Karlem  se  strhlí  (1333),  který,  gsa 
gmoch  garý  a  weKkéhó  ducha,  ač  od  opaUrownjka  swého 
wéwody  Savojského  opuštěn,  zmužile  přátely  sebral.  A 
•bylo  bogowáno   s  obau  stranau  statečně,  gakož  při  důle- 


zhosti  wýslédku  býwá ;  než,  Karel  ten  den  pásu  rytjřshiho 
sobě  dobýwage,  ad  s  náramnau  raocj  neyprwé  Raynald, 
Estský  markrabě  na  něg  dotjral,  w  kterémž  zápasu  ků& 
pod  králewičem  padl,  600  nepřátel  porazil  w  bogi,  a  Jana 
de  Campo  S,  Petri>  polnjho  wůdce  spogeneu,  zagal.  Ale 
se  zdálo,  gakoby  porážka  takowá  myslj  odpornjků  nepohro- 
ziwši,  wjce  ge  byla  popudila.  Město  Pavia,  odpadšt  od 
cizjho  panstwj,  w  moc  pana  della  Scala  se  dalo,  posádku 
na- bradě  nad  městem  oblébagjc;  W  Brescii  Mamilio  k  a&* 
nénm  odporu  se  strogtl,  brady,  aby  nepřjteli  nepomáhali* 
boře,  a  zděmi  a  muži    i  potřebami  město  opatřctge. 

Tedy  král  Jan  wyšed  z  Avignona,  s  2000  muži  opíj- 
Ibenými  na  taženj  do  Wlaeh  se  wydal.  W  městě  Parmě >  se 
synem  se  sešel;  i  hned  nadPavij  hrad  potrawami  posjlilij 
pole  aebrawder  wšak  k  bogi  nepřátel  ostražitých  wylai* 
díti  nemohli.  Město  Bergamo  nazmar  dobýváno,  ač  zrády 
přhižko;  lož  kteřj  otewřenan  branáu  giž  w  městě  byli, 
od  městských  zagati  a  hanebně  na  zdech  městských  po* 
praweni.  Král  do  Bononie  s  papežským  legétém  gednali 
zašel,  gakož  tento  i  wogskem  swým  mu  přispěl  ku  pronV 
wnjků  potřenjt  a  wšak  proti  auakokům  gich  i  uOemóny 
města  a  hradu  Pizzighetona  bez  štěstj  wálčeno,  mezi  djmž 
Pavijským  posádku  we  bradě  ke  wzdánj  přinutiti  se  po- 
wedlo.  Konečně  král  posly  smé  do  Peschiery  města  k  no- 
kowánj  s  pany  a  wyslanci  gich,  s*obau  stran  sem  ýralně 
se  sešlými,  poslal,  apřjměřj  se  stalo.  Po  čemž  kdyžKa* 
rel  syn,  k  rozkazu  geho  do  Cech  se  wracel,  u  Veroně  od 
Scalských  poctiwě  přigat  £darowán.  On  ale  Jan,  wikáře 
po  městech  ustawiw  wěrné  swé  z  tuzemců,  málo  zagj- 
mawé  reydňtě  opustiti  Se  wypťawil.  Tu  geg  u  Veroně  Ma- 
stino  i  Alberto,  bratřj  della  Scala  a  Marsilio  Cairanský 
swelikau  poctiwostj  uwjtawše,  gakoby  dobře  znagjce  po- 
wahu  geho,  krásnými  zdwořilostmi  k  zapomenut)  minulých 
a  nefaněwánj  se  z  bmdauqjch  nepřátelských  skonků-  upo- 
kogki  ektěli;  swelikau  nádhernost)  na  zlatě :  a  střjbře  wy-. 
časfcywali*  i  dary  •  přestkwostnými  ótilj , .  kteréž  on   štědře 
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rytjřĎm  mým  pasé  rozdal*  Potom,  když  ln*tffcdy  ze  Wlach 
se  odebjral,  radostně  paa  Marottio  Cařrardtý  až  ke  Ciuse 
geg  prowodil,  kudy  do  Tridenia  nahoru  cesta  wede, 

iy* . 

Karla,  syna  králowského,  do  země  české  naurcfteen} 
národu  českéaw  za  krále  Jaftowa  nelaskataábo  .wUdáej 
křesťanskému,  lidu  ;potéehu,  a  déginátn  wlasti  |jm  promeay 
začátek  dalo,  ze  giž  národa  našeho,  mjato  rázného  Ja* 
aowá  ducha,  do  záléžítostj-  křesťatekýck  mocné  wataupeoj 
připrawo^áno  bylo.  Příšelté  on,  gtooch  we  wqdHemýak 
kragmácb,  we  wčeliké  maudroan  swětaké  dobře  iwyew*- 
čený,  waak  ee  zdrawau  láskali  k  torlastt  swé,  ,gjž  ojnj  mau- 
drost  swětskau,  w  krále  Janowě  cizácké  mysli  .du&iwraj 
wlast,  %  podrobiti;  ;se  .atrqgil.  .  S.  nářantňau  radost),.. gako 
w  předtuše  budaucjch  wěcj,  Úd  český  geg  uwjtal,  gehos 
i  hrad,  ad  pod  nazírám, .markrabě  Moraifékéih£».tocrýi& 
otec  geg  nadal,  wšeeky,  ,w  nepořádek  a,  zmatek  umdené 
záležitosti  véwnati  aačal*<  <.  -..    . 

Král  Ján  gix  opět  aa  Rýnem  keoab  &  Lucejnbitrka 
hrabatwj  &  wewodau . Brabantakýla  o.  Limbuvk  wálčjl,..kte/< 
ráito  pře.zaplacejiJHft.za  zem  tu  qdfirabantykébo  dokoná 
cena*  Ten  čas  Beatrici,  deenu  babite.  Sourbbnskéhow 
králowfikého  rodu,  za  manželku  pogai  (1334) , .  slawné  při 
lom  kolby  drze,  nedbage  moctiých  ran,  ;gakých  mu,  ry 
tjřstw)  swé  prowáděgjcfjmu,  četně  .zaeaaeno.  Wyzwala  ho 
odeud  o  smrti  Gittdnoha  Korutanaké^o  zpúkw*,  po  které* 
i  bnedl  Ludwjk:  <qjssi>  s  wéwodamí  ftakau&kými  ^  spolek 
wesel,  gin*  Koru&afty,  sobě  Tyrol  z  (Jediobwj  gcfco  ohte 
zjtkati;  gakož  i  wzdánj,  oné.  země  wéwoidáro. podlé  stáných 
práw  gich  se  stalo;,  ale*  w  Tyrol  Jan,  lurále  českého  eyo» 
se  uwázal  bez  překážky.  Tedy  >  Jaa,  Jtírál  česky,  rychle 
pciied  k  wáloe  zbrogiti  začal »  ač  mezj  tjinii&aseni  přátel* 
stwj  s  wéwodamí  swatfcau  Otty  a  Aňnau, .krále ,.  Janowt 
seatrau,  mjsto  Jana  s  Alžbétau  umluweného  sňatku  oftwr* 
zeno  bylo.  Giž  pánowé  a  woge  M}$enak&  hotom  k*jli* 
kdys  se  na  čas  přjměřj  sojaavem  stalo./  Hrál  Jan  moc- 
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ných  *krát6  na  wýchodě/  Karla  Uherského  a  Kazimjra  pol- 
ského, přátelstwj'  proti  nowým  nepřátelům  hledal.  NaWy- 
šehradě  w  Uhřjch  tři  králowé  a  Karel  markrabě  áe  sešli  5 
Uherský  swelikau  sláwau  a  autratami  hosti  íwé  častowaL 
I  byl  spolek  zřjzen  proti  wěelikému  některého'  %  nich  ne* 
přjtelí,  a  staré  rozmjšky  nárowuány,  an  Kazimjr,  gměniw 
otce  swého  smýšlenj,  Slezsko  i  dobyté  Mazowsko  králi 
Českému  potwrdil,  začež  tento  od  práw,  na  která  se  posud 
potahowal  ke  koruně  polské,  pustiti  se  ifwolil.  Karlu,  králi 
Uherskému,  ná  porownánj  takowém  záleželo,  aby  dědietwj 
králowstwj  polského  synu  geho  bez  protiwettótwj  se  dostajo. 
To  když  se  stalo,  i  hned  hluk  wálky  wRakausjch,  kamž 
Jan  tnocně  wtrhna,  w&ecku  zemi  před  Dunagem  hrůzaik  na- 
plnil, města  á  wsi  i  kléltery  hubě  a  lidi  gjmage,  *co  tým$ 
časem  Karel  markrabě  do  Tyrolu  k  bratru  swéntu  ná  po- 
moc byl  se  odebral,  odkudž  hraběti  óoríckémuji  wéwod 
spogenci,  kraginy  hubil,  S  Ottaw  wéwodau  konečně  sra* 
zil  se  Jan ,  ale  bez  rozhodnutj,  ana  wogska,  giž  k  bkwé 
gsauce  hotowá,  náhle  od  sebe  odfrhla.  Jan  dy  Jtaahy 
pospjšil,  berni  sbjral,  a  wě  swatynjch  křesťanských  "i  židov- 
ských po  zlatě  se  sháněl,  kterýmžby  zůřiwěgi  wálku  wntV» 
Seti  mohl.  Na  Morawě  s  Kazimjrem  a  Karlem  novými 
přátely  se  spogil,  kteřj  k  němu  pomocné  vroge  své  při- 
dal i  ♦  Od  Znogma  se  w  neginaké  něž  -  před  tjm  podobě 
wálka  zadala.  Té  doby  Ludwjk  cjskř  w*  okres  wéwody 
Gindřicha  na  Štraubincjch,  krále  českého  dobrého  spo- 
gence,  wtrhnul ;  předtjm  Cheb  na  králi  Janowi  nazpět  iá- 
dage,  nepřátelskau  mysl  w  nowě  byl  progewil;  Bez  me* 
škánj  do  Bawor  Jan ;  u  Latadowa  nad  Isarďu  řekau  se  se* 
tkali,  tu  w  mnohém  gednotUwém  zápase  >  wodau  gsauoa 
rozděleni  neustále  se  třeli.  Ale  i  Otto,  slyšew  o  wécech 
taměgšjcb,  sebraw  swé  woge,  k  cjsaři  přispjšil ;  w  Tyrole 
Karel  a  Ludwjk  markrabě  Brandetrarský,  cjsař&w  syn,  při- 
spět! ku  přátelům  swým  nad  Isarau,  geden  druhému  brá- 
nili^ Opět  bez  boge  rozešla  se  wogska  w  záhubněgšj  nad 
rohijky  &  mnichy,  než  nad  wogjny  wálee.    Neboť  Ludwjk 
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ehlě  do  Čech  náhle  wtrhoauti,  80  swýrai  se  zdwihna,  k  Linci 
táhl,  aniž  úmyslu  geho  prwé  znamenal  Jan,  pročež  tu  nad 
Isarau  den  prodlel.  Potom  wšak  pres  hory  a  lesy  rychlým 
taženjm  do  Cech  se  ubrali  w  Buděgowkjch  pozmateoé 
woge  zas  srownal,  do  Rakus  hnal  se*  Té  cbwjle  Ludwjk, 
wždy  po  nabýwáoj  panstwj  dychtě,  wéwody  Raksuské, 
ie  mu  čtyř  měst  w  zástawu  dáti  se  protiwowali,  před  ne- 
přjtelem  opustil,  do  Bawor  se  wrátě*  Tedy  s  nimi  naro* 
wnáoj  spůsobeoo  «  potwrzeno  u  Wjdni,  J&amž  Jan  i  s  Kar- 
lemi  králem  Uherským,  gako  prostřednjkem  gednage,  při* 
šel,  a  to  na  takowý  způsob,  aby  Korutany  Rakauakým* 
Tyrol  Janu,  synowi  krále  českého,  zůstati  měli. 

Po  srownánj  těch  wécj  král  Jan  do  daleké  Litwy  na 
pohany  táhl ;  Karel  markrabě,  syn  geho,  geg  tam  doprová- 
zel ;  Wilém  Hollandský  a  ginj  pánowé  z  německých  kragin 
podlé  bratrů  Křižáků  k  taženj  tomu  se  strhli.  Ale  zimy 
mjrnost  přes  řeky  přeprawenj  stjžila*  tak  že  nic  neuči- 
níme do  domowů  se  nawrátili.  Nazmar  se  král  Jan  o  způ- 
soben] pokoge  mezi  Křižáky  a  Kbzimjrem,  králem  Polakým* 
pokaušel.  Brzy  potom  Karel  znowu  o  pozdwiženj  panatwj 
WS  Wlasjch  se  pokusil.  Po  odgezdu  krále  a  markrabě 
z  těch  wlastj,  i  hned  pánowé  proti wnj  na  města  gim  po* 
slušná  padli,  wikáře  Janowi  gednoho  po  druhém  ke  wzdáoj 
přinutili,  ge  mezi  sebe  rozdělili.  Wzrostla  z  toho  Masti- 
nowa  della  Scala  wětšj  moc,  než  Cane,  otec  geho,  byl 
držel,  a  z  toho  řewniwost  druhých ,  genž  cizj  ani  domácj 
přewahy  mjti  nechtěli.  Tož  pod  Benátek  a  Medioláoa  a 
Florencie  mocnostmi  ginj  se  spogiwše,  wálku  se  Seal- 
skými  začali.  Což  wida  král  Jan,  syna  swého. wyprawil* 
aby  rozepři  takowau  k  něgakému  prospěchu  obrátil,  Skjrze 
Uhry  a  Gborwáty  (an  Rakauštj  průchodu  nedopustili)  k 
moři  přisel;  ušel  aukladům  Benátských  do  Aquileje,  kde* 
Bertrand  patriarcha  přátelsky  geg  pvigal ;  konečně  šťastně 
do  Tyrolu  k  bratru  Janowi  se  dostal.  Ke  slawnému  dmís 
dwěma  pány  saubogi  byl  mnoho  lidu  branného,  gako'  na 
wětěj  toho  oslawenj,  pozwal ;   kjdyž   saubpg  dokonán  ty'' 


4>ředIodil  gfo*  aby  anjjp  táhli,  odkudž  za  málo  doj  opěi 
«e  nawrátj.  L  áli  přjmau  skrytaucestau  přes  náhlo&ti  hor 
a  zácpy  kácegjcjph  se  lesů  do  Wlaských  kragio-  Nefcadály 
setohobogugjoj  spolu  strany;  gižBelluno  město  na  pře- 
kot od  Karla  w^to,  a  před  Feltry  ležel.  1  faoed  rozmy- 
diwse  se  Bmátstj,  we  spolek  s  njm  wesli,  w  Benátkách^ 
k<uaž  se  odebral,  slawně  geg  ctjce4  To  klesla  těžkými 
ranami  moc  pánů  della  Seal  a;  an  použjw.  okaražeoj  ,i 
ltar$ip  Canrársty  AJberta  zrádně  gal  a  Bejoátským  wydal, 
tjjp  paastwj  nad  Podlij,  sobě  zjekage,  gtž.před  dobyijm 
pá«ř  Canowýnd  předkowé  geho  drželi  ,bylú  ZúsUwíht 
posádky  K-aceJ  do  Tyrolu,,  w  bize  do  Cech  se  wrátíl. 

W  Cechách  lidu  českého  roidjlué  k  Jaaowi  a  ke  Kar- 
hwi  mysli  i  w  náklonností  k  Beatrici  oteúwě,  a  ku  Blance 
syaonrě  choti,  se  gewily.  Mrzelo  onu,  že  pro  Maku  ke 
Karlu  lid  Blanko  wjcmilowal,  a  gepoaůstida  dlauho  w  Praze. 
Z  toho  i  Jana  k  sytfpwi  swéiuu  qbladoá  mysl,  gakož  wifc 
bec  z  přjčjcjčb  s$  neywnUřněgšjcb  smyčec]  gegiftb ,  .  a$ 
:před  swéiewa  na*  ten  Srn  gedoomystaě  konali,  wsak  J«n 
pro  wyhosvěnj  sobě,  pro  wlast  Karel.  .Onoho  přáteli- 
*toj  s  Francausem  té  chwjle  poneyprwé  w  opratvdofrau 
wěc  zatáhlo.  Galť  se  Eduard  II  král  Anglický  Filipovi 
práwo  ke  konině  země  Francauzaké  mařiti,  které  on-  i  že 
.aákonu,  ženy  i  přjbuzné  gim  od  stolce  odluěugjojho,  i 
i-wolenj  gednomysluého  dwaoácte  pairů  a.ginýob  páni 
w  řj&  dobře  wedl;  i  giž  s  pány  a  městy  njzkých  zemj 
w  sausQdsjtwj  krále  Janowa  hrabstwj  spolky  zgedoaw  (1336), 
*em  k/nka  přišel,  a  zbrogiti . začal.  Cjsař  Ludwjk  w.Kq- 
boleoci  $eá#d  se .  $  Angličanem  pomoc  swau  za  penjze 
gemu  sljbil  (1338) ^  ač  potom  slowa  nedržel,  wýminky 
kraule,,  wéak  wikářem  íswafcé  řjše  w  těch  stránápb  geg.usta- 
wil,  aby  !wáhagjcj  se  mezi. oběma  etranamá  pány  nizozem- 
ské od  powinnosti  gich  k  Francauzskému  w  lehkém  -.  swě- 
domj  odwázal.  !  Neboť  dů$tog#astf*j ,  takawé  prájvo,  gako 
cjsař  wg  wseoh  wěcech  mocně  konati ,  .sebau  přinášelo. 
I  powstahv  Brabantaký  a  Hennegawaký,    oaen  ž  Geldrů, 
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k  Júlicha,  óV  Aitóis  t  NamUra  a  ostafcnjeh  Wfeh  žemj  pfa. 
kwětaucjch  pénowé,  i  ddWéfctiwé  rytjfstwos  a  s  fcoldnéři 
gwýtni  průJnyslúá  města,  odpowédjce^ráli  Franckému  po- 
dlé Anglického  krále  (1**9).  Tedy  w  nptui  .gtfa  fftip  krále 
5flna  ó  po**oc  snaiftě  žfrdaS.  Oa  přišel ;  ta*  té  cesté  wfc 
FVankobrodě  s  ejsářem  přátelswj  geště  gednau  obnovní, 
pak  ae-syáein  Karlem,  pfflšed&jm  bnj  po  něéi,  w  Awigttotiě 
U  papGfce  Wětí  6Wé  gfcdnfei; 

Wtika  byla  aadato  *  mnohým  dobrtttalftstwjini  gtt 
ttiwota  pltté  těch  rctemamfcě  iiwých  kragin  rýtjfefc**  tíii- 
ioWttto,  takořka  přéá  ftoftaa  panj,  pfod  taeiými;  HvBwai- 
selu-  tíiftoiifftt  slawnoát  byli  fclattitij  k  we  knnohý  rJmod 
*%&,-  gakíy  udatný  ry*jí  Gautier  de  Manby,  genft  před  pa- 
%jim  a  "pÁny  wálktl  sá*a  aacjti  se  zattázAi,  a  wtthna  s  mar- 
tyra lidem  do  nepřátelské  země  -  alowo  mé  zplntt.  U  Wt* 
•fonfossy  tíljž  St.  Quftntiaa  oW  wógtikto  stf  setkala,  btt*«u 
hrozjce^  tu*  u  Fra«ek&h  wog&ě,  tolika  praporečky  a  kom 
i  mutei  nádherně  <od&iýftri  a  o«brógenými  *e  stkwjeju^ 
<ětyři  králové:  Ftawcbutttký,  Český  (gttkhufttio  tťoWJbcttr^ch 
tfeéb  íemjch  takové  weci  aé  udaly),  Skotský  a  tfawarský 
*t&ii.  K  nsnmotú  mnohých  tne  netifcioětro,  ano  se  FíMpa 
veritfnb  sdálb,  králotfstwj  na  náhoda  btttfy  saditi.  Refetf- 
«Ja  se  wogáka,  až  $e  &*ubý  rok  opět  we>  rbratífe  ébjrttl 
iMěaoo  Tourttay  od  Aagiióan  oblehnuta  (13*0),  *  ritafc 
kwét  !*ytjř8tw*  Fráncaufcafeého  za  «nib  t*fcj  řjSe  byl  po- 
ítfawetf,  i  fc  n&toufe  wogsko  krále  FráftCMtizakébo  tíéž  na 
obranu  přitáhlo*  Tu  bógowal  mocně  král  Jan/  kdyi 
flehnegáw^j  a  Luujčtj  (Leoďictj)  něktéřj,  pan  Vaufert 
tJe  <Jroix  <a  Robert  i  Wilém  Bailíeuáowé  tritttřj,  na  do- 
brodritftetWj  >*ýšedše,  a  njm  se  netkali:  Byto  ránto  a  hulá 
mftřa  profcjmi  datefco  bránila;  tAawým  způsoben*  oii 
^Maadjce,  do,  tetenj  krade  Jmo#a  přišli,  ktt*  fefc  b  Jjfc  Ponta 
-de  Gneein  ostálo;  bt^zy  když  -to  tbamefeaNv  strach  na  né 
-udeřil,  a  roztf*eoy  gjcb  bloky,  aeť  ginj  do  -btányejch  ghn 
mooátá>  ginj  tj«a  dřýwe  *  ráoe  krále  Jan*  W«btf*nk  Mttofaý 
m  »dátný  rytjíř  we  éfiDHt,  ^iwi  VaťUílatit  a  ^D^mi   #  aíage^ 


upadl  Kdyí  obleáenj  to  Tournage  měata  gedenácte  gtf 
týdnů  tylo  irwalo,  slitowalo  se  panj  Jobaoně  de  Valoia* 
krále  Francauzského  sestře,  a  hraběte  Henne^awského 
mauee,  že  obapolnj  přátelé  gegj  tak  krutě  se  stjhali.  Moo- 
kán  ona  slzau  i  na  kolenau  prosjc,  konečné  dowedla,  že 
kse  stánj  na  tři  dni  stalo,  aby  o  pokog  mohlo  rokowáno 
býti.  Na  rowiftč  Esplolálě,  w  kapličce  u  prostřed  gj, 
6  obsn  stran  wýslanoi  se  seHL  Král  Jan  Český  od:  krále 
ihmeauzského,  a  wéwoda  Brahantský  od  anglického  s  g&* 
sfmi  pány  i  onau  panj  dobrán,  zdeto  se.  aeáli,  tři  dní 
tazjutáwenj  selu  nalezagjce,  aby  něgafcé  cesty  na&K,  kudy 
hy  tak  zlá  rozepře  nartiwnána  býlí. mohla.  Tudy  přjm*flj 
na:  rok  se  stalo,  #  aby  w  Arrase  aegdanoe  ne  obě  tftrany, 
dalšj  o  mjra  ro#zi  sebau  umlttwily.  Wšak  tam  kdy*  se 
*o  stalo,  téz  wěci  nedokonány ,  toliko  na  rok  dafej  pro- 
dJtužeoo  přjihěřj. 

Karel  markrabě  tyl  z  Awígnona  do  Bawor  zasel,  kdeř 
Gindřtoh  wéwoda  byl  Umřel:  stáwalo  gediného  syna,  Jana, 
po  něm*,  též  w  malém  času  sesnuwčtjm,  .země  Ludwjk 
-cjsař  se  chopil  Odiod  do  Tyrol  kibralru  Jaoowi,  s  njmž 
do  Krakowa  a  ke  králi  Uherskému  přátfektwj  gednat 
•se  odebrala  S  Pokkým  proti  wšem  nepřátelím  spolek 
oboowea  ;•  Káiflu  Uherském*  byla  dcera  K&riowa ,  ,Mw»- 
k6th,  nemlu  wóátko ,  zasnaubena.  O  pletichách  w  Tyřofe 
*e  Eačjnagjcjch  zpráwa  oba  bratřj  tamo  zas  obrátila;  tu 
přjsně  tkaumáno  i  káráno;  Markéta,  Janowa  žena,  bftzdtji- 
«íjnky  u  Jana,  ač.  ne  u  Karla  zůstala.  Wšak  na  ten  čajs 
ohi  proti  Luchinu  Viscontom  i  Mastinu  della  Scala  šfo$t;ně 
išemotain  wálčili,  šjřjee  tam  panstwj  swého;  Bertrandowi 
patriarchu  Aquilejskértiu  také  nn  pomoc  proti  wéwodowi 
Hakawstámu  a  hraběti  éorickému  táhli  {1339—1340). 

V. 

v 

Oba  brttřj :  do  domowů  >swých  w  Cechách  a  w  Tyrole 
byli  se  odebrali,  i  král  Ja»  fc  pauti  fraacauzské  ge  nattrá- 
ft  Té  doby  přjhoda  ptfhorfcliwá  wěomi  mocně  natřásla, 
»eť  konečný  roztrieoj  dobré  wťUe  s  Ludwjkem  cjsařem  se 

4* 
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stalo,  a  k  dobytj  koruny  cjsařské  wšecky  krále  Janowy 
poměry,  pokud  gich  z  dalšjho  smjšenj  stáwalo,  se  obrá- 
tily, až  pak  giná  událost  z  děgiště  welikých  osnow  po* 
slednjkrát  na  pole  bohatýrských  skutku  gcg  zawedla,  A 
*vršak  kam  syn  geho  Karel  děginám  za  geho  geště  žiwo- 
bytj  směru  byl  zgednaj,  tam  po  smrti  Jana  mocněgi  od 
•něho  wedeny  gsauce,  bez  prodlenj  plynuly. 

Hraběnky  Markéty  Tyrolské,  Gindřicha  Korutattskóho 

v 

-dcery,  choti  Jana,  syna  krále  Českého,  auklady  w  sroza- 
iměnj  s  cjsafem  Ludwjkem  byly  dozrály,  aby  wypudjc  Jana, 
manžela  swéfao,  od  sebe,  gegž  za  nemohu  tného  lžiwě  wy- 
jhiá&ela,  Ludwjka  markrabí  Brandeburského,  cjsařowa  syna, 
pogala,  hrabstwj  to  gemu  přinesauc.  W  den  dušiček  léta 
í34tho  Jan  ze  hradu  swého  Tyrola  tia  ■  progjždku  byl 
-wy^el  s  málem  lidu;  nawrátiw  se,  wchod  do  hradu  sobe 
zawřen  a  zabráněn  nalezl;  Markéta  tak  -  byla  kázala,  lid, 
co  geho  z  Cech  měl,  ze  hradu  sehnawši*  On  užasnut, 
gakóž  prwé  otce  ani  bratra  wýstrah  sobě  byl  newšjmal, 
po  giných  zámcjch  ohljžeti  se  musil;  wšady  rowně  našel, 
gak  umluweno  bylo ;  pomocj  gediného  wěrného  pána,  Teg- 
liona  Veltandery,  k  patriarchowi  Bernardu  do  Aquileje  se 
^odebral,  kterýž  dlauho  geg  u  sebe  chowaw  do  Čech  wy- 
-prawil.     Markéta  ale,  panenský  wjnek  na  hlawu  si  wsadi- 

•  wši,  ruku  i  hrabstwj  Tyrolské  Ludwjku  markraběti  podala. 
»',;  To  se  stalo,  a  téhož  času  papež  Benedikt  umřel,  n 
-kteréhož,  když  po  Janowi  XXII  (1335)  na  stolici  Petrowu 
fcyl  fcastaupfl,  ač  smjřenj  Ludwjka  cjsare  s  cjrkwj  se  ne- 
stalo,  wšak   na   čas  wěc   geho   bauřtiwé  podoby  ztratila. 

>Následowaí  Kljment  VI  (1342),  krále  Jana  i  Karla  sýra 
geho  předijm  nad  mjru  horliwý  přjtel,  a  tohoto  někdy  u 
dworá  krále  Franoáuzského  učitel,  kterýž,  an  ke  starým 
přjhodám  neslýchaný  cjsaře  wýstupek  přidán,  artikulemi 
gemu  přefdložeiiými  (1343)  rozepři  obnowií.  ZawrhnUlťge 
-cjsař   s  knjžaty    wolehéi  w  Rensi  městě  shromážděními- 

♦  Té  chwjle  král  Jan  Český  do  Awigriona  za  wěemi  swými 
igeh    Ad  po  náramném  uraženj,  na  cestě"  té  geště1  gedaau 


s  Ludwjkem  w  gedaánj  se  pustil,  kterýž  synu,  geho  %  Bea* 
tcicew  Wáclawowi,  dceru  swau  dáti  slibowal.  Tolik  bez 
wědomj  Karla  a  Jana,  staršjch  synu,  kteřjž,  když  o  tom 
uslyšeli,  kterak  za  škody  gegich  neymladšjmu  o  náhradu 
stogj,  Karel  Ludwjkowi  psal,  smlauwě  odporoge,  ale  k  ge- 
dnánj  s  sebau  geg  pozýwal,  Z  Chámu  do  Domažlic  na 
pomez]  spolu  smlauwali,  na  tom  přestanauce,  aby  Jan, 
Karluw  bratr,  dceru  cj&aře  Ludwjkowu  na  mqnželstwj  po* 
g«l,  wezma  za  Tyrol  Lužici  až  do  smrti  cjsaře,  a  potoin 
podjl  w  Baworjch  s  ostatnjmi  geho  sýpy.  Wšak  když  oni 
narownánj  geště  nebyli  dokonali,  w  tpm  po&lowé  přispj- 
šili  od  krále  Jana,  kázagjce  ustáti,  poně^radž  on.  Jan  me- 
zitjm  $  papežem  proti  Ludwjkowi  se.spogil.  I  dal  se. pře* 
mluwiti  Karel,  a  přetrhnul  gednánj*  a  k  otci  do  Lucem? 
bmka,  pak  do  Awignona  k  papeži  oe&tawal.  Juto  pape^ 
Kljtoent  při  krále  Janowu  s  biskupjem  a  kapitQjau  Wr*ty-j 
slawskau  narownal,  Ludwjka.cjsaíe  za.ka<ýř.e  a,  Qflpa/ljjk* 
prohlásil,  wolence.  aby  giqéhp  wplili,  napomenu),  $  Janeo> 
a  Karlem  přátelstwj  pewně  zarazil..  A.poněwadž. ,Gin<jUijcl& 
z  Firnenberka,  arcibiskup  Mohučský,  s  cjsařem  ftále.cjr** 
kin  se  protmowal,  z  toho  dustogenstwj  geg  ssadW:  umj- 
nil;  tož  Karla  přičiněnjm  (neboť  Jan,  co  na  králowstwj 
geho  se  wztahowalo,  neyméně  wážil)  se  stalo,  že  biskup-* 
stwj  Pražské,  kteréž  giž  předtjm  papež  bez  swěcenj  od 
Mohučského  Arneštowi,  synu  rytjře  z  Pardubic,  muži  welmj 
důstognéinu,  byl  potwrdil,  nynj  od  Mohuče  dokonce  od- 
bučeno,  a  za  arcibiskupstwj  powyšeno.  Tož  nawrátiwšq 
se  do  Čech  knjžata,  s  náramnau  sláwau  w  plášť  arcibiskup- 
ský oděn  Arnošt,  a  od  Jana,  Karla  i  Jana  miadsjho  a  Ar- 
nošta' základnj  kámen  položen  na  swatého  Wjta  chrám 
na  hradě  Pražském;  kterémužto  giž  na  ginau  Prahu  a .  dg 
gwau  wlast  zjrati  bylo.  .?.       .     ' 

Málo  pobywše  w  Praze,  Jan  i  Karel  k  taž^ng  do  Litwy 
se  wyprawili.  We  Wrafislawi,  městě  wagsko-  putugjcjch 
do  té  wlasti.  sggjti  se  mělo;  táhliť  Kazimjr,  král'p*>Uký* 
Ludwjk,  král  uherský,  purkrabě  Norimberský  ,a  giuj  p^ni 
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z  tWmec  n  weHké  moct.  S  Kaznnjfe**  králem  po  tmú 
iůataéky  geho,  Lttewské  kněžny*  prátelsttrj  sihiěgí  upew- 
aěuo  býti  mělo,  sňatkem  s  Markétou,  téhož  času  po  Gin* 
df  icbu  Barworském  wdowan ;  za  kferanžto  přjcmau  on  gti 
prwé,  než  gt  byt  wíděl,  milowaw  gi,  do  Prahy  přtirf 
(184 1);  wšak  ona  z  přjlišné  před  sňatkem  tftkowým  oskli- 
wosti,  literáti  pťo  nečisté  gebo  mrawy  měla,  onetfoeněwtij 
tu  w  přjtomnosti  gébo  umřela.  Nteméoě  přáféhtwj  znowa 
žtwrzefciO ;  Karel  od  nebo  penjze  wydhlžil ,  kteréž  potře* 
bótvál ,  když  ód  otce  swéhd  na  dwě  lét*  panowánj  nad 
milými  sobě  Čechami  nagal,  aby  gemu  5000  hřiwen  rotaě 
zaplatili  mohl.  W  Lfttarě  podzrmnjm  časem  za  neobySeg* 
ného  wlaba  Hretíké  wody  a  welmisira  křižáckého  odporné 
gfednfti/j  paiitHjkám  bránilo;  i  w  brzce  se  nawrátili.  Ns 
té  cestě,  é6  Karel  nowé  pogištěnj  'dluhn  sv*ého  Kaziifijrtf 
býl  Aal,  W  Kaítsi,  kudy  Sel,  zagat  gest  kázánjm  geho. 
Wlak  čití  w  brzce  prostředku  našed,  hejtmanu  Wraiishiw- 
Akéiftu  psdl  -  ten  ^  odětiči  přigel,  na  lese  w  bljzce  se  skryl, 
á  Istj  gaiko  na  procházku  wyšedájho  králemče  tt  zagstj 
tfyprostil. 

Takovým  způsobem,  když  na  západě  wěeí  krále  H* 
nowy  rozhodně  se  mlely,  na  wýchodě  přátelstwj  bále 
Polského  nenadále  přetrženo.  Jan ,  po  kolik  let  giž  gs* 
slepý,  pro  namáhánj  snad  w  těkawém  svrém  způsoba  titji 
ínrzy  po  přjhodě  té  na  Bolka  wéwodu  Swidnidkého  táhl 
(1344),  genž  k  onomu  čina  Kazimjrowi  rádcem  byl,  *  ** 
to  také,  žé  w  přjlišném  k  nowému  po  Slezjch  pána  sáitj 
rytjře  českého  gaw,  u  wazbě  hladem  zemřjlí  nechal.  8wid* 
nice  město  oblehnuto ;  předměst)  spáletta,  wtak  nedobylo 
město;  ale  Landshut ke  wzdánj  přinucen ;  ač  wiak  w  bitce, 
když  Čechowg  do  wlasti  se  nawrátili;  posádka  aukíaéty 
wytlačena.  Z  toho  wálka  s  Kazimjrem,  krajem  Polsky 
génž  i  hned  spogiw  se  s  Ludwjkem  cjsařem  a  Ludwjkem 
synem  geho  na  Brandeburce  i  s  králem  Uherským  bttdatl* 
ejm  WPolátě  swým  nástupcem,  a  Albrechtem,  wéwodw 
Rakauským,  ano  s  pokaušenau  tolikkrát  Lkwau  wjce,  ad 


My  pw*i  a«*pw*/«itálQ»  wpHte\*ehwl(lUh)i  Karet  10^ 
krabě  Morawský,  dp  Brandeburka  wtrhnul>  plqnil  a  bl&Ui 
au  qj*ař  u  Norimberk  a  a  Řeena  pále,  nic  ku  pomoci  ne- 
při&niL  A  wšak  nwzi  ijm  časem  Kazimjr  dq  Qpawy  fv^? 
toul;  04  král*  I^dwjka  Uberakóba  jm?£ná  po^oc  přř 
tpjsila.  To  král  Jap,  pány  swoiaw  na  Horech  Kutnách, 
poaiL  aby  TO*  ua,WQgnu  tu  s  lidem  awým  táhli;  onj,  frt 
tp  za  p<*pwjm  gast,,  podlé  práw  s^ých  ttarých  ee  brá? 
atli,  ISic  n*db*ge  Jan,  s  pěti  sty  Udmi  na  Cfgtu  s*  dp&j 
to  Q*ú  dobrpwolqě  *a  njni  s  poujocroi  táhli  •%  sjjně.  ku  Kra* 
kpiiru,  poprátely  stjbati  ma  lze.  bylo*  ajwbtf  jne*jto  aaniq 
flbtébaft,  když  znawenitau,  jpezi  niffú  porážku,  tu  předfi 
lidem  ipjfcobiL  M$  Zdwek  z  L,ipéh,Q,  freytman  wog^ka, 
<Jo  města  až  w  útoku  wtfhqa,  tu.  z.agat,  aniž  dobyto  nwtOp 
W*  tpáleaJTO  př^dn^stj  «e  uapokogeqo^  Té  doby  pánj 
6ftfké»  pana  Hynka  a  I>ubé,  pana  £agjce,  pana  Ptáčka  a 
JUfo  ze  Šternberka  za  krájeni  táhnaucj  nebo4a  u  mčafa 
%tp*na  pp^ala,  fye  hře  a  ptfj  >ae,  $d4awi§v  vrtíce  nepjft? 
tel,  pvepad^h  gq,  padli 

Ty  wě^i  zaain^naw  papw  KJjnipn^  ppnemadž  projí 
todtfjkowl.  gjž  gf dnafi  <?hfél>  we  $fcpdJwatt,  *pzepři,  tyty 
WÍini  ^Q  ivl^žil  a  i*arpi*nfcnj/./zg$dPíal,  \  wjsqpky  pfátflj 
qttft -  Uídwjk^  od  apoftu  s  nj*n  za*e  Qffrrátijl  (1346)-  Pfar 
dfWP  Jfc  s  IÍ9IÍ  i  >rá^|»  Jfoneni.  jrq  Wjd^i  MfiJ.;  .í4u»f 
til  njc  n^zgedqa},,  ale  i  bn,?<l  potpni.vjan  a  Karel  do  Aw^ 
gopaa  k  pap^i  gp\i+  To* znpwu  Itfjinent  wp|en<$ni  .ffr 
6W  *fl  a.ooflréhai  králq.wqlift  kázal.    S$li;  pe  wRtnsi.na^ 

RÍWIWK  Gflri^b  *  WflWW*  appíbi^wp  Wobu^sjtf , .  JM4t 
*in  Trew*r$k&  Walran*  ^liqsjí^  du.pbo^i  fcnjjajag,  a  ÍW 
feíl  če*íř£  i  ftudolf  *a^(  i^wpda;.  a.zwoljen  g$at  %&$> 

mrkvakš  Morava^,  p^  q]wí^#  gf^tc^  4^40^1?^ 

podrati  «K>Wě  ise  cbQpil.  TaJ^owM  ^p^qib^ni  ríjz^ 
mi  q .W^nu  qj*flřskaTk.,gak<j>  ppi  ppd^qén>  yJan  ^rálpr 

*tó  aa§pli  k«.  kQBfii . wlá4y?*  - a  ,ga^q  cjji^  ^p*  ^w^pt 
G«*  ^  Jtorttsp#H 4\M>  k4y4,ff^iW^íw  ,wsaili  íw 
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zabránili,  w  Bonne  sferze  Kolinského,  gfcko  někdy  Fridrich, 
pofúazati  se  dal. 

Tyto  wěei  rychle  běžely,  když  krále  Francauzskébo  po* 
s!y  k  Janowi  i  Karlu  obiwlášf  ě  přičti,  prosjce  gich,  by  prou 
Anglickému  s  pomdcj  swau  přigeli.  Neboť  Angličan,  gak 
medle  přjměřj  došlo,  giž  byl  k  zemi  Francauzské  u  Stoguy 
města  přistál,  a  s  wogskem  mocným,  na  tré  rozděleným, 
skrze  požehnané  kraginy  Normandie  táhl,  města  a  wsi 
pále  a  hubě,  s  welikým  na  muže  i  ženy  wšrady  nkruten- 
stwjm,  kam  zasáhnauti  mohl.  Až  před  bfrány  Pařjiské 
s  wogemi  přitrhnut,  an  král  Filip  w  S*  Denisu  stál,  wo- 
lánj  poddaných  z  toho  města  o  pomoc  wyslyšeti  nemoha. 
Tož  pomoc  krále  Českého  a  syna  geho  i  giných  knjžat  a 
pánů  z  Němec  i  z  Francauz  se  sešla;  ostražitě  obrátil  se 
Angličan,  wždy  záhubně  kraginám;  ža  njm  wógsko  Fran- 
cauzské,  stjhage  geg  až  po  řeku  Sommu,  kterau  a  welmi 
přjležitý  čas  prebřjsti  mu  lze  bylo,  aniž  pro  přjliw  nára- 
mný z  moře  nepřátelé  stopovrati  geg  mohli.  Tak  ke  Cressj 
w  zemi  Ponthieu,  wždy  o  den  před  nimi  táhna,  došel  Za 
lesem,  který  prošel  mezi  wodami  a  zatarasowánjm  rozlič- 
ným, k  bitwě  šik  zřjdíl.  I  přigalí  Francauzi  podanaa 
k  rozhodnut)  přjležitost  W  den  sw.  Ruřa  bitwa  se  stala, 
s  přjsným  se  strany  Angličan  pořádkem  a  z  přjzniwého 
mjsta,  ani  Francauzi  bez  rozwahy,  Génueské  lukownjky 
napřed  náwljknuwše,  na  ně  udeřili.  Zrowna  oni  proti 
střelcům  Anglickým  wyšli,  a  slunce  z  oblaků,  hogným  ted 
práwě  ligawcem  se  ztenčiwšjch,  do  očj  gim  zablesklo; 
tož  střelci  nepřátelštj  mnohokteřau  záhubu  na  ně  wypustili; 
oni  wc  zmatku  cauwali.  Wida  to  král  Francauzský,  oděn- 
cům před  se  kráčeti,  nedbáti  na  lukownjky  kázal,  ale  w  ne- 
prjtele  ge  hnáti.  Ti  poslechli  slowa  krátowa,  w  zápas  se  po* 
Btjce,  a  to  k  záhubě  wogska,  a  toho  dne  přezáhubnému  wý* 
pádu.  Neboť  když  Genueštj,  mezi  přjtelem  a  nepřjtelem 
ftkljčenj,  odporowati  tomuto  nemohli,  áni  onomu  k  mocné- 
!mu  tideřenj  wolného  meče  nechati,  přišel  zmatek  we  wsecky 
woge  krále  Francauzského/ a  Anglickým  lehkau  wně  cesta 
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razil;  giž  oněch  krwj  se  barwflo  pole  a  těly  cesty  se  hra- 
dily. Což  znamenage  král  Jan,  když  wěroj  k  obrácenj 
geg  napomjnali,  nezapomněw  se  nade  ctj  swan,  pro  njž 
mnohý  w  těch  mjstech  skutek  byl  wykonal,  prawil :    »Ne^ 

v 

budiž,  aby  král  Český  před  nepřjtelem  běžel ,  ale  tam 
mě  weďte,  kde  wjce  bog  zůřj ;  wšak  syna  mého  chraňte. « 
Poté  ke .  koojin  dwau  statných  swého  připnauti  dal,  tak 
w  řady  nepřátel  geti ;  kde  bog  zuřil,  tam  mezi  mrtwo- 
lami  wěrných  on  mrtew  nalezen.  Karla,  s  rownau  udat- 
nostj  bogugjcjho  a  poraněného  giž-  přátelé  z  boge  wywe- 
dli,  k  wětšjm  wěcem,  než  pi;o  které  otec  byl  padl. 


í  .• 


i    t. 


•        • 
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Z  p  p  á  w  y   t 
o  duchownjm  žiwotě  nyněgšjch  časů. 

.    .  Od  jQra.  fo  Awerlinfa 
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(PotráéowáiixJ) 

§.  5.  Twarozpyl  čili  morfologie. 

Neypamátněgšj   lučebné  wlastnosti  prwků  čili 
faktorů    přjrody   nižšjch  z    ohledu   morfo- 
logie. 

Když  roku  1837  sbor  učených  zpytatelů  přjrody 
w  našj  starožitné  Praze  shromážděn  byl,  gednal  professor 
Zennek  o  řjsi  plynu ').  Zde  mluwil  pospolu  také  o  powa- 
hách  wšech  prwků,  gichž  posud  54  známe,  a  rozdělil  ge 
we  tři  řjše,  z  nichž  prwnj  bychom 

a)  *prwky  zplynugjcj,  tekutjcj,  hybkost  udělugjcj  (Stamm- 
gase)  nazwati  mohli,  proto  že  negen  plyny  gsau,  nýbrž  i 
giným  neplynným  prwkům  při  slaučenj  se  s  nimi  plyrmost 
aneb  aspoň  na  druhém  stupni  tckutcst,  a  i  na  třetjm  stupni, 


1)  Plynowé  gsau  powětrné  bytostí,  genž,  kromě  že  některá  sbar- 
wená  gest,  wlastně  žádné  widitedlné  formy  nemagj,  tak  asi  gako  po- 
wětřj,  genž  se  we  skleněné  neb  gine  báně  zawřjli  dagj,  těžké  gsau,  sra- 
ziti a  slaučiti  se  mohau,  zwláStě  dwa,  k.  p.  kysljk  a  wodjk  we  wodn 
a  t.  d.  Co  se  týče  toho  slowa  plyn,  pocházj  od  plugi  a  t.  d.,  col 
wždy  něco  tekutého  značj;  k  cjli  naftemu  žádáme,  aby  slowo  w  obftjr- 
něgsjm  physickém  smyslu  bráno  bylo,  a  sice  negen  co  tekutiny  pruiné 
(plyny  wlastně  tak  zwané),  nýbrž  i  plyny  nepružné,  nestlačitelné,  gako 
gest  woda,  olium  a  t.  d.,  a  w  témž  smyslu  chceme,  aby  se  i  odwozená 
slowa  zplyněti  (plynem  se  státi),  zplyftowati  (plynem  činiti),  zplynitelný 
(u  kterého  možno  gest,  že  se  w  plyn. obrátiti  dá),  zplyniwý  (který  rád 
plynný  staw  čili  skupenstwj  na  se  prigjmá),  užjwala. 
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třebaby  takými  zůstali,  piedbe  fakaosi  m/oka  ke  wtdasi- 
Ústi  a  hybhiwaHi  mdilugf.  Sqm  náležj  přede  wsjm  wedjk 
(Wasserstoff),  dty*  (Sttckstoff);  jfcy*#*  (Saaerstoff),  soljk 
(Chlor),  *<«yX:  (Phthor)  a  t.  d.  . 

b)  prwky  zplynuj \  ale  nezplynng/cj  (Halbgase),  genž 
sice  pfo  sebe  zptyněti  mohau,  we  slaudenj  ale  s  ginými  o 
sobě  neplynnými,  plynná  slaučeniny  učiniti  nemohau.  *  Sem 
k.  p.  náfežj  sjra,  kcstjk  (fosfory  zemnfk  (Telfur),  hmjk  (Se«» 
len),  sjtanjk  (arsenik),  drasljk,  scdjk,  rtut,  zynek,  ladfk,  sut* 
týk,  cjn,  clcwo,  meďj  pcchwistjk,  ďasjk,  ielezc,  barivjk,  hor* 
cjk  (Magnesium),  iestjk  (molybdaen)  a  t.  d. 

c)  prwky  zplyniíelné  ale  nezplynecj  (Lehngase)*  genž  o 
sobě  negsau  plynnými,  nýbrž  slučowánjm  se  $  gin)  mi  prwky 
plynnost  dostáwagj  a  tuto  si  gako  wypůgčugj.  Sem  náležj 
památný  uhljk  (Kohlenstofi  ] ,  bcřjk  (Borium)  a  znamenitý 
kretnjk  (Kieselstoff). 

Zde  podotkoauti  musjrae,  že  ačkoli  Upljk  (Wármestoff)* 
smjmeli  tak  mluwiti,  wůbec  známau  přjčinau  gest  wšech 
takawých  zplyňugjcjch,  tekutjcjch  děnj  se  w  přjrodnin- 
stwu;  předce  z  druhé  strany  tolikéž  záwisj  od  indiwidual- 
nosti  toho  taeb  onoho  prwku  a  sbučenray  něgaké  chemi- 
cké, která  -  toho  přjčinau  gest,  že  u  př.  w  obyčegné  te- 
plotě aneb  w  gine  některé  wyššj  neb  nižšj  totéž  teplo 
giž  rtuť  w  tekutosti  udržuge,  an  zatjm  z  ohledu  platiny 
ani  toho  horka  neznáme,  gimž  by  se  rozlila.  I  powažu- 
geme  tudy  zde  wšecky  prwky  a  přjrodniny,  slaučeniny 
a  t  d.  při  normálnjm  průměrném  stawu,  totiž  tb  stupňů 
tepla,  a  uwedli  gsme  prwky  gako  s  osobnjmi  wlastnostmi 
a  též  s  působenjm  gich  na  gine  prwky  we  slaučeninách 
swých  kromě  známých  aučinků  tepla  na  tyto  bytosti. 

Na  p&wodnj  a  osobliwé  wlastnosti  tyto  welicé  přede 
wšjm  dbáti  musjme,  abychom  spatřili,  že  gimi  giž  polo- 
žen byl  plán  a  zámysl  ku  třem  řjsem  přjrodninstwa,  genž 
*ewrubných  hranic  mezi  sebaq  nemagj,  pjbrž  tjm  tak  zwa- 
ným  »wjce  méně*  wespoiek  4o  sebe  sahagj. 
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PopatřjpMli  nynj.  na  pkorqnoraické  pofodky  ntóe2), 
co  wlastně  na  iiwé  bytosti  požadugeme,  uhljdáine : 

1)  že  bytosti  přjródoiaité  tjm  wjce  pokládány  byly  a 
geště  nynj  od  přemnohých  se  .pokládagj  za  mrtwau,  mi- 
ncralnj  přjrodninu,  čjm  wjce  se  ducha  (idea,  Idee)  wtělila 
w  prwky  druhé,  a  gesce  wjce  w  prwky  ířelj  třjdy  uwedené ; 

2)  že  i  w  této  mineralnj  řjši  gednjkowé  tjm  wkšj 
gako  hbilégšj  iiwcl  wedau,  čjm  wjce  se  odéli  we  sloučeninách 
a  gcdnjcjch  swých  w  prwky  poslaupné  hybiwtgšj  a  t.  d. 

3)  že  řjše  rostlin  proto  giž  ziwau  u  wšech  lidj  slowe, 
an  hlawne  z  prwkd  prwnj  třjdy  se  w telila,  totiž  we  wodjk 
a  kysljk,  genž  wespolek  hybitau  wocju  twořjce  přigjmánjm 
rozličného  množstwj  uhljka  ze  třjdy  třetj  a  některých  gi- 
ny ch  prwkň,  k.  p.  drasljka,  sjry  a  t  d.  swět  přerozma- 
nilý,  owšem  geště  na  mjslo  útkwětý  předstawugj,  předce 
ale  mnohem  patrněgi  a  postaůpnegi  wznik  čili  začátek 
magj,   načež  mnohem  zřegměgi  se  zwětšugj  a  wywinugj, 

» 

konečně  ale  po  dosáhnntj  cjle  opět  zanikagj. 

4)  že  řjše  ziwočichů  tjm  wyššj  w  žiwoctwu  zaugpná 
stupeň,  proto  že  zwěřiwo  (Tbiersfcofl)  giž  ze  třjdy  prwku, 


2)  Phoronomie  gest  učeaj  o  zákonech  pohybowánj*  Gedna  s  hlaw- 
ojch  gegjch  sad  gest:  Co  se  we  smyslninstwu  nepohybuge,  neexistuge 
také'  pro  nás.  Těla  sebe  klidněgšj.  od  nás  za  sebe  mrtwěgšj  pokládáni, 
musj  se  sama  a  i  ginými  hýbali ,  musj ,  magj  li  k.  p.  widěna  býti,  na 
áether  swětlowý  působiti,  musj,  magjti  k.  p.  slyšana  býti,  we  wzduchn 
neb  w  giných  srych  wedaucjcb  tělesách  akustické  Bgurálnj  otřásánj  způ- 
sobili. Do  phoronomie  čili  bybozpytn  náleží  onen  zákon,  námi  w  záko- 
njku  přjrody  uwedený,  ie  wydatnost  pohybowátíj  (quAntitas  motos)  ne- 
gen  od  massy  wěci  pohybatelné,  nýbrž  i  od  čerstwosti,  kterauž  se  po- 
hybuge,  záwisj  a  se  skládá ;  ie  při  padánj  těles  prostory  proběhnuté 
tak  rostau,  gako  Čtwercowé  času  k  tomu  padánj  potřebných,  naopak  ale 
při  staúpánj  do  wýse  napořád  seumenSúgj,  a  tudy  žé  tamto  pobybo- 
wfujj  wi4y  Čersiwěgsjm  a  silněg^m,  toto  ale  widy  zcUauhaw^g^jm  a  slab- 
éjm  se  stáwá.  Dále  gedná  phoronomie  také  o  pohybowánj  rawnočárném 
a  hřiwoéárném,  o  jednoduchém  a  slolitém,  o  stegnotwarném  a  nesteg- 
notwarném,  o  přispjšilém  a  pozadrlowaném,  o  točjcjm  a  dále  pokračw- 
gjcjrh  a  t.  d.  Toto  gsme  sem  postawili,  abychom  laskawým  čtenářům 
okázali,  o  čem   as  ta   powěstoá  pkorononie  Kantowa  hlawo*  gednsí. 
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fňvnj  třjdy  totiž  zplyněcj  a  zplyňugjcjy  se  skládá,  uhljk 
ale  třetitřjdnj  a  gine  prwky,  k.  p.  kostjk,  wápnjk,  sjru, 
wšemožoé  zplyquge  čilí  snad  pohybnad  čioj  a1  tjhi  ke 
službám  wyš&jch  idej  wtěliwých  schopněgsj  se  stáwá,  tak 
u  negen  rcstnutj  w  šjř,  wýš  a  délko  do  cj  lit  i  se  můfee,  ný- 
brž i  to  neywolnegSj  z  mjsta  na  nysto  pokybcwánj,  a  tudy 
gakási  riewázanost  k  mjstu,  ačkoli  w  gistém  stupni,  nikdá 
nepřestáwá. 

Twářnost  prwků,  gimiž  se  widy  přiodjwagj, 

Twářdost  prwků  z  přemnohých  přjčin,  že  gen  kaw- 
litá  býti  mule,  saudfme.  Při  wýroku  tomto  na  mysli  do* 
bře  máme'  onu  událost,  kde  Kant :  s  filosofických  důwodů 
tlokazowál,  že  mezi  Smrtonošem  a  Králomocem  žádných 
oběžnic  býti  nemůže,  an  tyto  dwě:  oběžnice  prý  wáecko 
ztráwily,  coby  gen  koli  látečného  w  těchto  prostorách  stá* 
wati  m^hto,  čemuž  giž  wtipný  Lichtenberg  se  swýrtri  ne- 
widitelnými  (raděgi  posud  nespatřenými)  swěty  se  smál; 
dobře  wjme,  kde  Ifcgel  twrdil,  že  za  Hladoletem  planet 
býti  nemůže,  pale  ale  Hersebel  a  ginj  nezwrátitelným  zpťfc- 
sobetn  w  tém&e  roku  odkryli,  že  tamto  dokonce  čtweťo 
oběžnic,  tuto  geště  gedna,  totiž  Nebešťanka  se  nalézá, 
ano  za  tauto'  že  snad  i  wjce  gich  gest,  gen  že  pro  sla- 
bost dalekohledů  a  mdlau  gich  oswjcenost'  sluncem  i  gich 
widěti  nelze.  To  wše  dobře  wjme,  dno  i  to,  gak  Hauy  we 
swé  (wšak  na  zad)  spékulatiwnj  krystalk>tbmii  na  to  přišel, 
ic  moleoole  w  zednické  (gak  gi  sám  nazýwal)  -  práci  na  pět 
prímitiwnjch  forem  redukówati  se  dagj,  a  sice  na  parattek> 
"piped,  osmistěn,  prawidelný  čtwerostěn,  prawidelný  seštibok 
a  na  kosečný  dwanáctistěn ;  předce  ale  nemůžeme  tagiti 
té  myšlénky,  že  w  tomto  pozemském  žiwotěsotwa  po- 
přáno nám  bude,: abychom  organy  z  molecuhl  dělanými,  totiž 
očima  našima,  mclecúle  spatřili.  Na  sebe  působiti  tito  prw- 
kowé  služební  mohaq,  a  to  gak.  lučebně  tak  dynamický 
a  mechanicky,  aby  ale  geden  sauwrstewnjk  (prwek)  dru- 
hého proniknul,   prohledl,   nad  nég   se  wznesl,   to  duch 
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snad  ř«4&  taoci  u&niri   rfegakýro  posad  neznámjtn  pro- 
středkem, <&£<  fcle  nynj  sotwa. 

Tomu  ale  budiž  giž  gakkoliwěk,  prozatjm,  gak  wědy 
a  náhledy  naše  stogj,  můžeme  si  následugjcjm  způsobem 
gaksi  kaulitast  tréebomjía*  wšech  bytostj,  ano  i  prwků 
dle  obdoby  tfrěehorajra  a  světa  dokázati. 

fF*imjf  gešť  negen  04V4A  *U  i  zrýdlc  wstek  kytúiSj, 
wšeho  twarowánj ',  zgewowánj ,  zřegmcwánj  a  wlMůUfámj  ;  ae 
wšehomjra  tedy  wšecky  gednotliwiny  pocházegj.  Giž  ale 
Catrus  we  swéh*  spisu  »úber  ďas  Erdenlebena  dobře  a  dů- 
wtipnéokafcuge,  fce  dnen  pogem  kaulitoefc  nad.  mjrt*  gest 
wíudy  ftatyq,  a  tficet  Aegen  o  celé  \p$jrcdt$  nýbrž  i  o  gé- 
gjch  gediqcjtfh,  aao  i  o  twéJtnobú  prwků.  a  gedinctL  Prawj 
pak  nenepcawe,  že  konečně  i  ccl&u  přjrodu  kauM  p6r 
irównati  la^sjine,  gfegjžto  prcstredtk  wřudy,  gegjžto  peri- 
ferie (obwod)  nikde  st  nenalézá  *)>  a  wěru,  kdekoli  g*m 
iiU  táogjméi  u  próstfed  g$mei  Ze  wšeho  ale,  co  posud  o 
jjřjrodě-  hlásáno  bylo,  naskrze  sryplýwá*  že  přjroda  we 
iswýefe  ^kazbdh  neskončena  gest,  a  tjm  tedy . i  ptf&měrowé 
w  myfdlétikáeb  tažen j  též.  traikoočeni  btodau,  a  ?tudy  i 
tobolku  (periferie)  nikde  stáwatí  nebude.  ,Zafe  Jedy  t>šudy 
Mved,  iwsudy  mvénM  k  giným  mtnsjm  a  wtešjm.ftvttifai, 
wktlatwftibn  w&weUaMtvitú,  wšudy  cfyí,  wiuáf  c#kk  pra  sebe, 
épieckc  'maxifebuB  peát  půdóbné,  , ačkoli wyÁtednv  rezfyřmedf 
Huginými  xchclnmsémi  tjm  ták  nrfcnýra  tvjtt  mém  ro&djiné. 
Přédstawowánj  tofló  tne&injme  pokládati  za  básnjoký  wý- 
twor,  neb  za  podohenatwj,  neboť  se  poetářsk&u  a  Bftěři- 
-ckaii  Bewrnbnostj  a  ústečoost)  dokázati  dá4).  Wezměnae  si 
^ea  .kwězdnaté  nebe;:  zdtáma  gtóu  gtstá  sméřowánj  nebfl- 


-•■••:  3)  Hbwnj  xoak  kaule  padle'  pogeniň  mftjřácfcýxh  gest,  ie  tfifem a 
jferfabattgeat,  kde  fcafclá  akrze  střed  íaženi^ára,  totiž  tprámfr  (ctiametar), 
druhé  zauplna  gest  itegná;  a  geslti  ale  průměr  neskončený,  mosj  i 
kaule    w  obgemu  swém  neskončená  býti. 

4)  Zde  když  o  tělesjch  nebeských  mluvme,  mizj  obgem  xem€, 
gakkoli  ďo-Wěku  íiářainriě  ^řidházégjcj,  -w  ptmtjčék,  a  tady  dCgiSťé  přj- 
*odý  riafj  tétté  ade  aásti  vás  auntf&ža. 


*kf*h  tďes*  Kde  welikest  naíj  země,  éydwm.4  prétpěf 
chem  počgtali*  .za  nic  vrjee  nežli  aa  mathenatický  punkt 
powaftbwati  musjme,  gakož  mck<sst  (Nnllitft)  iWdy,  .který 
gen  teochti  we  fyzice  hwezdozpytu  ee  riau&J,  zagisté  <&>£řf 
«m&,  Tážeme  se,  co  gest  to  proti  wélikostí  nasj  země 
weMkost  jedné  hlaťky,  gedné  mecbowé  réftky  (sfniě)i  oe 
gest  ten  námi  pro .  swau  wehkost  obdforowaaý  Velryb  a 
manral,  ao  gest  to  tisjcrajlowá  deska  fctime,  á  opět  w  té 
co-  gsau  Áb  naáe  ostnbkyy  třejro  dohromady  4*000.000  ofct 
aášely?  Zlíňme  se  dé\eé  ranohoU  obnášj  ta, kůrka  zem^ 
ktierauž  žnáJne,  prou  celému  wnitrku,  gehož  gestě  nezná- 
me ?  Od'  gest  země  naše  proti  welikojrti  stonce,  06  ta  děli 
aiontícnrj.  áanstawa  xohkída  Sytria?  co  2. ohledu  toho  no» 
aějsfaa  hfegna  htoéid,  genfc  do  našeho  htoězdopásu  nákijt 
w  oéotó  mysnad  někde  bljie  aauhwěedj  otfla.  tkwpne?  co 
fyost  o^ét  tento  irwězd^ipás  proti'  nésjčjaktéiptt  (Jarých  námi 
•patřených  h\rězdo£ásů?  kde  medle,  hratřj,  konce  .zde, 
Us  střed,  fcde  koii&ny?  -*~  Mnofcý  zastaTdáttn^ajch  po- 
čtiáfcá  řettoe  néni  beccpochybý:  Pán  u*  středu  drij  ten 
iikrftšený  wésitíjr  .«  podpovuge  ho  w  hypomocalium* 

•  Qíeeliflwrfe'  "wsiáL  tento  anthropoTnorfisni  sta  sferaiiě^  pra* 
ujMfe  zde  geštJe  ^ednau:  Wesnrjr,  naše  ipřjitaila*.  \uúif 
tgesty  w&ak  <pddv«bá  to  koule,  která  wándý  *  aikó\e  střed* 
•4  itšudý^nákoto  ^končin  má.*4Kiqá*      ; 

Poněwadž  tedy  we  wšemjru  wšudy  střed,  wšudyjno^r 
Áost  ke  wairikputý  m  gegtowánj  Igedatfkůj  ariatych  airfltu  se 
nalez)*,  ziejwyhnaoskiě.  wyp4ý)wá,  -že  gak©  i  žádný  nemůže 
-dáti,  iefe  eb 'má,  fbk  t  weHrójswět  (gen  tentýž  podstat  aý  /a 
základdj  ^áz»  g«gč  ^sám  má»  swým  gednjkům  4rtisknau*i 
*nokL  To  co  trpcjrode  malé  a  weiihé  at*  d.  «azýwáme», 
$ést  \to  <ck»  ppdsftany  pogénfc.  melice  bestjSáý  &  potažný  (iře- 
iscfivy,  gakp  game  gRVj^oáVpatnoěgi  fokázali.  : 

Mnohý  rnfbnet;  točnám  třeba*  fee  wšecky  gedodtUiré 
Jb$to*ífi  41e  ^obdtsby  wjíce  «néné!kairie«>i  gsau*  wšak  weMu*- 
••(rělt  gest  teeskonČený^kde  tatb  npfrlatítiwwt.ígesťu  giednjfcůř 
Má  to  zde  >za)tswfediřy  anáme  wšebky  'tradělanée*  tgenž*  t?^ 


bradoě  tau  néb  onau  wědau,  wšedcy  přkanliwce,  genš 
ijm  neb  oojm  řemeslem*  umělectwjm  at  d,  w  žiwobytj 
swém  se  objragj,  a  žádný  z  nicb  zajisté  konce  zdokona- 
lowánj  nenalezl.  Mineralogové  neb  hlaťopisci  wédj  do* 
bfe  o  swých  neskoněinách,  w  kteréž  se  často  tak  pohro- 
iugj.  ie  we  wien.  ginem  uměnj  idioUmi  tAořka  zfatá- 
wagj.  Zwláště  pak  naše  časy  na  ngmu  ciátoUdstžešjhú  a 
tttíccwittgšjhc  wzděláoj  swébo  strádagj  na>  ty|o  rozumové 
rnzniny  wědecké  a  požiwotnj,  kde  pro  šaman  disharmonii 
gen  pauze  řemeslnjka>  k.  p.  gen  cwokaře,  gen  pjsaře,  gen 
gebláře  máme,  wšak  «při  tom  nic  wjce,  coJ>y  čfowěčtěgšjhe 
bylo*  dienj  zde  najeta,  o  této  dyspaedagogii  dále  šjfítt 
ílow,  an  nám.  gen  o  něgaký  důkaz  gedaati  bylo.  Podlé 
4ohb  tedy  nynj  widjme*  žegednotliwé  mikrokosmické  bytostí 
opět  i  z  ohledu  ileskončenosti  wclkoswětu  se  podobagj. 
Mysl,  zjránj  a  pátránj  lidské  tok  w  končinách  wdikc*t*$ck 
ákuzil  te  tratj,  fako  w  nazfránj  dc  kragm  neymcnsin*  a 
gsfin  toho  gakéhosiaůšenj,  že  as  wědy  geště  dále  po- 
kroč], gedno  to  bude  z  ohled*  poanánj  přjrody,  studo- 
wati  gen  neyinensinu  aneb  neyw£tškro.  Polewoci,  pátý 
we  mlhách  :se  roznássgjq,  částice  čili  atomowé  prwk& 
platj?  podnd  n  nás  za  m^ymeašiny,  co  ale  na  to  odwětjmc, 
idokdzugbU  svr«tlózpyt,  >  žeHgodinýí  paprdeček  swětla  cdým 
neskončeným  swětem  působnosti  úkazů  swětekkých  a  t.  d 

gest*?  -i-^    *     .:.-:» 

Proto  že  prostým  okem  newidjme  čerwených  oček 
polewnjků,'  ani  proto  že  nám  wjce  možno  nenj,  anatomo- 
mdtít  gfenajjm  prtewnjm  nožjkem,  a  i  drobnohledem  wjce 
iwiděti,  leč  že  gsau,  nepřestáwagj  sestáwati  ze  hmotné, 
těžké  látky,  tlaapťku  gistau  magjcjy  nepřestáwá  proto,  zwuk 
působjc)  ftřesnntj  těles  .působiti,  zwnkuV  poněwadž  ho 
uši  naše  giž  wjce  neslyš);  nepřestáwá  mezi  ppwky  pří 
lučebném  sluéowánj « blý skati  ta  swjtiti  ,mhrao>  proto  že 
naše  oko  přemalá  čeřehj  wlnek  swětlowých  newidj.  Yf  na$j 
jpozemské.  obmezanosti  bylby  to  zagisté  .nemálo  překwa- 
-pený  úsudek*    Mnohý  .ale  řekne:  gak  ale  to  djá,  že  hlať 


<Uauká,  *  žiwo^idh  kauie  g«at?  Xaždý  alfc,  kdofaoliitot* 
odysj  a  pospolu  ,gen  trochu  po  iadiwidusch  w  přjřodě  at 
ohljdne,  domýšleti  ae  bude,  že  blud  mjaau*  ultfQ  mtowjr 
cjwj  wládoe.  i 

Na  to  odpowjdáme:  Ačkoli  strom,  hlať  a  zwjře,  at(JL 
daleko  gsau  odkaulité  formy^  prudce  známý.  gest.  tep  zář 
kon  w  přjrodé,  čjm  wjce  pátráme  pp  gegich  twářncsti 
při  wzniku  a  při  wywinowárg  se,  tjm  wjce  na.lezne.me,  že 
2  Aattfc  a  kouliček  wznikli,  a  i  w  tom  neywywinutěgšjnj 
stawu  negen  ze  samých  měchýřků  čili  dutých  kauliček, 
gakož  i  celistwých  šestá  wagj,  nýbrž  i  w sečky  formy  na  kau- 
litost  redukowati  se  dagj,  gakož  to  ku  konci  morfologie 
uhljdáme.  Obtáhneme  gen  wšecky  koncowé  částky  k.  př. 
stromu  se  wšjm  kořárijm  wykopaťiého,  a  shledáme/  že 
obwod  bude  okres,  genž  swé  centrum  má  w  rozchodišli, 
tam  totiž,  kde  podtjnáme  stromy  při  kácenj  gich.  Strom 
zde  w  skutku  swým  pněm  a  oddenkem  gest  u  welkém  to, 
€0  w  malém  žebjrka  listu,  který  w  lupenu  má  swůg  peň, 
oddenkem  ale  do  wétwióky  sahá,  ná  kteréž  sedj. '  Zde 
gest  pospokt  přjčína,  že .  i  gediným  listem  ockówati  mu* 
ieme. 

Zde  tedy  opět  onu  Protéowitffu  welebnost  přjfody 
widjme  w  gegjch  zákonech,  gtmiž  wěčoau  rozmanitost  při 
věčné  stegnoslt  a  obdobnosti,  neustálau  sauměrnósé  i  we 
wěcjch  na  qko  welice  nepořádných,  a  ták  i  tu  ntíywětSj 
gednoduchost  we  přjpadnostech  na  oko  neyspletenégšjch 

Kdo  .  aákonjk  přjrady  twarugjcj  doUře  promyslil,  a 
fftbo  waudy  platjqj  cenu  uznal,  palebné  w  zákonu  gednor 
diKfas&i  w  zákonu;  optfůvkínj,  ck4JL$w>áttj  a  giných,  že  éwa? 
Imltiý  nafikru  če  poiadugfr .  G*st)i  wwýt  kauU,  fimj  i 
mafamt,.  geifabfí,  sMobemc  terno,  twaj;  mjiju  * 

Na  to  «amé,  ucinjmeli  krok  dále,  wedau  nás  pozor 
Kwánj  giíjp.  Tskutjost  gest .  takpwý  způsob  skupetostwj 
čilí  wahjromadéty,  kde  wěc  oégafcá  (k»  p.  froda),  ca  do 
obgejnu.  ftwéhq.  0  $pbě  z^a  žádtfé  twáffnofltLapmá,  ,Ag«tt 

XIII  ročnjk,  sw.  III.  & 
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podlé  twaru  giných  wěcj  (gež  nádobami  nazýwáme)  se 
íjdj.  Woda  roztěká,  utjká,  negsauc  zawřená  w  některé 
nádobě,  gegjž  hlubiny  uwoitř  wyplňnge. 

Snadno  také  se  dále  dá  nahljdnauti,  že  rodičná  látka 
utwářených,  uformowaných  bytostj  prwé  něco  beztwar- 
ného  býti  musela,  neb  tak  by  ani  twořowánj  a  stwářo- 
wánj  nebylo  zapotřebj.  Prawdu  tuto  giž  stařj  předkowé 
našj  w  celé '  swé  bytelnosti  uznáwali,  a  odtud  i  pocházj, 
že  naskrze  twrdili,  že  swět  z  chaosu  č.  směsice  powstal. 

Tékutost  práwě  gest  ta  prňgewná  forma  látky,  která 
naskrze  neurčili  gest  cbmezena,  a  předce  co  se  obmezenj 
týče,  neskončené  určitelná,  z  čehož  giž  nutno  přjčinnost  ji- 
ného zákonu  přjrody  poznati  se  dá,  totiž  že  wšecko  orga- 
nické, tworugjcj  se,  gen  z  formy  tekuté  wy choditi  muže,  an  zde, 
při  absolutnj  wolnosti  hybánj,  přjtažliwé  gednotliwé  snahy 
tu  neywětšj  swobodu  a  možnost  slučowánj  chemického  a 
organického  magj. 

v 

Ze  skutečně  wěc  tato  tak  se  má,  negen  u  wlasatic 
powětroňu  a  t,  d.  u  welké  přjrody  shledáme,  nýbrž  i 
we  směru  swěta  bytostj  ňeymensjch.  Gediná  kapka  zawdá 
nám  množstwj  důkazů  k  tomu,  Wida  (==  um  =  zákon- 
stwo),  genž  kapku  owládá,  podobá  se  kauzelnému  prstenu, 
genž  tak  neb  ginak  otočen,  netušené  diwy  dělá,  tak  sice, 
£ebý  žádný  neuwěřil,  že  ten  neb  onen  wydapilý  se  úkaz 
pd  též  a  gedné  přjčiny  pocházj. 

Oddělme  gen  trochu  tekutiny  od  massy  ostatnj  a  od 
těles  giných,  učiňme  gi  samotnu  o  sobě  wznášegjcj  se 
w  powětřj  čili  prostoře,  aneb  ginými  slowy :  rozstřjkněme 
trochu  wody,  hned  z  neurčité,  w  nádobě  před  tjm  obsa- 
zené wody  wida  čili  ducha  gedňoty  óinliwau  se  tjm  oka- 
zuge,  že  weškeru  sWau  massu  na  geden  střed  potahuge, 
aponěwadž  ráz  tekutosti  tu  neydokonalegSj  pohnutelnost 
£á*tek  w  sobě  zawjrá,  tu  při  stegné  hmotě  a  wšudy  steg- 
ném  působenj  okolnjch  wěcj,  také  wšudy  stegné  uspo- 
řádán] stegných  průměrů,  stegná  wadálenost   od  středu 


a  t.  d.  následowati  musj,  totiž  samé  kauličky,  gež  u  wody 
kapkami  nazýwáme.  > 

Třetj  zákon  twarowacj  gest :  každá  wywraugjcj  se  by* 
tost  tjm  waitř  a  zewnkř  gednoduášj,  kauli  podobněgšj 
gest,  čjm  dále  následugeme  děgstwj  gegj,  wzmk  a  wywi* 
nowánj. 

Prostě  přednesený  kraťaunký  hlaťopis. 

Nechtjce  býti  winni  nešetrnostj  učitetskau,  která  na* 
před  posluchače  swéhó  skrze  klopotaá  wede  pocestj,  * 
na  konci  teprwé  mu  řjkáwá:  »Geště  lehčegi  snad  takto 
wěc  naše  pochopiti  by  se  dala*,  předešleme  hlatopis  gak 
řjkagj  in  nuce,  s  wyloženjm  každému  čtenáři  i  bez  obrazu 
srozumitelným.  Prawjm  tedy  takto :  Wezměme  si  tekutinu, 
kterau  neybljže  u  ruky  máme,  k.  p.  wodu,  a  hleďme  gi  w  ge- 
dnjky,  samé  totiž  djlečky,  obrátiti,  zgednjkowati,  totiž  roz- 
střjknauti,  a  wizme,  co  se  stane  ?  —  Zagisté  že  množstwj 
Micek.  Proč  ale?  —  Pro  nic  giného,  než  pro  následu* 
gjcj  gednoduché  přjčiny.  Woda  tato,  tak  gako  přjroda 
sama,  moře  gest  plné  wid  a  látek,  plné  žiwobytj  a  žiwotů. 
Gak  přjroda  máti,  tak  dcera  woda.  Gak  mile  geden  mocj 
odmrštěný  djlek  (tak  gmenugme  zatjm  tu  kapku,  než  gsme 
dokázali ,  že  kuličkau  býti  musj)  z  bezforemné  wody  do 
powétřj  wystaupj,  nenj  tu  giž  nikde  w  okolj  něgaká  wěc, 
kteráby  tak,  gako  před  tjm  massa  wody  a  nádobnj  steny, 
přitažliwě  na  částečky  geho  působila  a  geho  widkowé 
osamocen],  plnolétóst  gakausi  k  wlastnjmu  žiwotu,  rušila; 
Tauto  tedy  neodwisnostj  wédky  a  látky  prwicwe  (z  prwku 
složené)  od  okolnin  a  wedlegšin  dowoleno  gest  oběma 
wdjlečkách  oddělené  trochy  wody  uspořádati  se'  tak,  že 
každá  částečka  stegrié  má  práwo,  -  že  gedna  wedlé  druhé 
stogj,  tedy  w  čárkách.  Čárka  ale  přigdeli  zas  wedlé  druhé 
čárky,  dáwá  plochy  a  ljstečky,  které  pro  postopnau  peri- 
feriekau  a  stegnau .  wzdálenost  gedndtliwých  částeček  od 
centra  koljčkami  (terčkanuy  Scheibe)  býti  musj,  genž,  gakd 
kolo  samo  swau  pjstu,  osu,  paprsky   a  laukotě  má,  tak  i 

o* 
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stana  sw&g  střed  a  t.  d.  mjti  musj.  Gftko  ale  čárka  ku 
čárce,  tak  i  plocha  ku  ploše,  totiž  koljčko  nad  koljčko 
stegně  swými  středky  do  falawDjbo  stfedu  dopadati  musj, 
a  hle,  tu  giž  kauli  máme  složenau  ze  samých  listowých 
okresků  čili  kraažků. 

Práwo  tedy  částeček  gednotliwých  w  službě  widky 
wsudy  gest  stegné%  toliko  co  se  m/sta  týče  rozdjlné,  a  to 
toliko  z  té  gednoduché  přjčiny  prcstomj,  že  wšecko,  co 
tělesné  gest,  nsnidie  býti  na  gednom-  a  w  témž  m/sté,  k.  p. 
w  centrum  neb  w  periferii.  Kdo  gen  trochu  něco  z  naěri- 
ctwj  pochopil,  uzná,  že  tato  stcgnopráwnj  uspořádanost 
w  ginem  tilu  merickem  dosáhnouti  se  nedá,  lec  vf  kouli,  a  ta 
tedy  musj  býti  fermau  puwodnj  wšech  o  sobí,  neodwisru 
iigjcjch  bytost/,  wšech  gednjků  (indiwiduůw).  W  tom  tedy 
ohledu  djlek  onen  z  neforemného  množstwj  wody  wystau* 
plý  — ■  ona  kapka  —  zige  iiwot  wlastnj,  a  má  giž  wsobé 
wešken  ten  um,  wšecko  to  zákonstwo  nastjněné  a  obsa- 
žené, které  w  giných  bytostech  za  individua  giž  uznaných, 
hládne.     Důkaz  toho  giny  i  hned  tuto  položjme. 

Každý  zagisté  nám  přiswědej,  že  co  do  formy,  ga- 
blko kapce  se  podobá ;  promysleme  si  ale,  že  co  s  gablkem 
ttčinjme,  to  samé  i  o  kapce  wody  platj.  Propjchněme 
tedy  napřed  gablko  drátem  od  stopky  k  šomolce,  a  ten 
předstawug  hlawnj  osu;  pak  wezntěme  druhý  drát,  a 
wpjehněme  geg  u  wodorowném  položenj  tak  w  kolmém 
směru,  aby  se  dotýkal  prostředu  prwnjho  drátu,  a  :gadři* 
nec  (Kernhaufi)  progel ,  tu  bude  drahá  osa  cbiernj  (heré> 
txmtalnj) ;  a  konečně  wezroěme  třetj  drát  a  wpjehněme 
geg  opět  w  témž  wodorowném  položen},'  gen  že  dále  o 
uhel  90  °,  i  ten  půgde  skrze,  gadřinec,  a  tu  gest  třetj  osa. 
Nynj  weaměme  nůi  a  roařjzB^me  gablko  w  áměru  wodo* 
rownéra  zrowna  tak,  aby  ony  dwě  osy  (dráty)  horjzou* 
talnj  wypadnauti  museli,  tu  bude  střednj  řia  £Mit<eldurcfa» 
iohnitt),  gehož  stíféd  sjdtem  gest  uzhi  »žiwotnjho,  přitaž- 
Uwosti  a  t.  d.  Po  tomto  rézxL  mysleme,  žergén  w  myšlén- 
kách  gsme  ■  geig  uěiniji,   a.  de  gablko  tudy.  we  dwa  kusy 
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nerozpadlo,,  ta  druhý  a  pak  i  trefy  řez  utinjmeli  (zase  gen 
w  myšlénkách)  od  atogatého  hlawnjho  drátu  napřed  k  dru- 
hérnn  homontalnjmu  drátu  a  pak  ktřetjmu  horizontál* 
iijmu  drátu,  obdržjme  těmito  fezy  osm  djlku,  z  nichž 
každý  tři  plochy  a  tři  hrany  a  geden  roh  má,  gegž  sklá* 
dagj  a  w.ftěgž  se  sbjhagj  ony  no  tři  plochy  a  tři  hraný, 
geai  tak  dlauhé,  široké  a  wysoké  gsau,  co  polowtáaj 
délka  oey,  totiž  délka  průměru  celého  gablka.  Každý  dj* 
lek  tedy  bude  mjti  tři  elementámj  (gak  se  w  měřictwj 
gmenugj)  rozměry,  totiž  délku,  š/řku  a  wýsi,  které  zcpétu+ 
gU  se  w  prawo,  dolu  a  nazad*  obdržjme  celé  tak  ewané 
průměry  čili  osy.  "Wyplnjmeli  prostory,  gež  tyto  osy  pa» 
zoačiigj*  obdržíme .  osm  djlku  kljnowitých,  trógplochých, 
kde  každý  plochu  zewněgšj  trochu  zakulacenau  má»  Tyto 
plochy  zakulacené  gsau  cbwcdem  gablka  a  kaule  Vřůbeúi 
Gak  wznikne  ale  hlať?  —  opětowánjm,  gak  mile  gen  o.  hěco 
wsecky  osy-  stwětějme  čili  lépe  zpřednastUgemz,  což  na  ugrau 
«jezptn)ch  .částek  se  děge.  Splaskugj  tedy  ony  wýpáultnky, 
osy  ale  a  gich  bljžiny  6e  w  též  mjře  zwětšugj,  a  z  kaule 
wytwořil  se  asmistm  (Octaeder),  prwnj  zárocUk  wšeeh  A/a* 
wnstew  (Krystallsystéme),  w  němž  w  skutku  wsecky  hlat 
ceostwa  máme,  což  pauze  od  toho  záwiaj,  gak  naň  hledjt 
me5).  Ahle,  to  gest  nynj  cfelá.budowa  a  ús|m»gnost  kaule 
ahlatě,  zde  i  přjdina,  prod  w  klati  neyméné  tri  os  stáwaú 
aaisj  (totiž  proto,  poněwadž  půwodně  každé  tělo  co  hrna* 
tatelná  wěc  aspoň  tré  "rozměrů  mjti  musj).  •  Kápka  tudy 
8*k  widjme*  má  giž  po  předu  w  sobě  hlať,  která  při  wáj 
swé  tekuté  nestálosti,  magjc  wsecky  osy  stegné,  do  kostko- 
vé (tfistulárnj,  stegnoosé>  kaulité)  saustawy  náležj  (Wurfelsy- 
stem).  Kdoby  si  toto  měněoj  z  kaule  na  blaťnj  rowiny  i  me- 
chanickým řezáirjm  smyelněgt  předstawowati  chtěl,  tu  géště 
pSdáwáme:  Wezmi  každý  gednotliwý  djl  z  oněch  osmí  ga* 


6)  Stogjlr  na  roku,  máme  hlácenstwo  lak-wwé  ko&kowé  afctwcM- 
*e6tw,  leijli  na  ploše,  mátne  lil.  *estweéiié,  itfijli  ti í»  hraně  gak&*lf, 
aáme  hl.  kosečné.  •       •     > 
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Ukowých  djlů,  a  zpředoostug  pokaždé  nožem  tři  ony  roz- 
měry6), sřjzni  totiž  wypaulenau  oeu  wencj  plochu*  přibra* 
gi  w  rowinu,  pak,  dada  wsecky  djíky  k  sobě,  gak  wkauli 
Lyli,  obdrijš  na  .powrchu  kaale  osm  trogbraných  plodí, 
a  w  celku  tělo,  kde  wiecky  strany  stegné,  šest  rohů  a 
dwanácte  hran  se  nach  taj,  a  tak  gsi  hlať  nabyl,  w  kteréž 
skoro  wSecky  samorodňé  (gediegen)  kowy,  platina,'  zlato, 
střjbro,  měď,  rtuť,  železo  atd.  se  hlatj.  Hlať  tato  slowe 
w  krystallografii  osmistěn  čili  oclaeder.  Ostatnj  sanstawy 
blatj  gen  prodlauženjm  neb  zkrácenjm  neb  pfidánjm  os 
oněch  zcela  podobně  wznikagj,  a  žádnau  tudy  těžkost 
w  porozuměn]  nedélagj. 

Že  kapka  takto,  gak  gsme  na  gablku  .okázali,  wskutka 
osnowána  gest,  widjme  z  toho,  že  když  na  ni  paprslek  swě* 
tla  padne,  k.  p.  při  dělánj  se  duhy  paprskamislunečnjmi; 
wSickni  pochodowé  swětelstwj,  gako:  lámánj  gen  pedli 
hlawnj  esy,  razptylowánj  w  sedmero  barew  atd.,  zrowna 
gako  w  skutečné  hlati  křišťáldwé,  se  děge,  cožby,  gak 
samo  sebau.se  rozumj,  bez  osy  hlawnj  swětlolámagjcj  a 
mimottrjch  hlawnjch  řezů  atd.  státi  se  nemohlo;  kapka 
tedy  gest  giž  hlafka,  wsuk  ta  neyaatUgšj,  ntypohybléwřgsj, 
neynestéUegšj,  práwě  gakési ;  Noli  me  tangere,  genž  hlawnj 
osa  wšndy  mjti  může  (geli  ale  tato  daná,  ostatnj  negsau 
giž?  Irbowolné),  genž  ně  snad  gen  osmistěnem,  dwanácti- 
stenem,  ctyrmecjtmasténem  neb  osmačtyřidoetistěnem,  gak 
to  hlatěpis  mmeralnj  posud  wj ,  *  nýbrž  'i  nescjslncstintm, 
nesčjslnooscém,  wsudyescem  slauti  zasluhuge;   odnětjm  ale 

6)  Co  plocha  (FlSche)  gest,  snad  každý  wj ;  rowný  plochý  powrch 
tohoto  papjru  gest  také  plocha j  tam  ale,  kde  plochy  se  sbjhagj,  řezagj, 
třeba  zde  na  tom  lista  přednj  (před  námi  lefjcj)  a  zadnj  (obraťme  listX 
wzmká  hrana  (Kaple);  tento  list  má  -tedy  tři  hrany,  čtwrtá  hrana  ale 
gest  w&itá.  Tam  kde  hrany  čili  hranowé  čáry  se  sbjbagj,  máme  roh 
£Ecke);  zde  tedy  na  tom  listu  máme  dv»a  rohy  swobodne,  dwa  wSitc. 
Čárka  i  plocha  gest  něco  gen  měřického  w  mysli  našj  $  roh  ale  gií  gest 
něco  tělesného,  a  raosj  mjti  neyméné  tři  rozměry,  délku,  fijřku  a  wýfikuj 
wýlka  zde  u  tohoto  papjru  pramalá  gest  a  ohledu  dálky  a  Sjřky,  tudy  i 
hrana  luze  tenká  a  břitká. 
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trochy  tepla  (až  na  0°  totiž),  kapka  hned  w  Mať  tuhou*! 
w  kostru  blatnj  složitau,  střed  we  středu,  atd.  se  twořj, 
cožby  mošno  nebylo ,  kdyby  tekutá,  kapka  s  pozděgšjio 
klkem  sněhowým  co  do  os  atd.  nehannonowala* 

Ačkoli  se  zapřjti  nedá,  že  wsecko,  co  hmotau  gest* 
mlunnau  moc  w  sobě  negen  chowá,  nýbrž  i  wzbuditi  a 
na  poli  a  powrch  rozwésti  dá,  předce  každý  nám  při- 
swědcj,  že  aučinek  swatowogtěšského  deště  zcela  giny 
gest,  nežli  gakkoliwěk  bediiwé  zaljwánj  a  zwlažowánj  země 
a  rostlin  odginud.  Déšť  takowýto  pln  gest  kaulitých  or- 
ganismů*  nedáwno  stwořených,  čerstwých,  na  powrchu 
s  tjm  neyčilegsjm  a  neymnožšjm  mlunem,  gež  experimen* 
taloj  physika  dáwno  giž  za  welikého  buditele  pochodů 
žiwotnjch  wůbec  uznala.  líVždyť  každý  skoro  gakkoli 
málo  wzdělaný  člowěk  hropiowau  sjlu  zná,  a  rád  se  dáwá 
k  občerstwenj  elektrisowati.  Gak  známo,. drž j  se  wzbuzené 
mluno  gen  powrchu;  kdyby  tudy  onen  déšť  w  gedpé 
spanstě  spadl,  zagisté  žeby  při  wšj  škodě,  kterauž  natro* 
pil,  nedokázal  to,  jcomalý  djl  té  spausLy  w  kapko wé  kau- 
Kté  rozdrobenosti,  kde  náramně  mnoho  hladkých  kauli* 
tých  powrchu,  gež  mluno  zwláště  miluge,  wzniká,  a  tudy 
weliké  množstwj  sjly  mlunné  prahnaucjmu  kwětinstwu 
donásj. 

Že  práwě  ta  organická  kaulitost  zde  mnoho  platj,  ř 
tau  praznámau  ač  neowědoměnau  zkušenostj  dotwrditi  se 
dá,  že  zahradnjťi  we  sklenjcjch  swých  negen  zaljwagj,  ný- 
brž pomocj  kropáčů  hlawně  déšť,  kapky  napodobiti  hledj* 
Giž  každý  ze  zkušenosti  wj,  že  i  kapka,  gakkoli  se  snadná 
pulepuge  a  roztěká ,  předce  swau  zachowawostj  -  sebe 
dlauho  se  udržeti  a  po  suchých  neb  poprášených  tabu* 
lech  w  celosti  kutáleti  se  může,  nežli  se  rozplyne;  Ano 
tatáž  zkušenost  učj,  že  k.  p.  špičkau  od  gehly  do  powr* 
chu  kapky  wodowé  a  wůbec  tekutiny  hezkau  hlubinku 
učiniti  lze;  nežli  se  gako  propjchne,  což  fysika  od  gakési 
kožky  odwádj.  Wsecko  to  okazuge,  že  i  kapka  swau 
kůži  má,  genž  gegj  autlý  mikroorganismus,  gegj  gednj- 
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korný  fciwót  od  £inýéh  aewAěgsjah  nátisků  cbránj,  tak  gakd 
kostěný  kráaýř  želwu  a  holá  k&še  člowpka.  A  nad  to 
ftaaratese  fačby  rostlinné*  co  a  gak  gmtenuge  rostiwo  čili 
ten  rosol,  to  rojzu,  z  kteréž  wšeoky  rostlinné  částky  se 
wytworugj?  Odpowěd  negíná  gest,  než:  vwoda  tě  gest 
uhytowúnás  totiž  prwky  (wodjk  a  kysljk)  wodu  skládagjcj 
gsau  i  w  m\ke  w  témž  stoechioaaefrickéin  (prwkomérském) 
srownánj*  gako  we  wodě,  gto  *e  iiwotem  rostlinným 
(tjmto  posawadnjm  Gordickým  uzlem,  kteréhož  náš  palaš 
rozplésti  nepottačuge)  nhljk  gest  přiwtěkn*  Když  kysljk* 
wjce,  nabýwagj  se  rostlinné  kyseliny  (citrooowá,  octowá 
afcd«)»  když  wodjku  wjeej  nabýwagj  se  obogetnjky:  olege* 
trestej  žrwwie  fcili  drahomastě*  silice  (wonné  olege),  když 
nbljka  přibylo,  přerozličné  druhy  rostlinných  zásad,  gako 
gest  makbwina,  bořkówina  atd»«  *Woda  ledy  wšady  gest, 
wodottý  organismus  za  základ  xde  siaužj,  tak  skoro,  gako 
wjtfie*  ie  wšecky  rostlinné  a  žiwočifeué  bytosti  hnitjm 
w  aasné  potewírjky  rozložiti  se  mobau *).  Co  konečně 
gest  diamant?  Pobledni  naň!  w  prstenu*  když  se  iarowbé 
třpyty,  gak  klenotnici  gebo  •  wodu  póztoáwagj  a  cen) ,  gak 
w  této  wodě  oheň  gebo  blyskotá*  pobledni*  gak  wyhlj* 
žjwá  w  přjrodě  korau  obklopený.  Gest  to  z  čistého  uhljka 
wzniklá  kapka,  genž  si  geště  rownočárné  blatnj  hrany  ne* 
přio&obila,  dsatkemli  ale  odštjpneš  kůra,  -genž  sestáwá 
z  osmi  ktypanůj,  obdržjš  mimo  osmistěn  i  osm  kansků  pro 
sklenáře,  na  řezánj  skel*  A  co  gest  tento  iarawný  kámen, 
gégž  klenótowoy  tak  hedliwě  ochranogj  ?  Trochu  ohně 
silného  tak  geg  w  utatélé  niweč  uweeti  může,  -gako  slune* 
čnj  paprsky  wodowau  rosu  w  páru  wahůru  se  beraucj, 
Rosotwé  a  duhowé  kapky  w  ohledu  tom  zcela  se  podobagj 
diatoantům,  w-ginés*  ob  ledu  wšak,  totiž  při  'ubýwánj  te+ 
pla,  geštŠ  podiwikěgs}  úkazy  gewj*    Wizmegen  na  porady 

T)  Tito  wSak  tfzníkagj  tak,  gak  hanby"  a  pljseft ,  geli  trochu  *jce 
tekutiny,  gsau  to.zwjfata,  geli  gen  ^Ihko,  haubky  wiaikagjj  *ůbec  má$ 
nelze  mezj  táhoauti;  tak  gako  mezi  kameny  a  rostlinami  máme  karue- 
Éfcné  fcaftby  z  -wápna,  a  naopak  'na  ftknácfa  zmrzlých  lUegnjky  z  w«dy> 
gež  i  z  giných  solj  možno  udělati  j  ač  toto  posiednj  každý  nám  hned 
•   ofeuwéřj,  lefi  ai  na  konci. 
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sněhowých  klku,  genž  žeby  co  do  pořádku  djlů  w  kap- 
kách byli  wězeli,  každý  giž  sám  uzná,  dalšj  ale  u  hlať- 
stwa  šesterečného  uslyšj.  Wée  toto  gest  nesmjrné  pásmo 
a  moře  samých  gewenj  a  ginac^nj  se,  samé  netušené  krásy; 
ano  psali  a  diwilibychom  se  dále,  wšak  —  raděgi  řjci 
slusj,  že  citů  a  tuŠeoj  tu  neskonóenost,  slow  ale  že  nikde 
dost  ohebných  a  rázných  slownjky  naše  gestě  nechowagj, 
ani  řeč  lidská  gich  gestě  newytwořila. 

Kdo  toto  wše  nahljdnul,  přiswědčj  také  hned,  že  oni 
děgowé  w  přjrodě,  když  páry  teplem  slunečnjm  způso- 
bené, ubýwánjm  tepla  we  mhu  s  kuličkami  málo  patrnými 
hustnau,  a  tato  pak  buď  na  těla  studeněgšj,  buď  gestě 
wjce  ubýwagjejm  teplem  čili  zimau  w  kapičky  se  sróžj* 
w  dešti  na  zém  padagj*  a  opět  wpáry  se  ménj,  plné  gest 
hlacenj  8),  pteo  prazacátednjch  snah  a  molnninů  k  samým 
organisacjm,  -owsetn  ale  k  órgamsacjm  způsobu  aeyautleg- 
šjho,  obyčagtté  gen  okamžitého,  neynestálegšjhfo. 

Zde  nynj  máme  suchorozumňě  wyložewau ,  awído- 
menau  a  ttystaětlenau  onu  od  přemnohých  b&snjků  a  spí* 
sowalete  rosgjmánj  k»  p*  o  krásotáefe  swěta  přemaohdykráte 
lošenau  á  tmá  děnou  aázraénost  božj  ruky  w  kapkách  roso* 
wých,  genž  z  rána  w-ftsjcwých  banvá»eb  se  třpytj  $  zde  tu 
osnowu  a  budowu  »kapky uja  rtědru«  (Tropfen  arnEimer)* 
zde  to  přeautlé  děťátko,  gegž  trochu  siln^šj  paprslek 
slánce  z  geho  barvroferagjcjho  žřwota  tj  žiwót  plynů,  nám 
gen  na  mále  známých*  gaksi  nemilostíwě  zabáfig.       :  * 

Kdo  tomuto  wgak  geétě  dobře  neporozuměl*  aneb  ig4» 
ště  zewrubněgi  tomu  wšcmu  rozuměti  *chceš>  přistupíz  se 
mňaa  ke  kk>potněgějmu  hlatěpisa  sáméitm.        .  't 

8)  Toto  hlacenj  bychom  tekutinné  hlacenj  nazwati  mohli.  Geli  tomu 
pravda,  ié  i  twttr  pmktmf<ch  &á«Uc  kaotitý  ge&í,  gak  gsme  dokázati  s4 
snažili,  tu  i  w  tomto  od  umrlém  skladowemswělě  gedinců  neginak  £o  platí. 
&de  nynj  zde,  tážeme  sé,  gest  bytostem  á  zákonům  konce,  kde'  zača- 
.??~-  ř*fe  těchto  puamidkjty,  pfuzarodků  (Unnmkte*  Uxkeinie),  ipřa* 
cihel  k  našj  hrubé  stawbě  w  hlatěpisn,  bez  nichžio  žádná  lidská  uče- 
nost býti  nechce '  a  nem&fe,  a  pód  gegrchžto  gm&Mtň,  tauto  pá&hfradnj 
8*.ořepkau  bez  obsahu, .  wěru  newjme,  co  sami  chceme ,  p  -co  a  gak  ja^r 
«jme  aneb  mysleti  máme? 

,(Pokr*£*wáirj«) 
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Wěnec  na   hrob 

Geho  Exc 

Kašpara  hraběte    z  Šternberka. 

Od  J.  Hulakowského. 


ťroč  Čecfaie  smutkem  černým,  zcela  zastřena  kwjlj? 

Proč  Musám,  Mudřenám  Ijce  tonau  we  slzách? 
Hal  hwězda  přednj  welikosti  na  obloze  české 

Zhasla*  a  wjc  nebude  swjtit  umám  i  wědám. 
Důslogný  potomek  z  rodu  praslawného  we  wlasti, 

Genž  i  Jaroslawa  dal  wjtěze  nad  Tatary, 
Wznik  wysokau  učénostj  ná3  Kašpar  z  Šternberka, 

v  v 

Cest  zpytawých  Němců,  cblauba  i  sláwa  Cechů- 
Cností,  službě  bozj  giž  wěk  swůg  poswětíl  aittlý, 

Gakž  byla  nábožná  žádala  máti  G*ha> 
Freising;  Rezno,  Pasow  spolu  poctili  Gig  kanownictwjm;1) 

Dům  wšak  poswátný  w  brzku  Mu  nestadowal: 
Přjroda  rozsáhlá,  plna  rozmanitosti  a  krásy, 

Genž  posawad  božskau  .moc,  ba  diwy  zgewuge, 
A  k  wznešeaosti  swé  nadezemským  k  prozpěwu  ohněm 

Nadchla  Poláka,  Čecha,  Thcmsena,  Angličana,  — 
Přjroda  ta  skw.ostná  byla  chrám  Gemu  neywelebněgš}. 

Kdež  skaumat,  znát,  ctjt  mistra  gegjho  hleděl.  *) 
Rjše  kwětin,  gež  Pán  krásau  oděl,  útěchy  hognau, 

Genž  i  newinnosti  známka  a  ozdoba  gsau; 
Rjše  nerostůw  uschowaných  w  středu  kaule  pozemské, 

Gimž  wzácnost,  užitek,  krása  cenu  stáno wj, 
Obgewily  swé  tagnosti  skumné  Geho  mysli; 

By  twary  neznámé  wyzwédět,  určiti  moh\ 
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DALladnau  toho  dalte  na  oltář  wltsti  památku, 

Též  we  cizjch  Umkám  poswěcených  sepiseclu 
Gjm  spolek  obiiwený  rostlinský  w  Reznu  baworském, 

Genž  w  časopis  sázj  djtka  nowá  Kwěteny.  •) 
Sám  založil  tam,  pak  w  Březině  Swi  pro  kwěty  sadbu, 

Kdež  známé  na  cizj  pro  zdobu  žárliwěly. 
Zjtu,  co  giž  po  túje  Uelo  let  w  gehlanci  egyptském, 

Wdech  žiwot,  a  přinutil  k  zrůstá  ge,  ku  klasenj. 4) 
On  z  kamenům  wzkřjsil  zas  rošty  w  zahradu  kwětnau, 

Gež  byla  powšechná  pohřbila  gest  potopa.  5) 
Kázal ;  —  a  hned  Sopiwec  Chebský  swé  lůno  otewřel, 

By  dnělo,  wrch  zdaž  ten  gméno  to  zasluhuge. A) 
Wlastenskau  Šumawu,  wztýčné  též  až  k  nebi  Alpy, 

Karpaty  též  7),  zhynulé  též  zwěře  hrobky  prošel. 
Gakžto  Dunag  tak  i  Reyn,  Labe,   Sána  a  Temže  pro- 

plawné, 

Odra  posléz  swědky  gsau  učenosti  Geko. 
Též  o  horách   českých,   z  nichž  kauzlil  prautkami  kow<- 

kop 

Střjbro,  zlato,  rtuť,  měď,  cjn  s  olowem ;  ge  těžil  — 
Od  Libuše  wěstné  až  k  wogně,  w  njž  kwetl  Waldstem, 8) 

Hadem  Wáclawvwým  •)  w  práwo  wešlým  i  do  Sas ; 
Z  nichž  se  i  bil  český  groš  rowný  sedmi  penjzům : 

Psal  wážný  stařeček 10)  giž  pcpiwem  labutjm. ll) 
Pod  Geho  ocbranstwjm  prospjwala  Ziwěna  česká; 

Géť  dcera  Přjrody  též,  z  nj  se  rodjc  i  žiwjc. 
Ay!  rolnjk  rádlem,  ruchadlem,  pluhem  aurodu  země 

Rozmnožuge;  kljdj,  žal  co  hasák  hrabicj; 
Též  w  zemi  gabka  plod),  česká,  rohljčky,  jakaubky,  H)    ■ 

Z  nichžto  se  dá  udělat  škrob,  cukr,  wjno  *a),  piwo; 
Gižť  i  chowá  běhuté  koně,  kráwy  na  zápřež  i  dogné; 

Owcjm  w  hedbátoj,  též  w  zlato  rauno  ménj.  / 

Kdož.nefcná  Mělnjk,  swětoslawné  ^ar/^^14)  sadby. 

Tam,  kde  Labem  s  klidným  Moldawa  se  snubuge? 
Djtko  toBo  sňatku  skwostné  co  granáty  ge  wjno, 
Genž  stará  sjly  mladj,  smrti  i  bére  kořist. 
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Burgundska  jréwj  ~  rodné  cewy  ^-  wjo  w&dy  se  tíé* 

chtj- 

Též  wdíké  slowo  má  wjno  we  Ženiosekách. 
Giž  zcela  se  ztracená  wracugé  w  Cechy  zahrada  ragská 

W  postromenýcb  celtách,  též  pohořjch*  rowinách. 
Hlerftež  náděgné  zeleno  I  z  něho  třesně  a  wišaó 

Cennná,  neb  rdčliwá  hruška  také  gablko^ 
Neb  šwestka  swůg  mest  krygecj  rauškau  mmomodrao, 

Pak  gako  íjk  český  až  do  Ameriky  gdauc, 
Usměwawě  sbljžj,  lupenjm  potutelně  pokýwá, 

A  w  okatý  we  stja  neb  ku  pocfaautCe  zowe* 
Odkudž  též  i  slawjk  klokotá  gara,  lásky  i  slawnost, 

Djwky  čilé  český  ladně  prowásege  pěw; 
Buďto  ihIó};  čárnara  kdy  Labický  takóige  hudba 

Národojch  pjsnj  ze  straá   i  trub  točených, 
Gižto  i  slaqchá  wzduch,  hbitě  dál  nese,  srdce  a  žjly 

Slast j  rozljwat,  ples  probadá.    Kde  také 
Kwj&o  bodré  paotá  krásu  wswá  ňadra  panenská* 

An  wůnj  přelibau  tagně  utéci  hledj  ; 
Neb  gako  krásota  Kawkaská  oči,  srdce  zagjmá, 

Se  w  Turky,  Lbotské,  Kliepery  *  5)  proměňugjc, 
Gicha  i  Mynář  t*)    w  Kwétraow  sázel/  zwe   w  Brod  ge 

Německý: 

Tuť  náš  Daubrawtký  17)  česky  se  dohře  učiL 
Powzbuzeájm  Gtho  též  dlaužj  ser  dráha  železná 

Od  Plzně  wěrné  až  k  Praze  kfálosedé ; 
Pláň  Medagjc,  haditě  spádům,  stopinám  se  wyhýbá, 

By  stegnaii  sjlao  tjž  wezla  dwogpaterau. 
Zbdžj  písmeny  C  *8)  přjrodnin*  děl  :či  rémesných; 

Pnlmysl,  obchod  aby  wznésti  so:  moh'  we  Cechách* 
Lebnaut  mál  sešlý  w  Praze  rádnj  dům  staroměstský; 

A  z  lože;  swébo  opět  pówatati  omlazeným 
Měl  s.  wíáe  též  wáeckv  swlées  swau  olárasu  wetcbau, 

Gvnato  se  wlastetókým  pyšnili  dáwnd  torném.    • 

v 

Lekly  se  Umkytoluv  smutné  kS&nJkerJcu>nte]difť 
Laskawě  On  zjskal  při  dwoře  otfaratíu  gvm-f  > 
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W  důstogiaém,   brásném    slohu,    těš    i  goticky    faéiebt 

S  dáirnýtfii  zdobami  wznésti  se  radnice  má.  • 
Wšak  neyslawněgsj  z  Gcho  dél,  ge*  šťastně  dokázal, 

v 

České  národnj  Mmcwm  určitě  gest 
Znáte  tu  ten  pahrbek*  genu  nad  Prahui  wýs  se  wypjtiá, 

Že  hrad  královský,  žezlo,  koraná  nese, 
Chrámy  také,  kde  loij  ^//,  Zikmund*  LidmUa,  Wádmv, 

WogiUh  též  9.  Protop*,  to  střjbře  /i  <&«&  *  JSepamuk?   . 
Tam  dle  stole*  weleknéze  dum  někdy  Šternberský,  : 

Kdež  Masy  swtig  stan  saukrotoiě  rozbiiy  gsatu, 
Wšak   geaa    wážneg&j   z  řeckých   powolal  gioh;.  předseda 

•  K^tspur, 

Wjc  těch,  gei  dueh  ná$  důmyslný  odekryl. 
Bůhť  mjru  s  Jaaoněm  soaubil  mile  Mudřenu  pijan  au; 

Wykwetly  z  toho  nám  Mudřeny,  Mtisy  nowé 
Pro  statvbu  s  malba u,  rytbau,  sošatwj  i  píro  ..počty  > 

S  měrstwjro,  a  k  službo  Přjrody  Uniky  mladq, 
Pěstjc  zeměslowj,  rudopis,  twaroslow  pak  a  lučbu,  •    •    .  > 

Wýskura  a  wýmer  sil,  č jkn  i  ne&jwstwo  íige;  < 
Též  kwětenu,  zwěřepis,  pytwu  pro  číowěka  austrog,         ' 

Gjmž  božská  maudrost  neypaťrněg*  se  gewj.  • 
Umky  ty  zastřeny  gsau  w  swazejch  bjlého  papjru,  n 

A  k  wadělanéiriu  genom  kauzlami  Fausta  niluwj;  v 
Buď  chrám;  listy  předkiiw  našich  od  kaztfrosti; 

Neb  rydlem,  štětcem  tworsfóra'  žiwotmalugj';   •      ;v 
Zwlášť.  lihngj  pro  Cechy  spisy  české  i  iwaeslowanaké,     .  i 

Wěrného  k  sluibě  swé  kněze,;  Hopku,  magjc  ; 
Ginde  zas  obitwugj  umrlau,  pitomj  dimokaoi  zriěř,    .  • .  < ) 

Tak  že,  co!  widinv  aiwauc,  haauti  se  píedsě  aémftž'; 
Tanxzds  ehtj,  aby  kvetly  pořád  wauchju  rostbdy  krásné^ 

Tam  přežilé  rošty »  zwjřata  zas  kanepj.;.      >   ..! 
Ta  w  řadě  rozstawngj  plody  horuj ch  -w  temnotě  birij*)  >:i 

Genz  dnhowau  krfesau  blesky.  hragj:\te ■» hlavích;   ',> 
Ginde  i  zem  českau  mjst}  w  těsný  páko gjčék,  i •  .   n/t     i 

Nahromadjc  tovary  hor>:žjly  i^zé,  nía^cjjoh^     .>•'.' 
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Z  nichžto  zlaté,  dokké,  zmrzljky,  plecháče,  měďáky, 

Též  i  penjžky  cízj  onde  zas  ukryty  gsau. 
Až  tam  i  háky  brozj,  palcáty,  cepy,  střely,  kordy; 

WŠak  se  co  báti  tienj ;  widyť  ta  popelnice  dj, 
,   Žeť  dáwno  skonali  strašnj  gimi  předci  našinci, 

Genž  se  i  těm  bůžkům  zpotwořeným  klaněli: 
Než  tu  také  swědčj  starodáwnj  nástroge  hudby, 

Též  že  umy,  krásu,  zwláště  žiwau,  kochali. 
Umkám  těm  Kašpar  českau  wiast  k  oswětě  swěřil, 

By  sběragjc  Učily,  w  swětn  coli  lůně  chowá. 
Gistě  duchem  mudrců  sledowal  gich:  yvmůi  ďeavrov,19) 

A  w  toto  heslo  celau  wlast  naši  práwě  pogaL 
Prawda  božj   i  také  Gjm  wyřknula  přirody  zákon, 

Po  wěky  řeč  česká  žjti  a  kwésti  že  má: 
Zákony  musegnj,  gimž  práwo  František  uriSl, 

Gak  Kašpar  ge  sadil,  trůnu  podal  Kclmvrat,**) 
Obsahugjť  též  moc,  zwláštnj  sbory  pro  wědy  erjdit. 

Ay !  prwnj  djtko,  z  práwa  toho  zrozené, 
Gesti  pro  řeč  českau   a  wědecké  w  nj  spisowánj 

Dobrých  knih  wšelikých  k  prospěchu  česka  lidu. 
Giž  nebudeť  se  co  bát,  žeby  český  národ  oněměl: 

Giž  král  práwolibý  hágiti  práwa  •*)  wolil. 
Wášně  diwé  zplozené  z  tmy  bludné  k  záhubě  wlasti 

Zamkl  rozum,  plodě  mjr,  oswětu,  blaho,  žiwot. 
Wšecko,  co  Bůh  učinil,  že  dobré  gest,  káže  mudrctwj; 

Šlechtit  a  dobře  užit  člowěku  dáno  genom. 
Palma  hrdá  nedařj  se  w  zimné,  než  w  zemi  horké; 

Kwjtko  plané  štěpeno  w  zahradě  plně  kwete ; 
Owce  tichá  neginak  než  gj  přjslužně  chowánjm 

W  hedbáwj  se  šatj,   šlechtu  tu  wezdy  držj; 
Kwočně  kwokat,  pěnici  šweholit,  neb  tlauci  křepelce, 

Nikdo  nebránj,  než  řeč  tuto  rád  přege  gim: 
Pročby  genom  neywýš  z  tworstwa  wznešenému  se  neměl 

Glowěku  přát  ten  dar,  gjmž  gedkiéwstawu  gest. 
Pokladem  od  Boha  muswěřeným,  wšj  země  za  pána 

Wyznačugjcjm  geg,  swým  rozumem  to,  těáit, 
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Myšlénky  sdělowat,  Twůrce  swěta  pjsněmi  chwálit, 

A  w  uměnj  i  wědách  doskonalosti  hledat? 
Pročby  se  odnjmat  měla  národu  řeč  gebo  wlastnj, 

A  překazit,  by  se  tau  lepšiti  wjce  neměl? 
Zvriáště   Cechům  slawným   giž   před  wěky  swau  wzděla- 

nostj 

We  wlastnj  řeči  swé,  dřjwe  giných  wzdělané? 
Gak  žiwné  swětlo  z  středu  swého  paprsky  wysjlá, 

Takto  prwé  wlast  swé  swětlo  wydati  musj, 
Obsažené,  nesené  we  slowách  mluwy  národu  wlastnj, 

Cesty  toneybližšj  k  srdci  a  mysli  geho.  ' 
Gen  tudy  míli'    wzdělanost,    uměnj    k    blahu    wlasti    se 

sjnt, 

A  slawnau  trwalost  národu,  trůnu  plodit. 
Djky  tedy  wěčné  ze  prsau  hluboká  gsme  powinni 

Kašparu!  že  zřjdil  wlasti  to  sjdlo  Uměn, 
Zákony  pak  těmi  též  české  řeči  gistotu  zjskal. 

Djky  i  Františku!   práwa  že  gim  moci  dal. 
Po  strastech  dáwnjích  giž  nastala  léta  milostná, 

Češtině  gifc  nebesa  z  chmur  powygasnila  se, 
A  w  modrém,  směwném  nebi  laskawé  zřj  oko  Páně, 

Swau  teplau  zářj  gi  k  zdaru,  zrůstu  pudjc. 
Slunce  to  blaha  plné  slawné  gest*  Museum  ono, 

Giž  zašlau  gitřenau,  Kašparem,  ohlasité. 
Giž  krok  wážněgšj,  čistost  skoro  gak  w  starodáwnu 

W  důstojnost  a  libost  češtinu  obhaluge 
W  Musegňjku  našem,  spogogjcjm  dobro  i  krásno, 

Wlast  a  wědy,  spolu  řeč  známy  činit  čeliwém. 
Museum  i  Slownjk  Jungmannúw  k  wý chodu  mocnj, 

v 

Reč  českau  bohatau  wšecku  pogjmagecj; 
Též  SlaroiknosU  Slowanáw  Safarjkcwy  na  swět 

Wedla  zlatá  geho  zář,  wésti  i  dále  ge  má. 
K  Musám  těm  wraucj  wždy  w  Kašparu  hárala  láská, 

Z  srdce  zlatým  plamenem  průchodu  si  hledagjc  - 
Sbjrky  totiž  wzáché,  skwostaé  knihy  Sám  kupowáwál 

Často, .  a  musegnjm  gjroi  tisjce  dařil. 
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« 

Pak,  by  i  ajdlagegjcb  a  trájeileté  Prahy  slátrá 

v 

I  wšj  též  Čechle,  wanésti  se  stwým  uménjm 
Wýše  a  wýi  snažiwé,  pa  celé  Ewropě  rozepial* 

Též  Ewropa  gi  pak  wýčhodu  zwěstowalaA 
A  zkrocených  po  wlňách  párau  gi  přewezla  na.  západ: 

Wy/wal,  uwed,  wjtal  Přjrody  skaumatele 
Z  sausednjoh  Němcůw  i  potomkům  ze:  wluwy  řjmské, 

Rozsáhlých  Slovanů  w,  z  dálky  i  geště  gtnýeh  -— 
Na  břehu  Mokiawském,  w  slawné  wšeuqjrně  Karolské, 

A  zde  co  předseda  gich  kráttie  a  dobr©  prawil, 

_  y 

Gak  w  starodáwirti  Cechům  gis  známost  přírody  wážaa 

Býwala,  #akie  i  moc  psáwali,  tiskli  o  nj«  *2)  —> 
Dále  se  .mně  o  ústawu  tom  rozwodnilo  péro : 

v 

Snad  to  chybau?   Nikoliw:  vMuseum  a  Šternberk 
Rczlaučik.nůdagj  S4  nigak  ni  budoucnu  we  dálném.* 

Takto  ChcUh,  králůw  mjstodrfcec,  wyřekl.  **) 
Též  spolku  w  Praze*  genž  si  wqlil  wykonáwati  úřad 

Božský*  náhle  gatých  od  smrti  wyplaoowat,  • 

v 

Předsjdal  Šternberk*  a  geňom.  že  uwázla  nečinná 

Péče  Geho,  swěřenau  hodnotu  Sám  tu.  složil* 
Cožkoli  gestě  giných  spolků  k  zdaru  dobra  we  wJasti, 

Weškery  ozdobuge  gména  Gehc  sjawené; 
We  wšech  podporná  dobro  probleskuge  mocnost 

Mysli  Gehoy  znagecj  potřebu  wlasti  našj. 
S  Kinvktfnt  On.  prwnj  položil  gest  žertwu  na  oltář 

Wlasti,  gakož  české  zakladatel  Matice. 
Rek  slowo.  —  Giž  klestj  si  nowau  ku  průmyslu  dráhu 

v 

Čeština  newzdělaným  wtom  druhu  geěté  polem  — 
Pilnostj  paseho  Presia,  wčely  této  pracowné,  — » 

Žiwnostem  waelikým  střed  by  nowý  sdělila;84) 
Taktéž  w  častěgsjeh  listech  wynalezky  notvýna 

Wenkowaký  lid  učj  ápráwaěgi  hospodařit.  M) 
Tak  slawniými  diny  hlubokau  wécnj  učenost}    • 

Duch  igéwowal  Bt>Gehc,  w  stáru .  j  g**těgarý« 
Tož  ipo  wíj  učené  Ewropé  zwéstowal  ohlas  — • 

Až  nebesa  prora&iw  ~~  aásfobty,  filájru  Gehc.. 
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Kdežkolt  dal  ae  widět,  proto  wesde  Ho  úcta  a  přjzeň     ■ 

Wjtaly,  wládci  tabé  důWěru  emrau  Ant  dali. 
Gsa  w  Baworácb^powólán  <byl  vésti  wládu  řezeoskáu,     / 

G&ijk>  wj^ád'  Franků  zdárné  a  Čestně  wedL  *•)     ; 
Máš  pak  král  poctil  welekřjiem  Gég  LeopoMeký«i» 

Tagnau  w  skutku  radu  swau  gako  Francowu  dqw.t 
Cnostmi  neméně  Oeko  wamedénié  ae  krááhlo  srdce, 

Daw  zpanilý  české  šlechtě  ku  nástedti  wzor*  •   ,   ■  * 
Co  Vsak 'kryl  >we  prsatí,  zradilo  <*?rětu  twáře  zrcadlo*      •  •' 

Sljčno  oko, ! w  němž*  duch  wěrně  se  obrazuge. 
Patřte  milj!   zdfrtagit:  možná  při  wsj' -wznešeaosti 

Wzhůroletéhó  ducha  skromnotichau  pokoru?    • 
Zdá  se,  milost  s  dobrotau  že  si  řekly,  libá  Geho  obsadit 

ušla, 

*  •         ,  ,  ■      i  .  •    ■  * 

Z  srdce  by  bljže  měly  zwláště  wědám  k  pomoci. , 
Gak  staro  -"Cech  milowal   sprostnost,  ku   dobrému  upřj- 
.  ,  mnost, 

Sobě  milým  wždy  hotow  srdce  wřélé  podělit. 
Práce  Sílá,  pilnost  neunawná  —  w  těch  Se  kocháwal; 

Moc  pro  wědy,  pro  wlast  láska  wymohla  při  Nim; 
Gíž  stařeček  churawý,  práčj  oči  an  Mu  u hasly, 

Skončit  hor  českých  geště  pilen  gsa  děge, 
W  p^ ro    cizj    ^ladl    Swá    slowa;    dotknut    i   od    smrti 
-  geště 

D«JLgen  íjeaky  Si  6jst  —  a*  ducha  Pánu  wydaj.  «7) 
Než  proč,  péro  ty!  tak  pečuges  Geho  zásiuhy  wypaat?< 

Ztráty  bolest  tu  genom  wlaeti  zas  ohnowugeš* 
Neb  k  čemu  wšecky  Geho   ctnosti  sčjst  tak  se  namáháš? 

Gsau  zapsány  zlatem  do  knihy  sláwy  nebes.      '    * 
Tam  giž  přéhljžj  gediným  mžikem  ústawy  sluncj,   '      '    ••* 

Rozmanitých  stwořenin  krásu  tam  óbdiwuge.        "' 
Odhalená  bleskem  božským  tam  zástěra  temnot, 

Genž  tuto  neznámé  sjly  těles  tagila. 
Tam  minulost  zřegmá  i  budaucnost  we  knize  wečné; 

Wzhled  gediný   pochopj  wše,  w  ni  co  Bůh  zname- 
i.  •  /.  .  ...    nal,    ..../, 

X11I  ročnjk,  gw.  III.  6 


/ 
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Tam  milugj,  rtdng]  \w>biaže neraze  *r6  plápolu  láfcký 

Oslawenjtaa  oáósty  prosti  otów  *Ho wých. 
Národ  .lam  wěeHký  raiamij  Í7^uk«'.léé^e(iliúédéi 

Praná  .srozumu  *de  tohoa  láska:<g<v}  Hudby  ohlas*  i 
Ay!    zřjm '^tíebw[apebého>  Qheú{<  farské* Maipú0tá  '» 

Ka^>bra  njzko  kock  Swrchowá»éinuiae^tamv  .  i  j  1 
Ctj  i  Čeckf&w  tam  ^a^cjuHo  tpatroéay^we^sléfwě^  -M- 

Obgjmát  předky 'Swéj.Jtolikáž  >blaá4i»é^  «.'iř...v     r.  ;| 
Obstapugj  Ho  tu  angtrlowéjiiěelo  ^larafě  rjMuf  flrěněj  ?  *  ■ 

Roste  .  radost*  aa  o  '•  pak  .  kri jktL  atewielr  a ,  Čdt>' :  .   -V 
»Má  český  <  marod  prqttpjwá^  we  wzděfcnDsfi*        '  i  •     * » *?  ■ '  * 

S wau   i,  řeij « pyte#át>)  státi  i  dokuid:  bude  6iťět»«  ;   // 

Přigmi  duchu  wznešený  obět  tuto.  djků .  wraucjch 
Od  ctjcjčh  Te  Céch&w,  z  rozhořelých  nii ' prsau ! 

Khdne  Gene  zbytky  spěte  w  funě  tu  mateře  země, 
Až  pak   i  wás  probudi   k  oslawě  angela  hlas! 


♦•  J'  '        ,i< 
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~  pálenka,  hořalka,  wůbec  kořalka. 
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osedlý. 
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846  fťénec  rtá  hvt>  G.  £:'ŠŘUp.  Ar.  i  Šternberka. 

33)  Wít  ČaáópU  muse^nj  úd  ť.'lS8&  Mr.  906. 

24)  Časopis  technologický,  p.  doktorem  a  prof.  lékařst*}  Janem 

Swátoplukem  Přešlém  řjzený. 

25)  Nadzmjněne  Listy  pro  poluj  hospodáře. 

26)  Wic  nahoře  gmenowaná  čjsla  Adleru. 

27)  Wis  artikul  od  p.  Jana  Prawoslawa  Kaubka,  we  Kwětech 
1839,  cjslo  4.  str.  32.  —  Narozen  byl  hrabě  Kašpar  Šternberk  w  Praxe 
doe  6.  ledna  1761,  zemřel  we  swém  zámku  w  Březině  20.  prosince 
1838 ;   bylo  tedy  geho  stářj  ptjsně :  77  let,  11  měsjcu  a  14  doj. 
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Gcdnáni    společnosti  wlasteňs^élio  Museum 

wsedinnáotám  obecneto  shromážděn jidnfe  3,  dubna  1&3&. 

• . -íGéské  Museum*  gehožio  t^5roemJirabéi£c|lp3ud  ^Štern* 
jtaká^pto'  swjau  inámou  skroiymo^i  nechtél  «ě  dáti  <gine« 
iKwati^i-kgehoŽtpn  zdaru  /tošak  "tak',  neskončené  í>nmobó 
pů^bfl,   íigemu;  we^r^s^ 

téměř* wýhradněíiobétoíráíj  -^  sttaliio  i-njrn  gW&iD  ýrw* 
rijho  w  ůdčty :  s  wého  tíeyborli  wegšjhb :  pbdponó watéta  a*  db* 
brodiricBi-  :Ustaw  ten;  hned  píi  aalčátiti*  o4  .htaběte  ;Ka$« 
para&wtabeorká  laáka\yěf»praWqwaný,í  mbsj-  býú  •  budaurofč 
be»  *jdjcjbo  gébd  Wysokého ;  £ehia,  » r Ačkoli  *  w  -řadě  nuižň; 
giwi'  přjródn j  wědy  •  z^iia^íchrčawibe^ř^ladoě  rychlé 
ptítroky  děkuji  Wysoka  štél;;  :pr*dce'  neměl  onJtoboto 
wysakého  stopne  za  svpřág  njeyw^i&j  cjl;  kaídý  prikrbk 
w  dcresu  týchž  íwěd. měl'  sé  státi  pospolným  dobrem  ttáí 
w>du>  kterémuž,  bn  jtáfožél.  Tomuto  igeho  snažený  děkuje 
úataw;.  8  aúpinaá  přjfcbylnostj  iod4ftěho?řj?íetiýi  za  wJaátnj 
8měbr,igegfe  posud  zachowáwá.  .Čecbpwé  měi»  s«  u^iii  swaa 
Fhst;  a^ůg  děg«^is,  ducha  •  swé  ře^í  a  literatury  ^náijij  a 
tuto  7»ámost  w  každém  možniéiii<ihleel(u  wkdělátvati  MéAť 
wsak.  pvcdfiwíjfh  » ^obíe  eeináraeni  ibýti  tel  spolqěašhým 
stawora  wfeděrq  w  >okirtóu  ^rodaictM^  wůfcea'  Tafc/p^ii 
pmřenj'  kii:  patřenj'  nái  pfjrodu/  a  kpozorowáhj  gji>  inéU 
se  snažilii  swau.JVlmt  ^zpytow^ti;  táb:  gen  idobU  gegiclj 
wýskutóy 'býii)  slasti ^pro^í^šny,  itaiš  géiv  niohlai  tmáróost 
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wlasti  k  pomoci  wěd  w&beč  býti  užitečná.  Tudjž  ta  we- 
liká  wáha,  kterauž  hrabě  Kašpar  Šternberk  wždy  w  pod- 
poru wzděláwánj  přjsných  věd  a  znánj  přjrody  kladl.  Co 
oněm  směrům  nápomocno* býti  mohlo,  dle  možnosti  pro 


ialy  p< 

sbjrky  knih  a  přjrodmtl!:s'2tiániy//gsau  znamenité  oběti, 
gtifc'  hťabá^áteťnhfikrkj (fiánft  .nriloéi  ahlisdaíweiikcnoíyalbé^wi- 
nášjwal.  Neméně  znamenitá  gest .  však  i  wědecká  *  aučm- 
nost,  kterauž  Museum  swými  w  témž  duchu  založenými 
sbjrkami  wzbudilo.  Doswědčúgj  to  wšeliké  wědecké  zpráwy, 
pog&Afátíí  a^w&sýlfljřa,  ítf^feif^^ 
potřebné  materialie  poskytlo,  a  gicftifefwáťij^wyiánj  djlem 
&pé$Óbáhv]£jUia  ^o*ipoflotfBÍo.  <  Ffriifay  ug*  w  tótrt t&fein  na 
ronofroli&né)  uHMovaé^  >  <  3pt*y !  a  i  pagffdnáa^   adr  •  talofccaj 

jfcfskéi&íJČaéqpiseoinitae^^  ip^S*!* 

na*}  coft>J^áiqirskénR?B»ké  spo\faĎ»ortilontok^^d>odi«;:t 
wtesteiriko^bosyb^riké^^dlcóriodti  ídé  wfitýrkfyfr  jg egfch 
sfútii  fjpógotá,  \fp nafty  Jbezi  fyeteanijclit  e  matéťalojchiípro* 
ófcreúUán  <  (foň^rijclfc,  at  £h&  Tpobjdpiuty' 0&rféhé*jiÍ0tarttoiBBf 
tfóhly  %$ti,fiia<i^lo^i^ť<ifw^ 
É^&fi^6ná)iá  ^bflpcfrojwáíiaii  djlainiaa  ahěratjréébqir^slamii 
tnjrdftna, ugakó .t i  ftelú|éi*e  j Híúo^ewá&y  Ru^ká^^vanáinJfta 
ddiJRufhtatafi^ajija  ^liký-pJáQiPrabyv  K  p&ýra  ^riroem 
{todwyiikds  íodíiMq8eimi*^(^Móirmbtí^aUfe;/  ímact'  lěmi 
^0lfiti)igi(ir){Mrofee6bra  KflxiaTBxHriwb^n^réslarťSyÉibíflaa 
{rafcaitica^  GoMýiIeoíie6  Ifunge^ubi^J^hysija^afin  nerosteo* 
ti«*(<>dr]irQfester&;)Zíp^trJi  SonunvduBK  Íap«^*a6i^krá*a»' 
at\^p rd^skébt^i  )JiMTsljÍEÉtií  ^/snalhwit^ydjj^L  beBnpmitt&rinj 
£lél6osÍft;vk;l£fabr  s^bfaateliůipji^mftň^jfafci  zde^gmčnowiati» 
ArioJkápigOff atole  i^éhirfiiuninwděóiiéo^oi^órUuVZ^á^a^ 
kt^aMigitn  ;Musei^mf>«wjo(^iblH}áieeva  jmýidi/  sbjrkádi 
ítódaty  !(TéB(.mueegjI  cdejll^tifpřipoijnsáitt^  plédjn  sboru 
jíuq:  ^rědáoké  iwzdáhrtvpbj  ráefci,|a liti^taryréeská.a  {>re 
Yv^dÁVránjldobr>tc^  Uúhc?e^^b^<ceU8pb)eQtoiti/MiniqfBJ 


wmkMití,  ktotyž  Jt  w^uj  annqha  ^Mhutóikýah)  a/aMtáir 
týd^fdé^  oaipotiiáhal  j  iJlfiáeékic  rUaisioká  oljla  sweftafaoihb 
presujetáfe  "spol&Čáosti  Muáegtt}.  t  saméha*  <f otiá b . &w§ten£ 
pgralěká<  >a  -hiitorié » čfeského  >  bbrpictwj,  áčjkeU  i/  těmto .  «w4 
byly  mu  materíalie  a  podpora  .©d;'Ú8tato*  poskytnuty^  and 
oqopakí>w^edky;  óantd  se  '^rtfiíbagjcj  ^bjrfcy  literáff&j  od 
škdtcfenéhfr '  spisovatele  i  sanalého  <  wpatfiepy  a !  sbJTkárá  vmfut 
Mgojnr  welikomyskiě  fpřiwlěleay  gsau.  Způsobiloli  É*djr 
Mtáeuih . .  mnohé  *.  wědupké ,  přjqpefrrky  kn  prospěchu  icá* 
mestřttflasti  i>a  •  přjpo(Jy,'  j  aučidkowaloli  !ftjmr-» popředně 
k.  ométěj .  i  ka >  wzplěiaooáti  a  k  ttdskoáti  wě  wěkii ;  -  gpofc 
k>3iěáite^neyWy&j<p  záměnám;  ^x^él^a  pqjhcdkněgij  'jpat* 
než  mnohý  z  předešlých  stoletj :  tedy  děkugé  w  kk*  gattoK 
i"Biuuta&| j^JktRrídkoq^n/.i  kroine  wla$tj  idqšlo;  \iabzHfrláště 
sasěitu ;  BVfé:  atlčinnosti  ^aaéritu  ,  bd  ■  hrabete  Kašpferaí  >Stbrn^ 
IjákauíPfecW  fcpdy^ tento  mtaivtwj,  fpkbj  obárfcený  $teěi 
i  ááié'  f^eště  i  kadhowáwati  -mě!, :  neobť  i  budaumu?  yi  >\#m 
Stptoúns*  /ádtáj^iíby:  inohbpot  nlasfeuipené  ;  xiráze  .pn^cr.a^Or 
«átL;Lmohť;'..týáir úst*** > júhirijm'.  hna^pěte.iKiiapara/.Šteiriiř 
berka  w  neywlastněgšjm  smyslu  slowa  osiřelý,  ft&Áwlfóti 
šustli  prb  gagp<  ^eafc!  ai.kdojbnó-bndbé  Slembatk.  tít  wšj 
ewé  véjtyipraoowalyfgakož^o .jgj  od .w^liráatelůiíMjí^SeeoJ 
obedný  statek  > /i  dáte  «  látíúua  a/jkifrno&})sév.zaífh0wáiM 

<  '.řředhýáfnš  :  usnesl  se  zpráwu.  w*Uatocj.  I  wýborf  strany 
pr«zatjnmjbo.!iTridenj  jzáltižitodtjr  ispóleéeif  sjíýčh<  na!  >Ufr*fc 
flby  až  Jta*  dnešnjipu  obqcnéinti  shromážděn]  presidbwáq) 
^e/tfýboru,  iměsjííí  po-  nkěsjci*  na  wšecky  aiidy>wýboíjÉ* 
«  ^ýgimluu  :kás9Jra  aigednatde,  galdož*o;k  presidqwéojra 
^pogitelných.mjstj  ^ofclléj  auředdjhb  gich  sfcéčja^řjdaiyě 
přecházelo*' -i  .i  :v;  i  ,.;•.•„  ,..  -  ....  %-,»  ,•  i;-,--'-*  .-.■»/■<  ij-  ■.  íi'\> 
Y«I  (Ge^ěw^atój  umenšen)  wfc  stami  audá  af>cied6oa<i  musj 
Wán^iPáno^é  mo^,  ítátorročáj:  zpcjofea  joznátniti.  iJčUntiatať 
«pnlricnofit,  od!  pb^d^o  obe^n^ko/^ 
«e  tíjdý  čitonýchiatlculi  ^e^a  (D^wjceiibs^  bM)^to,Fr«nr 
tUtóiijbmdiitt  ipaoaiiBdwmidaí  íWeHí*,  mj^to^íijořAlUáf 


S5S  Gůdáánj  *póUé**U, 

stera  Wyšebrodskébo,  a  pana  fčarfe  Wáchnrt  Woffiftama* 
doktora  pránr  a  zemského  adroloátti  ;í*26  trjqLy  piispjhra* 
gjcjch  audů :  pana  Christiana  Kubeše,-  děkana  wifitaa^pQwč' 
Konečně  vfystaupil  ze  společnosti  Geho  Gasnoafc  koja? 
Karel  Ld«renstein  •  Wertheim.  .  •.   i«.  . 

'  Za  to  přistaupili  uwolenjm  se  kiročcjmU  pqnó6ii,po 
20  zL  siř.  do  třjdy  činných  audit: .  pan  Petc  šáeehlie 
i  Muthu,  c.  k.  dworský  radda  a  heytnaan  starého. roéafta 
Prahy,  pan  Valentin  Schopper,  Opat  cis teroienakébo. klá- 
štera Wyšebrodského,  a  Geho  Qsitjcehopt  hrabe  František 
Arnošt  Harrach.  Sloienjni  -200  ú.  stř.  ipřestaapil  w.tqda 
činných  aodn  př?spjrcagjc}  potud  aud,  pan  Antopjg  ifcapck» 
děkan  Libuňský.  <  •:  t  \      i •  .u: 

Gakožto  příspjwiagjoj  JKidawé  .společnosti  ( piriotauptli* 
podwottwše  se  k  ročnjm  dánkána  ipo  á.ahst*.:  pan.Fraii- 
fišek  Bezděka,  gymnasujlnj  katecheta  ,w  P^kuj  sjtolu  abj» 
ragjcj,  pan  Bedřich  Karel  Wauerich<  EiWatteriehsbwrkut 
Cv  k/  pensionowaný  nijstokapit£riY  pani  Kar  ei:;.WMiaTÍekýi 
farář-  w  Kořwáni,  a  pan1  Josef:  Gúotactv  aktuať  huradu  Ki* 
bořickáho.  •'■•.•    "í-  -••«:  «*  •■•  -  /»  ■ 

;  "  Dlauhý  řad  litcrarnjch  pokládá  a  wzáenjcb  přjnosů 
ke  sbjrkám  přjrodnjm,  !aa  než  -óes^é^MjLlseum  neustále  we* 
Kkomyslnosti  Geho  £xc.*  mšehá  <2wdčněoého  presidenta 
děkuge,  a  genžby  samy  pro  sebe  museum  utwořily*  4°* 
končen  gest  lánského  rokniCýemi  dary  pra  sborku  zkame- 
jvřtych  rostlin,  pro  ftbjrku  branku  a  pro  knihovnu.  Prwnj 
^nichiZáležj  w  několika  náleucjch  z;  pamětihodného  če- 
diče u  Ostrowa  w  Loketském  kiagi^  o4  Geho  ExčeHencj 
a  od  pana  Wiléma  Haiding?*;Wlonh  wgednánjch' společ- 
ností '  popsaného.  Byloť  to  posfecfnj  t  owoée  ňeunawené 
činnosti  zwěčněného,  což  on  sám,  gsa  minulého  léta  w  Kar* 
iowýoh  Wareeh,  sebral,  a  také  sánvpři/swéposlednj  přj- 
tomaoati  w  Praze,  styrce  zkamenělin  t  při  radiL  Dnihý  dár 
aáfofcj  w  řadě  waáonýehv.fiUoewc^fiskýcki  ItaauktL-  Kone- 
čně ge*t  82  swazků  prjfódopisBychíbnihlepií^S 2,  obrazy 
pGslednj  dar,  kterýs  koihbíma  niusegnj  «ht«rái.>jnkoito 


wiiutMfMho.;  Muuum.  g5g 

památku  a  au^mlt^á  taky  BwB&tmého  zakladatele  a  wftdy 
sjetého  doj^cUam! jakého Museím*    r!    xn •>•  !  ><  •   | 

;"  Gfckbžfco  pókráCótfáiij  'knih;  od*  něho  posud  pró  SíuJ. 
setnii  óptítřbtr^ych;:6aeWirdal  geho  dědic,  hrábě  Ždíéňěk 
Sternbfcrki  gřž  několik  imázlů  17ti  rozličných  dél  se  122tí 
wyobrazenjmi.  Tento  posIednjjgakodřjweGehoExc.j  brábě 
Kašpar  Šternberk,,  nepřestáwi  rotype  českému  Museum 
obětowati .  byliny . .  sušené,, .  sbjrané  od  Jisslioskóho  spolku 
cestownjbo.  Týchž  w  Egyptě  a  na  Kawkasu,  flbK&nýd* 
rostlin  přibyly  tudjž  k  obecnému  herbáři  dwa  baljky.  Ko- 
ůečhě^byla  od  hraběte  Zdeňka  z  Šternberka  částka  ka- 
menných pušek  (pixjj),  které  nebožtjk  we  swé  poslední 
wífli  do.  Museum  odkázal,  qdewzdána,.a  obecné  sbjrce  ko- 
pania  pnporádana. 

;''  '  Wímibhiém  podzimku  otídržfel  Gého  Exc.,  náSzwě- 
čnetrý*  prtaSáerit]  z  kamenného 'lóiriu1  ttChómle  na  paúsíto) 
RÍaánickéní  oběť  Zkamenělého  Síjia1  ^stnipáná).  '  <2edÁ{ó. 
tb  nynj  giž;  druhé  ž^elttoi^dd^rietefaé-wt^StW^; 
W  ttérémž '  ptíáe#l  ^§éčh{rposawáclnjch^  zťušeWstj  'SádnSť 
zwjřata  se  nenacházela.  Geha,:É!čc?elléticJ  '''odewzrfal|rgli 
pwi  kůstku.  |£prdp)ri-t  PftpMlý  A  kiwyQbjpaz^nj.  prp  ge- 

Z  giných,  sfcfritánT  m{i$0gnjtti  dar^\řaných  přjndsígf 
gen  saimiéiitoěgsj  *  zaffjitíawégšj  zde'«^ed«ny' budau.  Od 
přednosty  cj&;  ruských;  bánakých  zdně|m^n<4\\,^atí a  gene- 
rála Čewkitta,  íbyta  pro  čeáké'  k^anttiyJřada1  rud  atkáP 
menělin  ruské  fj&i'Bfeé  gen  p^d  šfcrb^ným  gTríén^m  wý- 
měny  odeslim*;'  nu#j  'wSak^  od  'nás  (^a!  wttlmi  izntíríieffitý 
dar  porviafcowá>aa*býtí.  fByfe*  cjmiřskau  fuskau  akadetfiij 
horaietwu  pro  nale  Mt>se*toi  ^stamma;  -a  2áležj'  MčstňH 
ze  319ti  čjsel.  Moohé  welttdénne  a  wzácné  riilnereíH^  ite^ 
rez  posud  ^asi,sbjSce  obyb^..  a^  fíft  ^Jfr^f^; .  1/S 

iíí  Paa/kmtas  a  prafejsor  Zippo  řóqfafegdal  rdoiMuteemn 
ui*  tenifQL.ffokí  gafefc.bjíl  drjwe  přip^^»dě^^)C^s^ttllklápi^ 
&  ranými  boittitui^ 


8oA  <***%  ty*fa»ojki 


tká  fihroalááditl  Mezi:  posiedn jmi  iialezag}i*9é  téžuéthtádj 
posud  neznaného  twanř^iiérosko,  ^bftitd>pap^nj>»1i>í^ 

<Jj$eJ .  #í ,  t:war  od.  iiphp  i  WW  #*wio$»  břiwiww  .Šu»w- 

-  ^'  Katalbg  systematické  sb^ky  kopanin }-wykážugerpfjr(ř- 
trtek  374  a]sel;;  ták  že  ttó  sbjtka *jtij'w Mlckú  8772$ 
sel  óbsrfhugií.  '      ''     ::i    •    "}•'•?    "    a-:./"  •.•"»> 

Obecný  herbář  obdržel,  vod  pana,  doktora  ,  Helfera 
owšQm  welrai  zanjniawý  dar  baljkem  sušených,  ,w  angli- 
cke  wýchbani  Indií  nashrom^žděpvch.bYHn:  genom  tuze 
btowati1  gest,  že  welíký  djl  gicb  zkažen  sem  ao&ei. 

-  ,  ti :,  Zbptov^enj  ^ata^ogR  .p^cnélift  ^háye  .fejlp4pp/dcl5j 
f#*  íSWfaw  iPTOCemi,  fcu,sfcisa.  prqfessqr^  Pre^.přeqftaw, 
^kUdá|pj   mjK&a, , prjsp*wl$ .  qpfr  pje^seraato  „ ;, a  pi  k 

-~S  Wtábttý  WlČeebách  bhrttttstf  s*ufcfeiij  «i»  stoktiařjk  (Mfit 
lerkafer,  melolontha  fullo)  a  střjhawka  dflk  5léSnj  '^ 
(sjre*  {figíte)  i,*/kw»<ím  .^  ,«^jprpw«ta|^M)  ofom*  p&  pana 
prtsid#ftl& i  c,  ,  Ju;  dw^rslu*  kondory ,  jir  aátež^Qttfaeh '«ai»co«? 
njc&  .a.hopnjtfh*,  k«^^i^Mg)^U  JvJoogiaá  iři  Lobkovic, ..pik 
n&ip?psftf*ji  fcr«ipteweiké*u !  vtuČtecbteh  /statřeJetiá  'med** 
dji<^,(iíG^  ^b^ifta^^M^  Jk^jžje^  Adolfe  j*  Š**rcenberU 
^jfr»#«»\pW^4todWéleftj,  ži^^iš^Lflb  sbjrek  welmi  přjr 
ge^a^éJÍaig^.jlfcatalQgy  ift^éft^ptájEftua  ihmyzÁi^W  Aíf 
JHttovjWi^  Pk^icb.  m*iM#se#,ifl  posud.  76  dwbttasw«ů> 
ár>,A  dtfQhftnptiLkfi,  .*,  ^t«di^a,bm]y*&t; '     ].,. ,      . . ; 

Knibvwhá  obdržela  ^řjhí nózek  ^'sWázítů  a  swaze- 
tibfcitkilihv  40.  friifa^ŮKftii^^aty  fi  *pláiiflwMW*foroto 
pbslqUjiai  sipoétu i tda*faáqnqe*i»jtó>  ŮĚJjHáftt$Qt  -ntoapm  po- 
EŮfittdbitlpa jGeho  Os^deifcsd  -i^oce'  o» Wuseom  »fatfi»^ 


Mfommrt&o  ,Mmw*u  $££ 


žilém  hrabě*  F^ti*u>fcí*r^ 

tó°f  8*-  P*0'  tóttSUtítíké  Museum  wysokocennau.  Darowána 
byla  do  Museum  od  Bedřicha  b*aJ*ět4/Brtt^l&,ro  Bforte- 
nách  s  pewofenjnfr  ostatnjobf  4a^liaů[  p&,Gvkaí<QBwjpwxb$ti{ 

Až~posawad  chybil'  we^riwétĎfrf^rii^rtl^^it^'^!^ 
slušný  wnitřnj  nábytéK  !  IV  běhu  bpfynúléHo  'éóllttó^ai 
třeny  tedy  dúbówé  police,  gákož  gsait  wie  knihóttnd';  áJ)o- 
dnj  oddjly  gich  gsáú  á  d^katfíi,1  a  tjili  získánii1  wětšj1^ 
stota  ké^schowánj  wzáených  a  drahých  :hlko{>isŮ,  ttůto- 
pisy  gsau  giž  uspořááarfy  ílúóiényi  cjsfóWánj  £írli:  £ódlié 
nowého  uloženj  bude  ifyirj J  jpřediéwziW. ' :'  ' *  ■ 

Mincownj  kabinet » o^^fíel ,  jpřjrosiek*  dwtau  zlatých  ^ 
286ti  stijbrnjteh  mincj,  pak  46  medalij^  mez*  kte^niiz, 
obsaženy  gesjt,  i  sbjrka  20ti  me^a^^jlýc^i^WiP^tpohradě 
j^V^os^^lpI^^odiA  fjM.V1813  a  í81*ho.  I  za 
tento  mnohocenný  4ff^8fcHSft  ¥«f*un?  íJ^R^mp  Se" 

Sbjrka  pkhíutnostj  zmnožila  se  7tni  roiličnýfáif před- 
měty.    —    cr    *•'>-"  /:«.«•'.? j'1    .J«jí»j   ř»r-»j-.r:4   .<{   oi-j    j/il    -- 

i.     (li      t.      i;';   ";  'iji-írí 

Gednatelstwj  sboru  pro  wedéckě  wzděláwánj  české 
řeči  aiíteratur,y  obstará wal  roku  1838  pan'(dóktór  'a  pro- 
fessor  Jan  SwaJtopluk  .Prešl. .  PřjnWt  k  zalozeiij  poklad- 
atee-  -apbryefy  éepkých  knih  sešlo  se  w  běhu  ginenowa- 
néno' roku  $Ó50' zl.  55  kr,  střibra;.polowičk«  tohp,  totiž 
1025  zl.  274  kr.  byla.  priťaíena  ť  wykázané!  koupám  pro- 

srnce  1831.  gistině  16543  zlatých  22  kregcaru, ,  powzrostle 

p.y/  i  -í  *  *  #i*r*'  "•). ;_   I  .  *     «      •■■   •■    •      •   i-      •  **'<'»  J« '•«"'»  l 

tjm    na    17568    zl.    49  4    kr.  ;    druhá    pak    polowička    i 

s  aurokv   z  gisJUny   wynaložila  se  ^na  yřxdě.wkn]  i  peského 

časopisy    musegnjho  a  ku  podpoře    wydátfánj    WelíVého 

českého   slownika   od  Josefa  Jungmanna  (Swazék    lo    až 

V»     «     i  '  ;    l       .  iko  ..()}o:i     ff 

^Stbw  ldortéčn*.  tnohoítótoatii  éestói»(Miisbum  samého 
wykapug*,fa  podlé,  autókfí  od)  RťttHMU  ko  ^řpWcdhu^.  při- 
chystaných takto:  ■;    -•  ...!  \  l  \1.\  Oí.^v  r,  i^.oiÍ7/<nl 


1  <• :  "*  Nóricem  •  prosince  18ftŤ  feťtotiaio  k  twétowá  rtj 

•••»'.. v. M-.-í    .',  .  -i.  .  .-cín.    v  ilt  t-vi  -.  -  JKMMHtó  zl*46kr.w. & 

1   IC  Idlntt  pHBylb  tHikú  ttfSft:  -'   '    ■      »,        .       i     ; 
^bdWólertýriťf  wétójuMl  pfj^pfeWky ;  .     •  -   otOO- v  «-?  -» 
irymě^nýini  pqqpě^ky  w  gis*ináeb ...  ^    50Q  »  ™*? 
podwplenýmij  rnensjrai    a    sebranými 

,  .přjspěwky   .;   ř,    •,,•..?;•    -\    r    •'    ;  425;»  ^0* 
^uroku  ^  uložených  gistin  a  xe  státnjc^ 

np  n4ljytek;ye  světnici,  pyo;ruJtopi*y     ,     :j  vi      t   _ 
dáno   od   Geho  Exc.  hraběte  Kaš-«     , 
para  Šternberka    ....!..        500  »  —  » 
ztěz^nčno  z'^  ?  '       ,K 

^meri'  nelezných  ;  :     :"  i:í  >V?  .'»  v""   'te-V'^".  '  " 
'i:,-:  ža' kfednj  titule  :  ř.  ''j  "  /'l'*  "  'i^riffy1-' 
'■■    l    "ttl    !    ;      ! '  lSmsá  ^^&;'HY;it3Y/zÍ.,»l'kť.w.% 
;t:  íř  tohbbyió  K  1838  Wytiáložerňh  '.  "  •  --» -  ;'-^<    —  ' 
na  daně  a  nágem ] n^ůJSa^kri    l 

—  byt  pro  p.  kustosa  prof*  Presla    .        200  »  —  » .  j » 
t-í  sbjrky 529  »   10  » 

—  tisk 291   »     2i» 

-i-  Wnitrm  nábytek  a  zprawy     ....  2007  »  í>0  » 

—  topenu  kancelářské  a  gine  potřeby     '  "180.  »  57  » 

Sauqet  wydánj    'ÍO,í03zL3*ír.  w,Č. 

Odpocte.li  se  wydani  od  prigmu, 
zu.stawa   k  dalsjmu  auctowani  na  rok      .         ' 
iM^ytek    .,';'":.;;;.    V'*^  ^  "ťlS^S^MkrW!^ 

.  který  z  se  wVkazuge 
w  státních  zápisech      .     .     .     4     .    •.   16,876   »   14   » 
w  uložených  gistmach      .     .'   .     ?-      10T,p32  »  52J» 
w  zadržených  přjspewcjch     .     •     .     .     1,871   »  32J» 

w  hotowosti 4,747  »  49  »    * 

on -. ...       i.  dohromady  gako  nakope  í3ifiM<i,li  2#'kť. w.  č. 
>Kj  Tud^í  ivtyplýwái  kondeni'  prosince  t.  'll&3^  zwetóenj  iho- 
howitosli  o  2230  zl.  4|  kr.  w.  d.  -.oNhí  uVvi»;..-/  : 


* 


wlústmukého  A&M€um.  357 

u. 

Wýtah  z  protokollu  wšeobecného  shromážděnj  spo- 
lečnosti musegnj  .tipe  3.  dubna  1839. 

5.  2.  Na  přednešenj  p.  gednatele  byl  od  wýboru  uči- 
něný náwrh,  aby  úmrtjnv  G<h<*  Exc.  'Kašpara  hraběte 
z  Šternberka  osiřelý  úřad  presidentstwj  ke  cti  nebožtjka 
pana  presidenta  po  celý  čas,  po  kterýby  od  poslednjho 
geho  zwolenj  na  šest  let  bez  geho  úmrtj  obsazen  byl, 
totiž  až  do  obecného  shromážděnj  r.  1841  prázen  zastal, 
a  aúdaíni  wýboru,  s  Wýgimkau  p.  kassjra  a  p.  gednatele, 
od  každého,  gakž  naň  podlé  auřednjho  gich  stářj  řád 
přjgde,  yr  třjměsjčných  lhůtách  zprawowán  byl,  s  obecným 
přiwolenjm  schválen.    . 

$.  3.  Na  mjsto  losem  dle  §,  14.  statutu  wystaupilých 
audů  z  wýboru,  p.  kanownjka  *  konsistorialnjho  raddy  Pě- 
šiny a  knjžete  Óeťtingen-WaHersteina,  byli  titjž  opět  zwo- 
leni  a  toto  zwolenj  s  neyuctiwěgšjmi  djkami  za  tuto  ge 
ctjcj  důwěru  pčigali.v  ....... 

§.  4.-  Za  čestné  audy  byli. dle  wůle  nebožeká  pana 
presidenta  nawrženi,  á  gednomyslným  hlasem  zwoleníc 
Geho  Exc.  cjs.  ruský  generál  a  pfedsedjej  zeméměřičů 
nad  horami,  Konstantin  WládímirowiČ  Čewkih,  a  p.  Dr. 
Schubart,  bibliotékář  vf  Kašlu. 

.§.  &»,  Za  revisory  aučtů.  mu&egnjch.  na  r,  1838  bylí 
opět  zwoleni  předešlj  rewisorowé:  Geho  £xc.  František 
ahhrabě  Salin  -  Réifferscheidský,  Jan  hrabě  z  Fhnn-HohemJ 

1  *  '  * 

steina,  pan  appellačnj  radda  Jan  Schmidt,   a  pan  magi- 
strátnj  radda  Jan  BorŠický, 


'  >        »  .       i  .  •       '•  •  i  i  «  .  -  -    . 
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•  i  ...  ( 

r  1)    Néynpwěgšj  plody  literaťury  polské. 

Žádosti*  gsa ,  podat*  9f*m»  totalowaaafcfmn,  ol>o<^isl^ni  4a|sj 
z»f4Wu.  o.rosVwětn  a  zdaru  liternjho  nočjoinj  Pp^^,  /  i^plj^  oro 
■možstwj  denně  přinfcstagjcjch  předmétú  zkreslili  ukončeného  stručně 
předstaweného  obrazu,  ano  přestáwam  na  pauíiem,  toliko  periodau  práwfe 
upljnulého  časů  bbmezénéni :>  přehledu ,  }>ři  géhóftcí * '  Bc*tai£eBf  'giiettí 
owiem  na  zřeteli  měl  přjsněgftj  wýbor  a  pouAtttá  ^Idtiloí*  *4á'fl»« 
aás.    CMteér  při  piritéh  nOidi  n»tf>li||jdt  flamtdpw  BdičaAŮiř  gsem 

**#  *f*  *****  **<*>  <W?  **  PPi^Č***  ,*»w<ft  ......  ,;,,.. 

?í«yw$líj  cinqóqt  a  neyplatněg&i  snaženi  w  literatuře  polské  skláni 
se  uynj  k  oddélenj  1i\storickému  a  národopisnému.  Ode  dáwna  s  we- 
líkau  horliwost]  ušflówáno  b  wzdélánj  děgepisu'  jomůčjho,  and  íná 
welikau  ugmu  všeobecného,  we  kterémž  ai  potud  nic?  piAlrodiijno,!<l$- 
Mltdlsjhtf^^M^wán^nebjlav'  Pijtkíu  t*b*.  hledejme  W*měru  párod- 
ajb*  lmý*leoj«,  ,Dflgtpi»  ;▼**  4«»tá  i^0fcw  .1^.  f  Wfr»  **'M*;f  &*\ 

každý  ze  zwolencůw  wědr  sbjrá .  a  pf acuge  na  ginem  a  ginem,  £ii$jm 
neb  mehijm  poli,  i  wynásegj  pilně  buď*  syrowau ,  nep  gíí  wjce  '  méně 
šťastně  obdělanau  látku  na  weřegrióst  iXl BúdaúcjcntJ "u^ttltu.  PféAnít 
historie  á  miroAnjftó  života  p^faMidj 'rtfckau^krí^átt  do  naymeoSj<í}i  p°- 
ětěbámt^  beptodstamgtise'  njnrj  igak*  pěknfe  spořádaná  *  j&wftjá  lw* 
h«**,  Ater* .M^iřiLrpjl.wío^o^u  .%»*?*>  J*^^ 
Ppíj^nj  .swýťjb  ducbownj[cJb  go^laili  sajma  s^  n^jzj^  alegako  weliká 
sbjrka  prachu  a  zetlelosti  wyrwaných,  djlem  pečliwě  oprávněných,  ailem 
přetwořených  starobylých,  ze  wSech  kautu  Efwropy  snesených  listin1,  ztaSn 
a  parná tnoslj,  kdeby  snad  gediné  hlawě,  která  by  to  všecko  spořádati 
a  w  celek  sestawiti  chtěla,  celý  wěk  lidského  žiwota  nestačil.  My  nicméně 
onu  horliwost,  s  gakauž  se  dáwné  ůstawy,  přjběhy  a  národopis  w  ney- 
obsáhlegsjm  smylsu  prosetřugj  a  wyswětlugj,  welice  chwáliti  a  našincům 
za  wzor  stawiti  musjme.  Přiznegmež  Polákům  tu  zásluhu,  že  se  u  nich  < 
zagisté  wse  dle  možnosti  děge,  by  zachovali  a  obeznali  se  s  památkami 
swé  wlasli  gak  historickými  tak  mjstnjmi.  Neypatrněgsjm  owocem  to- 
hoto snažen j  gest  Kulčjckého  dosti  hrubý  spis:  Pamiatki polskie  w  Wié- 


Ún^-Jw  dWm&i/o*  r,  W35,   *ůbeo  jde  óetoá  déger  itvfaoá^nraá 

pw4tápjj^m&t«ýcb  rot^jřeii^géJcb^asDpisecliíwPaznařidffli  %yebá«e* 
gpjfb.  jHim>jF«Ijs»9  :teby  fu  potřebno  bylo,  nad  užiteéaostj  tohoto  směni 
liiemi  ^ftpapúí^jřiegite  p*o4**ii;  n#tm  to  §de  o  wyptíftjlánj  Htynověg* 
Sjcb  úkazů,  v  m>tofftló .  mfojWfcftUeiri  ,  iodděleaj  •  w&ieckcnr  $   pc oóefe  <  j přjmá 

L wě<;L  j^jfiWpjtiež,  ;^M.  \\,.\\  <>   :.  \  -^    ...•.'.'..-  ♦,  \    .- 

Neydůležit^gšj  ďjlo,  které  se.  -w  obořit  historického  badánj  neyno- 
wěgi  vyskytlo,  gsau  bez  odporu  rirof.  #*".  v^.  Maciejowského:  Pamiet- 
mJa  o  dziejach,  pismiennictivie  iprawodawstwieSfowian  a%  do  \vieh+2CIPr„ 
Wé  2  djIecfi,'Ve  WarSawě  1839.  50  archu.  Cest  to  dodatek  k  historii 
prawodawstAj  slowanskýclj,  toho  prwnjbo,  a  posud  w  literatuře  'polské 
gedíneno  wšech  Slowanu  rowně  se  týkagjcjho ,  duchem  wzágemqosti 
wanaúcjho  djla,  gehožto  druhé  wyqáoj  na  čas  odloženo  gest.  CehoZ  se 
<fo  nyněgsjch  pamětnjkůw  nadití  můžeme,  poznáme  dílem  z  gegich  ob- 
sátu.  Přwnj  djl  podáwá  I.  ú\yodt  w  němž  spisovatel  .  na  přáwnické 
wyroky  a  Wyrazy  od  Germanůw  do  slowanskéhó  práwa  přešlé,  pak  na 
nowe  ž  rukopisuw  á  dáwných  knih  wyderpaoé  prameny,  na  důležitost 
historických 'pramenů  a  na  dáwný  způsob  zapisowánj  děgip,  pozornost 
obracj;'  II.  prwňj  ctě  giny  křesťanské  cjrkwe  u  Šlowanfiw  obogjho  oh- 
radu, totiž:  í/gak.  SloVrané  zpohanstwj  na  křesťanštwj  obráceni  byli; 
1  ir'gákýchx  poměrech  kalot.  cjrkew'stáíav  ať  k^ůznicéiri  s  Focítfeem; 
3/ prwotinné  dége  křfesfanstwa  a  BldWanůw,  <i)  prcd  CýriHem  a-Methó- 
dány  6)  ta  ěasnTMethoda  a  pó  něm.  III.  Historické  Sdótnfy':^.  b  bo¥ 
wolá^áfaj  sc;ao%jtna,,:  2.  kritika  dět  vryááhýiki  ó  M+ř&nstéiú  óhfwde4} 
#  pd^meiioWihij  pobana,  4.  pogmetowanj^knřžj;  5.  fcezžřénstwj'  knfcžj; 
i  postíjimy,  domnělý  pohanský  obřad  SfoWanu^/ 7.' rnnohózen^twj^tí 
Stowaaůw,'  %i  sw;  Wbgtět5h!.  ~  Zlomky  tááe  gitrého  obsahu  'V  1  j  hlaUtíj 
přjbéby  +  politickém  'ífegepisU  Slowáira  "aí  dť1  1'4."  4ělu;vl;'tAtBtf 
neynowěg^h -děťó  práwjch  uherskýtíB,  •ai^^Rdiiéji^^íV^^la^títíi 
naftových  a  aoéiticjch  osvěty  u  SlbWámůV  od  Í4i  áido  ISiHÍěktí.^ 
W  fruhémáfiě  obsaženy  gsau  násWiigJcj ^^  předáieHy:  T:  l'P6geMtip'4 
pjserhtiktwj  ^a  osivěti  šlowanškéhb  Hák  dH  do  l'4.  wčku:'!.  dřgraý '  *pp 
sůamfcvisi  a- pěkných  ttměnj  H  'Slovanů'/  a  zařoweli  w^lyvr"  cřzoty*;  S.' 
o  "wplywtr  cirtfě^lly  "na^TnraMnrJ  t?zdílátíj  íiárodu  ;  3:  o  ústa^ex;h'VMei 
ckých.  n.^ý^b^^-Meá)PiMtééinta'Ýtima^  djlň  předělané  fcisldrfé 
fww  slo^.í  .1;  cfcílr  ,a  Ťřeinsktf'  prá%a,  ó  ůřédirjcjch  ^©géhský^cfi',  ^#11^ 
njob,  kraginskývh^"^.  o  práwjch  a  litttleth  spogťnýcíi  s  Tnagetno^tmi 
od  wlády  fnábytýtiij '3i  *  lldti  a  geho  jtfáWjchj  4.''  o  břemenech  ' élli 
sltritebnostéch  -Wetéjgných  5  5i-  6  zpřáwé  dfichorfůW'^  hornictwa;  6.  cfí- 
giny  průmyslu'  a  obchodu,  7;  děgitiy  wogénskéhty  řjženj  w  prwnjčh  W- 
lech  trubec  přigátébo  feřesftinsttra.  i—  'Wýgímký  t  pfáwa  cřwflnjhoá 
krittiirtafojbo,   g&fco:    i)  práwa   obcj  éílí  osaď  j  2)  ríěkdeggj   slowaňské 


národaj}  WMi^J»  gpk0  sMMly  oUjůw  rodiny,-  saoddHť  obranných  a  prjwt- 
nýskv;  3)  knihy  zápisná  a  apatie*:  deky  $  4)  o  Ma^*e  *  dani  intaty; 
5)  o  saudech  božjch;  6)  ■  o  pokáoj  ; .  7)  •©  epůaobu  •abýwá&j  *hstr 
uostj}  8)  o  <*edictwj  ewláiiě^  9)  o  společné  whiitnpsli  grantů*,  te 
které  powstaly  germánské  marky,  lil.  dbaná*  památky  gazyka  a  básni- 
ctwj  polského,  íéi  úřednj  listiny  polské  a  malorus&é*  ->  I.  (Památky  ga- 
zyka  polského  z  rukopisůw  z  druhé  polowice  1£.  věku;  2.  památky 
básnj  z  počátku  15.  wčku^  3.  úřednj  listiny  z  lá.  wěku.  —  Tjm  se 
loto  důležité  djlo  končj.  Pán  Maciejowský  podal  nám  znovu  pěknaa 
pomůcku  k  budaucjmu  národopisu  wšeslpwanskému,  a  pozdčgsj  wěk  ia- 
gisté  sprawcdliwěgi  a  plněgi  ceniti  bude  usilowánj  muže,  který  se  pnraj 
mezi  rodáky  wlastnj  sjlau  Vymohl  z  obměněných,  bázliwě  či  blázniwé  stře- 
žených hranic  samolibného  wlastenectwj.  —  %  pjsemnjho  zdělenj  dowjdá- 
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me  se,  že  p.  prof.  Maciejowský  pilně  »  historické  obrazy  dusewného 
wzdělánj  Slowanůw  w  15.  a  16.  wěku*  sestawuge,  geí  před  wygiijin  dra- 
hého wydánj  historie  práw  slowanských  do  tisku  na  tři  djly  podělené 
podati  hodlá.  Bud  au  w  nich  próza  tjm  gen  Polska  a  gižnj  .Rus  obsaženy, 
a  sice  tak ,  že  1.  a  2.  djl  kritický  rozbor  staré  literatury  polské  a  rv- 
sinské,  djl  3.  ale  obraz  domácjbo  ziwota  obsabowati  má.  Po^děgSj  po- 
kračowánj  též  ginými  wětwemi  slowanskými  objrati  se  bode. 

Co.se  týfce  obsjrnosti .  djla, ^n^ij  mě  $ppmenauti :  JQueje,  stw- 
fyfne;  narodit  £i?ewsltfego  oc*  'J^hcodoja  JXarbutta*  .  Wy$e|ť  gii  wř 
Agilné  peyno.wégi  4.  djl,  genž.;gako  předeSlé  pres  .600  stran  we  velké 
8oe.  a.  některé  wýlcresy  ohsahiigev  Počet  djlňw  toho.  (iegepisu  usUAe- 
wen.  eeajr.^pisowatel  ukončil  gii  7mý,  ale  ►  w  ged4Qpa  přjpisku  ve  3 
djle.,  zxnjuku  čioj  o  djty  <few*téov  .  Skoda,  ,že  wnitfnj  cena  toho  a* 
přjlifi  obfjrného  cijto  nepdpowjdá  geho  obgemu;  nenalézáme  w.róniaw 
syp  tfitiky,  a  w  našem,. ;W&ku  zagislé  gii  trochu  pozdně,  .starými  Ug- 
tami,  qe^ůwodnými  důmysly  a  nesmysly  .oftecensLw o  častowaii.  ~-  D« 
oboru  historického  ná^e^  te^:  ueyuowřgsj.  přesk^>stn^  wydané  ty»i 
Qakinet  jnMalqw  pofykick  orqz  tysfaktóiv  sie  áziejáw  Polski  lycsq,  <d 
neydáwněgsjph  dob  až.t^u  konci  pajjoWftaj  Jana  III.  (od  r.  1$13— lfiífy 
oAEdw.hr.  Račyiiskélw.  .  We- Wratislawi,.  tiskem.  ML  Fricdjaeotfera 
i$38,/w  4iu,  %  djly>  se  172,  ry tínaná  a  {raocauskýni  prokladem  wedlé 
polského  textu*.  Hrabě. ; Edward  JEUtyáský  zaugjmá  ^efitaé  mjsto  w  hi- 
storii, literatury  polské  negtm  g^kq  we|iftomysluý  pijte^  a  podporpwatd 
nauk,  ale  též  gako  wýteCxiý.spisowateU.  Gak^rn  auraysleod  .to  siíé  ny- 
^^j  dJ!°  wydal,  widjme  hned,  z  prwojcb  sfow  geho .  př«dm,U»wy :  *K©- 
muž  takowé  ,dj^o  potřebnčgsjm  gesj^,  pežli.  nám?  kdoiby  se,  mpmél  ney- 
wjce  starati,  aby  ,meda.He  wa$e  aspoA^  w  rytinách  zachowány  byly,  gd 
nypj.^9  cizj.^mě  wywezji,  a  ?by_to,  op,  geétě  mám*,  k  weřegné  wědo- 
mp^li  podáno  \>y\o  ?« ,^   To  djlo  gé>t  č^%^ltau  děgepisu,.  a  to  ijm  P*j' 
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gtmoěgfi]  částkau,  že  popisuge  samé  dobré   neb   radostné  prjbéhy,  na 
saké  se  obyčegně  pamatuj  penjze  bigj.    Wěe  tato  nepožadovala-  pritá- 
ctoj  celé  pragmatické  historie   Polské ;  pogedáávagj  se  gen  pauze  ge- 
dootUwj  oddjlowé  bez  vailřnjho  spogenj,'  na  které   se  pamatuj   pehjze 
wtiahugj,  a  spisovatel  vystavil  všecko  zanjmavým,  lehkým  a  každému 
pochopitelným  způsobem  povjdánj.    Předce  wftak  se  někdo   w  »Novi- 
aácb  Lwovských*   ozval,  ie  pozornge  v  historické  posfaupnosti  těch 
památek  některé  mezery,    a  pozývá  magitele  takových  penjzů,   gež  p. 
b.  Račyáský  we  swém  djle  vynechal,   aby  mu  ge   udělili  a  geho  djlo 
doplniti  ráčili.     Čistý  gasyk,  důkladně  vypracovaná  historická  osnova* 
ahodný.  úsudek,  pilně  sestavená  sbjrka  penjzů,  mimo  nadzmjněné  Lvov- 
ské  pozorovánj,  činj  toto  djlo  gednjm  z  neyužitečněgSjch   a  neypůvab- 
Betách  w  gaayku  polském.   W  ohledu  knihtiskařské  a  umělecké  úprawy 
sestává  posud  w  literatuře  polské  druhého   djla,   kteréžby  se   s  tjmto 
porovnati  dalo;  rytiny,  papjr  a  tisk  tak  gsau  výborné,  že  se  i  ve  frao- 
canskeja  a  anglickém  gaayku  málo   podobných,  přeskvostných  wydánj 
aagde.  -r-  Josef  Liikaiewié,  zaslauiilý  vydavatel  djla :  „O  bradách  czé* 
iiicA,"w,  něm*  nám  bijzké  swazky  historie  české  s  polškau  za  panován) 
Jagelloapv  gasně  před  oči  stavj,  a  které*  djlo  by  pozornosti  milowoj- 
kfiw  historie  české  ugjti  nemělo,   vydal  neynovtgii   Obraz  hisloryczno- 
statystyqT&y-  miasta  Poznama    w  dawniéiszyfh .  czasach  we  %■  sporých 
dj(eck>  (Poznaň  1838)»  -r-  .  Historyja   miasta   WUna  Jf   J.  Kratewského 
gesté  dále  po  svazcjch   wycbázj,    i  dobře  gest  <přigata." —  Neýnowěgsj 
plod  neuatávagjcj   liternj    usilownosti   hraběte   JEdw.   JRačynského  gest 
djlo  od  něho  wydaué;  Wyprawa  generála  Jana  Henryka  fiqbroyyskiego 
do  wielkéj  Polski  \v  rohu  1794  (We  Wratislawi  1839,  nákl.  braiřj  Šer* 
kůw).  —  We  Waršavě  w  tiskárně  Piaristův  vyěla  toho  roku:   Bisto* 
rya  koiciota  powstechnego,   dávně  gi  r.  1811  od  Bělsténo.  wydaoá,  nynrj 
oprawená  a  až  ku  konci  r.  1838   dowedená,  w  8.  str.  650.  —  Welmi 
sagjmavé   obrazy,  z  weřejmého  žiwota    w  někdegsjm  Polsku    obsahuge 
nowá  knjžka:  Pamiatki   Pana   Seweryna  Soplicy,   Czesmka  Parnou*- 
úiego.  —  W  Lipsku  u  Bceitkopfa  *  Haertla  vysel  nynj  prwoj  svazek 
nowého  wydáoj  welikého  polskéhoheraldiekého,  na  počátku   předešlého 
stoletj  ve  Lvově  ponejprve  tištěného. djla:  Koraná  Polska  od  Kafpara 
Nieneckéhoy  Jesuity.    To  djlo,  nynj  pod  názvem;  Herbarz  Polshi,  ob*a* 
huge  w   abecednjm  pořádku   popsánj    všech   erbů  polských,   a   v$ech 
rodin,  které  gich  užjwagj.    Redigovánj  přišlo   ale  nežtěstjm  w  nepravé 
nce,  které   opravovati,   dodávati,   dále  vyváděti,  cbtjce,  množstvjjn 
pochybných,  djlem  vymydlených,   se  všech  stran,  bez  rozezná váoj  p»r 
wodu  nazbjraných  notátu w,  djlo   poctivého  Jesuity ,  pravdivě  zpolwo* 
*%,  tak   že  tu  knihu,  která  na  10.  hrubých  svazků, v  rozvržená,  pře- 
skwostnau  úprawau  okjO  zaslepuge,  genom  za  předmět  pauhé  knihkupe- 
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mké  spek*fac«  partmloWati  in&eme.  W*«ob«<*réii»  děgeptai  tifetegj  j 
ti#$  brofcfrity  Krflkowsk<f  fc  predesltfho  wAtt,  gedm  t  Oáffttftfe  ťfcftle  Mí- 
ry*' Jtuatt,  ze  sancasoélio  rukopisu  t*d  wégaké'  pímj  L.  S.  přetofeiri, 
«hnhá :  Witdomoic  o  o^krytiu  Ametyki  *>  éhib#iqlf*i  \titkn,  z  da&sk&o 
g&zýktt  zpol&ěná  od  prof*  lYojattfikéljo.  —  J.  £.  Jaslř^bský-  zangai  « 
myfcfcmkwu,  bý  <*ydá*ai  pokračováni  $ifmH*wt&y*ý<eb  fWiw&ritów  o 
éítwnéj  JřW/w,  gicbfto  5  djlů  wytfo.  K  tem*  cjti  vy2ýwi  *taft 
tífrfth  po  zem jeb  ewrbpský-<ib  ři^jčj^h  ť6*3ákú#  ka  pomoxá  a  roztáno* 
fcttj  geho  sbjrky,  kteraul  sám  *r  Pařjží,  ťwtágtě  i  královské  bibliotéky 
ě  nemalým  ptospécbem  ofeobaclige.  Oebb  pmnStnjky  obsafcolrati  bu<ta 
itíecky  psané*  památky  Polsky  Se  týkag}ej  5  60  po  poHkn  napsáno,  vy- 
tiskne se  beze  zmčoy  gatyk*,  gin&gazycné  */  pfrelolefaj  polském,  kromí 
důletitýoh  lfetio,  které  se  *  p&  Wodctjm  gazyktt  potlač  magj.  Oeeká- 
wámé  tedy  podlé*  pfredesknéfeo  náwrmii  deftťrjky  rapsané*  ttd  Folákfrr 
neb  á*osemic&*  ¥/  Pofett ,  od  Itysf  aneftw  polských  w  rójcb  zettjcht 
pihrodnj  *isty  taMfoř  peských,  diplomatické*  dopisy  zttameftitých  rV 
láků**  Esty  ucenýtib  ÍVtáfcŮVt,  životopisy,  zagjmawl  festi ny  W  záteJ* 
tosiech  t<odm  polskými,  pottčenj  dáwattá  wysfeticňm  polským  11  ginýtái 
dworŮ  fet,  i  —  uMt5^/rtA  raňáfcrj  Se  sestaVoWánjtn  frfetotie  akonfede- 
ťdfeie  IfefekéV,  kte  kterému!  fcjlt  w  archiwtt  mimsterstfrisť  zahramciffi* 
ftáfetíttfstj  #  Pářjtt  4*lézrtých  fcsíiii  pbuřil  •*-  Jjr*>í*W**ísfto  histoii- 
fckébo  d$hi  *  Lttwe  z  ito*ťg§jeh  fcasů  má  *wygjti  djl  drnitý.  —  A.  h* 
ic&rté  pjSe  o  smr^ítirosteeh  Lité*skýeb  a  Bětartiských.  —  ŽegcU 
Pouti,  pilný  sbératel  "přjtiosůw  k  etlmogfafii  oby*at*Kkiř  HáKtkým, 
%&cal  ¥.  Í&S&  %ydi^ati  kaméttop&né'  Mtfaty  stařořttnýtíh  památek  ltt- 
iický)cli  s  pl^ogěnýhi  textem.  Git  přeá  rokem  prwnj  swatefték.  Iry- 
itel  ped  «icul«mt  Stár^iytnóéeiG-aUcýjskié,  žehrat  i<wydaf  tieg&aPm&.  , 
We  Lwo-W^  1638.  Obsáfiu^  kopie  dwata  obrazit  z  kostela  fratotiškáa- 
bkehb  w  Krfeštfě,  předsfa^er^ej  podobizny  tlwáu  ttifóticá^  Státlishwa  1 
Afiny  t  Kto*owy  Oérvřiacimů#,  geSto  statttná  powist  po  boka  rowoS 
?lawftýcb  feé&ťástc^ch  ittUencA^  Abelarda  a  Herofeý  siařwj.  Žili  on 
W  1T.  ^ků,  f  Hrnřefí  r.  1647.  Třetj  bbraž  precUtatrtfge  kaménnaii  so-  i 
ebu  tiaiéUeiAci  na  pahorku  Wrotoowskeho  hade  Lwovtcm ,  a  faynj  ni 
»chĎdech:  bibliotéky  OssolMskýcfe  zatdetaáU.  Slratta  tecb,  có  gi  pc-  * 
kládttgj  %á  modbi  daVných  petíataskýeb  Síowáira,  gest  tettiá,  i  gakoU- 
kówá  gest  vde  -tawedetaa ;  lefc  nedo^táwá  se  té  wěci  dóslatečnýdi  dawodft 
a  fteslřánúfého  Wy^etřenj.  ČtWrlý  výkres  podává  kopii  starozkft&o 
6áhrobnjhó  kamene  Raf*eia  iWnowskělto  w  P¥ewórskn.  Prwnj  tento  | 
swázeéek,  ptjifíl  ořeputrný,  gi*  tMaobo  na  druhý  Ček£;  cena  nesmysl 
wysoká.  W  «dkU  má  wygj^i  10  s^azefrlňw  Se  -10  obrazci.  —  "Wj* 
opfét  -od  nebo  noVá  ibjrka  niro^hajéb  pjsihj  slowanskýcb,  a  site  prwnj 
t^l :   PéeMi  tuáu  rúsfoiego   w  GaUéyi,  žebrat  Ž.  P.,  ve  Lwówě  ti  Kaj. 
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Jtbloátkébo  1839.  ÁtíMw  nám  w  této  abjřct  málo  <o  irátDěgsjho 
podáno,  febo  bychom  gis  od  ginad  neznali,  snujme  předce  wydawate- 
Jowi  sa  geho  péči  o  rosmnoienj  eíhsngranckých  snámostj  mezi  Poláky 
•hsaav  spravedlnost  wsdáli.  Značný  počet  w  tomto  djlku  obsažených 
pjinj  pethásj  se  stoudného  prwnjho  wydánj  Maximo  wieowých  pjsnj  ma- 
Jónských  w  Moskwě  r.  1827,  a  vydavatel  sám  k  tomu  se  přisnávage 
w  pfedáJvnrě  pravjt  anéiail  gsam  to  djlem  i  proto,  ie  ty  samé  pjsne  tet 
lid  cuský  w  Haliči  apjwá,  djlem  ie  *  fiřjeiny  nepečlivosti  o  literaturu  ru- 
sisa  pekaá  jjpjrka  p.  Maximovice  nám  (Polákům)  docela  gest  nesná- 
■á»«  Giaá  caši  iěefa  pjanj  n  p.  Paulino  nachásj  se  gtž  také  ve  spisku, 
p&  pfcede  dwéma  lety  sdegsj  Bnsjni  v  Pelti  pod  názvem;  *  Rusalka 
ftddnisUaDskaja*  vydali*  Tento  i*  djlek  ohsahuge  I.  pjsné  obřadové 
při  slavnostech  cjrkevnjch,  a)  koledy,  b)  hamdky  čili  hailky  (nafie  po- 
«U*ky%  c)  při  slavnosti  kanadla;  li.  při  slasmostech  vesnických,  a) 
as  gafe,  a)  p£i  deftti,  c)  při  oblokách.  III.  domácj  1.  na  krtinách, 
%  tři  svatbách.  Roneéné  »dumyc  historické.  Dosti  piloé  poptsovánj 
foalieaých  národojch  svyká  gest  poučné. ~-  Gaieryja  wídokáw  Gahcyt, 
a  RattaPUiera  ve  Lvově  vycháaegjcj,  o  ajsto  gsme  se  gnt  vpfeda* 
Jlém.wkn  chvilně  *mjntfi,  co  aeysdárněgi  prokletá,  vidysngjmavegsj, 
eotiegi.a  ptlněgi  vypracované  obrazy  podávagje,  á  lež  i  cmkbdným 
JK>pú*gjcjtti  fesjam  ke  snáásosti  vlasti  úsilné  se  přiciňuajc.  Wyiel 
$i  cslý  voftnjkt  to  gest  Í3,  svazků,  a  nriáftnj  pozornost  obrátily  na 
•flke  neklete  adafcilé  výkresy  vyhljdok  %  Tatransko  -hasického  okol) 
od  pilného  a  snnohostrannfe  vzdělaného  Adama  Gortyáského.  Byk  to 
sagisté  pietádanoj  věc,  pomocj  dobrých  rytin  proslaviti  posud  tak  aulo 
avsjoé,  a  předen  sak  sngjnaanrÉ,  všemi  krásami  vznešené  přjrody  oado- 
baná>  gádcaým  národem  slovanským  obživené  kraginy  Karpatské,  gako 
*#  piun^tuWlnégsj  mjsta,  sámky,  města,  položen]  a  fysiognomii  obýva- 
la* nynčgsj  královátwj  hatické  skládagjcjch  a  cúinsku  posavad  teměř 
docela  neznámých.  Platnost,  gakovaa  se  tato  fibjrka  obcaxův  a  po- 
pitáv  ke  známosti  nosléblýcti  slovanských  zemj  pričiůuge,  vděčně  uzaáV- 
Vsae,  «ryppdt«  gen  u  výtahu,  co  w  oj  posad  podáno,  a  sice  a  okolj 
tapaMkýohi  hory  P^nioy,  Mořské  oko,  cesta  k  Mořskému  oku,  kámcp 
w  Uryči ,  wodopád  u  Maniawy ,  wodopád  Prutu  u  Dory ,  paustewna 
w  Zegartowiojch  £  —  sřjoeainy  t  Odřikoé,  Čociiyo,  Simbark,  býwalý 
bsttX  kláiter  w  Skkn^  —  .lásněc  Kryoica,  Uherce;  —  města:  pohled 
aa  Lwow#  na  panskau  nlici,  wary,  násnés^,  na  kostely  lat.  a  řua.  orci- 
hUkupa,  Domioikaakáw,  Bemanlinův;  Nowý  Trh  w  Tatrách,  Zločow, 
ZóiUw,  Dukla,  BiMSfcyo,  Olesko,  Břtó,  Dahrowa,  Rymanow,  Čohow, 
aowý  Tyoék  w  Brodech  4  —  sámky,  kostely,  venkowská  sjdla  a  xahrady 
s  aicbi  peknčgftjs  Rrasicjn,  Zaxičj,  Bttdngky^  Podhorce,  Mcdyka,  Kal- 
wsiia,  Ko^ylanka,  Winiky  atd»    Z  toho  widčli,  ie.nescbácj  rormanifco- 
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stí,  a  že  bndeli  se  dále  pokracowati  w  uměleckém-  zdokonalowánj  ge- 
dnotliwých  rytin,  tato  galerie  někdy  prawdiwým  náxodnjm  djlem  státi 
se  může.  Roka  1839  žádné  nowé  swazky  s  důležitých  přjěin  se  ne- 
wydáwagj;  za  to  nastanpj  měsjce  ledna  1840  nowé  wydátij,  w  kterémž 
bez  přetrženj  pořádně  měsjčně  pokracowáno  bude.  Zratjm  wydawalel  p. 
P.  Piller  myslj  wydati  sbjrku  obrazůw  předstawugjcj  mésto  Lwow,  gebo 
gcdnotliwé  částky,  okoloj  mjsta  a  plán  spohi  s  wyswětlugjcjm  textem, 
genž  s  »Galeryj  widoków*  žádného  spogenj  mjti  nebudao.  Fowážjme-li, 
w  gakých  nepřjzniwých  okoličnostecb  uměnj  wůbec,  swiášť  pak  uměoj 
rytecké  a  tiskařské'  w  Haličjch  wězj,  a  porownámeli  s  tjm,  co  zde  gest, 
onu  přjležitost  a  ony  prostředky,*  gaké  w  Cechách  a  na  Morawé  podo- 
bnému uměnj  pohotowě  gsau,  nemůžeme  se  ubrániti  nelibé  otázce,  proč 
se  našj  českoslowenštj  umělci,  milowojci  literatury  a  krásného  oměBJ 
a  wčelikého  druhu  průmyslojci  liternj  k  podobnému  podnikoatj  konečné 
dobrati  nemohau?  Gaké  tam  u  nás  obsjrné  pole  wděkuplného  pocjaáftj, 
gaká  bohatá  látka  sama  každému  krásocitnému  vlastenci  k  obdeláwásj 
se  nabjzj  !  —  Mezi  umělecká,-  též  literatuře  přináležej  djla  dlužno  ptí- 
•pócjsti  skwostné  wydánj  od  hraběnky  Magdaleny  Mořské,  které!  gá 
i.  1836,  ačkoliw  ne  pro  weřegný  prodeg,  we  Wjdni  uStraassowj 
irdowy  wyšlo  pod  nápisem:  Zbiór  rysunhów 'Wyobraíafqcytk  celmejnc 
budjrňki  .wsi  Zarzécsa  w.  Galicyi,  w  obwodtie  Przethyélskbn  lelqcéj, 
czescia  z  nátury  zdpetych  lub  upcojekuwaňych,  'z  opisem  budownictwi 
wiejskiego, .  w  sposobie  holendershim  i  angieUkimi,  i  vgóbiemi  myiUm  o 
przyozdohieniu  siedlisk  wiejskich  prost  M.  Mí  Textu  gest  47  stran  we 
folio,  a  k.  němu  40  rytin  na  mědi  a  10,  kamenotiskťiw,  w&ecko  co  ney- 

skwostněgi  a  neypilněgi   pracowáuo. Sem   též  náležj  polské  wydísj 

90  rytin  na  .oceli  podlé  obrazůw  w  museum  Versailském,  předstawogjq 
bitwy  agioé  wálečné  činy  Napoleona  Bonaparte,,  s  textem  od  J.H.Bo- 
browiée.  spořádaným.  "Wyslo  pod  titulem  :  JVapóleen  Bonaparte,  etfU 
obrazy  bitew  i  czynáw  wojennych-  Bohatéra  etc,  W  Lipska  12.  1838. 
nákl.  Breitkopfa  i*  Haerlla  ,•  —  dále  též  w  Lipsku  wycházegjej :  Mcjv* 
Uniwersum  s  rytinami  na  oceli,  a  neynowěgi  tamie  wydaná,  přeskwostaé 
pro  krásnau  pleť  wytiátěná  náboženská  knjžka  pod  názwem:  Podňré 
slubny* 

W  poslednjch  časjch  zgewily  se  gediné  we  "Wilně  dwě  djla  obsata 
filosofického.  Prwuj  půwodnj  pod  nápisem:  Obraz  myéU  na  pamufc 
exystencyi  mojéj,  zonie  i  dziecíom  (u  Blumówiee  *1838  str.  114)  posao- 
dil  J.  KrašeWský  w  Týhodnjku  Petrohradském  takto:  »Spis  fiiosofi- 
cko-náboženský,  welmi  důmyslně  psaný,  phiý  smělých,  překwapngjcp 
myšlének.  Zdá  se  býti  wlastrtě  toho  směru,  by  mkázal  mudrlautům,  k 
se  nábožeostwj  srownáwá  s  naukau;  spisowatel  doiel  hlubokého  $mp° 
obého  a  welmi  žiwým,  známostj  stvěta  a  wěci  proniknutým  slohem  do- 
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katati  uměl  potřebu  prawdy  a  náboženstwj.  Zde  onde  dotknuté  spole- 
čenské poměry  pogednáwáuy  gsau  způsobem  nowým  a  trefným,  a  stano- 
wiltř,  s  kterého  sprsowatel  pohljžj  na  wěc,  gest  daleko  wyššj,  než  we 
mnohých  spisech  podobného  obsahu.  Přálibychom  pro  užitek  obecného 
dobra,  aby  se  tento  wýborný  spis  co  neywjce  rozšjřil,  a  aby  spisowatel 
nám  swého  gen é na  odkryl,  kteréhož  se  nadarmo  domysliti  staráme.*  — 
Druhé  djlo  gest  přeloženj  z  německého :  Pomysty  do  filozofii  rodzaju 
kdikiego  przez  Herdera  s  dodatkem  předmluwy  a  žiwotopisu  špisowatele 
od  Josefa  Bychowca,  kapitána.  Dji  I.  8.  Wiino  1838.  Týhodnjk  lite- 
racký  Poznaňský  o  tomto  podniknut]  takto  se  wygádřil:  »Z  wědeckých 
pracj  geniálnjho  Herdera  w  45  djlech  tiskem  ohlášených  gsau:  »My- 
Jlénky  ku  filosofii  rodu  lidského*  hlawnjm  djlem,  we  kterém  se  wšecky 
paprsky  geho  ducha  sbjragj  j  a  geho  tlumač,  p.  Bychowiec,  uměl  trtíd- 
nosti  w  přenášenj  filosofických  pogmů  a  rozdjlů  tak  dalece  duchem 
polské  mlnwy  překonati,  ie  se  překlad  geho  éako  originál  čjtá.  My 
sobě  ale  gen  tu  gedinau  ůwahu  učiniti  dowoljme,  že  filosofia  německá 
v  poslednjbh  Časech  tak  obrowský  giž  učinila  pokrok,  že  snad  »Mý- 
Hénkya  Herderowy  něco  pozdě  (?)  u  nás  se  zgewugj.  «  — 

W  Krakowě  po  celém  roku  liternj  neaurody  wysel:  Rocznik  towa- 
njrtíwa  Ukarskiego,  wydaný  nákladem  též  společnosti,  obsahuge  mimo 
gine',  také  dáwno  požadowauý  slownjk  wýrazůw  lékařských  od  Dra. 
Skobeht,  kterýž  při  geho  sestawenj  i  českau  terminologii  často  na  zřeteli 
měl.  <~ 

Také  wgasykoepytu  něco  nowého  podáno ;  wyfila  totiž  dobrá  kniha: 
Czesci  mówy  odmiemajqce  sie  przez  przypadki.  Felix  Žochowski,  mag. 
nauk  i  sztuk  piek.  prof*  fihl,  nauczyčiel  szkól  Warszawskich  napisat. 
We  Warsawě  1838,  str.  389*  Nenj  to  ledagaká  látanina,  nýbrž  viděli 
swědomité  pogetj  a  wyčerpánj  předmětu.  Spisowatel  rozwinuge  w  djle 
swérn  nowé,  nedáwno  powstalé  myšlénky  z  ohledu  materialného  skladu 
gazyka,  i  směle  z  wlastnj  sjly  powstáwá  proti  pochybným,,  a  wSak  drah- 
ným časem  zakořeněným  domněnkám  a  prawidlům  Kopčynského.  — 
We  Waršawě  též  wyfcly :  Pierwsze  zásady  gramatyki  Polskiéj  przez 
Teodozego  Sieraeiňskiego,  prof.  gaz.  pol.  a  lit.  na  gymn.  guber.  Mazow. 
1838  str.  111.  —  Giných  mluwnic  polských  pro  Němce  opominu.  Le- 
xikográfie  polská  gak&i  neobyčegně  úrodná,  Sotwa  že  r.  1835  a  1837 
Mrongowius  swé  druhé  wydánj  polskoněm.  a  něm.-polského-  slownjka 
končil,  sotwa  že  w  Pařjži  ohlásili  nowé  wydánj  welikého  slownjka  Lin- 
dého  s  dodánjm  w&ech  nowých  aneb  dřjwe  wypuStěných  slow,  dáno 
nám  nedáwno  náwěštj,  že  Lucký  biskup  p.  Osinský  swng  nedáwno 
ukončený  kritický  alownjk  polského  gazyka,  w  němž  přes  20  let  pra- 
■Čowal,  do  tisku  podati  hodlá.  Celé  djlo  má  býti  na  20  swazků  roz- 
Twtena. %  K.  J.  Trojanský  wýdal:    Dykoyonarz  polsko  -niemieeki  we»2 
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djlecb,  we  weL  8.  w  Poutáni,  Berljaé  a  Bydhoéti.  U  D.  E.  Friedkua 
w  Krakowě  tisknau  se  tapetuj  slownjky  francausko -polský,  polsko- 
francauský  a  němeoko-polský)  poaděgi  wygdau  prý  5  slownjk  pofeko- 
německý,  latinsko-potský,  pokko-Iatinský,  anglicko-polský  a  pokko- 
togUcký. 

Mezi  knihami  eleneatánrjmi,  gen*  se  -m  poslednjm  tese  n  welsg- 
nosti  agewily,  zasUthugj  awláětnj  posornost :  JVowe  wypuy  potskie,  títt 
druhá,  obsahngjc}  historii  prosy  polské  a  wýgimky  %  knih*  W  LeW 
a  JErn.  Gunlhera  1838.  Má  to  býti  wktttnft  chřest  omathie,  gakýcU, 
wfebo  druhu  bibliografie  polská  dosti  wykazuge  5  w  skutkn  ale  gest  to 
dosti  obsjrný,  wěrný  obras  literatury  a  oswěty  polské  od  nejdáwnig* 
ejch  al  do  neynowěgšjch  ěasůw,  gegž  wybtaué  liternj  památky  1  wý- 
gUaky  gako  na  ukázku  skoro  a*  wšech  tnamemtegSjch  spisowatdi  kaž- 
dého tvěktt  wyswětlugj.  Chronologické  sestaweag  neyzaameiiitěgájch  njrt 
V  literatuře,  genfc  wlastně  ducha  vědeckého  tiwota  naansěug},  a  toie- 
alawenj  wkstajeh  wydawatelowýcb,  poznamenán}  okolo  těchto  skweleg- 
sjch  hwězd  na  obzoru  aárodaj  oswěty,  aby  skládaly  naukowau  celost, 
ljčj  nám  tu  praktickým  způsobem  pokroky  a  klesán}  wěd  a  litcnjho 
anaženj,  charakter  a  obsjrnost  wědeckého  obora  w  dawněgsjm  a  no- 
wěgSjm  weku-  Z  toho  ohledu  gest  to  zagisté  wýborná  kajak*,  gaks 
rukowěť  učjcjch  Se  historii  literatury  polské,  a  gako  dostatečná  shiblio- 
téka  na  zawolánja.  pro  učitele*  Epochy  w  literatuře,  gak  ge  Leshw  Ln- 
kaiewič  we  swém  Rysu  pismiennictwa  polskiego  (r.  1838  druhé  w/dáaj) 
přigal,  gsau  na  počátku  djla  (owscm  i  s  některým  omylným  idánjm 
Lukašewice)  wytknuty,  následugj  pak  neywjce  wstupné  wědomosti  • 
prwopočáteěném  xozwjgenj  se  literatury;  o  wprywu  Čechůw  na  náňij 
pobké  f  staré  památky  a  t.  d.  Heyobsjrněgšj  wýbor  učiněn  gest  k 
Spisowalelůw  Sigmuntowského  slatého  weku,  který  něco  posděgipo- 
Wstal,  než  náá  Ferdinande* -Rudolfínský,  áb  též  něco  déle  tewal.  Tato 
Částka  knihy  gest  práwě  neywzácněgsj  $  naproti  wýbor  a  nowěgijcb, 
ačkoli w  a  dobrým  wkuaem.  učiněný,  nenj  tak  hogný,  z  přjčiay  saftd- 
něgsjho  přjstapu  ku  knihám  pozděgšjho  času.  Utěšil  gsem  se  sesulo 
tan  sbjrkau  polštiny,  wida  tu  pohromadě  Čistě  sebraaoj,  čehoi  giaak 
tčlko  po  knihownách  hledati  potřeba* 

Přistupngi  k  nowěgsjm  plodům  literatury  péhté,  opět  gak  obf- 
čegně  dosti  hogné,  leč  tenkráte  bes  djla  nácelného,  které  wnbeGDSi1 
giných  rjdko  nawstěwuge,  Opomina  romanůw  a  básnj  menlj  ct*J, 
gakoi   i  překlady   t  anglických   a  francauských  belletristů,   pause  ésto* 

• 

ěitěgsj  úkaay  rotbjrati  budu.  Začjnám  od  almanachů*  Tu  ktos  prtsj 
mjsto  zaugjmá:  Pierwiomeh,  JVoworoczmh  na  rok  1839,  ttolonf  %ý* 
tamjrch  dam,  žebraný  prUa  Paulíne  K.  .  .  16.  We  Waršaifé  ■  ^ 
Wroblowského  sin  318.    Gis  roku  loňského  wděcně  gsma  uwjtali  dšui 
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gegt  polské  panj  mUovnjkům,  pěkného  Óteoj  podaly;  tenkrát*  nim  apů>r 
sobily  c^ogn^obote  prawdiwé  petégenj.  RudcU  iraděláej  druhého  perr 
hUvrj  takowými  kroky  Ku  předu  cbwátsti,  gak,  to  duch,  gew*  *  UtóSAj 
Prwosencs  w$ge,  iřegme  poznati-  dáwá,  kdofcby  radostným  okoja  no- 
pqhljiel,  na  yškné  w  budoucnosti  široce?  Polské  fte&Mtny  a  ohledu 
dušewuého,  wsdelánj  negeqem  weecky  Slowsnky,  ale  i  gioé  Ewropěeokjí 
v«delan$£&jch  národu  předstyhtyv  I*etosnj  Pierwiosnek  p£m*sj  gemni 
.i  nfóté  bésn$x  plné  mraurojbo  wýznamu,  dobrého  úkladu;  nic  galojwéfco* 
nic  nedospělého  gsme  newysljdilt ;  i  klademe  si  to  za  neypijgemnfgsj 
powiuno**,  bychom  gméfte  půwedkyň,  pokud  g&ob  tam  nalézáme,  tuto 
we  známost  uwodlú  Gsaut  pak  tato  t  Paulina  K».  (redaktorka),  Josefo 
P,'  &aeeilla  Kos&ovská,  RosaUa  M.,  Prowdencia  se  Zawi&ůjr  Mieryá- 
tká,  Elžbeja  M.»  fcaimjta  RadeckÁ,  J*  IVodzisevská  a  Narcissa  $5. 
Qestiise  částka,  hasne;  ohsahugjcj  každého  mile  překwaptta,  dlátky  pror 
saické  naplnily  nás  welikým  podiwenjm  nad  hlubokým  důmyslem  a  *o«- 
saadným  wywiuowánjm  myšlenek*  nad  širokým  obzorem  inámosij  zwlár 
íl$  w  praktickém  žjwotě,  a  pěkným  tokem  wýmluwj,  k.  pfc  spisová* 
telky ;  »Spomjuek  *  ce$ty  w  Němcjeh*  p.  J5.  Xúem&ké,  která  nám  spor 
letenské  schůzky,  ienstfny,  básnjky,  umělce  a  diwsdlo  tak  sanjmawými 
barwaml  Jjcj,  a  se  stanowlště  tak  dobře  obraného  na  tyto  předměty  par 
blj|jT  *e  gegj  neobyčegué  nosnosti,  gegpnu  sdrawéam  rozsudku  každý 
pochwalu  wzdáti  musj.  PřifciuUwá  redaktorka  Paulina  K+  pečuge  tfo  * 
ppoťtenj  mládeže,  a  to  s  wehkým  prospěchem,  O  tom  nám  naité  d&kaay 
dala,  we  ewém;  »Wynatku  ae  spisu  pod  titulem:  snauhný  upnmjnek,c 
wpowěsú;  »  Hluchoněmým  a  w  národnj  aagjmawé  ponésti:  »I?ia.« 
Powěsti,  obrazy  a  rozgjmánj  Emilie  Grabowské,  Attriy  Sídské,  Rosy 
Magieroweké,  Pauliny  S.,  a  Františky  Z*  gsaii  naskrze  podařené,  zagj* 
mawé  a  ukončené.  Dwa  kamenopisné*  obrazy,  geni  o  pokroku  ryte*- 
ckébo  uměnj  we  Warsawě  též  pěkné  svtědectwj  dáwagj,  pričifiugj  «e 
ke  zewnitrnj  oadobé  toho  noworodnjka,  kterýž  i  ir  tom  ohledu  nad 
loňský  wyniká.  —  Druhý  almanach  Waršawský  wyfiel  pod  titulem: 
Nieuipominajki,  noworo&mk  na  rok  1839,  wydeny  przes  KaróUt  Kur* 
we&u  We  Waréawě,  1%.  str.  2^6,  s  pěti  augl.  rytinami.  Uprawa 
sličná,  obftah  prostředaj,  málo  půwodnjbo,  wlastnjho.  Mexi  básojky 
obracj  na  sebe  pozornost  giž  bd  ginud  dáwno  tnámý  Julian  Korsak, 
vedle  ulho  Lfudwjk  Kamiáský,  Wiktorin  Ziclinský,  Teofil  Nowosiejaký 
a  Stanul.  %  Dzikowa.  W  prose  podal  K..  Wk  Wójcický  powjdky  o 
íUwném  laupesnjku  karpatském  Doboši,  prof.*Wr  A.  Maoiejowský 
scény  %  polského  iiwota  domácjho  w  15*  a  16.  wéku,  sestawené  pause 
x  prnpowjdek  dáwných  saudasných  spisowatelů  polských,  konečné 
cawaloě  suámá  Paulina  K.:  Spomjnky  na  6msii  z  Vyprawowánj  gedná 
°*oby,   která   r.   1830  tam  přebývala.   —  O  Poznaňském  almanachu 
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Swi^usj^mka  na  rok  1899  gindy  se  zmjnjme.  —  We  Wimě  wysel  geitě 
na  rok  1838  almanach :  Biruta,  ěásť  druhá,  wydaná  od  Josefa  Křečkow- 
ského  (w  16.  str.  330  u  Sm.  Blumowice)  s  kamenotiskem  a  nápěwy. 
Sbjrka  hogoá,  nejwjce  drobných  básnj,  málo  prosy,  w  celku  menSj 
ceny,  než  we  sbjrce  prwnj.  •  Některé  básně  a  prosaická  pogedoánj  od 
nyněgfijho  literárnjho  wšudybyla  polského ,  J.  J.  KraSewského ,  pak  od 
kněze  Ludw.  Trynkowského  (odginud  giž  co  wýtečný  kazatel  polský 
we  Wílné  známého),  konečně  některé  přeložené  maloruské  dumky  od. 
Tomáše  Padury,  zasluhugj  něgakého  powsjmnutj.  —  U  nás  we  I/wowé 
sgewila  se  nowá  suůSka  liternjch  pracj  pod  skromným  titulem:  Praa 
liurackie.  Tom.  L  Wiédeň  1838,  malá  8ka,  str.  224.  Sběratelem  a 
wydawatelem  gest  hrabě  Jos.  Dunin-Borkowský,  Gest  to  sbjrka  plo- 
d&w-od  spisowatelé,  ať  tak  djm,  halické  Školy,  a  ňad  mnohé  podobné 
z  nowěgsjch  casůw  wyniká.  Rozumjm  tu  pod  názwem  halické  Školy 
sgednocenj  spisowatelůw,  w  neyrozličněgšjch  sice  předmětech  úcinliwých, 
ale  předce  gednjm  a  sice  slowanským  duchem  nadchnutých,  gichito 
práce  znak  hlubšjho  studium  potřeb  a  žádostj  času  nyněgsjho  nesauce, 
daleko  nad  posawadnj  kraraářské,  wyfintěné  plody  Waršawské  wyníkagj 
a  trwalegsj  cenu  sobě  pogišťogj.  Náležegj  tu  mezi  ně  Aug.  Bielowský, 
oba  bratřj  Jos.  a  Alezand.  Dunin  -  BorkowStj ,  Jos.  Dzieřkowský,  Ale- 
xander Fredro*  Sew.  Goficinský,  Dom.  MagnuSewský,  L.  Siemienaký  a 
K.  W.  Wójcický.  Pana  Magnusewského  historická  powjdka :  »Zemsta 
panny  Urszuly*  zaugjmá  přes  půl  knihy.  Pan  M.  gest  básnjk,  gakých 
Poláci  nazbyt  nemagj,  wée,  co  gsme  posud  z  péra  toho  maže  k  ctenj 
dostali,  naplnilo  nás  podiwem  a  radostným  oěekáwánjm  toho ,  co  ná- 
sledovali bude.  Powěst  nadzmjuěoau  musel  wSak  giž  dáwno  napsanaa 
mjti ;  widěti  ruku  mistra,  ale  dala  se  wésti  cizj  chuti $  krásné  gsau 
ljceny  charaktery  helmaaa  Ghodkiewiče  a  geho  saučasnjkůw  na  dwofe 
Sigmunla  III. ;  smělau  rukau  zkreslil  pannu  UrŠulu,  faworitku  krále,  ak 
podiwný  způsob  přednášen],  některá  nepřirozená  porownáwánj,  chyty 
w  kreslenj  některých  scén,  to  wáe  stawj  tuto  powěst  w  pozadj,  odknd 
by  gine  práce  toho  spisowatelé  tak  wysoké  ceny  zatemnowati  nemela. 
Dzieřkowského:  Pláč  a  smjch,  powěst  z  domácjho  iiwota,  předstawuge 
nám  wyhýralého  mladjka  wysokého  rodu,  ženjejho  se  s  nemilowaaav 
bohatau,  tkliwau  a  bez  wzágemnosti  milugjcj  paqnaa,  lhostegné  mairfd- 
stwj,  po  strano j  milostky,  bál,  náružiwau  hru,  odkrytj  tagemného  obco- 
wáuj  ženy,  hanbu,  pomstu,  smrt  nešťastné  manželky,  saubog  i  smrt  &<>" 
chánka  a  potom  znowa  —  dáwoau  figuru  swětáckého  rozmařilce.  My» 
se  bawj  rozmanitost)  dobře  okreslených  scén,  srdce  ale  se  baufj,  * 
daremně  se  opjrá  nemilému  dogemu,  nenj  tu  proň  útěchy  ani  libého 
pokrmu.  Takowá  gest  práce  p.  Dzieřkowského.  Obsah  prwnj  powěsfl 
nectné  auskoky  kráiowské  kuběny ,   sloh, Viktor -Hagowský,  w  drak* 
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ničemné  manželstwj  -  oba  předměty  gsaru  Alfa  i  Omega  celého  spisu, 
a  oba  prosáklé  duchem  nových,  weskrze  zkažených  romantikůw  fran- 
caaských,  wystawugj  každý  we  swém  způsobu  gako'  u  wěrném  zrcadle 
odbjgegjcj  se* scény,  genžby  nyněgljm  francanským  modiwým  románo~ 
piscam  ke  cti  slaužily,  ale  uásledowánj  slowanského,  čistým  duchem 
oddýchagjcjho  genia  nehodný  gsau.  -  Fantastická  powěsti  »Orfy 
i  Herburtów*  we  wersjch  od  Alex.  Dunin-Borkowského  založená  gest 
oa  f>odánj  lidu;  pěkné  werse,  mnoho  poesie,'  ale  smysl  trochu  temný. 
Milý  dar  od  samého  wydawatele*  gest  dobře  sestawené  a  pilně  wypra- 
cowané  pogednánj  »o  polském  gazyku  loweckém  a  o  swétě  loweckém,« 
gakoi  i  Wójcického  z  wětsjho  národopisného  dj!a  zlomek  pod  titulem: 
»Goécinnoáé.«  Gest  to  snů&ka  wsech  dáwných  swědectwj,  přjslowj  a 
powěstj  o  hostmnosti  "Polákůw.  Ostatek  zaugjmagj  básně ,  gako  :  Pa- 
wauci,  bágka  od  hrab.  A.  Fredry,  překrásné  přeložen)  dwan  srbskýeh 
pjsnj:  »Marko  a  Luty  Bogdan«  a  »Smrt  Smailbeja  Begzadytě*,  pak 
nuké  domky  o  Dobofii  od  horlíwého  čisté  slowanské  Masy  pěstitele 
Aagnsta  Bělowského,  ukázky  z  básnj  »Gazele«  w  duchu  perském  a  tu- 
reckém od  wydawatele  giž  také  co  znamenitý  orientahsta  chwalně  «zuá- 
mého;  konečně  některé  gak  se  zdá  přjležitostné  básně  od  Magnuftew- 
ského,  Goěčiúského  a  Siemienského.  —  Geště*  gedna  sbjrka  lilernjch 
plodů  pod  podobným  skromným  titulem  j  Pisma  roxrnaite,  wjrdawane 
pnez  T<  2>.  Tomik  L  wysla  we  Wilně  w  tisk.  Blumowiče  1838,  w  8. 
str.  128.  Obsahuge  následugjcj  články:  1.  Genius  wěkůw,  čili  pokrok, 
oswěty,  předsudky  wywrácené  a  k  wywráccnj  pozůstalé ;  t.  Sgezd 
w  Lucku  r.  1429  (wýtah  z  historie  Wilolda)  od  J.  Kraftewského  $  3. 
oekterá  přjslowj  lidu  Litewského,  z  rukopisůw  Ludw.  z  Pokewia;  4. 
o  Heralech,  pobratřencjch  Litwinůw  (bez  ginéna ,  snad  od  ffarbutta) ; 
5.  Fr.  Petrarka  ku  potomkům ;  6.  wjtězstwj  lásky  z  Petrarky,  konečně 
7.  list  z  wenkowa.  —  Z  wěisjch  pracj  básnických  neyznamenitěgljm 
plodem  gest  nynj  ieprwé  po  10  letech  wyslé :  Ziemiaňstwo  polskie  przez 
Kajetána  Koimiana,  vydané  przez  Edw.  Raozyňsláego,  we  Wratislawi 
1839,  wel.  8.  Tato  práce  někdy  weliké  očekáwánj  o  sobě  wibudih,  a 
gii  gj  někteřj  po  přečjtánj  některých  částek  přiřjkalí  korunu  wSj  do- 
konalosti básnické.  Bylo  to  w  poslednjch  dnech  panowánj  po  Pol*t6 
fnocaosko-klassické  školy,  která  záwistiwě  začjnala  pohljžeii  na  smělé 
počjnánj  některých  odpadljků,  a  pro  nhágenj  swého  panstwj  wdetikých 
prostředků  se  chápala.  Koámianowo  Ziemiaá.stwo  mělo  býti  prwnj  zá- 
fttúau,  gak  se  tehdáž  smýšlelo,  upadagjcjho  wkusn,  ale  nastogtc ! '  udá- 
lostmi r.  1831  přerwán  we  Warftawě  tisk,  a  djlo  kdesi  zhynulo !  Gsanc 
aedáwno  nalezeno  a  od  hrab.  Edw.  Račyáského  kaupeno,  agewugé  se 
na  polském  Paraassq,  když  giž  zápal  welebitelůw  ustydnul,  a  twátj 
daleko  skromněgsj,    gako    repraesentant  uplynulého   wěku*  -  Ostatně 
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překladu  torno  nebn  odeprjti  velikau  lahodnosl  vers&v,  a  nřkterá  pra- 
vdivými básnickými  barvami  ljčená  mjsta,  —  Slaweuý  dramatický 
básnjk  Jos„  KořffUQWfk)řf  někdy  prof.  w  Křemenců,  potom  w  Kyjowě, 
nynj  w  Charkove),  uspořádal  auplué  vydánj  svých  dramatických  her, 
Prwnj  djlek  gifc  vysel  pod  názvem:  Dramata  J.  XJvxmowskiego^  Tom, 
L  Kijów  1839  w  16.  sto.  392;  obsahuge;  ]Klara,  drama  w  1  gcdnwj, 
sůuela,  amutnohr?  v  5  gedn,  a  PleÁjw  kohUta,  drama  wi  gedn.  &o« 
řeniovský  gest  dramatický  spisovatel  neviednjch  schopnost];  co  m 
týče  umělecké  částky  geho  práej,  dramatického  vzděláván]  látky,  pě- 
kné a  důstogué  mluvy,  výrazných,  mistrné  provedených,  plných  ii- 
wou  charakter úw,  mů£é  se  be*  nadsazováni  připocjsti  k  gbým  pro- 
slaveným básnjkům  w  této  Ujde,  Škoda  vsak,  že  &.  pogatau  o  ném 
naděgi  v  gednom  ohledu  nesphtiJ*  t.  ie  se  stane  dramatikem  prawdiwé 
národnjm  slovanským  ;  tvořivý  geho  duch  a  vatby  cisj  školy  se  vy- 
prostili nemohl.  W  nadamjuených  třech  kusech  vystavil  nám  zwláfti 
roadjlné  stránky  charakteru  ženského  >  téiko,  aby  kdo  hlaub  umel  pro- 
niknauti  ve  snámosli  ženského  srdce,  a  wyspytowati  lepe  neyskrytef*| 
geho  lagnosti.  —  Wěgaký  £.  JYow<*ircty  -podal  v  TýhodnjU  Petro- 
hradském  vědomost,  o  vynakeseuem  rukopisu  obijme  básně,  opěwagjq 
wognu  Chotmskm  (aa  SigmuuU  III.  s  Turky).  Tuto  wýprswa  sice 
mnosj  Polákům  v  básnjeh  opévah,  totii  Bojanovský,  Rudomina,  Baru 
Zimorovio  ajtasieký,  leč  nynj  naleaeoá  báseň,  od  Jfieranpna  Lip- 
ského, který  tehdái  iil,  bude  bezpochyby  co  do  historického  vysta- 
ven] neywčrnegsj ,  a  má  prý  též  básntckau  cenu*  S  dychtivos^j  očc- 
káwá  se  a  tisku,  —  O  prácích  gesfté  vygjti  magjcjcb,  o  nich*  se  láv 
časopisy  uk  často  smjuugj,  dále  řeči  Ajřiti  nebudeme;  gen  gestě  několik 
slov  o  dwau  spisovatelkách,  gimito  vychovatelé  iónské  mládeie  pol- 
ské velice  povd&ni  býti  musj,  Čjm  vjce  matky  polské  tačjnagj  pe 
odstraněoj  firancauských  panen  agubetnautek  samy  o  vycbovánj  swýck 
dčtj  se  starati,  tjm  wfctšj  nestává  potřeba  dobrých  vychovateiskýcb 
spisů.  W  tom  ohledu  nemá  nikdo  vetsjch  zásluh  nežli  spisowatefla 
i>Památky  po  dobré  matce, «  panj  Klementina  Hofmanowá  roz,  Tansh. 
Jtfemobu  tu  všech  gegjch  výborných  spisů  pro  mládež  vypočjtati,  1«* 
povjm  w  krátce,  ie  gsau  wešměa  tak  přirozenan,  prawdiwau  déiioeae 
proatotan,  tak  sladkým,  čarugjcjm  vděkem  psané,  i  zároveň  tak  M 
mladistvá  srdce  ke  svatým  pravdám  mravnosti  skUnégj,  takewau  lí- 
skau  k  rodnj  teaai  oddýcbagj,  ie  se  adá,  gakoby  sama  sosobeéot 
cnost  gegjm  perem  vládla.  Neynovegi  obdařila  své  kragaay,  ;**** 
v  Pafjii  přebývagja,  novau  praej  pod  názvem:  iYowu  btiwoUafa 
poXwieeon*  dmÁeiom  i  míbdrm  panknkom,  przet  autorky  Pamiqtkp* 
4*r*jt  maute.  We  Wsatisaavi,  1*.  1«38  i  1S39,  posud  5  djlku.  - 
Wedáwno  gema  tús  u vjudi  prwiý.větřj  djlo  horlivé  st*6raulky  uPrwosefl- 
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ku«,  Pauliny  K.,  která  porozuměvši  svému  vnitřnjata  puzearj,  By  fotil 
působila*  na  mladíš twau  newinnaa  mysl  panenského'  věku,  na  vzděfánj 
srdce  wc  cnosti  a  Šlechetnosti,  we  Šlepěge  panj  Hofmannové  s  rieyzdár- 
ačgsjm  prospěchem  vstupuge.  Wyšly  totiž:  Pamietniki  mtodéj  sierotf, 
pnět  Paulině  K,  %t.  We  WarŠavě  1838.  Wěc  gest  výborná,  sloh 
pěkný,  vzdálený  od  všeliké  přepiaté  citliwosti  a  bexáu6elného  hro- 
maděnj  slow,  gak  to  u  našich  západnjch  sausedft  v  přečasta  pozorugeme. 
Na  konci  těchto  liternjch  vědomostj  geště  některé  biografické  zprá- 
vy. Neminul  rok,  co  geden  z  neyčeněgšjch  spisovatelů  polských,  vů- 
bec  vážený  professor  Ondfeg  Srúadcchý  ve  Wimě  z  toho  světa  sefcl 
(f  29.  dubna  1838),  a  giž  ho  následowal  giny  rovněž  zaslaužilý  učitel 
národu,  Jan  Poplfriský,  prof.  gaz.  a  lit.  polské  na  gymnasium  w  Lesně, 
vydavatel  w  této  zprávrě  podotknutých  anových  výpisů  polských, a 
zakladatel  výborného  Časopisu  »Przyjaciel  Ludu,«  a  n«y  výš  Činný  pod- 
porowatel  literatury  národu j.  Umřel  17.  března  t.  r.  TéŽ  We  War- 
iawě  umřel  známý  spisovatel  Jos.  Mroziilskf  dne  15.  ledna  t.  r.  V  55. 
roka  wěkv  svého,'  a  we  Wilní  zaslauiilý  knihkupec  Josef  Zawadshý 
dne  17.  prosince  1838,  w  00*  roku  slářj.  Geho  nákladem  vytifo  přes 
400  děl  polských,  a  mezi  uhni  mnohá  skvostná  vydánj.  Gest  naděge; 
!e  geho  podnikavý  sytí  a -nástupce  v  duchu  otce  dále  pracowati  bude. 

K.  m  Zap. 


%   Zpráwy   o  literatuře  ruské. 

á}  No'wé  knihy  ruské, 

Z  Petrohradu  5.  lerwente  1939. 
U  nás  nenj  žádných  knižných  trbůw  a  weřegnost  naše  čjtá  ruské 
knihy  w  podzim  a  v  zimě.  W  létě  spisovatelé  pjšj,  a  vydavatelé 
tisknau  knihy.  A  tak  nového  třeba  čekati  na  podzim  a  na  zimu. 
1  A.  F.  Smirdin  unavil  se,  a  nebude  niěeho  giného  vydávati  než  sbjrky 
ruských  spisův  pod  názvem:  Sto  ruských  Lůeraiorůw.  P.  Seman 
v  Moskvě  pokračuge  ve  svém  Žvwopisném  obozremj\  o  nověgšjeh  vy- 
dáwanjch  p.  Sirjajeva  neslyšeli  sme  a  zcela  nevjme,  pjseli  co  zname- 
nitého v  Moskvě  v  pěkných  uměnjeh.  J.  A.  Rrylov  i  W.  A.  Žtt- 
kovský  pjšj  velmi  zřjdka,  a  Pufikio  i  Martinský  přjliS  brzo  gsan  v  nebe 
vzati.  —  Ze  všech  casopisův  přednost  dáváme  Synu  Oteéestnm,  a 
můžeme  řjci  o  něm  přjmo  i  besvášnivČ,  že  zásluha  geho  nátežj  N.  A. 
Polevému,  vedauejmu  lheraturnj  a  kritickau  Částku  tohoto  časopisu,  a 
ortatnj  panu  Smirdinu.  Syn  Otečestva  daleko  zůstavil  za  sebau  své 
tlusté  soky,  a  kdyby  N.  A.  Polevý  chtěl  se  držeti  přjsně  a  vydával 
svazky  v  určitém  času,  bkogŮby  aagisté  žádost  veřegoosti   k  časopis- 
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nému  čtenj  gediným  Synem  Otečestwa.'  O  druhých  časopisech  ani 
mluwiti  nechceme.  Slyšeli  sme,  že  autor  Semejstwa  Cholmských  napsal 
nowý  román.  Od  pana  Běhičewa  my  zagisté  ocekáwáme  něco  krá- 
sného. W  očarowatelných  dolinách  Malorusi  skrýwá  se  bezegmenjk> 
kterýžto  pod  gmenem  Bricka  Osnowjanenka  wytiskl  w  časopisech  ně- 
kolik přesličných  kauskůw.  U  něho  gest  hotow  gii  celý  román,  z  ně- 
hož překrásný  zlomek  wytištčn  byl  w  Nowobodnjku.  U  N.  W.  Kn- 
kolnjka  hotowa  gest  dráma :  Patku!,  která  saudě  po  zlomku  wytišlěném 
w  Nowobodnjku  hognostj  krásot  a  sil  se  skwěge.  N.  A.  Polewoj,  mimo 
některé  dramy,  gež  napsal,  wydáwá  sbjrku  lepšjch  článků w,  gežto  ozdo- 
bowali  geho  Moskewský  Telegraf.  Welmi  dobré  předsewzetj!  Telegraf 
se  wydáwal  tak  nepořádně,  že  skoro  každému  podpisowateli  se  swazky 
potratili,  a  wýbor  z  Telegrafa  bude  přjgemným  darem  ruskému  čtenáři 
Newjme,  pjšeli  co  Zagoskin.  Žádaucjby  bylo  aby  i  on  nás  něčjm  ob- 
dařil. S  netrpěliwostj  očekáwáme  delšj  pokračowánj  w  cestách  po  wý- 
chodnjch  kraginách  pana  Dawydowa.  .  Slyšeli  sme,  že  pan  Norow  tiskne 
druhé  laciné  wydánj  swé  cesty  po  swaté  zemi,  které  nynj  dostnpoo 
bude  wětšjmu  počtu  čtenářstwa.  Ctěný  pan  Norow  pjše  welmi  krásně 
rusky  i  wládne  řjdkým  darem  wleci  čtenáře  rozkošným  popisowánjm. 
Kromě  toho,  on  gest  welmi  zečtea  a  cesty  geho  možno  směle  w  čjslo 
neylepšjch  ewropegských  knih  počjtati.  W  dramatické  literatuře  nepřed- 
zwjdáme  mnoho  nowostj.  Gediný  N.  A.  Polewoj  obžiwuge  ruské  zře- 
liště.  Slyšeli  sme,  že  autor  prawdiwě  ruského  i  wlastenského  kosa: 
Kremenew,  ruský  soldát,  napsal  dramu  pod  názwem  Moskwa.  Neznáme 
obsahu  gegjho,  než  přeswědčeni  gsme,  že  tam  pro  ruské  srdce  i  nm 
bude  mnoho  potrawy.  Autor  Kremenewa  pjše  tak  gako  hruška  aneb 
wišně  přinášj  plody,  tie  silau  uměnj,  než  silau  přjrody,  i  lidé  rozeni 
na  této  zemi,  gežto  wydáwá  pro  ně  .Žiwnc  a  zdrawé  plody,  dáwagj  gim 
přednost  před  zámořským  owocem  přiwáženým  w  ljhu  aneb  w  oclé.  — 
U  nás  gest  několik  welmi  ostroumných  wodewilistůw,  ale  ne  přjliš  pra- 
cowitých.  O  ruské  tragedii  ni  sluchu  ni  duchu!  Wysoká  komedie 
lehla  w  hrob  s  Hribojedowým.  N.  W.  Kukolnjk  pjše  dobře,  než  ne 
pro  zřeliště,  ale  pro  kabinetnj  čtenj.  —  Přigde  podzim,  přigde  i  «úm. 
snad  weřegnost  naše  bodj  blahosklonný  wzhled  na  dřjmagjcj  literaturu, 
procitne. a  mluwiti  bude.  Se.wernj  Wčela  při  wšj  lásce  k ruské  literatuře 
skromně  \  přjwětiwě  bude  gj  připomjnati,  aby  gioa.ce  uewypauStžla 
w  swět  swých  djtek,  než  ustrogiwši  ge  w  čistý  ruský  slob,  ne  dle  na- 
rodnjch  obrázkůw,  než  dle  prawidel,  předepsaných  duchem  ruského 
gazyka,  a  aby  mjsto  kraucených  frás,  w  něž  obyčegně  obléká  se  práx- 
nota,  zdobila  se  smyslem  i  citem.  — '  Práwě  nynj  wyálo  :  flačertcuýt 
Russkoj  Istoru,  dlja  učebných  sawedonij.  Spčinenije  N.-  Ustrjalowa  Spb< 
w  tip.  iinpcr,  ross,  .Akademii  yi.  l#n  XXI  a  J*62  stř,  6  rodoslowaau  ta- 
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baflau  a  mapan.  Wýgšj  řjzenj  poručilo  professoru  Ustrjalowu  sestavili 
wýtah  z  čtyřech  djlů  vydané  od  něho  Ruské  historie,  w  spůsobu  ruko- 
wodstwa  pro  gymnasia,  seminaria  i  ostatnj  učebné  ústavy.  Wážnost 
sestawenj  učebnjka  ruské  historie  gest  patrná.  Sotwa  Se  naše  mladistwé* 
pokolenj  počjná  vzděJánj  swé  s  rodného  slova,  gehoito  forma  dovede 
vyrazili  na  papjře  ve  Čtenj  aneb  w  pjsmě,  přistupuge  git  naučiti  se 
osudům  vlasti.  Welmi  gest  pochopitelno,  proi  w  základ  našeho  vzdě- 
linj  dlužno  klásti  ruské  sřowo  a  ruské  déginy.  Podiwno  gest  to  dá- 
vati přednost  francauskému  žwanj,  Cyru,  Romulu,  Merowingům  a  t.  d., 
tjm  wjce,  že  po  prwopočátečnjm  naučenj  se  wlastenské  historie  nagde 
se  Času  dosti  pro  wšecky  možné  w  swětě  historie.  Ne  přjgemněgili  sly- 
šeti prostodušné  wyprawowánj  déčka  o  podánj  starobylosti,  o  sanwěké 
mocnosti  wlasti,  nežli  francauzkau  báseň  čjtanau  od  něho  pokaženým 
gazikem,  aneb  německau  anekdotu,  aneb  suchauřatinskau  frásu?  Wée 
dobře,  toliko  we  wšem  gest  mjra,  a  ke  wšemu  gest  čas.  —  A  w  čemž 
se  zawjrágj  důstognost  a  zwláštnost  Rysu  Ruské  Historie  N.  G.  Ustrja- 
kma?  Neyprwé  poslyšme,  co  mluwj" ctěný  Professor  o  učebné  knize: 
»WSecky  podrobnosti  a  srownalosti  (umjstěné  w  prostranné  historii), 
gsau  gako  obtjžné  pro  učerinjka  wylaučeny ;  zůstaveny  gsau  gediné  hla- 
wnj  činy,  s  přjsným,  dle  možnosti,  šachowánjm  gak  wzágemného  spo- 
génj  gich,  ták  i  wztaínévdřnosti  tidálosti.  W  těsných  mezech  mně  *přc- 
dcpsanýcb  nemohl  •  Sem  rozvíti'  přjběby  w  dbsťačitelné  plnotě,  nemohl 
ukázati  ná  w4e- paměti  hodné j  od  pfednášegjcjno  bnde  záwiseti  dopl 
ttěnj  těchto  nevyhnutelných  nedoatatkůw,  w  průměru  s  obšjrnostj  učeb- 
ného běhu  i  se  stupněm  vzdělanosti  učjcjch  se.  Mau  powinnostj  bylo, 
ptfHstawiti  we  všeobecných  rysech  dégepisný  obraz  wládnaucjho  života 
ruského  národu ;  povinnost]  učitelowau  bnde  ožiwiti  geg  uměnjm  wy- 
prawowánj, neobtěžuge  wšak  paměti  učjcjch  se  ani  malichernými  po- 
drobnostmi, ani  kritickým  pátránjm :  prwnj  gsau  wždy  nemjstny  V  uči- 
lišti, a  pro  druhé  bude  čas  na  vysokých  školách.  Učennjk  gymnasiamj 
aneb  semináraj  nagde  'postačitelné  známosti  w  ruských  děgiňách,  Iradefti 
vypravovati  svému  učiteli  wlastnjmi  slowy  w  náležitém  pořádku  ob- 
sah každého  článku,  umjstěného  v  rukowodstwě,  bez  chyb  chronologi- 
ckých, genealoglckých  i  starožitostných.a  —  Nevyhnutelně  potřeba 
gest,  by  učebná,  kniha  ruských  dégin,  očištěna  od  zbytečných  podrob- 
nost], byla  proniknuta  gednau  předložením  myslj,  gako  základem  celé 
stawby.  Professor  Ustrjalow  osnoval  swé  djlo  na  rozwiij  třj  Živlůw 
ruského  národa:  pravoslavj,  samodržj  i  národnosti,  a  ty  žiwly  provedl 
skrze  celý  dégepisný  žiwot  geho;  nit  se  nikde  nepřetrhuge,  ano  nenj 
ani  uzrav.  Ód  takové  pevnosti  a  základnosti  saustavy  má  i  základ 
»Načertanije  Ruskoj  Istorii*.  Pan  Ustrjalow  napsal  svau  knihu  gasně, 
pochopitelně,   věrně,    a  co  všeho  wážněgi,   ne  Školnjm,   pedanttckým* 
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gaaykera.  Budeli  učefi  wyprawowati  slowo  w  slowo  dle  rysu,  i  w  té 
přjpadnosti  um  geho  rocwige  se  -náhledy  prosté  vyrašenými  od  Pro* 
fessora  i  qbobatj  se  nálcžitau  znalost)  wlastenských  děgín.  Ostatně 
oeylepsjm  důkazem  hodnosti  nowfiho  djla  N.  O*  Usirjalowa  skoliti 
může  uwedenj  geho  knihy  od  wlády  w  učebné  ustawy.  My  wsak  uzjiá- 
wáme  *%  newjhoutedké  ku  potwrzenj  toho,  co  sme  tekU,  představiti  ule 
nástin  xuské  historie,  gcgž  spisovatel  sám  napsal.  Z  něho  mono  wi- 
děti  mysl  Professoro  toho  o  ruské  historii,  i  snažnost  geho  k  wywedenj 
gegjaiu*  » Občanská  společnost, .  slaažiwsj  základem  ruské  vlády,  wiai- 
kla  vr  plemeni  Slovan,  pod  wrchnj  .sprawau  paaugjcj  rodiny,  gcgji 
hjawau  byl  kujte  Rorik,  Ona  dostala  gméno  Rosí,  a  středem  z  počá- 
tku měla  Nowgorod.  Pále,  kdy*  w  prwnj  wěk  hytu  swého  Bus  rox- 
prostranila  meze  swé  ode  hrehuw  Uměna  do  Dněprowských  prahůw,  do 
iislj  Wisly*  západajho  Bithu,  do  ústj  .Oky  i  wrchowiéť  Chppra,  wsecki 
pokplenj  slowanského  i  z  částky  finského  plemene,  obýwagjcj  mezi  téai 
mezemi,  přisnala  neohmesene  paoowánj  Rurikowých  potomkův,  a  sthv 
dem  Rusi  stal  se  Kygew»  Po  uwedenj  křesťanské  wjry  pravoslavného 
wychodnjbo  wyzuánj,  za  Wladimjra.  swatébo,  slila  se  w  gedea  nand 
Ruský  i  twořila  ,  gednu  "wládu»  Okolo  polovice  XI.  wěku  dovršilo  se 
jsaložeui  Rusi.  lé  těch  dob  wněluj  roz&if-owánj  gegj .  se  aastawilo,  aa- 
stá^á,  bog  mezi  potomky  svatého  WJa4ioojra.  Bog  ten  netoliko  ae- 
&mčtf  jednoty  Rusi,  nei  upevnil  wjce  společná  spogemj,  roiprosinaúw 
w£udy  geden.  gazyki  gednu  wjru,  gedny  občanské  ustawjr,.  utvrdiv  právo 
domu  ^watého,  VVlaoVmjra na  vrchoj .,  wládu.  Mysl  o  nevyhnutelnosti 
gedinowl^dy  nikdy  nezmizela.  W  prodlauSeoj  wnitřojho  bqge  neodwn- 
litelnj  dobyvatele,  Mongolové,-  pokořili  veškeru  ruskau  aerni,  nenaž- 
njwse  ostatně  wnitřnjho  ústrogj  gegjho,  os,tawiwše  nedotčenými  Uawaj 
úmluvy  wla$ti :  swatau  wjru,  gazyk,  občansky  ustawy  i  pcáwo  Rorjlto** 
domu  k  výlučnému  panowánj, .  W  prwnj  wěk  newolnjctwa  Ros  bjfc 
ofeěxj  Jutjžecjch  rozepřj,  zuřiw/osti  mongolské,,  laupíížaosji  i  činaUfnra  tá- 
padajch.sausedůw;  %  počátku  druhého.  wek,u  jruskjá.  knjietsjtwj  k  wý- 
ishodu  fode,  Pněpru  začala  postapng  mjseti,a  w;cfr?>e.  \i  ^^austawu  wJtóa; 
Moskevsky  .přiwi^w^gjca  nad.  s*b*u,  wládu,  gednoho*.  domu*  w  rwjisř 
Joanna  KalHy,  petQm^a  'Wladimjra  sw.  Rusk^  l^njietstwj:  k.sipada  ode 
Dněpra^  kromě  Halíte,  slila  se  také  w  gedno  a  vutwořila  společně  s  1h 
tew.skýaa  národem  samostatnau  wlast,  pode  gmenem  Welikáho  kojiet- 
sxwj  J^itewskéhq,  gqhpž  hleiwayi  hyl  dům  .6edemj«ůw.  Zde  Jbylo  rosdť 
lenj  ruské  země  na  ,dwé  pplowice :  wýohodnj  čili  jMoskiewakan,,  i  n* 
padnj  čili  Lúew,skau.  JRus  vsýchodrij  z  počátku  XIV.  wěku  sestiedih 
pomalu  rozdrobené  sjly,  wstanpila  w  bog  s  Mongoly,  swrhia  s.sebc  gbo 
i  twořija  wládu  silnau9  Ruské  carstwo.  Ubwau  gegj  byl  mocnář  sa- 
•modriewný  s  dědščoau   wládaa,    w  rodině  ŘaUtině,   a.od   á<513  roka 
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w  domě  f\omanó*ých.  U«ta*%riým  anfefcm  rbskýth  cafftw,  pó 
swrlenj  gha  do  konce  XVIf.  wfckti,  bylo*  w  záležitostech  Trnflřnjeh, 
ťistrogj  tuocnářsttfj  W  duchu  starožitných  nstaw  1  samodiij,  obdr- 
iewSj  konečné  trytwořenj  za  cara  Alekseja  MicbarihymCe  i  syna  gehb 
Theodora:;  w  záležitostech  ttněStij  politiky,  tia  gftSu  i  wýehodu  obuzděvj 
tatarský  cli  ofd,  pokořen  jm  gtch  ruskému  žezlu  ^  na  lápadě  poznenáhlé 
tbljíenj  s  Evropan  obchodnickým  spogenjm  a  nawrácenj  zemj  za  Dně- 
pnretii  i  při  baltickém  moři.  W  následku  toho  hlawnjm  gewenjm  dcgin 
ttsléhó  carstwa  bylo  ratawičivé*  rozwjgenj  mys£  o  ne^rybnirteinosii  wrá- 
titi  ruskau  wlast  v  ty  meze,  geŽ  měla!  za  Jaroslawa  i  okolo  ťřj  trékfiw 
po  něm;  odtud  wSfe  nafie  spory  s  Polskem,  Liwonským  Řádem  f  Šwed- 
ském.  —  Ruš  tápaánj  do  konce  XVI.  *rěktt  íůstáwak  pod  ttlácbrá 
knjlat  LiteWských  w  rodině  Gédemjnowě,  než  také  gako  i  wýchodnj 
zachowalk  swati  wjru,  «wůg  gazyk  i  občanské  ústat*y.  ProMgi  spo- 
gowalí  neypewněg&j  s-wazy  s  Tivýchodnj  Rusj ,  i  národ  negednatí  gewfl 
tiwnu  žádost  tiaWrátřti  se  w  poddanost  Cara  prawoshrwného,  připoguge 
se  celými  kragi  k  geho  wtasťL  Náhodná  okolfttaost  nédlauho  poíezilá 
přehrada  kslitj'  obati  Cástj  Rusi  w  geden  celek  í  Polska  lekagjc  sé  moci 
pbtbmkáw  GedemjnOwých,  přimknutá  k  wlast!  gegrch,  wywoíiwjíi  *na 
stolec  swtig  wťmka  geho,  Jageíta,  i  wSemi  m&atni  starala  se  odkloniti 
nebezpečné  -pro  'sebe  spogehj  ^ápadnj  HubI  s^ýchodnj.  Polská  wláda 
starala  se  umésti  tf'Lf  těWské  fcňjfcetstw}  srvté  zákony,  swau  wjru;  sWůg  ga- 
i&šw&g  způsob  řjzeňj,  i  ífryhladiti  tam  *s*ckd' ruské.  Proto,  ttůstátoágjc 
W  spogenj  s  Polskem  do  čašůw  Kateřiny  II.;  s\*ygetjm  kragin,  natmU- 
cebých  carem  Alek^jem  "Mlctiaiíowřiem,  západnj  ftus  zkaušela  wŠecko 
bjrfu  hézwlátry  i  pronášlechroánj  pro  wjru.  Gho  polské  bylo  obtjžněgSj 
tatárskélio.  "ííá  počátku '  XYtlI  "^elu,  wée,  ofe  tisilowaii  roStj  c&rowě, 
bylo  rozhodnuto'  Petrem  welikým.  '  WykoYirfw  'beípřjkladttý  *  dégiowfc 
íStnét^  postaWil  Petr  swé  mbcnářstwj  na  takowý  stupeň,  íe  se  gewiló 
"obrem  *r  kruhu  sWý-ch  sausedůV, '  f  gft  za  pfWjch  přegemnjkfiw  Petro- 
vých počato  tiStfogwari  *^lbáy  eWopegškí  Vzdělanosti.  Odtud  se  po- 
%la  lrfstérlte  rdskího*  mffcnirrsttf],  nastat  ten  okres,  w  nžm*  my  zlgeme"* 
*řirnj  rustf  sMěť  znihel  s  tvStSjm  djleni  swýcíi  lástáW,  kákonAV,  řo- 
rem,  tora\fůNr,  obýČegftW)  né%  hlawnj  í  neproměnné  srownalosli  řusltétió 
Hwota,  nát>o%énstwj"1  tamodržj;  ostaly  netknuty:  Kateřina  H.  dowřSiá 
i  mysl  dřewnjch  fcárfiw  i  mnohé  náwrhy  Petra  welikéhb:  sgednotila  poá 
swao  wládu  skoro  Všecku  rúikafc  zemi  s^olu  se  zuamenílau  ěástj  pbl- 
íke%o  králo*r$twj$  <f ato^alá  >  mocnářstwj  áwému  Tozltodnau  "přewahu  nad 
sausedújnii  nátody,"'i  bznámenala  wnitřnj  panowán]' mnohými  zřjzěnjmi 
pťo  národnj  promysl  á 'Vzdělanost.  Přis^ogřwSi  sobě  lepgj  píody  ěwro- 
P*gské  Wžděiaností  beze  sTtodných  pilew,  odnSena  trýboťhau  vlastnost] 
irfrbdtoj  powahy,  tieobťnezenaa    oddanost]   k  yjře    i   stolci  Rusie  byTá 
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ueiwiklatelna  we  středa  všeobecného  třesenj  tápadnjch  mocnáfstwj  frao- 
cauzským  zvratem,  i  pod  praporcem  Aleksandra  I  vysvobodila  Evropu 
od  neymocněgsjbo  wybogowatele  —  Napoleona.  Konečně  se  vstaupenjra  na 
stolec  cjsaře  Mikuláše  I,  počala  se  sauwčká  nám  doba  ruské  historie :  žiwě- 
gi,  nežli  kdy,  probudila  se  mysl  o  newybautelnosti  organického  úslrogj 
mocnářstvj,  osnowaného  na  pravdivých  počálcjch  národnosti  i  vzdélano- 
sli.  (Str.  IX-XVII).«  Na  konci  knihy  nacházj  se  mjsto  obsahu  programnia 
pro  rukowodstwo  při  zkausenj  učňův  na  weřegném  popise.  Mapa  Rusie 
s  ukázanjm  rozprostraňovánj  gegjcb  mezj  od  welikého  knjžcte  Joanna  I 
do  cjsaře  Mikuláše  I,  sestawena  i  ryla  velmi  krásně  —  Dále  vyšly 
geáté  aásledugjcj  knihy:  1)  Tabliey  učebných  xawedenij  wsech  vě- 
tJomstew  Rossijskoj  Imperii,  str.  109,  V,  wi  s  mapau  prospěchu  ná- 
rodnj  oswěly  w  Rusjcji.  2)  Boris  UJjin.  Pověst,  w  stichácb.  Sočinenije 
Aleksandra  Karamzina.  S.  P.  str.  VIII.  83  v  8.  Gest  to  neznamenitá  po- 
věst od  syna  znamenitého  děgepisce  Nikolaja  Karamzina.  3)  Iwan  Su- 
sanin  Hi  smerť  zaCarja,  istorióeský  román.  ,So$ioenie  Michaila  Dmitrew- 
skago,  dwě  časti  w  odnoj  knjgě.  Moskwa.  sir.  141  i  86  v  12.  4)  Te- 
oria  Statistiki  w  nastojasčem  jeja.  sostojanii ,  s  prisovokuplenijem  kratkoj 
Jstorii  Statistiků  Sočinenije  AUxandra  Obodowskago.  S.  P.  sir.  122  w8. 
5)  Raznyja  ráznosti.  Stichotworepije  M.  Demiďowa.  Moskwa.  str.  119 
v  12.  6)  Au.  SUchotvorenia  M..  Demid o va*  Moskva. str.  115  v  12. 
7)  Mať  semejstwa^  ili .  glavněj&ja  pravila,  ko tory wi,  dolina  rukowod- 
stwo wať  sja  mať  při  wospitanii  dětej.  S.  P.  str.  162  w  12.  8)  Encyklo- 
pedia  molodoj  ruskoj  chazjajki,  w  2  častjach.  Sostawil  B.  W — n.  S.  P. 
str.  477  i  454  w  8.  cena.  10  rubl.  9)  Kupeéeskaja  dočká  i  Činownik 
14go  klassa.  Soč.  N.  Sokolova.  Mosk.  str.  96  w  12.  10)  Materiály 
dlja  Stajistiki  Rossijskoj  Imperii.  S.  P,  str.  V.  i  658  w  8.  11;  Pute- 
wyja  pisma  iz  Anglii,  Germanii  i  Francii  Nik.  Greea  S.  P.  2  rubl 
(W  této  knize  gest  též  o  Čechách  psáno.)  12)  Derar,  wostočnaja  po- 
věsí v  stichach.  Soč.  A.  Chodzki.  5  rub.  13)  Básni  i  skazki  A,  Izmai- 
lowa.  5  r.  14)  Polnyja  sočinenija  A.  Marlinskago  w  17  častjach.  50  r. 
15)  Polnyja  sočinenija  A.  S.  PuSkina  w  8  tornách.  45  r.  16)  Domo- 
strojentje  s  planami,  sostawlenoje  A.  Rudolskim.  35  c  17)  Načalnyja 
osnovanija  Fiziki.  Izlož.  N.  X.  Ščeglowym.  20  r.  18)  O  JLitevskom 
Knjažestwie.  Soč.  N.  Ustrjalowa.  3  r.  19)  Načalnoje  osnowanie  Zoo- 
logii. Mosk,  25 .  r.  20)  Glawnyja  pravila  Sadowodstwa.  3.  r.  21)  Za- 
piš ki  Aleksandrowa.  Mosk*  10  r.  22}  Gudiški,  román  v  4  častjach 
Aleksandrowa.  17  r.  (Nr.  21  a  22  gest  práce  panny  Durowoj,  která 
táhla  gako  gezdec.ve  wogště  w  Čas  francauské  války  a  prwnj  gest  do- 
plňka  k  dřjwe  vydanému  gegjmu  spisu  pod  názwem:  »Děwica-Kawaie- 
rist.«)  23)  Preobrazowanije  Rossii  Petrom  Welikim.  Soč.  Nik.  Róza- 
nova.  3  r,   24)  Russkaja  Grammatiká  dlja  Russkicb.  $oč.  W.Polowcowa. 
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Sij  wydánj.  25)  Puteěestwija  čeře*  jožonja  Rossrju'  w  KonStantinopk, 
Malojo  Asiju,  Sěwerhuju  Ameriku  i  Ewropu,  N.  S.  Wsewoloiskágni 
15  r.  26)  Putewyja  zaptski  na  Joničesktch  Ostrowacb,  Grecii,  Maloj 
Asii  i  Tureii  Wlad.  Davrydowa.  85  r.  27) .  Obozreoye  Maloj  Azii.  Mi 
P.  WronČenko.  20  r.  28)  O  raswitii  isjaftčnago  w  iskustwach  i  sio- 
wesnosti  M.  Roabefga.  3  r.  29)  Nowogodaik  1840.  ladanyj  N.  W. 
Rukofaikom.  30J  Kurs  Geognosii.  Sostaw.  D.  Sokolowym.  25  r.  31) 
Chinu*  dlja  w&ěch  soslowij  Soč.  Demare.  17  r.  32)  Sto  ruských  La- 
Uratorow  izdan.  Smirdiaa*  30  r.  33)'  Istoriéeskoje  isložeoije  raskago 
■akonodatelstwa.  Soč.  Nik.  Roždest*en»kago.  5  r.  34)  Opisanije  oteče* 
(twennoj  wojny  w  1812  godu,  Miohaiíow$kim-Danilo^rskim  w  4  Častjach* 
60  r.  35)  Caratwowanije  PeUra  II.  Soč.  Konstant.  ArsenjVwa,  5  r. 
86)  Wozobnowleoije  zimnago  dworca  w  S.  Peterbvrgó.  Soč.  A.  Ba* 
mckago.  4  r. 

b)    Maloruský  básnjk  K.otlar ew ský. 

bwm  Petrowic  Kotlarewsty  narodil  se  -w  Poltawě  29,  srp.  1709* 
Wycwifitw  se  w  Poltawském  ducbownjm  semináři,  kde  w  čjsle  spolu- 
žáků* geho  byl  znamenitý-  překladatel  Homerowy  Iliady  N.  J.  GnédiČ 
(Hoédič),  Kotláře vský  giž  w  této  -škole  $ewil  swlážtoj  iráseft  k  nrer- 
ž&m,  a  umel  na  každé  slowo  uměle  dobjratt-  ostroumné  .rýmy ,  začež 
geg  spolužáci  xýmařem  nazýwati.  Po  skončen j  běhu  nauk,  objral  se 
Koúarewský  nčgaký  čas  w  saukromých  domech  držitelůw  statků,  wy- 
chowáwánjm  dětj.  W  tu  dobu  žiwota  swého,  zdokonaluge  se  w  málo- 
nukem  gaaykú  dle  řeči  wrstewnjkůw  swýcb ,  pozorowal  mrawy ,  oby- 
tege,  powěry  i  podánj  swých  wlastencůw  Ukraincůw  $  býwal  na  schůz- 
kách i  brach  prostého  lidu  i  sám  přeoděn  aučastcn  gich  býwal :  pilné 
pftdanchal  i  zapisowal  slowa  maloruského  nářečj.  Časem  se  ukázalo, 
že  to  bylo  následkem  básnické  činnosti,  za  předmět  které  Kotláře  wský 
vybral  Virgilowu  Aeneidu.  Léta  1796  wstaupil  do  služby  gako  kadet 
w  karabino  -dragastnský  a  pozděgi  w  koňo-střelecký  pluk.  L.  1806  při 
Otttaapenj' ruských  wogsk  w  Moldawu  i  Bessarahii  byl  při  wzetj  Bendera, 
píi  stečenj  Izmaila  -  i  w  mnohých  půtkách  s  Turky  obdržel  dwakxáte 
pochwalu  od  samého  mocnáře.  Poslán  byl  k  budžackým  Tatarům, 
aby  se  přidrželi  Rusie,  kteréžto  poručenj  šťastně  wykonaw,  ptfwedl  od 
Qkufiw  gioh  atamany,  a  za  to  obdarowán  byl  rytjřstwem  řádu  sw.  Anny. 
W  odstawku  wystaupil  gako  kapitán  s  oděwem  1808ř  —  We  swém  přelo- 
ienj  Aeneidy '  nedržel  se  Kotláře w ský  wftudy  čtenj  latinské  básně,  ale 
*jce  wyobrazowal  domácj  žiwot  Malorusňw  w  swobodných  i  žiwých 
slokách.  Směšnost  geho  Aeneidy  gest  ncwyrownána,  wSudy  dýše  ney- 
neptinuceněgsj  satyra,  blyštjcrj  se  nehledanau  weselostj  i  ostrotami  po- 
wrowateliieho  wtipu.     Weákera  Ukraina  Čjtá  Aeneidu  s  rozkošj.   Leh 
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kost  wyprawowáuj,  wěraost  bawwitosti,  gemnj  žqrtowé  byli  pluto  měraa 
cosi  nowcbo,  oěarowatelného.  Spisuge  s  přjredy  Kotlarewský  nikde  se 
neprohřesil  proti  prawdě  ;  národnost  se  odniij  w  básni  gako  w  zrcadle. 
Škoda  ie  wysly  genom  4  zpěwy  a  že  práce  ta  neoj  skončena.  Kotla- 
rewský napsal  gestě  5tý-  a  6tý  a  předal  práwo  wydánj  wiech  6ti  tpé* 
wuw  1836  dworojnra  Radě  Woloehinowu.  S  netrpéhwostj  očekávané 
wydánj  toho,  gako  neylepsjho  pamálnjkn  ne^ožtjka.  Mimo  to  vydána 
gest  Kotlarewakého  Natalka  -  PotUtwkm,  národnj  opera,  o  kletá  smt 
m  předešlém  swasku  str.  248  giž  powéděJi,  a  Moskal  Čarywník.  W  pa- 
pjreoh  nebožtjkowých  nenašlo  se  nic  wjee  půwodojho,  ale  přeložen]  na 
malornský  ga*yk  obějmého  djla  fraocaosského  Ewafgelskqa  Raxmf- 
ilemja*  Znalost  Kotlarewskébo  w  děgináoh  maloraskýeh  i  w&bec  we 
wsem  týkagjcjm  se  národnj  bytnosti  Vfkraiay  byla  wclami  rozftjfena; 
mnozj  spisowatelé  rustj,  pjšjce  o  maloraskýeh  předmětech,  wstnpowali 
s  Kotlarewským  w  dopisowánj,  i  dosláwali  od  nebo  důkladné  a  wěrné 
obgasněnj  na  otázky  swé.  Kotlarewský  sňal  prwnj  wzbuditi  u  wrdeb- 
ných  kragaoftw  swých  láska  k  rodinnému  nafrecj,  a  gis  widjaw  dustog- 
né  následownjky  w  Osnowjaoenku,  Maksimowicu,  Hohohi,  Sreznewakftn 
i  jiných*  Zachowánj  mnohých  kvasných  památnjká  národnjho  uknín- 
ského  •  básnietw]  děkowati  co  máme  také  temni  swětlénm  snaieoj  k  dě- 
kladnému  nanoenj  posnánj  důležitého  iiwota  i  mrawůw  maloruskýcb, 
gež  sdělil  Kotlarewský  sirým  následownjkům.  Hle  prawdiwá  weKká 
zásluha,  okázaná  Kotlarewským  wzaikagjqj  slowesnosti  rodného  sobe 
kroge.  Pod  skromnau  prostotou  okratnskau  skrýwal  Jiotlarewský  ney- 
wsneseněgsj  duli,  dostupnau  wsem  šlechetným  citům.  Zewtfttřnj  taky 
geho  oblicege  nebyly  krásny,  ale  pfjgemny;  patrné  swláětnj  iismjwásj 
hráwalo  wždy  na  geho  uštech.  Kotlarewský  gako  chrabrý  wogjn,  gab 
učitel  mládeže  i  gako  uprjmný  wyplnowatel  powinnostj  w  obecném  ž> 
wotě,  sprawedliwě  Užil  čestné  gméno  užitečného  syna  wlasti,  a  siko 
prawdiwě  národnj  spisovatel  saslauiil  shwného  gmena,  básnjka.  S  řjdkaa 
trpělivost],  snášel  bolesti  postednj  skormocugjcj  nemoci,  i  tjse  tkasl 
w  70tém  roku  wěku  swého  29.  řjgna  st.  si.  1838.  Celá  Ukiaina 
s  uznalostj  spomjná  na  Kotlarewskébo.  Každý  Maloras  a  hlubiny  dsfe 
wzdychá  po  něm.  Drahocenné  gméno  geho  zachováno  bode  na  vidy 
w  pamětí  národnj,  gako  národnj  pjsen,  gežto  nikdy  neumjrá. 

Dle  S.  S.  K.  přel.  W,  & 

■  ■  » ■  ■  ■       i>  j  ■  i  ,\ 

3.   Zpráwy  o  neynowěgšj    literatuře   české. 

Codex  diplomaticus  et  epistolaris  Moraviae.  Studio  et  opera 
Ant,  Bcczek*  Soc.  scienU  Boem.  et  aliarum  membri, 
professoris    puhlici,   nec  hod  historiographi   Statuum 
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marchionatus  Morwlae.  Tomas  seeundus  ab  atmis  1200 
1240.  Olomucii  1839,  ex  typographia  Aloysii  Skar- 
nitzl  (stránek  385  we  4,  prodá wá  se  u  knihkupce  Sei- 
dla w  Brně  za  5  zl.  30  kr.  we  stř.) 

S  potělenjm  spatřugeme,  te  djlo  toto  pro  historii  národa  naSeho 
neywýfi  důležitá,  pomalu  sice,  a  wiak  předče  pokračnge;  za  Set  negen 
přičtnHwosti  p.  Spisowatele,  ale  zwlástč  také  štědrosti  G.  Ezcell.  pana 
Ant  Fridr.  hrabete  Mitrčwského  z  Nemysle,  c.  k.  ncyw.  kancléře  w* 
Wjdni,  dékowati  máme,  gakol  giž  při  ohláienj  prwnjho  djlu  fw  Časo- 
pisu tomto  na  r.  1837,  na  stránce  116)  powědjao  gest.  I  tento  drahý 
djl  přinásj  děgezpytcům  weltké  ínnotstwj  nowýeh  udagůw  historických, 
•obohacoge  i  rozšifuge  známost  naSi  dégin  Českých  i  morawskýčh  welmi 
snamemtě.  Neydůletitěg&j  zdá  se  nám  býti,  co  zde  o  počátcjch  munici - 
pamjch  a  némeckého  práwa  w  Morawě  (w  čjslech  17,  60,  64,  145— 
148,  153,  189,  196,  223,  243)  se  pronásj;  dle  čehož  obé  to  w  Morawě 
dfjwe  počalo,  netli  w  Cechách,  —  ačkoli  my  přjčiňy  neznáme,  proč  p. 
Wydawatet  uedatowanau  listiou  17  tak  určitě  na  rok  1204,  a  ne  raděgi 

*  deset  nebo  patnácte  let  pozděgi  klade.  Potom  byly  nám  zwlástě  za- 
gjmawé  listiny  286—288,  potahugjcj  se  k  wálce  mezi  králem  Wáclawem 
a  bratrem  geho  markrabj  Přemyslem  r.  1237  Vedené',  ač  i  ony  nám  ani 
prjétoy,  proč,  ani  způsobu,  gak  ta  wálka  wedena,  neodkrýwagj.  Nadali 
trne  se,  te  nám  p.  Boček  také  některé  data  podá  o  přebýwánj  králowny 
Konstancie  we  Wjdni,  w  poslednjch  létech  tiwota  gegjho;  to  wSak  se 
nestalo.  A  kde  asi  nalezl  p.  Horký  listinu  30  o  nadánj  kláštera  Ose- 
ckého w  Cechách  ?  Cjm  ocbotněgi  uznáwáme  i  prawdiwost,  i  důležitost 
gegj  (awláětě  pro  známost  hospodářského  stawo  tehdegSjho),  tjm  stiaí-  , 
něgi  iádaiibychom  wéděti,  kde  se  zachowala,  bohdá  negediná*  Těšilo 
aás  spatřiti  (na  straně  82)  poznamenánj  kritické  a  náwěStj,  te  listiny 
ta»  dwě  podwržené  býti  se  widj.  Kytby  se  bylo  ljbilo  p.  Bočkowi  wý- 
strahy  takowé  častěgi  opětowati !  Gest  zagisté  i  w  djlu  tomto ,  i  we 
pfodeslém,   mnohém  wjce  listin  podwržených ,  netli  na  prwnj  oko  býti 

»  widj.  Tak  ku  př.  čjslo  11,  od  r.  1203,  gtstě  mnohem  pozděgi  slá- 
táno gest,  gakot  i  gména  swědkůw  tam  uwedených  dokázati  mohau, 
geož  teprw  r.  1230—1240  tiwi  byli.  Wůbec  negen  listiny  kláštera  . 
Hradifttského,  ale  i  "Welchradského,  i  kapituly  Olomucké  a  tohoto  wěku 
mnohé  gsau  podezřené,  —  o  čemž  ale  my  na  mjstě  tomto  Sjřili  se  nemů- 
žeme. Tak  ku  př.  rádibychom  wěděli,  wšichni-li  třj  originálowé  We- 
khradátj  od  r.  1228,  od  sebe  welice  rozdjlnj,  gsau  prawj,  i  také  listina 
k  r.  1202  uwedená,  gent  také  teprwé  1228  sepsána  byla.  Čili  gen  geden 

*  nich,   a  který?   Wjme  to,    te   nadacj  listiny   často   i  we   čtwerých  i 
*jcc  exemplářjcift  podány  býwaly,    a  wiak  wždy  gednostegné,  nikoli  od 
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sebe  rozdjwé.     Wšak  nám  při  iakowéto  kritice  negde  o  blábowé  gaké- 
koli  wtipy  anebo   důtky   nám   samým   nemilé,   ale  gen   o  to,    abychom, 
•skaumagjce  prawdu,  nemrawem  w  dáwnowěkosti  wšude  w  Ewropě  wehni 
óbyčegným   na    scestnost    zawedeni  nebyli.     Pan  Boček   ěte   w  listině  r. 
1228  slowa :  »Welegrad  ciuitas  přímo  Modoburgus«,  a  rozúmj  torna  lak, 
že  Welehrad  starý-  slul   a  byl  také'  onjm  Děwjnem,   o  kterémž  u  frau- 
skýcb  annalistůw  IX  stoletj    a  u  Hildegarda  Hradistského  (Cod.  dipl.  I, 
113)  řec  gest:   my  ale  máme  za  to,  že  se  čjsti  má:    »W^legrad  ciuitas 
primo,  módo  burgus«,  t.  g.  Welehrad  nikdy  město   (slowanského ,  způ- 
sobu),  nynj  městys  (způsobu  wjec  německého).     Forma  gména  »Modo- 
burgp$«,  na  mjstě  »Magdeburch«c ,    nebo  starého  »Magedoburcb«,  bylaby 
negen  ,  neobycegoá ,  alebrž    neslýchaná  i  nemožná ;    i  newidjme  přjčloy, 
jpročby  slowanžy  Morawané  byli  hlawnj.  město  swé  po  němečku  nazwali, 
když  Němci  sami  někdy  negináce  než  poSJo^ransku  ge  gmenowali.    Při- 
pomenauti  musjme,  že  psanj  Otakara  I  ku  papeži  Honoriowi  III  r.  1317 
pod  zlatau  bullau  dané  nenj   tq.samé,    které  pod  čjslem   81  na  str.  95 
se  klade;  Bzoyíus  zagisté  gen  chudý  z  .ně  ho  wýtah  do  letopis ůw  swých 
postawil,    an    originál   mnohem    obšjrněgšj   gest.     Ke    stránce  133  také 
připomjnáme,   že  originál  té   listiny   w  archiwu  kapituly  Pražské  má 
prawé  datum  r.  1222;  gen  Břewnowská  podobná  nese  rok  1220  (chybný). 
Pak  co.se  dj  w  čjslu  150:  fionorius  papá  III  componit  causám  a  t.  i 
—  nikoli,  giž  byla  urownána  pře  ta  dáwno,  papež  gen  listiny  o  to  oba- 
polně    podané   dne    22  čerwna  1223  bullau  potwrdil.     Chwáljme ,  že  p. 
Wyda vratcí  w  tomto  djlu  giž  wýpisůw  z  kronik  na  mjstě  Ustio  nekladl; 
bylibychom  geště  přáli,    aby  také  pro  ušetřen j  mj sta  z  listin  cizjch  ča- 
stě gi  byl  na  pauhé  výtahy  se  obmezil,  ku  př.  w  cjslech  6,  9,  16,  21— 
23  a  U  d.     Bogjme  se  zagisté,.  že  budeti  se  tak  pokračowati,  gako  po- 
sawad,   giž  ne  čtjiy  kwartanty,    ale  sotwa  éest  gicb  postaěj   k  zahrnut) 
iršech  listin    až  po   r.  1306;    ějmž  celé  djlo  we  wydáoj  tuze  opožděno, 
w  prodegi  pak  welice  zdraženo   a  tudjž   na  mensj    počet  kupců  w  ob  me- 
zeno býti  musj,     I  záležjť   na  tom   wlasti  a  národu,    anobrž,   gakož  na- 
děgeme  se,  i  p.  Wydawateli  samému,  aby  djlo  toto  tak  znamenité  negen 
brzy,   ale  i  hodně  mnohým  milownjkům  děgin  našich  .do  rukau  se  do- 
stalo, F.  P. 

Slowtijk  Česko  *  německý  Josefa  Jungmanna,  doktora  filo- 
sofie a  praefekta  na  akademickém  gymnasium  w  Praze. 
Swazek  23.  a  poslednj. 

Tjmto  swazkem  ukončilo  se  toto  naše  prwnj  národnj  djlo,  plod 
bezmála  čtyridcetileté  ncunawné  práce  gediného  muže.  Z  plného  srdce 
přegeme  štěstj  p.  Jungmannom  k  ukončenj  tohoto  pomnjku  sláwy  gebo, 
přegeme  štěstj   i  sobě,   že.lakowých  mužů  gako  on,  našinci  naaýwáne. 
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—  Co  sfownjkem  tjm  naše  literatura  zjskala,  zby  tečno  by  bylo  zde  wy- 
poejtáwati $  zgewnof  to  každému,  ba  newypoějtatelné.  Gjm  nabyl  gazyk 
náS  pjsemnj  podstatného,  pewného  základu,  w  něm  obsaženy  gsau  wse- 
cky  ony  neocenitelné  poklady,  pro  které  stará  naše  literatura  nám  dů- 
leftitau  gest.  Kdo  chceš  w  češtině  se  utwrditi  a  sprawiti  sloh  swůg 
w  dachu  gazyka  podlé  klassických  přjkladů,  čti  napořád  slownjk,  tam 
aagdeš  ncwywáiitelný  pramen  poučenj.  P.  Jungniánnůw'  sfownjk  po 
wieeky  časy  zůstane  památnjkem  české  pilnosti-  a  wytrwalosti.  Co  gráde 
celé  sbory  akademické  gen  gakž  takž  k  swětu  přiwedry,  to  u  nás  ge- 
ctioý  muž  wywedl  důkladně,  dokonale,  klassicky.  —  Laučjce  se  od  to- 
hoto slawnóbo  -djla,  chlauby  našj,  gediné  zbýwá  nám,  wraucné  djky 
složiti  slechetooduchému  p.  Spisowateb  za  tak  welikaú  obět,  kteratí  uči- 
ail  wlasti  pQSwěcenjm  půl  žiwota  a  nasazenjm  sil  i  zdrawj  swébo. 
Pokud  postedtj  český  zwnk  neumře-  w  dašném  powětřj,  nepomine  pamět 
moeseného  Jongmanna  w  srdojcfa  wděěných  potomkůw. 

Sláwa  bohyni  a  půwod  gm^na  Slawuw  čili  Slawianůw* 
W  listech  k  welectěnému  přjteli  Panu  P*  J.  Šafařjkowi 

•  od  Jana  Kóllára.  S  přjdawky  srownalost  indického  a 
slawského  žiwota,  řeči  abágeslowj  ukazugjcjmi.  W  Pešti 
1839.  Tiskem  Trattner  -  Rarolyiho.  WéL '  8.  str.  3d8 
»  obrázkem  za  2  zh  30  kr. 

Neznáme  přjkladů,  bý  půwod  a  smysl  kteréhokoliv  národnjho 
gména  posud  Byl  s  náležhau  ga&nostj  wyswětlcn,  tak  aby  óň  žádných 
aceňých  hádek  a  swárů  nestáwalo,  ano  zdá  se  nám  to  býti  wěcj  ne- 
mofnau,  zde  gakýmkoli  učeným  skaumánjm  a  bádán jm  něco  gístého, 
aad  wtecku  pochybnost  powýšenéhb  ustanoviti.  Žádné  náródnj  gméno 
tagisté  nenj  o  mnoho  mladsjnež  sám  národ  a  gazyk  geho,  alebrž  padá 
do  prwnjch  dob  twořenj  řeči.  Pročež  dokud  etymologie  nebude  podá- 
wati  wýsledky  matematicky  gisté  a  utvrzené  —  o  čemž  poch'ybagemer 
by  k  tomu  kdy  přišlo  —  wšecko  badánj  o  smyslu  národnjch  gmen  zů- 
stane neaurodným,  pauhé  gen  domněnky  zptozugjcjm.  Gméno  národu 
gest  owšem  starsj  než  mythologie  geho,  gakkoli  každý  národ  gméno  i 
půwod  swůg  w  gakési  bági  bledá,  a  wSak  takowé  odwody  á  wýklady 
ěasto  welmi  zle  se  dařj,  n.  p,  odwozowánj  gména  Róma,  Romanus  od 
Roraulus.  Než  deyme  tomu,  že  bychom  měli  w  nice  klubko  k  tomuto 
učenému  labyrintu  5  deyme  tomu ,  že  bychom  se  dopátrali  půwodnjho 
smyslu  gmen  wíech  národů  na  swětě :  co  by  tjm  médie  bylo  zjskáno, 
swlásiě  w  našich  časech  a  okolnostech,  kde  tolik  předněgsjch  máme 
potřeb?  —  Toto  gest  mjněnj  naše  o  podobných  badánjch,  gež  přede- 
ttoi  gsue  m  dobré  meh,  než  přikročjme  ko  knjte  samé. 
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Slawný  naft  pěwec  Sláwy  dcery  wystapoge  «fe  proti  p.  Šafeřjkow* 
wýklada  našeho  obecného  národojho  gména,  a  proti  obwykié  odnepaměti 
unás  formě  Slowao.  KL  tomu  ejli  dokaauge  předně,  že  pohanit)  předko- 
wé  na&i  ctili  bohyni  Sláwu,  genž  byla  gedna  a  U  sama  s  bohynj  indická* 
Snahau,  a  že  od  nj  gméoo  přigali  tak  gako  Brasiané  od  Bramy ;  a  ca  druhé, 
Se  forma  Slaw  gest  p&wodnj  a  tedy  stai&ý  nežli  forma,  Slowas*  Žewrabaý 
saud  o  psawdiwosti  a  platnosti  uwádtnýcb  «de  d$wod&  saneebati  ma- 
ajna  nražům  we   wěrí   sběhlým,  mcnWn*  wibec  wysnati  mnsjma,  i* 
slawný  pěweo  náa  tuto  při  swau  wede  wejmi  wýraluwně  a  s  wynakládánjna 
podiwu  bodné  učenosti ;  on  sám  gmenogje  spis   sirůg  »wýaledek  mého* 
O/  této   wíci  celožiwotnjho  sluamánj    a  pfrmyfilowáiijč.    NeywaácnegÍB 
částka   spisu  tohoto  widj    «e  nám  býti  uk  naswanj  přjd»nkowé,  gen* 
přes  polowicj  celé  knihy  aangjmag)ce  poMwnánj  řeči,  bágeslowj  amraw& 
aJowanských   s  indickými    obsahngj.     Práwem   obdiwowati   se    nmspne 
ohromné  pilnosti,,  gen*   s  to  byfe,  m  tolika  rodtcnýck  spisů  a  prameni 
nasebrati  tuto  bognost  i  na  oko  nepatrných  podrobnostj  powahy,  oby- 
éegfi,   mraw*  i  bágesTowj  Sfowanů,  a  po  boku  ge  postawhi  podobným 
ikaaům  yr  národojm  žrwotfe  Indů,  o  gegiebž  celé  mythologii  obejme  sde 
p.  spkowatel  gedná,   wykládage   a  nj  mythologie  pobratřených  s  nimi 
kmenu  Slowanského   a  Německého,  ba  stopy  gegj    i  w  mytkologa  sta- 
rých Egyptčanů,  Heků  a  Řjmanů  wyhledáwage. 

Celé  djlo  weskree  proniknuto  gest  gakýmsi  duchem  básnickými  ge- 
wjcjm  se  we  wšech  prosaických  sepsánjch  p.  Kollárowých. 

Na  konec  wlak  zamlčeti  nemůžeme,  ie  nás  bolestné  dogalo  apiso- 
watelowa  rozdějowánj  Slawistů  a  Slowistů  co  dwau  w  nepřátelském 
odporu  proti  sobě  stogjcjch  stran,  Nesoámeť  tny  žádných  takowýeh 
stran  n  nás,  genž  by  se  pro  pjsmčnu  tak  hořen  nenáwidčly  a  proná- 
aledowaly  gak.  se  p.  Kollárowi  zdá.  Buď  si  Sfafw  aneb  Slowao  půwoómj 
a  prawidelněgsjr  wžak  předee  gest  obogjho  slowa  gfiden  kořen*  Neehme 
pokognč  každého  při  tom.,  co  mu  wjce  se  Ijbjj  gedenkaždý  má  práw* 
míti  swé  zdánj,  swau  chuť*  Nedeyž  Bůb,  aby  snad  pro  gedno  siowo 
opětowati  se  měly  mezi  námi  roztržky  předealýeh  nesnáfteltarýck  dob* 
gaké  bychom  raděgi  a  paměti  swé  zahlazeny  widěti.  I  nemá  tedy  p* 
Kollár  proč  báti  se  Slowistů,  od  nichž  žádá  pokojge  a  toleranc},  »abysto 
nás  nekaciřowalir  newysmjwali,  neirbali  (-'),  nepálili  (!),  knib  a  spi- 
sůw  našich  nescizoloiowali  (!),  čebož  my  Wám  ani  gsme  nečinili,  am 
činiti  nebudeme,*  Ale  my  Čecho-Slowané  —  gefikož  nebo  i  oko  nas* 
od  maličkosti  na  tuto  w  našem  národě  od  tisjeiletj  užjwanau  fbrma 
nwyklo  —  přjčinu  máme  žádati  p»  Kollára.  o  6prawedliwoat :  abyste  nás 
lépe  poznáwali,  k  nám  bez  hořkosti  mluwili,  nám  nic  kliwého  neptiaa- 
zówali,  nám  trhačů,  paličů  a  t.  d.  nesplali,  čéhoi  my  Wán  ani  g 


ne&nOi  ani  čmit*  nebudeme.    »Necheyme  oboga  růsti  wedlé  tebe,  i  kau- 
kol  i  pšenici  ai  do  časn  iné.c 

Ausfiihrliches,  theoretisch  •  praktisches  Lehrbuch  der  boh- 
mischen  Sprache  fiir  Deutsche.  FUr  d$s  Bedtirfniss  dea 
gegeHW&tigen  Zustandes  der  bdhmischen  Sprache  und 
deren  Literatur  bearbeitet  von  Thomas  Burian,  k.  k. 
Oberlíeutenant  ím  Linien-Infanteríe-Regimente  Freiherr 
von  Paumgarten  Nr.  21 ,  Professor  der  bdhmischen 
Sprache  und  Literatur  in  der  k.  k.  Militar-  Akademie 
zu  Wietíer^Neustadt,  Prag  und  Kftniggrátz*  Drock  und 
Verlag  von  J»  H.  Pospjšil,  wirkeddem  Mitgliede  dea* 
bdhmischen  National-Museums,  1839.  Wel.  8.  str.  500, 

za  2  zl. 

i- 

D*wno  giž  cjtili  game  nedostatek  auplaé  a  důkladné  české  mluv- 
nice, gen*  by  všem  potřebám  zaeatečnjka,  swláátě  ge-li  paubý  Němec* 
VjhowěJa,  Posawadaj  gmoutoatiky  wjce  méně  nehodj  ae  k  počátečnému 
vyučovány  a  .neyprim&enegaj  z  nich,  mluwnioe  LiSkowa  gest  dočista 
toubrána.  Takowý  nedostatek  pozorowaw  náš  přeborliwý  wlastenee 
p.  Burian,  professor  gazyka  ee&kého  na  wogenské  akademii  w  Nowéaa 
Městě'  za  Wjdnj/  přinucen  gest  byl,  pro  swá  přednášen]  činiti  wýtabjf 
%  poěawadnjch  grammatik,  a  kdo  se  čeho  nedostávalo,  z  wltistnjhó  při- 
dali* Tak  povstala  kniha  před  námi  lesjoj.  Že  p.  Burian  úlohu  swbu 
ptí  wypracowánj:  nové  gratamatiky  dostatečně  poznal,  vysvhá  z  geho 
krátkých  a  torných  v  předmluvě  položených  ttsndcjob  o  posavadojch 
osiich.  mluvnfojcbt  (S  hora  dotčené  Lilkovy  grammatiky  p*  Burian; 
§ak  se  áúi,  nczdaL)  On  sám  ó  své  práci  tfásfedowač  se  wygadřngei 
&  ist  keineswegs  durch  die  Herausgabe  ebeses  Lebrbnebes  meine  Ab* 
•ieht,  nene  Anordnangen  im  Gsbiete  der  bdhmischen  Granunatik  békannt 
aa  toachen,  sbndern  ich  babě  bloss  die  hereits  bekannten  und  in  TÍelen 
Bochern  zerstteuten  Wabrheiten  gesammeh,  sáe  dem  Bedúrfbisse  der 
Lemenden  gemass  geordnet,  nad  so  einem  fúhlbaren  Mangel  eines  Lehr- 
imches  der  bohmischen  Sprache  fur  Denteche  moghchst  und  nach'  meá* 
Den  Kraftén  abznbelfen  gesucbt*  Ich  macije  keine  Ansprnche  auf  Origi* 
aalitát,  doeh  giaube  ich  manebes  Gnte  anš  meinem  eigenen  Vořrathe 
bÚHtagefiigt  zu  haben,  Vodurch  schon  manchěr  meiner  zablrekhen  ScmV» 
kr  Tou  auen  Nationen  des  osterreichíschen  Káiserstaates'  klare  Ansicht 
Ton  der  bdhmischen,  so  vie  ůberbaupt  JLiebe  fór  die  ubrigou  slawisoheri 
Spracbenerwofban  hat*  Dieses  balte  sicb  mém  etwaiger  BenrtheMer  atet* 
9HPBwSriig»  — •  Známeť  i  >  povésti  i  a  očitého  patJrenj  ovoce  výbcev 
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néhe  působenj  pk  Bovfana  na  wogeaské  akademii  Nowoměstské,  kdežto 
neunavme  wlasli  wěrných  synů  a  dokonalých  Cechů,  sobě  pak  wděó* 
ných  a  pamětných  žáků  wychowáwá.  I  wzali  gsme  s  očekáwánjm  do 
ruky  kniha,  obsáhugjčj  -způsob  tak  plodonosného  wyučowánj,  a  s  piiro- 
atj  procházeli  gsme  gi  od  začátku  až  do  konce. . 

Auploftgsj  grammatiky  českého  gasyk*  posavad  nemáme-    Můleme 
řjci,  že  p,  Burian  theorii  našeho  gazyka  téuiěř  do. dna  wywžij,    Obsjrné 
a  wsestrannč   gcdná   o  wšech   Částkách  řeči,   a  co    neyhlawněgsjho  gest 
pro  začátečnjka,  připoguge  hognost  přjkladů  a  cwičenj.    O  slowesu  geště 
w  žádné  mluwnici   tolik  a  tak  dobře  povfěděno  nebylo.    Gest  owíem 
nále  sloweso  posud   gordickýňi  uzlem  pro  •  (prammatikáře ,  gehofc  docela 
f  ozple'sti  geštife  žádnému,  se  nepodařilo:  a  wlak  ca.  o  tom  kde  lépe  adů- 
^latjněgj  ppfw^déno,   toho  wsčho  slastně,  použil  pí  Burian,   připogiw  i 
z  .wlastni  zásoby,  tak  že  cokoli  žáku  wědéti  potřeba,  to  wse  zewrub*  tam 
vyloženo    se  nacházj.     Článek   o  předložkách,   při  kterém,    gak  se  zdá, 
p.  spisowatel   hlawnč  Jungmannowa  slownjku  použil,   gest' bohatý  sklad 
dobrých/  přesných    frásj  českých.    —    SynBťris  owsem   gest  poněkud 
chudá,  gak  diwu  ale,  an  w  nj  zhola  nic  posawád  nepracowáno.  —  Ná- 
sledugjcj  ku  konci  cwičenj  gsau    sice  přiměřeně  wolena,   nicméně  wftak 
slušně  tonm  diwiti  se  musjme,  prou   p.  Burian  docela  žádných  přjkladů 
■e  starých  spisowatelů  nepfriložil  ř  Že  swau  grammfltiku  psal   »pro  po- 
třebu nyněgšjhe  gázyká  a  literatury  čeftkéx<  — -  což  se  samo  sebau  rozu- 
měti «musj  —  nikoli  gefeo  newymlauwá;  i  wnatan  čase  aepřestáwá  býti 
potřebou  pilné  studowámj  a  za  prjklad  sobě  objránj  starých,  awlaSlě  pří 
tak-  -milném  rozftiřowánj  se  mnohých  chybných  nawyklostj  we  psanj  a 
duchu  gaayka  protiwných  mluwenj  způsobů,  kterým  sám  p.  Burian  ná- 
ležitě se  nevyhýbá.    Wůbec  musjme  litowati,  že  toto  ginak  wýfeorné  a 
přežádáuoj  djlo  nenj  prázdněgsj  malých  sice,   wsak  nicméně  uráiegjcjch 
chyb    a  poklesek,    o  niehž  častokráte  i  těžko  řjci,   zdali  gsau  to  chyby 
spisowatelowy  ěi  korrektorowy. 

Tak  na  sir.  46.  potůček  se  hadj  n.«  ta,  wme,  gest  gennanisnrat 
podobný  onomu:  slunce  zrcadlj  se  w  gezeru < (schlángehi ,  spiegem). 
Na  str.  56.  Dělostřelec  vypálil  délo  zápalkau,  gest  chybné  n.  m.  Dělo- 
střelec  wypálil  *  děla  zápalkau  (knotem).  Na  str.  59.  slowa  wzduck 
proti  obyčegi  užjwáno  h.  m.  p&vrěifý:  Po  dwan  pradkých  bauřkach  byl 
wzduch  očištěn  a  ochlazen.  Str.  651  ZecT  má  w  rastr,  prawidelně  zdmi, 
zděmi  gest  toliko  licencj.  Na  téže  strance:  stogjm  k  službám,  gest  ger- 
manismus n.  m.  gsem  k  službám.  Na  str.  67;  k  zdem  n.  m.  k  xdjm; 
na  zdech  n.  m.  na  zdjeh.  Str.  71.  Geho  spodky  gsau  na  kolenách 
hned  rozedřeny;  má  státi:  býwagj.  Str.  73.  s  bogistě  chybně  n.  m. 
*  bogiStě.  Str.  74.  a  75.  chybně  kilřata  a  kářaty  n.  m.  kuřata,  kuřaty. 
Sír.  87.   Zaplať  kartawé  chybně  n.  m.   karetné.   :Jia   str.  83-    a   grade 
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chybně  užjtráno  neobwyklého  plurálu  člowéhowé  n.  m.W  Ob  str. 
109.  uwádj  p.  spisowalel  pauzo  geniův  tis  je  za  prawjdelný,  ačkoli  hned 
nato  na  str.  110.  dobře  stogj:  Ženská  s  ctnostmi  a  'bez  tisjcu  gest  lepfij 
nei  ženská  s  tisjci  a  bez  ctnostj.  Na  téže  stránce  chybně  stogj:  člowěk 
má  pět  prstů  při  každé  ruce,  ,n.  m.  člowěk  má  pět  prstů  u  každé  ruky. 
Na  str.  133.  způsob  gegich  doráženj  gest  půwodnj,  lépe  by  stálo:  způ- 
sob gegich  doráženj  gest  zwlá&tnj.  Plurál:  Němóowé  na  str.  139.  i 
ginde  užjwaný  gest  neobyčegný.  Mrštiti  (str.  156)  nenj  ndk.,  nobrž  dft., 
ták  gako  praštiti  (prasknu  — *  praskám  —  prastjm).  Str.  177.  Pane, 
wy  gste  dpes  zlého  rozmaru.  Staročech  byl  by  řekl:  negste  w  dobré 
mjře,  I  ginde  slowa  rozmar  chybné  za  Laune  užjwáno.  Str.  199.  AŽ 
brusky  sUdnauti  badán,  sčjsneme  gich  několik.  Až  kostel  klenauti  bu- 
dete, pohljdneme  na  wás.  Lépe:  Až  budau  sladnauti  hrudky  —  až  bu- 
dete klenauti  kostel,  Str.  205.  wtáhneJ  na  sebe  trest,  n»  m.  uwalji. 
Sir.  211.  Bratru  mému  dríjcjmu{\)  před  hospodau  ukradli  koně  i  s  wo- 
tem.  Proč  ne  :  stawjcjmu  aneb  zaatawiwijmu  se  ?  Co  p.  spisowatel 
na  str.  299.  prawj :  Mancbmal  gebraucht  man  auch  anstatt  der  lSngst- 
Yergangenen  Zeit  eine  wiederholende  Fonn,  z.  B.  ftjkal  mi,  Ke  tak  ne- 
býwalo,  er  sagte  mir,  dass  es  nicht  so  zu  sein  pflegte  —  Řjfcáwáwal 
dědeček  násj,  unser  Grossvater  pflegte  su  sagen,  —  wklauzlo  snad  gen 
omylem;  neJ?oť  německá  kon&trukcj  se  slowesetn  »pflegena  neznamená 
nikoli  dáwno  minulý  čas,  nobrž  pauze  opakowáoj  gakébosi  konánj.  Na 
str.  308.  gest  frásis  :  nad  rričjm  se  nelekl,  pauhý  germanismus  \  my  Ce- 
chowé  řjkáme  :  ničeho  se  nelekl.  Str.  318.  Neřjká  se :  daufati  Boha,  ale 
w  Boha.  Su.  325.  Styděti  se  bludu.  Styděti  se  žádá  akkusatiw,  wěci 
s  předložkau  za,  a  genitiv  osoby  5  tedy :  styděti  se  za  blud.  Styděti  se 
nihho  —  sich.  vor  jemanden  sehámen.  Na  str.  343.  Wenzeij  Wěnůt* 
*W.  Wěnc$slaw  gest  nowčgsj  nesurůra  pro  staré  poctiwé .  JVáclaw 
(ras.  Wjaéeslaw). 

Nemysli  p.  spisowatel,  gakobychom  takowým  chyb  wyětenjm  snad 
práci  geho  zlehčowati  chtěli j  my  zagisté  dobře  uznáwáme  a  oceňugeme 
fchwalne  geho  snažen),  a  cokoli  zde  od  nás  proneěeno,  stalo  se  w  aumy- 
sta  dobrém.  Tákowá,  třeba  sebe  nepatrněgšj  pochybenj  welmi  urážegj 
w  grammatice,  a  my  gen  z  toho  ohledá  ge  zde  wytkli,  aby  při  uěkdeg- 
*jm  drahém  wydánj  této  welmi  potřebné  a  důležité  knihy  tjm  gistěgť 
oprawena  byla. 

Ku  konci  připogil  p.  Burian  stručný  slownjk  wSech  wýrazů  w  cwi- 
fcenjch  a  přjkladech  užitých,  který  zftčátečnjku  i  k  dafšj  potřebě  welmi 
dobře  poslaužj. 

Tisk  a  papjr  gest  pěkný,  cena  lewná. 

Pxawopis  Český  Wáclawa  Hanky,  Rytjře  řádu  sw.  Wladi- 
mjra,  Bibliotekáře  Národnjho  Museum.    Páté  wydánj. 


W  Praže.  Nákladem  spisowatelowým.  1839.    Tisk  a  pa- 
pjr  Synůw  Boh.  Háze.  18.  str.  94. 

Toto  ncwe  wydánj  vůbec  známého  prawopisu  p.  Hankowa  s^rřdcj 
o  ceně  spisu  a  přiměřenosti  geho  pro  každého  začátečníka,  genž  se  s  ney- 
hlawněgšjmi  prawidly  mluwoice  a  prawopjsemnosti  české  obeznámiti 
chce*  Posud  málo  českých  knih  dočkalo  se  pátého  wydánj,  a  pakli 
geště  podotkneme,  že  p«  spisowatel  podáwá  tuto  spis  swůg  nowě  pio- 
hljdoutý  a  rozmnožený,  nepochybugeme,  že  každý  začátečojk,  komu  na 
tom  záleženo,  by  se  základům  gram  matiky  a  prawopisu  českého  dobře 
naučil,  rád  sobě  geg.  opatřj,  a  z  wlastnj  zkušenosti  o  užitečnosti  geho 
se  přeswědcj.  Tisk  a  papjr  gsau  pěkněgsj,  než  na  kterékoli  gine  české 
knize. 

Česká  dobropjsemnost,  anebo:  Neykratšj  způsob  bančiti 
se  dobře  česky  psáti.  Zwláště  ku  prospěchu  školnj 
mládeže.  W  knjžecj  arcibiskupské  knihtiskárně  u  Wá- 
clawa  Špinky.  1840.  WeL  12.  str.  24,  za  6  kr. 

W  gediném  archu  obsaženo  gest  we  spisku  tomto-  wše,  co  rodi- 
lému Čechu  wedéti  třeba,  aby  bez  chyby  psal,  w  té  neystnsčaěgsj  krát- 
kosti. Kdokoliw  posud  českau  dobropjsemnost  za  oesnadnan  měl,  tato 
se  naopak  přeswědčj,  že  wSe  na  nřkoKka  přirozených,  lehce  pochop- 
ných pravidlech  spočjwá.  Kdo  pozorně  knjžku  tuto  čte,  snadno  weS4 
hodinách  naučj  se  dobře  česky  psáti.  Přegeme,  aby  tato  výborná  kojtka 
do  wSech  Skol  se  dostala. 

Deklamowánky  aPjaně  od  Františka  Rubeše.  Swazeček  IV* 
W  Praze  1830.  Tiskem  Jana  Host.  Pospjšila.  24.  str. 
54,  za  8  kr. 

Giž  w  prwnjm  swazku  tohoto  ročnjku  na  str.  121.  xmjnili  gsme 
se  chwalně  o  těchto  plodech  uteSené  Musy  p.  Rubefie.  I  tento  před 
námi  ležjcj  čtvrrtý  swazek  potwrzuge,  co  gsme  tenkráte  o  nich  byli  wy- 
řkli.  Gest  sice  w  celku,  co  se  poetické  ceny  týká,  za  předešlými,  aic- 
méně  w  některých  básnjch  auplně  wygcwuge  se  spanilá  mysl  básojkowa. 
Weimi  podařilé  g6au  »  Klepny,  z  Gellerta«.  »Zpomjnky  GinoSskéc  a 
»Něco  na  cestuot  před  oslatnjmi  wyzuačugj  se  gemným,  z  nich  wlágj- 
cjm  citem.   ProstoduSaé  a  dogjmawé  gest  básnjkowo  wyznánj  na  konci: 

»Bratřj!  sjly  mé  gsau  mělké  sklady; 
Giž  gen  tauze  mé  wstřjc  wegděte; 
Mau-li  wůJj  za,  wdék  wezmete  — • 
Gáť  mám  wůle  na  tři  Iliady. 
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< 
Afc  pak  gednau  wlasti  kwěty  nowé 

Nad  našimi  hroby  zawlagj, 

*        Až  se  Češi  k  swému  přiznagj, 

W  prawdu  wegdau  nali  krásoj  snowé: 

Pak  snad  usnáte  —  o  blahé  zdánj ! 
Také  mnau  íe  zwaků  přibylo, 
Když  se  zgitra  hlučně  zwonilo 
Na  Slowanů  slawné  požehnánj.a 

Octář,  činohra  we  3  gednánjch  dle  Merciera  a  Vogla  od 
Jana  Nep.  Štěpánka.  W  Praze  1839.  W  knjžecj  arci- 
biskupské knihtiskárně,  nákladem  Wáclawa  Špinky.  12. 
2}  archu.   Cena  10  kr. 

Nocleh  w  Granadě.  Zpěwohra  we  dwau  děgstwjch,  dle  či- 
nohry Friedricha  Kinda  wzdělána  od  Karla  swobodného 
pána  z  Braunů.  K  hudbě  Konradma  Kreutzera  zčeštit 
Jan  Nep.  Štěpánek.  W  Praze  1839.  Tiskem  a  nákla- 
dem Wáclawa  Špinky.  12.  stn  56.   Cena  10  kr. 

Zločin  zě  ctižádosti,  činohra  w  5.  gednánjch  od  Ifflandsu 
zčeštěná  od  Jana  N.  Štěpánka.  W  Praze  1839.  W  knj? 
žecj  arcibiskupské  knihtiskárně,  nákladem  Wáclawa 
Špinky.    12.  str.  96,  za   12  kr. 

Panošowa  šelmowstwj,  fraška  w  5  gednánjch  od  A.  z  Ko- 
cebué,  zčeštěná  od  J.  N,  Štěpánka.  W  Praze  1840. 
Tiskem  a  nákladem  W.  Špinky.  12.  str.  120,  za  12  kr. 

Třináctý  plášť,  weselohra  we  2  gednánjch,  přeložená  od 
Jana  N.  Štěpánka.  W  Praze  1840*  W  knjžecj  arcibisk* 
knihtiskárně  u  Wáclawa  Špinky.  12.  str.  48,  za  10  kr. 

Trafaldyn,  služebnjk  dwau  pánů,  fraška  we  2  gednánjch, 
zčeštěná  od  J.  N.  Štěpánka.  W  Praze  1840.  Tiskem 
a  nákladem  Wáclawa  Spinky.    12.  3  archy,  za  10  kr. 

P*  Štěpánek  tohoto  roku  s  ueobyčegoau  pilnostj  přiciduge  se  o. 
rozmnoženj  repertoiru  českého  diwadla.  Nemůže  nám  než  potěšitedlne* 
býti  takowé  geho  pocjnánj,  genž  ozdobuge  wénec  zásluh  geho  nowým 
brjtjm.  Kromě  půwodnj  činohry:  Jaroslaw  Šternberk  aneb  Tataři  u 
Olomauce,-  kterážto  na  stawowském  diwadle  byla  prowozo  vrána,  přeložil 
posawád  šest  diwadelnjch  kusu,  mezi  nimi  i  opera,  a  daufáme,  že  gich 
do  konce  roku  geště  přibude.  Gsau  to  weskrze  kusy  ku  předstawenj  na 
českém  diwadle  wýboroě  se  hodjcj.    Od  srdce  přegeme,   aby  tyto  a 
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gim  podobné  zastaupily  tnjsto  mizerných  Wjdenských  frašek,  geni  rok 
co  Tok  nepřestáwagj  omrzowali  české  diwadeinj  obecenstwo,  a  aby  p. 
Štěpánek,  gehož  neunawné  pilnosti  pti  ostatnjm  geho  zaměstnánj  w  sku- 
tku diwiti  se  masjme,  neustával  w  horliwosti  swé  u  wybjránj  a  pře- 
kládán j  dobrých  cizjch  kusá  diwadelnjch  pro  diwadlo  české. 

Česká  Thalia.  Swazek  čtwrtý,  obsahugjcj :  Dobrý  ton,  we- 
selohra  we  4  gednánj  od  Topfera,  přeložená  od  J. 
Procházky.  Ženských  se  stjtj  f  weselohra  w  1  gednánj, 
přeložená  od  Kl.  Piinera.  \V  Praze  1840.  W  knjžecj 
arcib.  kniht.  nákladem  Wáclawa  Špinky*  12. 

Při  obgewenj  se  Thálie  nadali  gsme  se,  že  $pis  ten  častěgi  nás 
potěsj  podáwánjm  dobrých  kusů  diwadelnjch,  gakých  u  nás  weliký  ne- 
dostatek, půwodnjch  i  přeložených  ^  widjme  wšak,  že  i  on  postonáwá 
na  irseobecnau  ochablost,  gaká  od  některého  času  w  litera  tore  našj  , 
panuge,  Eyhle  tu  po  dlauhém  čase  opět  swatek!  —  Panu  Týiowi  co 
wydawateli  práwem  patřj  ta  zásluha,  Je  dobře  umj  woliti  a  wybjrati 
pro  aučel  swůg.  Tento  swazek  zagisté  ulěšený  gest  obsahem  swým  a 
překlad  dosti  obratný.  Kýž  by  se  p,  wydawateli  zljbilo,  častěgi  nás 
obdarowati  tak  zdařilými  pracemi. 

Přjhody  francauzského  wychowatele  w  Rusjch.  Z  ruštiny 
Thad.  Bulgarina  přeložil  A*  Hansgirg.  W  Praze  1840. 
W  knjžecj  arcib.  kniht.  u  Wáclawa  Spinky.  Wel.  í% 
4  archy,  za  14  kr. 

Pamalngeme  se,  že  gsme  tu  samu  wěc  před  léty  w  Rozličnostech 
ód  giného  překladatele  četli,  a  w§ak  wětsj  části  našeho  étenářstwa  bude 
nepowědoma.  —  NeywětSj  zásluha  Bulgarinowých  spisů  gest,  ie  wady 
a  aemrawy  swých  kraganů  bez  -milosti  kára  a  tepe,  a  slabosti  gegich 
ostrým  začasté  stjbá  vtipem.'  Ze  wsecbgeho  satyrických  spisů  ney- 
wjce  tento  před  námi  ležjcj  k  našim  okolnostem  se  hodj,  tak  že  kdyby 
w  něm  sem  tam  něco  se  proměnilo,  w  gistém  ohledu  progjti  by  mohl 
za  obraz  mrawů  Českých.  Pan  překladatel  sám  w  předmluwě  takto  se 
o  něm  wygadřuge :  »Wystawugeť  (přjtomný  spis)  žiwými  barwami  po- 
šetilé Francauienj  wzneSeněgŠjch  stawů  w  Rusku ,  Ijčj  ostroutnoě  přj- 
liSné  a  směsné  lpěnj  Šlechty  a  wzácněgšjch  lidj  na  wŠem,  cokoli  Fran- 
cauStinau  zapáchá,  wytýká  zdrawým  a  rázným  wtipem  nedofrancam- 
ským  těmto  Rusům  nemaudré  a  přéwrácené  gegich  gednánj,  wypisoge 
iiwě  a  přirozeně  žiwoťa  způsob  tak  nazíraných  lidj  wzneSeného  swěta, 
kťeřjžto  z&kládagjce  Sobě  na  uhlazených  a  wábných  způsobech,  na  wy- 
braudenosti  galowéhó  wtipu,  na  powrchnj,  ač  na  oko  mnohostranné  wé- 
domosti,  důkladné  učenosti  a  žewrubné  vzdělanosti  málo   Či  zhola  nic 
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ti  newSjmagj,  staragjc  se  gédiné  welikým  nákladem  a  přemnohými  ufti- 
teli  učiniti  ze  swých  dětj  gemné  a  lahodné  hedbáwnjčky,  nikoli  ale 
rázné  a  wšeslranně  wzdělaoe  muže.  —  Kdož  pak  médie,  zdrawých  gsa 
smyslů w,  nepoinal  by  bez  rozpaků  po  těchto  tazjch  nedoněmecké  nafce 
Čechy,  genžto,  opowrhugjce  čcskau  krwj  a  gazykera,  k  wlastnj  swé 
potupě  Němci  se  býti  prohlaáugj,  a  pauze  německým  wychowánjm 
českau  mládež  w  zdě  lat  i  bezprospěšně  se  snažj,  na  ugmu  náležitého  a 
důkladného  wywinutj  se  dušewných  mohútnostj  přestúwagjce  na  tom, 
aby  děti  gegich  neyprwé  a  neypilněgi  Němčině  se  wyučowaly.ff  Tento 
krátký  nástin  směru  před  námi  ležjcjho  spisku  postačj,  by  čtenářstwo 
české  knjžku  tu  6 obě  poručenu  mělo,  zwláStě,  když  ge  ugistjme,  že,  gak 
giž  z  této  ukázky  patrno,  čistau  a  gadrnau  deštinau  psána  gest. 

J.  M. 

Mimo  to  wyšly: 

1.  Časopis  pro  katolické  duchowenstwo.  Wydáwán  od  arcibiskup- 
ské konsistoře  Pražské.  Dwanáctý  ročnjk.  Swazek  druhý.  W  Praze  1830. 
W  knjž.  arcib.  knibt.    u  Wáclawa  Spinky.    8.    13  archů. 

2.  Téhož  časopisu  dwanáctého  ročnjho  běhu  swazek  třetj.  13  archů. 

3.  Balbiho  zeměpis.    Swazek  10.   8.  str.   96,  za  20  kr. 

4.  Wěnec  ze  zpewů  wlastonských.  Pátý  ročnjk.  Cerwen,  obsah  u- 
gjcj  půwodnj  skládáoj  p.  p.  Františka  Jana  Skraupa  a  Jana  N.  Skraupa 
k  textům  p.  p.  Fr.  Lad.  Čelakowského  a  W.  J.  Picka. 

5.  Praktycká  Uherská  graramatyka  k  dobrému  Slowanského  národu 
w  Uherské  kragině  spjsaná  skrze  Karla  L.  Boboka^  uroz.  z  Dežeric,  cjr- 
kwe  ew.  A.  W.  Trnawské  si.  B.  kazatele,  si.  stolice  Zwolenské  s.  t.  asses- 
sora,  a  skrze  Martina  Durgalu.  W  Trnawé  1835,  u  Felixa  Wachtera, 
pjsmera  Ant.   Sehmida  w  PreŠpurku.    8.  str.  142,  za  56  kr. 

6.  Hanička  s  kuřátky.  Id^llicko-epická  báseň  od  A.  G.  Eberharda, 
přeloženjm  JanaWIčka.  "VV  Praze  1840.  W  knjžecj  arcib.  knibt.,  nákla- 
dem WácLvwa  Špinky.    16.    str.  48,  za  12  kr. 

7.  Otčenáš  síowanský  w  čtyřech  nářcčjch,  aneb  krátké  nawedenj 
ke  Čtenj  slowariskému,  totiž  ruskému,  ilirskému,  českému  a  polskému  od 
J.  W.  F.  Šumawského.  W  Praze  1840.  W  knjž.  arcibisk.  knihtiskárně, 
u  Wáclawa  Špinky.    5  ljstků,  za  4  kr. 

8.  Katechismus  pro  obecnj  lid  a  od  rostl  au  i  dospělegsj  školnj  mlá- 
dež. Od  Karla  Ferd.  Hyny,  zámeckého  kaplana  w  Njžboru.  W  Praze 
1839.  W  knjžecj  arcib.  knihtisk,  u  W.  Špinky.  Nákladem  spisowate- 
Jowým.  8.    str.  332,  za  36  kr. 

9.  Ponaučné  a  zábawné  listy  pro  polnj  hospodáře  a  řemeslnjky 
*  Cechách.  Wydáwané  od  cjs.  kr.  wlastenské  hospodářské  společnosti 
w  Čechách.  Druhý  ročnjk  1839.  Swazek  sedmý.  WytiStěný  a  k  do- 
stánj   u  synů  Boh.  Háze.   Wel.  8.  2  archy,  za  6  kr. 

10.  Týchž  listů  swazek  osmý. 

11.  Týchž  listu  swazek  dewátý. 

12.  Námluwy  w  Koloděgi.  Weselohra  we  3  gednánjch  od  Šeb. 
Rnéwkowského.  W  Hradci  Králowé  1839,  nákladem  Jana  H.  Pospjšila. 
8.  str.  60.  za  10  kr. 

13.  Některá  náwěStj  o  wSeobecném  zaopatřowacjm  ústawu,  spoge- 
ném  s  prwnj  rakauskau  spořitelnicj.  Od  Dra.  L.  R.  W  Praze  1839, 
tiskem  Jana  H.  Pospjšila.   8.  str.  24. 

14.  Rannj  kázanj  na  neděle  celého  roku,    od  Josefa  Zimmermanna, 
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lokaliaty  w  Stodůlkách.    Drahé  oddělenj.    W  Praze,   1839*,    nákladem 
Tom.  Tábora.  8.  str.  99,  za  30  kr. 

15.  Kázanj  na  wše^ky  neděle  a  swátky  w  roce  připadagjcj.  Od  Fr. 
AI.  Kokosa,  kaplana  Tachlowického.  Djl  třetj  (swáteČDj  kázanj).  W  Praze 
1839,  pjsmem  a  nákladem  J.  H.  Pospjšila.  8.  str.  282,  za  40  kr. 

16.  Kázanj  tolerancnj  pro  rok  1836  na  den  16  řjgna,  wyhotowené 
a  držané  dle  textu  od  slawné  c.  k.  konsistoře  H.  W.  wydaného  z  žalmu 
26,  6 — 8.  od  Samuele  z  Tardy,  duchownjho  pastýře  cyrkwe  ew.  dle 
W.  H.  w  RoŠiné  na  panstwj  Křineckém.  W  MÍadéboleslawy  (sic)) 
wytištěné  u  Filipa  Geřábka.    8.  str.  20,  za  6  kr. 

17.  Stálá  památka  pro  děti,  které  welebnú  swátosť  oltárnú  poprwe 
prigali.  Po  gedném  katolickém  farárowi  z  německého  přeložená.  VV  Tr- 
na we,  1839>  nákladem  Feliksa  Wachtera,  litterami  Gelinek  Gána  Krsť. 
(Sic)  12.  sir.  28,  za  6  kr. 

18.  Nowý  y  starý  wlastenský  kalendář  na  rok  Páně  1840,  _geuŠ 
gest  rok  přestupný  366  dnů  magjcj,  podlé  wysokosti  uhlu  nebeského 
na  48mý  slupeň  spořádaný,  rozmanité,  užitečné  a  "kratochvilné  wěci 
w  sobě  obsahugjcj.  Gedenáctý  ročnj  běh.  W  Liptowském  Sw.  Miku- 
láši, k  dostán]  u  Kašpara  -Fejérpatakyho.   8.  5£  archu. 

19.  Po  sleduj  konsul  Kaffský.  Powjdka  dle  tatarských  powěslj. 
Z  ruského  od  Josefa  Procházky.  W  Praze,  tiskem  a  nákladem  Jana  H. 
PospjSila.  1840.  12.  str.  124,  za  12  kr. 

vra. 

Zpráwa   o  českém   Museum. 

Od  počátku   čerwna  až  ku  konci  srpna   1839, 

•  —————— 

Materialnjch  pfjsp iwku  poslali  : 

1.  Do  sbírky  nerosta  a  zkamenělin :  p.  Jan  hrabe  Salm-Reifferscheui, 
zkamenělé  zuby  dopotopného  medwěda  ze  Siaupenské  geskyně  w  Mora- 
wě;  —  p.  Leopold  hrabe  Thun-Hohenstein,  třeno wnj  zub  dopotopného 
slona,  nalezený  u  Benátek ;  —  p.  abbé  Frant.  Hocke,  několik  wzácných 
nerostů w  z  okolj  Ronowského;  —  p.  Mich.  Layen,  c.  k.  gubern.  rada 
a  představený  Přjbramského  hornjho  auřadu,  částici  wzácných  a  wý- 
tečných  nerostů;  —  swobodný  pán  Rumohr,  několik  wzácných  zkame- 
nělin z  okolj.  Weltruského  ;  —  p.  Marek  Dormitzer,  wýtečný  trilobit 
makrofthalm  $  —  Negmenowaný  některé  zkameněliny  rostlin  z  Anglicka; 
—  p.  Burian,  Slawětinský  mlynář,  částici  skalin  a  zkamenělin  z  tam- 
njho  okolj. 

2.  Do  liwočiiné  sbjrkr:  p.  Jan  Wěetečka,  pjsař  polesného  aufada 
w  Pjsku,  zagjce  se  dwěma  gjcny  a  žaludky; —  p.  Frant.  Cerwenka,  zá- 
rodky liščj  a  kunj ;  —  p.  Josef  Marin,  přjrodopisný  maljř  we  Wjdoi, 
103  způsoby  malých  motýlů  w  214  exemp.  j  —  wybórnj  aud  p.  * .  /. 
z  Krombholzý  c.  k.  prof.,  některé  způsoby  mořskýcn  ryb  w  ljhu ;  —  p. 
Dr.  Rupprecht,  některé  způsoby  ryb  a  plazůw ;  —  p.  Ferí  Jičínský, 
direktor  panstwj  Karlotýnského,  wzácnéjio  supa. 

3.  Do  kmhowny :  přisp,  aud  p.  Wáclaw  Hájek,  staršj  a  kanownjk- 
farář  na  Wyšehradě,  5  wyobrazenj  Sed  li c,  Kutnyhory  a  Maljna;  p.Jostf 
Kauble,  duchownj  pastýř  w  Laukowě,  1.  Serafřjn  neb  Škola  sw.  Milo- 
wánj,  od  Winc.  Karafy  w  Praze  1666.  2.  Sladký  nápog  gak  při  trpké 
nemoci,  tak  při  hořké  smrti.  W  Pr.  1755  a  17  přjležitých  básnj;  — 
p.  Dr.  Wil.  Rud.  Weitenwéber,  2hý  swazek  4ho  djlu  od  něho  wydá- 
waných :  ficitrage  zur  gesammten  Nátur-  und  Heilkunde.  Pr.  1839;  — 
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přispjw.  aud  p.  Karel  TVinaHcký>  farář  Kowanský,  awau:  Čeektu  abe- 
cedo,  mdlého  čtenáře  knjžku  prwnj,  w  Praze  1839,  s  10  illum.  obrázky; 
-  p.  Leonard  Skarszewský   z  Haliče,   MarÍ£,   powieáó  ukrainska  przez 
Ant.  Malczewskiego,  w  Londýně  1836;  —  p.  Josef  Michálek,  kancellista 
při  c.  k.  stawitelstwj   w  Praze,   wzácný   spis  wlastenský    w  něm.  gaz. 
od  léta  1784;  —  p.  Bernard  Matauš,  kapit.  a  knihownJK  w  Břewnowé, 
swé  Positiones  ex  univ.  theologia  ;  p.  kanownjk  Milde,  Reise-  und  Le- 
bcnsskizzen  nebst  dramaturgiscben  Blattern  von  Fried.  Hcinse  lter  Tbeil 
Bflhmen.  Leipz.  1839;  —    cfůst.   knjž.    arcibisk.    konsistoř,    časopis  pro 
katolické  duchowenstwo,   W  Praze  1839.  1.  a  2.  swazek;  —  činný  aud 
Calveské  knihkupectwj ',    24tý  swazek  Lengerke's   Landwirtbschaftliches 
Cooversatjons -Lexikon.  Prag.  1839.   2.  Das  Konigreich  BSbmen.  Klát- 
Uuer  Kreis   von  J.   G.  Sommer,    Pr.  1839;   3.    třeli    oddélenj  2ho«djlu 
Sommer's   Lehrbuch   der    Erd-  und  Staatenkunde.  Pr.  1839 ;   4.  lnj    a 
Jřbý  swazek  1838  a  lnj  1839  Oekonomische  Neuigkeiten  uod  Verhand- 
loogen;  5.  Lcogerke's  Reise  durch  Deutschland  in  besonderer  Beziehung 
wt  Ackerbau   und   Industrie.   Pr.    1839;    6.  INeuestes   Verteutscbungs- 
Worterbuch  von  J.  G.  Sommer.  Pr.  1839 ;  —  p.  Jos.  A.  Dunder,  kan- 
celářský  i  kniho wnj  w  Blowicjch,  Letopisy  Krujpinské  od  Braxatoriusa, 
wPreSp.  1810  6  rukopisnými  přjdawky;  —  p.  Dr.  Helfer  w  Maulmaině 
ve  wýchodnj  Indii  swé:*  Amnerst  Town  in  the  Senasserim  Provinces* 
Calculta  1837 ;  —   p.   Frant.    Palacký,  děgepisec  českých  stawůw,  lnj 
djl  a  2ho    loj  oddélenj   swé:   Geschicbte   von   Bdhmen,    grosstentheils 
nach  Urkunden  und  Handscbriften.  Pr.  1836  i  1839;  —  p.  Max.Bart- 
hewicz  z  Haliče,  Poezye  Ignaoego  Szadbeja.  w  Wiedoiu  1833;  —  čestný 
aud  p.  Adam  Roiciszewski  z  Rosciszewa :  1.  Pamietnik  scény  Warszaw- 
skiej  na  rok  1838.  przez  K.W.     2.  Bajki  i  przypowieáci  L..E.  Bajszla. 
Warsi.  1839.     3*  Pokračowáoj   w  Przyjacielu  Ludu.    Leszno  1839.     4. 
Wedrowki  literackie,   faatastyczne  i   historyczne  J.   J.   Kraszewskiego. 
Wilno  1838.     5.   Poezye  J.  J.  Kraszewskiego  tom  I.  Wilno  1838.     6. 
Pisroa  rozmaite  wydane  przez  T.  D.    tom  i    Wilno  1838.     7.  Nowy 
katalog   ksiaiek   polskicb  drukowanych   w  Wroolawiu  1838.    8.    Ros-* 
wowy  {atwé  aastosowane   do    žycia  towarzyskiego  po  franc,  po  polsku 
i  po  niemlecku.   Wiedeá    1839.    9.    O  dsienniku   ni  od   metkich   przez 
Knlczynskiego.     10.   Žal  i  wznieszenie  si<?  ducha  do  najwyžszéj  Istnoáci 
Hodzicow  po   zgonie  jedy  ne j    córki  przez  Felixa  Boznianskiego.  Lwow 
1839.    11.   Archiwum  teologiczne  przez  Ks.  Jabczynskiego    w  Poznaniu 
1836   i   1837    rok   I    i  II;    —   p.  Adam  Kasparowský ,    pokračowánj 
w  Tygodoiku   RoloKczo  -  Prsemysfowém.   Lwow  1839;  —   p.  Slanistaw 
Lubicz  Jaszowský,  prwnj  swazek  Lwowianina   przeznaczooego  krajowym 
i  užytocznym  wxadomoéciam  1839;  —  p.  M.  Teller,  ranbogič  Hronow- 
ský,  swé:  Sagen  der  Herrschaft  Náchod.  Pr.  1839;  —  p.  Frant,  Maccut, 
are.  notář  i  děkan  Čelakowský,  1.  Traktát  sw.  Augusty  na,  kterýž  na- 
zíral marnostmi  tohoto   swieta.   W  Starém   Miestie  Pražském  1506.     2. 
Knijeiky   tyto   slowů   Zrcadlo.   W  Benátkách  w  wlaské  zemi  1506.     3. 
Traktatec  sw.    Bernarda   o  bogi  duchowniem.    w  Benátkách  1506  (zlo- 
mek).   4.  Notule  a  Listowé    a  Tytulář  stawů  (bez  titule);   —    předsta- 
vený Nassowské  gednoty  pro  starožitnosti  a  děgepis  swé :  Annalen.  des 
Vereins  fúr  Nassauische  Alterthumskunde  und  Gescbicblsforschung.  Wies- 
baden  1837,    swazek   3U   2ho    djlu ;    — v  p.    Jan  Swoboda,   učitel  prwnj 
wiornj  ppatrowny  na  Hrádku,   swau:   Školku  wyučowáoj  malých  djtek. 
w  Pr.  .1839,  a  swé:  Sebránj  českých  pjsnj.   w  Pr.  1838;  —   p.'  Florian 
Sawiczewski,    Dr.,   prof.   i  děkan   fakulty   lékařské   w  Krakowě,  3tj   djl 
swého  »PamÍQtnika  farmacewtycznego« ,   a  lnj  djl  »Rocznika  wydziafu 
lekarskiego  w  Uniwersytecie  Křakowskiém.    Krakow  1838a ;  —  p.  Jjfá- 
claw  Bojer   z  ostrowa  sw.  Mauriciaswůg:  Hortus  Mauritianus  ou  Énu- 
mération  des  pian  tes,    <jui   croissent   a  Pile  Maurice.    Maurice  1837;   — 
p.  Martinec ,    c.  k.  gubern.    rada  a  ředitel  policie  w  Zádře  w  Dalmácii : 
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Etektra  tragédi*.  Gktbimir  pripoves  pastirska  i  Glubav  i  smart  Piraraá 
i  Tisbe  po  Dominiku  Slatarichu.  V  Benezieh  polak  Aida  1598 ;  —  Geho 
Eicell.  Karel  hrabě  Chotek,  neywyššj  purkrabě  Česky :  Semplicc  vc- 
ritá  opposta  alle  menzogne  di  Enrico  Misley  nelP  suo  libello :  I/I  talie 
souš  la  domina  ti  on  aulrichienne  Parígi  1834 ;  —  činný  and  p.  Josef 
Jungmann,  c.  k.  prefekt  akad.  gymnasium,  poslednj  swazek  sweho  »Ce- 
sko  -německého  SÍlownjka  w  Pr.  1839«;  —  p.  Vine.  Beichel,  prof.  bibli- 
ckého učenj  w  Hradci  Králowé,  swau  knihu :  Instructio  in  hermeneuti- 
cam  biblicam.  Vicnnae  1839  j  —  p.  Jan  Prawd.  Přibfk,  učitel  hlawsj 
Školy  Beraunské,  swé  »PočjlAnj  pjsemné  s  hognau  zásobau  rozmanitých 
prjkladů*  w  Pr.  1837. 

4.  Do  sbírky  rukopisu:  p.  Frant.  Macán,  Kancyonal  aneb  pjsně 
chwal  božských  přepis  z  tištěného  1664;  —  čestný  aud  p.  Dominik  Kin- 
ský,  c.  k.  český  translator  při  gubernium  w  Brné:  Sermones  babiti 
contra  doctrinam  hussiticam  1415#*1416.  2.  Kázanie  boŽtehodnie  zXVIho 
weku.     3.   Kroniku  Boleslawskau  dle  rukopisů  Cerronských  srownanaa. 

5.  Do  sbírky  rnincj :  p.  PLacid  Ansorge,  kapit.  Teplaoský,  Pražský 
groš  Wácl.  If;  —  p.  Josef  Aichinger,  cit.  setnjk  i  prof.  Wjd.  Nowo- 
městské  Akademie,  mědčnau  řjmskau  starau  minci ;  —  p.  Josef  M.  Král, 
farář  Blanenský,  Pražské  groše  krále  Jana  i  Wlad.  II.,  3  staré  mjSenské 
groše,  3  malé  cizj  střjbrné  a  1  měd.  minci;  —  p.  Frant,  Franky  pro- 
tokol lis  ta  arcib.  Lwowské  konsist.,  dwé  cizozemské  bronsowé  medalicj  — 
p.  Frant.  Maoán,  6  malých  cizjch  siřjbrných  a  tolikéž  takowých  mědě- 
ných mincj;  —  Museum  pěkných  uměni  w  Pavii,  střjbrnau  medaili  ke 
cli  swého  zakladatele  Marquisa  Luiggia  Malaspiny  di  Šannazzaro;  —  p. 
Frant.  Klein,  farář  Swihowský ,  •  6  malých  cizjch  střjbr.  a  tolikéi  tako- 
wých měd.  mincj ;  —  p.  Josef  Akkermann ,  kněz  při  c.  k.  wyslanstwj 
w  Kadani,  welikau  střjbrnau  medalii  Jan*  Sobeckého  na  oswobotenj 
Wjdně:  »Joan.  III.  Rex  Poloniarum.  Nec  luna  duabus :  Vicnna  liberata 
MĎCLXXXII.  die  XII.  Sept.«  dwě  malé  střjb.  a  8  takowých  měděných 
mincj;  —  p.  Wúém  Kilián,  stawowský  kassownj  officjř,  cjnowaa  me- 
dalii na  zatoženj  ůstawu  pro  slepé   w  Praze  1808. 

6.  Do  sbjrky  starobyhstj :  odkazem  činného  auda  p.  Karla  Wá- 
clawa  Wolf  ráma,  Dra.  práw  a  zemského  adwokáta,  puwodnj  portrét 
Bohuslawa  Balbjna  na  plátně  olrgnýrai  barwami  od  slawného  Karla 
Skřety  j  —  panj  Josefina  Bubšowa,  křjž  složený   z  700  dřjwek. 

Do  pokladnice  českého  Museum  na  wydáwánj  knih  českých, 
čili  do  Matice  české,  dodali  od  27  čerwna  do  konce  zářj  1839 :    ■ 

Pan  Josef  Štětka,  doktor  lékařstwj  na  Horách  Kutných,  10  zl  — 
p.  JVáchxw  Sowák,  kooperator  w  Cerwených  Janowicjch,  10  zl.  —  p. 
Hugo  Jan  Karljk,  professor  hist.  cirk.  na  ťheol.  ůstawu  w  Teplé,  10  u. 
—  p.  Karel  Mensinger,  kooperator  w  nowých  Dwořjch,  10  zl.  —  p. 
František  Kamaryt,  kaplan,  15  zl.  —  p.  Tomáš  Podlaha,  posl.  theoL, 
10  zl.  —  p.  Josef  Wlasák,  posl.  theol.,  10  zl.  —  p.  Frant.  Kalina,  stu- 
dugjcj,  10  zl.  —  p.  Ant,  Jriesner,  kaplan  w  Plzni,  5  zl.  —  p.  Ant. 
Jaroši.  Bek,  práwnj  a  pěstaun  knjžete  Šwarcenberka,  10  zl.  —  p.  Mart 
Klaucek,  kaplan  w  Kádowě,  10  zl.  — •  p.  Jan  Johánek,  farář  w  Hrade- 
šicjcb,  10  zl.  —  p.  Gindř.  Kaubeh,  studugjcj  w  Němčicjch,  15  zl.  —  p. 
Ant.  Peter,  studugjcj  tamže,  10  zl.  —  p.  Bud.  Pfeiffer,  kněz  cirkewni, 
wychowatel  w  Eldowicjch,  5  zl.  —  p.  Mat.  Tokštein,  bisk.  wikář  a  farář 
w  Ginjně,  5  zl.  —  p.  Frant.  Hanč,  aktuar  na  Kosti,  5  zl.  —  p.  Hyntk 
Meder,  posl.  práw  we  Wjdni,  10  zl.  —  p.  Wáclďw  Wondra,  kaplan 
w  Peruci,  5  zl.  —  p.  Aloys  Landfrass ,  knihtiskař  w  Gindř.  Hradci, 
10  ú.  —  p.  Jan  Krausky    w  Katusicjch,  50  zl. 

Redaktor  :  Pawel  Josef  Sqfařjk. 
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U   hrobu    mé    matky* 

Od  Fh.$  Jar.  Waoka  K. 


Darmo  wanc&  wětřjku  tichý,  sem  %  hágipy  ke  mfrě, 

Darmo  radost  šepceá,  darmo  mi  hjoe  chladjSÍ 
Ach,  truchlost  panugeť  nr  mém  srdci  neitkrotiteliiá ; 

Uplakané  oči  mé  gsau  w  edroge  proměnény  ?    /;    f 
Tak  zeť  dnem  i  nooj  prýstj,  *  ^^  P^  w  žrfoWf* 

A.  wadyehy  mjsio  slow  gen  moge  ústa  magj  ř  — - 
Tak  ten  sw*t  se  mtnj,  teeseiost  se  ire  mále  obraly 

W  zasimiatto6t  černán*  žert  ke  žalosti  wodj.     • 
Rychle  radosti  minai^  od  smjcbu  ge  bijako  «to  pládé} 

Gedwa  ře  srdce  plesá,  gji  aha  zas  se  t*>n§. 
Ráno  se  nad  horami  w  šat  různý  den  piiodjtoá,    ' 

Sluqee  ae  usmjwá,  báginy  proepěwugj; 
Než  brao  wystnpugj  od  wsecb  atnjn  mraěiia  těhotni, 

Ptactwo  mtčj»  trne  les,  slunci  se  ljea  kalj. 
Den  blaba  čerstvě  mine,  a  vjm  čerstwě  i  rozkode  aagdau, 

Nastane  noc  temná,  gerá  podobá  se  rowft«|!         ''  ••'• 
Ach,  přjlia  podobáť  se  rowňm  wůkol  tu  mldjojm* 

Z  nich&to  nepowslane  wjc,  tam  kdo  we  Iftzfeu  lež). 
Dlauho  si  odpočinau,  wtakowé  kdož  ležnici  u$n«a; 

Ach,  by  proejtili  zaa,  darmo  ge  slunce  budjl 
Wsecko  mlčj  a  spj  tu  kolem,  gen  gá  se  exýwára, 

Sám  tu  žiwý  kráčjm  ke  hrobu  matky  snléw- 

Roňte  se,  6  aby  mé!  přes.  Ijce  na  wás  gH  uwyklé, 
Plyňte  na  Ijoo  bledé,  a  tyče  na  row  telený  I 
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Ach,  zde  w  hrobě  ležj  studeném  nad  wšecko  milegšj 

Matka,  a  gá  sirotek  na  swětě  byl  zanechán! 
Ach,  w  tom  hrobě  ležj  tu  gegj  hlawa,  genž  se  tak  o  mne 

Dnem  i;nocj  staralať  —  wznikněte,  nářky  moge! 
Na  rtech  wznikněte  mých,  wznášegte  se  wukol  a  wůkol, 

Gsauce   i  tak  weliké,  má  gako  gesti  bolest. 
Ach,  kam  přjwětiwá  děla  ústa  se,  genž  u  kolébky 

Rty  ljbáwala  mé  při  zpěwu  přostomilém? 
Kam  oči,  lásky  plné,  genž  gsau  patřjwaly  na  mne 

S  potěšenjm,  když  gsem  matky  na  kljně  seděl? 
Kam  ruce  tak  pilné,  tak  štědré,  řádu  milowné? 

Kam  nohy,  genž  pro  mne  gsau  se  trmácely  gen? 
Ach!  weta  gest  po  wšem  l  záwistná  smrt  toho  winna; 

Matku  ta  přjkladnáu  déle  nepřála  dětem! 
Ach,  weta  gest  po  wšem!  weta  po  blaženosti  pozemské, 

Nic  mí  nezůstáwá,  nežli  památka  gegj. 
Mé  blaho  row  pohltil;  z  něho  nikdy  wjc  mi  newygde; 

Nikdy  —  matku  milau  gižť  toto  lůno  chowá.  — 
Darmo  se  ohljžj  syn  twůg,  ó  matko,  po  tobě; 

Darmo  na  hrobě  wolám,  darmo  kanáu  slzy  mé. 
Mé  oko  gak  wztriené  z  okolj  se  wracj  zase  nazpět 

Ke  hrobu,  an  nikdež  matky  mu  nelze  nagjt* 
Žel  můg  odletugeř  wětremudál  přes  hroby  temné; 

Nikdo  neozwe.se  wjc—  ozwěna  gen  mě  klama! 
Ozwěna,  ta  mne  klama*  odesjláť  nářky  tni  nazpět, 

Chtjc  mi  dokázati  tak;  marně  že  gá  tu  željm! 
Ach,  cožprospěge  pláč?  Skropená  gjm  tráwa  se  bugnj, 

Genž,  aby  zakryla  geg,  rošte  na  rowě  garem ! 
Roste  —  a  otlačená 'kolena  přede  gsau,  u  modlitbě 

Wraucj,  když  tu  klécjm;  w  chrám  toto  mjsto  tiché 
Proměňugiť,  hrob  pak  nábožné  matky  we  oltář; 

K  oběti  zápalné  w  srdci  mi  láska  hořj ! 
Též  mokrau  oběť  poswáttíý  tento  na  oltář 

Wždycky  ochotně  nosjm — z  mých  lige  tať  se  očj!  — 
Giž  se.  bolem  rozskoč,  ó  citelné  srdce  synowské! 

Tesknot  na  swětě  tom  žjti  —  a  matky  nemjt! 
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Smutná  chwjle  to  gest,  kdy  osud  tomu  tak  choe  ukrutný, 

Přjtele  že  přjtel  náhle  musj  zanechat! 
Kdos  tak  šťastný  byl,  že  nebem  ti  také  Jonatas  byl 

Dán  —  angel  strážný  —  k  ochraně,  k  utěšenj : 
O  rci  ty,  cos  cjtil,  druh  twůg  když  pryč  se  ubjral 

Od  tebe  ?a  dlauhý  čas,  nebo  nawždy  také? 
Zdaž  do  žeber  mocnau  twé  srdce  netlauklo  bolestj? 

Zdaž  slza  hořká  twé  ljce  ti  neskropila?  ; 

Smutaěgšj  doba  gest,  když  smrt  laučj  duše  wěrné 

Od  sebe  nataěky  giž:  tuť  w  těle  srdce  puká! 
Třikrát  smutněgšj  doba  gěště,  když  giž  umjré 

Matka,  a  djtky  gegj  gsau  w  swětě  zůstaweny. 
Byl  to  den  ukrutný,  než  noc  byla  hrůzy  plněgšj; 

Gen  s  trnntjm  pomnj  geště  na  něg  duše  mál 
Byltě  to  poslednj  giž  den,  cos  Ijbala,  matko, 

Swé  děti  uplakané,  genž  gsme  sirotci  nynj! 
»KJekněte«  —  tak  přawilas  ty  hlasem giž  gen  se  třesaucjm, 

Sesláblau  wztahugjc  swau  ruku  s  lůze  na  .nás; 
»Klekněte  —  dát  chciť  wám  žphnáoj  geště  poslednj  — 

Bogte  se  Hospodina!  —  s  njm  se  tu  těšte  nynj.l« 
W  tom  twoge  tekly  na  nás  slzy  horké,  ústa  umlkla; 

Zůstaly,  ach!  wztrženy  twé  oči  —  ústa  němá!  >' 

Každý  pohled  twůg  wbodl  osten  w  ardce  rozencůw,  . 

An  břitkým  prohnal  gim  duši  geště  mečem! 
Hromná  rána  aniž,  když  z  mračna  we  duly  burácj, 

Tak  neleká  duši  man,  gak  slowa  projnluwená 
Od  zde  přjtomných:  »Ach  giž  duši  matka  wypauštjU 

Ta  slowa  auzkostná  gá  posawáde  slyšjm* 
Slunce  zacházelo  giž,  poslednj  záře  uhasla 

IVa  skalinách  wysokých,  temno  se, rozložilo. 
Zašlo,  i  nám  nebohým  bratřjm,  ach!,  zašlo  i  jsejstrám 

Slunce  naše !  w  swětě  tom  wjce  newygde  zase. 

Zwuk  slawný.  zwonu  gest,  u  wečer.když  znj  na  klekán j; 
Slawný  —  když  ránem  člowěka  ze  ana  budj;   . 
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Neb  když  k  chrámu  wolá  a  dušj  zbožných  sbory 

Tam,  kde  si  duch  pohowj,  kde  s  něho  břjmě  padá. 
Wšak  mé  srdce  ginák  pronikal  hlas,  když  uměráček 

Mafcoe  wtíék  w  mau  žal  lil  duši  ustrašenau. 
A  když  pak  zwoněna  hrana :  což  přehrůzně  dorážel, 

Zwilk  s  wěže  we  sluch  můj!  —  ty  zwony  geště  slysjm! 
Gak  hwězda  zkalená,  hořelať  gest  smutně  u  rakwe 

Stojce  bledým  plamenem;  —  swětlo  to  geště  widjm! 
A  zpěwy  pohřebnj  se  otýwaly  různě  po  domě 

O  smrti,  saudném  dni;  —  pjsně  ty  geště  slyšjm! 
Tehda  gešté  wšak  doma,  matko,  bylas  mezi  námi; 

Ačkoli  giž  srrtwau,  twé  děti  Ijbaly  tě! 
W  černý  pak  gsi  rubáš  odéná  byla,  křjž  do  rukau  ti, 

Ač  stublých,  byl  dán;  toť  twoge  heslo  bylo! 
Tak  ležetas  na  márách,  a  sirota  n  rakwe  klečjce 

Mařek  wedfi,  žeby  skály  se  rozplakaly: 
Když  tebe  djté  čilé  hladilo,  mnje,  matka  že  gen  spj; 

****  Neb  nic  o  ukrutné  o  smrti  déčko  newj  — 
Wšak  tě  nemohlo  nigak  probudit;  něžné  celowánj 

Rty  twegq,  giž  studené,  gsau  neucjtily  wjc. 
O  kýž  bych  gá  byl  newěděl  též  o  amrti  geště! 

Kýi  bych  byl  myslil,  matka  že  usnula  gen! 
Welký  bol  by  minul  duši  mau  byl  tjmto  klamásjm, 

Nehrozilať  mysl  mau  lakby  památka  tato! 

Často,  rodiéko  ty  mát  ^  ča4to  «  můg  pnpomjnA 

Duch  ten  čas  blažený,  ans  mezi  námi  žila. 
O  tenkráte  i  gá  žiw  byl  gsem  w  rozkwětu  prwnjm, 

An  ty  milosti  okem  djté.  gsi  péstowala, 
U  prostřed  bratřj,  u  prostffed  sester  nwyktý 

Rdat'  ti  miláček  twflg  —  mág  wěku  mého  to  byl  — * 
Tys  kroky|fjdfla  mé*  g*ko  angel  strážce  wodjriá 

Clowěka  a  chránj :  tak  gsi  ty  wedla  syna. 
Bych  i  besty  ctnostné  riezaUaildil  do  awěta  zlostj, 

Twé  bdělo  we  dne  oko,  kdyft  byla,  nespalo,  noc! 
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i 

Modliti  nás  učilas  giž  žáby  a  Hospodin*  ctjt; 

»fti<fte  se,  djtky,  Bohem  U  tnks  napomjnala  nás* 
Když  se  wečer  bljžil,  na  kljn  twůg  my  spěchali  gsme, 

Tak,  gako  pospéchagj  k  matce  kuřáka  malá* 
Neměla  dlanho  trwat  blaženost  nám  od  tobě  podlá ; 

Strasti  oaandilo  nám,  bez  téhe,  matko*  nebe; 
Strasti  usandilo  nám,  a  nimi  pláfte  a  nářky  žalostné. 

A6  nás  důnt  ge  plný,  ber  tebe  prázno  ge  tam!; 
Aůzno  ge  tam>  gako  na  bfbttovrn,  přesmutno  a  téskno ,  ' 

Smrt  tebe  odňala  nám,  geti  sby  nám  neehagjc  t  **~ 
Nsž  tak  Bůh  sám  chtěl,  genž  gert  žitrot*  iftnrti  pánem; 

Mrtwj  tak  gebo  gsao,  gak  gého  gsau  i  žitrj* 
Spi  tedy,  manko  milá!  neb  zbožný  -*•  ten  neumjfcá; 

W  Pánu  kdož  umřel,  ttiat  bude  na  wfeky  iiw ! 
Taní  kde  newládne  eunt  — *  kde  synowská  láska  nepláče; 

Tam*  kde  žíwot  blažený  —  tam  spolu,  madu^  bodem. 


^*— • 


IL 
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roku   1546   wedená, 

s  pottítncnátt}ttíi      • 

od  Front.  Palackihč.1 


í 


Uwoi  v 

Podávráme  wfastenskému  čtettáfsfwn  přjldad  starý 
obljtného  wedenj  a  $čea$  pře  na  aaudu  kaiadifcjm  #* 
králowstwj  Českém,  a  fo  we  přjóině  dosti  zogfmawé*  ge* 
dnáť  se  zagiseé  ó  starožitnost  ti)  itodůw,  kcifrjwjctt  *wž 
od  lešti  8et  let  podnes  w  děginách  marodo  éestófco  skyN<*( 
Panů w  totiž,  nynj  hrabaty  ze  Šternberka*  itPaldilii**  í  %K*t* 
**•  I  ljčenj  té  pře,  i  rozsudek,  genž  gi  ukpitóit»  lóVk 
vlastnost)  do  eebe  magj,  a  oá  toho,  40  flám  e  té  **ái 


400  Př€  rodaptmú  w 


známo,  tak  se  uchylugj,  že  přjklad  tento  ku  poučen)  o 
prawdécji  o  bludu  w  rodopisu  českém  nad  gine  wýboraě 
se  bodj.    > 

Rodowó  šlechtici),  gak  w  Němcjch,  tak  i  w  Cechách, 
giž  oď  konce  XII  stoletj  rozeznáwagj  se,  gakož  wůbec  wě- 
domo,  neyprw  poznmejch  (átjtech,  erbjch),  potom  po  gmé~ 
nuk  rodinÉých,  Stegnost  i  gména,  i  znaku*  aspoň  w  ge- 
dné  a: téže  zemi,  ručj  od  gakžiwa  za  stegnost  rodu;  a 
wšak  tato  rodu  stegnost  i  při  stegných  znaejch  a  rozdjlných 
gménech,  ahobrž  při  rozdjlných  i  gménech  i  znaejch  ně- 
kdy Mjsto.  njú  mohla;  takže  záwěrek,  gmenowitě  wc  sta* 
rých  Cechách,  ze  stegnosti  znaku  na  stegnost  rodu,  platný 
gest,  .nikoli  ale  naopak.  Kdo  chceš  o  tom  přeswědčiri 
se,  čti  .gen  bedliwě  kroniku  Dalimilowu  od  r.  1314;  ona 
w  tom.spow&áwá  se  dokonale  s  wýpadkem  mnoholetého 
našeJbd  w  této  přjčině  skaumánj*  O  tom,  co  w  Polšté 
někdy  dosti  obyčegné  bylo,  že  rodowé  stařj  muže  cizj 
z  lásky  do  swého  erbu  přigjmali,  gim  znaku  swého  pro- 
půgčowali,  my  w  Čechách  ani  gediného  přjkladu  neznáme; 
ano  stařj  Čechowé  na  nic  tak  pilně  a  tak  žárli  wě  nehle- 
děli, gak 9  na  erby  swé,  aby  gich  nikdo  neužjwal,  kdoby 
k  nim  práwa  neměl.  U  nás  giž  každé  to  djtě  wěděti  může, 
že  stařj  páni  Wjtkówci,  užjwawšj  rúie  za  znak,  wšichni  od 
gednoho  předka  pocházeli,  ačkoli  rozličnými  gmény  (z  Ro- 
senberka,  z  Krumlowa,  ze  Hradce,  z  Landšteina,  z  Austj, 
z  Borotjna  a  t.  d.)  se  psali;  také  rod  Ronowský,  gehožto 
znak  byly  dwě  cstrwe  křjžem  položené,  děhl  se  na  pány 
z  Lipé,  z  Dube,  z  Licbteriburka,  z  Ronowa,  z  Přibislawi,  ze 
Žlebůw  a  t»<|d.  To  hned  za  důkaz  postačuge,  že  w  Če- 
eháQh;«uako#é;;fiili  erbowé  staráj  gsan,  nežli  gména  ro- 
dinná;/, onino  zagidté  wyskytugj  se  giž  na  konci  XII,  tyto 
tepnw  w  polovici  Xltt  stoletj.  A  wšak  také  někdy  ku  př. 
pávi  *  Wafrteaherka  s  pány  z  Wáldáteina,  páni  z  Pardubic 
*  ryíjři  Malottrci,  $áni  žFotenšteina  se  Smbowskými  steg* 
niého  fayli.půwódu,  ačkoli,  átjty  swýrai  owáem  od  sebe  se 
dělili  ;  čehož  ale  důkazy  a  přjčiny  rozkládati  zde  mjsta  nen> 
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K  náležitému  porozumenj  následugjcj  rozepři  wěděti 
slušj,  že  w  Cechách  před  cjsařem  Karlem  IV,  pokud  gešte 
staročeské  smysly  u  šlechty  přewahu  měly,  rozdjlu  stawůw 
tak  přjsně  se  nešetřjwalo,  gako  to  pozděgi,  za  obyčegero 
a  wplywem  německým,  zobecnělo*  Za  Přemyslowcáw  u 
nás  každý  zeman  na  statky  bohatý,  aneb  we  wyšájch  au- 
řadech  postawený,  k  wyššj  šlechtě  počjtán  byl;  synowé-li 
wšak  geho  ocbudli,  tož  byli  opět  gen  sprostj  zemane, 
čili  wládykowé.  To  as  padesaterými  přjklady  stwrditi  lze, 
ač  posawad  wůbéc  málo  známými.  Pozděgi,  wXV  a  XVI 
stoletj,  giž  se  to  nedalo,  ale  panowal  giž  způsob  něme- 
cký, starau  tam  wirau  (Wergeld)  někdy  uwedený  a  upe- 
wněný,  kastami  poněkud  zapáchagjcj,  tak  že  syn  děctil 
staw  otcůw  i  bez  ohledu  na  geho  gměnj. 

Welikého  rodu  Kaunického  w  Cechách  a  w  Morawě 
půwod  kryge  se  w  šeru  XII  stoletj  ;  znak  geho  gest  lekno 
dwoge  proti  sobě  postawené.  Klášter  Kaunický  od  něho 
na  Morawě  giž  r.  1181  založen  byl.  Za  krále  Přemysla 
Otakara  II  wynikali  z  rodu  Kaunického  dwa  bratřj,  Her- 
man z  Richnowa,  zwláštnj  miláček  krále  swého,  a  Oldřich 
z  Drnholce,  gehož  týž  král  za  heytmana  zemského  knj- 
žetstwj  Korutanskému  byl  posťawil.  Za  Wáclawa  II  dwa 
potomci  rodu  toho,  pan  Boleslaw  ze  Smečna  (od  něhož 
páni  zMartinic  pocházeli)  byl  neywyššjta  sudjm  král.  Če- 
ského, a  pan  Hroznatá  t  Hnsic,  swak  powěstného  Záwiše 
z  Rosenberka,  ney  w.  purkrabjm  Pražským.  To  důkazowó 
panského  stawu.  Ale  w  XIV  stoletj  někteřj  ochucuj  po* 
tomkowé  rodu  tohoto,  nemohše  panstwj  swého  skutkem 
prowozowati,  do  stawu  rytjřského  upadli,  ku  př.  páni 
z  Martinic,  páni  z  Augezdce;  aniž-díjwe  nežli  Matfiaičtj 
w  XV,.  Angezdečtj  w  XVI  stoletj  opět :  mezi  pány  české 
přigati  gsau. 

Za  krále  Wladislawa  II  ustanoweno  bylo  w  Cechách 
za  zákon,  že  při  weřegném  .zasedánj  na  sněmjch,  w  sau- 
clech,  a  t.  d.  mezi  pánskými  rody  starými  a  jxowými  roz« 
djl  se  čkul.    Osoby  staropanské  iriezi  sebau  dleosobnjho 
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tftářj  se  radily  a  předcházely;  po  moh  teprw  osoby  wnowě 
do  panského  stawu  přigaté*  až  do  čtwrtého  kolena,  ná- 
sledowati  musely;  tak  že  pán  nowý,  ač  wěketú  téňfc 
sta  pánem  starého  rodu*  ač  geště  mladým,  sedáwaL  Kdyi 
tedyr.  1546  pan  Arnošt  Gilemnieký  z  Augezdce  a  zKatmie, 
ť.  1612  zase  mezí  pány  přigatý,  do  sandu  zemského  u 
eaudce  powolán  byl*  máge  pod  pány  ze  Šternberka  i 
z  Waldsteina  sebe  mladSjmi  seděti,  odpjral  se  toho:  ak» 
brž  spamatowaw  sej  že  předkowé  geho  giž  za  starodáwna 
mezi  pány  w  Cechách  pocjtáni  byli,  žádal  mjsta  mezi  sto* 
rými  rody  dle  osobnjhó  stářj  swého.  Wznikla  z  toho  afr 
sledugjcj  rozepře ;  kteraužto  pan  Arnošt,  ne  tak  pro  ne- 
dostatek prawdy,  gako  raděgi  pro  nedostatek  průwoáůw, 
ztratiti  musel. 


Wýpowéd  GMti.  ftjmakého,  Uherského  a  Českého 
etc.  krále  Ferdinanda,  o  rody  starožitnosti  a  sedáaj 
w  saudu  zemském,  mezi  panem  Adamem  ze  Štern- 
berka, p.  Wiljmem  Šťastným  z  Walsteina  s  gedné, 
a  p.   Arnoštem   Gilemickým   z  Augezdce   a  z  Kúnic 

s,  strany  druhé  učiněná. 

1; 

Gakož  gest  Arnodt  Gilemický  z  Augezdce  a  z  Kank 
na  GHK*  pána  našeho  mikotfwého  wznesl*  že  GMt  ráčil 
tnu  poručiti  do  saudu  zemského  zasesti?  i  když  zasedl 
tak  gakž  zřjzenjm  zemským  wyměřenó  gest,  aby  páni  po 
létech  starijoh  sedali,  také  gest  toho  žádosti w  byl,  aby 
tohp  zřpenj  užil :  pak  w  tom  Adam  ze  Šternberka  a  Wflém 
ps  Waláteina  na  Richenburce  tomu  na  odpor  se  posttfflk 
a  gemu  tojio  mjsta  nad  sebá  nedopustili;  i  proč?  torna 
gest  nesrozuměl/  Protož  aby  to  od  nich  před  GM1L  tyto 
oznámeno,  aby  na  to  odpowdd  dáti  mohl 

2. 

řroti  tomu  od  Adama  ze  Šternberka  a  iViiéma  z  Wat 

*  * 

žttina  to  mluweno  t  aby  to  tak  a  strany  toho  mjsta  b/u 
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mělo,  tomu  že  oni  odpjntgj*  w  totn  se  předkem  táhmic 
na  neywyššj  úředníky*,  saudce  zemské  9  že  mu  mjsto  pod 
Ajm  Wiljmem  ukázáno,  kteréž  gest  přigal  ten  den;  než 
nazeytřj  .  oznámil,  že  pod  nimi  sedati  nemjnj*  prawjc  se 
fitarožitněgšjm  pánem  býti*  Potom  učinili  k  němu  přátel- 
ské promluwenj  skrze  neywyššjho  purkrabj  Pražského^ 
bofmislra  a  kpmornjka  králowstwj  českého  1),  aby  to  na 
GMK.  ani  na  saud  zemský  nepřicházelo,  aby  ke  čtyřem 
osobám  saudu  zemského  ku  přátelskému  gednánj  přistiipil, 
a  gak  ti  mezi  nimi  wýpowěd  učinj,  že  oni  se  w  tom 
přátelsky  k  němu  chtj  zachowati.  I  dal  odpowěd,  že  nemá 
se  oč  rownati,  neb  že  má  wéc  sobě  stwrzenú;  gežtoby 
to  rádi  slyšeli,  a  když  to  ukáže,  chtj  mtt  toho  rádi  mjsta 
přjti;  než  dokud  toho  nepokáže,  žádagjce  (neb  se  i  ro- 
duow  gich  dotyce)  GMli   Král;   za  opatřenj.    Dále   i  to 

v 

mluweno:  že  ney wyščj  hofmistr  králowstwj  Českého  wyslal 
streyce  swé  pány  Berky,  máge  před  sebú  odgezd,  aby 
se  ohlásili  k  tomu,  že  gest  týž  Arnošt  mluwil,  že  nýsta 
w  saudu  komornjm  nad  pány  Berky  i  Kolowraty  užil,  gesto 
co  mu  se  w  tom  propůgčilo,  to  se  z  dobré  wůle  dalo,  a 
pro  léta  stará  bylo  mu  toho  přjno,  negsúc  té  naděge, 
aby  koho  tjm  honili  měl;  žád^gjc  i  to  wéděti,  co  prawil, 
že  má  stwrzenú  wěc,  a  nemalí,  gsdc  té  do  GMK*  naděge, 
že  GMK,  ge  také  wyslyáeti  ráój* 

3. 
K  tomu  od  Arnošta  GilemiCkého  mluweno,  že  on 
na  to  nenastupuge,  aby  starožitněgšjm.gich  Adama  aWi- 
léma  byl;  než  že  w  létech  a  w  roku  staršj  gest;  a  zřjsefc) 
w  sobě  to  ;tawjrá>  že  po  létech  páni  w  saudu  sedati  poagj, 
gakž  o  tom  dotčeno.    Pak  ač  w  rozepři  t  nimi  se  dáti 


m*+* 


1)  Neywyjttjm  purkrabjm  r.  1546  byl  pan  Wolf  Kxagjř  z  Kragku 
na  Nowé  Bystřici  $  neyw.  hofmistrem  pan  Zdislaw  Berka  z  Dube  na 
Lipém  a  Zákupj;  neyw.  komornjkem  pan  Jaroslaw  z  Sellenberka  na 
Kosti  a  Hrádku  nad  Sázawau.  Wiz  *Přehled  současný  neywy&jch 
á4stogDJká  a  anřednjků  zemských  i  dworských  w  král.  Českém* 
w  Pcaze  1832*  fol.  *  ■ 
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nechtěl,  i  nynj  by  se  dáti  nechtěl;  atejto  prawj,  že  před* 
kowé  geho  od  některého  sta  let  stawu  panského  užjwali, 
i  někteřj  auřednjci  zemštj  býwah' ;  a  to  by  ukázal,  nechtjK 
oni  tomu  mjsta  dáti.  Co  se  pak  roduow  pánuow  Berků 
dotýče,  ne  tjm  úmyslem,  aby  ge  w  čem  tupiti  měl,  anebo 
chtěl,  to  učinil;  než  aby  ukázal,  že  s  bedliwým  rozwá- 
ženjm  gest  gemu  to  mjsto  w  saudu  komornjm  bylo  dáno 
nad  některými  osobami  roduow  starých,  ukazugjc  na  ten 
titul  »z  Augezdcea  některé  staré  z  desk  zemských  wýpisy, 
s  tjm  dalsjm  promluwenjm,  že  se  ukázalo,  gak  předkowé 
geho  z  Augezdce  ode  sta  let  i  wýše  stawu  panského  užj- 
wali. Nadto  za  cjsařuow  a  králnow  GMj.  se  nacházj,  že 
zapisowáni  býwali  před  pány  z  Šternberka ;  a  tak  se  widj, 
že  oni  Adam  a  Wilém  daremnj  GMK.  zaneprázdněnj  činj. 
Neb  i  to  gest  we  zřjzenj  zemském,  že  osoby  do  saudu 
zemského  magj  wybrány  býti  roduow  starých ;  a  tak  gest 
při  něm  to  zachowáno;  wždy  žádage  toho  užiti,  poně- 
wadž  páni  po  létech  w  saudu  sedati  magj;  při  tom  dawše 
čjsti  artikul  zřjzenj  zemského  o  sedánj  pánuow  w  saucfn 
zemském. 

4. 
Zase  proti  tomu  od  Adama  ze  Šternberka  a  Wiléma 
z  Walšteyna  mluweno,  že  nenj  diw,  máge  Arnošt  to  na 
mysli,  že  gest  sobě  ty  wěci  wyMedal  Ale  oni  aby  zase 
wyhledáwati  měli,  toho  se  nenadali;  než  tomu  newěřj, 
aby  oznámiti  smět,  neb  to  ukázal,  pošelli  gest  z  toho 
rodu,  aneb  aby  předkowé  geho  byli;  nébrž  neukazuge, 
aby  přirozený  krewnj  a  poslůpnj  těch,  nač  se  potahuge, 
přjtel  byl;  než  oni  to  ukážj,  že  gsú  předkowé  gich  sta- 
rožitnj  byli,  a  oni  z  nich  pošli,  žádagjce  při  tom,  aby 
dotčený  Arnošt  to  podlé  práwa  ukázal,  táhnúce  se  dále 
na  zápisy  mezi  starými  a  nowými  rody  stawu  panského, 
též  na  registra  úřadu  purkrabstwi  pražského,  kterak  týž 
Arnošt  se  tak  gak  nynj  nepsal  »z  Augezdce  a  z  Kúnic«, 
a  tjm  dok>ženjm,  že  oni  to  co  mluwj,  wybledagj*  gako 
staršj   w  rodu,   s  čjm  nynj   na  hotowě   negsú.     Nad  to 
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že  ukázán  cbtj*  ze  00  Arnošt  teprwa  za  pána  gest 
přigat,  a  tak  sobě.cizj  wěc  do  desk  na  škodu  roduow 
gich  wloiij.    . 

5. 
K  tomu  od,  Arnošta  Gilemického  dále  mluweno:  že 
na  ten  čas  potřeba  nenj  gemu  toho,  aby  toho  rodu  byl, 
ukazowali,  neb  tjm  nikdá  nebyl  nářjkán;  než  poněwadž 
geg  poněkud  tjm  nařjkagj,  gakoby  toho  rodu  nebyl,  té 
naděge  gest,  že  toho :  nikterakž  neukážj,  a  poněwadž  to 
směgj  mluwiti,  gest  náležité,  aby  to  ukazowali.  Nadto, 
kde  se  táhnu  na  zápisy  roduow,  žeby  nowé  nad  staré  se 
neměly  wywyšowati,  gesto  tuto  gest  prowedeno,  že  on 
nenj  nowý  pán,  a  tomu  odpjrá,  aby  osoba  geho  za  pána 
přigata  b^ti  měla,  gsúc  té  naděge,  poněwadž  se  ukazuge, 
že  GMK.  tomu  mjsta  dáwati  neráčj.  Než  žeby  we  čtwrtek 
w  saudu  zemském  tak  seděl,  toho  zpráwu  tu  ěinj:  Když 
do  saudu  zasedl,  šetře  předkem  stolice  GMK.  a  mjsta 
toho,  nechtěl  se  w  rozepři  dáti,  než  wyčekawši  ten  den, 
hned  šel  k  neywyššjmu  sudjmu2).a  o  tom  mjstě  oznámil, 
že  ho  přígjti  nemůž  wedlé  zřjzenj  zemského.  A  tak  wtom 
nic  neučinil,  w  čemby  sobě  ubljžiti  měl;  wždy  GMK. 
prose,  aby  při  tom  ukázánj  byl  zůstawen.  A  kdež  se  pak 
mluwj,  žeby  cizj  wěc  sobě  klásti  we  dsky  měl,  gesto  gsau 
to  weliké  wěci,  a  když  o  to  konec  bude,  toho  také  časem 
swým  nepomine,  než  pořádem  práwa  chce  sobě  tu  wěc 
k  mjstu  wésti.  Žeby  také  giného  titule  před  léty  užjwal, 
i  nenagde  se,  než  že  »z  Augezdct*  wždycky  se  psal;  než 
potom  »z  Kůnic*,  z  přjčiny  se  psali,  ukázawši  na  to  ma- 
gestát  krále  Wáclawa 3),  a  to  mluwjc,  gak  ty  z  Augezdce, 
kleřjž   pošli    z  Kúnic,  za  pány  tehdy  měli,   a  w  lawicjch 


2)    Neyw.    sadjm    byl  tebdáž   pan    Jan    staraj    i  Lobkowic    na 
Zbiroze. 

Z)  Majestát  tento  podezřelý  (protoie  způsobu  a  slohu  w  kanceláři 
král.  České  tehdáž  weskťze  neobyčegoého)  tiitén  gest  we  Paprockého 
stawu  panském  na  stránce  294  \  tet  w  Ludewig  Retiqniae  MS.  tom*  IV, 
pag.  307. 
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panských  sedali;  a  tak  mohl  ten  titul  »z  Kúnic«  podlé 
toho  mageatátu  sobě  dobře  přičiniti.  Neb  gsau  polti 
z  toho  starého  rodu  z  markrabstwj  Morawského  4)  a  magj 
ten  erb  dwě  bjlé  lekna  w  čerweném  poli.  A  dále  prawie, 
že  se-  swědomj  dáwá,  gak  saa  poctiwě  do  králowstwj  se 
dostal  a  kaupili  sobě  neyprwé  Husinec*),  a  potom  Ra- 
tage,  a  tehdáfc,  kdež  kdo  seděl,  odtud  se  psal,  ukazngjc 
při  tom  magestát  krále  Jana,  gak  sména  se  stala,  Ratag 
na  Augeidec  6)»  A  tak  srownage  léta  magestátu  se  dskami, 
že  .nedaleko  od  sebe  pádná,  s  tjm  řeěj  dolo&enjrn ,  že 
páni  zem&tj  dali  powolenj  té  směně,  a  gak  předek  geho 
ten  dosedl  na  Augezdec,  tak  se  odtud  psal,  dawši  přitom 
čjsti  list,  daný  Záwišowi  z  Augezdce*),  kde  mu  se  psalo 
^Urozenému  muži,  pátiu«  etc.  Než  eo  se  toho  Augezdce 
dotýče,  powéděl,  že  byl  držán  od  předkuow  geho,  až 
otec  gebo  geg  prodal;  a  tak  nikdá  z  rukau  předkuow 
gest  newysel.  Žeby  pak  on  Arnošt  za  pána  měl  přigat 
býti,  tomu  gak  prwé  odpjrá,  a  ukazugjc  na  to  magestát 
krále  Lndwjka,  w  kterém  před  Wiljmem  z  Walšteyna  gest 
postawen,  kterého  datum  léta  1522  5  a  ten  list,  mlowj, 
kterak  páni  saudee  zeipštj  uwážiwše  dali  do  desk  trložiti. 


«»*»"*T— " WW"ř— '^^**r*~^~mf 


4)  Žeby  rod  ten  prastarý,  \u  kterémuž  negen  páni  z  Rannic,  ale  i 
z  Peruce,  z  KedhoŠtě,  z  Marlinic,  z  Kacowa,  z  Ríchnowa  i  z  Talcm- 
berka  náleželi,  teprw  zakaupeňjm  Husince  do  Čecb  se  byl  příst  ěbowal, 
tomu  ©dpjrati  se  musj,  an  mnobem  dřjwe  gtÉ  w  Čeebácb  osedlým  byl; 
zdá  8*  že  i  ataHpápi  aPoáěhrad.sa  krále  Wádawa  I  byli  téboi  rodu. 

5)  Má  stéti  bezpochyby  njfasiee*,  ga^oa  i  gmáno  Hroajaty  z  Ha- 
sič naswrědčuge,  genž  byw  r.  1284( — 128(5  neyw.  purkrabjm.  Pražským, 
také  k  tomuto  rodu  náležel, 

6)  Augezdeo  ten,  o  kterém  tu  řeč,  byl  brad  nad  Wltawau  na 
statku  Kezda§ow»kém  w  Prachensku  někdy  ležjcj,  genž  tomuto  roda 
náležel,  od  r.  1325  do  1491,  a  teprw  r.  149l  kaupj  přešel  na  rýtjre 
Kořenské  z  Teřešowa.  Nyoj  hvajdu  nezbýwá  wjce,  leč  rozwaliny  dosti 
weliké  na  bljzku  wesnice  Augezdce. 

¥)  Paa  ZáwiS#  a  Augaadca,  o  kterémžto  *de  zmjnka  gest,  byl  r. 
X&6Í — 1353  neyw.  komorajkem  krákwstwj  Ceskébo  (w.  Přehled  sau- 
časný);  o  éemé  Myby  pan  Arnošt  z  Kaunře  byl  wédél,  byfey  toho 
ke  swé  při  dobře  užiti  mohL 
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Nadto  že  qioi  g*ho  psali  gako  /><**».  Ukázal  na  (a  listy 
purkmistra  a  raddy  starého  mětta  pražského.  Nadto  ukáh 
wl  gwt  maj^tát  tyQaře  Karla,  daný  Btnww  t  Au$<vdee, 
proboštu  a  kaaowqjku  *),  protwe  za  cjsafo  KarU  aebý* 
wali  proboštovy  petli  páni,  a  to  by  3a  qkftgalo  gkty  i 
listy  kapitoly  koetftla  Pražského,  3  tjfla  řwi  doložeojm,  *& 
ten  <&žw>f?  z  Augtzto  měl  tři  syay;  Arnika  >  a  ten  byi 
děd9)  tohoto  Arnošta;  Budiwcgfr  a,  ten  JUe*  dědicww 
s  sw&a  řšel;  a  třetjbo  toho  Srnce;  wedlé  toho  wtabo 
QMKé  aa  inUo&tiwé  a  sprawedliwé  opatřen]  prOsjc 

Proti  tomu  op&  pd  Adaina  z*  Šternberka  a  Wilésn* 
z  Wal&Vftyna  roUrwenq;  Že  rozuma  go$t  tomu,  kterak  on 
Arnošt,  sedě  při  prfrilegychi  tjw  a*  chystal,  N«řž  strany 
majestátu  krále  Ludwjka,  fd  wgsau  té  uaděge  do  žádaébo 
krále,  aby  gednomu  měl  dáti,  a  gwému  w?gti;  a  krát 
budwjk  feprwa  léta  tfjnaqQJtmébo  (tř>23)  za  krále  gtst 
přigat.  Pak  kde  gest  Arnošt  ten  majestát  wyiádal?  wkaa* 
celáři  uhersfcé,  gexto  tókowj  gsw*  mqj&tátowé  zdwiháai; 
wž  ti  mp(?  wéli,  kt*$a  a  kaaceléfo  č*ské  wycbáteJi.  Co 
se  pak  toho  titule  dotyce*  peukaguge  se>  aby  otei.geho 
neb  dědu  to  swědčilo ,  a  9  těmi*  «a  které*  se.  watahuge* 


8)  W  řadě  proboštůw  Pražských  za  cjsaře  Karla  IV  nadarmo  hle- 
dalibychom  Bence  gakéhokoli;  ale  nenj  pochyby,  že  se  tu  mjnj  pan 
Jenec,  probošt  Sw.  Křjže  we  Wratislawi  a  kaoownjk  Pražský.  Nacbá- 
zjna  koUatQfj  kofV&Ja.  AlbfeoJb^iokjBho  w  PjacJumsku  nedaleko  Aagezdce 
r.  13$),  $7  usínat  .farcso  praepositn*  S..  Cpjci*  Wrtúsl.  e*  P,  Ar^ 
nestus  de  Ugezdecz  mílcs^  -*»  r.  1364,  2%  srpna:  ~D%Jei\qzo  praepositus 
S.  Grucis  Wratisl.,  Arnestys  cliens  de  Ugezdecz  et  Budiwoy  Pragensis 
eanonicus.    Toť  byli  ti  bratrj,  na  které  p.  Arnošt  se  zde  potahuge. 

9)  Nemožná  wfc  gest,  by  tý*  pan  Amofť,  byw  o  dwě  stě  let  dřjwe 
iiw,  byl  dědem  tohoto  pana  Arnošta  od  r.  1546.  Dle  obecného  pra- 
vidla podjtá  se  na  gedae  atole tj  l*oge,  ns;  dwě  stoletj  tedy  šestero 
pokolcraj  (genet  aej)  $  sde  pak  na  dwoge  stoletj  gen  třeitj  koleno  (vnuk) 
by  se  pQějtati  muselo.  Roka  139$  onen  pan  Amoit  giž  co  neboltjk 
se  pHpomjná,  synowé  pak  geho  Jam  a  Budiwůg  byK  gil  tebdáž  do- 
*p«^jt  ftaby  pak-  Jan  (oteo  Aroofttůw  \&Mb)<,  mužem  byw  gii  r»  1996, 
teprw  1501  nmřjti  měl,  team  ni*ádný  sfadno  wjry  nepřidá. 
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o  to  pře  nemagj.  Než  to  se  wj,  že  ginj  se  odtud  z  Augez- 
dce  pjšj,  proto  páni  negsú;  a  ginj  také  takowý  erbmagj, 
proto  gim  8lreycowé  negsú  *  °).  Neb  kdo  chce  rod  panstwj 
swého  ukázati,  má  to  prowesti  pořádně;  což  oni  chtjuká- 
žati,  že  gsau  toho  mjsta  hodněgSj.  Neb  kdo  gest  kreir- 
nosti  pořádně  neukázal,  tehdy  takowý  k  nápaduom  spra- 
wedltwosti  nemjwal,  gakož  se  strany  Dwořeckého  na  sauda 
zemském  stalo.  Než  on  Arnošt  pod  gménem  titule  chce 
starožitnosti  užiti ;  než  kdyby  tu  pošlost  z  toho  rodu  po- 
kázal,  proti  nim  nic  nebude;  a  kdyby  G.H.K.  toho  ráčil 
hodnost  nagjti,  aby  toho  mjsta  neměli  užiti,  hnedby  nechtěli 
proti  němu  sobě  té  wěci  stěžowati;  než  dokudž  neukáže, 
nemoha  geg  za  to  držeti*  Neb  oni  gednoho  pána  zna- 
menitého wědj,  kterýž  o  tom  wj,  že  gest  týž  Arnošt  za 
pána  přigat;  a  nedáwáli  tomu  mjsta,  chtěgj  to  pokázari, 
prosjc  G.  M.Ké.,  poněwadž  o  starožitnost  a  panstwj  magj 
s  njm  činiti,  žeby  rádi  wěděli,  kdo  praděd,  kdo  děd,  a 
kdo  otec  geho  byl;  a  měl  gest  se  gednoho  titule  držeti, 
s  kterým  titulem  z  markrabstmrj  Morawského  by  se  obrá- 
tili ;  žádagjce  GMKé.,  aby  gim  průtahu  popřjti  ráčil,  že  to 
na  gine  z  roduow  swých  wznésti  chtj ;  neb  gest  gim  toho 
potřeba;  že  swau  starožitnost  také  chtj  ukázati,  i  gak 
předkowé  roduow  pánuow  z  Šternberka  úřednjci  zemštj 
býwali. 

7. 
Na  to  od  Arnošta  Gilemického  to  powědjno,  že  co 
se  mluwj,  toho  se  neukazuge,  a  na  holých  řečech  to  ne* 
záležj,  ale  on  gest  dostatečný  titul  swuog  ukázal,  a  tak 
té  naděge  gsa,  že  ty  řeči  prosté  k  škodě  gemu  nic  negsú. 
A  ač  rozepře  nenj,  než  o  sedánj ;  wšak,  poněwadž  na  to 


10)  Arci  že  toto  streycowstwj  r.  1546  giŽ  tak  staré  bylo,  gelikoi 
od  wjce  nežli  třj  set  let  pocháselo ,  že  pamět  potomkůw  o  něm  wjce 
nepostačowala;  archiwůw  pak  starých  tehdáž  we  wlasti  nasj,  po  tbo- 
řenj  desk  zemských  r.  1541,  rodinám  Českým  owšem  se  nedostáwalo. 
Proto  také  p.  Arnošt  swého  pogitj  od  p.  Záwifte  s  Augeidce  dosUteto* 
prowesti  nemohl,  ač  o  něm  ptchybo wati  nelae. 
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nastaupeno  ,  gakby  nowého  rodu  byl,  z  té  potřeby  gsú 
timájestátowé*  dsky  a  lktowé  ukázáni,  aby  známé  bylo, 
že  od  starodávná  předkowé  gého  toho  tižjwali.  Než  CO 
se 'majestátu  krále  Ludwjka  dotyce,  že  gest  ňébyl  wkautě* 
ctowán,  ale  we  dsky  zemské  wepdáii,  a  fek  se  gednala 
zgewnS  a  ne  tegn*.  A  kdež  se .  mlawj,  fcéby  při  prirfle- 
gifc  h  aedě,  áěéa  sobě  wyhledal ;  geito,  by  se  byl  ftadál  teta 
wěci*  byttjytoho  wjce  we  dskách  našel;  než  co  gest- 
mohl  ná  prospěch  zgednati,  to  gest  ukázal.  O  přjbuzno- 
sti  pak  krwe,  w  tak  brzkém  času  nebylo  íhu  16  možná 
ukáaati ;  také  mu  toho  žádná  potřeba  nebj ;  prosjce*  GMKé, 
aby  tsurwécj  odtaženo  nebylo,  než  konec  aby  učiniti  ráčil. 

Kdež  od  Adama  z  Šternberka  a  Wiléma  i.  Walsteyna 
wždy  zd  to  žádáno ,  aby  pr&tah  6.  M.  K.  gim  dáti  ráčil, 
aby  oni  také  prowozdwftti  mohli;  s  čjm  fee  dotčený  Arnošt 
ptoú  nim  přihotowiL  ťóněwádž  pro  krátkoét  dásn  ho- 
towi  býti  nemohli;  -».-.: 

-  Po  ><rátožettj  té  pře  od  'Artfóáa  Gilemibkého'  mlu- 
*eao?  Že  přefdečlého;  státlj;  co  igest  wznášeť  tia  feMKao, 
iitka«ow3|>  td  rtěfl  €M;  sfyleti;  ale  žé1  otal  Adam  že 
Šternberka)  aWfc  z  Walšteyna  za  přjčfcm  sobě  wzali, 
žádagjt  odrabuj  a  ten  na  žádost  gichi  gest  prbpůgčen; 
a  to  i*a  onen  čas  tr  řeči  stf  é  oznámili ,  žeby  on  Arnošt1 
byl  pán  nátyf,  a1  žeby  cižj  wěc  ria  škodu  roduow  gích 
do  ďetšt  sobě  kHsti  měl.  I  poněwadfe  Se.  w  tom  tak  sly- 
šeti dali,  a  on  gest  tomn  odpjral  a  odpjrá,  a' obi  pod- 
volili se,  že  to  ukázati  chtj,  i  poriěwadfc  se  ták  podvolili; 
a  ua  |o  se  ten  odklad  GMKé  stál;  chtjli  čo  toho  wésti;* 
slyše  to,  dá  tía  to,  poku&ž  bode  náležité,  odpowěd.  Neb 
zgewné  práwo:  Reus  in  e&ceptioné  est  actor;  totiž  i  Ob*- 
winěný  we  wýmince  gest  půwod;  wedlé  toho  prosjce 
GMKé  za  opatřen j,  q\iia  afflrntantem  est  probare  non 
negstntčtn,  totiž,  žé  půwod  má  od  toho  býti,  kdó  co  gi- 
stj,  ané  od  tobo,  kdo  odpjrá.'    ,  ' 

XIII  ročnjk,  mw.  IV.  2 
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.10. 
Prou  tomu  od  Adan^a  z  Šternberka  a  ^Viléma  zWal- 
šteyna  mluweno,;  Že  ge$t.  té  řečí  gfebp,  Arnošta,  wyroza- 
injno;  p?k  ta  že  za  ocjlpowěd  dáwagj;  že  $ú  oni  gemu 
ž£dné  přjčiny  k  tomu  nedali,  o£  toto  před  GMKú  alyseaj 
gest  přišlo,  a  za  žádné  půwody  se  nepostawili  neb  gsau 
na  GMt  toho  ■  nic  newznášeli,  anj  půhoaem  aoi  obesláttjm 
g£g  newinilif  než  on  wznešenjm  ne  GMKú  se  za  půwpda 
postawil,  a  to  slyšeno  bylo,  že  ;w  s&udu  zemskéin,  kde  od 
neywyššjch  úřednjkiiowj.a  saudcj  .  zem$kýcfr  z  uwáženého 
potazu  injsto  mu  ukázáno,  nechtěl,  toho  přtgjti;  než  chtěl 
wýše.nad  nebo  Adan^a  a  Wiiéma  .sedati..  Než,wyseděwá 
ten  den  a  potaz  wynesši,  toto  gest  potom  wznešenj  udělal, 
a  to  co  se  niluwj,  zp^wnjho  ukazowánj  že  se  nagde;  oni 
pak  slypjcre  oa.  onen  «čas,tq,  a  z  pij  čin.  nenadálých  newě- 
doce  o  tom ,  aby  mu  powinni  byli  toho<  nrjsta  postúpUu 
i.  tudy  toho  žádali,  aby  ukazowal,  že.  toho  proti  nim  učiti 
nemá,  s  tjm  doloženjm,  kdyby  se  k  tomu  píibořowilí ,  že 
také  chtj  ukazowati,  kterak  sprawedliwě  a  pořádně  toho 
mjsta  užití  niagj,  přijetém  wsaudu  zemském  sau  zůsta- 
w$ni»  A  to  se  wšac|co  w  předešlém  pře  wedenj  nagde;  * 
n^  to  se  tq  pdipženj  stalo.;  .Atak  om  Arnošt  >že  gest  wtéto 
při  půwodem,  a  GMKá  ráíii  tohp  odložiti,  že  to  rácj  Po- 
slyšeti. P$k  ^hceli  swé  wziiešenj  w$sti  z  strdtty  rodu  swé- 
ho,  slyšjce  to  oni,  pokudž  za  sprawedliwé  hude>  dstíty** 
tp  náležitá  odpqwýd,  i  na  to,  co  s$  rodigow  gich  dotyfa 
%&  ho  w  u^jwánj  byli,  že  odtud  na  pojtupu  swú  i  rodiia* 
swých  z  toho  mjsta  neměli*  býti.  wytištěnL  Pak  cbcíli' 
ukazowati,  a  rod  swuog,  prqwozow^ti ,  budu  po^lucha^ 
pakli  nechce  swého  wznešenj  užjti,  a$>y,  nabyli  za  to  gn#& 
ráčjli  GMKá  slyšeti  z  strany  roduow  swýoh,  w<íero# 
slyšeti  dali,  dájie,  také  ukazowati  chtj*  ,  •   . 

.  11. 

.Na  to,  od  ^rpoštaGilen^ick^ho  .to  za  odpowěd  dáno: 
Že  w  sauda  nenj  na  řečiA.n$ž  na  pokazpwánj;  a  ač  gest 
on  Arnošt  w  této  wěci  půwod,  wšakppněwadž  onfcAda^ 


i ' 


j 
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z  Šternberka  a  Wilém  z  WalS&eyna,  se  podwcdili  ukazo* 
wap,  a  na  tó  odkladu  žádali,  zdá  se  gqmu  býti  powiiraé, 
magjli,  co,  aby  prokazpwali;  neb  on  co  mu  potřebného 
byla,  ukazowal,  žádagjc  aby  ten  odklad  přečten  byl. 

■ 14*  i 

A  po  přtótenj  tohowšeho  powědjno:  Že  gim  gest 
nalezeno,  chtjlico  ukazowati,  tak  gakž  se  na  dalšj  prů- 
wody  potabowali,  aby  pokazowali.  Než'  aby  on  Arnošt 
gich  starQžitněgšj  bylj  toho  nemluwil;  než  že  gest  léty 
staršj,  i  také  st<urqži{ný>  gakož  to  .w  tom  pře  wedenj  se 
nagde. 

Když  GMKá  z. potazu  ráčil  stranám  poraditi  ozná- 
miti.: Poněwadř  od  meh,  Adama  a.Wilémá,  žádáno  gest 
odtahu,  a  ten  sě  na  žádost  gich  stal:  ehtjli  co  ukazowati 
aneb  mluviti,  : aby  lák  ndinili:  kdež  oni  Adam  z' Stern* 
berka  a  Wilém  z  Walstciyna  předešlé  pře  wedenj.  dáli 
přečj3ti  ý  přitom  majestát  cjsaře  Karla,  w  němž  obsažen 
geat  majestát  krále  Jana.  Nicméně  čten  gest  majestát 
kra}?  Ladislawa,  kterýž,  w  sobě  majestát  krále  Wádawa 
zawjrá ,  >  kteréžto  ,  od. .  dotčeného  Arnošta  k  potřebě  gpho 
byly  položeny;  a  to  k  tomu  mluwiti  dawše,  že  z  té  přj- 
činy  dotcenjjjmajéstátowé  gsíiu  přeětém,  gák, předešle  ejn 
Arnošt,  daw5 .  ge  /čjsti ,,  na  né  aé '  táhl  r>  prawje,  že  '  takowj 
majefet^tcwé "  na  rod .  geko  a  na  áěg  sé  wxtako wati  by  měli. 
Z  který chto  wyrozuměli,  gak  gest  w  nieh  tituly  a  na  koho 
9#  wzAataftgft;  íe.se  ,w  gednom  pokládá  na  gedaoho  vpixv 
bošta  z  Aug^zdče,  gesto  wněm  •dosflawené  nepj,lta  oiseábial 
kterého  by-stafru  byl,  panskéholi  čili  rytjřikébfa;'avtaki 
toho  >  titule  a  imajestáiu  ušiti  chce.  Druhý  pak  majestát 
kráh?  Wáclawa*  ^ztahuge  se  na  pány  t  Augetdte;  ktefj 
se  sa  staré  páiny  wysívšdCugj,  že  posli  z  Kúnic,  kterého* 
iBsyfestátatýž  Armp&t  najonenj  čas,  snad  i  nynj  ^chce  užíti, 
gakoby  se  to  na  rod  geho  wztahowalo ;  gesto  oni  o  tom 
newěděli  a  newědj,  aby  se  naň  to  wztahowalo*  a  aby 
krewným  přjtelem  z  toho  rodu  byl  pošlý,  lečsby:  to  ukái 

9* 


4 lí  P+e  YodbpíšnÁ  W  Óeeháck, 

sal$  Taeb  gesť  wpioho,*c  tatrito  trólcxwstwj  titalaow  z  Au- 
gendce  ,;  gesto  ažjwagj  stawu  Tytjřského.'  Pak;  pokud  mi- 
lost .krále  Wladislowa  o  tom  ukazuge*  že  íienj  potřeb]  zai- 
neprafcdňowati,  oefc  £étaiu  ígest  potřebj>  aby  to  ukázal,  že 
předkowé  geho  i  on  z  toho  kmene  gest  pošlý,  a  že  toho 
titule  >á  paretwj.túžjwali.  '  Pak  gesfliže  júo  ukáže,  o  čemž 
oni  npwědj,  .to  bude  při  GMKé  a  Gich  Mílostj  uWáženj ; 
přitom  dawse  ójstá  zregister  paraátnjch  zemských  mar- 
krábsttnrj  Morawskeho , '  že>za  ódpowěd  pájiuom  Šiškuora 
z  Kjinie>od  stawu  zemského  dáno;  Žé  potóéwadž  se  prawj 
býti  streycowé  těch  pánuow  z  Augezdce,  o  kterýchž  král 
Wáclaw  wyznáwati  ráčj,  že  ti  páni  z  Augezdce ,  kteřj  bylí 
w  králowstwj  Českém,  a  kteřjž  gsau  %  Kauníc  pošíj,  že  gsau 
páni  aemstj,  i  kdyžiťř  páni  z  Augezdce  aneb  pan  Jan  Steš 
podlé  {íořádku  aňarkrafeslwj  tohoto  přjsahó  to  zprawj,  že 
grau  streyci  gifch  a>ziohé  kmene  potí),  že  přitom  zůstaweni 
býti  magj.  *  Též  gest  čteno,  kde  tjž?  pátíí  Šiškowé  za  pány  no- 
vrélétk  ti&jcjho  pětistéhó  třideátého  druhého  přigati  sau;  a 
sfeěcfomj  Jana,  Wádawa  a  Petr  a  bratčj  z  Rúnlc,  Žte  otée  gich 
g«raii  *  Ar no&towi  majestátu  toho  krále  Wáolawa  pugčil,  a 
že  při  nematen  majestát  zůktal;  nicméně  šwědomj  Wra- 
t|slawakých.  s.  strany  rbduow  paiwiowStosuow;  a  Yidimos 
cgsaře  Zikmjuoda  majestáti|,.; kterým  majestátu-  krále  Wá- 
£lawa  potwn»wati  ráčj;  11)popřočtenji  tójao  mluwiti  dauče* 
žfe  ae  z  toho  ukázán}  našlo ,  gak  í  tomu  majestátu  krále 
Wádajwaojá  Arnošt  přišel,  a  tomh  #ést> :  z  swédomj  pa- 
mnyr  ftákftow  wyrozuiněno.  Tak*  gest  ^oí^&io,  n* 
který  i  rod .  tjž .  majestátowé  se  wzt  ahtigj.  Ale  aby  týž,  Arnošt 
toho  rodu  Stosuow  byl,  o  tom  njc  ,sů  nearyáeli,  a/ai  wé- 
domosii  ňemagj;  a  tak  na  onen  čas  promlu wili,  že  cizj 
spravedlnost]  chtelby  sobě  ten  titul  osobowati  dotud,  do- 
kud toho  neukáže.  Než  když  doká&e,  d$dj  tomu  mjsto, 
yp  tom  se  táhna  na  awědomj  panuow  Stošuow  z  té  přj& 
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11)  WSecky  tyto  listiny  (z  fcástlty  poderfeM)  tiSlény  gsau  u  Pa- 
protíbéliflt  na  dotkaném  ntjttě*    \  ... 
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v} i ,  poaewadžr  o»  ArnoSf;  n*  rady;  ffcbo  ttkftfmgp  nv*by 
swědčiU,  gestji  giqb  strýc  přiroaeijý.  Ale  záloho  iwý 
ginv  wys  wědčeno  na  poručen]  GMKé,  k  tqmu  nťwtdJLqo 
rjci.  než  poraučegj.to.GMKé  k  opatruj.  Ahft#bPiWér 
dom]: whylo,i  tehdy ,. gest  .gerou:  Axiioftawi  >potftf>j»  *bj 
ultázal,  ^e  to  na  oeobugeho  se  watahuge,  a  oftiže  gett 
z  toho  rodu  alkxwe  poplúpně  pošlým  neb  dal  ó4ob&)OihiT 
witi,  že  ;z :  marjtrab&twj,  Morawského .  pošel* :  a  že <  z-  toho  j  cto 
dugest;  pak  aby  tp  pokafcpwaL  ;^\i;"vm 

K  t<ponu  od  Arnošta  GUeipickébo  powějfyw,  «*  wsatf* 
do  má  pořádek  a^cUowán.býti,  co  se  nach&y  spoteau* 
pi  swimwj  průchod  mjti,  i,  gest  GMKú  gíž.  naletěno,  FcU 
D^w^dř  Mmoír#í  &l  A4*Pt  a,  Wilém  chtj,  ie  on  Arftott 
gest  ijLo\yý,  p,áná  a^že.yciq  weedo  ,&&  Uétfi.dfeUtffcyrta 
ukazovali.  .';:.•",   v       '  y\  w"    •    .  •  V..« 

l  dotč^  A<fe4*  *e  Šternberk*  a  Wilími  *J:W?tfSfc*y«$ 
ukázalí/na  to  sftěcjomj **)*  žeby  dotčepý  AtfnO&t  G^femi? 
**f  W  P^P«)byl  píigat;.  ;s;tjm  tpřiíont  pro^wGtgíft,  ,žf 
*q  úkazu gj^  pokud  *i  swftdkowó  W.$^ě  ^^wjr^j,;  .* 
z  tpfco  GJ^,^A^\to^a,«^TOaawp^  A  k$\ií&p tofltfeftr 
%^p#itáwad&,$$  tOf  zapjso^ftta  fc4<V*ť  Jtdy  pžigppial  Jp 

t<'  <  lín    linu  i    ,1  .    ■.'»•"..       f  1      ■'•      «'     :,s     .  \    .•:•...         :'j    ».o"J 

te).&w6<feetvj  tet*  býlat  ij  od  paaa  Sigm«ida  Sotfcotéhtvj  ^*ft 
'  Awědtíl,  jfa  pan,  Arnttft  n*M#  ppdp.  Ja^en*  ŠpjaJj ,»  Janovi?.  «^ě^ 
kteréhožto  rod  teprw  oď  r.  1504,  adopLow^n.  hyyr.  pd  wyBýag^j<ii<D4r 
nuw  z  Janowic,  do  panského  stawu  přigát  byl  $  £)  od  pana  Wilemá 
*  Wartenberka,  kterýž  swědčil,  žp  p.  Arnošt  s  bratrem  swým  někdy 
(1512)  do  stawu  panského  přigat  bylj  3)  od  p.  Jana  a  Adrspachu* 
**•**>  pátiě-Aro^tCtW,;  pan  Jandtopráffy  z  Atígétd$*  {|  í&ál)  byl 
*****  ry^rskflro  ^  4)  od  '^  Krfétqía  .Tefckftj.Č)'  ad«stor*,paijj<iWwnjrj 
liekowoj, ,  z  IJisenburka^  w4owy  po  panu  Hynkovi  Bořijpwi  z  Martiaip 
Cf  1514),  i  od  panj  Doroty  z  Wartejiberk^,  wdowy  po' panu,Girjm 
Bořitowi  z  Martioic,  synu  páné  iynkowu,  swědčjcjcb,  že. někdy  páni 
oořiiowé  z  Martinič  p,  ArnbSta  z  Augezilce  a  zRaunic  za  krewrijhó 
•treyce  swAo  -urtátí  n<^MMí;  (— trtétoí  ^;^u  gia^kř^rdti  í?íniii^. 
—  Wiz  odwod  těchto* «s*éqotwj  tdéle  poc)  pjakm-MS;.— "f  ■•■••'    -   t  | 
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stirmi  panského;  t*>  by  tfe  ukázalo ;  ále  že  po  zhořenj  desk 
tietuůž  «€' ťo  gibák  ukazówati,  nežgák  o  tóm  wyměřeno 
mikufaffl  ^gdwiženým  z  desk  gest,  že  slyšené  řeči  magj 
**'  průwttd '  pbstaditi.  Pak  tmo  se  ukázuge  swědómjm, 
gefk  aet  Idálo  <s  tetrany  osoby  patoá  Jana  Špétle,  a  dále  gak 
d*$  OBoby  swědčj,  žé  týž  Arnošt  za  pána  prigat,  i  toho 
n&kte&y  doklááagjc ,  že  na  sněmu  při  tom  sáu  byli,  ne* 
oht jo  '  tóbo  wy kládati ,  než  z^istawiigje  toho  při  GMKé 
rozwáženj.  Ten  pak  pruroWdd  téhož'  AřnošťaJ  gesui  za 
dosti  starožitnosti,  to  budfr  wšecko  při  uwáženj  GMtL 
Wtó  poněwádž  se  tuto  rodilou  a  starožitnosti  gich  dotyce, 
ittťfótit  *aU  tó  ulcá^owalii  w  ^čem  se  slyšeti'  s  strany  ro- 
dtíów  mrých  dah ;  kdež  ón  Arnošt  ge  z  mjst  gich  chtěl 
tttekttuti,  geSto  toho  mu  přjď  nemohli,  ani  která  powin- 
nost  ifcázkUr;  neb-  mjsta,  která  gim  w^audu  zemském  aká* 
zána  gsau,  toho  mnoho  let  w  užjwánj  byli,  a  tě  naděge 
do  něho  byli,  že  od  něho  při  těch  budau  zůstaweni, 
gegté  gemii  k  tomu  žádné  přjčiny  nedaG,  aby  gim  to  na 
potupa  učiniti  měl,  ani  negsúo  žádbstiwi  žádného  geho 
posměchu,  pódáwali  se  na  gisté  pány;  a  chtěli  se  dáti 
wtom  *irapřawiti,  byliliby  w  čem  scéstnj.  Než  když  toho 
nechtěl  prřigjtv  i  gsúc  sobě  tjm  i  rodu  swému  powinnř, 
^prriwedliwř  to  dále,  co  gim  náléžj,  nkazowati  badati.  Gfr 
kož  pak  Adam  z  Šternberka  na  starožitnost  rodu  swéfao 
od.  prádědai  děda  i  otce  swého  ukázal  swědotnf,  registry 
rfápisowé  i  aktu,  kteráž  gest  pjsař  přjsežný  od  úřada 
gšúc  wyslán,  zapisowal.  ' 


« t. 

i 

i ,  < 
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Ku  kterémžto  swědkuom  od  Arnošta  Gilemkkébo 
promluweno,  že  se  neprawil  gich  Adama  a  WHéifiia  staro- 
žitriěgšj  býti,  než  že  staršj '  gest  léty  a  starožitný.  Pak 
magjli  swědomj  na  to  čtena  býti,  snádby  bylo  zbytečné 
zanepraždněnj ;  a  swědkuom  těm  w  kragi.  zapisowan/m 
ra^ta  nedáwagjc,  že  toho  zřjzenj  zemské,  neukazuge,  léčby 
pro  nemoc  kterému  pjsař  byl  wypraweu. 
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'  "  Ale  od  Adama  z 'Šternberka  ukázána  gest  na  to  smluwa 
Swatawáelawská 1S),   a  dále'  gsá  mriozj  maještátowé  a  li- 
sto#é  pólážénf  a  čtefci  předketfu   kdei  Zdeněk  ze  Šterti- 
\berka,  neytvyššj  haytman  wšeéh  fcemj  králowstwj  Českého 
n»  GMKé  ftijstě !  0>   a  ne^Wy&j*  purkrabě  ibyl;  kteréhófc 
lfelú  áemň  gest-  Uta  tíéjcjhoi  čtýříktěho  sedmdesátého  dtol- 
liého.     Přitom  swědótnj  té  kapitoly  Olbmucké,  co  na  hro- 
bjch  s  sfrany  roduow  pánúc-w*  z  Šternberka  w  klášteře  Sw. 
FVtiBtiika   na  pf ddměáj  Oloflmckém '  'se  nacházj  * «).    Nic 
raéttfe   uk&zugjc    z  markrabaty   taóťaSvškéno  ■  weypis,  kde 
stogj  w  listech  w  smřliiwáeh  lánfrícrtf  géiéna  piauow  z  Stera- 
berka,  <•  *  kterého  léta;    Iteta  list  Otce  Swatého  Pawla  pa- 
peže, iwědčjcj   Zdenkou   *•  &tírriberka,   kterého   datum 
446^  léta.    PÝitómliAt  krále  !Jauá^  datum  toho  1315  létá, 
fede   Tobráč   z  Beneš owa  prodal;  otcowské    dědictvyj   swé 
Ždealawowi    z  Šternberka;    Itehi   druhý   list  krále  Jana, 
•kterého  datum  1327  léta.     Gest  také  ukázal  hst  otce  swa- 
<tého'  Urbana  papeže,  kterýmžto  potwrzuge  majestát' krále 
« Ott ogara;-  kterého    datum  1 28&i  teta .,   kdež  stogj  Zdédlaw 
>z  Šternberka.    Též  list  bratra  Pawla  řádu   Sw.  Fratíciika 
w  mtokrabstwj   Mlorawském,  Jaťoslawowi  z  Šternberka  po- 
slaný;   datum  toho  ,i&Ad '.  léta.     Téfc   swědotój  kněze  Mi- 
fadáše,  probošta  kláštera  Šternberského  gest  přečteno,  Se 
•naletí  w  swém  klášteře  gtileft  listi  P*t*a  z  Šternberka,  ge- 
-hož  datum    1384  léta  óe  <nale£á.    Také  gest  čten  majestát 
-krále  Ladíslawa,  daný  Zdeňkowi   £  Šternberka;  osWobozu- 

■^ rr--u ,  j„     {      -.'-..       ■     / 

-        13)  Od  roku  1517. 

14>,Toliž  ria' mjstě  kfrále  TkíátiáSe  uherského,  genŽ  titule  králowstwj 
'Č^h^ho  ptoú  kt^ňm  G^}a^ú-^  Wládislawo^i  od  r.  146&  rityraL 
i  .-..  15j)í  Tlšt^ntjgftai<,Tw  JPajifopkjého  Z^adlw  markrabrtv?}  MajpwakéliQ, 
}a  wSakj  gakoi  q^yceg  u  Paprockibp,  velmi  nedbale  a,  chybné.  Z  ná>- 
sledugjcjho  wyčjtánj  dat  diplomatických,  tak  pracně  sebraných,  to 
.doVtaietal  twysiňkÁ,  žetehdái  páni  tQ  átembérka  i  zWaktóťeiná  rodin- 
ných ;ar<áÚYŮ  řwlá&UijcJU  geltč  neměli;  po*t*&>walť  gím  obecný  archiv 
^é  zíwé9  desky  topice,;  Data  z<ie  »w«dená/u«ačř  wfechna  wwató 
gsau,  a  lehkau  pracj  sesternásobiti  by  se  dala.      ,  t  .;  «  /   .  -         ' 
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gjc  z  léna  a  manstwj  zbořený  hrad  Kostelec  nad  Sazawau, 
cUtutu  toho  ti£6  léta*  A  přitom  m^jeslátowé  krále  Wla- 
dislawa  a  druhý  krále  Ladislawa  *  strany  gicb  datum  g*aa 
také  přečteni,  A  potom  ,poweejn  powédjao,  kdyby  iuk 
byloi  aby  ti  roíflestátQwé  na  rod  gebo  ArnaStůw,  od  oeho 
prwé  ukáz^nj,  nau  90,  wztahowali*  a  gim  žeby  bylo  450 
4«»  gak  se  aacházj,  tebdy  ?t»cf  gest  slyšeno  wayfc  giw* 
Mtrožftuwt  téhož  Adama  &  Šjiewtoito,  £$  gaa»  předkowé 
gebo  od  :  pěkter^bo .  #**  Je*.  Wwlefn,  erbem  a  panštím 
w  užjwárý  toho*  byli*  *e$t  m  jrtět&  mtyestiátupw,  Iímuow 
a  uápisuow  potřebuj  papbázj;  a  též  to,  kdoby  praděd, 
d$4  i  otec  gebQ.byk  t#  g$fit  ukázal  p^lúpuě,  a  z  toto 
rodu  a  krwe  íe  #e*t  po$lý!;,a>by  dflky  zemské  nesboře^ 
wjceby  té  starožitnou  ufozQWíJ,;  gak  peywy^jiufe&jfli 
Žvasty  předkové  gsho  bý*roli>  i  paqt^ti  lidské  toto  gw* 

Pak  by  m*\  d&fo  w$ti&  pof^jn^tátů  dáti  <£$ti,  zná.to, 

že  gest  dosti :  ukázáflQ,  a  byloby  welké  zan£prázd&*# 
/wíak  ge  prO*a  ktatej.rtfjU  ,sr  nž  při  gwáfonj  aatyjdaúi 
—  PáJft  gest  položena  krýžk%  <*d;  Giodřiqh^  Š*úh&*sketa> 
w  U^ž  mnozj  stařj  pál^o^é  gsait,  prWrás  za  starek 
Jet  páui  z  Šternberka  ptraaké  potawy  wyná$e&  ífajawá 
ftwy  gfóu  .,  cfeky  zemská  pf e4  í  GMfcó  přinesené  a*»«ř 
<famu  pánuow  ^  Rožmberka.  swSdíjfj  tó»í  1&60*  k«k  »W 
«ogj  &fowk  *  Šternberka,  Ki^pm  $*u, ,  us.  afrawy .  A*rt 
těch  dw4  Ustowé  na :  pa&9Bfe&$  g^a;  Zdenka  z  Šwm- 
berka,  a  dnibý  Zijfahwa.  a  Šternberka  wbteáuL  a  **!*■ 
4edy  pak  to  bylo  uk**o^áwA  kde  fetf  markr&be  Mgwj* 
ský  seznal,  kterak  Matauš  z  Šternberka,  pro wedi  gest  pan- 
stwj  swé  králem  Uherským^  Jřfljžpty;  Rakauskými,  P^T 
Štýrskými,  pány  Baworskými  a  giuými >spřawedlnqsUfli,  to 
£eho  předkowé  od  děduow  i  od  praděduów  byli  gsau 
od  starodáwna  pány;    kteréhož  listu   datum  1802 lf)>  a 

16)  Toto  datum  chybné  gest,  protoíc  r.  1392  odbylo  můrfcraM  Mo- 
ravského Jana  (bratra  cjsaře  Karla  IV)  5  takc  p*o  MaUrtift  ieStewberto 
komorojk  e&dy  Brněnské,  teprw  od  r.  1351  se  ^iij*otnjo»?  a  nmlel  1^ 
Má  tedy  tuSjm  státi  rok  13é2.       .       ';      i  *.  ;•*•    t  :  ...■» 


mé^poéléfeéiaDialhlcIivíé)  nfikteq  zrfanhdd  Adama  zWfften- 
feetika  pótozpnj éijiú&itbi  páiwow;  z  Šternberka  za  krále 
■Jana  «w^dójcj> \^sa»í|)peči)©ttúí; 

i  -■  Goieaé  .pak!  Wiléma  >z.  Wal&eina  dotýde,  i  to  powě- 
djtó\ge*k,i:ia  íolikézí  sa  fctkkťod.  nebo,  gako  od  Adama 
z  /Šternberka  ukdfeoftfati,  a.IuLyž  ee  to  uatyšj*  promluwj  se, 
£rpž>  sfe;tQi^kiiuge#(>i'Ir(dt6ti  ge$fi.  píedkem  list  Hynka 
ziWaBteyná,  pána  na;  i  Skalách*  kteréhož  datum  13S3  léta. 
Přitom  )&t  Jarosbfevajz  Tůmová,  kde  mlýn  bratrjm  nani- 
chuám  tu  toTjuťnattfti  jodtotfg.geto.potwrzuge,  w  kte- 
rémž stářgj  Zdeoéfc  z^Walšieyna,  sbratrjari  swými.  Item 
majestát  oc$sace  iSUkrniutcl**  daný.  Henjkowi  &  Walsteyna, 
-kff^ýÉirizasU^l'mtL,idji¥Ůr<w<SwtJianech;  toho  datum  1437 
iéta.  kem  ařtikulbwé  ^sdu.  ukázáni..*  dotčených  kněh 
Ajdbma^ziW^ríet^Qfka  pplo^ý^  kde.w  aaudu  zemském 
Hynek  rif  Wátóttyoa^  z<Krmfrog&*4),  sudj  dworu  králow- 
abého seděl  t&áa  Jéfeu,  Itera  We  Hynek  z  Walsteyna  též 
wlsaijdtt  izeHaském  IW^Jiétft  geat  seděl,  Item  list  Anežky 
.zl>ttbé/vkiepétc>i  dattim  H&4  léta. se  naleze.  Item  l*3t, 
Ade/atág£,  Jan/.zlýjže  pánk-Zi  Wdlžteyna  a  z  Wranowa  byl 
mróěbi  a  ítobo  da^npi  Jféta  IttM*ij?. 18).  Item  liat  Benele 
.a  W«*ttabe9kit\/rt;  kterém.*  zapaán  gsest  Henjk  z  Walsteyoa 
-1443*  Iteiri  Aisfc  Wanka  * :^etrsteyoá  strany  '.pana  Benjka 
zr.WřdlLe^Ml1&2  léiá,  imi«t;Qt*y  zBorgowa  sw&Jčjqj 
JL431;l|rtA«\  item  giriýrlwt\na[pftpjře,  kdež  stogj*  že  Hašek 
■z  Wateeyna(,  byl  beytloan  yváech  pánuow,  rytjřuow,  panojsj 
.  a  -  dbej  ■  -  &  <kr  agnpw  í  <ki  i  aák pnu .  božjmu ,  přjchy lných ;  datum 
tobtítlétaííCiX^ILi1,*)  Item  tej  listewé  3  mnohými  pedetmi, 
gdddn  wktéré«M|ZflQJoka:o  Jááškawi  %  Walsteyna,  a  druhý 


,..■■  ,r  n\ 


1  » 


v  I 


13)  Narážj  ;*&Xn  Ifctópoabybyna,  gmenb  pAva  Jence  s  Crumtxrkt, 
d^e4(hu4^/pMěiH/i^;i  ^^uJnavw^dítwj  dworekém,    "WU  Př«- 

.Wed^  fi**l*ff<     (    ;•..,.!    i.,     t    -,.,: 

,  18)  To  byla  gedna  z  těch. listin  českých,  w  gichžto  datowáni  čjsio 
stoletj  (patnáctého j  '  Wynecnawáno  byío,  gakož  toho  mnohé  přjklady 
před  Wkáma^in.  ''Cti  tety  *£#  datum  f.'  1451.    '" 

>*l&)  VSg.^rokit  I4fli&  gfek<$  to  ^>  historie  busiuke  mámo  gest. 


u  *  t. 
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o  Henjkowi  z  Wafeteyaá;  itétív  ofcú  'dáním  H4(Héta 
gest  A  třetj  lisťpttrkttiiMra,  á«koofeLi  wšj;  obceiné* 
Pražských,  arcibiskupa,  pámKNiY  w  kterémž  stogj  mezí  ji- 
nými Mikuláš  Šlechta  z*Wakteyna.  Dále.  *ajestéí  krák 
Wladislawa  gest  př&feri,  daty  léta  UT4J<Š€astoé*m  zVď 
éteyna;  a  přitom  list  Šťastného  iďWaléteymř -14% -)Kta 
swědčjcj.  Nicméně'  Jana  Šáleného/  a  gntiýcfyikde  djbiti 
Šťastnému  z  Waláteyna*  idatum  toho  listu  Í4'4«'  Té»'liit 
Jana  Mičana  pod  peío^í  swědčjcj  ^Jabowív  tíynkowi  a 
Šťastnému,  bratřjm  t  Waištéyna  1468.  Naposledy  pak  list 
Gindřicha  z  Waliteyáa  dobré  *rffle  dáve*  synuom  «wým 
1528  léta.  Kdež  pak  po  přeěCenj  tabto  wšebo  gest  to 
powědjno,  že  se  tolikéž  od  "něho  Wiléma,  gako  od  Adai- 
ma  z  Šternberka  míuwj,  a  kdyby  iivěl  dáti  djstí  wšegMé 
majestáty,  kterých  gefet  taejnalý 'počet;  bytoby  takézané- 
prázdněnj;  wšák  ge  proto  klade,  ráčjli  GHKái  při  m* 
ženj  dalšj  potřebu  znáti,  toho  se  při  uwáženj  zanechlwá. 
Než  gest  slyšáno  z  toho  a  wytx>iuměríoy  že  ten  Benjk  byl 
praděd,  Šťastný  děd,  a  Gindrích  **ec  gefao  z  Walfeejba. 
A  tak  on  poslúpně  z  toho'  rodu  -gest  pošlý,  a  kiýxj  fy 
Arnošt  těch  majestátů,  klére  ukaízuge;  užiti'  měl,  leWf  on 
Wilém  pořádně  od  někteřéba  sta  *tai  tikaz^ge  rbdswtiog. 
Dále  od  nich  Adama  z  Štsraberka  a  Wilémá  z  TW- 
Steyna  mluweno:  Kde  gest' bcbtěl  dotěený  Aiwoét  GiW- 
cký  nad  nimi  sedati  -w  saudu  zénriském,  a  ge  z  mjít  giA 
wytisknúti  na  potupu  radu iw  *i  osob  'gtfchj1  toho  gest  «& 
niti  neměl,  gakož  na  to  zřjzenj^embkége&jétenostott 
kde  za  práwo  gest  wyměřepó,  gak  jSánií  po  létech  sedati 
w  saudu  zemském  mágjv  Pak  >  toho  ctřjzttof  ife  wykládtf 
nechtj,  gak  ge  on  Arnošt  sobě  ugjmá ;  než  poněwadž  to.iu 
nález  obecný  se  Wztahuge,  a,  ten  řád  ;wždyjeky  gest  byl 
že  rodowé  stařj  nad  tíowýttli  2Ía<&OwéWáni  býwall/  a  po 
létech  staršj  rodowé,  též  nowi  a  ti  kteřj  byli  'přigáti  se- 
dali; a  toho  gest  důwod  paézi  ňini  Arnoštem  a  něM) 
Janem  Spedj,  že  on  Spekle  nechtěl  jin^u  ^obo.,wsuemu, 
aby  nad  njm  seděl  doprjti;  a  gswc  tjm  ud  něho  (fa*^' 
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toho  gest  tak  zánech&i ;  a  nynj  cbtěfty  léty  toliko  že  staršj 
gest,  toho  užiti;  a  dokud  cfeky  neshořely,  ten  nalez  do- 
tčený wedskách  byl;  aGM.'  to  na  paměti  mjti  ráčj,  kdež 
král  W1adisláw;poťoi$  se  na  ten  nález  wztáhl.  :  Přitom 
láké  gest  čteno  zfjzénj  feemské  tiowé,  sedánj  páouow 
wsandukoriiórnjfn:  páhi!*tarýieh  roduow  po  létech  sedati 
magj»  a  pod  níhii  páni  rodtrów  nowých.  Item  čteny  sau 
artikule  zřjzenj  $taréhtt  zemského,  gak  páni  starých  ro- 
duow  inowýfch  sedati'  magj;  že  páni  nowj,  kteřj  sau  při* 
gati,  ti  sedati  magj  •  pod  starými  rody  panskými,  a  na  staré 
se  třjti  ne«*ag}/  a  též  wedlé  let  mezi  sebú  aby  sedali,  á 
páni '«tarých  rodnow  iéi  aby  >  sedali  wedlé  let  gedni  nad 
drahými.  Dále  gest  ukázán  řád  a  zřjzenj,  které  páni  a 
rodowé  staťofcitnj  o  mjsta  mezi  sébti  učinili  gak  ginj  páni 
přigat}  w  panjstwj  nemagj  se  na  to  táhnuti  ani  léty;  ani 
ginau  nad  rody  steré*  žádnau  wymyslenau  wěcj,  ani  úřady 
wyšsjmi,  než  pó  nich  po  létech'  sedati*  Kteréžto  zřjzenj 
král  Wadislaw  slawrié  paměti  gako  slušné  a  poctiwé 
-dchwáliti,  stwrditi  i  upewniti  ráčil,  ták-  aby  rodowé  staro- 
dáwnj  paňštj  nowýwi  přigatýthi  *  rody  w  potupu,  tfwedeni 
nebyli;  kterdžfto'  zřjzenj  zase  we  diky  zemské  po  shořenj 
desk  wloženo,  gak  o  tom  dsky  zemské  gsau  čteny,  $  tjm 
řeči  doložeňjro,  že '  w  této  wěci  netoliko  se  těch  dwau  pá- 
nuow  dotýče,  ale  gife  se  dotýče  wšeho  stawu  panského 
rodnow  starých,  čeho  wužjwáhj  byli,  že  ho  gest  krát 
Wladislaw  přitom  zflstawil;  '  Pak  topiu  starému  pořádku, 
pokud  GMK.  rač]  rozum  dáti,  poraučegj  to  k  uwááenj  Gich 
Milostj  z  t&ch  přjčitt:  n*ib  gsáuce  oni  Adam'  a'WHém  po- 
taženi do  saudu  zemského,  a  z  uwáženj'  téhož  saudtt  mjsto 
gim  dáno,' a  ukázáno';  a  tu  oba  dosedli,  a  toho  wužjwánj 
byli;  a  potom  on  Arnošt  gsa  také  od  toho  saudn  wolen, 
též  z  potazu  Gich  Milostj  gest  mu  mjsto  ukázáno,  na 
které  gest  dosedl;  než  potom  néřekši  gim  nic,  na  potupu 
roduow  i  osob  gich  na  GMKú,  to  wznesl*  chtiec  ge 
z  těch  jnjfit  stisknuti ,  žeby  léty  staršj  byl ,  gesto  ne  lak 
z  počátku  gich'  se  dotýkalo »  ale  neywyššjch  úiednjkuow 
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a  eaudtiý  xgtnských,  jpK>t*ětwad&  40  jnjfctp  bylo  £im  ukázáno, 
4  kdyby  •  bylo  .  nad  aioú  -gteftu!  jnjaflQ  ukfóáno,  chtěln% 
ho  pqdniknútii   urft<y«e  se  na  jo,  mobíiby  ho  trpěti  neb 
nedbali;  a  kdyby  pechft&K  geho  trpěti,  mohlby  řieci, íc 
mu,  přjčina  od  nkh  dána.  Kde  pak  od  sebe  mluwki  dal, 
že  o  starožitnost  a  nitai .  čítati  nei*4>  wéak  proto  chce  uiiti 
starožitnosti  proti  nim^  ge&o  zpočátku  ijm  sú  Ho  neo* 
xjkalj,  aby  nebyl  starého'  rúd&y  neř  kdy  ge  chtěl  poiřjh 
a  sebe  wywýiiti,  i,  toho 'gem*  propĎgčiti  nechtěli,  poaé* 
wadž  atyéeJS,  žehy  nebyl  tak  starobo  rodu,   a  že  by  mel 
za  p4na  piigat  býti;   a  UJ  Wjfecko  *au  .ukázati,  a  žádagj 
tpbo,  ge$  nenařjkagjc,  wěděti*  kdo  gest  praděd,  děd  t 
otec  geho,  :  a  2  té  krwe  fce  pošel  wedlé  těch,  kteréž  uk* 
feifge,;  majestátu^.  A  když  to  ukáže*  pořaničegj  to  GMK4 
a  Gich  Milostem,,  kde  ge»  sedati  měl,  k  spfawedliwém* 
uwáženj;   ponéwadž  to  na.  saudu  .zemském  se  uwažag^ 
a-  raj$to  se  ukládá,  a  tomu!  se  tak  mjHo  dáwá.   Dále  opět 
ukfczán  gest  majestát  k  potfebě  Wiléraa.  z  Walšteym*  krále 
Jawu  w  němž  datum  1  $4  1;  kdež  atogjiw  nám  Jan  zWat 
jsteyna;  přitom ;  některé  nálezy  z  kněb  od  Giadžicha  Šwí- 
hottsltého  •  pok&efté  aati  čteny  a  auratíy  obau  roduop.  Dít 
k^réžto  knihy  čteao  tgest  dttoettého  Qind$idba  Swibow- 
akébo  jswrědcMvijv   Níjč  .méně;  Ďfceuo  .gest-  atrany  rodeo  Ada- 
ma 5t .Šternberka  ffrtédom) ninobých, statích  Ud^^  »kier^» 
paěkterým  př^s  dw^ko^ěi  let.geet,;  ajtí  é^ěd^j  to,  íe.géo 
Adama  z  Šternberk*,  praděd,  byli  Zdeněk  cz  ŠtKpberk*,  J* 
£oalaw  děd,  ,a:  Jan,  otepj;  prav«ě;  žs  x  přj£wy.  >té  ukaattge, 
4e ,  tpbo.  i*>du*  tfenta  » ,  pečeti  $**U,x  *  X  té  krwe  předkoní 
(®ebp  w>  užjwánj  sttwu  paoakéhp  byli*  rféž  !gwu<d*ky  dý- 
mány, gak  w  soudu,  zexnakértíi  kdy*  kd*  a,  ^r  gakýeb  P^ 
$edali,  sftad  wj0e;'n0ž  od  pCd  štwrtasta  let*0).    Toliké* 


20}  Totiž  asi  od  r.  1200.  O  top  arci  nenj.  pochyby,  že  na  po- 
čátku XIII  stoletj  giž  předkpwé  pánů  ze  Šternberka  i  z  Watetá* 
k~wyšsj  šlechtě  České'  se  počjtaíi,  á6  teprw  pózdčgť  gména  ta  němecu 
sofcě  óWjbSH ;  neb  drtin©  sluli  tehďáž  gdhfe  %  ŽNwtéóWa,  ÚW  t  Itfat- 
watt&i  *  %  Gublěmého.    AU  i>ptedko*é  ^títtbw  s  Kúwfa  ^Mjéigodet 
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co  se  Wiléfoa :  a  tWatóteyoa  dotýěe ,  to  se  úkafcuge  také 
tjm  majttíátem  kostelsi  Pražského',  kterémuž  geát.  před 
ctaě  stojek  a  tobfcsž  ty^  <My  ukazugj,  že  wsaudech;  zen*- 
skýchpáni  zWalbéy&a  sedali;  a  ták  p&dliétoho  wšéhd 
ukárán^i^ett  wyroiJuwi^íKr,  kd<)  gest  byl  praděd,  dědí 
otec  téhpi  Wiléma  z  Watéiéyna  a  tak  0l?ogj  staťožittros* 
rodu  sátého  ukapugj ■} .  a  to  wšecko  GMKé  a  Gícb  Milo- 
stem  fc  ipr&wedhVi^niu  rožeanánj  poťatičegj :  moblli  gest 
Arnošt  Gilemický  a  mČiUto'.  učiniti,  aby  ge;  ^tectt  miesf 
z^aadu  remskeho  wytfektiúti  měl,  a  máli  toho  mjsta  proti 
nim.  užiti,  •  ■/>.... '  •si  !.     .  .  <»  »  [ 

JO'*  ' 

'      -  "  I  O.  *.'  "  '.     *# 

•  Proti  i  tomu  od  Arnošta  Gilemiokéhó  t  Augfezdce  mlíí- 
wenóg  Že  ;mn©fro  byte  jvčerég&jW  dtíe  mluWénó,  wšak 
k  tomu  chce  přistúpiti,  což  k  potřebě  této  ňátežj,  toi 
tiž  kde  Kýlo,  žéby  w  iioWě  -  pánem  byl  a  do  Sfówu  při* 
ga*,  čemuž;  gest  iqdpjrql.  'Neb  gest  ttkáfcán  pořádek*  Jtá/f 
chce'  pánem  býti,  žte^mí  ftířjtí  'oíd'  fcjs^ře 'óbdařérij  Wpan* 
stwj,  á  potom  při GfttKé  tobo  hledati  ^  aby !  se  pfhnřawítí 
k  eUiTu  janskému!  vkfyt,  a  potom  má  toho  hledati  piří 
témž  ita^ wu, .  a' niá  swé  šljty^uka^ów^i;  a  dále  se  má  ^aP 
psát}  a>zatvázati;  gák  bf  sé^stařýiffl  roduom  pahskyni  zá* 
chowatrniěh  Pak  on  Araošt  žádných  listuow  od  cjšare 
■iehledal;  oei  polpřed^ch  swý^éř  to  měl;'  a  co  kdo  má,! 
nebj  inu •  toho- potřebj  hledati.  ■  Neb  ltmge  est  melius  pos^ 
sidere  quam  pe*ere;  totiž  tftetgeat  aživeěněgSj  něco  držeti, 
aežli  za  to  žádati >  a  tta  darmo  žádA,  kdo  co-  má,  a  řo* 
zam  toho  úkazugq  i -zákon,  i  DawSi  přítom  čjsti  týž  ArnoW 
majestát  cjfcaře  Karla,  w  který  gest  wpogen  majestát  krále 
Jana,  kteréhožto  ita}$stííta '  krále  Jana  gest  datum  192& 
léta  ,  kterýž  se  na  směnu  wztahoge,  která  se  stala  týmž 
králem- Janem  a  Zárášem  z  ftatag  o  Ratage  a  Augezdec, 
kteréžto  směně  páni  někteřj  češtj,   že  s  pbwolenjm  gitíh 


>  ^ ..  1 


giž  na  počátku  XlXť  ftoíetj  k  wyšáj  šlechtě  w  Čechách  a  w  Morawé 
náleželi,  aniž  pak  oněch  dwau  roduw  chatročgšj  byli ;  gakož  nahoře  od 
nás  po  dotčeno  geát. 
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se  stala,  aff ědomj  na  to  wydali,  gakoí  na  to  ten  a  takowý 
list  byl  ukázán,  kteréhož  datum  léta  nahoře  dotčeného; 
a  to  přitom  také  mluweno,  že  ten  Záwi&e,  máge  6tatek 
Ratage,  odtud  ae  psal,  gakž  obyčeg  tehdy  byl>  odtud  se 
psáti,  kde  kdo  seděl;  než  po  té  směně  psal  se  z  Augezdce; 
a  ten  gest  předek  geho,  a  z  toho  rodu  on  gest  pošlý,  a 
tak  nowý  pán  nenj,  a  toto  wšecko  gemu  gako  z  toho  rodu 
pošlému  w  moc  přišlo,  a  potom  z  gtného  pokazowán} 
panstwj  swé  po  předqjch  swých  ukáže.  Přitom  dawši  čj- 
sti  weypis  z  desk  zemských,  kde  Záwiš  z  Augezdce  mezi 
pány  léta  1340  stogj.  A  když  se  ta  léta  přirownagj  kstrane 
odporné,  a  zwlášť  strany  WUéma  z  Walšteyoa,  nagde  se 
w  létech  téměř  rownosL  Přitom «  ta  swědomj  některé, 
kteráž  druhá  strana  wedla  **),.gsau  dtespn  opáčena,  a 
předkem  Zikmunda  Smiřického.  A  ktoniu  promlaweao, 
že  aby  on.  Arnošt  někdy  Janowi  Špetlowi  také  gako  wpřt- 
^jtánj  a  mjsta  mu  w  sněmu,  žeby  postúpil,  tjm  sobě  nic 
neubljžil;  neb  op  Špetle  hyl  starej  léty  geho  Arnošta,  a 
tak  ucriwost  hleděl  k  staršjmu  zachowati;  ani  toho  on 
Ziifmuad  Smiřický  neseznáwá,  aby. o  tma  freděl,  než  co 
qd  Jana  Spetle  slyšel:  a.ooitoinu  že  odpjrá*  Dále  gest 
syvědomj  Wiléma  z  Warteoberka  přečteno,  a  k  tomu  pro- 
mluweno;  že  to  swědčj  tomu,  že  on  Arnošt  ódpjrá;  neb 
tehdáž  p  čem  swědčj,  bez  pochyby  w-  létech  dětinských 
byl,  a,  tak  musj  býti  to  swědpJtogí (pochybné.  Neb  kdyby 
s^  státi  mělo,  léta,  neoznamugti,  qby  se  tomu  wyrozumělo, 
a<tak  aby  za  prawé  býti  mohlcL  Druhé  kdež  swědčj*  že* 
by  s  bratrem  týž  Arnošt  měl  za  pána  přigat  hýú,  a  ne- 
gmenuge,  s  kterým  bratrem  ;\nebí  měltti,  a  kdyby  geden 
byl  přigat,  tak  i  w^iekni ;  a:  tndy  gest-  také  to  swědomj 
omylné,  a  že,  swědomj  to  »  namá  rpóstoSitii  tjm ;  neb  máge 
saud  on  Arnošt  s  Wrchlabským 'tOi-žatf&nJ  před  saudem 
purkrabským,  tu  za  pária' léta;  1M2-  pjfi.témž  auradě  gett 
zapsán,  gesto  těch  let  týž  Wiljm ,  mohl   (Josti  mlad  býti. 


21)  Wiz  nahoře  pod  Čjsiem  15. 
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a  áložebiýciv  málofísněraow^DJtíb  *ěej  se  detýkagj;  také  se 
wtpnx  má!  f paměti  Gich'  Milost)  táhna;  by.takowé  geho 
AmóytaD^pcige^ >iaa  páhá  :  tiylo,;  žeby  toho  lepsj  pamět 
bjrlaj  iiea  dětináká*.  'A\tak  $c)*q;.  sw.edomj  gak  swé  mjsto, 
mjti  má  proti  tomu, ro^áudkti,  aby  toho  powážiu  ráčili. 
Nadixfcže^GM&á,  pán^ftáe,,  iWfim  čtyřem  bratřjm  z  Au- 
jezdce  >tiroěeD^imp8ád^ ráčil;  ukázán  na  to  list  GMi, 
gbštobyý  .by  nowéfio  sta  tou.  byl;  nebylo  by  gim  psáno, 
gakjó  páBuriót ;  á  tak  mu '  ste  týmž  s .  swědoinjm  Wiléma 
z  WáPtenberka.iibltauge«  Gsau  také  čteni  listowé  poser 
laoj/gemu  od  některých  pájtuów  posélanj,  gako  Zdeňka 
LsraguWogtěcha  a  P^raSteypa  *  iktevé  mu  činili  léta  1520, 
težjS&.a  29ii  p§áj chemii  trakci  gédnomu  stawu  panského, 
budi  Zřstraníy  <  líozdjXtowl  rae&l,  atawem;  panským  a  rytjř- 
$kýtn>  fcéžt.když  ra&l  wi  £audu.  beytmanském  sedati,  neb  při 
nápraweoj  jírájw  a  přivil  égij  zemských  býti,  s  tjm.  promlu-. 
wctqni^^žft^q  gakb  sla^kný1  pán  kisaudům  i  ginak,  po-; 
kud ise jSbawu  panskéfaa  dotýkalo,  obsjlán  býwal.  Á  tak 
toliko  toho' proti  srtédonty  Wiléma  z  Wartenberka  aby. 
ráčili  povážiti,  jktťařómua  on  \  otpjrá,  že  swého  mjsta  mjti 
nemá*  Takěltaiofeyudhtěk  na  mrtvého  «wědčiti,  gako  on 
na  Jana.Špethjiže  postačiti  njemá. ».  Dále  gest  čteno  swě- 
4omj  Jana  'Adrspacbá^  a  k  tomu  powědjno,  že  co  swědčj, 
prawé  neiDJ.;  jQfih  ,geal  wědónsuo,  že  átěpanický  psal  se 
z ,  Watitoytna*  a  &ěp$a*e$/ -a  >  nález  ten  saudu  purkrabského 
to  ukazug&  Á  tto'  Adrspiach  -  sezuáwá*  žeby  z  Kúnic  byl, 
geSto  ise!tjto\tiailiamaMkdá  tjepsal*,  -pak  gak  má  mjsto  mjti, 
aby  tohoj  (provážiti  ráčili*.  AtomU  že  též  odpjrá,  aby  otec 
geho  i^nHfrsftů  bjíl  stawu  rytjřského,  a  gest  s  podiwenjm, 
žo /toál  Qtédí^ědčiti^toebi.tebdy  musel  mladým  býti,  neb 
sta  jsJwě<jě,ínebýtL  \  >Ne^  gak  jgdho>b$ec.  Arnošta  umřel,  gest 
Uwnu  na  čtyrydceti  let.  «Rak>: aby.  měl  rody  wyznáwati, 
aby/GM&á/rá&f  to.itózwážiti,;  Také  awědčj  o  třech  synech; 
ge&o,  byli  čfcyrí,  atak  pochybně  swědčj;  také  tomti  že 
Arnošt. odpjrá,  že  po  témž.Štěpanickém  k  panstwj  nepři- 
šel/jírti/pQí  pyedcjcka^)^  uřjwaL    Potom  gest 
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přečteno  STfedómj  Kriřtofa  íeóka,  a  >  tomu:  též  geít  ofte- 
přjno ;  nebo  by  to  -tak  by|by  •  byloby  i  ckkfcmi  opsáno,,  po 
něwadž  jten  pořádek  •  gest  <d  ytónjuh  'wyméftan^.tpo^tiocKr 
čteno  bylo.  Strany  pak  J^a^ký  i  z/ Riseábutkb  swedoiaji 
powědjno,  že  slyšenu  <ntóc.  sitód^pauiia  )toto;^ic::ne%i 
žeby  někdo  někoho  2a  pén«<nytJ;í»echt£U Atí»>zott)k&sé 
poháněgj,  kdoby  komii:  čeho*  tobo  přjtr  nechtěly  i$m 
gest  tehdy  on  Bořitá  o  w  'pořádem  >^)ráwa  aépřřtoeiěil 
Dorota  pak  2  Wartember}4a  fcdeě  swsédč^  tottkéžt  qe  ttaj. 
mkroj*  a  kdy  konec  s  tótnMíO  ^ánf  watt^,  budfe  líědéti 
ku  panuom  Bořituom  |^řáde»  práir$  g&k  pástúpiti,  A^o 
sau  2a  erb  ti  z  Mardnie  rtieli,  a  k«epého  .síawm  %liy  to 
se  bude  potom  ukaiowati*  naíátp  (kite^n  w^cm  4\vědkuom 
dokládage,  žě  ti,  kteřjž  afr  de»fc:dot^kiaU,  kdebyito  mBlo 
napsáno  býti,  w  tonrae  ftefiaiiiaittgj'/  !aby  *hL  Arnošt  byt 
za  pána  přigat,  daWši  na  to\  qjsti:J8w^djomj  Jana  Hodfr 
gowskébo ,  mjstosudjh©  '  kr£leakfcwjh>  Geskefyo  tuáe  :gwjé 
Wedáwal  a  vejihkáátii  poiWéií;5kBoofiíauí  do^jsUfWtí^paesté- 
ho1  přigiui  byli,  *  newédáltf  i|erfý^^aby  k^aicpáwkíw 
z  Aogtizdce  a  z  Konic  k^^  z»  >noť«rěkri.!pába  do  ;stira 
panského  přigjmto  *fcyi  J :Té&i  fiterěfloi»jl  ;  liýakfc Krabic* 
někdy  nijstopjsařev 'to  -  gem'  likteátwj  í4]A'  xfcta&rijm; 
gak  ta  swědómj  proti  (dáno-'  rfwědkifaffiq  jío&tadilř  magj, 
gesto,  by  dsky  nehořely,  <t#<fcly  se  tíc^albjíani  ti  flwéáfcfr; 
wé  strany  odporné  s  aeěi^^b  nesrotrá^á^  ADtíeptiiíSr 
gak  gest  stawu  panského  ♦ptír  pfod^ch/swýcl*,  *e.;to4íud» 
ukazowati,  ámr&i  na:  to  á|«Jt'>Jai^Stai^^ 
který  seznáwáu  že  geat  Jana>  lAijgeaHeckého  dofcjře^aal)  a 
že  byl  z  stawuow  i^do  p^MťmijAtJgeidéckýd*;  přitom 
Hynka  Swatopolského;  že  ť  téttiufe  iatóo^i  Wokfeřich  Wř 
čhota,  strýc  geho/  #ako  !k^pátU4  ^oétiwčf  \ie^wj/MLi  * 
dóbřj  lidé  přednj  mj&túr  >mui  zfe  stoleni  dávali,  a  wófc* 
knému,  gako  na  pána  náležj/*<se méK.  > » Ptfie>méil8 :^ 
domj  Adama  Silwara,  ^  že  slýtbal[  od  -břatíj  í  ŠaiflbuiH 
gak  nebožtjk  Auge&deoký  stdwu  paíisk^hoAa  xa  půina  driótí 
byl;  a  Arnošt  také  že  ^{^ná  óA^al;  íkNíc  m^úOidí^ 
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iidj  jebaly'  Žei.Játí  Au£ezd£ciý  g^t  geden  korúhewtq 
ípájňřjí  tóesv  taká  •  títeno  swédomj  ÍUtetíny :  zf  Afcgezdcfc  « 
*  Kotit/ ž»e  íoťc^  gfegj ho  JaĎ»  Áagezdechiho  za>  pábá(  san. 
ídríbqliq  alpAúeití  fcýl?  a  že> měgaký  Rýček  býwal  holoml- 
Iwit  srn' ^ugeidpi  uiiÁmwtia  4ědagpg^hoi  aiWatřj  ígegj. 
An»*,PákomMickáttf&«  >  swád&i*/  že  ufdh  Gilejilický  byl 
páhdnl  kqrifoeráýih,  (ja*t<Jrifce  igeet; ,  slýchala;  a  žé  Ariok 
dédf  *dho  'A^noáth  »l)yl!iqa  :  áátákir !  Ahgeaukfc  >jfficl  méně 
sáni  i**tiktoq?jj  í Woldřírikí  /  ftadkó  wce  a ' gihýteh .  ljsíownj  -  áa 
afyšezfó  I  téč  ( ••u^Káb ai  [  o  A*  spřitpab  > . s  roédoinj .  adntinistratbrar, 
4eJ  <ťí»  fcefbbiňffě  'sWléhoiMichala  ^w;  WbjtatOTmjchV  k<k 
gésf/pwihhráánó!  itŠlar  Jand  z  'AUgeždoe  /  badllifobem  ^uuol 
totmenah/í  gfesti  erb) wyiesaný.  s  dápisen  tfkoki  ěrbu^tab 
g*k£  Hia.^ápjfCTtoJwgitiifllc^  taíkífctagýc 

&cjs^také  ddiiďist^ů  4idktekf;orů  AbUegeiatfoeduí  Česjbéhb 
položen ! Jistil),  kdfeží  kbstel ifcrctzjihp  télactía  «o»nófn městě 
phtítfkérnngest  :*r  ysákeii y  i  jkrotói  <f$£gp  hkazu^jcx,  i aé;  pa  £tf» 
dtt0m|b^(hrii>itoh&  Jisto  ísto^j.iá&d;  pečetji  'napsáno  i  Šte* 
fari>Podu^a  <zArpgez^l«b;\á  ni  té  peóety;dwě  lektta?  sljtó 
prottfaw^njin^  jfo  to  gest $ek6  paedekíj  /a  hanpteóet  ^M 
témiiilistfL  ^  4jmirdataíwánjm:  áé  se  fsroitnávrá.  vPjrkoiq 
Iiuciwjk'  ifcetujlpi&ický  rolKbhwfsČ  ^odié 'pésrtiČBnjh  GMKlé 
jjfdviíl  oiěkt^póc.aAiprfvikgijíaem^  téch 

Wfcáaán/l»*paklého  Ditriiihri  alÁagezdte; oktetjékb  dáttom 
l&8d  l^taJ  a' druhý*  wJeferéra  še  ainiezá  Gbére&.Zj  Abgfiída; 
daftufri  riohot  48$&  lota. \>ÍFo  jpřječbBDj;4ptia>  ígestlnjdtuveiia* 
žttjsd  «©  <a&a£u^y .  fidj3'.gesf  btd  c;gě^O'  Arhoětůj  že  Jaň 
AUgeflfdeakýj ;  i  ppo^odého  /  i  iiůb  (dbá;  ití  -Alrndší  ;  i  «•  léž  gfofe 
prbwedéfio^  fce  dwié  llekoa  :g!sGta  gidt  «ria^  gakiipak  zkjw 
i^oitaho  brrdliowěho  iátěéh  fWéčhopeěictj  .to.  tenagde;? 
fiÉtwra><s«<'takéíq[  dátaí   fce>  osoba s  g»h»  Atfiiošta  wyslSna 

2&)  List  tento  od  r.láSfc  posawad  geŠlě'  se  chówa  w  archivu  Praí- 
*ké  omteréit^y  á  ttdt&ú  gest  riédáwho  W  'djfé  Moúttmeifcta  historika  t)áí- 
▼ersitatis  Carolo-Ferdin.  Pragensis,  tom.  tf,  (éfcfr^ka  3)  p.  38&^>q65,   < 
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Jbyla  gkkó  osoba  aftami  janského  k  prmlegqm  na  Karl 
jfteyn/  »  tam,ie  gest  geho  pecel  *edlé  ginýcb  přiufitéria; 
a  takvgcsťpán  starožitný,  a,  toho  wždycky  užjwtd;,  uegsf 
jnařjkán,  od  iáikíéhóv  ani  od;  otce  téhož.  Adama,  nJŘtctifc- 
herka^ohyčegein  nii£dnynvne&  wšečké  to  diatf^cp  pánu 
w  relacjchi  gioak  přidáš]*  dawit:  také  čjsti  weypiszdok 
teehiských*  kcte  Ján  z  Au&eádce  oSjéictwj  >swé  wAigexdci 
nad  iWhawau  ,tó.  zá  dewět  set  kop  krasme  pródal  Pe» 
trowi  Kbfenskéiim  léta  J  491;  ipak  £eden  pro  chudbbfc 
aby  měl  paastvrj-  zbawen-.b^llyUby  W&c/fcejspr^edliirá, 
jredlét&wéhd  průwódu  ^ádage .»'  opatřeni  a  bjrldhy  ge 
do ítohb  wjoe;  kdy/ gest £řédkuom  geho  zámek  dobyt  a 
bypálen^  pák  aby  ooiěl  toho  zbawten  týti,  byldby  wětíj 
tSsfcko;  '.Také  straaa  neukaznge,  abytehrod  kda  xarta* 
sřenbyl;  a  ňa  něg  Arnošta  pódúpně  nepřišel..  Co  s^ 
pat  páwíowí  Šlikuow  swědoinj  ukázaného  dotyce/ ie  swe? 
domj  gicb  8  strany  tbhb  majestátu  .krále  !Wáchw&  odpjrá* 
a  oni,  weč  ae  tjmlmajeritáteéi  třeli;  toho'  gssfuj  ocUausráni 
Ar  by  páni  i  ,Augezdce  bylia  budauli  cbtjti strany  titule 
neb  erbu  k  němu  sq  nutiti,  budaa  nijtt:  ginári  odpowěd, 
N^žr  s  strany  majestátu  krále  Ludvika  prwé»:  ukázaného; 
k^e  gest  ;nad  Wilémem  zWalšteyna  aStěpauíc  poaťwen, 
praúrj; í že  gest .  list.  pořádný ;  r .  neb  král. .  Ludsvjk  powinnost 
státmóm  učinil  dwadcqtébo  drahého  Léta  w  pátek  po  aw»i 
tíémi  Stoníslawu,  a  H^díx  tohoto  ,kr4lówstwj  Jeta  idwad* 
oátého  tčetjbo  okolo  ^svatého  Řehoře;  atak  t^fadyi.wyěél 
vváeligak  pořádně',  a  ten  i  we.  idsky  skrze !  rebcj  i  datfu 
neywyšfcjeh  aurednjkqow!  ge^t/tíložen/  gesto,,  .kdyby;  cid 
Arnošt  w  nowě  £a  pána  byl  přigat/ byliby  toho  <nedapo* 
stih*  .*•  Gest;  také  list  ctěn  :od  Hynka  Žámpactfa. psaný  proto, 
že  se  pánuém;  psáiwalb:  Nobilibua.  '  Též  fce;  ukázala  smi*-, 
wa  swadebnj>  co  se  někdy  Karla  z  WalSteyna  a  Elišky 
zPostupic  dotýče  na  to/  že.  on  Arnošt:  před,  Wilémem 
z  Walšteyna  w  té  smluwě  napřed  stogj ;  wedlé  toho  wšeho 
Sjjrqho  ukázáni  .žádagjc  Geho  Králowsk^é  a  Gich  Milost} 
za  .sprawedliwé  opatřenj.  ... 


J*řé  ródůjHsnÁ  v?  ČetJtách.  r£%] 

K  tomu  2ase  od  Adama  2  Šternberka  a  Witéma  z  Wal- 
áteyna  mluweno^  že  osoba  osobě  gestlMco  z  přátelstvy 
propůgcj,  na  škodu  rodoow  tp  býti  nemaže  u  ne$  cosé 
swědkuowi  dotyce,  kdež  gliri  dáwá  pn:  ArnpštcrtMutóy; 
gesto  swědkuow  w^kládáti  -stranám  nedáleiji  a  tak  fcob© 
aůstatwngjc  při  uwáienj  1  GÍVlKé  a  Gich  Milost)  dpřawedH- 
wém.  A  co  sď  Wilénaá  x-Wartenberka  tfótýčév  kdé  se 
mluwj„  žeby 'pochybně  sródčil,  gest  tfedomé,i?e  sněmem 
po  shořen}  desk  gest  i  to  wyměřenov  'že-  mimo>  náležitost 
pře  žádný  nemá  se;  swědkuow>  dotýkati;  ue&Hechbeii  kte- 
rému mjsta:  dáti,  má  igegt  z^wně  JÉařjcíy  vp^k^hceli  ige£ 
Mrknuti  zgetoiě,  usljsj€  to,  dá  niní  na:  to  odpówéd, 
«e:co  swědčil,  prawdeiswědčil;  žeby  pak  w  létech. mla- 
dých hyl,  kde  se  Wykládá,i  kdyby  iakhwelmi  mladý  byt 
nesměl  by  to  na  swú  duši  bráti,  Óehopwědom  nebyli 
Než.  poněwadž giž  kotnornjkem  byl  gesty  gesto  nebýwagj 
pacholata,  než  wyrostciy  ano  i  ta  léta' mladá  pamětliwěgsj 
gsú,  a  tak  w  tom  podlé  práwa  nemůžibo  dotýkat^  ani 
ho  -  smj .  nařknuti*  Nálee  pak :  sauduv  purkrabského ^  které* 
hož  datum  dvanáctého  léta  gest,  kde  se  wiede  pfoti  němu 
Wijémowi,  kterémuž,  nenjli  přes  padesát  děli;  "tehdy -gest 
gisté.  padesát.  A  tak  tehdy  o  čem  swédě^,  byloby  mu 
přes  šestnácte ;  let*  ána  kdyby  mxi  bylo  osm  Jet^  mohlby 
to  pamatowati* » . :  1 A  i  že  potom  Arnoštowi ;  psájwano  by  loj  -to 
nic  diwného  nenj;  neb  za  krále:  Wladislajwra  gesťpřigay 
a  to  se  potom  wsecko  dalo;  .Jana  Adrzf>ácha.  pferk  swě< 
domj  kde  se  odpjrá,,íbez  pochyby;  takli  Iswědcj,  igak  s6 
wykládá,.  to'  bude  ^ři  uwážtínj. '^é&/fholý'  odpor  pro  tt 

ta 

toora  swédomj  žádného  -mjstá;  knjti  aemuoí.,;  :Go>  se'  pak 
Kriátofa  Tečka  swědo*nj<dofcý5e^  kd«>  <mú>  sé  odpjrá  u* 
d*ky  ukazuge,  gesto,:  hy  diky ; neshoídj,  nehyloby  potíebj 
swedkuoiv  naí*o  WéBtl,  Jieb.  by  sétcí  wš^cko  ;tam  inaálp^ 
ale  poněwadž  shořelo,  paměti  mjstamjti  magj.  Aniž  také 
nardený  on  Krištof  gest, .  a  ničjntítrodwfedénq  protií  geha 
swědomj ,  nenj,  a  aiic  •  o  něm '  tstyoháiio  :i  nenj  „  aby  »  tcoi  -učt 
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niti  měl,  coby  dobrému  nenáleželo.     Než  co  se  swědomj 
Jana  Hoddgčrtwkého 'dt>U?£e,  ínohtoli  gest  to  býri,aby- 
pái\  tohq  potřebsv  aby  niěi  takdvró   wěci  wyhkdáwati,  tó 
bude  pii  uwáienj.    INei   poněwadži  gest  při .  dskách,  taV 
ijtitVwin*  pamět  gebo^mohlby  s  giiiými  pfcntět  wnn  orná- 
mkk  atni  mu  gest.  oznámena  Gích  Milostmi,  aby  powirten 
Jtylts*rftolčiU;;  neb  kelbránýwaK^řednjcLtQho  swěděiiito 
se  dbsk  /Aólýéů^  neb    na  rottkaz  <Gioh  Milostj  snesúce  se, 
ibwagj   apráwu/   á  co  se  Hynka  Itobiíce  dotyce,  melK 
gest  pamět  sira  sginýmt  snésti,  neb  ta  střědoaij  tak  wy- 
•ggtiitahb  1»a  necháuíagj  při  ro2wáženj»:   A.tjm  zawjragjc, 
Jbyi  :oniifcobb*;žeby  .Arnošt  za: pána  přigat  nebyl,  nagjb 
jbe  ds^áoh  nemohli. .poňewadž  -z^a  gich  tu  bytj  se  to  ne- 
<Ulo,  igedt  wědome^i  že  mnoho  s©  trefqwaló  před  sho 
fcnjmsdesk^žéj  mnohé  Wěci  se,  nemohlyjaaQházeti,  by  i& 
keta  něbtehí;  kopu!  dal,   w  tom  připomjnage  tu  pfi  umd 
!Wi)érnem  <^Hjsdašjna:  á  Prajem  iStřelceni^  že  po.roi* 
pudku:  teprif  liěco:  wyUodáiia -byláw    Rakhby  oni  nic  ne* 
hašlij  pÉ*otOi.pvoti  giným  iswědkuom  postačiti  nemůže;  a 
ták  c«i,<  J>  tam.  žpitfwu  měli,  a  co  s  strany  toho  gAó 
AraoěúpřigJeý' slyšeli,  g&  to  pakázali     Ale  aby  on  to 
odwecD  podlé  práwfc,  {oko  ničjmž  neukazuje.    Co  se  pal 
dotýčd,  lede  , gest -on  Arnošt  nkftzowal  t  strany  té  stafb* 
iitnosti  nešedna  listównj  swědomj,  i  gest   wědomé,bj 
w^iekni  ©eylépe  gemu  STrětíčtJt,  pokud  inagj  přidati  býti 
to,  aanpa  zqzeoj  wsobé  uiatznge>  že  o  čest  srádky  bubty 
má  wésli  před  krále  G&L  s  přjsahú,  dawši  na  to  zřptDJ 
to  čjsti  i  ájlikul  kmlúwy  Swatowáclawské,  že  staw  panský 
«  rytjřský  mohu  swědomj  listównj  dáwati,  krom  kdyby 
sfe  cti,  hrdla,  ^runUii  dotýkalo ;  a  poněwadž  se  tuto  nýt* 
a  pOtAwosti    doLýóé,    dali  sobě,  swědky  registry  zspiio- 
wati;  a  on  prwé  proti  tomu  byl,  aby  ti,  kterp  yegstry 
zapsáni  negaú*  průchodu  neměli ,  .  kudy  toho  chce  sp) 
ttiki?    Sfeědkawé  pat  tytownj,   co   swěd&j    o  otci  gekfl 
Araostbm^  pokud  tlyšáaty:  řeči*  ginak  swěd&j,  gim  rosuflf 
dáwati  .nedbtj.    Diež  Jánkárinkf,   mag*  býti  strtc  gebol 
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fotko  ««bu;  tói  ic^a.Arn^owo.  a;raai^L^^ííWÍDnil©«gir 
jtokud .  mohli  sfeed&ti  ? .  zwlái  £  -sestra,  chtjcj  *  také)  toho  dfcpí 
wati*  a  tak  *ahia\  sobě  srtédéitivtohb  necháwa£j  při  roz* 
wAžKuý.  .  Ano  i  z,  těch  sfrědomj  nesjalyšárioi  aby  poslépfaě 
toho  panat-wj  uajwáno  býti  mělo,  gakvtit©  páni  pořádně  # 
o^strein  rodttUé  proifrofcowali;  a  tak  tjm*  žebyiotéč  £eha 
aťaWu  panského  hylKďpiěUi.  gest, gé  ,xgidttnipt  strčiti,  tq 
btocta  také  pnroj&wážtínj,;  &jttka>Pakróě£ibkáMgakdta^^ 
zunu  gfst»  néthtjeí  iohój  vykládati,  i  než  Woldnch  Raot-r 
kowec  Jřde.aWéddj*  poklid  geho  iwldomj  inůá1  postačit^ 
gest  wédoniéi  gaký  saud  apěl^  gesto  píro  sucttirpst.QMKě 
ntoqht} .  toho  wjfkjádmi;  .Pípé^  by  nejjrl^p  sněddiht .  njnolál 
podlé  pr&fr*  to  hýtí  ptigato.  TituL  ten  :p^ki  ^  frbenx 
oaznalowartý !  kde.  gtesti  ukákáb^i  taú:.s$  h~&hpqy  ;ftei>«f*B 
Aúgekdeokýfpáal:sfe  w>Aagéztia;  alé  on  iArnoítípjie  ái^iw 
^fedb^i  gásto/toba  titnkLé  iaobhá  gésft  jw  tOTjátork-eáhawrstwj 
osob;  taři»k  ten  titul ;nflsrówí4M?aJ'še  j*'|ptlýrjáÍ! Jistým  pak 
průchod,  pokud  to  ?ná  afajti ,  jueebty  tjmn  zaxie^f awEÉpwati 
He&  <oo;'ae  těch  idkjestálaiew  starých  ojd  .  nebo  *  Anráiul 
nkaianých^  :ktapýohfc  íužJtí  chce,  Jotýfe>!ptiawjy  žetíá 
onen  das;dalvdd  ^-^einlumtvgakip^ 
kmbaáwj  ^k>rtiK¥Šk^ho  gsaaipo^  a  \dó  tbbotb  křWdoWrtwj 
přišli,  daflfši  aa  to  artikul  pcédéilého .ipřeř  werieqj ;  djstb 
pak>  gest  w^doniféj  ctí  Adam  fr^ternberikai  á  taifoiínarifrafe 
stoj  ukazowál,  Bfijirqdówá  geho  slařj  ,i  káaij  bý\W  tánivaau 
zapisováni.  **),;  :Tei)  :pon3f^c& .  <]d^ 
oidtpd  í by. .  f  agjti  měli  j  bez  •ipochyby^  by  'lak  -  býlaj  co<  >gést 
HdUrwehe-,  oahjfiz.  I^úiiittubylfc>.'fbylo^ 
kdyi  ;»e  sjdly  ^páni  j^ektój!  mánj,  proto : ti tal^bfltíiinj^^^) 
ale   toho  se  nic  neukazuge,   aby  předkowé-  toho*-  ttttire 
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23)  Narálj  se  to  ha  p6piS  starých  roďuw  panstýcfa"  V  Wóráwě  a 
na  zrjiénj  ó  níca, '  Iteréí  úcmií  ÍVřattéí  trál  Wierský'  na  sněibu  írnéni 
fcfcem  roku  1480  dne  t  zátj.  Wíz  o  tom  kniha  iWacowskau,  á  Píla- 
řWu  i  Mftráwcówu  historii  Morawy  Ií,  95. 

"       Í4)  fo  kyfa  pravda  za  Wěfcir  králi  Ferdinanda  í,  nikoli   ale  'sá 
Jana  Lucemburského. 


430  J*»  *Mty*ná  w(Utd(, 


wtom  nUujkrabétwj.  b  Kúnic  tójwali.    Pak  gefetli  to  tttat 

gehov  tížiti  chtjc  obajestátaow;  a  wztáhogeli  se  to  na  rod 

geho*  tp,  bude  wšecko  pří  uwáženj.    Neb  kde   gest  také 

mlqweiKv  'že  od.  té' tajeny  aa  krále  Jana  po  sjdlu  ij&H  by 

téri  titul;  z  Auge«deeJ>noju>  -gesto '  W  majesjtátu;  se« nacház^ 

že  geštói  snrěkiá  se  j  nestala*  áfgié>byl  přivé  ten  tkul  z  Au- 

gezdoe;Ma  Ujkiz^lté  prjčiny^  nerafiž  i  přičteno  to  bý$i,  kdy 

Augeadcě  xlosáhb^ižc /fee  otkud  p$aliv>nebgmj  toho  titule 

ptaffé  užjwb1í»   než  ti  Au^eadee  dokáhli. '  Coi  se  pak  an* 

je&tátatpho  krále  rWáclawádofcýče^  z  swědomj   panoow 

Šiikuowi  gest   tomu  wyrpzuiwpdv   ale  páni  Stdšowé   se 

ttásj*>  želitó  gest  gich  majestát;  a  aby  geho  Arnošta   při* 

rosen)  krewAJ  přátelé  byli,  ^ómiipdpjrágj,   a  k  nf mil  sq 

iiepřisnáwpgjť  $3)  geštoi  čhtěttiby  on  Arnošt  toho,  cb  gest 

gíaého  •  rejdo*  >užiti,i  imělby  sobě  tó  osobami  -  gich  >  doložiti, 

^eigestKgich  ;krewBj  péjteL  ;í  Meb  kďyŠiškoWé  ehtěU  toho 

tak£  w !  sbíavkrabisitwj  ožiti//  přr  ěenu  \  sdu :  aůstawéoi,  -  to  jjest 

2i  <weypÍ6u:  téjhož  mařkrjaUstmj  .  šly  sáno  5  « nefc  i  dotjSenj    páni 

Stožarfé,  oiiéma&jc  tbho  majestátu  *  {dali  geg   vidimowati, 

který  se  >  s  tjiuto  stownáwá,  •  á  gak-  dotčeno ,'  gest  gich ;  a 

porówaclž'  rfž  Aitkoštini5pni3>iieúkazuge>  aby  mu  ten  ma* 

jestát  náležely  tálo  eibj  met  sobě  připogiti  choe;  toho  ne- 

chájtiagjc'při  GMjKéiá:Giehi  ]Milo8tj   uwážcaj;  pak  mužli 

om  Arnošt  počten  býttízastanoaítáého  ,  pána,- toho    dále. 

newykláriagjci,  jáeft  týj3a>k  voiwáženj  i  ptípauštěgje;    a  dále 

prawj, .  by  lili  gsú  příedkowé  geho  í  páni,;  kudy  z  tohox*ry* 

šli*  oni  o  tom  niewácLj/,  !néž  ^kazugj;  že  gqst  pánem  pří* 

fjatým,  a  tak  gest  gich  ;  stáwem  i  mladšj;    >  Go  •  se  pak  chu* 

doby  doiiýde,  o  které*  se  .jnluwjj  tak  gest,  že  pro  chudoba 

» 

25)  Že  páni  StoSowé'  z  Kaunic  ku  pánům  s  Augezdce  co  krewnjm 
strejcům  ,přizn£wa{i  se  nechtěli,  nedokazuje  nic  jiného,  než  le.sami 
P™T0<*«  ,£  j™1?™.  rodu  fiyéhp. iffl&U  jÍ*\°l  tomu  i  }o  naswědčage, 
ie.od  Wratiflawských .dali,  sobě  Jati  yid^nus  na  listiny  Wratisl^wské  od 
rr.  1268 — 1276,  w  nichž  to  gistý  »oomes  Stoss*  za  swedka  se  pfipomjpá, 
jakoby  len,  gichj  předkem^  bjrlj.  on  pak  jjich  o  nic  bližšj  nebyl,  opili  ku 
př.  cjsař  KarcJ  pánůw  Karlůw  ze  Swárowa. 
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ftáďný  jtiuile  iztpaéti  neibitož,;  í>6)  a  pře  gest  (toto  ^rarjsto; 
še  po  78tarrdfd»  rorijdi  sedati)  {není  mag} ;  a  nestogj  iw  iřji 
Bch^^i^býi^do/tBé^ho^kolenii  to:  rtá|o,  než  *e»  sejrtKletftirá 
rbcřy  /ttjtí'  iaiiffllaj^  A  lak  'se  ^^  Aidaa^fri  ^'Wtíéaitftrt 
jridjyi  i  ié :  i  těofc  nýst  -  -itadlós  roduoW :  stfýoh  « toho  'Afotzetf) 
Gichj  Milost]  spjrchwdlrwé  utítj  *aagj;a  áe  sáti  <**>«[  téfco 
wtfciv stuMě*  i  jsprqwqdliwfe>:prtí >«e;i>*odý  !swé'iaofalit«% 
saditi,  .j  JBir^élí>floni<pabi tAďtíošiíínar.ii^sto  iswéMBdseriiiatt^ 
pokbd  >  odjdad  GMKé >  fee  staJ,  •  (fota  r  pf  itom  'zůstópdru^ftjb* 
to  aa#jragj^;  fedyby  ^eh  majestátrkriík  Wácfaimnáiěl  mu 
pfisatizfta  ib^/v^tafoby  «e  tdprotř  gin^oirédamí  >i  té 
wcypavfěUr  vmaribabkwj;  Moravského  f>*  tak  se  ppr*|ide- 
jjé  Vtom:  we^ffšemiGíLMi-  k  sprkwedKkémtt  ópaftřfcty. *^  > 

. '.jít  o;!v'?  .!■'■!   ;;;:''V   20k^  >::    .'  te   jí   :  ■'.    j   iii*'n   Oflnl 

Ná  to ;  od  Arnošta  Giiemiokého  to  piowědtjtto/  *e-  ^ 
gešť  mluwili  ik  swfědkiiomii  to  gest5  učimfl:  spotřeby! s^ 
aby qsenokáealo'4  )&e'$eát  ao-.^ittlak';  ,nibží:co  ée*  s*&doafJ 
iJlmfcHaolčgolKs^^  éródtoAj 

nežli  panjgtJfaJfták  pw^wnj  f^hb>  poněvadž  ^sdúřeď* 
njk  od  desk,  gest.%ak&  dsky;  xeby  j3£k  swědkowé  reg- 
Miy  st+ěflčitinfoéfi;  <toqžer:éq  wzíá^ii^q  ^^^k^ictóf  a  co 
gest  >nsá^fcti,idal[tíj^  Ójieh>)  Pc&itdtó 

pře  gest i^okkoomjMd  a,  stitroáititóstvíai  abyftzď  noWéhi 
p&há  měl  jlžigfet ! býii/>(ceno>;  se'  bohblánnei>og}^  kehdy | ty 
ctí  pro ;  to  i  negtratflť ;  Také '.  tato  J  přé  neoj  pohnáni  ;>  *et 
gésťxjaGMKáí  roznožena,  ^eátrai  pakgehoi  kdeí  swédoníj 
•dáwá.^í^tetiíidjlná5  fá  kdo  Wpe  ^wfilomv  ^gaauť  w^iu^í 
^rksftnjd  <Ca>Jsb inépi^urokoto v/hrobq  <dbvjf&t,  cdobĎe^lak 
stogj:  »de  Augezdecz*,  někdy  »de  Augezd«|/  kte#j&£><*t- 

wťfccfcftfh  t^ifabtoiwí&fefcqc)]  «d)iicpa(aitijbýwalaj  bylil  dédiftlj,  f» 

sképiu  pcčjtáni  bý^rali:  nfed  c]s<  Karlem  ale  bylotonm  ginffcce.  aao 
geště  staročeský  způsob  se  zachowÁwal,  .dle  kteréhož  ten,  k<Jo  pro  chur 
aoŘu  pánstwj^  sWélio  přoWoiowáti  nemohl,  z  póctú  Šlechfičuw  'wýpaal  a 
Iiiei?;wl%itořser^béjUlÍ,iAVfi5  6^  t<m' tohotii vrÚMl'  A   řli<  :  A 


půmtéogma)  pdM&teníq  rTi  ^akviiitogebéwixněktálj  Vlity 
tyli  jt^at^jfekéhfeíÁ  igttf  mnbfco  ifcfóHdAq6ir.?w(»pitf 
kvátafaftwj^  ano  imicaj  ;hudú  gedodhoil^^.^^aklp^dbs 

(M^\^Wcttfmik«  rb  P*rmfc*jrba>;  »>Ebknj«unz  JbQfrnhérkitíft 
Afa  proto  Jtp»  oín  cAjpioil  potažeé  '/iílt*wbý£  peoiAifci  i* 
§Wtíl»towiu  ^jřAókd;  ;;»eb  i^Ad^Lpjíjfi;aei  <*fcud>  z  A* 
gtifidtiey  tóho)  erbu  4wrau<dektai  gbbk<f  tt!«ei*jittgj.  tflA 
tni;  :p^  l?«a>  r  Kauní ^ ,  nodepř^  tB&>4en>>fib&  behjv  a  ftdUtflf 
gfimtbiArooMowf/wi%  ^eiges^.an  d«tr<te!i*fey3Qw$4<Itfák 
•WáckMNtl>kdeíityi|)  AngBzctae  n  p4^,rw^aw«ildugc^% 
«ftjqrtgq>  rjaoAÉwr*d$  (td^faongert  pjjfad  ísofce.awaál  jpropo 
cthťffM&í ga{6  m  *ó<talí&OTÓhq*  Jlid' J^anwjft^.fipnwroílbfí 
toho  užiti  má ;  a  aby  nowýtíx  pánem  byl,  toho  nenj.  Na- 
p^skriy<>u|íiř)^Wígsau()dviti»e^^«i^(ii/re|[ÍBt«  králow- 
^liých/jte^íi  jJenfewia  G^ctyiqr*  Jábénu  AvSgmdadtfa 
peokófo  tji  Jan  AngpidLickýoD  úmgetáeQyU*héun}'$rýé 
jfcrttaN*  \Ht;  tfridffo  *>**/  fc(bt?tófy< fofari  *š«feq:  £rii  GKWi 
4>  Gicb  H» fofclj  rópiwf e<}Uittm  j  rafcBanj  4ůsUwpgjo&| 
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kdu$kéi  aixm^finth^^MaráirfiJoé,);  LacjanfauisUoja:  S)enty 

fcfjfeij  ibLi^iaJ^imÉl^^ 

toagQ  frri  aáb^  nevyšij  úcednjtyďsauii^ 

heky,  :?tópis^  dflkyi:  oákwy  *jfeéěhI-riěkterýob|^ajfllik»l^^ 
éom^(^;lbo  .wsfíQito  pifcěiiwáditSráójcq^iítaÍBtaKé  tomdf 
^wjd^toJCfcfyftLrj-1'A  ub«  /IJ  >a  ,h'm  .v.^ij/.  i>í>-í  ip^ 
Poněwadž  gest  on  Arnošt  Gilemický  z  AngfízdfTfi tnhfl* 
3%,  rékdy ,  X4jrifa:;f Augwdfif ,.  giflMfc  ^  JR^toy*,  pÉfcdefc^eho 
*  krti'  cidinéboy^^í toho  rodit  pošlým'' býti m#J  'ani  ďj 

AmoStj  d*d  gřdío,  tttftrď  ^sfcébó !  iAjwáíiu  'i  'aby  >óidW 
•■  i    ■        i     •  >  i     *  i  ■  *  -  *    -  -■  ■  - 


li 

i; 

Adam  z  Št^í^^.i^iJtóní,  S^^/W^S^/ta*** 


Pře  r<xhfi*múw*á*kácL  JSI 


domjm,  že  gest  týž  ArnóĚL  (j&$xxÁdlt$  wi*tt*r  jpta$ý  při- 
gatv  pco  wedU:  ptťjcij  ji|ČÉttíf>*iby|é6  o*  A/rfost^k-^ěmu 
Adkamáori  3^lcl^fkapiq(Wilén»wtaWattce^^ádti  ginýií 
ftevoom ,  podlé  ^yiaéfcaékoofádú  w  ^atwnjítottAfcéra  cpscm 
diaiji  wijfe  so^Jotowéfnj  ^aixčt^éko^b&lhitf^aťítowal. 

Zbiroze,  neywyššj  sudj  králowstwj  Českého-  te$á&*amww 
Ďebwti»t«  HaAwiK.^  ilijá^wi  ap#r,tffokifc«  i  ,r$uárs>bě 
J&MikeinštyiBtidácfy^^  p*r'8*.lgfMÍf{ 

^ttntJqojlíbnpě*ntéfc&i^^  jirjjfiislttg  * 

ffi  ti  I  T    í)   T/  J>    Jí/Í    (li    :p    ']/    f    ?l     iřilí) 

x^ipóhq^  R^vy^jb^ iboffiHAira ítébeí > Jtrálpwtfflq* o pod 
Kiřiřt^jpteftíJ^ftí  ifift^i^.  ji!l><i4|tf  tiíiiti:.)  .i.i.w/')ť')v/j  j<íf>^ 

Mi-;  -.<.':,]   v/    *icjí*    pjwfrkabda  l»nwo^jknl^|tó|pwst»}í(&sli<baq 

•<;  r<:v  ■-'  /r.n  r;..j  v  :«/•;: (>;iř»)  ■&>  pUrtCMdiLM  £>  >.ru   04 /if  min » í 

,    ,         Mi  n  c  e  ,a  medalie  , 

hrabě  .qj^  £.;  $Mk-íQiW/.4fc^bA/H^«.1l^T/i! 

i;n     eiíinjjl<5  ii:;i:I):/jJr.o"iíj  ť.    >!;;04i   Yn'j:>*wJ'.;X(.;/J    zda   .cjČ 

:;jo:iai:í  .  1:1  :  amw  .  iiř.n  xtrWjM  :  icod  .  jímmdk  :  oíiiiiii 
- -*' *c>i|   /!i>fí  7/  Ulehli  Jtifttntl  ifl-1  jj  jíikn-iotif'  6  U/í*oř/i.\   rn;m 

-  • ;  & %.  "toréitój  étfateí'  wytów  tetř pjjkf  ^'féw 


1.  b.  26*  G.  35*   Opis  w  gednotném  kruhu  počinagjcj  m'£ 
5«lřoWskýikl!2!ťiíftetórtóii  &*ttitttk  mmÚ®^ti&zv® 


4S4  ••  •  ******  mi^U$    „«i 

-i   •  Spodaj  atno*  gakow^tto  tkéit*.:         ;^"j  •  '  ... 

C.  26.  Wr.  artn  Wpríwqpafcfyt}  popraj  skoro  gako  č, 
2fcj.  S  obaiiisteatisttF-hřr&eHLl  ^pia  if  ptodwhgném  knita 

■JHO  &ff*ÍAA  #11801847*  €►  feAÝOft  A*^fB&«tCÍIIA<$  mm| 

.{..  cSjpg  «tr.M  JUičtiwccnýi  >zndk  fiiproaffiedkijíK  štjttm  ob? 
wedtn  kwětdwáiqmv  Opiai<*«iAWT^nÉtá©paiii?ftE$ii,§ 

yfasty  Aifbv&j  pQÍi:VLOWKk,ow  ktohatémi  itai^vmaJém  ofanij 
sgalanterij  na.tQ0atóm^twé*;G^ia>áEW«iyqH©^c^TaL$ 

GRAF  $  YlfD  $  HERR  ®  H  G 1S  ]>& 

'i^igpíj  álTi  D^ě  wpí^W«p«ti^  popiiBJ  wUebdtegšjm  krogi, 
hrubě  « i  gfecbib<ítlbbýiiÉ ,  tuftitéttk*  s-p^o^ýi**  řetmm 
Ha  kťfcu,  w  plaákétó  ^ep^;  nQpig>  ^itak^^á^ž  krnb^  to* 

gest  kwětowánj.  Ginau  spodnj  stranu  ^  jfiá  >medalie  tato 
w  c.  k. .  kábifcetě  ^dtóskéín  ,}[*'.  sice:  dwa  prosté  znaky 
próli  86^éj  s  pc}lbi#tBt>«í  otdobauvi    Opis   w  takowém* 

kruhu  HYPO  LITA  #  8CHL¥€iHlH&OBPORNE@GREFFIN@V01l$ 
HOLACH  £ 

Č.  28.  Poprsj  spředu*  Wlohatě  wyšjwaném  žiwotko 
a  w  kožiše,  na  hlawě  jploský  klobauk.  Plocha  této  mcdalie 
gest  kwětowánjm'  ozdobena.    Opis  w  podwogném  kruhu 

Sp.  str.  Rozčtwrcený  Mak  s  prostřednjm  štjtem,  a* 
němž  tři  přjlbice   s.^toáábaiitpfatítfteny  gsau.    Opis  *: 

HIBRO  :  SCHLIK.  ♦  COM  I  BASSA  :  DNI  .-.  WRIS  :  ET  .  ELNBOG: 

Č.  29.  Polowičnj  pnqftUíKai opředu  w  bohatě  wyšjwa- 
ném iiwotku  a  áiroképi-  ljjpfii  prajva^  rukau  w  bok  pode- 

ríw.  T  WvW  *^9({^r  ™m&y*ém  .<*wodu.  Pod 

J^P%feyf,;c^^ 

hatém  krogi  s  welikým  okružjm  a  perlowau  ozdobou  w* 


tfafech  #  óbwi>dti  tók  iáz^ánítb  ^ofeký^  ok^Pbcř  p(^ 
ttawatt  tbzctwií&ttfy'  znak  beze  'pPjltíáčríj  ozdobuj  <Ípiá 
#' ctwer řiflísofcrwjrtl  krtihu  ÍohXnKa'  &*fctt!iiílt  *<2iá  -  Wtf  <5e* 

:•:.)  G.  SOíi  iPopisj  ipio^u  w<ti^eg£jmrboliatě;  ozdobe- 
ném, krogi?  se  stogacjm  íirt tetri  ;  fr  bpchrsutýiiiil  aárámky* 
hlawu  prostau  rauchau  zawinutau.   Opis  elisa^í&schliqk 

s^ana.ohjíp],  ^  ,,^  ..».•;,.'  -,■  WvU  i*Ukv-íw\  in;«»l  , *>*if-i 
.|.,i&  ^1.  Wpjr^opa^jqj,  poprsj. krájpwo,  *  .%)|qfjn,Uqt 

•  -  #  •  •       • 

Jwukjem.a řetězem  zfcjéhp  rauna  okolp  frkiv  S,ql)au  stran 
i&ilil-Qpifi  ffWPW^  v»i?AEfii^^o^T^Ty^c^yp^Awppp^c^; 
fclft  Í^9WS  Uftgariae_et  ctftgrA.*M,  Go^tfAnTjircw* 
pijgnajwlo  ipccu^uijU,..  >.:  ..:.:.-  ;  .;,  ;rM;  „,,  |S...:  -  ,,  JS 
,.;,£p,f Strf.l($ko*p  gajkp,,  wrjfhpj  ^ana  §jsla,  ^.S#h 

Stra*  SVBrr^OpisjJpMIlffiS,^^  'SffiFJff--  ^Liq^j  CQ|řBft  JJ% 

PAssAm  1526.  Gest  geště  .gedp^pBpiq^.tjřtp  nw?4*fe 
ta,  ale  o&ud  pocházj^  že  ojbě jlity  a rylcem ^přeprac^wány 

C  32.  Wr.16ír.!^e  ^žiič^m  ^kl^u,  l^anjni,^ 
smem:  Stifftung  |  DerWolgeborne  |  Frawen.  Fraw  |  Anna. 

wtf átiiíiťfertó^ii:; ^;5paiiI£:, | ; ri'.; '*vt:' 3.  •''■  •':';, ._ , 

Spi  sir,'  '  Rozčtwrcený  Slikowský  'znak  s  prostředryni 
stjtem  beze  prilbicnj  ozdoby.  Opjs  tramge  .  ^esvrienti  l 
panem  .  esaje  .  Lvin  .  Kde  založeni  toto  bylo.  není  známo. 
Medaile  ta  gest  měděná  w  hrabecj  šlikówské  šbjrce." 

'"*    Miace   z  Plánsté  -ípiniooiwifTly*'íi.,srl,í,,J|-» 

"'''''•(B/Si^ltakAL^lJ^tihwý'  cjíÁtfdt^ 'l&l4m(>ÝiraÉl^  orel 

8'rakáuákýW  ddmácjm   ziiákém  n^  pťséchJ  bpik  ferdi- 

NAND.H.  ROM.IM.SE.  AV.    1627. 

'' :  ''S^stií.  'Swátá  Á^áf)»-iúiAj^lJtfůMa^rtfa-^wici 
nad  rozčtwrcefí/rtť  žnákénl  •sptóstředtójíri1  š^táíi,  Wétílě 
něhož?  pkfaeňkaMkriď  Stogj.i S  obito  stfcin  '^a.  :Ópíá  hsn- 
wc .  arcHLick  i'  tíď.  sjl  .  -řWi*.1  Ztóáto^'cmiiifcióiáťitý#«kě  i  kti& 
wicka  á  tf^dbtó'  súraíř  i^t&íř!Thk6#flJ,||é«á  tói  -štóřjbnié 


£$ft  .»w*  \MÍ9f!Řii^h)fltŘM^ 


Čfcffeý  l^uftvpo^  ,f*fam  (3)!  4Ar,  paqWw»i  Qm  WW 
Mtcbt* -  kk >a  ,gfldw  dulwfcfcflf-nítój*  ^^i*Urwtyi» 
znamenjm  třj  pšeničných  klasů  pod.ol}iig}  fi£  ^qe  d.  3»* 

- j  í  iĎ.o34jií)olhri  ^d^fhtewý  idjsařfký  k^rtmoWaDý  ord 
fAeakýn  lwcinfriik>*ptaeck^Opífe  Kuu>^fctovs«  ii.tios.nft 

SBB.IULVG    1Í52<I*  i  -  •  ?u\(  )     .}.M>3fi), .'  'X  í...:!'i'..: 

i,li,l,flifc.  tfi^Swat^Atonfc*  *  oflětým ; Jésufátkeih  tór  prawé 
ruce,  lewau  panenku  Marii  wedauc.  Ku  koléfaáarii  ítfc 
Annýf)^klémén'  'gfesfc  tÁiám^knýl^tóif  íínák  s'  proátřcd- 
«jift'&jtfcm.''  S^Waú^^ň-fe^-'^  O^iá  heiJrič** -.^fitní 
totatfi^ifrÁ&aifc  Pód  tůůkém  l£éšť  zhámenj  mihcmlstror* 
AéVkinwiééřá  s^fcati1  atťátf  ř^c/itolarj  *'tet  1*»{  1830 
a  1632  gsau  podobněgšj  čjslu  38,  geéMŽÍř  in^ký  priri# 
ŮWátt  %sat*  ^tgéi^třétjfctír^álé^^rógeft:  Žnáínénjminc- 
iňistrské  'při  •  Í62*'  tS^  pSéhižné  klásý^řr  MSCTi  líí! 
kfcttfcfcfc  aí,MJd»á'ů1,^íiri'fi^é.  *',;-'fs   tJ',;>     -^^  y/"  ■ 

lwem  na  prsech.    Opis  ferd  .  n.  rom  ♦  i  ( 3 )  «•  se.  a.  US?. 

středním  štítem,  sw.  .Anna  rna  práwé  .Jesujátkp  na.lewe 
panenku  Marii  držjc..  &obai|  stran  s—rA^  Opis  heew. 
schl  —  ick.co.a-pas.  ,Tak.gsáu  téžr£Toše  zlet  1630, 1631, 
1632,  lfe33,  1^34,  163&  a  řl636.  Groše  zlet  1  $28,  1629 
a  1631  rožeznáwagj  se  wegčitým  znakem  a  mincmistrským 
znamenjm/ ti j//p$wtán#ch> UaaAwi  fcakofc  i  diWtt  16—30. 

kriz  dwa  rvlce.  ~t  >., 

imdjS*  sw-  ůwfrwmh  lopotiti  wé^aw1^* ** 


hraběcjtió  \&&£to>&£Íio  domu.  <4%4 

ifcft*^  %*£ ;>rijmir r6Wlv  Opis  rfEiřttód  lr  ^éiiéřq^AwMwy. 
Tak  gest  též  kregcar  1633.  .irrJi;nx  ffíhio- 

1  i;  £.$&!•  D61ať.*:tó  č&kým 

Twfcfti  liá  přséch.'  Opis1 ^i^xhmái  it:  ftW*  í^fefiífirfl 
^VGrsfvá:miíaeto;  inaméiij!  koWíóeiia  ŽtjtW  j!Í<g:™^»' 

Sp.  str.  Rozctwrceny  znak  s  prostředním  štítem,  nad 
njm  sw.  Anna,  Jesul^tko  na  prawe  a  panenku  Maru  na 
Iewe  ruce  drzje.  £>  obau  stran  s.  an — na.  Opis  heinric. 
schlick.  comes  .  a  .  passan  :  Pod  znakem  rozdělena  léta  16-34* 
Z  téhož  léta  gest  t#ž  wrchnj  strana'  s  Qpisém  z  menších 
písmen,  z. kteréhož  tez  w  zlaté  wybiti  se  nalezagj,  Z, obau 
těchto '  stempluw  gsžm  w  Museum  tez  hranace,podwogne 
ceny.  Pr^we  tak  gss^u  dolary,  z  let.  1641  a  1642.  opis 
wrchnj  strany  gest  ws^k  ferdinajhI).  ir|.  rom.  imp.  semper 
avgvst.   Znamení  mincm.  gest  .Iwjcek  i; — w,., 

.'')    rijíť;í   o  »:•,;>->   <imo   j»    /ji?.  ,q;>   1    .Ti-/    .a,.!íí,íA     .1  í    .,) 

,.  ,C.  &9.  Groše.  Wr.  i  sp*  str*  skoro'  sako  č.,35t,Opi$ 
ferd  ♦  m  ♦  rom  (5)  im  ♦  se am  163,7.  Konwice  i  —  g.  Opis 
spodní  strany  heinric.  sch — ^liciu  co.- a.  pas.,      . ,    ., 

•^i*.  •    pi;:i,.    y;,:  >    j;    .1  Iři   .i-c.    í    .'íJ     ,/Jjíw  ;L:T.    i     .'.i   ,.J 

C>  ,40,:.  Gfflfa  ^"r,  $  ?pPí^r//řP^,;:«xZnftmfinj  mincm, 
ffl^co. .{%>;&. ^fl (|M)|  íp^^t^lprtrpfjhw  o^dobněgšj 
w,  «p[u&abě,  J^éta  Jft3í>,  ,Gr^: léta  ,1,6^8  ^  pri^ě  jtak^. 

.   Č^4Í«.DÓkcr  Wiří^.vá/opKi  skoro,  gakQ  .fcS&Zpa* 
menj  iíiiiítnx.:fioh.iici  á^tku./&  ofoauistra«ic*^B..     ^  /    i 

•  • '  Sf>.  stí.  Řětéz^hí  ílaeéhd ;  irfdnař  ohWé^ňý  rožctWrcený 
ráak  s^rdsiřednjm5  Útjtétňi  nSďrij^sW.  Anna  gako  «.  SK 
S  olmti "stran1  W.  iíl^W.  Oprs  ÉEiNKicacáLiCK — coMtlskpAS- 
»an.  Pod  znakem  rozdělená  léta7 1*^44;  'Tak  též  ge^lř 
t-  tofeo1  roku  poáv^ogtiý  dblař,  ^řát  s  nepatrnými  prbmě- 
Mami  tři  dolary' ž  f6— 45;  gedeniz46W4é,f6--4T;  16"— 48 
a  16  — 49.  S  wypuštěnjm -řetěfcu  řrfáťéht)  rátihá  tiáléže^J 
k  způsobe  t*  té*  tfólárý  ž  let  Í6ř-íM,(  16—52,  16^54  a 
1^—^58,  toliko  £e  ^rwnj  tři  dpafnceřówané  wzdtnžené  rúcé" 
s  kolj  á  pjsmena  "VB*— »•  V-^-M,  poálednjpak  hwěždťi  a 
I — P,  za  mincmistrské  znamenj  aop-is  sjpodnj  strůňý 
i^iiAi^^^s^^má^.^^Póileánj  :se  -téí^roieisnáwS  opisem 


wr,^],  atrapy  v  tsopoLDya.,  i.  a  trocho  ozdobněgi  wykro- 
geným  znakem. 

i(( .  Č«  42 v,  Grošp*  Wrcbnj  i  apodnj  strana  gakož  i  opis 
skoro  gajcpč.39,  fty^děleni.  léta  16 — 49  a.  znamenj  minc- 
mistra wské>  n,c*h  spjsmeny  G — B  sobau  stran.  Práwětak 
z  let  16-^34  &  mincmistrským  znamenjm  opanceřených 
rukau  a.  16 — 55  s  hwěždau. 

C.  43.  Dolai^.  Wrchni  strana  skoro  gako  č.  41.  Opu 

.>'...'  i  i  v    o<('T    .,/    •    ':    .<      i  •  V  i    i.     .  ■  •   r.     r.    .     •        '  •.  • 
l^PFQLDY^    .   Rqil.  :   1MPERA, TOR.    SEMPER  .  AVGVSTVS  .  MlOCID. 

znám.  hwězda  si — P. 

Sp.  str.  (Vad  rozčtwrcenym,  wykrogfcitým  korcmao 
ozdobným  matem  s  prostřednjm  štítem  na  oblacích  M,- 
na,  Gežj$ek  a  ^nna.  Opis  fra  ;  ern  :  schlik  .  com;  a  .pas- 
saň.  Z  téhož  štemplu  podwogný,  dolar  a  trocha  změně- 
ným štemplem  dolar, z  let  16 — 77. 

C.  44.  Zlatnjk.  Wř.  i  sp.  str.  a  opis  skoro  gako  i. 
43.  Rozdělená  léta  16 — 61.  Mincm.  znám.  hwězda  si— P, 
£iná  proměna  nade  hwěždau  I—P. 

Č.  45.  Pulzlaťnjk.  Wr.  i  sp.  str.  a  opis  skoro  gako 
«;'  43;  Miricm.  známi. ;  hwězda  s  I-»P.  Léta  1 6— 63. 
i  '  G.  46.'  Dolar; :  Dwoghlawý  cjs.  korun,  orel  se  spáňiel- 
skýtn/' uherským  a  rakauškým  znakem  á  českým  hrem 
w  prostřednjm.  šijte,  nk  prsech.: Opis  čarou"' *i.0*  g.  roh. 
rap.  s.  a..:ge«.  hisp-  hu.,  b^  rex.  :  Mihem,  znarav -F*  S. . 
.i  ,  )?Pt  str?  gako.  č. 44-<  Ppis  fhasc.  ios.  sohi<i£k.  ce*. ». 
babsa^  #  weisk,  ,  S  ohau  stran,  znaku  léta  17^-16.  ZitéW 
Št#njnÍ£, ,  ,t?  ž  we  zlatě.  PodpL(ná  >podpj  strana  w^likostt 
(fcpetnjka  ^a(  cjnu;ge^  TvJ^sewn.:.  .  ,  r 

'jC,  4;7*  Dolar.  ,Wn  sty.  skoro  gako,  S*  46,  &le  znak  n* 

prsec^  mnohem  hognpg^j.   Opis  •  m.  thbre$u*  j**  .  g,  r.  b* 

ge..  m9  BQ..REG.  , Minctii.  .znf  Tt*  ř\  .   :..,  • 

•  •  • 

„  i  Sp*  {Str* ,  skqijo  gako .  £ . .  46  j  s.  pbau  stran  o&dobnějji 

wyprax.pwanéhp  znaku  .lét^    1,7{tt59.    Opis    wlaíc-.hejJ 

^c^ur  ;  3,t  R  :  i :  c  :  de  .  passano;  4: .  w^s^iRCipjen.  W  kragi 

»  ■ 

UJSTITřA  :  ET  ..CLEHENTIA. 

r.  Č.  48,  DukáU- DwoghlaTv^  xý^  korun.  oi;el  a  &#* 
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Iwem  na  prsech.    Opis  m.  theresia.  d.  g.  a.  mp.  gk.  hu. 

BO.  REG. 

Sp.  str.  opis  a  léta  gaka^.  47. 

Č.  49.  Dolar.  DwogMawý^  cjs.  kor.  orel  s  rozčtwrce- 

burgauským^  p^rawsl^ým  a  slezským  zpakem  a  rakauským 
prostředftjfm  Stjtbm  'bá  pAsetíL  Opis  gako  6.  *4Í.  Znám. 
mocm.  B.  v.  S.  —  A*  S. 

Sp.  str.  skoro  gako  '5;'  47r  éiobau  stran  znaku  ozdo- 
bněgi  wypracowaného  roz4ěfcná  léta  17—67.    Opis  leo- 

W  krsgi.igafa  &  47.-. ;   ,i'í--'i|.[   ./»^    jjl}/!  Mi    ->\   i.tl.f^ 

Či  40.  iD^áJu  Wrw^r^a^pi^  fikí>fo^ak^^^43v  Znmu 

matou  S>»<-&L   5p4í«tra^^(^jpi8  1,^  g«k«h& £§,  .,,,., 

Oprawa   w  popsaní   medaili   w  Časopise  1838 

*  •{       /;     ()       .11*111*  l  "  #iT«       ;lc*/      »«' '!'>ii       l;i      »líf    <),{«;.;;,•     \     ,»|| 

.  -'i-.iíiř'.   fit  *,.    /.!»;     ,r.    '.lií   j  V*/  i ;  I ; : .  1 1    í:;!.  :  ,!  ;  {íj    in\''  »••  -.-i 

<X  18....  Sp*  str^.mjs^p^  <stEBip.  hácH&ios^z^  má  býti 
swpahu  sax^iáxu  aatoh  zt^  a^$pJstr^^opis»^iqj«to«»iBia8kVNd- 
■v  hxmcviéta.  sro  .  má)  hýli  í  ípassajtKa  i  cft#  *  h ;  nu..  xqpnřiBTA  isva 
t  g.  Fa&aunj  eónwsuú  iy$6c^aTis!  spále  jftOv  Wrtíhpj  stmM 
léto  med^Ue  gqití  nén«{Jtá> .  apáfá  ikj  latattká!  a  poné^ 
wadi  qraysl  ?p}smaiiia  .wvchq|í*Uraj*ě  <0dtrcen,gbst,!  zdá<&& 
k  tento /kua  a  pomjahánjoitiwau  rodioných  jtbddaly  po* 
wstal,  <  k]be^ty>tadb6byiyid0h<to 

aegiau*  <flíar/jdbai|/  Aránáobfj^eéc^tbhabi^jiíUlttl^diÁt  áb 
to  stwrzowati.  Tato  sesazenina  nac^azj  6ej;w!*tijbře.iit&e« 
ském  Museum.  .<;] 

Uoplněk  k  pópsápjj  jRosenberskýck  medalij  w  f  aso- 

A  „  ábúle-  zdié''wyobťazéna  gesťSpodrij  strana 
*.  2:  z  Monnois'  énO^etc.^a  Vrenae 1139'  "fofíTO  a  g-aW 
sme  se  dozWědélíi  néiilá  gjpaii  KíiianVňiédí.     '"  '   '-• 

■  '•      »*'   '    '   '      Vj;     ,  -.Vil/'?     .  |lj     V'.""    ■;!.         i     \      I.     -  -,        ;  <,-, 


."i!i   .í.>   .'im   ./i   .í>    .a    .ai«  r;i:oix  .iř    giijO     .ríví- .  j    :  «.   ;<;<     . 

fj  Itíiřihf  iápi^W  fóMskýdh  'iiíttwéhó  města 

|,,;J "tótóí  'itííT^V' !  "'': 

.i;i:.n.\     .firflZ^.?^|(9a.ř!lr,l:^TPTí llTV.O,.' 

3T  ./. — .>;  .•/■  ,í|   .í.;  .,  !  , 

v  -»-*  Kdy*  Jatía  ůtíétá'tJ*tih  :  Mihule'  nařkte  préwem  otce 
swého  ze  40  kop.  gr.,  práwěci,  že  ty  ^etoít^ýlai-tlalá 
aAtfwaďj  *  a  ^ro*  *y>  pem^{<b?li.  Tgtó  i  tíezfr áMfi  tíistp  s wá- 
rowé  «ř  -ikyBekArty  '^cfy'^tm$;'ftiiui#  Béneš^Sfltdefit} 
JešUts. koňského  trhu,  Er řinek  ostrožní k  a  Jakub  čepel- 
njk  z  starého  města  učinili  gsu  mezi  1mmi  o  ty  pCmeze 
konečná  přátelskú  úmluvu1  iakiíw,  aby  Jan  Mihule,  otec 
iép&f  síirchnpsBUiéf^fel  .gie  rl8  kffl^sjgr.  ,Ta  gqfcgóst  gífc  dal 
dner /ftjfaoto"  zápisu  i  ^rjridkqpy;  gr.\;  dáte)  má .  gie<  na  sir* 
Giiie  7 1  kop '  gři  ar  ofl?  toba^swatéfta  Giria.  w  gednom  roce 
©statfcčnjdh  i  á7  pótíednjch  i  'l  kop  $rw  lna  roby  pořád  zběhlá 
plttiq.  r>  Fehiedel  pák  zaslepená; /Igíáí  irnktegmě >i. peněz  ne* 
z»aplácenýd| , '  a  Jána  ^wfdiupdanw,  ilodyž  í  gife  íty  peniez* 
wyql<v  Isljbita  ijfao«"btce  imváhoi  <>:!tu  přq|  a  a<  ty  prealieM 
wiece Anen^afojnati/  um  dědúiuofar  ía»  bbdácjdh  g-ehb  tr  fcd* 
dieolk^xnižádnj^ckl  áikricniifc  sůddowts  &  Wádlaweín  mužem 
s-wým. 'j(BÍ!Led«a''4^4ft^>^í'.  r-tir. •>*?;.'.»:•  <.ji.T    .i:,:.  .  < 

Když  $jrnon  Ryšawý  koželuh  nařekl  před,  námi  prá- 
wém  Pawlái  náměstka  dobré'  paměti1  Jakub  o  wa  Korunko- 
wa,  a  panj  Michalů  man&élku'  gtenoH"  ^tawě ,  žeby  gemu 
<fc?W<  ^°*,Ntf*  g^^.u,  Ja^u^,  Kfpupfy  a,  n;  Michaly 
a^eny,  gel^o.  napřeď  ptaných;  kúpiJU  dr^li  pro  nezaplaceni* 
21  kop  gr,;  poslednjqh  ,penšz  za  t^du^m,  a  ieby  gim 
byl  ty  penieze  doplatil,  ale  musil  z  rozkázanie  panského 
po  wzskočenj   z  města  wygjti ,  ž&dage ,  aby  gemu   toho 
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domu  zase  postúpili,  že  gim  ehce  penieze  gedenmezcietma 
kop  gr.  zaň  dodati:  proti  tomu  Pawel  a  Michala  odpo- 
wěděli,  že  častokrát  gsú  geho,  geště  dokudž  gest  w  městě 
zde  byl,  na  úřadě  konšelském,  i  potom  když  gest  wyšel, 
napomjnali,  i  listy  panskými  geg  obsielali,  i  gleyty  gemu 
dáwány  byly,  aby  ty  penieze  doplatil,  a  on  toho  nedbal 
i  nechtěl  učiniti ;  protož  ten  daom  gim  zase  pro  těch 
peněz  nedoplacenie  od  plné  rady  i  w  sudech  zahágených 
gest  nawrácen  k  dědictwj,  prosiece  aby  ostaweni  byli  we- 
dlé  řádu  a  práwa  i  knih  městských :  protož  my  purgmistr 
a  konšelé  přjsežnj,  slyšewše  gich  žaloby,  odpowědi  i  prá- 
wa, i  také  zápisy  knih  městských  s  uobú  stranu,  chtiece 
rádi  učiniti  sprawedliwé  stranám  bez  úrazu  a  pohoršenie 
práwa  i  knih  městských,  i  konečně  toho  zpraweni  býti, 
powolali  gsme  před  se  do  rady  múdrých  a  opatrných 
mužuow  Sigmunda  řeznjka,  Mjky  kotláře,  a  Thuomy  Pe- 
niezka,  konšeluow  staré  rady,  kteřjž  gsú  po  smrti  giných 
té  rady  konšeluow  také  žiwi  zuostali,  za  něž  gest  ten 
duom  Jakubowi  swrchupsanému  a  Michale  zase  byl  při- 
řčen,  i  otázali  gsme  gich,  w  těch-liby  gedenmezcietma 
kopách  zase  přiřčen  byl,  dókudžby  gim  Šimon  nedopla* 
til,  aby  geg  drželi,  čili  giž  by  konečně  Šimon  od  něho 
odeřčen  byl  a  odsúzen,  a  gsúce  od  nich  toho  rozumně 
zpraweni,  i  podali  gsme  stranám,  chtie-li  na  těch  třech 
konšelech  bez  pohoršenie  práw  městských  dosti  mieti: 
tu  obě  straně  mocně  a  dobrowolně  se  na  ty  tři  konšely 
staré  swolily  gsú,  cožkoli  oni  mezi  nimi  wypowědie,  že 
to  wšeckno  přigjmagj  dobrowolně,  i  na  gich  wyřčenie 
zaručili  pod  práwem  městským.  A  oni  tu  práci  na  se 
wzemše,%giž  ne  gako  konšelé,  ale  gakožto  ůmluwce  přá- 
telštj  k  našie  žádosti  a  k  snažné  prosbě  těch  obů  stranu 
8  bedliwú  opatrnost)  tak  gsú  wyřkli,  aby  žádný  neřekl 
ani  pomlúwal,  by  oni  swého  ortele  poprawowali,  nebo 
práwo  městské  rušili,  neb  gemu  co  umenšowali;  než  po- 
něwadž  toho  strany  žádagj,  a  o  to  se  dobrowolně  samy 
swolugj,  hlediece  geště  k  milosrdenstwj  a  k  gich  dobro- 

XIII  ročnjk,  sw.  IV.  4 
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wolnému  awolenj,  kteréž  samo  muož  práwo  rušiti,  takto 
gsú  wýpowěd  učinili,  že  tu  giž  k  tomu  domu  Šimon  prá- 
wo nemá  i  žádného,  než  co  se  gemu  stane,  to  se  stane 
1  milostí  a  ne  z  práwa,  a  podlé  té  milosti  z  gich  mocné 
wýpowědi  aby  Pawel  s  swú  ženu  měl  wolenie  takowéto; 
anebo  day  Šimonowi  15  kop  gr.,'  a  při  domu  zuostaň 
dědičně,  anebo  od  Šimona  wezmi  gedenmezcietma  kop  gr, 
a  postup  gemu  toho  domu  zase  k  dědictwj.  Tu  Pawel 
máge  od  swé  ženy  práwo  wzdánie,  měw  na  to  rozmy- 
Slenie,  swolil  se  gest  a  řekl  dáti  Šimonowi  těch  15  kop 
gr.  rozdielně  wedlé  té  wýpowědi,  t.  g.  we  dwú  nedělj 
b  kop,  na  sw,  Giřie  pět,  a  na  sw.  Jakuba  ostatečných 
5  kop  gr.  na  roky  nayprw  přjstie,  a  ten  duom  s  měšti- 
štěm  i  se  wijm  přjslušenstwjm  giž  má  Pawlowi  i  geho 
manželce  zuostati  ku  prawému  dědictwj,  a  Šimon  dále  i 
s  swými  budúciemi  nemá  geho  nařiekati  o  ten  duom  i 
o  wšecko  přjslušenstwie  k  němu  w  sudě  ani  kromě  sú- 
duow,  tagně  ani  zgewně,  sám  skrze  se  ani  skrze  ginů 
osobu  po  wšecky  časy  buducie.  •  Tuto  wýpowěď  přigely 
gsú  obě  straně  wděčně  a  sljbily  gi  zdržeti  w  celosti  bez 
přerušenie  wšelikterakého.    (21.  Ledna  1448.) 

20. 
Stala  se  úmluwa  přátelská  a  konečná  beze  wšebo 
poostawenie  skrze  opatrné  muže  Jana  Kwasa  střelce  s  strany 
Reginy  a  Jeremiáše  střelce  synagegieho  s  gedné,  a  skrze 
Ješjka  s  koňského  trhu  mezi  Bartošem,  Janem,  Aničku 
sirotky  nebožce  Hany  střelce  a  Katrušj  matka  gich  s  strany 
druhé  o  dělnici  střelcowskii,  kteráž  ležj  podlé  Waňka 
střelce  nad.  konskú  branú,  o  nožjky  střjbrém  obložené  a 
šacowané  we  40  gr.,  o  patnádcte  lžic  střiebrem  držadla 
obložených,  o  medenici,  o  kotljk  měděný,  o  konwici  cj« 
nowú  a  o  listy  na  platy  takowii  měrú :  nayprwé,  aby  pani 
Regina  s  Jeremiášem  synem  swým  dali  sirotkuom  swrchu- 
psaným  z  těch  žlic  (sic),  a  nožjkuow  swrchu  gmenowaných 
třetinu;  dále,  táž  panj  Regina  má  dáti  panie  Katruši  ma- 
teři těch  sirotkuow  konew  cjnowú,  a  pani  Katruše  mé 
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gie  wrátiti  medenici  a  kotljk  měděný.  Dále  páni  Regina 
s  Jeremiášem  magj  dáti  za  dělnici  swrchuprawenú  panie 
Katr  uši  s  sirotky  swrchu  powěděnými  za  gich  třetinu  10  kop 
bez  10  gr.  rozdielně,  a  magj  gi  dědičně  držeti  a  mieti 
bez  překážky  Katruše  a  sirotkuow  těch.  A  cožkoliw  Re- 
gina s  Jeremiášem  listuow  na  platy  magj,  těch  platuow 
podlé  těch  listuow  magj  dáti  sirotkuom  prawú  třetinu,  a 
gine  wšecky  wěci,  súdowé  a  swárowé  mezi  nimi  wzniklj 
aby  mezi  nimi  a  budúciemi  gich  pominuli  na  wěky  wě* 
kuow.  Wyrčenie  to  přigely  gsú  strany  swrchupsané  s  dě* 
kowánjm  a  sljbily  sobě  zdržeti  beze  wšeho  přerušenie. 
(Téhož  dne  a  roku.) 

21. 
Stala  se  konečná  a  přátelská  úmluwa  páně  purgmi- 
strowým  a  konšelským  rozkázánjm  skrze  opatrné  muže 
Wanka  Rozwodu  a  Jana  bečwáře  mezi  Mandu  Němcowú 
pilařowú  manželku,  Wáclawem  a  Wáwrú  sirotky  a  dětmi 
též  Mandy  s  strany  gedné  a  Šimonem  puléřem  a  Matěgem 
Petronidiným  poručnjky  sirotkuow  swrchupsaných  s  strany 
druhé  o  otumrl  nebožce  Jana  Kunického  a  Petruše  ženy 
geho  takowú  měrú,  že  gsú  poručnjci  s  sirotky  swrchupsa- 
nými  za  tu  otumrl  (sic)  dali  Mandě  40  gr.  dne  zápisu 
tohoto,  a  Manda  sljbila  a  nemá  wiece,  což  se  té  otumrli 
dotyce  k  sirotkuom  anižto  ku  poručnjkuom  swrchupsa- 
ným  žádného  zřenie  s  swými  budúciemi  gmieti.  (Feria  & 
aute  Judica  1448.) 

99 

Když  slowutnj  panošie,  Zdeněk  z  Prorubie  a  Procek 
z  Kozoged,  služebnjci  pána  Jana  Smiřickcfho  zastawili  gsú 
gazyky  hadowé  a  některaké  koraly  u  Beneše  Cukmanského 
we  ztrawě,  tehdy  Heřman  Sirotek,  urozeného  pána  pana 
Giřjka  z  Kunstatu  a  z  Poděbrad  služebnjk,  zastawil  gest 
ty  wěci  práwem,  prawě,  žeby  to  geho  wěci  byly,  a  žeby 
na  silnici  zloděgsky  byly  pobrány.  A  ty  wěci  gsú  na 
práwě  wiece  než  rok  ležely,  a  w  tom  gsú  Zdeněk  a  Pro- 
cek obsieláni,  aby  swú  sprawedliwost  okázali,  a  to  se  gest 

4* 
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nestalo.  A  mezi  tiem  s  wolj  pana  Jana  Smiřického  ty 
wěci  swrchupsané  gsá  položeny  a  wydány  w  moc  uroze- 
ného pan*  Giřjka  z  Kunstatu  swrchupsaného.  (26.  Března 
1448.) 

23. 

My  purgmistr  a  konšelé  nowého  města  pražského  mocj 
zápisu  tohoto  wyznáwáme,  že  přistúpil  před  nás  do  plné 
rady  opatrný  muž  Wáclaw  Cwok,  náš  spoluměštěnjn,  i 
okázal  nám  list  poručenstwie  poslednieho  slowutného  Jana 
Sosnowce  z  Wlkanowa,  bratra  swého  wlastnieho  pod  pe- 
četím přitištěnými  celý  a  neporušený,  genž  gest  psán 
w  tato  slowa: 

Gá  Jan  Sosnowec  z  Wranowa  1)  poručenstwie  činjm 
z  dopuštěnie  božieho,  kteréž  gest  na  mě  milý  buoh  do- 
pustil nynie  zde  na  poli  před  městem  Zusen  w  zemi  west- 
falské,  i  poručil  gsem  syna  swého,  i  ten  wešken  statek, 
kterýž  gsem  měl  na  poli,  totižto  koně  a  oděnie,  i  tu 
službu,  kteráž  by  mi  měla  dána  býti,  urozeným  pánuZá- 
wišowi  z  Klinšteyna  a  z  Kokořjna,  a  panu  Gindřichowi 
Ceckowi  z  Pakoměřic  a  z  Běškowic,  a  slowutnému  panoši 
Giřjkowi  z  Chrasta,  a  řekl  gsem,  aby  s  těmi  koňmi  a  s  tau 
zbrogj  učinili,  gakž  budu  chtíeti,  s  takowúto  wýmluwů: 
prodali* libý  koně  nebo  komu  rozdali,  aby  bratru  mému 
hotowé  penieze  dali,  neb  geho  naywyššjm  poručnjkem 
ěinjm,  a  Wám  wěřjm,  milj  páni,  že  nad  synem  mým  prá- 
wě  učinjte  i  nad  raú  ženu.  A  ty,  milý  synu,  wěřjmť,  že  za 
má  duši  budeš  činiti,  což  naydál  moci  budeš.  A  o  ten 
dluh,  kterýž  mi  gest  Kamaret  dlužen  třidceti  kop  gr.,  za 
nebožtjka  pana  Sokola  služby  dwadceti  kopgr.  azakuoň 
deset  kop  gr. ,  a  to  ge  mnoho  dobrým  lidem  swědomo, 
že  ge  tak,  a  tiem  gsem  to  zmeškal,  že  gsem  neupomjnal 
s  ginými  dobrými  lidmi,  že  gsem  w  zemi  nebyl:  to  mise 
tiem  dlj,  a  na  potwrzenie  i  na  swědomie  toho  wšeho  swú 


1)  Takto  psáno  stogj  gednau  z  Wlkanowa,  po  druhé  z  Wranowa, 
aft  newjm  které  prawé  gest 
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gsem  wlastnj  pečeť  přitiskl,  a  prosil  gsem  urozených  pá- 
nuow,  pána  Albrechta  z  Kolowrat,  seděnjm  na  Bezdruži* 
cjch,  a  pána  Zdenka  z  Rožmitála,  a  slowutných  panošj 
Jana  Kerunka-  z  Lomu  a  Beneše  z  Křiwy,  aby  ráčili  k  to* 
muto  listu  na  swědomie  swé  pečeti  přitisknuti,  genžpsán 
a  dán  léta  od  narozenie  syna  božieho  tisjcieho  čtyřstého 
čtyřidcátého  sedmého,  ten  čtwrtek  po  sw.  Prokopu,  — A 
druhý  list  okázal  nám  téhož  Jana  Sosnowce  opět  w  tato 
slowa  psaný :  Službu  swú  wzkazugi,  bratře  milý,  a  gakožs 
mi  wzkázal  po  Jankowi,  abych  se  wyprawil  k  tobě,  tohot 
gsem  wděčen  od  tebe;  než,  milý  bratře,  nač  mám  tam 
geti?  Mám-li  protráwě  ten  kuoň  i  gjti  žebrat?  Tohoť  se 
bogjm ;  nebť  mi  ge  snáze  psotu  a  biedu  trpěli  mezi  ci- 
zjmi,  nežli  mezi  swými.  A  takéť  wěděti  dáwám,  že  mi 
ge  nelze  geti,  ani  na  koni.  ani  na  woze;  neb  neumřel-li 
bych  ot  raněnie,  ale  umřel  bych  ot  zimy,  gakož  netušjm, 
bych  z  té  nemoci  wyšel.  Protož  prosjm  tebe  pro  buoh, 
bratře  muog  milý,  aby  mi  odpustil,  což  gsem  tě  hněwal, 
a  wiece  také  prosjm,  aby  toho  nezpomjnal  dětem  mým 
ani  mé  ženě,  neb  wieš,  když  swa  se  smjřila,  žes  řekl 
proti  mému  žádnému  nezpomjnati,  co  gsem  proti  tobě 
učinil,  a  gáť  wiem  také.  Protož  „bylbych  ten  kuoů  poslal 
hned,  ale  neprowedli  by  ho;*  než  kdyžť  k  sněmu  přigedú, 
tehdyť  geg  pošli,  buď  gá  žiw  nebo  nebuď*  Prodada  geg, 
day  ženě  mé,  milý  bratře,  a  dětem,  ať  se  na  to  žiwie, 
gakž  uměgj.  A  prosjm  tebe,  bratře  milý,  buď  na  ně  la- 
skaw,  wšakť  gsú  krew  twá,  a  oni  také  a€  poslúchagj  tebe 
a  slúžie  gako  strýců  Kterýž  by  poslúchati  nechtěl,  kaž 
geg  řečj  i  kygem;  pakliby  wždy  nechtěl,  ale  žeň  geg  ot 
sebe  gako  giného  lotra,  A  také  prosjm,  bratře  muog 
milý,  pomoz  gim  upomjnati  pana  Krušinu,  toť  hned  po* 
wiem  z  čeho :  zeť  gsem  s  njm  počet  učinil  na  Frankštayně 
před  Otjkem  z  Uogntc  a  před  Polským ,  žeť  mi  ge  ostal 
pět  a  sedmdesáte  kop  za  koně  a  za  oděnie.  Pak  mi  na 
to  dal  kuoň  za  třidceti  kop  a  za  deset  zlatých.  I  slúžil 
gsem  na  to  teď  rok  se  dwěma  koněraa.     A  o  toto  pře 
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mezi  námi,  žeby  mi  nechtěl  dáti  za  službu,  co  gsem  se- 
dal u  wězenj  i  co  gsem  protři wil,  gezdě,  stawěge  se, 
mnohokrát  platě  od  klad  biřicuom  i  od  wěže ;  a  žeby  mi 
nechtěl  také  platiti  za  sedla,  ani  za  meče,  ani  za  kordy, 
ani  za  opsánie,  a  to  gsme  wšeho  sečtli  44  kop  gr.,  a 
o  to  by  nás  měl  ohledati'  některý  pán/  má-li  mi  dáti  čiK 
nic.  Protož  toho  neopúštěgte ;  nebť  mi  gest  winen  před 
bohem,  a  list  geho  záškodnj  mám,  a  toť  gsú  škody  bohdá 
sprawedliwé.  A  také  prosjm,  milý  bratře,  aby  někaký 
kožjšek  kupil  Giadřichowi.  Pakliť  mi  milý  buoh  pomuož 
se  zhogiti,  tehdyť  učinjm  gako  onen  syn  ztracený,  geěto 
swé  zmrhal,  přigda  k  tobě  zase,  i  dámť  se  na  milost,  neb 
w  bohu  naděgi  mám  a  w  tobě,  ie  mi  nedáš  zahynuti,  a 
a  tiem  tě  Bohu  pórúčiem. 

A  když  gsme  ty  listy  tak  opatřili  i  čjsti  siowo  od 
alowa  w  radě  kázali,  prosil  nás  snažně  Wádaw  Cwok 
swrchupsaný,  abychom  gemu  ty  listy  w  kniehy  naše  we- 
psáti  kázali  pro  takowú  přjcinu,  gestli  žeby  kdy  ty  listy 
prjhodú  potraceny  byly  nebo  porušeny,  aby  gich  paměť 
zuostala  w  našich  knihách.  A  my  k  té  geho  rozumné 
prosbě  a  podobné  swoliwše,  ty  listy  kázali  gsme  wepsati 
w  kniehy  naše  slowo  od  ^lowa,  nic  nepřidawše  ani  ugemše, 
ani  co  proměniwše,  než  gakož  gsů  ti  listowé  psáni  bylí, 
a  gakož  gich  prawý  přiepis  swrchn  psán  gest.  Toho  na 
swědectwie  pečeť  naše  městská.  (3(X  Máge  1448.) 

24. 

Michal  manžel  panie  Kateřiny  Obudlé  když  byl  roz» 
lučen  s  tú  gistťí  manželku  swů  od  manželstwie  a  přebý- 
wal  kromě  nie  několiko  let  a  ona  kromě  něho,  napadl 
gi  z  50  kop  gr. ,  prawě,  že  gest  k  nie  přiložil,  když  se 
snj  w  manželstwie  snjmal,  a  k  tomu  z  dobytka,  kterýž 
gest  tu  k  nie  byl  přihnal,  —  a  také  Ondřege  syna  gegie- 
ho,  dáwage  gemu  winu,  žeby  po  odgitj  geho  w  ten  sta- 
tek wkročil,  přibraw  se  k  swé  mateři  swrchupsané,  a  když 
o  to  časté  a  mnohé  nesnáze  byly  a  súduow  se  mnoho 
dalo:  tehda  opatrnj  mužieWjtek  z  domu  Pihulowa  s  strany 
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panie  Kateřiny  a  Ondřege  swrchupsaných,  Welik  Goliáš 
*  strany  Michalowy,  přátelštj  úmluwce,  a  nad  ně  Mikuláš 
Žatecký  řeznjk,  nadubrman  od  pánuow  z  plné  rady  wy* 
dáni  s  powolenjtn  těch  obů  stranu,  slyšewše  gich  žaloby, 
odpovědi  i  swědomie  s  uobú  stranu  tak  gsú  wyřkli,  aby 
pani  Kateřina  domku  malého,  kterýž  ležj  mezi  domy  On* 
dřege  swrchupsaného  a  Charwátowým,  Michalowi  k  dě* 
dictwj  postúpila  se  wšjm  přjslušenstwjm,  kromě  rúcha  lož* 
nieho  s  postel  sobě  wezmúc .  odtud  a  truhlu  i  postel ;  a 
gakož  Machek  áťapec  má  plniti  Ondřegowi  swrchupsa- 
nénra  penieze  za  duom,  kterýž  gest  u  něho  kupil,  aby 
z  těch  peněz  Míchalowi  dáno  bylo  5  kop  gr.,  *  panie 
Kateřině  5  kop  gr.  na  ten  rok,  když  ty  penieze  magj 
plněny  býti  Pakliby  do  toho  dasu  pani  Kateřina  umřela, 
aby  těch  &  kop  gr.  Michalowi  bylo  dáno.  A  gine  wáecky 
wěci,  což  se  té  pře  dotyce,  aby  mezi  nimi  pominuly  stiobú 
stranu,  aby  sebe  o  tu  při  gii  wěčně  nenerpomjnatí  žádným 
práwem.  (14.  Prosince  1448.) 

Katruše  wdowa  Kulhawá,  manželka  kueharowa,  když 
nařekla  Matěge  šenkéře  s  Karlowa,  magjcj  geho  w  dótxměůj, 
žeby  gie  některé  wěci  pobrat,  a  Matěgek  odpieral,  že 
winen  nenie,  a  že  se  chee  sprawiti  wedlé  řádu  a  práw* 
městského,  a  tu  gsta  Kacruše  i  Matěgek  byli  w panské 
kázni:  i  rozmysKwši  se  o  to  pani  KatruSe,  přišla  toho  twfc 
přátely,  s  gegiežto  strany  Waněk  Beran  a  Hynek  z  Cemic; 
a  9  strany  Matěgka  Jakub  Žába  a  Wacek  Donát  přátelštj 
úmluwce  takto  gsú  o  tu  při  wyřkli,  že  pani  Katruše  řekla 
gest,  že  na  Matěgka  nic  zlého  newie,  a  prosila  geho  pro 
buoh,  aby  gie  to  odpustil,  a  sljbíla  geho  o  tu  při  g& 
nikdy  wiec  nenařiekati  tagně  ani  zgewně,  sama  skrze*  sěj 
ani  skrze  ghni  osobu,  w  šúdé  ani  kronkě  sudu,  a  to  gsú 
obě  straně  stjbily  sobě  zdrzeti  běžte  wšeho  přerwšeníe,  a 
zaručiti  na  zdrženie  2a  Katruši  Waněk  Sládek  řteznjk,  ho- 
spodář gegie,  a  za  Matěgka  sljbil  gest  Jan  z  domu  'Tra* 
bačowa.  (21.  Prosince  (448.) 
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26. 
Mikuláš  literát  s  dlaženébo  když  naříekal  kněze  Jana 
opata  8  Karlowa,  .prawě,  žeby  gemu  winnici  odgal,  kterúž 
gest  on  kupil  i  zaplatil,  a  žeby  také  wydaw  gi  gemu 
wúrok  i  přes  to,  ač  gest  gemu  úrok  platil,  to  winnici 
gemu  wzal,  žádage,  aby  gemu  ta  wianice  zase  byla  na- 
wrácena:  proti  tomu  kněz  opat  otpowiedal,  že  milostj 
ciesařowú  k  té  winnici  gakožto  k  ginému  zbožj  klášter- 
skému s  powolenjm  obce  gest  nawrácen,  a  přes  to  byl  gi 
wydal  giž  psanému  Mikulášowi  zase  pod  úrok,  a  on  toho 
úroka  netbal  plniti,  ani  té  winnice  dělati  gako  slušie,  a 
proto  se  kněz  opat  w  tu  winnici  zase  gakož  w  klášterské 
dědictwie  uwázal:  páni  purgmistr  a  konšelé  slyšiece  gich 
žaloby  i  otpowědi  podali  gich  na  přátely;  ti  pak  přietelé 
a  úmluwce  přátelštj,  Afikuláš  Patriarchuow  s  strany  kněze 
opatowy,  a  Jakub  Olegnjk  s  strany  Mikulášowy,  slyšewše 
také  gich  pře  i  odpory  s  uobú  stranu ,  práwa  gich  také 
ohledawše  a  s  múdrými  lidmi  o  to  se  tázawše :  takto  gsú 
mezi  nimi  o  tu  winnici  wýpowěrf  učinili,  aby  kněz  opat 
té  winnice  Mikulášowi  postúpil,  a  on  chce-li  se  w  ni  uwá- 
zati,  aby  gi  dobře  dělal,  gako  slušie,  a  nezapúštěl  gie, 
ani  kterak  wytahowal  ke  škodě  toho  kláštera,  a  také  aby 
gie  zapuštěny  nepostupowal,  než  aby  z  nie  úrok  platil 
obyčegný  knězi  opatowi  i  geho  budúcjm,  gakož  gest  ta 
winnice  wysazowána,  beze  wšech  súduow,  zmatkuow  a 
nesnáz].  Pakliby  toho  týž  Mikuláš  učiniti  nechtěl,  aneb 
se  gemu  nezdálo,  tehda  poněwadž  prawj,  že  gest  tu  win- 
nici kupil  za  cistu  a  za  swobodnu,  aby  o  to,  u  kohož 
gest  gi  kupil,  k  tomu  hleděl ,  a  kněze  opata  i  geho  bu- 
dúcjch,  i  toho  chudého  zádušie  kláštera  karlowského  .o  tu 
winnici  wiece  nenařiekal,  ale  owšem  u  pokogi  nechal* 
A  z  těch  dwú  kusů  aby  sobě,  který  chce,  wolil,  a  to  i 
hned  powěděl  přede  pány.  Tu  Mikuláš  měw  na  to  roz- 
mysleme a  potaz,  že  gest  bylo  na  ty  přátelské  úmluwce 
pod  základem  zaručeno  na  wyrčenie  i  na  zdrženie,  otá- 
zán gsa,  držj-li  to  wyrčenie  a  který  z  těch.  dwú  kusů  při- 
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gjmá,  řekl  gest,  že  od  té  winnice  púštie,  a  kněze  opata 
i  toho  kláštera  giž  o  tu  winnici  wiece  napomjaatí  nechce, 
ani  k  té  winnici  zřenie  dále  gmieti,  než  k  Zachařowi  ko- 
žišnjkowi,  gesto  gemu  tu  winnici  prodal,  chce  hleděti  a 
zřieti  práwem  a  sudem.  A  kněz  opat  také  za  to  přigaL 
panuom  i  úmluwciem  z  dobrého  nálezu  a  z  práce  podě- 
kowaw,  (18.  Ledna  1449.) 

27, 

Beneš  Cukmanský  purgmistr,  Wáclaw  Cwok,  Daniel 
s  koňského  trhu,  Jan  od  mečuow  i  ginj  páni  konšelé  n. 
m.  p.  wydali  list  kšeftuj  nebožky  Marty  ženy  někdy  Blažka 
pjsaře  králowa  z  krupné  ulice,  a  list  králowského  maje- 
státu na  pergrecht  Jankowi  Tušenskému  pasieři  a  panie 
Anně  manželce  geho  spoluměšťanuom  swým,  a  ge  toho 
kšeftu  i  majestátu  zmocnili,  tak  aby  oni  ten  plat  perg- 
rechtnj  brali  a  geho  požjwali,  tak  gakož  ten  list  swědčj 
i  ten  majestát,  gakožto  naybližáie  přátelé  Marty  swrchu- 
psané,  beze  wšech  odpor  a  překážek.  A  kdyžby  Jan  i 
Anna  swrchupsanj  zemřeli,  aby  po  gich  obú  smrti  toho 
platu  pergrechtnieho  diel  spadl  na  gich  naybližáie  přá- 
tely,  a  diel  k  zádušj  k  sw.  Štěpánu  na  ryhnjčku  pro  milý 
buoh,  kdežto  těla  Blažka  a  Marty  swrchupsaných  i  gich 
předšj  hřbie  a  odpočjwagj  z  mrtwých  wstánie  slawného 
čekagjce.  (15.  Února  1449.) 

28, 

My  purgmistr  etc.  znamenawše  a  wážiwše,  kterak  po* 
žitek  a  plat  obci  scházel  gest  z  kotcuow  pekařských,  že 
gsú  tam  mnozj  pekaři  a  pekařky  nechtěli  chleba  prodá- 
wati,  proto  že  každé  suché  dni  měli  po  dwú  gr.  s  každé 
stolice  platiti;  ale  sedali  gsú.  w starém  městě  a  ginde  kromě 
kotcuow  tam  chléb  prodáwagjce:  i  chtěli  páni  aby  ten 
plat  obce  zase  šel  ku  požitku  s  powolenjm  obecným  a 
wědomjm  swolili  gsú,  aby  z  každé  stolice  w  těch  kotcjch 
placen  byl  geden  groš  na  každé  suché  dni  kuobci,  buďto 
žeby  na  těch  stoliciech  chléb  prodáwali  neb  neprodáwali. 
A  ty  penieze  starej  pekaři  aby  každé  suché  dni  sberúce 
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dali  páriuom  do  rady  neb  pánuom  úředajkóm  tak  wždy 
to  opatřiece.  (2b.  Února  1449.) 

29. 
Stala  se  úmluwa  swatebnie  skrze  opatrné  muže  Mý- 
tina Strýce  s  strany  Jana  syna  Hawlowa  Mysljkowa,  a  Petra 
Konopě  barwieře  s  strany  Aničky  dcery  Lidmtly  Hrnečko- 
wé  tiemto  obyčegem,  že  pani  Lidmila  připustila  Jánka 
zetě  swého  s  Aničku  dceru  swú  ku  polowici  statku  swé- 
bo,  totiž,  ku  polowiri  domu  i  břehu  ležfcjho  u  Podskalj 
mezi  domy  a  břehy  Kuzmjnowým  a  Rozwodowým,  aka 
polowici  zahrady,  kteráž  ležj  wedlé  břehu  Ondráčkova  i 
Michalowic,  i  k  ginému  ke  wáemu  statku  swému  mowi- 
tému  i  nemowitému.  A  také  Janek  s  Aničku  má  pólo* 
wíci  bostj  w  tom  domu  chowatí,  a  pani  Lidmila  polowici, 
a  ze  spolka  magj  rownými  náklady  nakládati  na  opra- 
wenie  toho  doma,  břehu,  zahrady,  na  ponuocky,  aa  wý- 
gezdy,  na  berně,  na  šacunky,  i  na  gine  na  wšecky  po- 
třeby městské  a  poplatky.  Janek  proti  tomu  má  piilo* 
žiti  k  Anně  ženě  swé  a  k  dětem  gich ,  kteréž  z  dam  bo- 
žiebo  gmieti  budu  40  kop  gn,  a  giž  gest  přiložil  17  kop 
gr.,  a  gedtě  má  přiložiti  třimezcietma  rozdielně,  toói 
w  témdni  po  swětiem  Giřj  nayprw  přjštjra  6  kop  etc  aa 
roky  pořád  zběhlé.  Gestli  žeby  mezí  tiem  buoh  neocho- 
wal  Jánka,  aby  ty  penieze  wždy  byly  wydány  od  Hawh 
Mysljka  otce  Jankowa  Anně  ženě  geho  a  dětem  gich  na 
rowný  rozdiel,  a  zase  gestli  žeby  buoh  neuchowal  Anny, 
aby  také  ten  we&en  statek  i  penieze  spadly  na  Jánka  gii 
gmenowaného  a  na  gich  děti,  také  na  rowný  rozdid 
(3.  Dubna  1449.) 

30. 
Kljraem  Přibyt  hutný,  Bartoš  Žrfet,  Marěg  Ldifck, 
Petr  Beeh,  Duchek  Huralt,  Hawel  Wlk,  přpežnj  pachofci 
a  towařičie  ubléřštj  stogiece  osobně  w  plné  radě  wyznaK 
gsú  pod  swú  přjsahú  wšickn*  gednostegně  a  gednoswwne, 
že  gim  to  dobře  swědomo,  kterak  ot  mnoha  tet,  gakoí 
mohu  pomnieti,   geště  za  slawné  paměti  krátě  Wách** 


nowého  něésta  Pražského.  4ĎI 

když  gsú  uhléři  přiwezli  ufalé  do  Prahy,  tehda  na  nowém 
městě  to  uhle  prodáwali  a  ssýpali  w  pondělj,  w  úterý,  a 
w  středu ,  ty  celé  tři  dni,  geště  i  při  kahanci  w  středu 
wečer;  pakli  gsú  w  středu  nedosuli,  že  geště  i  we  ětwr- 
tek  ráno  na  nowém  městě  dosypowali,  a  s  toho  šel  plat 
do  nowého  města  ty  wšecky  tři  dni  celé  beze  wšie  pře- 
kážky. A  w  starém  městě  prodáwali  a  ssypowali  uhle  we 
čtwrtek,  w  pátek  a  w  sobotu,  také  ty  celé  tři  dni,  a  s  toho 
také  ty  tři  dni  tam  plat  šel;  a  w  nedjďi  když  uhle  při- 
wezli,  s  toho  šel  plat  do  obú  městu  ten  celý  den,  do  no? 
wého  gedéngr.  a  do  starého  geden. — Martin  ájdlo,  ko- 
wář  přjaeřný  starý  uhelný  ták  wyzAáwá,  že  dobré  paměti 
Hawel  Sjdlo  geho  otec  držal  hul  uhelnu  na  nowém  městě 
pražském,  a  že  gsú  tak  uhle  ssypowali  a  prodáwali,  gakož 
gest  swrchu  wyznáno.  (23,  Máge  1449.) 

31. 
Jan  Odolen  optal  wuoz  se  čtyřmi  koňmi  u  pana  Be- 
neše Cukmanského,  od  kteréhož  wozu  a  konj  Janek  pa- 
cholek Jana  Odolena  swrchupsaného  utekl  gest,  ten  wuoz 
i  s  koňmi  swrch upsaný  Jan  Odolen  s.Ondřegem  Řešeta* 
kem  ruku  společnj  a  nerozdielnú  wyručili  gsta  od  pana 
Beneše*  gesdi  žeby  kdy  ten  Jan  forman  nawrátíl  se  a  na* 
pomjnal  pana  Beneše  z  toho  wozu  a  z  konj,  Jan  Odolen 
i  s  Ondřegem  sljbili  gsú  pana  Beneše  w  tom  zastati  bez 
geho  škody,  neb  gest  gim  ty  :  koně  i  s  wozem  propustiL 
(19.  Čerwence  1449.) 

Po  smrti  dobré  paměti  Martina  Karse  z  rozkázanie 
pánuow  púrgmistra  a.  konšeluow  z  plné  rady  k  žádosti  a 
ku  prosbě  Jana  Milky  kožišnjka,  naywyššieho  poručnjka, 
Jakuba  Kowandy  a  Matějka  šewce,  gemu  toliko  w  čémby 
gich  potřčbowal  přidaných,  skrze  opatrné  muže  Gjru 
Mřenka,  w  ty  Časy  púrgmistra,  Beneše  Cukmanského,  Haš- 
ka od  zwonu  a  Wáčlawa  Ostatka  konšely  na  to  wydané 
z  plné  rady  wešken  statek  téhož  Martina  Karse  prwé  po« 
psaný  i  w  poruóniem  listu  geho  ze  gména  položený  ohle* 


452  %  kn&T  *ápí*&W  městských 

dán  i  šacowán  gest  takowým  obyčegem,  že  duom,  kterýs 
ležj  na  rohu  proti   šatlawě   podlé    domu  Jánka  Ličkowic 
s  měštištěm,  s  piwowárem  i  se  wšjm  geho  přjslušenstwjm, 
i  peniezi  hotowi,  chmel,    dobytek,  raisy,  lžjce,  dluhy,  i 
giny  wešken  statek  mowitý  i  nemowitý  položen  gest  w90ko- 
pach  gr. ;  a  ten  duom  i  ten  wešken    statek   z  plné  wuole 
pánuow   purgmistra  a  konšetuow,  a   s  wolj   Kówandy  a 
Matěgka;  swrchupsaných  ,  Janek  Milka  poručnjk  swrehu- 
psaný  k  sobě  gest  přigal,  a  ten  gest  gemu,  panie  Milce 
manželce    geho,  gich   dědicuom  a  budůeiem   přiřčen  a 
wzdán  wedlé  práwa  městského  ke  gměnj ,  k  drženj  a  ka 
prawému  dědictwj.     A  Janek  těch  90  kop  gr.  má  wydari 
Jankowi  synu  Karše  swrchupsaného,  když  k  swým  dospě- 
lým letuom  přigde  na  hotowý  groš  bez  ugmy  a  bez  umen- 
šeme wšeHkterakého,  a  má  téhož  sirotka  chowati  poctiwě 
ztrawu  a  oděw   dáwage,    a  wésti   geho    i  držeti  k  tomu, 
aby  se  učil  uměnj  a  ctnostem  w  škole  i  mezi  mistry  wedlé 
wuole  a  rozkázanie  Martina  swrchupsaného.     K  tomu  má 
12  kop  gr.  za  téhož  Martina  Karše,  gakož    gest  rozkázal 
w  listu  swém,  na  zádušie  podstúpiti.     Z  těch  90  kop  gr. 
sljbili   gsú   a  gsú  rukogmě  Augustin    od  husy  z  uosadj 
sw.  Michala  z  Uopatowic,  Jan  Chalupa  starý  rychtář,  Jan 
Welsa  z  rynku  a  Walentin  kožišnjk,  wšickni  gednostagne 
ruku  společnú  a  nerozdielnú  na  swé  domy  i  na  swé  wše- 
cky  statky,  kteréž  magj  nebo   graieti  budu,    když  nade- 
psaný Janek  sirotek  k  letuom  swým  dospělým  přigde,  aby 
gemu  těch  90  kop  gr.  bylo  wydáno  bez  umenšeme  a  bez 
nesnázi.    Pakliby  před  lety  dospělými  umřel,  aby  šel  ná- 
pad,  gakož  swědčj   list  poručnj  Martina  swrchupsaného, 
a  kterýž  by  zrukogmj    w  tom  času  umřel,   aby  giny  t^ 
mowitý  miesto  geho  od  smrti  geho  byl  postawen  na  na* 
sto  geho  we  dwú  nedělj  pořád  zběhlú,  kolikrát  by  polřehe 
toho  bylo*    Sljbil  gest  také  Janek  poručnjk  swrchupsaní 
rukogmě  swé  domem  swrchupsaným  i  wšjm  statkem  s*f* 
mowitým  i  nemowitým,  kterýž  má  nebo  gmietibude  w&s 
budúcj,  z  toho   rukogemstwie  beze  wšie  gich  škody.  *ř 
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waditi,  a  bez  gich  wuole  a  wědomie  nemá  domu  ani  gi- 
ného  statku  prodáwati,  ani  zawazowati,  a  každý  rok  má 
gim  statek  okazowati,  aby  geho  neubýwalo.  Pakliby  oni 
shledali,  ano  statku  ubýwá,  w  tom  se  budu  moci  opatřiti, 
aby  z  toho  rukogemstwie  bez  škody  mohli  wywazeni  býti. 
(Téhož  dne  a  roku.) 

33. 
Pani  Anna  Kowandowá  a,  Matěgkowá  sestry  Martina 
Karše  wstúpiwše  přede  pány  do  plné  rady  žádaly  a  pro- 
sily,  aby  gim  Jánka  sirotka,  syna  téhož  Karše  dali  cho- 
wati  gakožto  tetám  geho,  že  se  chtie  naň  starati  i  statkem 
swým  na  něho,  prwé  nežby  gich  bóh  smrti  neuchowal, 
zpomjnati;  a  také  gakož  gest  Janek  kožišnjk,  poručnjk 
naywyššj,  penieze  tomu  sirotku  zaručil,  že  ony  o  ty  pe- 
aieze  nestogíe  ani  státi  chtie,  ani  se  na  ně  táhnu:  tu 
páni  znamenawše,  že  ty  panie  tety  geho  statek  magj,  a 
mohu  tomu  sirotku  polepšiti  statkem  swýjn,  hlediece 
k  lepšiemu  toho  sirotka,  gakožto  naywyššj  poručnjci  si« 
rotków  w  tomto  městě,  toho  sirotka  gim  gsú  dali  chowati, 
zwláště  pak  panie  Kowandowé,  aby  geho  poctiwě  cho- 
waly,  gako  slušie,  od  školnieho  učenj  geho  neodtrhugjce 
podlé  žádosti  otce  geho.  Též  aby  kšeft  Martina  Karše 
w  swé  moci  zuostal,  a  penězi,  kteréž  gest  Janek  kožišnjk 
zaručil,  aby  giroi  mocně  wládl  do  let  sirotka  swrchupsa- 
ného  bez  překážky.  (6.  Srpna  1449.) 

34. 
.  Ondráček  ze  Ctimiřic  syn  nebožce  Sokolów,  když 
nařiekal  Mikuláše  Černína  zRadsegic  o  dědictwie  wOkrú- 
hlém,  kteréž  gest  Petr  Črnin  bratr  nadepsaného  Mikuláše 
kupil  u  Ghadima  strýce  giž  řečeného  Ondráčka,  a  nesnáz 
gemu  o  to  welikú  činil,  i  koně  gemu  bera:  tehda  skrze 
opatrné  muže  Ondřege  z  domu  Skalického  s  strany  On- 
dráčka a  skrze  Toška  z  Břežan  s  strany  Mikuláše  Črnina 
swrchupsaných  přátelská  a  konečná  úmluwa  se  gest  stala 
i  wýpowěd  w  plné  radě ,  aby  Ondráček  Mikuláše  Črnina 
i  geho  budúcjch   o  to  dědictwie   giž  wěčně  nenařiekal  i 


454  ^  fonky  zápisůw  městských 

s  Chadimem  strýcem  syrým,  ale  aby  geho  i  budácjch  geho 
u  pokogi  nechali,  a  na  tom  dedictwj  tudiež  w  Okruhlem 
wěčně  nepřekáželi  sami  skrze  se  ani  skrze  gine  kteréž- 
koli  osoby  obyčegem  kterakkoli  wymyšleným;  ale  aby 
Ondráček  o  dwě  kopě  gn,  proto  že  gest  ge  Chadim  pro- 
dáwal,  hleděl  k  témuž  Chadimowi  strýci  swému,  a  on  giž 
wie,  kdy  ge  má  gemu  dáti.  Tuto  úmluwu  obě  straně 
gsú  přigely  a  sljbily  gi  w  celosti  a  bez  přerušenie  zacho- 
wati.  (23.  Srpna  1449.) 

35. 
My  purgmistr  a  konšelé  etc.  x)  wyznáwáme,  že  když 
po  smrti  dobré  paměti  Matěge  Liwaty  koželuha  pani  Kačka 
manželka  geho  pogala  sobě  muže  Duchka,  kterýž  gest 
počal  dělati  řemeslo  kožisničie,  a  potom  žádal  dělati  ko- 
želužské řemeslo,  a  prosil  mistrów  staršjch  i  wšeho  ře- 
mesla koželužského,  aby  gemu  toho  přieli  a  geho  wswuog 
cech  a  towajristwo  přigeli;  proti  tomu  wšecko  řemeslo 
odpowěděli,  že  gest  pani  Kačka  swé  práwo  w  řemesle 
potratila,  a  muž  gegie  chce-li  to  řemeslo  dělati,  aby  čtyři 
léta  u  mistrów  slúžil  a  léta  wydrže  dal  do  cechu  dwě 
kopě  gr»  a  řemeslo  před  staršjmi  okázal  wedlé  gich  řádu 
a  práw  z  staradáwna  zachowalých :  tu  my  purgmistr  a  kon- 
šelé swrchupsanj  znamenawše,  kterak  giž  gmenowaný  Ma- 
těg  Liwata  byl  gest  člowěk  zachowalý  tomu  řemeslu  i 
wšie  obci  a  sirotky  po  sobě  zuostawil ,  o  těch  sirotciech 
péči  magjce,  gakož  na  náš  úřad  záležj,  chtiece  aby  mohli 
péčj  a  starostj  Duchka  otČjma  gich  odchowáni  býti  bez 
ugmy  práwa  a  řáduow  toho  řemesla,  takto  gsme  se  w  to 


1)  Dne  5  Zářj  1449  z  rozkazu  pána  Giřjka  z  Kunstata,  graik 
z  Poděbrad,  neywySsjho  spráwce  králowstwj  českého,  byla  obnowena 
rada  nowého  města  Pražského  a.mjsta  předešlých  konšelů  w  osazena 
naskrze  osobami  kalicha  se  přjdrže§jojmi,  gak  o  tom  w  Hkp:  samém 
krátce  zmjnka  se  éinj.  Nowj  konšelé  slowau  :  Wácláw  Rozwoda, 
Petr  Hečka,  Gindra  súkennjk,  Jan  plátenjk,  Jan  Kukljk,  Přjbek  řez- 
njk,  Linhart  pekař,  Beneš  Sixtor,  Matěg  Obešlo,  Jan  Kolář,  Wáclaw 
kolilnjk  a  Gira  Háska  šwec. 
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swolj  řemesla  swrchupsaného  wložili,  že  gsů  geho  wswé 
.  řemeslo  koželužské  přigeli,  a  on  gim  má  dáti  dwě  kopě 
gr.  rozdielně,  a  má  práwa  wšecka  i  řády  gich,  kteréž  oni 
meú  sobů  magj,  podniknuti  a  w  skutku  zachowáwati  beze 
wšech  odpornostj.  W  tom  wšak  znamenitě  wyměňugem, 
aby  tobo  geho  přigetie  nebylo  k  žádnému  poboršenj  prá- 
wa a  swobod  řemesla  swrchupsaného,  gichžto  tiemto  geho 
přigetjra  rušiti  nemienjme;  neb  ge  při  nich  zachowati 
chceme  bez  přerušenie  wšelikterakého,  ktož  by  koli  chtěl 
gich  koželužské  řemeslo  wésti  a  dělati,  aby  učinil  gich 
wšecky  řády   na  počátku  i  na  skonánj,  kteréž  oni  mezi 

v 

sobů  držie  a  zachowáwagj  z  staradáwna*  (25.  fijgna  1449.) 

36. 

Panj  Anna  slowutného  panoše  Bohuslawa  z  Košjna 
manželka  stogieci  osobně  přede  pány  w  plné  radě  ne- 
gsúci  přinucena  ale  dobrowolně,  propustila  gest  témuž 
Bohuslawowi  manželu  swému  zápis  z  knih  městských,  kte- 
rýž gest  gie  byl  zapsán  na  gegie  wěno  na  wápennici,  na 
domiech  i  na  ginem  statku  w  sobotu  před  sw.  Wjtem 
nayprw  pominulů  a  dala  gest  swů  plnu  wuoli,  aby  ten 
zápis  z  knih  městských  byl  wypsán,  kautelowán  a  wyma- 
zán,  gakož  gest  giž  k  gegiemu  swolenj  kautelowán  a  zmře- 
žowán,  tak  že  moci  wiece  nemá.  Stalo  se  w  Středu  po 
sw.  Lucii  1449. 

37. 

Kljment  Holian*když  napomjnal  slowutného  Bohu- 
slawa z.  Košjna  ze  sta  ze  třidceti  a  ze  čtyř  kop  gr.  dluhu, 
prawě ,  žeby  gemu  těch  peněz  pougčil,  a  Bohuslaw  se 
gemu  znal  w  tom  dluhu ,  než  o  plněnie  roków  sama  se 
smluwiti  nemohse,  prosila  gsta  oba  slowutných  a  opatr- 
ných Daniele  z  Tuchoraze,  Jánka  z  Ratag,  starého  rych- 
táře, a  Bartoše  z  domu  Serafjnowa  gakožto  přátel  a  přá* 
telských  úmluwcj,  aby  oni  mezi  nimi  o  ten.  dluh  i  o  ty 
roky  plněnie  mocně  wyřkli,  že  na  gich  wyrčenj  oba  chceta 
přestati   pode    stem  kop   gr.   dobrých  střiebrných  rázu 
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pražského,  a  pode  ctj    a  pod  wěrú,   gestli  žebyšta  gich 
wyrčenie  nezdržala,  neb  geden  z  nich  nezdržal,  aby  pro- 
padl pánuom  purgmistru  a  konšeluoni  50  kop  gr  a  úmlaw- 
ciem  nadepsaným  50  kop  gr. :  tu  prosbu  gich  tjž  přátel- 
štj  úmluwce  uslyšewše  a  tu  práci  na  se  wzawše  takto  gsu 
wyřkli  s  gich  obú  dobru  a  přidánu  wuolj,  točiž  Kljmenta 
a  Bohuslawa,  w  plné  radě,  aby  Bohuslaw  těch  sto  třidced 
a  čtyřj  kop  gr.   plnil  Kljmentowi  Holianowi  rozdielně  na 
roky  dole  psané,  t.  g.  od  wánoc  nayprw  přjštjch  w  ged- 
nom  roce  nayprw  přjštiem  50  kop  gr.    Pakliby  gemu  na 
ten  rok  těch  peněz  nedal,  tehda  má  gemu  dáti  5  kop  gr. 
úroka  stech  peněz.     A  k  tomu  od  těch  wánoc  opět  wge- 
dnom  roce  pořád  zběhlém  má  gemu  dáti  wšecky  penieze 
ostatečné   a  wyplniti   těch   50  kop  gr.   osta&ečné   summy 
swrcb upsané  beze  wšeho  dalšieho  prodlewánie  a  nesnáz}* 
Pakliby  gemu  na  ten  rok,  t.  g.  od  těchto  wánoc  nayprw 
přjštjch  we  dwú  letů  pořád  zběhlú  těch  wšech  peněz  ne- 
zaplatil,  tehda  Kljment  Holian   bude   gmieti   plnu   moc  i 
práwo  uwázati   se  mocně   u  wápenici   i  w  to,   což   k  nie 
přjslušie   z  starodáwna  Bohuslawa  swrchupsaného ,    gesto 
ležj    podlé    lázně   Mikuláše   Lúnského    a  proti    wápenici 
Terklerčině.     Ale  gešlě  od  toho  roku  těch  wánoc  po  dwú 
létá  zběhlých  Bohuslaw  gmieti  bude  moc  tu  wápennici  i 
to  přjslušenstwie  k  nie  zase  wyplatiti  od  Kljmenta  swrchu- 
psaného až  do  puol  léta  potom   nayprw   zběhlého,  t.  g. 
do  sw.  Jana  křtitele,  penieze  swrchupsané  t.  g.  134  kopy 
gr.  dada  a  záplatě  gemu  docela  a  úplně.    Pakliby  na  ten 
čas  sw.  Jana  těch  peněz  gemu  nezaplatil,  tehda  Kljment 
giž  konečně  bude  gmieti  plnu  moc  i  plné  práwo  tu  gistú 
wápennici    s  gegjm  přjsluáenstwjm  prodati  a  swé  penieze 
nayprw  wzieti  přede   wšemi  wěřiteli   Bohuslawa    swrchu- 
psaného, a  což  by  těch  peněz  mimo  summu  134  kop  gr. 
na  prodagi  zuostalo,   ty  magj  Bohuslawowi  dány  a  zase 
nawráceny   býti.    A  tu  úmluwu   a  wyřčenie  sljbila    gsta 
oba  Kljment  a  Bohuslaw  zdržeti  a  zachowali  ústně  wplné 
radě  pod  pokutami  swrchupsanými.  (20.  Prosince  1449.J 
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Au  Bohuši* wa  sivrchiipeadého  i  hned  po  zápisu  nadepsa- 

aém  Kljmenta  Haliana  přede  wšemi  gtoýmí  weřiteli  Bo^ 

JbusLawa  syročhup&anéhot   (Téhož. dne  a  roku.) 

. .  Když  Gira  tylřeiiěk  igménem  Matége-  sirotka,  syna'  ne- 
tofce  Qoďřege  od  gdeha,  s  Husákem*  z  Hostntaře,  cHMeňa 
XéhQ%  áhtotka  oadpadli  práwem  pána  Boirtoáe  2  áómu  Sc^ 
raljopwa  pornčnjkaj  addépsajoéha  Malére,  •od-pávmow  z  plné 
Tady  po  stimi  téhož  Octdřeg®,  kterýž  ge«!nmrel 'na  Tá1- 
iwe  ,tt m&enji  ufctanowehého*  a  po: smrti  Duehka  pjsaře 
druhého  poručnjka,  chtiece,  <aby  gim  pečet  «réh»il  -  »g  přt- 
gatého  statku  i  wydánie  Ondřege  swrch  upsaného,  a  když 
Bartoš  počet  činil,  aikailjiaitíi  městskými^ -listem  poHičnjm 
nadepsaného  Dacbká    spóloporočajkai  sjréfejo  i  druhým 
listem  kšeftojm  .  obridweným  po  sibrtii  Duchkow^ ,  tra  gé- 
ioito.mÍQUcí   Oldírck  ěoknaibylk  témuž=  Bartošowi  za 
•poraĎajkar  píidáDi  •  rádně  ddwedl '  a  !doijéil>  že  gest  -  sumtna 
tomu  sirotku  seóteaa  sta  a  dwkinádcte:  kop  gr.  -%e  >wáehó 
•2  peněžitého, '  i  Tia  Jíumn .  téhož  Ondregie  prodaný;  žádage 
•*.  pneteeu,  ahy  -  byll.ziiostawen  při.  kraháph  městských  i  při 
4wteekifWMruBDJ«l}>  1a,sl^ana  na  tem  i  přestati  ttoéhiěla,  iúé% 
.táhala  j^  wátójiauainiu  prawéci,  <ze<  gest  BavtoS  JS"péri& 
požitky: brah  a  ižeby  wréoe  simmy  melo  býti,prcíU! četat& 
Bartoš  řekl ,  že  gsem  s  rríým  tdwařisem  spGlifpfertidnjkem 
Častokrát    mnohé   nesnáze  .i:  sudy   podslupowal   a   dluhy 
•gstóe.  plnili  i  náklady  činily  a  obé  strabě  práwa  wjřčenie 
sílaly  j ;  Ui  naíy  i  purgmistr  á.  konšelé,  slyšewže  gi«ch  žaloby, 
•odpowědi;  kriifiy  meflUkó  i  kšefty  swrcViu.  psabé,  ;!í'gini; 
ipopisy,;.a  té  při  kořenně   srozuměvše,  práwo  a  konečné 
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rozsúzenie  mezi  těma  stranmtaa  takto  gsme  wyřkli :  Gakoi 
gest  Bartoš*  swrehupsaný  tu  gistá  svmmu  112  kop  gr.  gji 
psanému  sirotku  zachowal,  a  gemu  giž  skutečně  wycbt 
4  ostatek  na  geho  dědictwj  odkázal  wedlé  knih  i  listuow 
poru&ijch  swrchupsaných ,  aby  teti  sirotek,  geho  dědí 
Gira  Mřeněk,  i  gich  přieteié  a  budúej  téhož  Bartoše  i 
<geho  dědicuow  a  budúcjch  pro  to  poračenstwie  giž  dále 
nenapomjoali  ani  nařiekah;  neb  njy  geho  z  toho  porn- 
óenstwie  propustili  gsme  a  mocj  zápisu  tohoto  propé- 
štieme.  To  gsů  sirotek,  geho  děd  i  Gira  Mřeněk  djbi 
učiniti,  a  před  námi  geho  ústně  propustili  gménem  swým 
i  swých  budúcjch  kromě  gsětě  toho  zápisu,  kterýž  gest 
giž  psaný  Ondřeg  otec  geho  měl  na  domu  Farářown,na 
to  sč  má  psáno  býti,  aby  se  tomu  sirotku,  i  také  Bárto- 
sowi  sprawedliwé,  o  to  stalo,  A  listowé  porqčaj  prwnj 
i  druhý  swrchu  psaného  Ondřege  gsá  zrušeni  *  nww 
zbaweni;  neb  se  gest  gim  giž  dosti  stálo  ód  Bartoše  swr- 
chupsaného*  (7*  Března  14&0L) 

40. 

Martinu*  olim  magister  hospkalis  de  antíqua  civiiate, 
priusquam  propter  Qxcessus  fujt  deteatus  in  captitiute 
.dominorum,  ex  tane  duobqs  consubbos  ad  eum  ex  nuo- 
dato  totius  consilii  destinatás,  cotram  eisdem,  videteet 
Petro  dieto  Heczka  et  Gira-  Huška  fecit  smím  testamen- 
tům cmn  bona  dehberatíone  et  sána  mentě,  legatitqoe 
omnia  et  singula  bona  sua  Rererendissimae  menerabiiiu- 
tis  domino  et  magistro  Jóhanni  de  Rokycano,  archiepi*' 
copo  ecciesiae  pragensia  electo,  ipsumque  dommun  m* 
gistrum  fecit  unicum  et  supretnqm  commissarkiin  omniu* 
bworum  suorum,  quae  ad  ipsum  testaňtem  juridicei* 
noseuntur  pertinere.  (2.  Máge  14a0.) 

41.   . 

Opatruj  Wáctavr  Cwok,  BeneS  Cukmanský  e«p.  kafr 
šeié  z  staré  rady  wyznali  gsá,  že  za  gich  rady,  kdy* 
osaduj  od  sw.  Wáclawa  se  Zdefazu  napadli  kněze  pro- 
bošta ze  Zderazu  s  geho  knězjmi ,  abv   gim  domu  kaé* 
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>etrowi  faráři  gich  postúpíli ,  aby  gměi  kde  bydleti,  tu 
>ak  byla  mezi  nimi  weliká  třenice  o  v  ten  domek,  wněmž 
gest  Krupowá  bydlela,  až  kněz  probošt  swolil,  že  gim 
íjice  toho  i  druhého  postúpiti  a  od  Krupowé  swobpditi  i 
tehda  geště  byla  mezi  nimi  nesnáze,  až  páni  naposledy 
konečně  ortelem  řekli,  aby  kněz  probošt  ta  dwa  domy 
pospolu  u  studpice  i  s  gich  přjslušenstwjm  knězi  Petrowi 
faráři  a  ospdě  swobodil  *  sprawil  a  gim  t&eh  dwu  dom- 
ků poftúpU;  pakliby  toho  neučinil,  aby  gim  konečně  do- 
ma swého  welikého ,  w  němfc  přebýwá  s  swými  kněžjmi 
do  dwú  neděl}  postůpil.  Pak  páni  nyněgšj  toho  gich 
wyřčenie  potwrdili  a  též  wyfitíi,  aby  kněz  probošt  ta  dwa 
domy  osadě  swobodil,  a  gich  faráři  nyněgšiemu  i  hiidú* 
ciemu  konečně  do  dwú  nedělj  postůpil,  anebo  toho  we- 
likého domu  swého*  (!♦  Srpna  1450.) 

My  Mikuláš  z  bpžie  milofrti   probošt ,  kněz  Mikuláš 
z  Polné,  kněz  Wáclaw  Černý  i  wešken  konwent  bratřj  kri- 
wwujkuow  kláštery  Zderazakébo  swstoswatého  brobii  boi- 
iieho  Jerusalémského  pod  řeholu  šwatébo  Augustina  wna- 
wém  městce  Pražském,   wyznáwáme  tienlto   listem,  ktofc 
geg  uzřie  nebo  ětúc  slyšeti  budu,   že  game  swobodmě  a 
dobrowolpě  postúpíli  a  dab,  va  roocj  listu  tohoto   postu- 
pugem  a  dáwán^e  domy  naše  kláštersko,  .gedeaa,  w  kterémž 
gest  byla  kuchyně   naše  obecnie,  fc  druhý  podlé  .toho, 
w  kterémž  gest  byla  Krupowá  proti  Wltwě  s  zahradami, 
kteréž  swrcbo  psaná  Krupowá  drbala  gest  i  s  měštiáti  i 
m  wéjm  těch  domů  přjslušenstwjm  osadnjm  sw.  Wáclawa 
W  Zderazu,  a  ctihodnému  knězi   gich   faráři  nyněgšieihu 
l  potom  budiiciemu,  kterýž  bude  u  té  fary  budúcně  a 
Ječně,  ke  gměnj,  k  drženj  a  k  dědickému  wladařstwj  neb 
■ožjwánj,    A  ty  dwa  domy  s  gich  přjsjušenstwjm  máme  i 
Wftmgem  osadě  a  faráři  swrchu  psaným  swoboditi  a  spra- 
piti  před  každým  člowěkem  mužského  i  ženského  pohla* 

Ele,  swětským  i  duchownjm  beze  wšie  odpornosti.    Pakli 
J^hon*  gim  tjěcb  dwú  domů  i  s  gich  přjelušenstwjmi  sprar 
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witi  a  Woboditi  nemtohli*  tehtíy  máme  i  slibugeni  gtm  a 
gich  faráři  domu  našeho  Velikého ;  tttoěmž  nynie  sami 
sedjme,  w  kterémžto  gsú  i  ářietvnj  fárářowé  osadě  přj- 
hodnj  óbýwali,  postúpiti  z  po  winnoslti  ku  přiebytku.  A  těch 
domcuow  osada  nemá  gitiák  ani  fra  gine  obracowati,  nei 
coby  sě  ku  pohodlj,  dobrému  aneb  lepšiemu  giž  groeno- 
wané  fary,  gákóžbý  neměla,  sobě  zlé  činiti ,  mohlo  se 
hoditi*  ToHo  na  swědectwie  a  íia  potwrzenie  i  na  pewnú 
gistotu  pečeti  naše  wla&tnie,  ti  g.  sproboštowu  a  konwsnt- 
skú  8  našj  plnu  dohru  jvolj  i '  s  přizttánjm  gsú  přiwě- 
šeny  k  tomuto  listu,  genž  gest  dán  a  psán  w  klášteře 
našem  swrchupsaném  léta  1450  ten  pondělj  po  sw.  Petra 
w  okowách. 

48;  ■ 
Po  smrti  dobré  paměti  Bernartha  stolaře  stal  sě  roz- 
diel  o  statek  geho  mowitý  i  nemowitý,  tak  že  ten  wešken 
státek  šacowán  gest  we  dtyrydcett  a  w  pěti  kopách  gr* 
Z  toho  Benešowi  a  Maírthě,  dětem  gifc  psaného  Bernartha 
dostalo  sě  30  kop  gr.,  a  Lidmile  matce  gich  tb  kop  gř. 
A  když  gest  sě  táž  Lidmřla  wdfcrlazáHavrla  stolaře,  tehda 
gest  genra  wzdála  sWépráwo,  pak  duom,  kterýž  ležj  mezi 
domy  MařjkoWým  měseěnjtawým  a  Mařtinowým  Znenahlo, 
i  giny  statek  po  smrti  téhož  Bernartha  pozůstalý  přiřŽeo 
gest  giž  psanému  Hawlowi  a  Lidmile  ženě  geho  ku  pra- 
wému  dědictwj.  A  Hawel  těfch  30  fcop  gr.  sifotčjiih  uru- 
Žil  gest,  za  kterýchžto  30  kop  gr.1  ;Fan  se  Wschodce  a 
Jakub  Hnát  šwec  podlé1  šatlavy,  á^Mařjk  bečváři  syn  Jářná 
Berúnského,  slíbili  gsú  na  swé  dómy  i  na  wšecky  statky, 
když  ti  sirotci  k  letům  dospělým  píigdú,  aby  gim  těcfc 
30  kop  gr.  bez  umenšeme  bylo  w^dáno.  A  k  tomu  Ha- 
wel sLidmild  sm*chupsanj  magj  Mtírthě;  když  by  sě  wdala, 
wydati  dw&  peřině,  dwě  pódušeé>  čtyři1  prostěradla  a  pot 
stář.  Á  kteréž  by  %  těchdětj  umřelo  let  nemage,  ahy  , 
diel  geho  na  druhé  dietě  ži#é  zuostaté  spadl  dědiěnř. 
Pakliby  těch  obé  dětj"  unifélov- tehda  těch  30  kop  gn  na  ! 
gich   matku  Lkhníta   mi  spadnuti.     Á  ona  i    s  Hawlem 


mužem  swým  magj  ty  sirotky  .do  gich  let  chowati  u  sebe, 
zirawn  a  tHJté^  .gitf*  galiQ,  slu$ifl  &%*?&€&  A  §libikí  gsú  také 
gj^psanj  Daanž^lé"Jana,,  Jakuby  a  Mařjka  rukojmě  swé 
£WTchupeané  d^mem  *w)i^  $wtt^up*aným,  i  wšjm  ,$}atkero 
swým  mo wúým  i  usrao  w#ýn>,  kterýž,  t  magj  nebo  gnjj^j 
budu*  z  tohoto  rukpgett^twie  l^ze  ifšie  gich  ókady  wy* 
?V^diUr    A(?Utfa  f.  2#l  antfl  diem  s.  Egidii,  14&0. 
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Janek  '•  Slříebrný  stoge  osobně  w  plné  radě  sstiípií 
gest  Přókopowi  naywyššíemu  pjsaři  nowéhó  města  praž- 
ského dwá  lučku  s  ťýbnišli,  s  stawýi  s  břehy  oběma  s  uobil 
stranu  od  cesty  í  ód  čhmelhícečh  (sic)  a  ód  winnic  sé 
wšiem  dřiewjm  píodným  í  s  Wrbinami  na  oblí  těch  břehúi 
i  stezku  u  winnici  had  dřiewjm,  i  se  wšjm  gich  přjslu- 
šenstwjm;'  neb  gesťwědel,  že  leněz  Wjt  má  na  to  líšt 
řádný,  kíeťýž  gest  Prokopowi  pjsáři  dál  ke  gměnj,  k  diS 
f  žénja  k  dědickému  wladařstwj,  wedlé  téhož  listu,  kterýž 
týž  Prokop  má  óď  kněze  Wjtá'  Swiši  kanowňjka  'Wyše- 
nradského  s  gehó  dóbřú  wuolj,  gehož  gsúlúky,  břehy 
i  to  přjslušenstwie  dědičné' ''bylo1.  Také  gest  Janek  giž 
psaný  wyznat,  že  winnici  á  chmelnici  nad  těmi  lúčkami 
daí  gest  toliko  w  úrok  Smržowi  a  Kačerowi,  aby  gemu 
nescházel,  dokudž  gest  byl  toho  w  drženj,  ale  dna  gest 
newydáwal  w  dědictwj.  * 

.  .  W  tom  Janek  Střiebroý,  když  gest  na  zbožie  Pjodol- 
ské  píqjuom  a  obci  n^jestátu  ciesařčkého  otupil.,  ^dftí 
g«g  wjgiqh  tíw<?,  4  Prokopowi  pj$áři  luček  a  rybnič 
swrcfofcpsanýoh,  za  \q  že  gest  Prokop  pánuom  i  pbqi 
z  dáwna  i  gemu  takélwéfcqě  sljížil,  wymienil  gest,  dokjudž 
by  obec  toho  zbožie  w  Ppjdole  w  drženj  byla,  afeyPrp* 
kop  pjsař  i  gehó  bbdúqj  s  t$ch  lú£ek  i  rybnijť  i  přj^luT 
Čepstwj  úroka  #im  neplatil,  a  páni  purgmistr,  konšelé  i 
qUec  dali  k  uwa  swh  plnu  w.uo)i4  a  rqkli  g$u;,  že  toho 
Prokopowi  r^di  přegj,  (2,8*  'Srpna,  146Q,.)*        *  i  ^- 
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My  Daniel  z  koňského  trhu,  purgmiatr,  Wáclaw  Cwot, 
Jan  se  Wschodce,  Jan  od  mečuow,  Beneš  Syxtus,  Wé- 
nlaw  Oslátek,  Gjra  Matynuškbwie,  Wáclaw  kožišnjk,  Jan 
Poláček,  Waněk  Bradáč,  Pawel  Suchopal,  konšelé  no- 
wého  města  Pražského,  tnocj  zápisu  toho  wyznáwáme,  že 
gakož  gest  weliká  obec  našeho  města  složila  i  odpustila 
Jankowi  střelci  od  Pořické  brány,  s  toho  domu  a  z  geho 
měštiště,  w  němžto  týž  Jan  sedj  u  zdi  městské  proti  do* 
mu  Křjžewu  strunařowu  dwa  groše  berně  i  geho  budu- 
cjm  proto  a  zato,  že  týž  Jan  střelec  dal  gest  obci  listy 
a  majestáty  ciesařské  a  králowské,  i  gine  listy,  genž  swěd- 
čie  na  práwa  štitařská  a  mateřská  na  požitek  a  na  roz- 
množen ie  našeho  města  n.  p.  —  Též  my  purgraistr  a  kon- 
šelé nadepsán]  z  nálezu  a  z  přikázanie  té  weliké  obce  gis 
psanému  Janowi  střelci  z  toho  domu  i  z  geho  měštiště 
ta  dwa  groše  berně  složili  a  odpustili  gsme,  a  moc]  té 
obce  i  našj  mocj  konšelskú  odpúštieme  a  skládámy,  aby 
ten  duom  i  to  měštiště  od  té  berně  byl  swoboden  a  prá- 
zden nynie  i  potom  w  časy  budúcie.  Á  Jan  střelec  aby 
požjwal  práwa  a  swpbody  s  ginými  střelci,  gesto  sedie  na 
wěžiech  městských,  a  řemeslo  štitařské  a  maléřské  aby 
mohl  swobodně  dělati,  gsíkož  swědčj  listowé  swrchupsanj. 
—  Stalo  se  w  plné  radě  w  středu  den  gedenácte  tisje 
děwic,  léta  božieho  1450. 

46. 

Přjbek,  Mikuláš  Mráz,  Šimon  od  pelikána  a  Wáclaw 
sládek  řeznjci,  poručnjci  dobré  pamětí  Jakuba  Chylého 
také  řezftjka,  položili  před  pány  w  plné  radě  knězi  faráři, 
kostelnjkuom  i  wšie  obci  osady  sw.  Štěpána  na  rybnjčca 
20  kop  gr„  kteréž  gest  týž- Jakub  listem  swýra  poručnjm 
knězi  a  chudým  téhož  kostela  na  dwě  kopě  gr.  plata 
ročnieho  a  wěčtiého  otkáz&l,  a  z  těch  dwadceti  kop  gr* 
tak  položených  a  zaplacených  nadepsanj  poručnjči  gsd 
propuštěni  od  pánów  purgmi&ra,  konšeloow,  faráře,  ko- 
stelnjkuow  i  ode  wšie  osady  kostela  swrchupsaného  swo- 


naweho  mtsta  Prmtokého.  4£3 

tadafc  kwjti  a  primd&i  i  a  dwýitíi  buáúcjmi  po  wšecky 
časy  hudúci$. 

Za  který  dbfto  20  kop  gp.  giž  paanj  kostelnjci  i  wčecka 
osapla  4w.  &^&a,kúpiU  g*ú  úrok  a  plat  pergreohtnj  na 
winniciech,  bljž  ku  pól  čtwrtě  kopě  gr.  úroka  toho  každý 
rok  počjtagjce,  wedlé  listu  majestátu  slawné  paměti  krále 
Wáclawa  u  Jana  Tušenského  pasieře  a  u  Anny  manželky 
geho  w  též  práwo,  gakož  gsů.  tjž  manželé  gmeli  a  drželi, 
ke  gměnj,  k  drženj  a  k  dědickému  wladařstwj  k  tomu  ko- 

V-    ,  ...  »  i  Ty 

stelu  sw.  Šťěpánd,  ták  gakož  ten  majestát  swédcj.  A  ten 
gistý  majestát  mágj:*  dobru  i  *přiw*in&J  jwolj  manželuow 
swrchupsaných,  gakož  to  tjž  manželé  wyznali  gsú  w  plné 
radě,  že  gsú  u  nich  ten  plat  kupili  i  zaplatili  penězi  ho- 
towýmr.  cbftoda  ,ad\phiě>  *.  ižo  gs&tgún  k  temu  kostelu  ten 
K*ť  majestátu  wydatí  s  dohců  ,wol>  i  zápisy  kdih  městských* 
ptojiiiafili*  kteréž  <gsd  nai  ten  pla*.gměli,/daW$e  swd  wuoli* 
aby'ftajb»wj  jnhpisiewé  z  knih-  mědtskjrch  zwlá&ě  pak.  ortel 
na  to  xáempjf  byli, z?  kúfc  vypsáni.  ,  {T/éhró  dbe  a  roku.) 

. .  .  •    •    i .  •     i  .  »      :  v*  i v  •  :  .  .  .  ■: 

K  žádosti  a  ku!prpsbě  :mistrów,  střeleów  zápis  we* 
iped , psaný  nepsán. #esli  zrbgkáa&n^e  pana  Daniel*  pUl$?> 
mstra  J  ^Sech  konáelów.  w  tyli©  knihy  pro  tu  přjóinu/aby, 
paměť  .géjho  mocj  zápisu  tohoto  wěóua  byla  i  moc  be& 
preraseiúe .  trwagjcife* 

Gakož.  gest  pře  .a  raosnioe.  byla  mezi  mistry  fetaesk 
»jky  řemesla  stÉdooní«k,éba  a  gedfcé  a  mezi  Mařjkem  taa- 
dtéřem  s  strany  drsuhé  o  aamotetřiely  nowé  apoděláwané, 
kterýchž  .^sw  ae.tandléři geli  prodávati:  tu  my  purgmiatr. 
a  konšelé  nrolikého  íněsta  pražského,  sly^eřwše  žaloby  a, 
odpory  mezi  nimi  s  uobů  čtrariu  wzgtklé  >  i  také  práwa 
střelcoTOská  opatři wšá  aogioh  pilně  a  dobře  powážiwše,  i 
přikázali  gsine  a  mocj  tohoto  zápisu  ortelem  naljm  wy- 
Mekagic  nalézáme  a  •  přikazugeme ,  aby  tandléři  nowýeh 
ani  poděiáwaných  <samastřie]pw  na  tarmarce,  ani  w  skle* 
piech  neholí:  pó'&o&podáéh.  neprodáwali,  než  w  jarmark 
tu  mobtia.  mag}  tandléři  pod  wěiemi  sjřelcowskými   sa- 


1435  feria  li.  ante  nat.  Mariae  V.  praesentibtfs  Johanne 
axjantarie  injagistrd  pt»ňup)y  J.  W^ar;Barti>o5ío  pannifice, 
Petro  á  ponró,  pargdisi^et  cete^sootíss.  l  staroměstských.) 
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•  :  Přiroz*e&á  náklonnost  -  \  nár<*du>  á*érou,j ;  ýoaá i  sé> '  mu* 
hned  s  nabytjm  gaspěgéjho  sebe  *•  rodáků  'swýek><po*iě*J 
domj  zmocoila>  a  riáhy^básqěoxi' našeho  neoceněn ébojfo»l- 
lára  podftěcowána  *tc.  rok wjofcari  wjcewprsjc)*  ssýdrie 
zmáhala*  wettia  n&  óasné  keiv&cnáiítbmu,  co  se^má  kipo-t 
znánj  národu  našeho  wůbeo  w  rozličných  geho  kmenech 
potřebným  býti  zdálov  a1  r  opět  t  podnik ánjMWseta  vtoho, 
čjm&í  storžtro  hěgakaoj  hjt  -sebe  chateněgárj,  prokázali  'setji 
se '  <domt]j  waj  ztěžka  '  okř ýwagecj  /  národnosti  •  bačj*  Dumo 
sem  feuUUpo  *á*ét£Wě  ^io^ranitira ,  porůstaws§ho  gest© 
na  sewero  -  západu  země  welikým  národem  našjm  jaby&ené 
a  •  wzděláwaaé,  a  zwlásté :  Lužice"  to  byly  »  geoz  \  mě  moc- 
něgi  ksóbě  wábily,  jednak:  protop  ie  o hy  geétě  íaaeyrrjoc 
zbytků  ' dáwnóho  a  ■  někdy '  široko <> tu ■ ' se ' rozprtotjragecjhifr 
Slowanstifa,  za^howalyi1  když  ijaproti  tomu  wkragiDácb 
giných^za  dáwita  .čistě'  slovanských ,»  á  riefymen&j  stopy 
prastarých- obywatelft  wy  mizely;  gedwak  také>  tese  w-jiiék 
práwě  we  w$ku  našem  smutné-  to <  diwadlo,  hynuty  totíi 
národnosti  slowattské  a  násilné  wtjránjiise  cizj*  spatřuge, 
a»  bpnedná snad  opona  ^nad  mohautným  něktíy  SiowtaH 
st#em  w  kraginéeh  za  Odittú  a 'Labem  áe '  aparát);  <$?*• 
gítiy  tylo  Odranské  a  Pola^ké  !fcýly  pohledními  nti*py£k>- 
wanstwa  ba  západ  proti  cizina;;  že  -pak:  ta^.<n6ycduvěgi 
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ocL\zá|>ajduva  u  íff^ké  pňeinoobhoft  Srldtfanátwo!  dorážela, 

aeiij  se  oemu  diwiti>  ia  i  ony*ugíákd  obyĎegněi  náspy  Ipči 

dlaubém  (Alež«nji  Deywě*šj'TéAii:  w -ádow^nstwě  od  cizina 

stwa  utrpěly,  ipakžh  o  tom  popatřen]  na^krage  tyto  dostán 

tečně   nás,  poučuge*     Směle  twrdki  m&žeaaey  žeíW.ro»i 

lehlých   kragmách  těchto  zá  starodájw^ai  (několik  milipna 

Skwvaíi  ziló/nynj  pak  .nacháajme  >  několika  £ísj«ů<we/  Slezsku* 

Luiteechi  na  Pbrhóřj  a  w  okolj>l^iÉ36burskémi#  !gich4  pon 

dnfefr  weždy  wjc^a  wjcie.  ubýwáyíták^»e/obzlástě  tfpdsléd* 

ajchdwatt  mptejchVs:  4c^šénjm:  pijtojniiibhoj;  stoletj  Jjsdwq 

stjati/gakqhbs>xbude  z//dáwt|ébb  Slowansfcwa.    CidkkolLsla-J 

hé/  a  népafrjae  gáau  telioppz&statky,  ^řcdoe'  srdce   Uažn 

dého  tí^hp  SlaWapaJk  nim^uotau.  zahtóf^pojiěfvadžnbni^ 

ač  wipofitu«  m*téja^  předce  £ři!  wšeeh  zéhubných  hogech 

alpcAnomáčb,  genž  připadly  rzde  oaonáj^odnost  paéi.j  za* 

ehoffaly  Be;gdštá,.pži  igazyfcu  >a  obyóe^ch   st^^h  óto^ 

swých,  a  kiomUioh^^gjtjSe  nún^co  potomkowté  <onětih 

brdin,.  gleni^.g^koby.  na  ^tKáži<hoig&  wedli  protiv  ciziaaětfgá 

celé  *  Slowanirtwoií  ta.  po •  Itrdinaloéaiu  odporu  i  padli;  obětj;  ?a; 

wšéckjf  ávré/poWatřettoek ;  ^Oai  okr^^aMnásrprotíJhiicib^JCj 

nátoii bbuřiy  zač  <$lusno  také,  abychom ,  my  Ctibod«*ýfih  jtqéfefo 

ostatků  sobě'  hluboce  tfáiili,  a  geJi  mosná;  protiihrozjidj 

gsm  záhubě  porbocj  priápěK,  ihléd^ce.  geliteróměrk  si»bě 

přiwinduli>  ducha  národnosti  meai  nimi  wabuditi  a  wtíbut 

zeóéfao1  podporovati,  céhbž  mysljruneylópe  tjm  dowedea&e> 

že*' pino#ewjí4i  se  u  nich  literatura  nár o dnj>  gak  tohowLu- 

žieech  se  nadati  možná,  .fr  nj.wsemožný  podjl  bráti  chceme* 

AwJaki  i  bratrům    našim  taměgájm  <  ta  zwláště   na   srdce 

wzložki  musjme,  aby  ani  k  mpbautněg^m  bratrům  sivým 

wátmožně  se  .niiěli, .  s  ,gegi€h,  t  literaturou  obeznámiti .  s#  hltu 

děli?  raébo  gsauťe  gfiž  sami  gen.  w  malém  počtu:  d/wýata* 

weni  símému  ;c&iriy  doMženj,  iehko.se  docela   od  ducha; 

nárHD»dn6stit  slowanskě  adebj><  pakli  obžiwy  u  Jbnenů  *bi<a~ 

třených- > hledati,  nebudau*  .,  .;  > 

• .  . . .  Dro'  Iaižic.  stem  tedy  zaměřil .;  nesa.  smutné  tušenj  1v  pr-» 

ajoh«  gtóidnen  kkásnýj ale  i  smutný  Kollárůw.oápia  s  gia 
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dáwno  byl  wzbndtl  w  srdci  mém»  poitswttávragecj  Lužice 
se  dwěma  tonaucjmi  loďkami.  Na  cestě  mé  zastawil  sem 
se  w  Lipska,  městě  teď  tiskárnami  mnohými,  sklady  čet- 
nýtth  a  welikých  knihkupectw),  gakó  také  obchodem  swě- 
tosáhlým  znamenitém,  někdy  od  našich  předků  založeném! 
a  geitě  od  nich  gméno,  ač  zgitiačené,  nesaucjm.  Byl 
zdě  práwě  powéstný  welkonočnjtrh,  na  němž  hemžilo  *e 
mnDŽfitwj  lidu  ze  wáecb  kragin  ewropských,  a  některých 
aJsiackých  iaiberikanskýfchj  meai  ajmž  také  Slowané  ruštj, 
poiátj;  čeátj  aosrbštj  značnými*  a  poslednj  zwláště  četnými 
byli.  Srbowé  se  znáti  dali  po  awém'  národnjm  krog^ 
nad  čjmfc  gako  zvriááté  nad  gegich  WBHcoobchodnjckým 
podnikánjm,  srdečně  sem  se  tesů, pfcemjtage  na  mysli 
swé,  že  národ  obchodem  bohatne  a  konečně  mohaatným 
se  stáwá,  gakž  nás  o  tom  přjkl&dy  wšeoh  časů  a  národa 
poftčugj*  Popatřeme  w  etaTofckflosti  aa  osady  bohaté  pod- 
nikawých  Feniku,  a  w  nyněgájm  wěkn  na  bohatao  ano- 
hautnau  Anglii;,  gen*  zwM&š  za  přjčinau  smělých  swýcb 
podnikán}  obchodnjpkých  takotrého  panowánj  zewnitřně, 
t  tolikého  národnjho  bohatsťwj  Wnitřaě  sobě  wydobyla,  fy 
něgšj  pánowánj  Angličan  nad  wefifcaa  čáífcj  wýchodáj  In- 
die z  obchodu  swug  počátek  wzalo>  nebo  wýchodnj  in- 
éitoká  'společnost  ý  geaí  1.  1600  k  obchodu  s  Indij  se  za- 
razila a  wládau  sehwélena  byla,  wla6tně  gen  obchod  se 
zeměmi  těmito  měla  za  záměr;  když  wšak  obchod  nedo- 
stí  pogistěným  se  gim  bea  mohówitóstj  w  Indii  býá  wi- 
děl,  a  welice  wýnoisným  se  okázal,  pomyslila  společnost, 
trUdau  swau  podporo  wána^  i  o  patiowánj  nad  Indij,  kte- 
réž giž  podnes  welice  rozijřeno  wždy  se  wjc  a  wjce  roz- 
máhá, a  snad  někdy;  newstáupj-li  ginx  druhá  mohantná 
wláda  w  ústřety,  celau  Indii  zaugme.  Že  Atnglia  z  obchodu 
tohoto  Wýchbdo  -  indického  nesmjrné  bohatstwj  táhla  a 
pfcdbes  táhne .,  gest  -  swětu  ,  zuámó.  j  RjQsko  w  poslednjch 
časjch  neywětšj  pozornost  obracj  na  Fozsjdenj  áwého  ob- 
chodu a  upowšeehněnj  gabo  zwláátě  w  Asii,  gako  také 
iu*  zkgéeoj  swýčh  wýivddů  promyslnýd*  ($abricate)*  co 


newyhhutebiki    wýmjnku  ^  dobrého  prospěcho  obchodnj* 
ckého,   což  tteomykiě  za  f&baa  potáhne  wett}tan«ké  ná- 
sledky.   Kragina  bude  bohatnauti ',   a  bbhai*t*jfn  puzena 
pokauSeti  &eo  zlepšowánj   Ustawidné   swéhp  stawu  a  po* 
boditíostí  iiwotdy  ž  ktepého  pratoetíe  rozmáhán]  se  oswěty, 
fcrítet  třjdy  prostrednj   neb   méštiuiské' — tohoto  základu 
mohauttiOSti  a'  k^étukaz^ékraginy-- pokroky  wžiwotu 
občanském  musj  plynafat^btezewšj  pochyby.    Mluwj  sice 
Nětaci  o  Rosjcbi  žepříwéj  schopnosti  k  malému  a  podrob* 
néjnu  kup3enj>  acházj  gim  wtip  h  velikým  obchodnjckým 
podftikánjm,  a  w&ak  námjtku  tuto  Angfcčané  neylépe,  ne 
nice  slohem,  ale  skutkem*  upjragj,  bogjoe  se  auzkostliwě 
o  swé  wýhody  kupecké  p*i  zrostu   obchodu   ruského,  a 
s*sj«e  ria  g^orotóřoWánj  se  a  upowseohnowánj  we  stře- 
du Asie,    Wláda  tedy  Ru&ká  upřjirwiě  zamýálj   se  swým 
lideni,  kdy  b  zlepšeňj  wýwodu  domácjho  promyslu,  oroz- 
ftjřenj  obchodů,  o  podněcowánj  a  napomáhán]  obchoduj* 
okýďij  spolků  wsemofcoé  «e  stará,  nebo  tauto  cestou  ney* 
^stě^l  o  samostatné  a  ze  iwtiitřku  lidu  pocházegecj  po* 
stopy:  Wo  wsem  ohledu  peěugist    Prairda  sice,  že  kragina, 
wýkřtidg*é  se  obchodem  zanášegecj  neb  zanášeti  musjcj, 
ne  íia  zcek  pem*^n  iz^kUda  spočjwá,  naeházegjc  se  wgi- 
#té  odwislosti  od  ginech,  a  kouečně  i  djlý  a  mohautnosti 
SNréi  poBbawenia, ba  též  -za   wšelikýnii    přjčinami,   z  nichž 
blútmj  we  w\středttém  obchodu  tkwěgj,  podrobena  a  zni* 
&&ná  býú  r&M<e,   gák  toho  zfegmé  prjklady  na  starých 
oboeeh  Pěničkách,  Karthagu  fftd.,  a  w  -nowěgšjch    časjch 
na  Benáekách  a  Gentíi  máme*  nicméně  *&ak  nenj  se  čeho 
obáwali  u  SioWan,  aby  ^v  nloh  wýstřeďáě  obchod  se  zmo- 
cnil; Anebo  i  we^il^aa  pžeWahu,  $ik  w  Anglii,  nad  ginými 
pramehy    národfljho   bofepodář8tr*rj    zjfkal,    gelikož   země 
Siort*any  obydleny  gest  půda  ňeywjee  úrodná,  swým  tedy 
dělnjkům  bohaté  úroky  gegich  práce  nésaocj,  genž,  gako 
i  gegidh  '  přirozená  '  náklonnost  a  obljbenost  w  rolnjctwj, 
vre&df  ge  k  sob&*  mocně  p&tabowati  bude.    Mimo  to  ze- 
mépišnk  Slowan  poloha  WýitžedHému  obchodu  na  odpor 
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se  klada*.  Ntío} ^W^ip^U^ob^í^rW,  i*k|l  ftj&QWfA 
obchod ,  a  p*o»y*t , k  «^pě jori^jft^j  ^/^QWftoW,  ,a  £#bm 
tuta  wětavroájrdddjl^  ho^ítá^  bojtoUu 

gi»t inu,  »w^<n  pĚerostem  jttdu*il :  jmdtí^i}Síí)Wřií^  ^  opře- 
du za  št^s^aé.ipoklétl^i  j ra ohnutí iž^wl  fcal^j*wj&  8ft»*  <$ 
jiakuagj,.  wtómz  r^ojctwj  a  oJ><ebofJ^ň  ,^-piř^m^w  pfa 
wrtftče  kráčeti  mysj.  OfcoUo^  vt^ojg^^Mí  fcáiftg^^fr 
ailé,  gelikož .  0«y.  upýugj//  fQMép  i ifrweftt>d;  ^te^a^skjwh  .jfc 
vod&>  a  w-  takówérttb  (^f^^  plapjNtf  sft  p^ftyfgtó&ífc? 
háb  puwodem  bl^tóe^i^h/,  ^^^^.[-^4^^^^*^ 
<>rba  záf^du  tsw tenatu <> w\obitf}QhuYřjtob#  x?iwj*ittlliMlj 
tomu  pro*nyai  •.*;  ^á^^^<>bichpdM i*ň^wt;wpl9ég4j|i^^ 
rychlegSjíbo  ftostUfto  při^laMll^&i>(/|^ijjfeshM9>il$i^w/«^ 
předpowj  «iastofeu^d^uftno*t4nílp^teo^iuoř^  k»ap$« 

pokrokem. .  Sr4<*Atjut  > toiy  iá&k^tffiik.qsůs>&0  ytifrihMi 
naivce  jo»ěe  na.Liftfkféni  awjMMaáft^tfb^ 
mezi  jnira&  zwl^ě,  SríbQVvé^ wy^í^waJb /$*  gi£l3i}*p$tfc 
líwostj*  Taio  Srbiiaij  fírifafc«tti/pii«oflt  ^fQěs^mmi^f^ 
chodu  gest  pijči!iltttt;.fó  o»i:iW.Jkf^^é!Ub§r^J^^^yg^ 
me-li  šlechtu  wét^rai  ptetk^  wJádtfflihýi  índyboba^jta*  ofy* 
wat.eli,  gsáu,  cdt  ,^přdHýtM^rhh^ft«ítóge  s0!-#Aia-vttr 
d»é  wětšj  podoikápjv  scbytf  alpsti  >  jtrífitagcu  —*  Mdgť  t* 
času .  aavyitjwil  aeip  opčf  ií*aferadu  ^Gieb^d^wt*  při  íjétf 
Eieiere  položí éo^u,,^ o jfc  &*,(  teatru  ge ,pt)^njk/ n^ťaftoéhP 
Potnafcowského.  ;  K  ©p4au  mém**!  tohoto  pgft&jta*  giftfjtf 
»K.wětech«  s  obecet^i^tiDk  ma$jmíděl4njííbiu;g^rí  íížfcteí* 
přjda  wky  a ,  oppa  wy  .  jmiáiiti > au  potitahú^  #ajidH«fe<  :  .  Nedá* 
leko  pomnjku  mJ^zá  i  ee/  nialý  vvrtob&j^dfitáfek*;  wuěfl» 
pěkolik  podobizen  Poj^^qw^třto   s^rpřj$^íj^:*4izi}gc, 

gako  t^ké  obrafc  přestwi^gbqnP^Dialtfwfetó^  aikaafa 
swým  do  El&tcry  ^ko^ti  chtégjčjfia^  a  g&  >  Smrtelné.  «uié- 

ného.  Obrau  >  poslecUaj  g^si , :  wýhpraě  iWy*wfe&*;;  .snuíjd** 
bolest  a  pocii-scitfié^rtfwé  »ot^yI.i<aiti«ííixP^ftQjw^kAQ 
lak  zřetelně,  se.  «idj,  ii^poUti4pa^b)tti><*to  dtigme  Wdé 
aitliwěg^  srdcem  CbortálítáJtU/taJuK  J*aphtffoi$^a»^ 


óíílfifefífltťlt^fji*  4éK*\&t&As>8o  Bfetery ,  ná'  pruského  gěg 
s^tfeln^^s^fe*í^gjh^J^óg^á[  v^ypiálíl.  ,GehoT  tělo  bylo 
<y#&é»V(lř!dtí"i|j6fefli^nd;  *fe  pbídegi^a tt&má^njm  Polá- 
k®*řj : gííní? rlWs^ttífti  ^^rú4bbib^g^<*%ijk«^we  Jcržigi  rodnjm 
Spo6f nkl*  píftlí,  přerfeiéno  ge^tj^akož  také  iKosciuškowo 
^ :  Sdlo  tbuWí  VV  ^  ř  Přísli  a;  a  póifhftSráiis  torKrakovrě,  eo$ 
^0*ť*piííWťiliddré&6^  Mezi 

pamelÝi^stiTií,  g^rt^  ^e  ktí  t¥hú  t^Ss^ériiU  do^tawily,  obrátily 
4^lá§íé-^ofc<^^  ábjťká   zwjřecj   powěsN 

kiého  A^etia-á  k^^llKv^;  wéfryty  pfr  stfewje  dhubý,  gjraž 
iřéni 'nabyl táW^*3jho!  fpřé^těwerij  <tééhtd  indřéAých  tvt>K- 
káftá;'  Vifcsždhiíty  '*»"■  WšeučíliŠti  -ftfcgBjftii  posud  troaly* 
próJ  kWratf  f^eWftt  ítíémtihtMíéto  "tyti  >9'ddy  ^dégšjhó  Srb* 
Skébb  Wliétfkviftjghril  gíž  .^Gé:igédii¥*éí}stdlětj  trwáa 
^a  údy ^irt^ipó&Řiéh^dě-na  WšeadiHšti  má..  Uoinil  sem 
td5,^e»'na  ^áiětojHfcen^y  Biřsži1  tíěáieckých  knihkupců 
Se*  sfeWéíýrtii  ff ápjsett* *Dkutfeeh£  Bubhka^leť*'B8ťse«,  kdež 
prá^>  ^šétikt?řd©le^  ůzawjraly,   zbu- 

dřW  Wfc  !mrté7 hhiboké  Wzděchntítj';  *»#  sem 'pomyslil  na 
SldWatibfcé  któgfei  »  riase  i  rféaWáfóŽřě  á  b^bé  ''geště  •  kftihku* 
pěfcttvj, :  'gfeifittB  >tifehamf  WétSf  hýfeWb^j»spěšíiostí'  a  pod* 
líifcawosti'  fvtíi,  ci  0#9ém/' Jžé!' slabé  hiáihe  geště  obecen* 
«tWó,  (a  ^hcértté^afeyfoifió  ^ť^ttjW-  zmáhalo,  rorsiřugme 
iC  ŤótíúnóZtígitííii t&fo  {pfc>š^njV^ébo  ^l^stttě  onoho  óšud 
*J#'tt>híft0«záWí$j/  >Bbde4i' ^^  ^tiécferfslíwo  'Waše  se  ťózšířo* 
^^/'tf^iťdtáií^  tH€-uWidjme,  že  kttil*. 

íktí^ti^ě  íikěd^půMVm^  S^IV;  <#&&*  ^dbówéyme  sfl- 
íteúlnááSK^  Na^úlr^  flSflkpíí  ^(frl^i^of ttsél  sětn  Eip- 
«ák#,  sětiti*  áfet^arjxj  'Ws!*/-  'getíg  tiáá-ilfc  ^žélézniciLipskó- 
Dražďanské  we  třech  Hódi^h 'a^paíd^átť  menšimieh  do 
©raídfenr!^iirrf,  gfMft >tadélé*&fet>;&ř  'lidská  obnášj  té- 
tííě*  ^ďt^(!teJtíiil.'fí>W/ply^k^  ářahií  žetózný^b  na  žito** 
*spofečelislř^fcudíítť  <Aít&múé,   p  «taiéb8víWšak  řádše  ginde 

> Jí  >lWá^^yi^Ekbei  ttéjcdy  též ^OWá^kýmr  našimi  předky 
zkfobetíé  %ftěs*tft'  :«étf '  mY&ó  gtňěm  á-o&ůwy  Loiícké  nífc 
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wjce  elowanskébo  nqmagj.  Potoíwj  města  gest  půvabné. 
Odlehlé  nř£o  pohoř]  a  pjfetětageej  mtitné  Labe  dodfr 
wagj  mu  toho  půw^ht^/w«eBQ&  $i  obyíegně  libu^e^e. 
Přes  Labe  stK)gug(3  wěatoh^ký  «^0^^  ippoh^m  wšakne- 
patrněgšj  mostu.  C*sk&  Prahy-  .Na  69194  řece  *máhá  se 
plawba  parnj»  a  gi*  na  parojch  lodjch  7  Čech,  se  dostati 
můžeš  w  rychlosti  dt>  J^a^ib^rka  a- puloq<5pj ho  moře:  ko- 
liká brána  k  obchodu  ii  tyt&ob#ig  přjgemnau  hodinu  stra* 
wil  sem  zde  s  wra&cjfc  $lo*ftn$kým  vlastencem  p.  Janem 
Hrabětau,  dwornji»  kaplane^*  gegž  řwláši,nj  štěstj,  proti 
wšemu  wlastnjmu  o  to  usiJawáÉty  na  d^ur  Sasky  zwla&tí 
powolalo.  Gest  on  sám,  gsttši  gak  sme  pe  toho  před  ně- 
kolika léty  we  »Kwěteeb«  dočetli,  kajete  ÍW9> „hudauq- 
ho  nástupce  tr^^^^^mé;  wyučowaUktý^  vzdělaný  knjže 
wlastnjm  popudem  $e  odhodlal,  au  W^KképUno^li,  našed 
w  nj  obliby,  pořád  setmah  Wypr$wo*?al.  mi  wlatfenpc 
náš*  že  sprawQdiiwýktij^esgařy^  SJkřWíM^ký  w  Lužici  Saské 
wzal  pod  swau  %wlá^j^9gb?ftti|uy  a  důrafcně  se  proWásil 
proti  wšemu  bwpriwnéraw  g^yka  našeho,  we  kjragi  to» 
utlačowánj*  Na  $n£n*ě  ^a^i^,  před :  rók^t a  roky  bjto 
O  konečném  wyhtaeepf  Sio^an&iny  w  Uwiceoh  rokowáno, 
a  gen  šlechetné  ochraně  knj£ete  .Jfana,  gafco  teké  srdna- 
tému namáháni  p.  Dra*  MíiHtfra,  Aehd^^hfc  ministra  oswěty, 
poštěstilo  se  wytťl^iauti  geg  ^ř>?jcj  záhubě  tjm^  ae  wj- 
učo  wánj  nábožepsl  wj  w$  ->  škqláqh  ža6*te^ njqh  -vs^  ptíwpWo 
w  národnjm  gazyk*,  Qfaft  í  řjd*j .  g(W  přjWftdy*  takovéto 
jsprawedliwosti  k^Wpwanůsní  ^ kfagíně  Nsmeoké,  tjm,wě$ 
gfctě  uznaio&á  u  Slo\vap(  hqdRyl  —  tyfessa:  zdeg$j  gefcí 
nebyla  qtewřefta>  pro&e#  pp>%rátkém  pobyt**  fgydal  sem 
se  na  cestu  gi*  d^  Lužic  we^cj,      . 

Cesta  mne  wftHa?  ir^feífu  4esfl*Mui  kraginau,  po  $ 
migel  sem  wesnjce  nf&dy  2foí^®toiran$kfote<ř  giž  docá* 
poněmčené.  Ukazijgj  pqy  ^^^^an^ký  půtfpd  sir^ 
stawenjmi,  gako  také  i  swými  u^tewy*  gwfc  ale  giř  z^ 
wea  obywatelům  hubd'  šp^oer  $e  přetwařqgj,  J^id  ikonce 

ppněmcHgi-    U  Wi*  pwitého  ,ge&ě  ;rt»ywj^  $e  dostecfc 
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ndi  slowanských*  nčázwfi,  ale  a  wzd&aněgšfoh  a  na 
ledwa  kde  giž  půwodnjch  gmen  wcsnic  a  měst  Luziekýeh 
se  dopátráš,  wygma  ona,  geni  buď  překrantiti,  feud  po* 
němčili  se  nedala,  gsance  Němcům  wýznamem  swým  temná. 
K  takovýmto  přináležj  k.  p.  Ratiboř,  k  oněm  docela  po* 
němčeným  n*p.  Weissig  (Bída),  a  zpotwořen^ch  gest<níe* 
likémnožstTP]^  z  nichž  gen  některé  přjklady:  Uiat (Ugezd) 
Lohsa  (Lazy),  Bautnen  (Bwdešjti),>Gerkc  (Zhorelec)  a  t*  A 
Zpotnisél  sem  si  při  odslowaoěnj  tomto  i  na  Uherako* 
kdež  rowně  zpotwořugj  se  naše  národnj .  gména  a  tak 
zpotwořená  na  desky  kladau,  k.p.  Bánowoe(Bán),Ozbrawce 
(Ozor)ana  sta  gioýob.  Pamětibodoo,  že  i  w  latinské  íoči 
takto  se  užjwagj,  gakoby  tjm  wjce  latinského  rázu  nabyla  1 
Nám  Siowanům  .budil  to  obzwláště  proto  důležité,  zé  od* 
sod  také  patrno,  gfeksewšude  národnost  naše,  kde  gest 
možná,  wytjvá  a  zahlazuge.  *)  -^  Bera  se*hlaofoěgi  uzřel  sem 
na  kolmém  wrchu  po  prawé  straně  strměti  Slampsko,' při 
gehož  wzezřenj  náružiwěgi  se  zmocnila  bolest  srdce  mého, 
spomněw  mimowolaě  na  •  KoDárowu  znělku  »Skupékó 
pyšné,  hrade  starých  Mbků«  atd.  Gest  to  pock  neybb> 
lestněgšj  patřiti  na  skwělé  pozůstatky  bytosti  a  sláwyrodn 
wlastnjho;  osy  zagisté  neylépe  zawedau  mysl  naši. do 
šťastné  přešlostj,  a  s  nj  střjdagecj  se  nezwále,  gakož  také 
neyžiwěgi  pocjtiti  nám  dáwagj  staw  pfjtomoosti.  —  Na  dafój 
eeste  šedna  na  wůz  nalezl  sem  w  něm  dwa  Slowany,:ge- 
dnoho  gménem  Jana  Muijka,  mětifana  Budetjnského,  dru> 
heho  Stankkrraa  Krupinského,  Poláka,  Velkoobchodníka 
z  Odessy,  genž   se  práwě.  z  trhu  wplkonoj&ajho  Lipského 

1)  Wc  zněmčenj  gmen  slowanských  Němci  stupňowánj  samohlá- 
sek, kteréž  po  wsech  indoewropegských '  řečech  rozlito  gest,  zaCasté 
n*jwagj,  gen*  v  Samskritě  graény  guna  (pnrnj  stapaowánj),  wriddhi 
£drW»é)  se  oznaáoge;  k.  p*  Budeijn  (Bantzro),.  Lufte*  CLauaiu),  P»- 
wstáwá  teto  stupúow&mj  předthotenjm  samohlásky  a,  a  zde  na  prw- 
njm  stupni  se  naléhá,  Uwádjm  to  proto,  ie  odtudto  mnobé  formy  se 
-wyswěiliti  dagj  a  na  půwodnost  a.  přesnost  gegich  se  bezpečně  zawj- 
rati  může,  k.  p.  w  řeckém  íXirtov  neoj  snad  forma  skrácena  a  pohu- 
bena, ale  přesná,  naproti  tomu  Hei7túv  stapňowána  a/ tak  ódWozenftv 


doiáé)'n3wraoéwá^iji:íTi'  dohrjnlidé  sndaiuÉraliíse.mcÁi  4e» 
ttau  sloiwánbkyy  tnlúngo*  gwfenka^dý  >w  Mpém;  nářéčj,.  nad 
^mž,  gákotakté:,  ác,  Poláci.; se  gáždoawelkoobchQelajcké 
podnikawotf  i:  pau&ěgg*  srde6»aá  sem  pacjtii  >  radost,  genž 
ee  !U<  mne  gestě  tjm  .wjtíc  2ffětšita&  ian  gsem  poaorowél;  le 
oba.  zwláštnj  •  náklonnost.  ukazowáli  ke  awé*  národnosti. 
ihistil  sem  se  hned  mezi  ně,  wyswětfiw  gímna,  krátce 
]botah,  w  němž  kmeny  gegich  wzágemně  i  sobě  stogj,  po- 
tom, pkk  daw  se  do  zewruiměgšjho  srownáwáuj  wšecfa  tij 
Báreój,  •  při  .čem  patrná  byla  gegiéb  uóelitvost  a  schopnost 
nebo  hned  na  to  oetóí  wýpowědi  z  gednaho  nářečj  do 
druhého. překládali.  Mluwilo  se  potom  oSrbjch  Lužických 
a  hynutj  gegioh  národního  gazyka,  ctá  přjtomný  Luži<3aa 
«  boiestj  stwrzowal  a  žaiowal  se  nad  ibjm,  áe  řeč  narodit) 
va  wáehgaký.  •  způsob  se  wyhlázug* :  istrkánjra  němčiny  do 
wéech  skot  i  wesniekých,  ne^sfyšeajia  .žalob  před  saudy 
w  Srbskem .  gazyku -i  atd*  * .  a :  kóneén ě  .  přidali  že  on  w  žá- 
dném ginem  gazýku,  kcom©  šwéte.  mateřského,  dobře 
<Bohu  skmžiti  nemůže,  pročež  i  prý  ani  chrámu .  němecfcého, 
•ač!  měšťané  Budetjnžtj  obt^ykledfr  nebo  chodj,  neqawštfr 
néuge,  nýbrž  Fadše  pořád  při  srbských:  službách  božjeh 
eetrwáwá.  Bylal  geště  přjtomna  gedna:  Ně«kynězLróc, 
ničeho  ze  Srbstiny.  neznagjftdj,  gepž  načjkati  začala  nad 
bezbožnost)  lidu  Srbského,  kterýž  prý.  w  Opi^eqh,  měfitó- 
^kn .  iiorao '  lužičkém,  dooela  I  prázdný  chróm  necháwá, 
•když.  se. w  n ěm. německé  :služí>ywy koná wagj,  takpwýwšdk 
mqiúš  »  tnaplnj, .  když  se :  w  Srbské  řeči  Bfchir  «&tm^  6á  sé 
aáÉakď-idad>4auior  řéčja  u^amatówalrgi  na  ničemnost  £e- 
gjho  rozumowánj,  pomyslil,  pak  u  sebe,  že  wůz.náš  ma- 
•íím  ««#. ^(fem,^,^,^,^. s^ftě  d|ge0poí^mo na 
.nás  a  sa^dy>  genž  (se,o  nás  z^  oepíjřoiwost]  n^b  lehkor 
wižrtostj  sáusedů  našich  4)bwýklými  stály  před  wzdělatJ)® 
swfctem.  — A^i  dřj  hodin  ítfzdálj  od  Budetjna  sfyšél  sem 
giž  Srbskau  niliiwu,  á  JpoznalSlowanské  bystré  a  Úpřjmné 
twáře,  gegichž  wžézřenj  naplnilo  mě  gákaus  bolestnau  ra- 
4psíj  ipysjjiýho,  fc  sp^d.  tnw.sjofe^v^  ,ge  pjíftcj  se,  gjžpo 


meh  chladné  džípy rjíáíucjtf  Ucelte  <éhofc  áne;fWttcřémÍ 
sem  wykroéS » w  firaddatiy '  dostal '  rób  »  »e>  do  i  Btideijnáy  'kjiei 
sdosawádtrjm  sauditihein  eesty  KT^pótiskýni,  hned  dále  s^ 
ubjragecjud,  sem  ^erox^hoal/pňigJBvsfKjlu; od  divého 
saucestowatetei  Muijka  wjljd^  poz^Ďj^i  »áwítéwá  po'<&n 
mého  bawqnj  $e  wiBude|jně^  .-.  «v  íií-  ,■.-  <••[  ."í;..,*j 
Budetjnj,  hlawnj  i^to^hortij<&Softkýcli  Lužic  asUlOOÚO 
obywateli,  rozlořeaé  <  nad  řjfcfcau  '  Sprowau  <3pree),  hotaoaj 
se  prekrásnau  !  pqlohau. >  Otočeíro  •  gedt  w1  nralé;  odiehtasli 
wrchy  á  piahorkyy  /  geňžr\  na  wýchod  a  půlnoc  zticiěněgšj 
wýšky .  .dosahúgj*  a  dosawáde  gm  éna  Slowaaská  «osj,  > gako i 
Čcmobpg,  Prašwsa  atd.  '  Pode  aiJni  se  qárodnost  Slowmi*í 
ská  gešté  neyciftěgi  Eacbowa+á,  áe  z  blavmjho  města  gi^ 
cizina  pebezpečoó  wýpady »  nia  ni-  ^nj.  Prwttj  má  -  práoe 
bylá  nawštjwití  zdégšjho  híawnjho  duebo^njho  Qndře$* 
Labenskébo*  horlivého  Sřba>  "gerá  ,oau  'proqtoftfrdebnku 
přcdmlawu^  kScilerowe  Srbské  nduivnici:  napsal.  -  Přigal 
moe  welice  toljdné,  a  ofeazowat  potěšehj  nad  tpti,  že  i  ód- 
dálenj  Slowané  wšjrqagj  si  bratrů  Lužáckýcb,  \p  nicfcž  wial^ 
na  mé  otázky  smutné  ntó  poskytowal  zpráwy;  ;  Ťw*dild&* 
tiž,  že  měšťané  a  raobautoégij  ^bywatelé:  co  ded  Wjfié<se 
němčj,  djtky  swé  k  němčině  niagjy  gazyk  pak  ňáitodbjfejni 
dál  tjm  wjcc  se  do  chalup  tresl)áických  zabjrá;  hledagé  iú 
skrýše  před  nastáwag^cj  tou  záhqbau,  Spbmemift  také;  s  bof 
lestj,  žei  wesnice  giž  mnohé*  qďgeho  détinstiwj  >4e  dho4 
c^ía  poněmčily*  a.  nanqstp  sltozeb  cfcrámbwýchíWsrlwkéiií 
gaiyku*  ge£t&  za  giebo  dě*inatwj  ©byčegných,  ted<wrfce*iky 
němčinau  wykonáwány  býwagj.  Wšemožně  :seaa  -íktoni^ 
měl  wýborného  muže;*  &by  slownjk  swůg  Srbský,  wněmž 
wjce  let  giž  pracoúral;  <c]nr  dřjwé  wy dáti  neobmeškal,  by 
•e  aspoň  tam' přeohbwala  řeč  Srbů  tok  důležitá  z' mno- 
hého ohledu  pro r Slowanský  ga-zykoopyť,  a  slaufciía  <de<& 
ctwjm  poi  urajragecjch  bratřjch  I^žických  §lówahs*wu  na 
památku -a  k  wýstttize  'odkázaný ni.  Přislíbil  muž  peóliwý 
schránku  tuto  nám  pogistiti,  pod  tau  wšak  wýmjnkau,  gestli 
se  mu  zdrawj  prácemi  dUtthýmtt  wéliee  seslabené  nátvrátj. 

XUl  roénjk,  w.  IV.  « 
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Pmúkixál  n*  kcttafo^  na  p.  L^  B4ýii^  měěíáiioáta  fia< 
dffcjtokétio*  Sřbá  o  udržený,  národnosti  dtmáte)  wlemoine 
pe&ágtcjho  a  antobháj-pra  wéo  tuto  podnikiHiwá}ho,  gaki 
také :  obrátiL  piiMpenoafc  iftqu  na  raova  pomtajau  spolafe 
noéfa  iplattyku  Sabfeljýéb  «[  zd*fegjm  ^ynm*si*tí»,  Qkřjdlaa 
těmito  potěšitelnými  zpráwanjiijpžohálAeiB  k.p*  Klýnovoj 
od  tiěhói  prariaá  SLouri9á»fcfl»  wrau^pst}  piř^L  a.  spolu 
pgiMéti  jem  {>#,  fo  nú  ¥tštD^í^att  pomarQ  k  pozoásj  Luiic 
É  z*l4ité  panětnostj  méata  agehajokolj  fřiapěga,  kfceré* 
jnyfc  slibu  aifóJnu  přj&raliifrýy  mužV.i  wýborf*ě<db?stáL  Za* 
bcal  $eaa  ie  hacdna1  iq  dQ:  gýftonaaian*,  ák,  mórou  weli* 
kému  překwapeaj  íwlazi  zde  skutefoé  zatofcetiau  přednk 
kqlika  týdny,  společnost;  Srbákau,  poaůstáwagecj  z  desjú 
rodilých  Srbů,  geni  práwě  byla.  dosáhla  achwálénj  wrcfc 
»9sli» . :  Xnik :  společnosti  téko  dal  ErneatČmalePj  rodilý  Srb, 
mládabac  pmějnlivý,  gehoí  riamáháaf  ae  poaliéstilo  gil 
]•  1832,  á*  čas  geho  pobitu  ha  adegaji*  gyrtiáasiaiii,  ntwo* 
řiti  malý  &rbáký  zboř,  kterýž  w&ak  po.  geho  odchodu, 
^rtwdélpadobnfc  že  mulaamostatoi^gáj  M8^  a  wMuieněg* 
ijbo.. ducha  seháacjo  ia  pomooi  také  wchnjch!  se  nedost* 
vato*  L  1845  < zahynul.  <QfriJ%tao*oj. ta  Č makra  w  prázdni* 
néjti^L  Ii8&&;&  jnákolika:  zdagějmi  udadlnjky  na  gýmojasňun 
táhlo. ;  xa  i  áebau  wzkrjáenj  .pž*dtjnx>  rahyniiwsjha  zboru^gtai 
po ;  epčtnéto .  Šmalq ro wu  pdbjdnutj ; .  w  února  píjtQmBtha 
leb  takej  dft  íii^ota  ^tahpiU  a,  bohdá  teď  weselegi  jmi 
lnouti  bude.  Záměr^  a!úatr«^;^mé  cpolodnoati  nqykpe 
patrnými  se  ,  stane  .  zóiiéedpiý  jožkterýd*  gegjeb  hUnraě^ 
lyohMzákcMků:  \.  ..■-,.  <<t 
čm>.  n  /  ,  i  ,  Wobfaukneojft  (nbtapawenj)<. 
•/'{  .L-i;.'). .j.i;.-.{ííá!.(pfo)  ftartke , ^o wkrftaro.]  a 

-uci.hTjo  fw^dkdtajei  (táměr),  teho  ícterskřho  Towarfiwa 
j*Vifoi%;któclySsqrb  .fw»]u  niaežernU' ryo^  tydpe.rpóťaal 
bk  j»//Mhy  £ápatoiíif,:aiei  jU  Uk  defje  {ctobpe»),  nafukuji 
ío;jtu»i}  t  ymrSierbamf  mot  i  k  wuzítku  *  tjan  Sfafram  k  dkm 

.;?. .  i /IloWftd^iměwA^  pAkri^MÉfe  Tiowarty^  ha*  aakoaa 


-"•■•/£  K^ždy,  fcfe  k  fswíkíitttt  TówMtwqi-rtopíi1  dyrtfe 
(i^MJ)  'tfyežWifeptiy  &*wb  :-tjbý  fttíidty  Nftttfcz  i  kft<hiiKtfíl 

'    ■* '  Rdity  foWai«chl  dytbi '  ktMtáy »  Ajéfetiz «  fttfttt'  >&<** 

aasgctodftaién}  fd '  íuřahcfteii <  fcegtty  tak  dkliricó  >  ifcf&l  !  T^ 

fiacža,  Ikidfcéjá  db  ttfifóhiéh'  kftíhoV  *0madftí!  ^ífsfeh^     ^ 

IV*  So  by  jedtabia  aatj&r  we  aťomadžifatii'  byf #/  flédf 
ftft  wnsWdli'  Stařsahi  aby  &énioť,  ;któ  t££tiécli  woíážfe'4^ 
kflih*  t^ht>''Towftrfbía  -á  pifche  te  liáty  tyíii  ^fefc&el^ 
tffcy  foktarákw*.  >  (D^Stárftlhi  kfcorófeje  (dítírtfcťi) '  dléí 
Tottlařfttvb  woplytáC&  '(ftá*4tj*ty>  netndfcci,  da  n&h  *&>& 
ftarí^ - (Stíbserfiwi!^ itá  jehcv  ttij^to  stupL  ••>  ,ív>mí 

'       V.  Kófcdy  rtech >  WUkny  (<*6j  i  s«)   též  dťuhli  fl&tarátnfttf 

••    -Tuté  *6bfattkfianj»  ÍT  AáftAlmi  podfiifefcfii^ttiy^WóftU 

twerdžtttty;  ••' ;  '•'"         ■••«•«///  •  .  :»i  -\.i<.(« 

AHguft  Mofik  gAf&reftfyidÚ^Sts^ 
Podftttfchij'  Káťl  S&Ueř,  Af  fchaftl  Dottflfcfitov  Kaťlítetftlcfy 
Friedrich  StiWbrldh,  Kárt  Pettiw,  Bftlnó  ipbhtenK',  A&olpb 

Kaihówwa  {^egidi, '  'dottw&d  ftitie  teda,  átoMteálgé"  80 
přjffpěwkyzákofteití  kaídéAM*  iiátitAožénýttii  ^él^^^tnhtf 
potŠtifev&é'  hkíéd  2pd5átktt  obrtaťáM*'  feyta  ^fr  tií>Óeská# 
P^Wíh  a  Htidká  fflluwtiice  j  iqeh<yi  óÁótoást  ttAdgtattíí^ 
Wfltiých  tnlááéwcó  £ř*f«láě •  &p  #idj.  iii  Pán  DftiJftftt/>uktt* 
Olg*,  mí  p«ffl£f  tto&d  ftiěftfl, »  iMftoedl  J  mé  také:  tttt«  ^Stiátttfr 
wěfcj,  Bfeáfc  podnes  gtíátě  »$rÍ$fcá*  t^e^ Mš^g« >á ^átt>^ 
vowěb&id  átftWitékltfý^a^dbe^eke.  '  Sttigj  o'&ffibt£  bétii 
Wfi*lw  cfotiiifti,  .gaít?  ékrmlblé  á  We  iW^šéf  tiffettcllett  '4t&* 
éétia^odkuíte  ^bled  tía  $á^é  hié-stO!  aj  Mláta  tfkóhlji lét** 

gitíU  <it>«kóěn<wř  p^skytuge  o^jvu'iíábíř#a.'  Oébbttíy^ťfi-í 
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iro4$iffltff  ukjoowrf  nu  zj&q  wýhljdky,  jnjato  htatyB*'. 
dttjftsk<3,  Napoleonem  fi  qxtypmá  swedbefcé,,  w  aji  Napo 
JfHmi.pgoítiw  s^hytrale  okobjch  wrchu  spogqnce  jčepadl 
a  úplného  dosáhl  nad  nimi  wjtězstw>  SpatiNge  se.geiÉ 
ntjgedftPW  WKcha  osamojtnélý  sti-om,  na  památku;  ta*  za* 
utahaný,  pode  njmž.  sloge  N*poleop  WDgftka#sftog«ueá 
probljdal  *  a  welel  wjLepqýjn ,  plukům  swým.  —  Wyběhl  sem 
také'  &  mladými  Srby  do  skalnaté,  nedaleko  měst*  sa  o* 
lezagppj  doliny,  njž  Sprpwa  se  točj,  a  o  oji  do$awáde 
ia  .Jida  mnoho  powjdek  kolnge.  Do  wýšky  se;  pnanq  strmé 
skaliny  slaužily  zde  bezpochyby  w  dáwnowěkosti  pohanské, 
?p, watiyně  něgakowé,  genž  w,d$sných  mjstách  sobě  řwjášté 
l^oi^fda.  Po  dnes  geátě  se  nkazuge  nqsto,  na  mens  u 
sfprodáwnA  dle  powjdky  lidn,  modla  boha  Flínce  stáwik, 
ulitá  £  ryzého  zlata.  Držj  se  tento  Flinc.za  buditele  mrt» 
Wýcb,  ppchybugi  wšak,  že  by  byl  býwal  Slowanským  boi* 
stwem,  an  gméno  geho  sotwa  we  Slowandině  půwodinrúg 
má,  a  mysljm  radše,  že  pozdněgS)  wok  něgaké  puwodnj 
Slowiiské  božstwo  zaměnil  na  FJUjnce.  JUnssité  prý  swlff 
UAo„modJu  do  wody,  a  dosawád  se  nepoštěstilo  gi  zhh- 
boké  tůně  wytáhnauti.  Na  památku  modly  stogj  na  mjaté 
gjegj^,  fiíaup  kamenný,— Opatřen  ljstkem  odp.Dra.KI/oa 
i^.l^QJbO;  v  Rochlowé,  wat  pod  Cernobohem  poloiené, 
^fr^/seuj,  sp  také ,  na  .  wrqh  *e*to  s  mladými  Srby,  a* 
němž  památky  staropohanské  do&awáde  se.  spatifug*.* 
o>ný^ffltn^o.  fc*gj  juweského  lida.  Wrch  Ceraobog 
od  .3»d&y!»  gfist  as  dwau  hodin  wzdá\j*  dosahuge  zdaft* 
Výfcky  ^^cvrtožw  we  dwan  ramepách*  z  nichž  druhé . »P»- 
šica^^aazýwá  od  slowa  prasiř,  což  w  Sťbakém  »plát» 
se*  jqwifrigd  Mjgeli  $me  ěpré  Srbské  wesaice,  po  nictó 
drobné  ippgi  uatawně  se  w  howor  s  lidem  panštěti,  gen 
úyfrew  swůg  přirozený  g*2yk  pln  důwěry  snámi  rozpri- 
V$lij  *  casjMr  ,wyzoacowai  Deypřjbodftěg3$«  ;  Paměti  hoéft 
že;kdo  důflr&fy:  u  Mj  těchto  zjakati  qbce,  wře#  gegich 
ma^^é  ^niupii,  rqzpráwěti  musj,  ginWe  s  n*du*$nau  g* 
kanál.  na.#)rt*rěka  aMjdagj  a  cps  ofeiiMHnéfco  na  nesu  po* 


*  i 


tito)  éá  EúUé.  4^ 

Médéwagj,  což  ée  ^atíiíé  aí ' iWgíb  rťtttilhftiij  sNábHtjtfiMd 
iryáwétliti  dA;  !a  do<otete  ÚtMlasj  :s  ^%r^*fenbřrfj^lídhícttg 
TWd  hledaU  ae^nttíq  ^fjjěltik  ibé^jt%  iíáiW^  od^^ěn^ů' dii 
ttěné,  giettží  Kd  SloWáííéký  ^  ^tiílél^sti /^Wíi^gfe/  ge^ 
«*fe*k  tvíntt  na  <MpWttftftptaitafett  f*á*i»<riEW^lM(^f%iiá 
fe»  kin nilťmjcýtttjf  á»^'f§Q«'(Mitf^  '0přjfíiíiě'?l^6;^idj 
wtiěmswého  drtAi*,  eattdffriá1  ctobré  wttkřh)  tlh^sly  tftoi* 
Ijtob  blábolu,  aniž  pak  'nrtf^dÉi  iíá^ádá  inydílti  g^g 
*tttá  fcawint*aí>w  gifcéto »6děWtf,  ntó  ttkaiuge.  TJgišřówafi 
jriofe  i  Němeíítj  mé^áflé  Bud^štj,1  8©'^i;  pakli  cd*  dó 
pódjoáirj  se  Srbsky  ta  li^eifr1  ^rf*gj>  re^f  gebo  s  njm  se 
•tólaweati  >muségjt  a  iifegJátfi  £f  tttfitriv  ^atopátftigj  sobě 
gm&o,  gtt&gsa-  irlij-EbélrfýW  ^élfa^e  jgégifeh  'nijálá. 
Twfdíli  mi;  že  kaapé  #  Srfí^étn  ^ga^zykft !  óbgednaná  obyi 
ěegúé  lacíněgsj  fcýwá;  ^éž  w  ^médkértíV  gSítatv'ta  stowa 
bodnowěťných  Wěme^/'  D^td^š^  *é  doiloěbřowa,  #5tan- 
ptli  stne  do  '  dirtjktíého*  r p^ttytfctt » taf*ěg*}hé  letojho  ;  Lti* 
feeoského  gujAiem;'  kdež  jMzdťáW^šé  přjťomn^  V  národnj 
#edi  »  weHcau  pi^stó^dbM^^^^áí  gak  cíbyčégňě  u  5íd* 
*?  á*i,  i  s  obrafflau  poliďstHlttčístj -fcýtí  sme  odé  domácjch 
přigalii  Šestá rtého  hospodáře  naíe^H1  sine  ptáwě  čtaucjhé 
w$rif>ské  knťze,  genž '  ká^aftj  ekriáhdWá  na  celý  rok  óh* 
éahowala.  Dal  nátii  2ía  pťfiW^dťfjfc^r  tía%^h  sivého  syria; 
štíhlého,  krásné  postawy  gřřřochaigetópřejwésiw  ručník 
ua  ramena  předcházel  ;nás;  oděn  ^'riár^y&ijík  krogi  (ká* 
banee  Slovanské  uMadář*  áttíto  l^ne^^na  t^mě  Cétndi 
bobu  :  mne '  $e  zdálo,  př^kfttýěiejiiWř^i  na^tftažílaa  g<*o 
poatáwu,  wiclěti  gakéhós  btfh&t^a1  dá#tfoW&ósti,  genfc 
zamýělege  q^oge,  neb  dfcb^r  wjt&6tti}'Íbere-'$ě  óbétowati 
rtfaipósWattté  oltáře'y>b(^bo^<^^sp&s^tíi«^-Así(  ža  půl  hol 
diny  wystaopili  stae  na  týmě ' wr^U^  Wéž  k  m^iirtťi  ÚfcasU 
spatřil  sera  ohťotoné  oltáře  kaoienné>;  W/tjrti  tiiogřl  dáwnau 
éwau  táužbu.  Gsauř  prawfcUal?  tt&átféoý,  ^fck^é  'tteWý- 
átoětliwkácfr  na  Sláwy  Dcerli  natthilííj*He.'>  Statilý  Wfidée  a#3 
Ukazowai  nám  také  skály  wehkét^séftl^W,  na  rtichž  po- 
dlé podánj  lidu  zabjgely  se  ob^tót [  ^^ti  na  ;nk*  #ýte- 


iptíip^^l^n^w^^ttfcwi  Jwtywp  jda.pjjitody:  *twožcM, 

m«tol**mf^m.tarat^^  M  wíj  poáxf^ 

^;*yipbpge.i^  (wtotaé  ak%  aa 

Ufov  **  *ate}ft»t«^  *-*  Jtjn*,f>f*dé*>§  tt.ttdb  doaaw*d  Mr 
ebow&Hé, Podlé, ^*o)^  pQflá^tk^stóiral  ustifedtt  akttj 
H  wyd4wa(l  wýrotyj^o^Vjy,  Jkbi,.  g*g  ,**/  o  *wau  touhu* 
«qsv  p^^j^ho(1(^i)dllpr4H<;ft)íí  Nftboku  f&alwy  nacbéj| 

WbP  M^M^gfáWK  &e  ifr  Mobile  $Wyt  ,  Oběteioe  a 
!**%  ,t^Qi;  g«ž»bj^ífli«fe^fpk0ftikyf'a  yyramWw  váktié 

ppfaprj  Slpwanstif.a,^^  ?i|)a4>  .ftrwmwe*  rodákům  swým 
z^hap  č  **m  ,  j* .  :#0$5ikii*  vukrni  *e .  k*q  a  nim^j-  Mnohé 
pltére  gwm  gií  doc4&  řbtfjwty  gi^  edpflhi  gea  aach^ 

Mh;  Čodté  ,»i  S^rfté|:  bwy-  bjfly.  ctawrartú  z*k*ft> 
gfla.  w  otaftw  fw^^ž^ftk^M^WÁw  tylo,  .'gtrtégfe  k*g*  *** 
Muijteu  upár^Ji  o&,  ,*##*.>  JNatafch*gjee.«fc,tt  tdck.pQ» 
fWMn^ch  pa«i<*Dkř5«5^^jíW  #fMj  s^ojey,  opil  do  *ft&klfoi 
fe0A*Í0?e,  od  p^j^i^ých  Srbrů  pofteattwáiii  Jay*rš*  posfe- 
dpli;siP0  <to£to4*tin*  i  W  řade  ppbořj,  w  neroi  .**  Čar- 

^#$^iiM^^gA^^%vg^lA^U;  po  w^kefýcb,  l*iž,jc<řcb. 
fyk  dávvoýob  &**  #?šfo  ,3«.  ■»*  néut  $#d,ro  Srbských  králi 
(ipawddppdpbjtó  jbyb  ^w,  wM<í0Jté)íft  spfa*  oia,  sedmero 
tfií  gi*<  Áta&egi  Wi^wi  ^wy^^b  kan*B&  wedtí  rad* 
gftkby  wtaftt  /|w^!^gt%i?w7,iiíni^i^b^  wypmtili  a  awh 
bp^tt  4^vjRF4f^r^'W-md^  «3*w*ť«K*  bjtlPi  aby  poroto 
spf^oAo^ui  .ft^r^^w&n*  by^au  (ruk*u  ttytrMi*  co* 
I^mMřWivN  ..tWe^W^^éí  btfwé  p$fi]*!w«tfk*i  o  imcfc 
a.4 SW^»i i;W bj^ip^^iipohrbířtw byli ^poJu  i  se  svrým 
kp^a^pede.t^ka^py^  z#  áuwa  &eáewfe 


tokowalt '  o  ^ryproítóaj :  a  garma  ;ta?a*aléko  kingc  ufftHa 

we'  řwláštnj  púctě  ge^ip^ocá^wijck  tcarto^+^dPoíi^w»di 

po;ěbs>iEi*l}ttJa&ítotfiiuleÉ^^  fckévpfípadfct 

»áw|tj-wriL  -fféip  v/kostdM  emrogétiqký'!  jKatolidký'*  <wl  xfiéHŽ 

flUžbý>  tjoft)ns4  ttódagj  w  ^bakém  >g^^kmj    Obrn  <sbráh»f 

Wylý  ipbtó^  ^třébás  6a».byt  pofelwíu^ýiaíd^tiw^  a«w  dbalí 

weliá  ]K>ninrno^  »náb^w>st  sé  <gtarila»  uobd  djmž  uéchfdv 

naasemiipocjul  fraAost^  zawjnage  oídtratto!  m{i)©hbbdgiidtt 

nfl&QJiOvlfid«.  nftfói  dem;  tiiitalfó  přjkžkbsft "oblódatir  sá >po 

ylwomidéflóm  {nono^t1^  — itóaŽ8ij<  '^sfv  'njuHVJbenr^sd&pot 

sfewřy  <p  sildébo^jtěl^^žéUskéirxiwiiěii |d*áfaéhi>íSr(^U>> oěj 

gak  wůbec  UilS}o«rab  Ibyah^ichc  k'  dqgjtoawých/  ljocu4tat 

stwéboi-  tn-áKi  >okrauhiéi;    fljtá* (<pleť ; odéhá  <býJá'"  nazuji* 

g«|tč  iAárodnib^  kra^mni,  gfcrá  ^  w  bnáte  liájfod  oblaka 

stasích;  bezkjrhSlavvrbnek^  Bát *ra  J>jlá ■  gest  unkdDteamq- 

ájia-  anftiitku,  obžl  také  Utl^z^ůi  we  WelkApolsku  a  knadj  i 

gittdBibýtiiHá.*-*  Udp  *<£pánpq  t&hdoibaáděaj  ^ylíí  ofiy^ratt^i 

okbWjohi  dědit  b  Budatjnského  ^řsdžněfitjpiipbb^ohQMl 

gfi '  samý  wnitéek  inrěsta  cizintn  »  aau^qii'/  trak  se  to  *ftáttf 

Bbnranj  > ptáriá,  ížé->  icL  f>ř*dpolnjpb  ti  haších  Ihlatmjch)  dněék 

wytiskdwáhilbýwárav  aao^em/tr  těch  kra^jdb*  kde  >cÍ£nía 

bljxka  a  kdřiserrgiž  íwrilrhi/roxiaoliia^  alé  >i  w  pJaizéf&jptil' 

slowansUých.:    Přjklady  -  gssaii<  pa  gténéktiídmj  třmejhwwm. 

fěm  na  $fo*renska  gé^TrDfiwti/aBj^řio^i^wMorirw^Bnnil 

W  Ftatsku  Krákor  ^aldi  •  iŽejé&  to  jiažji  ranaii  ■  sbábriu  wjf 

máti  /mia^e^  *prw»j|kh)k[  LipolepSebjl  gitt  iúyznéxxf  fcřp 

chů  awýcb.    P»jčiia?itoba  ta^blaWněgšjigesVslepfoy  proé 

inálo-  aneb:  naskrze-,  nedbali  smér>ó}proipy8l »»  Abéhdd*  *ý» 

hťž  řádše;  wyhýbagjce  tae*  w$ebiwrpc*iii^pjttjy  pdacoháirali 

prafr  Co  jcižinbůháí>  plfrým,  raďbstj  Bitbkowé  k  očisti*  <  rttěat 

Mawnjib.izáwodetn  proroci  -m  wáirobéfifťismyahi;  tohptilol 

wti  ^  býti;  imiisjy^  gafcó  >  zas  ibžstysůi  á  >  weimc^orba  jn  |>éo$+ 

vradž  W  měátábh:  géat  srostřéděfaj  Udu>'á><^^ 

gfcej  mntíié  a  ibriičáé  potřeby,;  spo^enj  «pvibpdk>jim  *e» 

íttěaai^atd*,  cóži  Tfáoiko  promysl  (a<bbcb«d  .bodj^aur^ 

trětwuge*    Že  iipy  neiéyiuUíuriBDwali  ifcn*é  sej  wfeaiu  taibii 


afcia&acwti/Z  ntdtata)^*^^  musiti 

iin»/f^ii^iená>4i^W'p«slMi^;g»i^  geai  ;se  toho  cho- 
pii;j}itqrítfali  ^^ržitelfltwj^raipeééibohatetwj-Báro^jlio* 
Qdtudfco  jršaik'  inesdjslné pohromy ■•» nk>náswyplyniily,  gkbá 
terf/.efoau  trána*/ UpeeiZakiidugenie,  .  Lid  denjácj  chudá- 
bnďj  «ii.sě  fÉ»jJ>tjra/ bohatstvy  to<kněstáeh  kopii©,  a  kdy 
vftb&ku  oasu  orba  a  máte  ftěckaef>afirněgšji&  iemesel,  gjmž 
m<. oddaly  népostaěfoMalflr  kzaprawQmdostdlečoémiijTodiii* 
oých*.  potřeb,  weidy  .Wjee  o^adalj  až  konečně.  We£ká.geho 
4áftkb  knédeanjotw)  holému — bjdnému  pramenu  wýsnry 
;-rr  odkázanau  se  býti  nriděla*  Hlawně  ipro  tuto  pijanu 
ttatézne?.  wáaěstách  po  Slowanskýdh  .faagjéh  tisjce  náden- 
»jká  znalého  lidu  za  chatrň  atti  máda  ginoplemencum  u 
nás  se  úsacjiwšjin  slaužiti,  anby  (mnohá,  gebo  částka  při 
prozřetelnosti,  hned  zpočátku  zawedeném  lepipn.  národ- 
hjm  hospodářstwj.  sama  podnikateli  byla  mohla  býti. 
Upad  doiňácjch*  zbohatnut j  přespolních  \  we.  středu,  našem 
tabelo:!  e^ětpro.  dusewný  <  náš  žiivot  záhubné  ,  následky* 
Mfijótjm '  co  -.  w  tilawiijch ?  měštách  zarážely '  «e  ústawy  wie- 
Jtkého.  druhu  ke  wzdělánj  ducha  lidského  .slaufcjcj,  mudfi 
domácj  obywatělé:po.  nsěstyseqh  a  wesnicech  bud.  scha- 
ttnými  ústqwy  tohb.  druhu  zawděk  přigmautt,  bud  pak* 
Memágjee  k  tomu  dostatečných  nákladu,  zustáwali  docela 
Jme  i wšeho  wyuóowánj.  ■  Wyskytnuli^li  sé  některj ,  genž 
po/  nfedobytj  zúámostj  wyššjqh  t  au  žiti,  byli  přinuceni  do 
ip&t;  se  zabrati,  kdež  wáak  pod  pjanowánjm  ciziny  bud 
sami  odpolu,  ano;  někdy  Lcete,  cizinci  se  .stali,  buď  ne* 
dosáhli  žádaného  prospěchu.  tCiiina-  si  přewahu  mrawnj 
nad  >  domácnost]  pog&ťpwala ,  čjmž  se  stalo,  že  úřady, 
hodnosti  oné  do  rukau  padaly,  a  této  dbfadnié  pohrdáš} 
bylo  podjlem.  Hlawnj  města  stala  se  rowna  hradům  ry- 
tpbkým  -itfe.  středowěku,  z  nichž  útoky  na  okolj  se  činily, 
actjmgenomitozdjleiti,  žé  těchto  wýpadu  byla  kořist  hmot- 
ná, .oněeh  duaewná  záměrem* . :  (Jestli  se  i  zgewili  uilech* 
tíif  imu^owé,  genž  domácj  gazyft  wzděláwati  a  osvětu  meii 
lidfim  domácjm  šjiki  se •» snažili,  brao  upustiti  musili  od 
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swdM  djla,  áenaletše  J)otřctmé  pqdpory,  a  wifla^e  se 
prol  sfeé  počJDábj  znewáženýtái;  Tákowýintar  řetězem  gest 
toto1  wšeokp  spógeno  ásWáeánd;  fpročěfr  chc4jfte*li '  po* 
slednj,  i  ňafejme)  prwnjiichtjti!  a  wJj  možttao  ijlau  se  za* 
saditi-  ó  dobytj  igcho.t  Z  té  přjčiriy  iwwyslowrié  uzoalo«ti 
a  wdě6nosti  hodno;gést  podnikán]  gpaoi(omyslného  apžj- 
fiaHwéhoí  Dra.  AimBcrfiagd  w  Praze,  gcró  za  ttdělenjm  po 
wolebj  milostivé  wtaáy.Trérftgng  n*  wseuěíKětiw  hodinách 
áeděhsjoh  známosti  laóby^  i  a  techntty,  'tíakolikurědy  tyto 
a  proinyisléiiii  řwůbeo  <we  spogenj  \stogj,  w  deskám  ■  gazykki 
píédéásj,.  >  a  tjnu  Českému  Uidu  přjlqžitosť poskytuje,  zřetel 
tt*  zddionalěnjrsfcrýéh  irýwódů  ^rómyslhých  obrátiti ;  genž 
fcá  nyněgiýbb:  čási*  Wáwnj  gest  wýmjnkau'  zdárného  od* 
dbytn*  a.  po*<němliiá6ledu&eojho  zrůstá-  dmnácjho  gměnj* 
Ostatně 'nikdo  ňepudiž*  že  nehody  nažre  wydcnuté  nahoře 
příčině. gedioé  a  wýhradaé-připisugt,  když  wlastně  gj  gen 
hlawnj  hijstó  > w^kazagi  mezi  těow  okolnostmi,)  genž  těžce 
se  sitftalily  ba  domácnost  naši*  ~**>Pi<wé  než  zanechal  sém 
Budetjn,  ohgednal  sent^isobě  některé1  knihy  Lužického 
Slowanslwa  se  týkagecj^gako  také  obdárowán  byl  od  p. 
Dra.  Klýna  některými  tištěnými  Srbskými  káiahjmi,  swá* 
tebájmi  weřši  a  geko;  řéčj  němedoauy  držanau  dne  28. 6er* 
tma  18&6  we  shromážděn  j  prjrodozpytcu  * w  Budešjbft  genž 
zwláftfc' pamětihodná  gest;'  -:  Sriad::m£ló  ikdo  pow&děl  tak 
prawdulhólan  do  oěj  odporné  stfánce,  gako  to  p.  Klýn 
očinil  we  sWé  řeči,  w>njžrpogednáwá  o  Srbech  Luiických* 
Powěděw  něcoi  wůbee  .o  Stowanech  dle  djla  jŠafařjkowa 
»Geschichtb  der  ejlawischenSprache  nud  Literatuře  auwed 
také  od  slowa  idó  elowa  swědeciwj  Herderowo,  kde  se 
Němcům  .aebpr&ucre&Uwé  zacházen]  (se  Slowany  wytýbá^ 
obracj  se  půwnwlce  k  liHžickýtq  Srbům,  o  nichž  obájroěgi 
gednéy  wlastnósti  gegich : dobré  gakos  nábožnost,  praco- 
whbst,  tíritowftnj  s*é  íeěi,  upřjmoift,  udatnost  skwěle  ljcj 
a.  konečně  dowódj^  že  Srbowé  Lužičtj  gsau  neygasněgšj 
pedau*  w^koruněi  Seské.  I>le  p/Klýna  poóet  Srbů  w  Lu- 
žícech  hornjch  podiSttskaM  wládau  sto^ejch  má  obnášeti 


áJRB  QěěěA  4b  LmH* 

^tO^S^t^^i%t^^^^^t^^u^^h  *Wdoto§ck 
Lufticech  k  .Prtufcn  nildžec^dt^OeO^ w^efco  ,  tedjy  'do  hro? 

páwodaeipřiweatinpÝjjiowf, HtjarioaifBŮmjr podqdaých '.**%» 
báektoijSřb«oU^pow8talcv';<^  nichž  titoí^n^odiii>>ieábott- 
<flH?v&  Sfcaóna«<>f>no<;av^>lnfe^  ipragerteaaft 

snpžijjostuvryznaáefljt  ,bylnfí-v*  KiáJoMpedýmiid*!  djftáiÉ 
jHfiaáležégj  ySiéUwotwSrbskA^niliiwBÍtóevpodiiézv^m  pKfan* 
gfefássfe  iGrámmatík  <déffi8o*ben  *ráenditehen  fyráctráiiack 
dera  Qudisskieř  Bíal^kte  ar.  jányfeejas  Sml^Kudisakiiicy  J\R^efe 

kfc>'á£aO*  iaJG*iu*h*.\pb*^ 

saggit  iwd^oll^MHrlidiepébiiiiiale  id^bapsitz^Iležnrick 
GotUob  Giiáret  fBaotzen  ÍM$  jVeiiig  n,fíjeicMel%  unichi 
posad  geri  prttfni}>  sniue^k)^^íiiar)b^ótlo:  nOcolpasi  jvdšé 
jindy  ná'ipřjkodn«gájny!mjfalě  zewrtiliněgB}  qte&mt  ftodáá 
zamý&Ljm* ;  -  'Požádal'  sém«  -lajte  { kfeiUsafiév ,; ;  ahy.  !z •  jnhnhatáe 
Sjeikrowy-  několik1  Wýtišk&i  odeslal  ré&  k  G*chý  jMo^awylá 
fitaffirbaskat  by.  tjm  Kpůlobeo^jkra^aněSinažilprjležlidBlfe 
byli.  seznámiti '  sé  blpefcírre  gflfz^ear)«pobnáfté^9olcň. .  :  * }  r  ■: 

!Pó  wjaédeoirjm!  .meškaný  Áw\  Jlydqftúi )  pespjdbal 
<Ja  Zboorplcc,  -kaitó^liké  ídbgeliEjemn  téhd£<  samého  dali 
w  němž  jsem  •  se  trazž^bjELÉl  osí  BucJótjíiennL  >  /boiéiee  (Gfttfiáft)^ 
nad  řjdwi  iS^rowaa- roákwfnf  j  městců;  pódjtá  tó  12/000 
ébywatcdůi  fi  vówněigakb^Bdde^iD^yaďBáiiiltífáeiiaié  fpólo* 
hafci  .íjlopy  Gés^é/>anSll»d(ié^)(fKetejbě  iib  b  ,6kélj;íněala 
wftděii  nrohattojj  poskytagj  o^nT[přjgemnóirrzÁbaw«  7  éačsto 
samo  patřj  gí^>  klboirnjniiitdÉ&éein  Pnkékýra;j  ;NeraMo  níě 
fcacaailcv  Jbdyj  ódtúa  ,seuw>iiěpť,  rmhslm^čtolSdtafeefeo*  aékn 
neslyšel ;  (hlucho  igft  jzde^ia  pe  celém  iblen*ofaěho  íro** 
jÉDbGftroném;rokfifi$  pro  pwukyb^ovaitíkéyrčebož  blJEkémá 
šatuccUtwj  Stezka  ney^rétšjffwňMrčiiláti!  se)huQ8Jt<{oákud»  g* 
kož»,t4ké;ae,*a<béha  <náěstá,:.feizinijcgii^  fkálentjihrwjce  *e 
Í*ozprósti^a$&!  !Naw^  putHtaodfrta,  idaw* 

njho  1  koězei  záagšj  j < esřat%e4ické  \ ejrkwq jj  togcmajka •.  «d*né 
společnosti,  bórao^luáulkéf,  <gtiiž  »ai  pddénýi(p6mudegeq 
ljstak  p.  DtirsuKljna  priglallTntMí  i  wéllkau  ftljdnottj.    Za* 


frédLitt^  laskal  do  v?e}\kjéh<*  sMHnrbj^igenfe^ett  ,maget- 

no$fcj  nacfortijděiíd  .apbIěónosfcU)  ífcdci  z^  djulflt  chwjli -sme 

ptabylfci ■  o|décbg)ee  js^«, w  ajr^sbromapdérij •  spolddtM&stise 

4ri^v^  bohatauigegj,  knihownu/  sbjíku  ijozličných  pri- 

Sfzftúb  a •  konedua  n i ,  stanož&nástj* .    We»  abjrce  prjrodnj 

ekzwlá&ě  weliký ,  waaapjr  a;  lby >w$«lí^akýbb národa  ^BÍatt- 

skýtb  obrátily;  ria  (s«bé  ;m*u;  píozomost^  tWi  oné  starDak- 

ftotty  pak  *ajij«wi^  mě  íJaWuěcxstárobylý  prsten  a  rytinau 

Iwa,  oněm*  $e  newj^konm  se:  ftolaataě<  připsati  má;  bůžejt 

fitfožkyj:  gsk  se  skvjsl]  JmodlaHinédwal;  urny  mnohém  znalé 

i:Vt«likéi;  Z;pd£nj  t  žertíky  swiqujtéíťpruiné,  dráty „slanžjcj 

kopbttuf  ípbraaugegjch*  gena  gásaé  £fr&deefewj\  wydáfeagj 

OrJ^hat^skétQiiQsti;naij.;  kráánéí  pjetií  kiéra/  wsforowě* 

koatí  $k*rátft.se,/gewiláv,  ágealě  i;dLdina^oh  čaiů  dotrwaiai 

gak  toho  inéittegpané vdůka^yt>    Biáhodan^  potkal  &eni>  afe 

w  Jkniho*něf  také:  .8  mau  ki^attkad,'.nedátiráó  sera  pefclip 

wo$tji !  p*  Kmzttiányba  ^pSsáedsj  i  'Hr onkany  ooi  mé  welic©  po^ 

těšila,  mdá  w  ,fcj  ^sVrěd&oWatelq  národnosti?  našj  iSAowenl 

$ké  před  zdt^jm  sovětem; i^dost-mánwšaki!  náhlé  sépře* 

trhla*  kdy  mí.  napadla,  nemilá  ,;gtštáj«sr  -Přataei  uchu  mého 

«o i -dotekl j,(  powěet*  ž<e  touží  «aáe- Hrobka:  (pdriprjš^ib  <pd* 

rodu  zetóíjti  bodla.    Niébudurse  zífe  jiahjráii  do»  wypA«j* 

té*í  pq^ín:  a  nemilých .okelao^^raž^tírep^ín^^sltak 

welijfcau  radosij  od  ardcón^h 'cJušjlnaiSlowfenfllói-pEigatéí 

žiw^ita  ukrái&y*  powjrft  ge»  jradáe*že  i?ycHý;  pád:  gegjlne- 

spále  se  národního  -naáehoi  žiir.otas  a  weřegnébo  o  ná6  dof 

mněnj  dotýká,  a  zJé<  wydáwá  4  ná$  swědocmj.     Kdoby 

ochotnosti  pořadateli  gegjpm^'p.  Kuzn*ányi»^  npjraL  ireí 

wěddmité  by  jednal,   buď  weanánooati  getto'  píjčialiwréhq 

ducha;  progawď  ;i  a,  Mriak  wřelý  wla$4«ndc  ttáá  aeměl  ,nai 

draze  od  pqdbikitutj  swého  tak  ryfchJk  upiutiti,  aldorž  Jmh 

Wataoa,  jnqžae  pr^ti   wíem  .překéžkáib  a!  učraitt  fnžkfevi 

^ěfcy  při  ,nj  )samé,  pořád,  dáte  pókrač^wati  u  wydáwánj 

eegjw*.  —  U.  1iaíWr<  ba^il  aem  ea  a  pv  Haup**,  ide  na  *án 

doat  domácjdfc  Slowenídbuj  a£k*erait>  pjfeeň  sfyšeti  chtě&f 

cjcbi  pvQti'  twšamu/  ós^^de^j .  »^  na^i^  iieumělbckf  ba  zjxě? 
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Mráctwj,  zapěl  'gem; etanu  o  traSj  swatfe  Nhfe-  á  překládal 
gi  do  němčiny;  gfcgjk  o Wah  nárarnnéidqsáhťobliby,  W  skut- 
ku!' překrásná  to  pjseft^dogjnageej' wřefegsj  duii  tak, 
gakoítpomn&nka  nte  odlehlau  tiut^oifékoft)  gjž  byio  zaka* 
šiti  ojtofkm  nplim.  •*-  Mjróiigtuýini^ówóry  stěfeowal  si  p; 
ttáupt  na  Srby  i  LuJžúpUéý  že/ i  1  po  ibpětoém.  wyztváttj  učené 
společnosti  uemagj*  se  weljce  ksebríánj  domácjch  zpéwů; 
spolu  •  wšak  mi  t^iké  vfcazowat  giž  vhogttaa  zásobu  těch 
íjjsnj,  gež  pó£tésU}o  se  jiikiěgájm  rukám  w  gedno  sebrati 
a-  wytrhnauti  snad  braké  zábudě.  Učen*  společnost  od- 
měny* na  sbjrky .  hagněgáj  wysadtla ,  a  gegjm  nákladem 
fradaU  se  zpěwy  tyto,  wedenjm  gegjho  tagenmjka  p«Haupta, 
na  swětlo  wydáwati  spolu  i  s  nápěwy  a  německým  pře* 
lozenjm,  gak  mě  p.  ttabpit  ugi&il*  zlosti  w  krátkém  časei 
Naděgeme  se,  že  Slowafnstwo;  hogněgáj  odběrkau  tohoto 
pro  nás  důležitého  djla,  wygewj  swaa  oznalost  učené  spo- 
lečnosti, genž  s  takowáu  ochotnost}  se  zpěwů  našich  uga- 
la,  čemuž  srdečně  se  těšjrtie.  Ostatně  za&lechl  semwLo* 
Zicích,  ié  mimo  to,gižná  hoře<spomenutýmladjk  Ernest 
Šmaler, .  a  giny  rowněž  přjčinliwý  Máfekuš,  •  zamý&egj  wy- 
da$i  Lúžféké  zpěwy,  a  sice  oneůHornó-  tento-  Dotno-lo- 
žiéké*  gjmfe  žádáiaie  fiognébo  odbitu.  —  Rowněž  stěžo- 
val si  p.Haupt  na  negistý  a-sémotaro  wiklagjcj  se  pra* 
wopiš  jSrbu  Lužických,  při {  čemž  taté  připomenul,  že 
gednau;  kriěfcj  w  dolnjch  Luiiceeh  shromaždfli  se  k  ustá- 
leáj  swé  dobropjsemnosm;  ale  na  ničem  perniém  neshod* 
nuwže  se  rozešli  se  prý  bez-  póřjzené.  Smutná  wěc,  že 
hrstka  malá  nechce  neb  .neony}  sgednotiti  se  na  gednom 
prawopisu : .  kdtó:  tu  nespatřj  -onu  u  Slowan  z  pokoleaj 
na  pbkotenppřeoháaégecj  nfeswornost  a  rozdroberý?  Tak 
malý  píočet  gifrua  prahu  záhuby,  a  předce  nepodagj  sobě 
šworbě  rúkáu*  by  slauoiwfee'  se  w  ožšj  spo)ek  odolati  mohli 
lirocjcpnu  gim  zahynut} -V  Binbho  by;  se  o  tom  řjci  dalo, 
ale  ponecháme  radše  látku  auto  na  pfjhodněgsj  mjsto. 
Na  drahý  den  ohljédal  *eí»  paaaětnosti  města,  k  nimž 
zwlástŘi  nádherný  chrám  •  sw.  «  Petra  'a  Pawla ,  neykrásněgšj 


ze  wšecU  chiimfi  ewaageUck]^,  gdí^  sem  kdy!  spatřil* 
s  wysekým  klttratjm!?  četnými  kóriadihi^nii/slaupy,,  nál 
něm  ohromné  itehkoati  <zworiy>  a  wně\\  města  hrob  J$riJ 
stŮLW  ná  způsob  /Jeruzalémského-'  ód>  umělce  Emmerieh* 
děkný,,pria&ležegj.<.  Omelet  sám  ,naw*tjwil  dwákráte  Je- 
Fiizaleih,  aby' gég  dokonale  wytoésti  mohl.  .  -•    v 

Spairiwpamětnosti  města  pospjchal  sem  dále,  bera< 
se  bbrnjmi  Pruskými  Lužicemi*  .Na  cestě  mé  zasUwil  sem' 
se  neyprwé  we  wsi  Ktfnigsh^im,.pií.njž  na  pahoru  spa* 
třugj  se  celé  řady  starodávných  ©káru  kamenných,  k<ge*> 
{iehi  wůli  sem  se  wlastiijáiU^Dnl  z.přjmégsj  cesty.  Po* 
ěasj  bylo  pořád  pašmaurtiév  ale:  s  pčjchodemi  mým  do  wsi 
začalo  se  gasniti  a  znáhla  ;tak\so  wygasoiio,  že  na  cble^ 
kém  obzoru  strmjcj  České  'a.  Slezské  hory  krásně  ze  mhý 
wystaupily  před  očima  mýma,  těkagecjma  potěcbstca* 
nach  s  taužebnostj  upiatao*  Gaký  to  pocit*  když  člow/ěku* 
bawjcjmu  se  po  ddsj  čas  wciziáé,  udá  se  spatáiti  aspo& 
temena . končin,  w  nichž.  milá.  geho  rodina !  Zasjlage  k nim 
wrauej  pozdrawenj  gedno  po, druhém,: potrval  sem  .déttj 
ohwjli  na  ponatnjkách  starowěltpati,  přinesa  spolu  .oběť  po* 
rojených  očj  kolegi .  našeho  rodu  na  oltářeck  posraatných, 
na  nichž  sríad  dlauho  giž  ták  wřelé  nesplanulo:  oběti; 
Na  okolnjch.  niwách  g*h.  tehdáž  geltě .  procitlo  milostné 
garo,(  gehož  spanilý  znik.  wzal  sem  .  zá  dobrati  jodpewěd* 
wyřeknutau  na  (dotaz  mug  sowřený  w  hlubinách  Bdastwem 
i  nad  námi- b.djcjm.  Wečěrem*  prošed  pásmo  Němci  o&e* 
dlé,  dostal  sdm  se  zase  do  Srbských  osad;  z  nichž  wKeáig 
(Kobnen)  u  p.  Lahody,  £aráj*e  taměgsjho,  horkého  Srba 
byl  sem  noclehem.  Za : časti. siného  učenjse  na  wšeuči* 
liáti  Lipském  byl  p.  Lahoda  taměgšj  Srbské  spokčnostř 
údem  a  spolu  i  pracowátefcm  w  nSrbské  nóirině*,  kteréž 
Udty  w  rukopisů  kolowaly  po  přátelech  Srbštiny.  Obsf* 
hugj,  gak  sem.  poznal,  doptaw  ge  w  Lipsku  do  rakiu,  pjsňě* 
powjdky  a  krátká,  děgepisná!  pogednánj  o  rozmamkýób 
vrěcech.  KéiJby  i  nástupoowé  byli: použili  aspoá tohoto 
způsobiv  když*  giného,  na  ten  čas  seinedostáwaloy-k  udr* 
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žtaráqj  lááky  knateA(^ě<bt^  kaufeeii  wluiiidecb:  efewa* 
litcbnévwáak  ipoitriifawtj  /zahynulá  před  několika  Ietyv~ 
U  p.  Lahody  nalezl  sem  gednoho  i  čekatele  bohoslowj;  itn 
dilého Němce,  genž  dď  wlakténce»!  našeho,  wýbofnéfao  zoa- 
tele  SarbStiny,  gj  šfeunj,  (dle  wlastajho  oswédčenj,  pauze 
z  lásky  ke  Slowánštine,  óehož  d&wodáai;  bylywelihéí  po« 
kroky  od  půttetj  !u/8iněaé^  Máaumysl  i  «  ginými  gazyky 
Siowan&kými  se  seznámiti,  na  >gégidh£  wnadyrzě  Srbského 
nářeój  zawjré,  w  oěmžr^aJbiip^fapdQdpeniametiat,  wsecko 
oo  nižného,  čilého,  xuáobim.  lépe  Němčiny  se  "wygá^řiti 
dá:  Pozdě  na  wede^sk^i^  Lahoda' pc>hřešotwiaI  domácí 
deledi,  dostal  za  odpowěďji  že -myšla  do  lesů  >kha<řojty« 
pálit,  kterém,  slowem  LHŽiodnéí  čaroděgnice  osnafeug^ 
Bylo  práwě  ostatnjho  dubna,  ^w  kteréinž  dni  setpc*  celých 
Lnžkech:  tento  obřad  wykonáwá*  pou&stalýí  jjak!  saudfHfy 
z  dáwiMwěkého  .  tsloqranskdho*  pohanstwjt  Pahorky  i:  háge 
a  lesjky  byly  zanjcenýmé  ohni  ozárp«e,  fg*n*  přjgemné 
wiinočnj  tnrátoíte  •  poskytovaly udiwadlo*  -řutrod  slowd 
*khádajty*  i  gest  /ppi .  .nezbadá,  <nsám'  'fe&ajt  jaa'to>  i  že  počátko* 
wé  »khc,  i^dLaučan^L  ^  ^stýmfí^eéhimíyvjélom&úé^ 
z  >ch«powrt|alb^  oo£tt»ginýoh  pokladech*  gttko^  >»kho»asx« 
z  nélaorf*,  zřetelně  se  widj»>  Qbdorbwátai  odtp.  'Lahody 
wy  danau  od • » nebo  *  kngžkati  >  »ftanifte  al  weíorne  modlitwy 
jakofejfe  p»  :Wossei>nych  čássach^iavskjodnpsciaclh  (p#jle* 
žittwtech)  s^wjekotrynú  domjaeymi  rospotataeéami'  trot  Ján* 
Lahodya  spěchal, sem  d$e>  spítetň  kwětni^ittjgegé  ějré 
Srbské  osaídyu  v  Paměti  hódbe,  ie*wně«nedB/ch  íkp&gjcb 
aikde  nenašel  iem  wčéláflh*wj,kdy  iiap*bu>  topiu  sady  Srb- 
ských osad  wcelami  se  beraždy/jkolem.iiróh^  )*iděti  byto 
letmé  %>yr  gestinámi  to  wlastáj  deci  qdlráíané  d^dlctwj, 
Škodliwý  obyčeg;,hřbitowy  prii  éhrámfoh  *v  osadách'  Idřf- 
ejeh< udurarWatt,  gehěi posqd  panhgebéiriěř  ^crt^ch  sriH 
skýehj  Luáiweab^  n^etnUž  by  se*  překaziti  měkl  ópatňid 
véládau.  .flla  dalšjr.  cestě . potkal Jsfsm  po&dkttpo  krftgi  den 
h^ie^ecjlao ;  wogakaj  slai^wšjber  opěkdy  w -samém  ffogště, 
gdaá  Aavilke    roné.  přinriuwil  -tn*!  vrintt"  jatá  se   pttge; 
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hnedle  .obsypali  ShróraKy  iobwálamL  ?  vLjfaflflí  se  nu*  Slowaá 
stihlá  b  udatná/ p*si;a*f  a,  pra^ral/vib  PruBk^o  Hvog^kii  >  n«^«- 
lepšj  č^sť,  wSrfctííkf  a.íPdbácjcfaOz  Picananskaí^  pezůkáwá; 
gjma  prýr  fl&vgihéfad  neácházj* .  ifjeirfgih*^  ráybfottšeiiostji'  a 
atwwe^íj  íxzdčlwctúi  ,t  ^j&!  doeáhše/«tá^a£J  set  niéyvrýtjop* 
něgljnri  ^ogjoyj  Dal  scniniáb  ía'ppawdu>;p^eswědóÍTr©c 
e  tcra^giž/  4fjtee  i\W*kpji;>žhitíena6ty  *-|Co-  by  2  našeho 
bda  býti  mohlby  '  bdybý  ppžjwat  /tsWwého  wyiróqwáiij 
1řráa*eřsJúl^éi^^alLá^a;4iašÍ6hí;  saiusedil''  naohátjme?  >Mi* 
moíwolně<  pčipa4)aííini  aaětfcau  Kóttárówa  nk  wn  *Wlecka 
mámev  wěřue .  tijsiqrgfeí;  ^naijd  /atdi,^  Po  pplgdniidoetai  sem 
se  ddiLjdžAj.ítgebž  r^ertiiůra»íj4Aáai  dugj,  'bamímě:  weliká 
dyeiktiwNHf  nesbírána'  vcífcrah  nalgjli  sem  se.íUíšiltip,  S*i* 
kra,  punktace.  ijduwiácetSirbsk&l  g&  hofe »  podotkoritéj 
muk  ;2iTpU6tfen^ckýclL  izáíiiyslái  /pietLufciceal^  hastowqiwaa* 
tébo.  •.  Naiaa|  siem^ejfa  jpozqtrauňL;  siidečná,  jnaibž  od 
něhb,  :požm*&jhd  zámčř  ífcefetyjlirléyí  rotfaěM  teíiupřjrióstj 
Slbfrahům  přinDzedaú^irajtááhá  pdrigaťsem  byl;<  'Kj  wsltkó 
né  radosti  pkáBal.piiipJ  Setferi  w\rnkbpÍ9Q|  Srbské  čtcoj; 
cb  b ttrikttcj ,  ptfjdawek;  ke^  s-toé/1  mhiwmt^  gakfe  <  ťákó  přjpra* 
wyvk.ebájrbi^slorín^ 

Ltižitakýáhv  :iW£tsn6ž^>shaft.k.  tofnaonělipffjqmliwéhá  wlaM 
atancfy  aby!  iwlážiši  q  i^chlio^;  tvydlái^  'slónmjka  íbeďUwáu 
péěi  wtáiř  cq<  fl]ia:  i  S»^mnr  ii^iw^  SJowaiiům;  HCiýd^e 
potířqbaábo;,,  což.  t^béoy. Seilensijbi^  chtěje  prwégedaati 
o.  zitleBitosti  t^^frp^^Lubcms^ii^  géizžigiž  wjce  let,  pb^H 
eii^ciirifiodi^iiéteiatbviiijku.  iZioUedii.pFawD^isaiSrbskéH 
hoiÍM^i  jsttrtóži  k^wlasÉewijmšeiDiijai^kal  iádáge  gégM&by 

/sgfodqotaá}  se  iifrgijttémobp$sfabě?'áiaq.  podfowraó&ěn} 
i  -.dicfttl!  tibbaoclk  čehpfc  idůkaiy .  aí  \oá  gia  We~«pisb/ch 

ýícbi.  dkázat»  ;kí«cjtó^dlb'j5tókéhb\zpíí|iabu)pdáti  jzápuiča^ 
Bjupom^njulnmqzi  )^'ú^)m'ií^&mbs^,  feísa<ňá4u<staréha  udeaj 
«ft>  iiá  irkfeuiéilStiíJ^ipilbéÍBf  )flobé>\pQwqěr:  byi  vpřecsiaekza|; 
fiřftdidšrófwařegiiá  gajtyky  jSloHran^oé  Ji*  téžnetysakp  ďkoldy 
od  «rébo  (vváaífl>přeisey zcftjisUffriBliti  .tarasil,  paběwadfr  ne* 
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Daskydp  i  sé  prostředím  i  k tqtewBěnj,  takowáho  pofliriknntj, 
Nawčtjwii  sem  také  wtéžiWesnioi  rodiče  giž  nahoře  zapo- 
menutého Šmalera,  kdežljowqě.  přjwětiwost  Slowanská 
ukázala  se  domowera.!  .Otec  geho,>  učitel  taměgšj  školy, 
wyprawowal .  mi,  gak  násilně  wéde«  byl .  k  .úplnému  uwe- 
denj  řeči  německé,  we  sirá '  škole ,.  čemu  wáak  ',  důwody 
rozumnými  o^porowal  tak  dlauho,  až  konečně  powoleno 
bylo.  náboženslwj  wxedi  dómácj  přednášeti,  gine  ale  w$e» 
ckó  přikázáno  wyutowati  w  gazyku  německém. ;  Rozlauče 
se  s  wěrnýnii  .a  statnými  potomky  dáwných  Srbu,  zaměřil 
sem  Lužicemi  katolickýriú,!gak  se  tam.  gmqňugj,  ttu  Ka- 
menci, městečku  pod  Saskau :  wláidn  patřjcjmu*  Na  cestě 
mé.zastawil  6em  se  w  klé&teřej  cbtěgc  zde  nawštjwiti  du- 
ehownjho  Alberta,  rodilého  Geehay  ooémi  mi  popředeno 
bylo,  že  wraucj  láskau  k  národnosti  nsiáj*  plápolá  a  wšem 
hlawnjm  nářiečjm  Sldwanským;  wýborně  utny:  k  mému  wsak 
zármiitku  pilný  wlastenec  před  několika  mesjci  byl  skonal 
náhlau  smrtj.  Po  katolických  Luáioech  slyšeti  mnohém 
méno  němčiny,  než  po  kithéfanských,  a  >s]yšno~li  kde, 
rbwná  se  tó  wjce  tak  nazwanémň  láqaánj,  baež  oppáwdiwéaH 
mluwenj.  Potkáw  djtky  ee  školy,  gdaucj  Tv-prptestaitfsfcých 
osadách;  jweždy  německým  dobrým i  dnefan  pofcdrawenseni 
byl,  když  naproti  tomu  po  katolických  iwesnicech  Srbský 
•dobrý  den«  mě.  wjtaL  .  Zarazilo  mě  také.;  kdy  odpowě- 
děw  djtkám  němeéky  pozdráwiw^m.  mné  po  Srbsku,  tyto 
s  gakýmsi  obdiwowánjhi  na: mne  .poUjdaly,  překwápeňé, 
gak  saudjm,  neohyéegnossty  mé  ddppwědi,  gjž  nečekaly 
z  ust  člowěka  w  jdobalukuXa  ssápm  černým  po  cflémtele 
oděného.  Lehko  ddludtofáamjnatsna  íwýchowu  gegicb,  a 
ňft  stésBO*ránj  pořád  da&jodomáej  řeči  w  chalupách 
sňáků.  ••—  Za  důkaz  střjdmoslx  a  pbčé&itoosti  lidu 
po  Lužicech  uwádjnvzdénásfeddgec$>  událost  Práwěna 
cestě  mé  do  Kamence  pánokalo  weliké  parab*  getiž  mi 
tjm  bylo  obtjžmígšjm,  že  tsem  pdáM^r  f>ri*é  w  chladných 
dnech  potřebný,  a  baijk  nakadpenýchi  i  darowaných  knih 
se  sebau  wlóá  tnusil*    Náhodau  potkal  <*  sétt 
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Srba/  kterého;  wídá  že  ničeho  netěž},  oslówkí  sem  ne* 
meškal;  aby  wěoi  mé  přegal  á  mně  parnem  unawenéfltm 
oblehčil,  k  čemuž  on  ochotným  se  ukázal.  Sel  sfcudruh 
můg  se  mnau  až  do  Kamence,  ač  do  města  nesměřovala 
geho  oesta;  patowali  sme  pak  spolu  několik  hodin.  Do- 
šedše  wečerem  do  města,  zaplatil  sem  mu  několika  groši 
ochotnau  službu  geho ,  -  když  ale  na  penjze  byl  pohledl* 
polowici  gich  mi  nawrátiti  chtěl  se  šlowy  »jara  wele  ste 
mi  dali«ř,  gichž  wšak  gá  negen  že  sem  nepřigal,  alebrž 
geg,  pohnut  nezištnost)  a  počestnostj  muže,  geště  wjce  ob- 
dařiti chtěl,  čemuž  ale  naprosto  na  odpor  se  postawiL 
Po  odéwu  poznal  sem  w  něm  ubohého  muže ,  a  předce 
geho  chudoba  nepohla  ho  k  lakomosti  -9  aáebo  radše  ke 
wzetj  wětšj  sprawedliwě  zaslaužené  mzdy.  U  nás  geště 
domowem  tyto  cnosti  a  gakoby  w  útočišti ,  wypužené  od 
jiných,  těm,  geiiž  osočugj  nás,  k  posměchu  slaužjcj.  Ale 
skrýweyte  se  wkraginách.  lidu  našeho,  wy  okrasy  lidstwa: 
u  nás  snad  přechowáte  se  k  lepšjm  časům!  Na  prahu  mě* 
stečka  Kamence  rozlaudil  sem  se  s  Lužicemi  a  Srbskou 
mluwau;  nebo  w  městečku  giž  čjrá  němčiria.  Nawštjwki. 
sem  chtěl  zde  p.  Graveho,  wydawatele  Lužických  powjdek 
a  bágj,  geho  wšak  nenašel  doma.  Pobyw  tu  přes  noc 
octnul  sem  se  na  druhý  den  w  Drážďanech,  progeda!  sdo» 
*tawnjkem  pohofj  lemugecj  Lužice.     >.\   \\  -•  '   .  ' 

W  Drážďanech  giž  byly:  sbjrky  wědeefcé  otewren^, 
mezi  nimiž  zwlálté  mě  zaojmála  sbjrka  starobylost]  a  obra- 
zárna. W  této,  po  spatřenj  umělecký ck  kusu  školy  wla- 
ské,  hollandské  atd.  i  wstaqpil  sem  také  do  sjně,  genž  vdjly 
uměleckými  České  školy  se  honosj,  což  mě  radostně  upo- 
menulo na'  Slowanské  umělectwj,  gehož  důkazy,  skwěgjcj 
se  w  řadě  tolika  wznešených  mistrowských  kusů,  swmtřnj 
sem  pozorowal  pýchau.  Pobawě  se  w  přjgemném  městě 
wjce  dnj,  zaletěl  sem  na  to  parowozem  do  Lipska,  kdež  sme 
se  na  zpátečnj  cestě  za  tři  hodiny  octli.  W  Lipsku  poznal 
sem  p.  Ernesta  Wanáka,  nyhěgšjho  staršjho  zdegšj  Srbské 
společnosti,  horliwého  Srba,  genž  přjčinliwě  pečuge  o  udr- 
XIII  ročnjk,  sw.  IV.  I 
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žen]  a  zwelebenj  tohoto  zděděného  ůstawu.  Společnosti 
Uawnjm  účelem  gest :  wýboraé  a  w  řeči  Srbské  zběhlé 
kazatele  pro  Lužice  wyehowati,  ku  kterémuž  konci  drijwá 
se*  týdenně  gedno  zaaednutj,  w  němž  zwláště  kázaoj  pů- 
vodně ód  údá  wypracowauá  se  čtau  a  přetřásagj,  má 
ijm  wšak  i  gine  práce  gako:  o  příčinách  úpadu  řeči  Srb- 
iké  w  Lužiceeh,  o  prostředcích  udržen]  a  rozšjřen]  gegjr 
ho,  báge  dáwnowěké  atd. ,  horlíwěgšjmi  přinášeny  býwa- 
gj.  Máť  společnost  i  swau  pokladnici ,  gakož  také  fair 
hownů,  w  njž  Slowan  wůbec  hogných  pomůcek  nalezne 
k  učen]  se  riáředjm  Slowanským.  S  welikau  radost]  sem 
slyšel  od  p»  Wanák*,  že  údowé  někteřj  horliwěgšj,  agm* 
ubwiťe  Kroswic,  sbjrky  hotugj  ke  slownjku  něraecko-srb- 
skému»  genž  se  sktódagj  w  koihowně.  Lépe  by  snad  bylo 
zanášeti  se  sbjrkami  k  Srbsko  •  německému  slownjku,  genž 
bý  wýbórně  poslaužiti  mohly  k  obohacen]  onoho,  w  němž 
p.  Luhenský  a  p»  Seiler  pracugj.  — «■  Počet  údů  společno- 
sti gest  chatrný,  poněwadž  na  wšeucilišti  samém  málo 
Srbů  Lužických  se  zdrinige.  S  taužebným  přánjm  zrostu 
malého  tohoto,  wšak  pro  opuštěné  Lužice  důležitého 
ústawu  opustil  sem  Lipsko. 

Lužice!  widěl  sem  rodáky,  widěl  poswatné  památky 
wášel  Tyto  se  řjtj  a  oni  ,.řednau,  se  dnem  každým  se 
bljžj  k  západu!  Zmužte  se!  učte  ae  z  přjkladu  wybyoa- 
Jých  pobratřenců,  že,  i  wám  nastáwá  podobný  osud,  pakli 
«e  ineugmete  dedictw]  otci  i  zémčelými  bratry  wám  oď 
•kázaného  s.cdáu  duSj*  Chraňte  .poklady  národnj,  a  př* 
rtboweyte  gq  k  hudaucnosti  lepšjfc  *-? . 

•  *  •  •  1  w 

•  •  >  .    •      I  •     ■      . 

Z.  Stár. 
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L  i  t  e  r  u  j    z  p  r  á  w  y. 


1.  O  slowanském   Ewangeliura  wRemesl 

a  ochybnost  a  negístota,  vr  kleto  gsme  až  posawad  s  ohledu  na 
stasáfcjjSift  a  £pwbd  jelo  wáofkéko  evangelium .  -w.  Reraeití  se  nacházeli, 
aj-  teď  vagedaan  a  mimo  oadáiij  k  walik^iasj  jados^i  imii^a !  C(négjp«> 
laskavého  denáre  uwesti  na  stáno  wi&iě,  s.  něhož  by  .sátu  o  wěci  nále- 
žitě sauditi  mohl,  klademe  zde  předewšjm  zpráwu  o  rukopisu  tom  '), 
gakž  gi   p.  Strojew  w  ruských   nowioách  podal,  potom   pak   k  bj  éwe 

Ze  Sewernj  Wčely  Nr.  260  dne  Jf  Listop.  1839. 

Několik  slow  o  glagolilické  části  slówanského  rukopisu,. 
na   kterýž   přesahali  králowé    franqauStj   při   swé.nj   korci- 

nowánj. 

(Z  listu  do  Wjdně  *.***) 

Zdělugi  Wám  nowinu,  kteráž  Wám  důležitá  bude/ 

gakežio  laaíefc  a  mflovrnjka  glagolioké  pjsmenojti.  To,  co  sem  dřjwe 
psal  (sakládaga  ta  na  filologických  i  paleografiekýoh  s^owpánjch)  o 
čase,  ku  kterémuž  náležj  tento  slowanský  rukopis,  na  kterýž  přjsabali 
králowé  francauzfttj  při  korunowánj  swém  w  Remeši,  potarrzuge  se 
njrnj  položitelným  důkazem.  Žádage  doplniti  pátránj  swá  o  tomto 
zwláslnjm  rukopise,  wytiStěná  V  Žurnále  Ministerstwa  Náródnj  Óswěty 
(14&9,  N;  1.  sir.'  87—103),  psal  sem  do  Paljfee,  ke  s^oteénétmi  naSemti 
známému  Sylrestra  *),  a  prosil  sem  ho*  abjr  pro.  mae  facsimile.  s  j*o-k 
aJedAJph  slaupcůw  glagolioké  cáati  JWmedskéh o  rukopisu  sňal.  Sjrlfew 
stře  z  dobroty  swéneedřekl  mi  w  prosbě:  cagel  do  Remeše,  a  před. 
týdnem  poslal  mi  fac-simile  se    třj  poslednjch    slaupcůw.     Počna  roz- 

bjrati  glagolické  klikyháky  (karakuli),  spatřil  sem,  že  na  konci  RemeS- 

»  .  ,.''■'*' 

1)  Rukopis  ten,  flttauho  za  ztracený  po^watowda ,  -záiefcj  ze  dmm 
pj&wodae  docela  roadjtaých  a  gen  posděgi  do  gědoe*  kviky  gwázaaých' 
tásteh,  totiž  %  cyrdlthé,  Ifl  Iistůír,  a  giagotické,  ft&  ÍKstůfr,  dohrtmadjrr 
1-7  lmc&w  yre  kwartu.  Wiz  Časop.  tdh.  Ročojk  18S8.  aw.  II.  sttr. 
Mtt— 854. 

2)  Profesaoru  krafopiso  w  Pařjži  a  wydawateK  vrýitént  zbjrsiy 
wjqikůw  $  n&opisfar,  wycbázegjcj  pod  titulem  :•  Paleografie  univers^Uel 

7* 
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ského  rukopisu  nacháij  se  přjpiska,  psána  taní  rukau,  gako  i  celá  gl*> 
golická  čásť  manuskriptu.  Z., této  pfjpisky  gewj  se,  že  RemeSský  ro- 
•  kopis  náležj  k  1395  roku,  že  kytillowská  čásť  geho,  psána  galcýmsi 
otcem  Prokopiem,  byla  wlastnostj  gakéhosi  Nebožwjka  Karela,  i  daro- 
vána od  něho  w  sla^ěnttý  klálter  t.  g.  monastýr,  do  kostela  sw.  Tra- 
gice ke  cti  swatým  Jeronýmu  i  Prokopiu.  Litugi,  že  Wám  nemohu 
dostawiti  samého  fac-simile,  neboť  sem  ge  předložil  w  nafii  Akademii 
Wčd;  aspoň  "Wám  poaélám  geho  obsah,  wypsaný  ode  mne  sneywitij 
spráttnostj  (s  weučajfteju  toguostiju). 

„A-toTb  rrix-b.  1.  3.  9.  5.  (y.  T*  n.  A.)  CBATO 

6BNAt€  d  eríAte  eCTO  CtfhtCdNÍ  CAOB-fcNCKHMt 
-B^KeUTb.  Tí*  Mdtt?  CníeBdNÍ  BITÍ  NT>rOAÍ.  KA*ffb 

1  » 

OLJT-b  nOA  KOp«N«  UUJÍ  CAtfffit. 

d  Ap«rd  cTpdNd  Tíe  xěo  KnímeKh.  b  NeNtfb  e 
no    Bprti   pbccKero    ^kn4.    ncdAT>    gctí  npo- 

KOm>  OlfTb  CB8  ptfKtf.  d  TO  ntCMOpttCCKeAMt 
t^bBOffiBtlťb  KdpGA-b.  KK>  BpBÍ  LjfVb  p^ÍMCKf.  KO 
CÁdB-BNfTOMH     BO     KAIllTptf.     dKC     i\TÍ      CBAT8Uo* 

epONíua.  í  CBATGM8  npOKom*.  rocnoAiNe  pdYi- 

IJtf  AdT*  nOKOf  BÍGNYNt .  dMNT>.4t 

(Toby  bylo:  Lét  hospodnich  1.  3.  9*  5.  (č.  t  p.  <L) 
swiato  evangelie  a  epistolie  jesto  supisani  slowienskim  je- 
zykem,  tiž  maži  spiewani  biti  ngodi.  kdiž  ocet  pod  ko- 
runu mši  služi. 

A  druga  strana  tie  christowo  knížek  w  nenž  jest  po 
wierie  russkeho  zákona.  p$al  jpsti  prokop  ocet  swu  ruku. 
a  to  pismo  russke  dal '  niebožwik  karel  kiuwrwi  car  nim* 
ski  ko  slawienitomu  wo  klášteru  swiatemu  ieronimu.  i  swia- 
temii  prokopu,  hospodiňe  račmu  dáti  pokoi  wienčni  Amen.) 

Takowým  způsobem,  přjpiska  ta  w  několika  řádcjch  znitugt 
všecky  do  nyněgška  panugjcj  domněnky,  wse  předpoklady  o  Remefckén 
rukopise.  Pamatugte  se,  gak  mnoho  a  gak  růtnohlasno  psali  o  Bém 
uěepj  filologowé !  Gedni,  spolu,  s  AJterem,  dokaaowali,  že  gest  laapetf 
w4at,.;*iJieftice  (sakristie)  Konstaniin.opo)skéhd  chrámu  sw.  Žofie  od 
omteděvšjoh  1904  roku*Cajíhrad,křjžákůw;  dnuzj,  spolu  s  Dobrovským, 
twrdili,  že  gest  darowán  francauzskému  králi  Ludwjku  swatému  od 
srbsko  panownáoe  Heleny  $  třetjj  že  gest  přiwěaen  do  Francie  od  Anny, 
detty  Jaroalairowy,$  dtwtj ne£  wfech  ncnj.  ka  přettenj.  Gk  p» 


Ewtngttwm  Re&ciské.  £$)g 

zůatáwám  při  prwnjm  mjněnj  swém  o  zgewenj  se  rukopisu  toho  wc 
Francii,  wyloženém.  ode  mne  w  Žurnále  Min.  TJár.  Oswety  3).: 

Z  poslaných  mně  fac-simifij,  a  z  bywsjho>  u  mne  prwé  *),  mděti, 
že  gTagolická  óásť  rukopisu  zcela  nenj  Ewangelium,  gak  za  to  drželi  do 
těch  dob.  Ona  zawjrá  w  sobě*  zlomek  gakési  bohoslužebné  -  knifjý, 
neboť  w  nj  spolu  se  čten  jmi.  z  Bwaugpduj  nacházagj  se,  také-  čtenj  ze 
starého  zákona  (ku  přjkl.  na  poslednjnr  listě  z  knihy  Jesusa  ,Siracha 
hL  45,  řádka  1—6.)  Následowně  glagolícká  čásť  EemeSského  rukopisu 
nenj  pokračowánj  w  kyrillowské,  gežto  gjstotně  w  sobe'  Ewangelia  za*- 
•wjrá.  W  připomenutém  ytýbs  článku  mém  ukázal  sem,  ějm  w  konej 
•kyiiHowská  části  :RémeJakého  rukopisu  i  £jtn  se.  poójoá  glagatieká  «< .  i. 

W  Petrohradě  ft  listop.  1839.  Sergy  Jteojew./;l 

Weliké  djky  irzdáwáme  Sergiju  MichauWicu  za.  postarán]  a  we- 
liké djky  professoru  SyWestnr  za .  wěrné  «nětj  fac-simile,.  předloženého 
práwě  ruské  Akademii  Wěd.  Z  wýse  wytifttěného  obsahu  ale  powjme, 
že  teaso)  gakýsi  Keboiwjk  Karel  gest  welmi  znamenitá  osoba,  a  oneji 
gakýsi  Prokopij  pro  staroslowanskau  literaturu,  gefitč  zpamemLčgčj, 
gakž  to  každý  pozná  sám,  když  řádky  giným  rozdělenjm  slow  a  nepa- 
trným změněnjm  několika  liter,  a  gak  se  aám  zdá,  newfcáě^wfte  ani  ru- 
kopisu, ani  snjmku  těchto  řádků,  wiměgi  a  spráwnégi  zde  poslawjtne.5), 
nésti,  w  glagolitice  netrelmi  zběhlý  p.  fetrojefw.  Odkud  ale  eerkew  sw. 
Trogioe  w  péro  pana   Strdjewa   sab  audila,   nepoehopugeou 

„A-fcTT>  risbrb.  1.  8.  9.  5.  (v.  t.  n.  a.)   cbato 
eBNAie  d  enAie  cuito  cú   mcdNi  caobanckim-b 

A^KGLťb.  TIJK  Mdjl   CDt€BdNI   BITI    Nd  TOAI-  HAl^ 

of  q-b  noA  KopuN*  uiui  caujki. 

d  Ap^rd  CTpdNd  TrCXTO  KKI^6K*b.  B  NGH7KT>  é 

no  Bp-b  pbccKero  ^KNd.  ncdAT>  ecTi  npOKont 

OTLfb  CBH  ptfKtf.  d  TO  niCMO  ptfCCKO  AdA*b<  N6- 
BOTKTIrTb  KdpGAT>.  VTBpTl  qpT»  p^IMCKI.  K  OCAd- 
BtNI    TOM8ŤO   KXlUTptf.   d  K6  L|Tl  CBAT6Ú8  €pO- 

nimk.  1  cBATeMH  npoKona.  rocnoAiNe  pdÝl>  Mtf 

AdTI  nOKOl  BI6YNJ.  dUrTb." 


3)  Toho  geStě  w  Praze  nemáme.  , 

4)  Totof  giž  1831  roku  wyhotowené  fac-siraile  zde  přikládáme. 

5)  Glagolické  je  HP  '  w  magj  čelí  pan  Strojew  za  i  ,•  6  za  k  a 
skoro  osecky  t  n  za  iv  11 ;  zdaž  w  slowech  ruského  a  nwAé  podwogne 
*  stogj,  newjme,  tak  gako  zdaž  nenj  w  rukopise  druhu  stranu,  ' 


:4Wt  ÍAtmý  souti*}'. 

Topit  wiesfaui  fjkn  glagotickýni  itaraari  «€u  settaiio: 

•Let  hospodinowých  1395  Swato  Evangelie  a  Epi- 
stolte,  gesto  sú  pisány  slowanským  gazykem,  tyž  magj 
zpiewány  býti  na  hody,  když  otec  pod  korunu  mši  slúi^t 

»A  druhá  strana  tiechto  knjžek,  wniejž  gest  po  wiefe 
ruského  zákona,  psal  gesti  Prokop  otec  swú  ruku  ')♦  a 
to  pjsmo  ruské  dal  nebožtjk  Karel  čtwrtý  ciesař  rzimský 
k  oslawienj  tomuto  klášteru  a  ke  cti  swatému  Jeronýmu 
i  swatéimt  Prokopu*  Hospodine  rač  nu  dáti  pokog  wie& 
nýi  Amen.« 

Gal  Často  sbolestj  srdce  sem  mysJjwatí  co*  pak  tmi  Kterky  slo- 
wansVého  pjsma  z  tasuw  prwnjho  křesántstwj  w  ČeehMi,  ani  se  sfo- 
wanskélio  kláštera  na  Sárawfr  přeplaté'  horliwosti  latinské  neošln?  A 
Me,  po  osmi  stech  krtech  zákona  se  nám  odkrýwá.  O  debromysloý 
Duríchtt !   O  blfthosměrtrý  Speraoský  1   o  přj&ftosaudný  Dobr owský,  kto- 


6)  K  toarato  kostel*  Karel  Čtwrtý  ItU  nt  supra  (1348}  pristewětí 
<faft  klášter  sw.  Jeronýma,  do  kterého*  uwedw  Mnichy  Slovníky,  gin 
AfltA  Síowamhých  přichystal  nmolstwfj  aby  tim  Jasykem  wšecky  sioibj 
činili,  a  TStaoowil  gim  opata  for«MDwm4lo  etc,  Paprocký  m  Dia- 
deobo  atr.  363.  —  Za  Opata  Paw&a  H.  Rota  2i£kowa,  obořila  se  oa 
kláSlerj  chtégjc  geg  zkazyti.  On  neweda  o  gine  radě,  poručil  kláštet 
odewřjti  a  wyšel  s  bratry  w  kněžské  raucho  oblečenými  proti  wogákam 
s  Tětem  Bořjm  — ,  ládage,  aby  se  npologifi  a  Chrámu  Boftjho  od 
Cýsaře  Karla  ku  poctiwostí  Rtfeodu  SlowaŘsfcěottt  *  Jutteltai  Čacbowe 
pošli,  wystaweného,  nebořili.  Přisljbila  to  učiniti  Rota  wogenská,  ale 
aby  bez  meškán]  gim  pod  obogj  spůsobau  pódáwáno  hyfó,  což  Opat 
ttčini?,  a  po  přigjmátij  přinucen  gsa  fctotmi,  olewřeÝ  Zákrystygiy  odkuA 
w*tto  KJtiAatHW  *«*&  nmoíštorf.  Tatoi  str*  36*.  —  Ae  bylo  imá  sin 
Uonoty  *  to  Ewainjalkuo,  na .gehpt  bohatých  émkick.  ostatky  fryotýck 
zasazeny  byly,  gest  welmi  k  wjře  podobno*  Ale  ^ak,  se.  do  JEUmese 
dostalo? 

Práwé  tak  &arlem  IV.  chrámu  sw.  Wjta  darowané  KwángeTíum 
sw.  Marka,  z  pokladu  k  oltáři  sl*wn$  na  body  nošeno  á  xpjwátio  bý- 
walo.  A  gako  to  neystaršj  posud  známý  rukopis  latinský,  tak  oao 
neystaršj  rukopis  slowanský  gest,  nebo  neystaršj  posud  známé  Ostro- 
mjrské  Ewangelium*  w  Petrohradě,  psáno  bylo  1.  1057,  a  sw.  Prokop, 
kterýž  wysokého  stářj  došel  (umřel  25  břez.  1053),  wyhotowil  bo  swá 
ruku,  spjše  geště  gako  paustennjk,  aqeb  geště  snad  před  odchodem 
s  uoenj,  aby  na  paušť  knihu  měl,  než  gako  opat. 


Ewamgetíum  Remtítké.  %%% 

rfris  mi  neyposléz  tebe  s  Prahy  prowáaegjcjiim  o  osudech  slowanského 
obřadu  w  Cechách  mnoho  wyprawowal 7),  le  stošě  nedočkali  radosti  té! 
O  swatém  Prokopu  postawjme  zde  několik  řádkůw  z  legend  od 
12ho  až  do  17ho  wěku,  a  o>  cjsaři  Haifa  IV.  zkrátka  co  se  týče  žalo- 
ienj  a  nadánj  slowanského  kláštera,  nynj  w  Emaazjeh  řečeného. 

uTempore  siqnidem  Ducis  Oadalrici,  in  divino  caltu  viri  magnifid, 
fuit  Heremita  Procopius  nosúne,  nattone  Bohemieas  de  villa  Chotím, 
Sclaaonicis  litteris  a  Sancussimo  Qoirillo  Episcopo  quondam  inventis 
et  statutis,  canonice  admoduur  imbutus,  im  saeoulo  presbyter  eximius, 
honesta  yitae  et  easfa  mystéria  ceJebrans,  postmodum  infula  monasticae 
armatus  profcssionis,  solns  cum  sólo  Deo  m  fidei  pígnore  inconvulsus 
deguit.a     uéionymus  Sazaviensú  apud  Cotmmn* 

Z  toho  gest  w  Passionalu  w  Museum  %  lSho  wěku:  »Byl  iv  cze- 

skey  zemi  geden  opat,  gemufto  gnrtie  bylo  Prokop*,  oseeb  Yrozeni*  Ge- 

•  hoz  swati  Kwirillos  biskup,   slowenskesou  písmu  nauezyl.  Nayprwe  byl 

swieczky  knyes  wsye  czty  plni  przyklada  pr*iesw*teuo,  zywota  prxie- 

czysteho.oc 

Z  legendy,  gegjs  negmenowaný  spisowatel  prawj,  ie  gi  ze  saowčké 
w  slowanském  gazyku  sepsané  přeložil,  dokládage  se:  Deo  tamen  con- 
scio  teste,  bistoria  yeridica,  de  sclavonicis  litteris  in  latinitatem,  .tťans- 
lata,  cujus  materiam  succincte  adorior  explicare.  —  »Procopius  natione 
Bohemigena  ex  ingenuis  parentibus  etc.  —  cuias  origo  extat  ex  quodani 
territorio,  cui  nomen  vulgariter  Chotím,  Qui  nimirum  ab  ipsis  infantiae 
rudimentis  Deum.  fontem  YŽtae  sitiens  etc,  —  Videntes  eius  praeclari 
genitores  pueri  tantam  gratiam  Dei  in  eo  rutilare,  commendayerant 
eum  ín  castro  Visegradensi  Magistro  liberalium  litterarum  studiis,  ut 
eorum  informatione  coelestibus  institueretnr  <Jisciplinis,  ubi  tunc  tempo- 
rís  famosum  studium  Sclavonicae  lioguae  yigebat,  Jbigue  egregios  ma- 
gistrorum  tbeoriae  quotidie  carpebat  fructus,  cum  verba,  quae  in  sa- 
cris  codicibus  legebat,  mox  in  opera  cum  Dei  adjutorio  vertebať  etc. 

Slowanski  legendy  neznáme,  ale  podobná  gest  w  českých  rýmech 
počjnagjcj:   Slyšte   staří    i  wy  dieti  etc.    Starobylá   skládanie   Djl  1. 

str.  1.  ' 

»Swatý  Prokop  gest  slovenského  toda 

Nedaleko  ot  Českého  firoda 

Tu  ves  dobře  B6h  rozpfodil 

W  nieižto  sie  ten  swatý  narodil 

Tei  wsi  imie  Chotuň  diegi 

"W  nieizto  bydlefo  starý  kmet  etc.  — 

Prokop  ot  dietinstwié  swého 


7)  L.  1888  prcwázel  sem  Dobrowského  o  str.  Ludmile  nft  Tetjn, 
on  gel  do  Chudenic  a  wjoe  se  newrátiL 
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By  ciKrwaniě  wéJmi  čsnébo 
Po  Bozto  twarcí  tůzieSe 
-     .   -  •  Swietskú  tláwo  potopiAe  elc.  — 
Wktóce  to  roditeli 
Jakého  synáčka  gmieli, 
*Wz«cha  mezi  sobu  radu- 
ChtieVgeg  sláti  k  Wy&ehcadu 
K  mistru  na  -slowo  wcatémit 
By  geg  učil  čteni  Wiiemu 
Kdei  slavné'  uóeaié  bieše 
W  slovenském  iazyciei  klwiešfr 
Ta  Prokop. w  BČenir  láoie 
' .-   Čítal  wzdy  s  snahu  w  zákonic 
A>  kehdy  tu  tr  krátkém  časie 
Tomu  písmu :  naučí  sie. 
.  Mi&tři  sie  tomu  diwiechn. 
Mezi  sobů  tak  mluwiechu  etc. 

Ze  stařeno  Missalu,  gegž  mel  někdy  prof,  Pelzel,  a  kterýž  nynj 
bez  pochyby   s  čeho  knihami   w  knihownu  na  zámek  Děčínský   přisel: 

»Erat  s.  Procopins  bohemus  oriundus  de  quadam  villa  Chotio,  non 
longe  a  Praga,  a  heato  CyriNo  slavooicís  apícibus  episcopo  imbutus, 
jn  Wifsegradum  a  parentibus  nobítibus  ad  scolas  ad  literas  appositus  etc.< 

Gfifc  Cruger  »Sacri  pulvereš  1663«,  gakož  i  Buzelínus  skoro  téhož 
času,  o  slowanském  gázy  ku  žádné  zmjnky  nečinj.  Prwnj  díe  XXV 
Martii  prawj:  »A.  D.  1053  Procopius,  Confessor  Eremita  et  sazawiensís 
Monasterij  Abbas  etc.  —  Antequani  Benedictinum  cucullum  Brzevnoviae 
indueret  Procopius,.  Wissehradi  ad  s»  Glementis  sacerdos  sacra  admi- 
nistrauit.  Nati  in  Bohemia  tam  eximij  Coelitis  cunas*  non  ciritas  ali- 
qua  regia,  sed  Chotaunum,  Bohémo  -  Brod  a  m  inter  &  Curzimum  re- 
gias  urbes  situs  Pagus,  sibi  vindicat  etc.« 

Buzelínus  též  geg  giž.do  Břewňówa,  aby  stowaustwj  ukryl,  sázj: 
»Breunoviae  in  Bohemia  S.  Procopii  Abbatis.  Hic  Cothumae  in  Bo- 
hemia natus,  Pragae  litteris  imbutus  et  sacardoJio  initiatus  est.  Sed 
altiora  animo  concipiens,  a  monacho  quodam  Breunoviensi  monasticis 
institulus  disciplinis,  mox  yitae  ab  humanis  sejunctae  negociis  normám 
accepit  etc.« 

O  zastawenj  liturgie  slowanské  w  Sázavě  dj,  Anonymus  Sazaviensis 
apudCosmam,  pag,  102.:  Et  Iibri  linguae  eorum  deleti  omnino  et  disper- 
diti  nequaquam  ulterius  in  eodeni  loco  recitabuntur.  A  opět  pag.  204. 
Idem  Abbas  (  EKiethardus  )  libros,  quos  non  invenit  loco  sibi  com- 
misso,  praeter  sclauonicos,  ipsemet  nocte  et  die  immenso  labore  con- 
scripsit  etc. 


To  o  sw.  Prokopowj,  na  ten  £a*  dosti  fofeao  buds  <tecf  geStě  o  cjs. 
Karlo wi  a  klášteru  Slowanském  w  Praze  .několika  i  sjotry  se  zmjnjme. 

Dne  19.  Iís top.  1347  wydal  jcjsař  Karel  IV,  *ákladpj  list  na  žalo- 
ženj  kláštera  benediktinského  pro  Slowaný  jop.pftedmésty  Pražském  ke 
cti  swatým  slowanským  Cyrillu,  Methodiju  r  Wogtěcjbi*  *  Prokopa,  pak 
sw.  Jeronýmu,  poněwadž  tento,  gak  se  tehdáž  za.to  mělo,  bíblj  z  hebreg- 
ského  w  slowanský  gazyk  přeložiti  měl.  Karel  nařjdil,  aby  se  w  tomto 
kláfitere  mše,  pjsne,  hodiny  a  wŠecky  služby  božj,  gakóž  to  papež  Kle- 
ment VL  byl  schwálil,  a  gákófc  wslowánskýcb'  zemjch  za  obyčeg  magj, 
wždy  w  slowanském  gázyku  držely.  Ku  kóncf  listiny  té  prosj  nástup- 
ujky  swé"  a'  napomjná  ge  wélmi  přjšňS,  aby  nic  neměniti,  a  kdoby  se 
predce  opowážil  ^iňáíče  činiti,  na '  tobb  bťréW  božjho  žádá.  Dne  23 
srpna  1348;  18:  á;  20  lédná,  ^k 'i  a  20  Httop.  1349;15  a  17  listop. 
1350;  28  února  1351;  13  ledtiá  á  1  listop:  1952  řozmnožowál  důchody 
gpgich  platy  a  dědinami,'  a  dne  26  srpna  1356  nadal  ročnj  důchod 
deseti  břiwen  pro  gich  pjsaře,  aby  pťo'  kláátér  us&rwícně  knihy  w  šle- 
chetném gazyku  slowai^^e>n,^biM%.  Ijůgj^.slayomcae)  psal  a  přepi- 
sowal.  Dne  23  března  1379;  "Vfe  středu  po  welikié.np^i  odehraj  se  slawnfi 
Karel  se  synem  swým  Wáclawem.  w  Jbá^owské.  ozdobě >w  průwodu 
"Waclawa  wéwody  a  wolence  Saského,  Jana  arcibiskupa  a  wolence  Mo- 
hucského,  arcibiskupůw  Pražského  a  Óstřehomského,  biskupúw  Mét- 
ského,  Augspurského,  Pařjžskéhó  a  Neuburského.  wéwody  Op olskébo 
a  giných  knjžat  swětských ,  w  npwé  mě>to  Pražské ,  a  dal  slowanský 
IdáSter  arcibiskupu  Pražskému  co  neyslawněgi  posvětiti.  Na  wšecko 
to  gsau  listiny  tištěny  w  koize  F.  M.  PelzePs  Karl  der  Yierte  Konig  in 
Bohmen.  Prag  1780.  we  dwau  dílech.  ,    , 

&*iioleny  mjmAiáJaá  se  čte:. 

1)  CyriUská  ásuir.      »•    .  j   .'-      > 

welika.   čelo  wěci-4Q,  4a*-  r    ..... 
dišasja  glagoljuSče^akq-s* 
jest  .   jako   i  tfětri  i  more  ... 

.    •    v    poslošajego,  ,.   ,.   . 

Měsjaca  togó  27  strast!  swjatomu 

neste  ni.  1  kapeline  JCiVangene  .   , 

.  ..•'.'  '"/   ilí  "<■>  i-     ;  >    .■/■  "  i'  >  .'     '   ■  * 

išči  septembrja  W :  2 : 

r  '    '  •  '   '•  'Mlsja^á  togo*  w  30  pamiát'  swjatému 

:        'Kyrialtu  paíHátohú  i  zino-  , .  • 

■  ,)  ,.    wi|U. '  E*a*gelié  fis,  feeptéwbřja  w»  3i 

MĚSJACA    NOJEM'BRJA 

v.  1 .;4eA  pamjať,8wjatomafbeam'z4'ni 

,   ..  korn^  ku*'myi  4'm'JMn- 
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Ytkmó  fflMmja  prfsVa  tsáK  béttÁy 
wffoja.  i  dftsťftm'  *faáť 
.  oa  busech  netittýieli  A- 
*  úgotijHť  ja   Í'(tiRfr'-   ' 

•  :  Ú  wsjak  aedúg  Vir*'  •' '  ' 

Text  ten  zÓsťroúké  ííblí: 

Matli,     welía,    čelowěcy-že   Čudišasja  glagoljušče.  kto  jest'  sej,  jako 
Vili.  27.         i  wětri   i  more  poslusajut  jego, 

Oktewrij  27  swjatago  mučepnika  nestera. 
Oktewríj  30  swjatych  mučeonik  zěnowía  i  zěnoiii. 

MÍSJACA   WpJEMWRlA. 
1.  swjatych.  besrflbxenik  kozmy  i  damiana 
Matli.  X.L     Prizwaw  ob*nadesja}e  ufcenajka  «woja.  dast  im  wlasť  na 

duséch  nečistých,  jako   da  izgonjat  ich   iscěliti  wsjak 
nedug  i  wsjaku,  etc.-  . 

2)   Jttfmek  giagoticlé  část?:  < 

tosť,  póda  bii  |  žiki*    Koruna  hratií 
jako  nasáidjánie  |    W  gorě  liwansce. 
sada  slawu  bogu  ót  I*   úst?  swóich  i  wi- 
me  christowo.   slawa  jego  je 
w  cerkwi  christowy. 

O*    LUKI 
W(o)no  wrěme.  rčé  ísús  uceníkom  s 
iróim\  Niktoie  w  f   žigájet*.    swSlilnika 
i  postawlajeť  i  po  |  d  spudom*  na  na  ' 

swěščnicu  da  ircho  f  desce '-w  dom  trid- 
eť   swět  ♦    Swětilxák  *  .  .  ■ 

Text  ten  z  Ostrotské  WHj ': 

Okrest  jego  wěnec  bratii  •  jako  pro-  Beci. L.  13. 

zjabenie   kedrsko   w  liwaně  i  obyido&e  jego  etc. 

Kiktože  ubo  swětilnika  wžeg,  v  skrowě  Luk.  XI.  33. 

polagajet,  ni  pod  spudom,  no  na  sire- 

tilnicě,  da  wchodjaščei  swět  widjat. 

Z  těch  několika  fcádečkůV  Evangelii  a -Snacha  dá  se  arci  ireloi 
málo  o  gazyku  cyrillské  i  glagolic**  časti  Rerae&sMbo  rukopisu  ssa- 
diti,  wáak  srownáaj  Qstrófcikébo  textu  s  tjm  ukaxjqp  patrně  veliký 
rozdjl  přeložen j. 

Ze  wšeho,  co  gšme  napoifréděii,  gasně  iryswitá',  ře  Cechům  náktj 
stáwa  neystaršjho  teď  známého  cytflhkéhd  éwangeliums  nebo  poIožjmeH, 
ie  sw.  Prokop  rukopis   ten  geálě  před1  *Wýnť  p*ttat«tmlctwjm   napsal 
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(což  gislé  k  vjfe  podobno  gest),  budeme  flftjti  rukopis  aspoá  o  půl 
stoletj  staršj,  nežli  gert  0$ Iromirowo  evangelium  w  Petrohrady  psané 
L  1057. 

Ostatně  edsjláme  čtenáře  ku  ptečtenj  toho,  00  Dobnamnkf  ue 
svém  spisu  1  Geďebichte  der  Citeru  btfhmischen  Literatur.  Pra g  1318. 
8-  na  atr.  46—63,  o  osadu  slovanská  litergie  a  cyriUs&ébo  j  glagoK- 
ckého  pjeemuctwj  w  Čechách  důkladné  vyioftiL  - 

WTm   Hanka*  ' 

P.  ř  j  d  a  w  e  L  ,, 

Právě*  kdy*  přjtonroá  zprava  giž  byla  vysazena,'  dostali  sme 
«  polty  Kro.  50;  Lwowských  Hozmaitoéci  od  14  pros.  1830  s-tjmto 
oznámenjm : 

»Pjsmo  Journal  générai  de  lfnstrnction  publique  z  měsjce  záfj 
r.  b.  zavjrá  rozpravu ;  o  rukopise  slovanském  aacházegjcjm  se  w  bi- 
bli o  thece  města  Remeše  (ve  Francii)  známém  učenému  swětu  gmenem: 
L*  text*  du  Sacrt,  na  kteirýi,  g*k<*  poÓáá)  i  e^deetvj  dftgepw^w 
*oj*  pj&ahali  dá>nj  králové  fraooauzátj,  když  a^;*r  obrámť  RejSAtském 
mazáno.  Spisovatelem  té  rozpravy  gest  pate  fc^jjpebskj,  kterýž  cviče 
se  w  královské  Škole  diplomatické  (wPařjži).  w  nmčoj  Čtenj,  rqzuměoj 
i  oceněqj  autentických  pjsemnjch  pomnjkůw,  ,gel  do  Remeši  z  pocnčenj 
býwaleho  ministra  osvěty,-  pana  Salvandy,  w  aučelu  wySetřenj  povahy 
a  vážnosti  téhož  slovanského  rukopisu,  i  následky  wyšetřenj  sweho 
zawrel  v  zmjněné  rozpravě.  .  Dle  něho  rukopis  ten  gest  celý  slowan- 
ský  a  dělj  se  we  dwě  Části,  z  nichž  gedna  psána  gest  vlastnoručně  od 
sw#  Prokopa  opata  kláštera  Sazawského  w  Čechách  okolo  1010 — 1040 
r.,  drahá  pak  čásť  náležj  gednomu  z  mnichůw  kiáStera  sw.  Hieronýmá 
(w  Praze),  založeného  od  Karla  IV. .  r.  1349.  Obě  Části  zawjragj  na- 
ufrenj  na  neděle  i  swátky,  vyĎaty  z  nového  zákona.  Dlauhý  Čas  ta- 
Lowá  nevědomost  panovala,  že  rukopis  teti  za  armanslqý  držáno  5  teprwa 
Petr  Weliký  w  čas  přebýwánj  svého  ve  Francii  prvnj  gpg  aá  slo- 
vanský uznal. 

S.  «/•« 


,   »  ,m  m**—*^*má 


2«  Literatura    ruská. 

W  Petrohrade  4/16.  pros.  183$, 
«  .  .  U  nás  vycbáaj  právě  drohý  djí  na  neyfcřásněgSjm  véUnském 
papjře  s  dvaceti  prwýbotuě  rytými  obtasy  a  portréty  knihy:  „Jtb 
ruských  LiuratorůwS  Potom  „Pobitý*  >  sóbtrmté  soéiněnčf  lha$def* 
Btdgarima",  w  osmi  djiech  a  „Soóůienij  XHkoluja  Oreéa"  v  pěti  svaa- 
cjefc,  gakož  i  geho  „Putewyja  pitma  iz  Jénglii,  Germanii  i  Francii.* 
Neywjee  hluku  aadélá  afe  git  sice  1834  vytlá  kniha  pana  N.  Nefegéwft 
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pod  náswem  „Podrobnjja  *wědéaija  o  fťolUkýck  Kalmykách",  a  gúfř 
swěděníja  tato  mobau  slM^itt  sa  okrasa  neyiépšjm  bibliotbekára,  neboť 
gsau  užitečná  negen  pro  učeného,  ale  i  sanjmawá  pro  každého  wzdela- 
ného  čtenáře.  Tak  i  zahraníte)  časepieowé  nětaečtj,  angltčtj  i  fran- 
cautfttj  tisknau.  s  nich  wýpisky.  Zwlástnj  poaornosi  obrátily  na  sebe 
w  Pařjtí  IX.  X  a  XI  odděleny,  o  mrawech,  obyčegjch,  wsdělánj  a  leči- 
telstwj  u  Kalmykůw,  a  dlaubo  byly  předmětem  společných  literatnrajch 
besed.  Kniha  ta  tištěna  gest  welmi  pěkně  na  krásném  lubeckém  papjfe 
pěkným  pjsmem.  Ke  knize  přiložena  gest  mappa  astrachanské  guber- 
nie s  poukázanjm  zemj  kočugjcjch  nárocjůw,  obrazy  předstawugjcj  Kal- 
myká  s  ženau  i  s  synem  ir  gich  národogm  krogi  a  wnitřek  kalmyckého 
kapigtě  s  předstawenjm  gich  bohoslnženj,  a  gak  popsánj  wSeho  tak  wy- 
obrazenj  wěrně  wzato  gest  na  mjstě  w  kalmyckých  aulech. 


3.  Literatura  česká. 

Dennice.  Spis  zábawný  a  ponaučný  od  J.B* Malého.  Djlo 
prwnjho  swazek  prwnj.  W  Praze  1840,  u  Wádawa 
Špinky  w  semináři.  Wel.  8.  4  archy  za  16  kr. 

Neyznamenitěgsj  články  gsau:  Nágemnj  wozka,  zagjmawá  ukázka 
nowe  romantiky  francauzské.  Saubog  wéwody  Karla  s  Kaz,  Ponialow- 
shým,  obraz  mrawů  Šlechty  polské  z  předešlého  stol.  (z  polsk/)  Dwa- 
náct  laupelnjků,  dle  polského.  I  ostatnj  články  gsau  nazwjc  překlady, 
naskrz  dobré  a  zagjmawé.  Naposledy  posudky  nowých  pracj  Českých, 
z  wětšj  části  wážných  prawd  se  dotýkagjcj,  wšak  sem  tam  poněkud 
prostořečegšj,  než  by  si  na  budaucj  swazky  žádati  bylo. 

vr.  w.  t. 

Ohlas  českých  pjsnj  od  Fr.  Čelakowského,  W  Praze  1840. 
W  knjzecj  arcibiskupské  knihtiskárně.  12.  str.  106,  za 
30  kr.  . 

Giž  dáwno  neoblašowali  gsme  žádnau  knihu  s  tak  srdečným  po- 
těienjm,  gako  tuto.  Pan  Čelakowský,  geuž  wy daným  před  desjti  léty 
Ohlasem   ruských  pjsnj   básnickau  sláwu  swau    na  "wždy  utwrdil,  opět 

•     ■      ■  •  * 

po  dlauhé  přestáwce  wystaupil  s  nowau  prácj,  Ohlasem  to  pjsnj  če- 
ských. Wpředmluwě  ohražuge  se  skladatel  proti  přirownáwánj  ksobě 
obau  pracj  sa  pfjoiaau  rozdjbosti  českého  i  ruského*  národnjho  .básnic- 
twj,  welmi  trefně  prawě,  »že  zpěw  ruský  a  desky  téměř  sa  dwě  ste- 
legoj  strany  neb  proti  wy  národnj  poesie  slowanské*  wůbec  powažowati 
se  máfe.«  Tjm  wjce  obdra&wati  ae  musjme  genialojmu  duchu  p.  če- 
lakowského, an  w  tak  rozličných  formách  stegně  šťastně  a  nenucené 
pohybowali  se  um),.*  čemž  směle  přioownati  geg  máieme  ku  Gfthewi, 
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kterýžto  5  rownau  wýbornostj  hned  w  klassickém,  hned  w  romantickém, 
hned  w  národajm,  hned  w  staročeském,  hned  w  anglickém,  hned  we 
wlastnjm  půwodnjm  duchu  básnil.  Pan  Čelakowiký  gak  tamto  w  pra- 
woslawoého  Rusa,  tuto  w  kowaného  Čecha  oblekl  sepowahu,  a  způsob 
i  formu,  w  kterém  ona  se  gewj,  tak  opanowal  a  sobě  podmanil,  že  mn 
na  obrat  hotowy  gsau  k  weškeré  službě.  Kdoby  snad  řekl,  že  w  Ohlasu 
ruských  pjsnj  wůbec  wjce  nalézá  se  poesie,  w  Ohlasu  Českých  pjsnj 
naproti  tomu  wjce  humoru,  ten  nemluwilby  na  ugmu  ani  gedoomu  ani 
druhému,  nýbrž'  spjSe  k  pochwale  oběma,  gelikož  práwě  tato  gegich 
rozdjlnost  to  potwrzuge,  že  gsau  wěrnými  ohlasy  swých  hlasů.  —  Pan 
Čelakowský  rozdéluge  w  předmluvě  swé  národnj  zpěw  český  na  patero 
od<fjl&:  1)  básně  děgeprawne,  V)  pjsně  elegické,  3)  pjsně  naiwnj,  žer- 
towné  a  satyrické,  -wůbec  humoristické,  4)  pjsně  w  neyužsjm  smyslu,  a 
konečně  5)  od  něho  tak  nazwané  popěwkyj  každý  z  nich  dle  powahy 
geho  zwlá&tnj  krátce  a  uhodně  rozbjrage.  Mnohému  z  našich  básnjků  po- 
wedla  se  ta  neb  óna  pjsen  w  duchu  národnj  m,  gsauc  plodem  Šťastně  na 
okamžik*  spořádané  mysli  i  we  wsech  ale  oddjlech  národnjho  básnictwj 
posud  nikdo  z  nich  se  neokuaiL  Tak  náhodným  způsobem  nepovstal 
Ohlas  pjsnj  českých,  nobrž  on  spjSe  plodem  gest  zewrubného,  systema- 
tického studium  národnj  poesie  a  ducha  gegjho  we  všech  geho  rozwět- 
wenjcb,  a  samostatného,  swobodně  twořjcjho  genia  básnického,  který 
wáude  stálau  národnj  formu,  kde  takowá  se  nacházj,  gako  wyššjm  ži« 
wotem  ožiwuge,  a  wůbec  každému  osobliwému  způsobu  ncyušlechtilegšj 
uděluge  wýznam.  Z  třj  a  Šedesáti  zde  obsažených  pjsnj  darmoby 
k  některým  wzorů  hledal  we  weškerém  oboru  národnj  české  poesie, 
a  wšak  práwě  ty  nad  gíné  wyznamenáwagj  se  swau  wysokau  cenau 
básnickau,  gsauce  gakožto  zpanilým  kwetem  celé  sbjrky.  Sem  náležegj 
ballady  Toman  a  Lesnj  panna  a  Prokop  Holý.  —  Gako  ohlas  ruských 
pjsnj  epochu  učinil  w  našj  literatuře,  rowně  Ohlas  českých  pjsnj  ne- 
opomine zjskati  skladateli  swému  wýhradnjho  gména  českého  péwce. 
Leč  dosti  giŽ  o  spisu,  genž  sám  neylépe  se  cbwálj,  co  gasná  hwětda 
wystaupjc  po  mnoholeté  temnotě  na  obzor  poetické  našj  literatury. 

Zewnítřnost  knihy  hodná  gest  wýborného  obsahu,  málo  českých 
spisů  wyálo  posawad  w  tak  pěkném  rauše. 

Na  obálce  slibuge  velectěný  p.  skladatel  brzké  wygitj  nowého  plodu 
klassické  swé  Musy  pod  gménem:  »Růže  stolistá ,  báseň  a  pravda  j« 
kýžbychom  co  neydřjwe  geg  uwjtali! 

Ffóriryslný  Posel.   Spis  wsenaučný  pro  obecný  lid   á  pro 
každého,*    kdož    w  uměních,    zwláště    w  řemeslech  a 

v 

yr  mnohých  žiwota  záležitostech  poučenj  hledá.,  C*sť 
pr.vywj.   Lučba  čili  chemie  řemeslnj.  Wydáwán  Karlem 
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•  Amcritngem*  doktorech  w  lékářatwj  a  učitelem  w  ne- 
dělnjeh  promyslnjch  školách  w  Praze.  W  Praze,  1840. 
W  knjíecj  arcibiskupské  knihtiskárně.  Wel.  8.  2  archy 
za  6  kr. 

Pod  tjjmto  názwem  hodlá  p,  Dr*  Amerlíng  wydáwati  prostonárodný 
wyuČowáoj  wéem  wédomostem,  gaké  řemeslníku  a  umělci  ku  prospěchu 
slauij.  Qnjce  obecenstwo  pozorným  na  tuto  welmi  důležitau  kniha, 
genž  obsahuge  weřegne  přednáSenj  pana  doktora  w  neděJnjch  školách, 
obsjrněgšj  o  oj  posudek  odkládáme  na  pozděgšj  dobu,  až  wělšj  část 
spisu  wyede. 

Mluwnice  polského  gazyka  podlé  Dobrowského,  odWácL 
Hanky,  Rytjře  řádu  swB  Wladimjra,  Knihownjka  národ- 
njho  Museum,  král.  české  společnosti  řádného,  a  war- 
šawské,  krakowské,  wilenské.,  šleswig.  holštein.  lauen* 
burské,  pomorské  a  slezské  auda  dopisugjcjho,  W  Pra- 
ze.  Tisk  a  papjr  synůw  Bohumila  Héze.    1839. 

Dlauhý  čas  pohřeSowali  gsme  dukladnau  mluwnici  neybližSjho 
našemu  nářecj  slowanského,  gazyka  to  neypřjbuzněgsjho  nám  kme- 
ne Poláků.  Knjžka,  kteraui  nás  před  rokem  p.  Špachta  obdařil, 
gest  toliko  wýtah  a  sestawenj  neyhlawDěgšjch  prawidel  grammatiky 
polské,  a  čo  takowý  potřebě  dáwno  cjtčne  neučinila  dosti  w  té 
mjře,  aby  giná,  zwláStě  obšjrněgsj  práce  toho  druhu  zbytečnau  byla. 
Potřeba  tato  auplné  a  důkladné  mluwnice  polské  zakládá  se  u  nás 
hlawně  we  dwogj  přjčioě.  Idea  literárnj  wzágemoosti  s  ostatnjmi  Slo- 
wany,  genž  zwláště  w  poslednj  dobr  spisowatele  a  vlastence  naše 
nadchla,  powzbudila  w  mládeži  naSj  studium  wšech  ostatnjch  slo- 
wanských  nářečj  wůbec.  Tato  wšak  wzágemnost  neywětSj  gest  po- 
sawád  mezi  literaturau  českau  a  polskau,  pročež  i  potřeba  polského  ga- 
zyka u  nás  nad  gine'  slowanské  předněgšj.  Druhá  pfjčina  potřebnosti 
této  wyplýwá  že  spogeuj,  w  kterém  české  a  polské  prowincie  pod  Že- 
zlem  rakauskym  se  nacházegj.  Cechy  každoročně  posjlagj  do  Haliče 
znamenitý  počet  auřednjků,  gimž  známost  polského  gazyka  za  powionost 
se  ukládá,  a  kteřj  bez  této  známosti  přetěžký  tam  magj  staw.  Těm 
zágisté  wjtána  musj  býti  kniha,  z  kteréž  nabyti  mobau  dukladnau  zná- 
most gazyka  toho,  kterým  wpowolánj  swém  gédnati  magj  s  lidem  sobe 
podřjzenýfn.  Nelze  tedy  zapřjti,  že  nám  welectěný  nás  pan-  Hanka  we* 
likau  službu  prokázal  wydánjm  polské  mluwnice.  ZwUStnj  zásluha  gegj 
w  tom  záležj,  že  pan  Hanka  přede  wšjm  k  tomu  zřetel  měl,  by  odchylky 
české  a  polské  grammatiky,  českého  a  polského  prawopisu  wSude  wy- 
tMmtaaf  a  náležité  obgasml,  uk  že  rodsVómu  Čechu,  gut  alespoň,  po- 


nčkwl  ^aiá  jabrmjw^á  prawidja  matějského  fwého.gwykáj  ^jm  nanóeaý 
se  přjbqrné  í*ci  P«^M  welmi  se  uanadňijge*  Taj*  granumtiku  swau 
připsal  pan  Hanka  šlechetnému  Poláka,  horliteli  slowanskťimu.a  ^trláét-* 
ujmu  ,přj\niwci  české  literatury  panu  Adamowi  JjunoSi  Roécisze^cskému 
r.  Rosciszewa.  — p  Papjr  gest  pěkný,  tisk  čistý  a  ozdobný. 

J.  Malý. 

5  Mimo  to  vrýšlji 

Č*  <  •  #  .. L  '  ' 

asopis  pro  katolické  dučhowenstwo.  "Wydáwari  od  arcibiskup- 
ské koosistoté  Pražská  Dwanáctý  roěa  jk.  1  Swrazek  čtwrtý,  W  Praze  1839. 
W  kdrjž:  arcifc*  kniht,  u  Wáelawa  Špinky.    8.  13 areků, 

2.  Wěnec  ze  zp€wů  wlásteriských.  Pátý  ročnjk.  Čerwenec,  Srpen 
a  Zař],  obsffřmgjcj  půwodňj  skládán]  -p.p.  Jana  Wádawa  Homoly,  Jana 
Fried.  Kittla,  Františka  Jana  Škťáupa, '  Frantíka'  Drechslera,  W.  J. 
Rosenkrance.  a  Augusta  Růžičky,  k  textům  p.  p,  J,  G;  Marka,  J.  K. 
ChmeJenského,  W.  J.  Picka,  M«  kácela  a  Jíegmenowaoého* 

3.  Deoníce  idjlu  prwnjho  svazek  drtibý, 

4.  Ponaučné  a  zábawné  listy  pro  poloj  hospodáře  a  femesmjky 
w  Čechachv  Wydáwane  od  cjs.  kr.  wlastenské  .hospodátaká  společnosti 
w  Čechách.  Druhý  rocnjk  1839.  Swarek  desátý,  WytiHčaý  a  k  do- 
stánj  u  synů  Boh.  Háze.  Wel.  8.  2  archy,  za  6  kr. 

5.  Týchž  listů  swaaek  ^ed^náctý. 

G.   Týchž  lisift  swazek  dwanáctý.  ■    » •  i  i  • 

T^Wešelá  přástewnice,  aneb  rozmanité  wýjirawbwáiij  ČtH  pohádky 
dle  <5rinimowýčh  báchorek.  Otí  Frant.  Boh/ •  Totnsy.  •  Djlek  3$stý. 
W  Praze  a  w  Hradci  Králowé  1840,  nákladem  Jana  H.Pospjsila.  Wel. 
10.  ete.  185«isa  16:1**,.  ,v.    ;«..'  ♦:  .v  -  <  j   ';      ...     r»  :.,.•• 

8:  Eduard  w  Skotsku*,  aneb,  SFocí  ulefienceV1  t>r*ma  we  třech  d$g+ 
stwjeh  dle  Kot*jb*e  ^od '  Lad. »  Po*pjsilá/ W.  &*dci  Králówé  1839.   & 

elr.  ?&,  ■á',l*'kr.lí'.;,»*.:  ,;   "•"  '••••'-  A        ',■•    -..!'<: 

9."  Dfr-wseho  se:  jdete*  WeséřoWa  "w  .pátfcni  geáflánj  dle  Jungera 
od   Josefa   W.    Žáka.     W  Prase  1840.    Tisk  a  papjr   synů  Bohumilá 

Háze."  12#isiřwiH.«*«:»WJtr.:,-  .„..  ....  ■    ,/,..„,    •...  • 

1 10;  Jíápog  lásky.  '  Komická  xp&wohra  '•■  we  2  gednánjch  dle  Rotná- 
naho  i>DElísir  ďAmorěa,  do  hadby  i  Kajeiana  Donotettiho  zdt&těoá  od 
Jaaa  Nep.  ŠUpinka.  W  Pme  Í840..  W  fcsjftécj  arcib.  knihu  a  WácL 
Špinky.    12.  sir.  60,  za  10  kr.  

11*  Strey  cek  Harf  hradí  á  aocb:  Ca  láska  uehwái)*  nerádá  nstrrátj. 
Wesélá  hr»  w5  geá>ánjcb,  dle;  P.  A*  WolÉá  rtesténá  od  Jana  Nep, 
Štěpánka.    W  Praze,  184fc  U  Wád..ěpínky.  12.,str-  M,  za  12  kr. 

12.  Marnotratnjk.    Romantická  katwelqá  háj^a  <e  zpiwy  we  3  ge- 
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čtrátijeh  tKÍ  Fer<N**dda  Rafaranda,  zčeflětiá  od  JanaNep.  Štěpánka. 
W  Praze  1840.  W  knjžeoj  arcib.  knihtisk,  a  Wáclawa  Špinky.  1*. 
4  archy,  za  15  kr. 

13.  Wyswětl,eqj  katolicko-cjrkewnjch  obyčegů  a  slawnoslj  ccloroc- 
njch,  též  i  k  nim  přináležjcjho  oděwu  a  nařadj.  Pro  Skoloj  mládež,  téí 
i  pro  weškeré  katolické  křesťanstwo  sepsal  Jan  Nepomuk  Weselý,  íarář 
w  Turachu  w  Hornjm  Štyrsku,  "W:Pi!a*«  1£40.  W  knjžecj  arcibisk, 
knihtisk,  u  Wáclawa  Špinky.  8.  str.  36,  za  10  kr. 

14.  Panel  zůsUn  .  s  námi ;  neb  se  připoidjvrá.  Přeložil  Jan  Mař- 
chal,  duchownj,  spráwoe  .w  Éjmo^Ž,  .buděgforické:  dieceaj.  Djl  drahý*. 
(Nákladem  Dědictwj  Swatojanskpho, .  čjslo  IX.)  Prodáwá  se  w  tuhé 
obálce  za  20  kr.  *th  W  Praze  1840.  W  knjž.  arcib.  knihUskárné  a 
Wáclawa  Špinky.   Wel.  12.  16  J  archu. 

15.  Kázán j  na  zasVěčéné  swátky  celého  roka.  Od  Jana  "N.  Dwo- 
řáka,  vcitele  náboženstwj  na  cýš.  kráh  hlawnj  škole  wTtěmeckém  Brodě. 
Djl  prwnj.  W  Praze  1839,  tisk  a  papjr  synů  Bohumila  Eáme.  Wel.  8- 
str.  317,  za  Laj,  .20  kr. 

16.  Popsánj  fcmota  pěti  hlahoslaweoých,  1.  Alfonsa  Marie  %  Lt- 
guory,  2.  .Františka  Gjrolama,  '3.  Josefa  od  Křjže,  4.- Pácifika  Lanse- 
verinského,  5.  Panny  Veroniky* 'Giuliani,  'dne -26.  Máge  1839  od  Gefao 
swatosli  papeže  Řehoře  XVI.  zsi  swaté  proHáčených.  S  krátkým  po- 
psánjm  gednánj  při  prohlá&eoj  za  blaboslawené  .a  swate,  gakoiž  i  oby- 
čegných  slawných  při  tom,  q^adů.t  W  Pxaze  4^40,  nákladem  Františka  * 
Scheiba.  8.  str.  111,  za  24  kr^  s  >připqgenými  podobu  najmi  oněch  píti 
swatých  za  30  kr.  .--■<•» 

17.  Křesťanka  důwěřugjcj  se  w  Boha;  to  ges*:  Modlitby  katolické 
pro  nábožné  pohlawj  ženské.  Qd>  RjfegcL  Pqbr^  IjletMgowé.  Druhé  opra- 
wené.  a  rozmtíoietié,  irydánj,  /  W:  Praze 'a  .Hradci.  Králowé  1840,  tiskem 
a  nákladem  Jana  H.  Pospjšila.  S  obrázkem  a  rytým  .titulem.  12.  sir. 
216.  New,áz.  na  tisk.  pap.  aa  4W!  kr„  ,tta  psac<  poSt.  30  kr.,  na  tisk. 
wel.  36  kr..  ,  ,       :>,.\*    ..     <>  ..•  ....  v/     . 

18.  Rukowěť  chrámownjch  pobožnostj^^ktéřéf^pécliw^-  pastýř  do- 
chownj  ,werwýroinjchrdn«chi  pfaswátných^ni  •  :#■  obecných  potřebách  se 
shromážděným  .•  lidem. .  áwým,  konati  můžeL  ■ , W^daná:  Ad  Jakuba.  Maeaas, 
farář*  w  Sl&hiijcb.  W  ,ft(aa>l*40.  ^Wubijfečj/arcjKnikníhtísk^úVíi- 
cla^ra  Spinky.    8.  str.  112,  za  15  kr.        .  «,f    ):    rs  ,-..:;,    .11 » 

:  10.  Žiwot:kÍešfanské  děWeéký,  :ab*k  peTtná.^po^jdka/  gai  nábožná 
dé^ečka  pdwažugea  ctj  hořké  uťrpeij  pána  Oeijáe^  (nákladem  .Dědio- 
twj  Svatojanského,  Qslo  Xl.)^  W^  Pritze  18-10,  W-»kajleCfj arcibi  knA- 
tiskárně  u^W^lawa*  Špinky ,: i Weli  12.  1  anstí]     .^j< 
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20.  Wlastimil,  přjtel  os-wěty  a  zábawy.  Djlu  prwnjho  swasek 
prwnj.  W  Prase  1840.  Tiskem  a  nákladem  J.  Spurného.  8.  str.  104, 
sa  24  kr. 

21.  Čcsko-němecW  črrammatyka  vpro  Cechy,  s  které  se  mohau  ně- 
mecké řeči  welmi  snadným  způsobem  za  krátký  čas  důkladné  naučiti. 
Podlé  spůSobu  Jana  Walentjna  Méidingrá  w'  geno  Grammatykách  wy- 
pracc-wimá  odílgflápyi  i Jada  i  Scliessiera,  "^NT  .Praze/ 1B30*  8i  sa  1  si. 
12  kr. 

22.  Polyglotton  Medicum,  eine  Anleitong  zur  Verstándigang  des 
Arztes  mit  dem  KrankenA  i*  ftejhs  <8pracbeil\  Beutsch,  BChmisch,  Pol- 
niscb,  ,Ungarisclf ,  ( Jtajienischj  FranzCsich,,  m\t  (lucksicht  au/  die  Haupt- 
sprachen .  .des  &torreic|pisebeQ  &aiscrstaa,ts,  ťntQaltepd  eine  systemati- 
sche  Zusammenstellung  ron  Fragen,  Antwor^en  nnd  andern  kurzea 
Aeusserangen  nach  den  Forderongen  der  Diagnose,  Prognose  nnd  The- 
rapie.  Von  DrVA.  Masvh,  Seknatfařan^  aitf  V  k;  Krankénhause.  "Wien 
lS3f. .iret  8.  sa-  4&  fcr<  •  ,     ,/.  .•  ..-,;■.  .■  ...„;,-.  y   .i 

23.  Katalog  knih  československých.  Qd  1T74  dfr  kc*ce  I.  IB3&, 
WPraze  oJ.  SfmrnéholSSO,  w«L  8. 

:  24.  N.'  Wanél  urid  W.  Franta  Praktiscner  Thefl  aur  bóhmischen 
Grainmatik.  lte  Abtheilung.  Sprěchubuogen,  Prag,  bei  Spurný  1840. 
9.   116  str.  -    "' 
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Zpráwa  o  českém  Museum, 

Od  počátku  zářj  až  ku  konci  listopadu  18J9. 


Společnost* 

Do  třjdy  přišpjwagjcjch  audu  wstaupili  záwazkem  k  ročnjmu  přj- 
spěwku  po  5  zl.  stř. :  p.  Jeroným  Payer,  farář  Libořický,  a  p.  Frant, 
Aloys  Berthold,  doktor  lékařští*]  w  Prase. 

i  .     Materialnjch  pfjspiwkd  poslali  i 

1.  Pro  sbjrku  zkamenělin:  p*  Karel  Baron  Widersperg,  c  k,  ko- 
morujíc, a  ntnástr :  3  zkamenělé  zuby;  .-—■  čestný  aud,  p#  Jan  Bsfmar 
ster,  farář  we  Sw.  Giřj  w  dolnjch.Ralurasjeh:.  1  hyppurit,  1  ammonit, 
kus  lasturowého  wápence,  1  weliký  pil,  a  několik  zubů  žraloka  z  Rakaos. 

2.  Do  sbjrky  rostlin:  Isbjragjcj  aud,  p.  Michal  ScJionbeck,  prot 
boboslownjbo  ústavu  w  českých  Buděgowicjch ;  dřewěný  wýrostek 
podobný  hřjbu. 

3.  Pro  huhownu :  Hornolužická  společnost  nauk :  prwnj  djl  od  nj 
wydaných  »Scriptores  rerum  Lusaticaram«  s  prospektem  téhož  wjrdánj, 
pak  2hý  a  3tj  djl  znowa  pokračugjcjho  časopisu  »Neues  lausitziscbtf 
Magazínu  ;  —  Jrancauzská  společnost  zeméxnanská :  gegj  i>BuUetia«  (po* 
kračowánj  lOho  djlu)  ;  —  Geho  Exc.  p.  Ant.  JFr.  hrabě  Márowsty, 
neywyšéj  kancljř  a  president  c.  k.  dworské  kommisse  nad  studiemi, 
skwostný  wýtisk  na  geho  autraty  wydané  knihy  wCodex  diplomaticos 
et  epistolaris  Moraviae,  Tom.  Ildus.  Olomucii  1839<c ;  —  gednota  h 
powzbuzcnj  průmyslu  w  Čechách :  od  nj  wydáwaný  Časopis  technologi- 
cký, djlu  Iho  swazek  2bý  až  6tý,  w  Pr.  1838—1839;  —  čestný  and, 
důst.  p.  Kjrrill  Napp>  prelát  wBrně;  Máhren,  topographisch,  statistisefa 
und  historisch  geschildert  von  Gregor  WoIny«  III.  djlu  swasek  4tý 
a  5tý,  IV.  djlu  swazky  Čtyry,  a  V.  djlu  prwnj  a  druhý  swazek ;  -» 
kuratorium  zemského  museum  w  wéwodstwj  Kraginském:  8  wýtiská 
swé  druholeté  ročnj  zpráwy  1838;  —  čestný  aud  p.  Adam  Roscisxev- 
ski  z  Rosciszewa ,  následugjcj  spisy:  1.  Przyjaciel  Judu,  w  Lesznie  1839 
(pokračowánj) ;  2#  Poezye  Michala  Jezierzskiego.  Wilno  1837;  3. 
Obraz  bihtiograficzno-historyczny  Literatury  i  Nauk  w  Polsce  od  w/- 
wodsenia  druku  po  r.  1830,  wystawiony  przez  Adama  Jochera,  Wilno 
1839,  Inj  a  2hý  sw.;    4.   Herbarz  polski  Kaspra  Niesieckego  powiek- 
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szony  dodatkami  prses  Jana  Bobrowriczá,  w  Lipska  1839,  tom  TSbtf  ; 
5.  Lwowianin  (pokracowánj),  wc  Lwowie  183*5  6.  Nwnismatyka  kra- 
jowa.  przez  Kainiierza  Wfadysfawa  Stezyáskiego~Bandtkiego,  •  Wárs*. 
1839i  tomlszy;  7.  Krotko-sěbrana  Milologia  Grekow  i  Rzymko  dla 
píci  páekncj  F.  K.,  Lwow  1839  (se  12  obrny)  5  8.  Na  czésé  przyby- 
eia  do  Galicyi  J.  Ces.  Moéci  Arcyksieca  Franciszka  Karolá  przez  A. 
Roéciszewskiego  5  9.  Radostné  priwitanije  Jeho  Ces.  Krol.  Wysocestwa 
Erc-Hercoha  Franciska- Karla  wo  Lwowfe  1839;  10.  Projekt  do  Ustawu 
stanowego  institutu  kredytowego  w  Galicyi;  11*  Uwagt  nad  towauy- 
stwem  krédy  towym  we  Lwowie, .  a  12.  Zpráwa  o  slowanském  ustawu 
w  Presporku.na  rok  183} ; —  p.  Adam  Kasparowski  (giž  zemřelý):  od 
něho  wydáwaný  Tygódnik  řolniczy  i  przemyslowy,  Lwow  1839  (pokra* 
éowánj);  —  wýboroj  and,  důst.  p.  Wáúlaw  Michal  Peiina,  kanownjk 
pražský,  ewé  Kasaný  na  de*»  gména  Panny  Marie,  w  Praze  1839,  a  přj- 
Jezitostnau  báseň  fceskan;  —  p,-  Stanko  Vraz  w  Záhřeby :  od  něho  wy~ 
dané  »Narodne  pěsni  iUirske,  po  Stajcrskoj,  Krajnskoj,  Koruskoj  i 
sapadnoj  straní  ugorskoj,  u  Zagrebu  1839,  razdelak  L;  —  j).  Karel 
JLuzmány.  3tj  sw.,  libo.  djhi  Brouky,  podtatranské  sábawnioe,  w  B.  By- 
střici 1837;  —  p.Tbmói  Burian^  c.  k.  naďporačjk  a  professor  české 
řeči  a  literatury  ná  c.  k.  wogen&ké  akademii  w  Nowém  Měsvč  za  Wj- 
dnj,  swau  knihu;  »Au4ftíhj*licikes,  tbeoretiscb-praktisches  Lehrbuch  der 
bdhmischen  Spiache,  Prag  und  KfiniggraU  1839;  —  p.  kustos  a  sta- 
wowské  techniky  w  Prase  professor,  .FKant.  X*  Zippe,  swau  »Phys*o- 
graphie  als  der  zweke  Theil  yon  Friedrich  Mohs  leichtfasslieheo  Aa- 
fangsgrunden  der  Natnrgeschiehte  des  Mincralreiehes.  Wien  1839;  — 
p.  Front.  Km  KompetjK  posluchač  lékařstwj  we  Wjdai,  swůg  překlad 
»Pokladňiee  Franklinowa«,  w  Báňské  Bystřici  1838.;  —  p.  Ignác  rytfř 
:Wogkowský9  c,  k.  gubernu  kancipista  w  Brně,  100  morawsko  sněmow- 
BJch  gednánj;  —  Činný  and,  p.  Ftijp  Max,  Opic,  swůg  spisek  »Das 
Regi*tratursgescliaít« ,  Prag  184Q«;  —  p.  Front..  Ant.  rytjř  Gcrstner, 
swé:  Běrichte  aus  .  den  ytreinigten  Staatcn  von  Amerika  uber  Eisen- 
fcahnen,  DampfechifíFahrt,  Bankeu  und  andere  ftffentliehe  Unternehmuor 
gen.  Leipzig  1839;  —  p*.  Kotvi  Baron  Widerapcrg*  «.  k.  komornjk  a 
ritmistr?  »BroJik  Ehas  Libor  Judiscbe  Augenglaser*  prwňj  dji  w  Brné 
1741,  drahý  w  Král.  Hradci  1743  we  fol.  a  Histoire  des  Jttifs  par  Fia, 
tíus  Joseph..  Amsterd.  1681,  s. rytinami  na  mědi;—  p.  Stanislav  Pny- 
l$cki  w  Haliči:  Q  chówie  koni  i  polépsseniu  rasy  w  Galicyi  uwagi 
Wfadystawá  Ksipáa  (Lubartowicxa  $angusakj,.Lw*w  1839;  —  d.  Sta~ 
nistaw  Lubicz  Jaswwski:  pokračowánj  Lwowianiaa,  we  Lwowě  1839; 
p.  FrantíJek*  Jachtm,  auřednjk  we  Lw«>wě:  Zwon  Šillera  na  gallicko* 
russkjr  ga.zyk,  preweden  Josifom  Lewickim  ao  Skla,  w  Peremyíli  1839 ; 
—  p.  Ignác  Lederer :   swé  »Skizzen   und  Fragmente*,   w  Plzni  1838; 


gQg  .úS/*ámih  *  čMém  JUkňtuf*, 

*—  p.  Jóšef' Kakbln,  ^iielivwnj  tsptrób*  w  Laiikawěy  4  knihy  4  3  p*j~ 
ietítottinf  básně  (  -^  neydásu  armBishpsku  korai***  prahskmt  oé*  oj 
*ydáwaný>  »Gasopié  -p*«  katolkké  dachoweostwots,  w  JPrafce  1699,  tw»- 
fttik  t*«j  $  —  ptwpjw^joj  and;  p.  Jfrftj&faMr  ,*•%**  Berthold,  D*.  tóbfc- 
*twj  w,  Ptané*  swau  dissertnaj  &  »Obs#rlcáti<ta«r  ciaca  apiritaosorom  tin 
díedúan*  in  taaandie  ocmkruai  morbis  traonMttciM,  Pr.  1839;  —  cíny 
fttld,  p.  Jan  'ittp.  Štěpánek,  ip*e  ptojtkalife '  i,  21odm.  še  ctiBanaatí, 
•*  Praze  1830$  %  Očiá>,  w  Prate  16W;  «•  TOnictý  >14tf*  w  Pn* 
1649;  a  4.  PanoSéwa  Sekacím Wj,  w  JPm»  1840$  —  negmfao*aiý 
fchmý'  audt  5i  medicmstyeb  itauf.  tftosertácj  tu  nnfwertsté  Pntast 
r.  1839,  *  »d*r  PtrsooaUtand  and  Vtrfestmgen  au  der  Untatpftft  a 
Prag  úti  X  1840<t  j  —  gednóta  matice  Srbské  x  od  oj  ^wydáwaný-  Píotjj 
netbskij  Letopis  za  god.  18&9,  u  Bodima;  —*-  *iiný  tad  p.  Whdmti 
Kbkaut-RhbWtký,  k&nownjk  f&n  prtmovsferát.  w  Jaftowé  w  Ubr4a\ 
«;  k.  profe«or  bomaoknj,  a  přjsedjčj  iiftioba :  etolicnýieh  smnři,  waé: 
l.i  Gompendinm  universa*  geograpliiae,;  Cnséoviae  1840;  2«  Canncn  bo- 
ttóríbus  dnf  Antonii  Oeskay,  episeopi  CassovienA*,  Cassoráae  1830$  4. 
fichenJatisoHis  ord.  praemoostr.  dd  castro  Ja*»owl839  ý-4-^.  M.Dr.AfidL 
ávhcpptr,  swatt.  diss%;  D«  ictero,  Vfadob*  1*39;  —  čestný  and,  p.  pral 
Agasšvc  tr  Nauchátei  :  «wé  »Nottces  enriea  rtwiles  cka  MoséedcNeacba- 
Vek  *  »Gatalog«s  Eefciaodermataai  fbisiŠiani '• MttMn(  řfaocottensuv  n  * 
iwteohj  — •  p.  kustos  ŽiwočiSstwa,  J.  C.  J.  Corda,  *+4  lotme*  Uaff>- 
retm  h*eu«jue  cogniteratn,  Pr.  1839<v,  9w*zek  tfetj  s  $tt  tabuíeibr,  — 
-dmný-  <a*d,  Cbive&é  huhhtpectwj  s  Sommer*  Gemftlde  der  phy&diei 
W«k,  zWeker  Bd.,  Pr.  1339,  0  obraty  f3tj  wydáňj). 

4>  />#  ibjrky  rukopisů,  listin,  mtíp  •a  ryti^s  deftJMý  awd,  p.  j44aa 
ft&íteisaewtki  z  Roseiszewa,  14  rytin  lan  médi,  př«tl*UWugjcj  póláM 
sranda,  a  É  kamcmodftky;  —  p.  J*kub  Ttoxter  Pdíth^  křiiowtijk  a  b- 
phn  u  «w,  Wáelaw*  w  MostS,  «wé  »Melod4«ti  zu  den  gesamtDtoti  Iá»- 
d«m  déB  Bdebrnng*-  *«nd  Víterbaltangsblattes  far  den  Landnatm  vad 
l&tfom  QmreAmtma  BOhdMnM^  —  wý^ornj  and,  dásti  p.  kandirnjk 
Wkúaw  Pětina:  Obrav  bkwnjho  koatda  na  hradě  Prax^kém,  gak% 
tý«  kwwl  doaiawěn  býti  měl  5  —  p.  M,  Dr.  Dzmztr,  lekáte  Mariao- 
skýich  Láfenjolkt  ffStfcmsMafbl  des  Badsed  fiaéhflen,  too  RarltÉlig*, 
Lei|>z%  18tJk  m  8mi  irallký«b  kAtten<mslů;i&le«eg}éj  $  ^  p>  P.  Kre$, 
ksplau  ir  Českýcb  Budégowifijďh :  1  li*t  par|atóeriowf  •«  rukopisné 
tófe  starobo  zákona  $  —  přispjjwagjcj  and,-  p;  Ludwjk  rpfř  Adets hofa 
^edeoActj  «2  ^tKoárct^  d}l  tretj  knlby  IfittétM  "kréloirsi^j  českého,*  8 
rí>zK<5ných  iútin  na  p*pjře;  břoboj'  nápisy  ee'  hřbítowa  w  Bnmnowé  a 
od  gíw«dt  1  list  ^étiifrBsk^  -na  pergamene  9  pe&&ni;*lé  roritčaýel 
tobráaň,  *  Bastien*  yftiodsoh^geogr^bisok-flítatiáti^^heinldisebe  vod 
gefálteáttrtiiéhe  Kartě  vom  Kám|reiobe  Bdbmen  1831.  ^ 
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5.  Pro  sbjrhu  mincj  :  p.Petr  Weselský,  podučitel  wústawu  pro  hlu- 
chonémé  w  Praze,  dwa  polské  groše  Zikmunda  III. f 

6.  Pro  sbjrhu  staro&itnostj :  důstogný  p.  Karel  Zaunbauer,  jnfulo- 
waný  arcfaidiakon  w  Krumlowě  s  pečetidlo  *  wyrytým  na  něm  obrazem 
PoČetj  P,  Marie  a  8  opisem  »SigiHum  studii  £eneralis  Bruoensis«;  — 
přispjwagjcj  and,  p,  rytjř  Adelshofen:  4t  staré  pečetidka  a  astronomi- 
cký  nástrog  od  r.  1609. 

Do  pokladnice  českého   Museum,  přjgmjm  Matice  české,    do* 
dali  od  1  fjgna  do  29  prosince  1839 : 

Pan  W.  Turecek,  farář  w  Praskolesjch,  10  zl.  střjb.  —  p.  Josef 
Worel,  exposita  we  Zdicjch,  5  zl.  —  p.  Josef  Pitra,  zámecký  kaplan 
na  Worljku,  10  zl.  —  p.  Front,  Lad.  Čelakowský,  bibliothekar  knjžete 
Kinského,  5  zl.  —  p.  František  Čermák,  posluchač  theol.  w  Litoměři- 
cjch,  10  zl.  —  p.  Tomáš  Mařjk,  kaplan  we  Wolyni,  10  zl.  —  p.  Ant, 
Hainiš,  doktor  theol.  a  prof.  historie  cirk.  w  Brně,  20  zl.  —  p.  Frantt 
Mašin,  sládek  w  Nimburce,  10  zl.  —  p.  Kašpar  Lička,  farář  w  Kladně, 
"10  zl.  —  Slečna  Bohuslawa  Ragská  w  Praze,  10  zl.  —  p.  Bohumjr 
Hitler  z  Rittershainu,  posluchač  lékařstwj  w  Praze,  23  zl.  —  p.  Adolf 
Ferd.  Heyrowský,  studugjcj  w  Třeboni,  10  zl.  —  p.  Jan  TíU,  měšťan 
Pražský,  10  zl.  —  p.  Pawel  Mňauček,  též,  10  zl.  —  p.  František  Wě- 
šjn,  posluchač  theol.  w  Praze,  10  zl.  —  p.  Jos.  Findeys,  dokt.  práw 
a  konc  praktikant  u  fisk.  w  Brně,  20  zl.  —  p.  Ant,  Wiesner,  kaplan 
■w  Plzni,  5  zl.  —  p.  Ant.  Fúleky,  akcessista  u  magistrátu  w  Rrálowé 
Hradci,  10  zl.  —  p.  Wáclaw  Wondra,  kaplan  w  Peruci,  5  zl.  —  p. 
Wáclaw  Koťátko,  kaplan  we  Mšeně,  10  zl.  —  p.  Wáclaw  Sekera,  lé- 
kárnjk  we  Hradišti  nad  Gizeran,  5  zl.  —  p.  Ferd,  Warter,  studugjcj 
w  Praze,  10  zl.  —  p.  Wácl.  Picek,  kandidát  práw  w  Praze ,  10  zL  — 
p.  Ant,  Rybička,  ausknlt.  u  magistrátu  Chrudimského,  10  zl.  —  p.  Jos. 
Dobicer,  kaplan  w  Sutomi,  5  iL  —  p.  Ant.  Rákos,  praktikant  u  c.  k* 
podkomorstwj,  10  zl.  —  p.  Jak.  Bien,  posl.  theol.  w  Praze,  10  zl.  — 
p.  Adolf  Šim,  Heyrowský,  posl.  práw  w  Praze,  15  zl.  —  p.  Jos.BrciŠl, 
kaplan  w  Plaňanech,  10  zl.  —  p.  front.  Lambl,  auřednj  pjsař  w  Luza- 
necb,  10  zl.  —  p.  Aloys  Hausmann,  prakt.  u  sástawnjho  auřadu  w  Praxe, 
10  zl.  —  p.  Frant,  Swécený,  prakt.  u  hrdelnjho  saudu  w  Praze,   10  zl. 

—  p.  Ludwjk  Klucký,  doktor  práw  a  zemský   adwokát   w  Brně,  20  zl. 

—  p.  frant,  Špatný,  pjsař  u  kontrib.  auřadu,  w  Liběgicjch,  10  zL  — 
p#  Jan  Walerian  Jirsjk,  farář  w  Minicjch,  10  zL  —  p.  Jos.  Wlasák,  učitel 
w  Mélrrjce,  20  zl.  —  p.  Jos.  Ruda,  dokt.  lék.  w  Praze,  10  zl.  —  p.  WácL 
Wogáček,  posl.  fil.  w  Praze,  30  zl.  —  p.  Jos.  Česka,  doktor  lékařstwj 
w  Praze,  10  zL  —  p.  M.  Tokštein,  vík.,  kons.  rada  a  far.  w  Ginjně,  10  zL 


Redaktor :  Pawel  Josef  Safařjk. 


* 


V 


b*-v*' 


r 


*• 


Obsah 

Časopisu  českého  Museum  na  r.  1839. 


L    Básně. 


Fr.  L.  Čelakowský:  Z  Ohlasu  pjsnj  českých.  Sw.  I.  str.  3. 

Císonárodnj  pjsné.    Sbjrka  prwnj.  II.  143. 

P.  Jos.  Jungmannowi  při  dokoňčenj  Slown.  česk.  III.  267* 
Fr.  Sohag:  Přibjk  s  Ugeltía.    Staročeská  powČst.  II.  154. 
J.  Hulakawský:  Wénec  na  hrob  hraběti  K.  «  Šternberka.  III.  338. 
F.  J.  fracek  JL;  U  hrobu  me  matky.  IV.  395. 
Staročeská  SwiUmdka.  Dbkončeaj.   Od  JV.  Hanky  h  17. 

II.    Prosaická  sepsánj. 

&  jimerling:  Zpráwy  o  duchownjm  iiwoté  nyněgftjch  časftw.  Twaro- 
tpyt  Čili  morfologie.   Pokračowánj.  h  22.  IBL  322. 

D.  J.  Wahylewié:  Huculowé,  obywatelé  wýchodnjho  pohořj  Karpat- 
ského.  Dokončenj.  I.  45. 

«/•  A,  Dunder :  Wýgimek  z  historie  bradůw  českých.  I.  69. 

J.  Půrky né:  O  železnodrahách  a  gich  newyhnutelné  potřebnosti 
w  Ewropě.  I.  84.  II.  192. 

Nowá  xkauska  s  električnostj.    Dle  ruského  od  J„  Malého,  I.  107. 

O  obgewenj  Ameriky  w  10tém  stoletj.  Dle  rusk.  od  J.W.PodUpského. 
H.  169. 

«/•  P.  Koubek:  Gazyk  a  technika  práwnická  SlowanAw.   II.  215. 

Z  knihy  zápisůw  městských  Noweho  měsu  Pražského  od  r.  1446—1453. 
Od  F.  L.  Čelakowského.  II.  226.  IV.  440. 

Wýpisy  se  Strabona.    Od  K.    Winařického.  III.  269. 

W.  W.  Tomek :  O  krále  Jana  českého  děgjch  sahraničných.  HI.  288. 

Fr.  Palacký:  Pře  rodopisná  w  Čechách  r.  1546  wedená.  IV.  399. 

W.  Hanka:  Mince  a  medalie  hr.  Šlikowského  doma.   IV.  433. 

L.  Stár  :  Cesu  do  Lužic.  IV.  462. 

III.  České*Museum. 

Gedoánj   společnosti   Českelio    Museum     w  17tém  shromážděnj  dne  3# 
dubna  1839. 
1Q  Přednelenj  gednatele  Jos.  hr.  s  Nostic.  III.  349. 
2)  Wýtah  z  protokolu.  III.  357. 


Zprawjr  o  českém  Museum.  I.  136.  II.  260.  m.  390.  IV.  506. 
Wýtah   %  aučtůw    čes.  Mus.,    týkagjcjch   se  pokladnice  na   wydáwán 
knih  českých  na  r.  1838.    Připogen  ke  sw.  I. 

■:     r.;    i\      '    <.» 

.      .  IV.    Učen.é   zpriwy, 

Wýklad  některých  názwůw  n  P.  Židka.  I.  113.  —  Týž  od  W.  Hanky. 

h.  240. 

Jan  iafařjk:  Zpráwa  o  úst4wv<  teč};  4  (literatury  Českoslowanské  při 

Lyceum  A.  W.  w  Prespuxku.  I.  115* 

.t  •;  r    .1  .'.  v.  .".*        .'    \    >      i>    .     .    .v 


K.  Z.  Zap:  Neynowěgfij  plody,  literatury  polské,  III.  358..  . 


,  .ZprAwa  o  slowanskem  ewangejii 
:  Neynowěgfij  plody.  literatury  pols 
Zpráwy  o  neyuqwé^si  literatuře *,déské.  Í.UQ.Ú.  ÍíO.  IG.  378.  IV.  500^ 

*•;         «ip        ■«  '  •  :»  /    •  •  •  i  ti 


\.    .  \ 


4       J  •  .  i  I 


t       ' 


.\    !    ... 


.    *      ;    •  »».  ,  i  /i    .  •>»    n    ■»    ^\    •!.■;.■.    i  .    .    ..   • J    tt->  f  •    ,  ,    ,• 

'     '      i  •  >  '\                  *       *t     ;  (\ 

.  i  i  c  \  >>\».    '   *.*      ..l    '  \)      ... 

.>i     «"     .       .1   **.l   v   i   .,  ,  .   <          >•  i    r...  .',   ••     •      \>    : 

»     •  •      '  •  i       •       *              .  •' »  ■    *       \                •      ' 

.  '  •           i  .   •  » tr    ..:  i. I  .i        ";,.    ..  tri          ■       .» :    ■ 

.     .  ř  i     -i  "  •'       ••  .    .*  -l  •:  <         *      '»        "»í    i.    r   <  ' 


•        • 


jíi  ' .  ,    .v      t  * 


i  !       j     »     ^  .i  :     '.  >L    -í  '..  •     i 


1  *\A*t*ei  d«  »Mns. 


J&je  r  1"  CoUnnc  . 


SfcAHKA  YAKl[H)Kř  Y* 

frCTtvMCOH  TflH  HIVIQA6 
Tljtt  M>V ttl*č TO*   \ 


^    c    ^ 


UM  T  TO:?  K  '.CTÍ  •£  T1V1Y» 


KOIH  C  F  ]f  TK|)A  Ki:K  •• 


rMIL[]AlIříL(8)©IJÍIl^|fio^ 

i;      Ía  '" 
hhXAM  HA  ČTIVU  EÉ7WI17AÍHK 


HAAC  TUfIV!*  &A.ACTL 
tLnA^  L  Nfr  YH  CTWITCAW 

A-MZ  Td  NATI  A  H  U  iríNH 


\J>  THI.S.C<»vIílMřMYrvíllkt 


nassvm  nmn.  A,  villm 


wnnawvíj;Kíi»iiiíU{ffl 
Hhiwra  mstrn  iuikío, 
T)infr®niir.»uinHiwi 


I. 


*.' 


.-  ..-»"" 


SA  d&,  ■-!.'?.. 


t    » 


tf 


i* 


>    » 


:•      A'"r 


27 


